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TH Lyfr cenhedliad Jeſu -Grift, fab 
os Fj, Dafydd fab Abraham. | 
28% 2. Abrahama genhedlodd Haacy | 
2582/71 ac Iſaaca penhedlodd acob, ac Ja- 
Sx M3=4 io a genhedlodd Judas a'i frodyr. 

; A Judas a genh&dlodd: Phares a Zara » Thas 
mar, a Phares a genhedlodd Efrom, ac Eſrom # 
genhedlodd Aram. 

4 Ac Aram a genhedlodd Aminadab, ac Ami 
nadab a genhedlodd Naaflon, a Naatfon a gen» 
hedlodd Salmon. 

s, A Salmon a genhedlodd Boos o Ra ab, a 
Boos a genhedlodd Obed o Ruth, ac Obed 4 
——_ Jeſſe. 

Frat a genhedlodd Ddafydd frenin, a 
Dafydd renin! a genhedlodd Solomon, o'r hon 
I [a fuaſei wraig ] Vrias. | 

7 ASalomon a genhedlodd Roboam,a Roboam Þ 

a genhedlodd Abia ac Abia a genhedlodd Aſa. #f} 
A 2 


$ Ac a 


S. Matthew. Pen. I. 


- 8 Ac Afaa genhedlodd Joſaphart, a Joſaphat'a 

'genhedlodd Joram, a Joram a genhedlodd Ozias, 

+ 9 Ac Oziasa genhedlodd Joatham, a Joatham 

ta genhedlodd Achaz, ac AchaZ a genhedlod( 

»Ezecqys. | 4 | 
i Ezekias a genhedlodd Manafſles, a 

Manaffes a genhedlodd Amon, ac Amon a gen- 

hedlodd Jofhas. 

11 A Jofias a genhedlodd Jeconias a'i frodyr 

ynghylch amſer y ſymmudiad 1 Babylon. 

12 Ac wedi y ſymmudiad i Babylon Jechonias 
a genhedlodd Salathiel, a Salathiel a genhedlodd 
Zorobabel.. 

13 A Zorobabel 2 genhedlodd Abind,ac Abiud 
a genhedlodd Eliakim, ac Eliakim a genhedlodd 
AZor. 

14 Ac Azor a genhedlodd Sadoc, a Sadoc a 
_—_ Achim , ac Achim a genhedlodd 
Eliud. C8 

I; Ac Eliud a genhedlodd Elea7ar, ac Eleazar 
a genhedlodd Matthan, a Matthan a genhedlodd 
Jacob. 

15 Ac Jacob a genhedlodd Joſeph, gwr Mair, 
o'r hen y ganed Jeſu, yr hwn a elwir Chriſt. 

17 Felly yr holl genhedlaethau o Abraham 
hyd Ddafydd ſydd bedair cenhedlaerh ar ddeg, ac 
o Ddafydd hyd y ſymmudiad i Babylon pedaitr 
cenhedlaeth ar ddeg, ac o'r ſymmudiad i Babylon 
Hyd Griſt, pedair cenhedlaeth ar ddeg. 

18 A genedigaethyr Jeſu Griſt oedd fel hyn : 
wedi dyweddio Mair ei fam ef i Joſeph, cyn eu 
dyfod hwy ynghyd, hi a gafwyd yn feichiog o'r 
 :Xſpryd glan, 

19 A 
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19 A Joſeph ei gvr hi, gan ei fod yh gyfliawn, 

ac heb chwennych ei gwneuthur hi yn ſiampl, a 
ewyllyſiodd ci rhoi hi ymmaith yn ddirgel. 
2 Ac efe yn meddwl y pethan hyn,wele, angel 
yr Arglwydd a ymddangoſodd iddo mewn breudd= 
wyd, gan ddywedyd, Joſeph mab Dafydd, nac 
ofna gymmeryd Mair dy wraig, oblegid yr hyn a 
genhedlwyd ynddi, ſydd o'r Yſpryd glin. 

21 A hi a eſcor ar fab, athia elwi ci enw ef. 
Jeſu, oblegid efe a wared ei bobl oddiwrth eu 
pechodan. | 

22 (A hynall a wnaethpwyd fel y cyflawnid' 


prophwyd, gan ddywedyd. 

23 Wele, Morwyn a fydd feichiog, ac a eſcor 
ar fab, a hwy aalwant ei enw ef Emmanuel, yr 
hyn, o't gyfteithn, yw, Duw gyd a ni.) 

24 A Joſeph pan ddeftroes o gwſc, a wnaeth 
megis y gorchymynaſei- Angel yr Arglwydd iddo, 
ac a gymmerodd ei wraig. 

25 Ac nid adnabu efehi, hyd oni eſcorodd hi 
ar <1 mab cyntaf-anedig, a galwodd ei henw cf 
Teſu. 
PEN.ITI. 


AE wedi geni 't Ieſu ym-Methlehem Indza, 
yn nyddiau Herod frenin, wele doethion 4 
ddacthant o'r dwyrain i Ierufalem 3 
2 -Ganddywedyd,pa le y mae 'r hwn a anwyd 
yn freuin yr Iddewon? canys gwelſum ei ſeren ef | 
yn y dwyrain, a daethom i'w addol! ef. 
I Ond pan glybu Herod frenin,cfc a gyfirowyd, 
a holl Ierulalem gyd ag ef. 
A 3 4 A 
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4 A cwedi dwyn ynghyd yr holl Archoffei- 
xiaid,ac ſcrifennyddion y bobl, efe a ymofynnodd 
a hwynt pa le y genid Chriſt. 


Hadza,canys felly 'r ſcriſennwyd trwy'r prophwyd. 
.6 Arthithen Bethlehem tir I lletaf = 
mhlith tywyſogion Iuda, canys © honot ti y daw 

Ereying Tade yr hwn a fugeilia fy mhobl Iſrael. 

\ 9. Yna Herod wedi galw y doethion ya ddir- 

gel, a'u holodd hwynt yn fanwl am yr amſer yr 

ymddangoſaſei y ſeren. 

$ Ac wedi eu danfon hwy i Bethlehem, efe a 

gdywedodd, Ewch, ac ymofynnwch yn fanwl am 

y nab bychan, a phan gaftochef, mynegwch i mi, 

fel y gallwyf ftinnen ddytfod a'i addol! ef. 

9 Hwythau wedi clywed y brenin, a aethant ac 

wele, y ſerena welſent yn y dwyrain, a aeth o'u 

blaen hwy, hyd oni ddacth hi a fefyll goruwch y 

| Ue yr oedd y mib bychan. 

10 A phan welſant y feren, llawenhaſant I 

Hawenydd mawr dros ben. 

: It A ,phan ddaethant i'r ty, hwy a weliant y 

{ mib bychan gyd a mair ei fam, a hwy a ſyrthiaſant 

i lawr, aca't haddolaſant ef: ac wedi agoryd eu 

| wyſorau, oftrymmaſant iddo anrhegion z aur, a 

| thus, a myrrh. | 

| 12 Ac wedienrhybuddio hwy gan Dduw trwy 

freudwddwyd, na ddychwelent at Herod, hwy 2 

 acthant drachefn iw gwlad ar hyd ftordd arall. | 

13 | Ac wedi iddynt ymado, wele Angel yr 

| Arglwydd yn ymddangos i Ioſeph mewn breu- 

| ddwyd, gan ddywedyd, Cyfod, cymmer y mab 
| bychan ai fam, aftoi'r Aiphr; a bydd yno hyd 
if - on 


s A hwya..ddywedaſant wrtho, Ym-Methlehem 
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oni ddywedwyf i ti 3 canys ceifioa wna Herod y 
mab ova i w ddifetha ef. 

” 14 Ac yntev pan gyfododd a gymmerth y mib 

© byhcan a'i fam 0 hyd nos, ac a-giliodd i'r Aipht. 

1s Aca fu yno hyd farwolaeth Herod, fel y* 
cyftlawnid yr hyn a ddywedpwyd,gan yr Arglwydd 
trwy 'r prophwyd gan ddywedyd, O'r Aiphr y 
gelwais fy mab. 

16 Yna Herod pan weles ei fiommi gan y doe- 
thion, a ffrommodd yn aruthr, ac addanfonodd 
aca laddodd yr holl ftechgyn odd yn Bethlehem, 
ac ynei holl gyffiniau o ddwytlwydd oed,.a than 
hynny, wrth yr amſer yr ymoſynnaſei efe yn fanwl 
a r doethion. 

17 Ynay cyflawnwyd yr hyna ddywedafid gan 
Ieremias y prophwyd, gan ddywedyd, 

18 Llefa glybuwyd yn Rama, galar,ac wylofain 
ac ochain mawr, Rachel yn wylo am ei phlant, ac 
ni fynnei ei chyfluro, am nad oeddynt. 

19 Ond wedi marw Herod, wele Angel yr Ar- 
glwydd mewn breuddwyd yn ymddangos i Ioſeph 
yn yr Aipht. 

20 Gan ddywedyd, Cyfod a chymmer y mib 
bychan a'i fam,a dos i dir Iſrael : canys y rhai oedd 
yn ceifio enioes y mab bychan a fuant feirw. 

21 Ac wedi ei gyfodi, efe a gymmerth y mib 
bychan a'i fam, ac a ddaeth i dir Iſrael. 

22 Eithr pan glybu efe fod Archelaus yn 
teyrnaſu ar Judza, yn lle ei did Herod, efe a of- 
nodd fyned yno, ac wedi <i rybuddio gan Dduw 
_ breuddwyd, efe a giliodd i barthau Ga- 

24. 

23 A phanddagth, efe a drigodd mewn dinas | 

| A- 4 - 
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'elwyd "Nazareth : fel y cyflawnid yr hyna ddy- 
A trwy y prophwydi, y gelwid &f yn Naza- 
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AC yn y dyddiau hynny y daeth Joan Fedy- 

£ 2ddiwr, gan bregerhu yn niftaethwch Jud xa. 

* 2 A dywedyd, Edifarhewch, canys neilaodd 

teyrnas nefoedd. 

': 3 Oblegid hwn- yw efe, yr hwn y dywedwyd 

am dano gan Efaias y prophwyd, gan ddywedyd, 

Llef vn yn llefain yn y ditfaethwch, Paratowch 

Rordd yr Arglwydd, gwnewch yn vaiawn & 

Iwybrau ef. 

'- 4 A'r Toan hwnnw oedd ai ddillad o flew ca- 

mel, a gwregys © groen ynghylch ei lwynau : a'i 

fwyd oedd locuſtiaid, a mel gwyllr. 

5 Yna yr aeth allan atro ef Jeruſalem, a hull 

Judza, a'r holl wlid o amgylch yr Jorddonen. 

.*.-6 A hwy a fedyddiwyd ganddo ef yn yr Jor- 

+ ddonen, gan gyfſeſu en pechodau. 

7 A phan welodd efe lawer o'r Pharifxaid, ac 

o'r Saducxaid yn dyſod iw fedydd ef, efe a ddy- 

| wedodd wrthynt hwy, O genhedlaech gwiberod, 

” pwy a'ch rhagrybuddiodd i ftoi rhag y llid a 

# tydd ? 

- 8 Dygwch gan: hynny ffrwythau addas i edi- 

feirwch. 

WW 9 Ac na feddyliwch ddywvedyd ynoch eich 

[+ hunain, y mae gennym ni Abraham yn did i niz 

$4 canys yr ydwyf yn dywedyd 1 chwi, y dichon Duw, 

* KO rmeini hyn gyfodi plant i Abraham. 

Io AC yr awrhon kefyd y mae y fwyall wedi 
cl 
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ei goſod ar wreiddyn y prennau : pob pren gan. 
'hynny yr hwa nid yw yn dwyn firwyth daza dorrir 
11lawr, ac a deflir yn tin. 

11 Myh yn ddiau ydwyf yn eich bedyddio chwt 
+3 dwfr i edifeirwch : eithr yr hwn ſydd yn dyfod 
ar fy 61 i, ſydd gryfach ni my, yr hwn nid ydwyf 
deilwng i wa pe ei eſcidiau, cfe a'ch bedyddia . 
<hwi a'r Yſpryd glan, ac a than. 

12 Yrhwa|y mae] ei wyntill yn et law, ac 
[ efe | a Iwyr lanhi ei lawr dyrnu, aca gaſcl et 
weuith i'w yicubor, eithr yr vs a lyſc | efe ] a thin 
.anniftoddadwy. 

13 Ynay daeth yr Jeſu o Galilza i'r Jorddonen 
at Ioan, i'w fedyddio ganddo; 

14 Eithr Joan a orafunod iddo ef gan ddy- 
wedyd, y mae arnaf fi cifieu fy medyddio gennit 
ti 3 aca ddeni di attaf 11? | 

15 Ond yr Jeſu a attebodd, ac a ddywedodd 
wrtho ef, Gid yr awrhon, canys fel hyn y mae yn 
weddus i ni gytlawni pob cyfawnder ; yna cte a 
adawodd iddo. 

16 A'r Jeſu wedi ei fedyddioa acth yny fan 1 
fynu o'r dwfr : ac wele, y nefoedd a agorwyd iddo, 
ac | fe ] a welodd Yſpryd Duw yn deſcyn fel co- 
lommen, ac yn dyfod arno ef. 

17 Ac welelef o'r nefoedd, yn dywedyd, Hwn 
yw fy anwyl fab, yn yr hwn i'm bodlonwyd. « + 
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Na yr Jeſu a arweiniwyd i fynu 1'ranialwch gan 

yr Yſpryd, ww demptio gan ddiafol. 
2 Ac wedi iddo ymprydio ddeugain nhiwrned 
As5 4 
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a deugain n0s, yn ol hynny efe a newynodd. 

' 3 A'r temptivr pan ddaeth atto, a ddywedodd, 
Os mib Duw wyt ti, arch i'r cerrig hyn f6d yn 
| fara. 

4 Ac yntef a attebodd, ac a ddywedodd, 
Ecrifennwyd, Nid trwy fara yn vnig y bydd byw 
dyn, ond trwy-bob gair a ddaw allan o enau Du. 

s Yna y cymmerth diafol ef i'r ddinas ſans 
Qaidd, ac a'i goſododd ef ar binacl y deml 

6 Aca ddywedodd wrtho, Os mib Duw wyti, 
bwrw dy hun i lawr 3 canys ſcrifennwyd, y rhydd 
efe orchymmyn i'w angelion am danat, a hwy a'th 
ddygant yn eu dwylo, rhag taro o honot vn amſer 
dy | an} wrth garreg. 

7 Yr Jeſu a ddywedodd wrtho, Scrifennwyd 
erachefn, Na themptia yr I op dy Dduw. 

8 Trachefn yy cymmerth diafol ef 1 fynydd tra 
ychel, ac a ddangoſodd iddo holl deyrnafoedd y 
Hyd, a'u gogonianr. 

9 Acaddywedodd wrtho, Hyn oll a roddaf i ti, 
o5 ſyrthi i lawt a'm haddoli i. 

10 Ynayr Jeſua ddywedodd wrtho, ymmaith 
Satan : canys ſcrifennwyd, yr Arglwydd dy Dduw 
a addoli, ac ef yn vnig a ue abe 1 

11 Ynay gadawodd diafol ef, ac wels, angelion 
a ddaethant, ac a weinaſfant iddo. 

12 Aphanglybu'r Jeſudraddodi loan, efe a 
aeth i Galilza. 

13 A chan ado Nazareth, efe a aethaca arho- 
fodd yn Capernaum, yr hon ſydd wrth y mor, ya- 
ghyttiniau Zabulon a Nephthali : 


14 Fel y cyflawnid yr hyn a ddywedpwyd trwy | 


Efatas y prophwyd, gan ddywedyd. 
35 Tix 
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15 Tir Zebulou, a thir Nephthali, [ wrth J, 
Fordd y mor, o'r tu hwnt i'r Jorddonen, Galilza y 
xenhedloedd. 

16 Y bobl oedd yn eiſtedd mewn tywyllwch, 2 
welodd oleuni mawr : ac i'r rhai a ciſteddent ym- 
mro a chyſcod angeu, y cyfodocd goleuni iddynt. 

17 Or pryd hynny y dechrenodd yr Jeſu bre- 
gethn, a dywciyg, Edifarhewch : canys nellaodd 
ireyrnas nefoedd. 

18 Ar Jeſuyn rhodio. wrth for Galilza, efe a 
ganfu ddau frodyr, Simon yr hwn a elwir Petr, ac 
+ Andreas ei frawd, yn bwrw rhwyd i'r mor 3 ( canys' 

py{cod-wyr oeddynt,) | 

' 19 Ac efe a ddywedodd wrthynt, Dowch 
arfy oli, ac mi a'ch gwnaf yn byſcod-wyr dy- 
'nion. 

20 A hwyyn y fan, gan adel y rhwydan, a't 
»Canlynaſant ef. 

21 Ac wedi myned rhagddo oddi yno, efe a 
welodd ddan frodyr eraill, Jaco [ fab] Zebedxvs, 
ac Ioan ei frawd, mewn llong gydi Zebxdeus eu 
nm. yn cyweirio eu rhwydau : ac a'u galwodd 


22 Hwythan yn ebrwydd gan adel y long a'u 
rad, ai canlynaſant ef. 

33 A' Jeſuaaetho amgylch holl Galilza, gan 
ddyſcu yn eu Synagogau, a phregethn c—__ y 
deyrnas, ac iachau pob clefyd a phob aftechyd ym- 
mhlith y bobl. 

24 Acaeth ſon am dano ef trwy holl Syria ;, a 
hwy a ddygaſant atto yr holl rai drwg ea hwyl, a'r 

thai yr oedd am lefydau a chnofeydd yn eu 
| dala, a'r rhai cyrhreulig, a'r rhai lloerig, a'r fawl 
vedd 
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oedd a'r parlys arnynt, ac efe a'u hiachaodd .. 
nt. ; 
25 A thorfeydd lawer a'i canlynafant ef o Ga- 


F lilza, a Decapolis, a Jeruſalem, a Judza, ac o'r tu 
+ -Ivynt ir Jorddonen. ' 


ph ' _DP'ENYV. 


Phan welodd [| yr Jeſu ] y tyrfaodd, efe 2 
-eſcynnodd i'r mynydd : ac wed iddo ciſtedd, 
ci ddiſcyblion a ddaethant atto. 
.....2 Ac e&fe_ a agorodd ci enau ac au dyſcodd 
' Iwynt, gan ddywedyd, 
. 3, Gwyacu.bydy tlodion yn yr yſpryd : canys 
eiddynt yw teyrnas nefoedd. 
4 Gwyneu byd y rhai ſfydd yn galaru : canys 
hwy a ddiddenir. 
: LT eu byd y rhai addfwyn ; canys hwy a 
ti t y ddaiar. 
1 6 Gwyn eu byd y rhai ſydd arnynt newyn a 
 tched am gyfiawnder : canys hwy a ddiwellir. 
57 Gwyneubydy rhai trugarogion : canys hwy 
a gant drugaredd. 
_ & Gwmneubydy rhai phr o galon : canys hwy 
a welant Dduw. 


9 Gwyneubyd y tangneddyf-wyr : canys hwy * 


a elwir yn blant i Dduw. 

lo Gwyn eu bydy rhai a erlidir 0 achos cyſt- 
awnder : canys eiddynt yw teyrnas nefoedd. 

11 Gwyneich byd pan i'ch gwradwyddant, ac 
Ich erlidiant, ac y dywedant bob dryg-air yn eich 
erbyn, er fy mwyn i, a hwy ya gelwyddog. 

12 Byddwch lawen a hyfryd, canys mawr ” 

CiC 


yi 
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d4 : ;/«eich gwobr yn y nefoedd : oblegid felly yr erlidia- 
Aant hwy y prophwydi a fu o'ch blaen chwj. | 
a- } 13 Chwi ywhalenyddaiar: eithr o diffaſodd 
tu © *yrhalen, 3 pha beth yr helltir ef ?' ni thil efe mwy 

.ddim onid 1'w fwrw allan; a't fathru gan ddynion-/ 
14 Chwi yw goleuni y byd: dimas a ofodir ar 

Fryn ni ellir ei chaddio. | | 

15 Ac ni oleuant- ganwyll, a't dodi dan leftr, 
1 'ond mewn canhwyll-bren : a hi a oleua i bawb ſy 
3 2 Yn 


ry. 
's Llewyrched felly eich golenni ger bron 
d - dynion, fel y gwelont eich gweithredoedd da chwi,. 
ac y gogoneddont eich Tad yr hwn fydd yn y- 
ys _ mnefoedd. 
17 Na thybiwch fy nyfod i dorri 'r gyfraith, 
& neu 'r prophwydi, ni ddaethym i dorri, ond 1 
oyflawni. 
a 18 Canys yn wir meddaf i chwi, Hyd onid el y 
nef a'r ddaiar heibio, nid a vn iot nac vi tippyn 
a o'r gyfraith heibio, hyd oni chwplaer oll. | 
19 Pwy bynnag gan hynny a dorro vn or 
by gorchymyninion lleiat hyn, ac a ddyſco i ddinion 
telly, lleiaf y gelwir ef yn nheyrnas nefoedd : ond 
y pwy bynnag [| a'i | gwnelo, ac[a'i] dyſcof i 
eraill, wn a elwir yn fawr yn nheyrnas nefoedd. 
y 20 Canys meddaf i chwi, oni bydd ich 
cyfiawnder yn helaethach ni | chyfiawnder] yr 5 
- Scrifennyddion, a'r Phariſxaid, nid ewch i mewn 
+deyrnas nefocdd. 
C 21 Clywloch ddywedyd gan y rhai gynt, Na 
1 } add: a phwy bynnag a laddo, euog fydd o farn. 
| 22 Eithr yr ydwyti yn dywedyd i chwi, pob vn 
/ } a ddigio wrth & frawd heb yltyr, a fydd euog 0 
1 | farn s 
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farn : a phwy bynnag a ddywedo wrth ei frawd, 
Raca, a fydd enog © gyngor: a phwy bynnag a 
:ddywedo, © ynlyd, a ad euog 0 dan vitern. 

23 Gan hynny,os dygi dy rodd i'r allor, ac yno 
dyfod.'th got fod gan dy frawd ddim yn dy erbyn, 
.. +24 Gid ynody rodd ger bron.yr allor, a dos 
- ymmaith : yn gantaf cymmoder di a'th frawd, as 
yno tyred, ac oftrwm dy rodd. - 

25 Cytuna a'th wrthwyneb-wr ar frys, tra 
fyddech ar y flordd gyd ag ef : rhag vn amſfer i'th 
wrthwyneb-wr dy roddi di yn llaw 'r barn-vr, ac 
I'r barn-vr dy roddi at y (wyddog, a'th daflu 
.yngharchar. 

26 Yn m——_—_ k ti, ni ddeui di allan oddi- 

o hyd oni thalech y ftyrling ecithaf. 
my Clywloch dd gan y rhai gynt, Na 
Et edyd i chwi,fod pob 

28 Eithr yr nd 1 chwi, 
yn ſydd yn Liane —_ rodents 8, 
| wedi gwneuthur euſys odineb 4 hi yn ei ga- 
| Jon; 

29 Acos dy lygad dehaua'th rwyſtra, tynn ef 
| allan; a thafl oddi wrthit, canys da i ti golli vn o'th 
| aclodau, ac na thafler dy holl gorph i vitern. 

30 Acosdy law ddehau ath rwyſtra, torr hi 
| ymmaith, a thall oddi wrthit; canys dai ti golli 
| vn oth aclodan, ac na thatler dy holl gorph i 
vitern. 
| 31 A dywetpwyd, Pwy bannag a ollyngo 
WH ymmaith ei wraig, rhoed jddi Iythyr yſcar. 

{of 32 Ond yr ydwyh yn dywedydi chwi, fod pwy 
1% bynnag a ollyngo ymmaith ei wraig, ond o achos 
3 godined, yn peri iddi wncuthur godined ; a phwy 
( bannag 
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Þynnag a briodo yr hon a yſcarwyd,y mae efe yn 
gwneuthur godineb. 

j 33 Trachefn, clywſoch ddywedyd gan y rhai 
ipynt, Na 'thwng anudon : eithr tal dy Iwoni'r 


Aarglwydd. 


34 Ond yr ydwyfi yn dywedyd wrthych chwi, 
Na thwng ddim-: nag i'r nef, canys gorſeddfa 
'Puw ydyw. 

35 Nac i'r ddaiar, canys troed-farnc ei draed 


* ydyw : nac i Jeruſalem, canys dinas y brenin mawr 


JW. _ : 

36 Acnathwng 1th ben, amna elli wneuthos 
'vn blewyn yn wynn, neu yn ddu. 

37 Eithr bydded eich ymadrodd chwi, Je, Te, 
nag Ee nage: oblegid beth bynnag ſydd tros ben 
hyn, o'r drwg y mae. 

38 Clywſoch ddywedyd, Llygad am lygad, a 
dant am ddant. 

-39 Eithr yr ydwyh ya dywedyd wrthych chwi, 
Na wrthwynebwch ddrwg, and pwy bynnag a'th 
darawo ar dy rudd ddehan, tro 'r llall iddo hefyd. 

40 Ac i'r neb a fyano ymgyfreithio a thi,a dwyn 
dy bats, gid iddo dy gochl hetyd. 

41 Aphwy bannag a'th gymmhello va fillcir, 
dos gyd ag &f ddwy. 

42 Dyroi'r hwn a ofynno gennit : ac ua thro 
oddiwrth yr hwa fydd ya ewyllyiio echwyna 
gennit. 

43 Clywſoch ddywedyd, Cir dy gymydog, a 
cha(i dy elyn. : 

44 Eithr yr ydwyh yn dywedyd wrthych chwi, 


4 Cerwch eich gelynion, bendichiwch y rhai a'ch 
| melldithiant:; gwnewch dda i'r ſawla ch cafint; a 
: gweddiwch 
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gweddiwch tros y rhai a wnel niwed i chwi,ac a'ch 
_<rlidiant, 
45 Fel y byddochblant i'ch tad yr hwn ſydd yn 
.y nefoedd : canysy mae efe yn.peri i'w haul godi 
ar y drvwg ar da, ac yn glawio ar y cyfiawna'r 
| 


.. 1.46 Oblegid os cerwch y ſawl a'ch caro, pa wobr 
fydd ichwi? oni wna *r Publicanod hefyd yr vn 
= 
m Ac os cyferchwch well ch brodyr yn vnig, 
pa ragoriaath yr ydych chwi yn ei «wneuthur ? 
onid ydyw y Publicanod hefyd yn gwneuthur ug > 
48 Byddwch chwi gan hynny yn berftaith, fel 
mae eich Tad-yr hwn fydd yn y nefoedd, yn 
crfaith, 
PEN. VI. 


(3Xb<b+<h rhag gwneuthur eich eluſen yn- 

gwydd dynion, er mwyn cael eich gweled 
ganddynt,os amgen,ni chewch dil gan eich Tad yr 
hwn ſydd yn y nefoedd. 

2 Am hynny pan wnelych eluſen, na vdcana 
o'th flaen, fel y gwna *r rhagrithwyr yn y ſyna- 
gogau, ac ar yr heolydd, fel y molianuer hwy gan 
ddynion : yn wir meddaf i chwi,y niaent yn derbya 
eu gwobr. 

3 Eithr pan wnelych di cluſen, na wyped dy 
[ law] aflwy pa beth a wna dy | law | ddehau: 

4 Fel y byddody eluſen yn y dirgel : a'th Did 
yr hwa a wel-yn y dirgel, efe a dil i tiyn ys 
amlwg. 

s A phanweddiech, na fydd fel y rhagrithwyr, 
canys hwy a garant weddio yn ſeiyll ya y ſyna- 

gogan 


4 


ch 
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mp2an ac ynghonglau yr heolydd, fel yr ymddan- 
Te tics ya wir meddaf i chwi, y maent 
derbyn en gwobr. 

# 6 Ond tydi pan weddiech, dos ith ſtafell, ac 
edi cau dy ddrws, gweddia ar dy Did yr hwn 

(dd yn ydirgel: a'th Did yr hyna welyn'y 
rgel, a dal i ti yn yr ambvg. 

- 5 A phanweddioch na tyddwch fiaradus, fel y 

cenhedloedd : canys y maent hwy yn tybied y cant 


eu gwrandaw am eu haml eiriau. 


* 8 Nafyddwch gan hynny debyg iddync hwy : 
$ns gwyr eich Tid pa- bethau ſy arnoch eu 
keihen, cyn gofyn o honoch ganddo. 

” 9 Amhynny gweddiwch chwi fel hyn, Ein Tad 
yr hwn [ wyt | yn y nefoedd, ſanQeiddier dy Enw. 
* Io Deled dy deyrnas : gwneler dy ewyllys, 
megis yn y nef, | felly ar y ddaiar hetyd. 

11 Dyroj ni heddyw ein bara beunyddiol. 

* 12 A madden i ni cin dyledion,fel y maddeuwn 
Hhinnau i'n dyled-wyr. 

13 Ac nac arwain ni i brofedigaeth, eithr 

pwared ni rhag drwg :canys eiddot ti yw 'r deyrnas, 
&'r nerth, a'r gogoniant, yn oes oeſoedd. Amen. 
! 14 Oblegid os maddeuwch i ddynion eu cam- 
weddau,eich Tad nefol a fadden hetyd i chwithau. 
{ 15 Eithr oni faddeuwch i ddynion eu camwe- 
<ddau, ni faddeu cich Tid eich camweddau 
<hwithau. 

16 Hefyd pan ymprydioch, na fyddwch fel y 
'rhagrith-wyr, yn wyneb-driſt : canys anfturfio eu 
Ihwynebau y maent,fel yr ymddangoſont i ddynien 
Ku bod yu ymprydio,yn wir meddaf i chwi y maent 


pn derbyn cu gwobr, 
f 17 Eithi 
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17 Eithr pan ymprydicch di; enneinia dy ben, 


a golch dy wyneb, 
on Fel nad a i ddynion dy fod yn 


ymptydio, ond 1'th Dad yr hwn ſydd yn y dirgel ; 


a'th Did yr hwn fydd yn gweled yn y dirgel, a dal di 


It ynyramiwg. | | 
19 Na thrytſorwch !wch dryſloran ar y ddaiar, . 

| He y mae gwyfſyn a rhwd yn llygru, alle y mac 
ladron yn cloddio trwodd, ac yn lladratta. 

20 © Eithr tryſfſorwch i'wch dryſforau yn y nef, 
Ne nid oes na gwyfyn na rhwd yn llygru, a lle ni's 
cloddia lladron ——— ladrattint. _ 

21 Canys .lle y mae eic llor, yao 
eich calon hefyd.) Y FY | 

22 Canwyll ! corph yw'r llygad : am hynny 
. bydd dy lygad yn ſyml, dy holl gorph fydd ya 
oleu. | 

23 Eithr os bydd dy lygad yn ddrwg dy holl 
gorph ed wadrovit p on OS byda go- 
leuni ſydd ynot, yn dywyllwch, pa faint [fda ly 
tywyllwch ? 

24 Ni ddichon neb wafanaethu dau arglwydd, 
canys naill ai efe a gaſi y naill, aca gar y llall, ai | 
efe a ymly wrth y naill, ac a eſceuluſa 'c llall. Ni 
ellwch waſanaethu Duw a Mammon. 

25 Amhynny meddaf i chwi, na ofelwch am 
eich bywyd, pa beth a fwytaoch, neu pa betha 
ytoch : nac am eich corph, pa beth a wiſcoch, onid 
yw 'r bywyd yn fy ni'r bwyd.a'r corph| yn fwy ] 
ni 'rdillad ? 

26 Edrychwch ar adar y nefoedd : oblegid nid 

ynt yn hau, nac yn medi, nac yn cywain i yſcu- 

oriau, ac y mac exh Tad nefol yn eu porthi _ 
OR 
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en, @nid ydych chwi yn rhagori llawer arnynt hwy ? 
: 3 27 A phwy o honoch gan ofala a _ 


wanegu vn cufydd at ei faintioli ? 

28 A pha ham yr ydych chwi yn gofalu am 

dillad ? plrivch lili 'r maes, pa fodd y maent yn 

ryfu : ni yayee nac ya llafurio nac yn nyddu 3 

ar, .* 29 Eithryr wyf ya dywedyd i chwi,na _— 

Kc a yn ei holl ogoniant fel vn o'r rchak 

yn. 

ef, 3} 30 Am hynny os dillada Duw felly lyfienn y 

i's Thaes, yr hwn fydd heddyw, acy forua fwrir ir 
rn: oni | ddillada efe | chwi yn fynach 0 lawer, 

dd Þ chwi o ychydig ffydd ? 

* 231 Am hynny na ofelwch, gan ddywedyd, Beth 
ny 2 fwytawn, neu beth a yitwn, neu a pha beth yr 
ya Jmddilladwn ? 

{ 32 (Canys yr holl hethau hyn y mae y cen- 
oll Hedloedd yn eu ceifio) oblegid gwyr eich Tad ne- 
0-, Fol fod arnoch eifieu yr holl bethanu hyn. 

y } 33 Eithryn gyntaf ceiſwch deyrnas Dduw, a'i 
hawnder ef, a'r holl-bethau iryn a roddir i chwi 

d, Fn ychawneg. 

ai } 34 Na ofelwch gan hynny tros drannoeth: 

Ni ys trannoeth a ofala am ei bethan ei hun,digon 
'r diwraod ci ddrwg ei hun. 


yn 
el; 
dal 


m 
id A fernwch, fel na'ch barner. 
J 2 Canys i pha farn y barnoch, i'ch bernir : 


ca phafeſur y meſurech, yr adfeſurir i chwithas. 
id & 3 A pha ham yr wyt yn edrychar y brycheuyn 
u- W fydd ] yn llygad dy frawd, ac nad ydwyt yn 
tyried y trawſt | {ydd ] yn dy lygad dy hun A 

4 Neu 
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4: Neu pa fodd y dywedi wrth dy frawd, Gid , 
i mi fwrwallan y brycheuyn oth lygad : ac wele ® 1 
' - drawſt yn dy lygaddy hun ? el 
$s: Oh ragrithiwr, bwrw allan yn gyntaf y trawſi Wev 
o'th lygad dy hun, ac yna y gweli yn eglur fwry * 1 
y brycheuyn allan o lygad dy frawd. A £ 
6 Na roddwch'y peth { ſydd] ſanRaidd ji odd 
*cwn, ac na theflwch eich gemmau o flaen y moch: 7 1 
rhag iddynt eu fathru dan eu tracd, a throi, a'ct an, 
rhwygo chwi. drw 
7 Gofynnwch, a rhoddir i chwi: ceifiwch, z © 1 
chwi a gewch : curwch, ac fe agorir i chwi. mt 
8 Canys: pob vn ſy 'n gofyn fy 'n derbyn, at ® 1 
neb ſy'n ceiſio ſy'n cacl, ac i'r hwn ſydd yn cure WW 
yr agorir. : 
9 Nena oes vn dyn o honoch yr hwn os gofyn adn 
Ei fab iddo fara, a rydd iddo garreg ? : 
io AC os gofyn efe byſcodyn, a ddyry efe ſarph Arg 
iddo. | 6 
11 Os chwy-chwi gan hynny, a chwi yn ddrw 
a fedrwch roddi rhoddion da ch plant, pa Fain i 
mwy,y rhydd eich Tid yr hwn [ſydd] ya y ne- bw 
foedd, bethau da i'r rhai a ofynnant ijddo ? yn 
12 Am hynny pa bethau bynnag oll a ewy- J 
llyſioch eu gwneuthur o ddynion 1 cliwi, felly Y 
gwnewch chwithau iddynt hwy : canys hyn yw 's ® * 
gyfraith a'r prophwydi. chy 
13 Ewchimewn trwy 'r porth cyfyng : canys Wei 
chang [| yw ] 'r porth,a Ilydan ['yw?] 's flordd * I © 
yn arwaini ddeſtryw, a llawer yw y rhai ſydd yn 
niyned i mewn trwyddi. 
14 Oblegid cyfyng [ yw]'r porth, a chul | yw ] 
'T ffordd ſydd ya arwain i'r bywyd, ac ychydig * 
yw y rhaiſydd yn ci chael hi. 15 Ymo- 


Gi, | S, Matthew. Pen. VII. 19 


wele ® 15 Ymogelwch rhag y gan brophwydi, y rhai a 
euant atroch yngwiſcoedd defaid, ond oddi- 
awſ; Wewn bleiddiaid rherpns ydynt hwy. | 
wry * 16 Wrtheu firwythan yr adnabyddwch hwynt; 
A gaſc] rhai rawn-win oddiar ddrain, neu ftigys 
| i; oddiar yſcall ? a *. 
ch: 5 17 Felly pob pren da ſydd yn dwyn —_ n 
ach i, ond y pren drwg ſydd yn dwyn firwythau 
g. 
h, ; © 18 Niddichon pren da ddwyn ffrwythan drwg, 
ma phren drwg ddwyn ffrwythan da. 
| a! ® 19 Pobpren heb ddwyn firwythda, adorrir 1 
'uro lawr, ac a deflir yn ran. 
20 O herwydd pa ham, wrth eu frwythau yr 
fy adnabyddwch hwyn. 
21 Nid pob vn ſydd'yn dywedyd wrthif, 
rph Arglwydd, Arglwydd, a ddaw i mewn i deyrnas 
nefoedd, ond yr hwn ſydd yn gwneuthur ewyllys 
wo ty Nhad, yr hwn [ fydd] yn y nefoedd. 
tin: © 22 Llawer a ddywedant wrthyf yn y dydd 
ne- hwnnw,Arglwydd, Arglwydd,oni phrophwydaſom 
 yndy enwdi? aconi fwriafom allan gythreuliaid 
vy- Jn dy enwdi ? ac oni wnaethom wyrthiau lawer 
[ly yn dy enw di? 
ys ® 23 Ac yna yr addefaf iddynt Ni's adnabim 
chwi erived : ewch ymmaith oddi wrthif, chwi 
nys Weithred-wyr anwiredd. 
dd } 24 Gan hynny pwy bannag ſy'n gwrando fy 
ya Dgeiriau hyn, ac yn eu gwneuthur, mt a'i cyftely- 
baf ef i wr doeth, yr hwn a adeiladodd ei dy ar y 
v | Yraig. 
lig 4 25 Ar 'glaw a ddeſcynnodd, a'r llifeiriaint 2 
o- Adacthant, a'r gwyntoedd a chwythaſant, ac a 
ruthralant 


20 ÞS. Matthew. Pen. VIE. F 
rathrafant ar yity hwnnw, ac ni ſyrthiodd, oblegid 4 
ſylfacnehid ef ar y graig. 4 

26 Aphobvnar ſydd yn gwrando fy ngeirian / 
hyn, ac heb-eu gwneuthur, a gyffelybir i wr tfol, yr 3 
hwn a adciladodd ei dy ar y tywod. b: 

27 A'rglawa ddeſcynodd, a'r llif-ddyfroedda-3 
a ddacthant, a'r gwyntoedd a chwythaſant, ac a, 
guraſant ar y ty hwanw, ac | efe | a ſyrthiodd, a' 
gwymp a fu fawr. 6. 

28 A bu, wedi i'r Ffefu orphen y- geiriau hyn, # 
y torfeydd a ſynnaſant wrth ei ddyſceidiaeth ef. |; 

29 Canys yr oedd efc yn eu dyſcu hwynt, fel 
[ vn ] ag awdurod ganddo, ac nid fel yr Scri» © 
fennyddion. .F 

| PEN.VIIIL, x 


'A C wedk ei ddyfod ef i wared o'r mynydd, x 


nglanhau i We 
3 A'r Jeſu a eſtynnodd | & ] law aca gyffyr- W 
ddodd ag cf, gan ddywedyd, Mynnaf, glanhaer di, f 1 


4 A dywedodd yr jeſu wrtho. Gwel na 7 
ddywedych wrth neb: eithr dos dangos dy hun is 1 
ofteiriad, ac oftrymma y rhodd a orchymynnodd 5, 
Moſes, er tyſtiloaeth iddynt. F 

5. Ac wedi dyfod yr Jeſu i mewn i Capernaum, *' 
dacth atto ganwriad, gan ddeifyfu arno, 

6 A dywedyd, Arglwydd y mae fy ngwas yn | 
gorwedd gartref yu glat o'r parlys, ac mewn poen + 
ddir-fawr. e* 

7 Art} 


d] 
- 
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'r Jeſu a' ddywedodd wrtho, Mi a ddeuaf, 
iachaf ef. 


egid *| 


rian 4 'r \canwriad a _attebodd, ac a ras pobgomuas 

L yr} dd nid ydwyti deilwng i ddyfod o honor | 
28 finghronghyyd : cithr yn vnig dywed y gair, 

4d a3 as a iacheir, | 

a al nys dyn ydwyf finneu tan awdurdod, a 
my if filwyr tanaf : a dywedaf wrth hwn cerdda, 

"3 @&3: acwrthanll: TI efe a ddaw : ac 

#3 M#fy ngwis, Gwna hyn, ac &fe a i gwna, 

yn, * 3 AY Jelu pan Ky an a ryfeddodd, ac a 
fe) } WFedodd wrth y rhai cedd yn canlyn, Yn wir 

cri. > deaf i chwi, ni chefais gymmaint ffydd, na ddo 

+ Fr Iſrael. 


11 Ac yr ydwyf yn dywedyd i chwi, y daw 
& o'r dwyrain a'r gorllewin. ac a ciſteddant 
44, # (dag Abraham, ac Iſaac, a Jacob, yn nheyrnas 
2h 4 zfoedd: 
| | 12 Ond plant y deyrnas a defiir i'r tywyllwch 
, «| thaf : yno y bydd wylofain a rhingcian dannedd 
—_— | 13 Adywedodd yr Jeſu wrth y canwriad, dos 
Fr , FR a megys y credaiſt bydded i ti. A't was 
: iachawyd yn yr awr honno. 


De 


7] 14 A phan ddaeth yr Jeſu i dy Petr, efea 
hy ; _ ei chwegr ef yn gorwedd, ac yn glaf o'r 
 acryd. 7 
4 F f 15s Ac[efe] a gyffyrddodd 3'i law hi : a'r cryd 
4a'i gadawodd hi: a | hi] a gododd, ac a waſa- 
$nacthodd arnynr. 
7 16 Ac wedi ci hwyrhan hi hwy a ddygaſant atts 
{wer o rai cythreulig : ag | efe | a fwriodd allan 
IT Ayr yſprydion [| #'i ] air, ac a iachaodd yr holl 
'F gleition ; | 
F 17 fel 
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rathraſant ar yity hwnnw, ac ni ſyrthiodd, ohtl 
ſylfacnehid ef ar y graig. | 

26 Aphobvnar ſydd yn gwrando fy ngeir 
hyn, ac heb-eu gwneuthur, a gyftelybir i wr tfol, 
hwn a adeiladodd ei dy ar y tywod. 

27 A'rglawa ddeſcynodd, a'r llif-ddyfroed 
a ddacthant, a'r gwyntoedd a chwythaſant, ac 
guraſant ar y ty hwanw, ac | efe | aſyrthiodd, | 
gwymp a fu fawr. 

28 A bu, wedi i'r Jefu orphen y- geiriau hy 
y torfeydd a ſynnafant wrth ei ddyſceidiaeth ef. 

29 Canys yr oedd efe yn eu dyſcu hwynt, fi 
[ mn } ag awdurod ganddo, ac nid fel yr Scr 
fennyddion. | 


P E N. VIII. 


AE wedi ei ddyfod. ef i wared o'r mynydd,F 
torfeydd lawer a'i canlynaſant ef. : 

2 Acwele, | vn |] gwahan-glwyfus a ddaeth, acf* 3 
a'i haddolodd ef gan ddywedyd, Arglwydd, og ©: 
mynni, ti a elli fy ng U 1. "mm 

3 A'r Jeſu a eſtynnodd | &« ] law aca gyflyr; 
ddodd ag cf, gan ddywedyd, Mynnaf, glanhaer dif : 
Acyny fan ei wahan-glwyf ef a lanhawyd. 

4 A dywedodd yr ſeſu wrtho. Gwel na 
ddywedych wrth neb : eithr dos dangos dy hun 7's y 
ofteiriad, ac offrymma y rhodd a orchymynnodd 4,3; 


Moſes, er tyſtiloaeth iddynt. {ma 
5- Ac wedt dyfod yr Jeſt i mewn i Capernaum, ? 
dacth atto ganwriad, gan ddeifyfu arno, [ns 


'6 A dywedyd, Arglwydd y mae fy ngwas yn yr 
gorwedd gartref yu glat o'r parlys, 46 mewn pocn +$91 
ddir-fawr. ! 

9 At; 
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'*7 A'r Jeſu a ddywedodd wrtho, Mi a ddeuaf, 
a'i hiachaf ef. 
#8 A'r-canwriad a attebodd, ac a ras phat. 
glwydd nid ydwyti deilwng i ddyfod o honor. : 
: che qr. ; cithr yn vnig dywed y gair, | 
| am gwasa iachelr. | 
5g Canys dyn ydwyf finneu tan awdurdod, a 
chennif filwyr tanaf : a dywedaf wrth hwn cerdda, 
at cfe i: acwrth arall : Tyred, ac efea ddaw : ac 
.| with fy ngwas, Gwna hyn, ac &fe owns, 
T Fro Ar Jeſu pan glybu a ryfeddodd, ac a 
cd ddywedodd wrth y rhai oedd yncanlyn, Yn wir : 
meddaf i chwi, ni chefais gymmaint ffydd, na ddo 
ynyr Iſrael. 
11 Ac yr ydwyf yn dywedyd i chwi, y daw 
> Iawer o'r dwyrain a'r gorllewin. ac a eiſteddant 
xyd ag Abraham, ac Iſaac, a Jacob, yn nheyrnas 


= edd :; 
- " Ond plant y deyrnas a defiir i'r tywyllwch 
* eithaf : yno y bydd wylofain a rhingcian dannedd 
' 413 Adywedodd yr Jeſu wrth y canwriad, dos 
'7 ymmaith, a megys y credaiſt byddedi ti. A't was 
j alachawyd yn yr awr honno. 
T'7 14 A phan ddaeth yr Jeſu i dy Petr, efea 
70 ei chwegr &f yn gorwedd, ac yn glaf o'r 


- cry 4 

+ Y 15 Ac[efe] a gyffyrddodd-3'i law hi : a'r cry 

'" i gadawodd hi: a | hi]a gododd, ac a waſa- 

tnacthodd arnynt, 

Ng / 16 Acwedi ci hwyrhan hi hwy a ddygaſant att 
Saver 0 rai cythrevulig : ag [ efe | a fwriodd allan 

= tv" yiprydion |[_#i | air, ac 4 lachaodd yr hofll 

_ Fe(cition: 

Y; 7 I7 Fel 


* 


— 
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. 17 Fel y cyflawnid yr hyn a ddywedaſid trwy 
Efaias y prophwyd, gan ddywedyd, Efe a g—_ 
rodd ein gwendid/ni, ag a ddug ein clefydau | 
18 A'r Jeſu, pan welodd” dorfeydd lawer 0'iy 
- amgylch, a oxchymynnodd-fyned troſodd i'r lan} 
arall. : | 
” -19 A rhywScrifennydd a ddaeth, ac a ddywe- # 
* dodd wrtho, Athro, mi a'th ganlynafi ba le byn- 


W- nag yrelych. 


20 a Jeſa-a- ddywedodd wrtho,, Y mac 
- ffaean gan y Ulwynogod, a chan echediaid y nefoedd 3 


* nythodd : ond gan fab y dyn nid oes lei roi 


'ben i lawr. 
21 Ac vn arall o'i ddiſcyblion a ddywedodd j 


. wrtho, Arghwydd, gid i mi yn gyntaf, fyned, af 
chladdu fy nhad. | 
22 A'r Jeſu a ddywedodd wrtho, canlyn fi, a 5 
gid i'r meirw gladdu en meirw. | 
23 Ac wed iddo fyned i'r llong, ei ddiſcyblion 
a'i canlynaſant ef. ; 
24 Acwele, bu cynnwrf mawr yn y mor, hyd * 
oni chuddiwyd y llong gany tonnau : eithr efe "F; 
vedd yn cyſcu. | 
25 A't ddiſcyblion a ddaethant atto, ac a'i 9 


deftroaſant, gan ddywedyd, Arglwydd, cadw ni, &.” 


darfu am danom. 
26 Ac efe a ddywedodd wrthynt, Pa ham yr #3 


ydych/ yn ofnus, 6 chwi o ychydig ftydd? Ynay | 
cododd efe, ac y ceryddodd y gwyntoedd a'r morz # 


a bu dawelwch mawr. 
27 A'r dynion a ryfeddaſant, gan ddywedyd, 


Pa ryw vn yw hwn, gan fod y gwyntoedd hefyd ar , 


mor yn vfyddhau iddo ? 
28 AC 


bs vu? *S ——_— . 


dg 
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— ple fc nn 
| Ve . ph mace s ruchrodd tros. y 


Ada haart 
br Ac wee, Dn a vet all 
| ] 4 er gwe x4 
* ſont Tyme g - 


PEN. IX, 


Xx bb! mn A en y dyed 
= ac wedi en dy- 
SED by» neg palane byb petty 


k Ac efe 4 aeth i mewn i'r liong, ac a aeth 
troſodd, ac a ddaeth iw ddinas ei hun. 

2: Ac wele, hwy. a ddygafant atto [ wr ] claf 
Þ'r parlys, yn gorwedd mewn gwely : a'r Jeſu 
Fn gweled eu tiydd hwy, a ddywedodd wrth y 
af o'rparlys. Ha fab,cymmer gyflur,maddeuwyd 


= -- 
"Fi dy bechodau. 


B 3 AC 


2 Ac wele, chai. o'r xrlemndiog a Fr 
| wedaſant yaddypr ev EW | 


rg 4+ "weld i 

 efea A eedoda. Pet 

| Ms trove mts NE 

' | ''s Canys-pavn JA FAY 
i tidy bechedan, ai dywedyd, cyfod a thofia? | 

s =o fel bt © porter od awdurdod ,gan fab 
rar 1 faddeu x 

Yedodd? efe wrth ,y claf o'r "patly 
'&ymmer dy wely i a 061th Y: - ; 
7. Ac efe a" gyfodes, ag) 2: 2 wad po 
dy ci hun. 

8 A'r torfeydd ' pan welſant ; * eddy 1 
wnacthant, a ag OF vi Dw#, oh 3, r95# 
gyfryw awdur ddynion.**« 

9 Ac fel yr oedd” yr Jefy' yo ie 6 
yno, efe a gyfarfu wr yn eiftedd * oy 
elwid Matthew : ac a ddywedodd'” dich crſn 
h. Ac efe a gyfodes, ac a'icanlyhodd &/ _ 

To' A by ac efe yn eiſtedd i fwytra yn'y ty, 
wele hefyd, publicandd lawer a phecaduriaid 
a ddaethant, ac a eiſteddaſant gyd a'r Jefif' ai 
ddiſcyblion. 

IT A phan welodd y Phariſzaid, hwy a ddy- 
wedaſant wrth ei ddi (cyblion ef, Pa ham y 
bwytty eich Achro chwi gyd a'r pablicanod "I 
pechaduriaid ? / 

- 12 A phan olybu * r Jeſu, &fe a ddywedodd 1 
wrthynt » Nid rhaid Yr chai iach wrth feddyg 
ond i'r rhai cleifion. C- 
I3 Ord ewch, a dyſcwch pa beth yw [ hyn, ] 
Trogaredd * 


II=x- 38S DS  - 


S Matthew. "4 IK. | 25 


yr ydwyf yn &i ewyllyſio, ag nid a- 
bx Ccanys ni Ly chai cyfinen, ; 
nd pechaduriaid i edifeirwch. 

4 na; 'y...daerh diſcyblion, loan atto gan 
d,.Paham yr ydym,ni; a'r Phariſzaid yn 


wy wpry 0 yo fynych, ond dy ddiſcyblion di. nid 

> © Foyt yn ywprydio? | 

th 15 A's Jefa a ddywedodd wrthynt,, A all 

ay arp fell briodas alaru tra. fo y priod-fab 
wynt? ond y dyddiau a ddaw, pan ddyger 


+ fib oddi-acnynrt, ac yna.yr ymprydiant, 


by. 16 Held, ni ddyd neb lain o frethyn newydd 
4" Wc hen ddilledyn : caays y cyflawniad. a .dynn 
a a dddi wrth, y dilledya , a'r rhwyg a wneir m 
1 fo 


17 Ac ni ddodant win newydd mewn c0- 


(44; F'relau hen : os. amgen , y coſtrelau a dyrr, a'r 
8 win ared allan, a'r coſtrelau a gollir ; eichr 
A MN newydd A ddodant mewn colt:elau ne- 


Won, ac | felly ] y cedwir y ddau. 

8 Tra. oedd efe ya dywedyd hyn wrthynt, 
P 4 daethrhyw bennacth, ac a'i haddolodd ef, 
-,; Fan ddywedyd, Bu farw ſy merch yr awr hon: 
ithr tyred a goſod dy law arni, a byw fydd hi. 
dy- Y 9 A'r Jeſt a godes, ac a'i canlyn6dd ef a't 
diſcyblion. 
{ 29 ( Ac wele, gwraig y buaſei gwaed-lif 
/Frni ddeuddeng mhlynedd , a ddaeth o'r tu cefn 
do, ac a gyffyrddodd ag ymyl ci wilc ef. 
$21 Canys hi a ddywedaſei ynddi ei hun, O5 
f yn vnig gyſtwrdd a'i wilc ef, iach fyddaf. 
171 4 22 Yna 'r Jeſu a drodd, a phan ei gwelodd 
4g 1 &fe a ddywedodd, _ ſerch bydd gyflurus, 


Cy 


} 


26 S. Matthew. Pen. 1X, 


dy ffydd a'th iachaodd. A'r wraig a iachawyd 
awr honno. ) | 

22 A phan ddaeth yr Jefu i dy 'r pennaetty 
oweled y cerddorion, a'r dyrfa yn terfyſcy, + * 

24 Efe a ddywedodd wrthynt, Cili 
canys ni bu farw 'r langces, ond cyfcu y n 
hi. A hwy a'i gwatwaraſant ef. s 

25 Ac wedi bwrw y dytrfaallan, efe 2 act 
'{'mewn, ac'z ymatlodd yn ei Haw hi': a'r Ilange 
a gyfodes. * 14 
26 A't galr o hya a aeth tros yr hol wi 
honno. | | "7 
27 Aphanoedd yr Jeſu yn myned oddi y 
dau ddeillion a'i canlynaſant ef, gan lefain 
dywedyd, Mab Dafydd, trugarhi wrthym. 

28 Ac wedi iddo ddyfod 7r ty, 'y deillio 
ddaethant atto, a'r Jeſu a ddywedodd werkr 
A ydych chwi yn creda y gallafi wnenthur hy 
Hwy a ddywedafant wrtho, Ydym Arglwydd. 

29 Yna y cyflyrddodd efe #'n liygaid 

gan ddywedyd, Yn 0l eich flydd bydded i chw 
- + go A'u lygaid a agorwyd, Tr Jeſu a c 
mynnodd iddynt trwy fygwth , gan ddywed\ 
Gvelwch na's gwypo neb. | 

31 Ond wedi iddynt ymado, hwy a'i clad 
ſoraſant ef trwy 'r holl wlad honno. 

32 Ac a hwy yn myned allan, wele rhai 
ddygaſant atto ddyn mud cythreulig. aq 

33 Ac wedi bwrw y cythracl allan, llefaro 
y mudan.: a'r torfeydd a ryfeddaſant, gan dd 
wedyd, Ni welwyd y cyftelyb er iced yn Iſrael, 

34 Ond y Phariſzaid a ddywedaſant , Trw 
bernaeth 'y cythreuliaid y mae efe yn bwrw all 
gythreuliaid. 25 4 


S, Matthew. Pen. %. | 27. 


35 Ar Jeſu a acth © amgylch yr holl ddiga- 
yd Gocdd a'r trefydd , gan ddyfen yn £y fm 

wynt, a chan bregethu. Efengyl y deyrnas,.ac 
a _—_ pb clefyd, . a phob afiechyd yaunblich y 


ly 
off A phan welodd efe y torfeydd, efc a 
Wdoſturiodd wrehyar, am-eu b4d wedi -blino, a'u 
pwaſcaru fel defaid heb ganddyat fugail. 

$7 Yna y dywedodd efe wh ei: ddiſcyblion, 
Ay cynhaiaf yn Kdiau |. lydd ] fawr, ond y gweith- 

MI v9c yn anawyl. 
33 Am hynny attolygack i arghngdd d 

cyahaiaf anfon gweith-wyrc I'w gynhai tat. | 


VEN. I, 


-G: wedi galw ei dde ne : 
droves dd nt awd 2 ke 
dion «fla n, i'w bwrw hwyat-allan ; Ke chav 
pob cletyd a ph6b afiechyd. 

2 A henvay y pu 5 Apoielion. yy y 
chai hyn.; 7 cyntaf, Simon, yr hwn, a elwir Petr, 
ac hes & frawd.: Jaco{. mb J Zebedavs, ac 
Toan ei frawd-: 

S 3 Philp, a Bartholomzus -: Thomas 4 4 
3 Matthew y publican : Jaco { mab ] Alphzus » a 4 
Lebbzus yr hwn a gyf-enwid Thadzvs : 

4 Simon y Cananead, a Judas Iſcariot , yr 
hwn hefyd a't bradychodd ef. 

5 Y deuddeg hyn a anfonodd yr Jeſu , ac a 
orchymynodd.  iddynt, -. gaw ddywedyd', Nag 
ewch. i-flordd y cenhedloedd, ac i ddinas y;Sa- 


mariaid nac ewch i mewn. 
B3 6 Eiths. 


- 


-- Py 


28 S. Matthew. Pen. X. | 
6s Eithr ewch yn hytrach at gyfrgolle@- 1g 


ddefaid ty Iſrael. et 
7 Ac with fyned pregethwch, gan ddyi mo ; 
dyd, fod teyrnas nefoedd yn neffau. | , 


8 Jachewch y cleifion , glanhewch y tl ea 
gwahan-glwyfus, cyfodwch y meirw , bwriw 
alian gythreuliaid : derbyniafoch yn th 
rhoddwch yn rhid. 

' 9 Na feddwch aur, nac arian, nac eſydd i 
pyrſau : | | | FS 
19 Nac yſcrepan i'r daith, na dwy bais , ni 
elcidian, na ffonn : canys teilwng 1!r gweithi 8; 
ei fwyd. 

It-AC i ba ddinas bynnag ren dref yr eloc 
ymofynnwch pwy ſydd deilwng ynddi 3 ac yn © 2, 


WC 


| trigwch hyd onid eloch ymmaich. ew 


bh. A phan ddeloch i dy, cyferchwch welſ £,4, 
iddo. 2 
13 Ac os byddy ty yn deilwng, deved eic Fow 
tangneddyf arno : | ac oni bydd yn deilwng yr 
dychweled eich rangneddyf atcoch, dyfc 
14 A phwy bynnag ni'ch derbynio chwi, al { 
ni wrandawo eich geiriau, 'pan ymadawoch o'r of gy, 
hwnnw, neu o'r ddinas honno, eſcydwch y llwal 7", 
oddi'wrth eich traced. oo fel 
1s Yn wir meddaf i chwi , eſmwythach fyc Bec 
i1dir y Sodomiaid a'r Gomorriaid yn nydd farr ; 
nag i'r ddinas honno. nid 
15 Wele, yr ydwyfi yn eich danfon fel defall 1;; 
ynghanol bleiddiaid : byddwch chwithau gall fa 
y ſeirph, a diniwed fel y colomennod. , > 
17 Eithr ymogelwch rhag dynion : canyf x; 
hwy a'ch rhoddant chwi i fynu i'r cyngor, ac a'chf ,, 
firewyHant chwi yn eu Synagogau. 8 A] 


S. Matthew, Pen. X. * 29”. 
13 'A chwi a ddygir at lywiawd-wyr ' brens, 
inoedd o'm hachos i, er .tyſtiolacth i ddynt hy, 
ci'r cenhedloedd.' 

19. Eichr pan i'ch cheddant chwi i fyao, na 7 
dfelwch pa fodd , neu pa beth a lefaroch : canys. 
hoddir i chwi'yn yr awr honno, pa beth'a. 
efaroch:. Q 

20 Canys nid chwy-chwi yw 'r rhai ſy yn 

lefarn, onid Yſpryd eich Tad yr hwa, ſydd yn 
Hefato ynoch,  * 
A. 21 A brawd a rydd frawd i fynu i farwolacth, 
4 thid '&' bletyn 7 a-phlafit a godant i fynu yo 
rbyn ea Thieni, ac 4 barant, eu maiwolaeth 
hwynr. 

22' A 'chis fyddwch gan bawb er mwyn fy 
Jew if ond yr hwa a'bat wo yd; y diwedd, efe 
"e fydd cadwedig : ry 

23 A phan 'ch ethdidlit yn Y ddimas hon, 
ffowch 1 vn 'aral\ ?* canys. yh wir. y dyweſlaf 
| mon na. orphennwch' ddinaſoedd Ufacl aes 

dyfod Mab y dy N. 

24 Nid A ; diſcybl 6h ywch na! { ahro na'r 
gas yo vweh n#t ar 
6 Ks '25* Digon i'r diſc fo" fet 6 a a'r gwis 
J fel ei arglwydd :.05 galwaſant berchen y ty yn 
Beelzebub, pa faint myvy' ei dylwyth ef ? 

75 Am hynny 'nac* otnwch hwynt : o blegid 
$ nid -o& «dim —_ a'r nas datcuddir, na 
$ dirgel, ar nas 8") ddir. 

27 Yrhyn i Tor yn ei ddywedyd wrthych.. _ 
chwi- fy wED dywedwch.yn y goleuni : 
ar liyn'a glywch yn y gluſt, pregethwch ar ben- 
nau y tai; 


B 4 28FAC: 


T 30 S. Matthew. Pen. % 


28 Ac nac.ofmwch rhag y; rhai -a laddaw 


cor ac ni allant ladd yr enaid : cit 1 
| ws! ofnwch'yr hwn 'a ddichon die oe 
* | achorph yn vitern. 


29 "Oni werchir dau adeiyn yd er "alin A. 4 
ac niſyrch vn o honynt ar y ddaiar heb eh; pro 
c<w1. fyd 

3o Ac y mae, ie holl wallt eich. pen wed cyf 
eu eyfrif. | f 

31 Nac ofnweh gan hynny ; thyj A. del I cha 

 fwyni llawer. © adar y th. vni 

32 Pwy bynnag gap. hynny , eff ch) 


+ yngwydd dynion, minnen_ a'i cyſte cel 
þ a "8" fy Nhid, yr hwn wagpd yn y nfo? 


w ne py I \Rioh 
TY 5s SE 
t nngnetiyre yl. Wh 
' 35 Cmnys mi a ddaethym i i ofad 4za.1 i YR 
rafielio yo erbyn. ei dad , ar ferch yn, erbyn. e 
'# mam, a'r waudd yr erbyn ei chwe . 
| 36 4 A gelynion ay, [_fydd Jig: hey ei, iy $f 
WH } ei han gl 
l| þ 37 Yr hwn fydd.yn cart tid neu fam, 5 yn fog 
|} | na myfi, nid yw deilwng © honofi: 2r neb  ſyeld cl 
yn caru- mab neu ferch ya fwy.na myſi, nid yu 8' 
deilwng o honohi. 4 m 
38 A'rhwnnid.yw cymmeryd eL.groes, .; Vi 
| | yacanlynar fy 011, nid yw deilwng o honofi.. in 
"| 39 Y neb ſydd yn cael.ci cinioes, ai cyll.::a'r 
| | nebagollo& einioes o'm plegid i a'1 Caifthi., .,...} 4 
| i 40 Yq Ic 


_'S.* Matibew, Pen. XI. . ii 
*- $06* Y neb ydd yn eich derbyn. chwi, fydd: yi 
ſynerbyn i : a r neb ſydd yn fy nerbyn i, fydd yr 
4 gs hwa a'm danfonodd i... . 
pg. 45 Y neb fydd yn derbyn, prophwyd ya! enx 
1M prophwyd, a dderbyn wobr prophwyds: a'r pdb 
3 fydd ya derbyn |_ vn | cyhawn! ya et [vn 
WE cylnrn, 8 Gcerbya wobx{, ve Ts Ws; in 
8 42 A plivy bynnag aroddo i'w yfed j vn,&r: 
wall rhai bychain hyn, phioleid o [ ddwfr ]-oer yn * 
MY vnic, yn enw diſcybl, yn wir meddaf- i chwi, bi: 
chyll efe ei wobr. - 


ÞP.E Ni XI 


Eu, pan orphennodd. yr: Jeſu orchymyn iw 
ddeuddeg diſcybl, efe a aeth oddi yaoi 

ddyſcu ac i bregerhu ya eu dinaſoedd hwy. - 

2: Ac loan, pan glyby ,yn y carchar weithred- 
oedd Chriſt, wedi danfon dau 0't ddifcyblions 7 

3 Addywedodd wrtho ,' Ai- tydi yw-'r. hwn 
ſy 'n dyfod, ai vn arall yr ydym yn ei deh(gwil 2 

«4 A'r Jeſu' a artebodd, ac , a ddywedodd- 7 
writhynt, Ewch, a mynegwchi Joan y. pethau-a 
glywch ac a welwch- | 1 

5s Y mae 'r deillion yn. gweled 'eil-waith x ** 
cloffion:yn.rhodio; a'r cleifion gwahang]: wedj en_* 
glanhau ; a'r byddatiait ynudlywed 1 -y maey 
$ meitw yn, cyfodi, ar. tlodion, yn! cael pregethu 
ag} yi Efengyliddyar:-. Turf 
D. 6. A dedwyddyw 'r lywani.twyſirir-ynos. 
a'rf 7 Ac a hwy ya myced youmaith,: yr efy-@ 
{ ddechreuodd . dd ywedyd with. bobioecd-am 
loin, Pi beth yr acthoch allan iT aatalych: 
B 5 ſx 


O_ 


32 of Matthew. Pen. X1. 


i edrych am dano ? a corſen ya. yſcwyd g Yi 
__ 7 

8 Eithr pa beth yr aethoch allan i'w wele 1a 

ai dyn wedi ei wiſco 3 dillad eſmwyth ? we PE 

y. rhai ſy yn gwiſco dillad eſmwyth, mewn | | 


'brenhinoedd y. maent. "ay 
# : 9 Eithrpa beth yraethoch allan i'w wild oh 
' ai prophwyd ? ie meddaf i chwi,, a mwy tÞ do 


'S |  phrophwyd. | 
[ || 10 Canys hwn ydyw efe am yr hwn 
ſcrifennwyd, Wele, yr ydwyh yn anfon y 


nghennad © flacn dy wyneb, yr hwn @ barotoa - 
ffordd o'th flaen. lis 
11 Yn wir meddaf j chwi, ym-mlith planfff - -: 
wragedd ni chododd neb, mwy nag loaf T 
edyddiwe : er hynny yr hwn ſydd leiaf yh * 
nheyraas nefoedd, ſydd fwy nag ef. & 
I2 AC 0 ddyddiau loan Fedyddiwr hyd yl - «; 
awr » yr ydys yn treifio teyrnas nefoedd, F », 
threiſwyr ſy ya ei chippio hi. at 

13 Canys yr holl brophwydi a'r eyſeaith 
brophwydaſant hyd Ioan. 'N 
14 Ac os ewyllyſiwch [ ei ] dderbyn, efe y n 

iſ f Elias yr hwn oedd ar ddyfud. | 
ui 15 Y neb ſydd ganddo gluſtiau. i wrandd 4 
| | gwrandawed. A 
| 16 Eithr i ba beth y cyffelyba fi y genhedlaetl þ 
' hon? cvftelyb yw i blant yn eiſtedd d 

| marchinadoedd, ac yn llefain wrth en felon, 

17 Ac yn dywedyd, Canaſom bibell i chw 
l} ac ni ddawnfioſoch : canafom alar-nid i chwi, ad y 
| ni ch:yynfanaſoch. q 
18 Canys daeth Toan heb na bwytta , nad} «« 


; Vied, 


ig, I/tbers." Pen KT, 
| Þ-97ed/"i ttddan!y nine Eythrael ganddo. © * 
wal, 19: Diet 'mib'y Fn yn, bytra ac yn yfed 
C1 16 meddant {-Wiete *Yayh glwth, ac 'yfwr gwin 
#CY =cyfaill publicanod,”a phechadurjaid. A doethingt 
1 "2 gyfiawntiawyd gan ct phlant ei hon. | 
. 20 Ynay dethreuodd efe edliw i'r dinaſoede 
ec yitly thai:'y gWnaethid'y 'rhan fwyaf o't weithr 
/ i} doedd nerthol ef, am'nad edifarhaſent.” * © ©; 
21 Gwae di Chorazin, gwae di Bethſaida $ 
canys pe gwnaethid yn Tyrus a Sydon' 
, gweithredoedd nerthol a wnaethpwyd mach 
a O88 chwi, hwy a edifarhaſent er ys ralm mewn ſach- 
liain a Hudw. £ Ld 
Lang 22 Eithr meddaf t chwi, eſmwythach fydd i 
loa Tyrus a Sidon yn nydd farn, nag i chwi. 
£ 23 A thydi ' Capetnaum, yr hon a+ dder- 
chafwydhyd y nef,'a dynniri lawr hyd yn vffern : 2 
S caiys pe gwnaethid yn Sodom y gweithredoedd 
$ Y nerthol a wnaethpwyd ynort ti, hi a fuaſai- ya 
aros hyVheddyw. 7 | 
h 2:; Eithr- yr! ydwyf yr dywedyd i wi, y 
. bydd efwwyrhteh 'i dit *Sodom yn nydd' farn, - 
"J'Y nag i th. "OF" 
: # Yr amfer hynny yr attebodd yr Jeſu, acy# 
nag dywedodd, i ti yr-ydwyf yn diolich; o Did? 
Arglwydd nef a daiar , am tt: guddio y pethay + 
ety hyn rThag y | doechion a'r rhai -deallus ,. a'a + 
s datcnddio o honot's rat bychain. 
MN | 26 Je o Did, canys felly y rhyngoddbodd i ti 
_ 27 Pob peth a rodawyd 1 mi gan fy Nhid'? ac7 
aq nid edwyn neb y Mib, ond'y Tid : ac nid 
edwyn neb y Tad, ond y Mib, ar hwn ye- 
ewyllyſio y Mab, [ ci ] d@itcuddio iddo. 
28 Di'ewe: 
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S. Matther, Peg, X BI. 
28: Dewch attafi bawbacy. , findere 
.ac yn Ilwythog 3 ac nl GY te ' 
29 Cymmerwch fy: ian acnoch ,., a dyicwg 
gennif, canys addfwyn ydw He Lat ge 


o galon : a chwi a 4 


—_ 
- 


- 


% 


30 Canys fy iau [_fydd ], elnwyth, am bai 
ſydd yſcafn. ; oi ef ce, & 


# 


pzDAMLE. 7-8 


R amſer hynny yr aeth yr Jeſuar y. {'dydd; 
Sabbath trwy 'r yd : ac yr oedd << 
bwyd ar. ei ddiſcyblion, a hwy..a. ddechreugfa 
dynnu tywys, a bwytta. ; ': > ra 14D 
2 A phan welodd yy Phariſzaid, hwy a ddy 
wedaſant wrtho, Wele, y mae dy ddiſcyblion 
ewneuthur yr hyn nid yw rydd &i wneuthur 
y. Sabbath. 


3 Ac efe a ddywedodd wrthyats. Oni ddar- 
liennaſoch pa beth, a-wmeeth Dafydd; pan oedd 
chwant bwyd arnoef; a'r rhai [ ogdd ] gyd ap ef; * 


4 Pa fodd yr aeth efe i mewn i dy Ddaw, 


y.bwyttaodd y bara golod, yr hwn nid oedd rydd 
iddo ei fwytta, nac i'r thai[_ oedd ] gyd-ag &, 


ond yn vnic i'r ofteiriaid ? 


5s Neu oni ddarllendaſoch ya y gyfraith, f6d 


yr offeiriaid ar y Sabbathau yn y Deml ya! 


halogi y Sabbath, a'n bdd yn bm. cy ? 


7 Ond pe gwybaſech' beth yw | hyn, ] 
Trugaredd a ewyllyfiaf, ac nid aberth, ni farna- 


* ſech chwi yn erbyn y thai diniwed. 


8 Canys Arglwydd ar y Sabbath hefyd yw 
Miby dyn. 9 AC 


9 


oo 


S.;Mattbew. Pen, 1.L- , 


9 Ac wedi iddo ymadelbbdii Fhe;/ efbiaiitl 
2 i'w ſynagog hwynt. 
' , 49. AC wele,, yr 
a8 wedi gwywo : a hyy 
1a ddywedydd, Ai rhy Inchen ar. y 
y:gaſlear Ct ; BY 
| 11 Ac efe a diyaedodd mayoty Fu 
4 & honoch, fydd:@ chandd6 vad Get 
| mewn pwll-ar gol dydd-] Sabbvth, nid 
F rRel mb Ons + - ? 
I2 .Pa faint gwell gan hynny nz 
1 I; gafad 2. felly rhydd yw-gwacuthar yn Ada. ary” 
ant Sabbathau. 4 == RY | 
I Iz Yna-y dywedodd y Eftyw dy-- 
"i jan. bees ai heſtynanodd':'a hi a'wnged in 
Iy2 fach fel y Ilall. | 
S 14 Yna 'r acth y Phariſzaid allan, ac a ym--- * 
ar ran ya ei erbya ef, pa fodd y F by 
thent e 
ar 15 A'r an.wybod, a pitiodd od | 
de ROE x ala cantyratart '&, "a | hgh au. - 
f1 J hiachiodd hwynt oll ; 
cY : 15 Ac a orchymynnodd: iddynt ne woaent' of | 
dd} yn -gyhoedd. | 
ef} 17 Felycyflomid yr hys 1 dyagaſt uy 
Efaias y pro fan dd 
od 18 Wele: fy nghwafenzethivt , pr ha6 
ya} wiſais, ly anwyig, yn yr hwn y ne fy Aacryes N- 
fodlon : goſod "ey NO, ac efe a'draet! 
] mir cenhedk 
4- 19 Nid om efe, a mi lefdin, as fl chiyy 
ned ei lais ef yn yr heolydd: F- 
20 -Corſen 'yHig nts tyre, 'a lin vie ade o7's. 
diffydd 


if 


36 S. Matthew,” Pen.' 1 


diffydd :; hyd .oni' ddygo efe aflan pk mo 
goliaeth. 

21 Ac; yn enw et y gobeirhia y cenhe 
loedd. 

22 Yoa'y ducpwyd atto vii cythreulig, 
amid : ac efe a'i hiachavd Saf fel y Nh 


AC y gwelodd .dall armud/y&" 2 Di 17.5 

23. AT holt dorfeyddcarfynnkfanc,s 4e'a'd Mab 

wedaſant, Ai hwn yw mib Dafyd4 ? * - 11a dd 
24 Eithr pan glybw. y- Phariſzaid; hwy' made 

ddywedafant, Nid yw: hwa: yn bwtw: all a dd; 

gythceulid, onid:trwy Beelzebub pennacefy! M 

Cythrenliaid, | Way 


25-A'r Jeſu: yn. gwybod''eu meddylia, 
ddywedodd wrthyur, Pob: teyraus wedi 'ymrant 


vith 


yn ei hetbvn ©: hun, a anghytanneddir : a ph6 > 
dinas nev dy wedi. ymrantu yn et ertLyn'ei hun lefat 
ni. ſaif, hela 
26 Ac os Satan a fwrw allia Satan, ele - 3 
 honLamger ro yn ei erbyn & hun ; pa wedd gan _ 
ynny y faif ei deyrras et.” : : ; 

259 Acos trwy Beeizebub yr ydwyfi yn bwrwlh 5 

* allan gythreuliaid , crwy bwy y me eich plant _ 
chwi yn eu bwiw hwyn: alia Tre Lyuey: rho! 
byddant hwy ya farn-wyr arnoch We 


28 Eithe os ydwyh -yn "nk \lan gy* 
threoliaid erwy Yiſpryd Duw ; yoa a Jaerh teyr-Y , : 
nas Ddow attoch. oy 

29 Neu pa fodd y dichon nth ſyned i mewn ci 
i dy. vo cadarn, a llwyr yſpeilio ci ddodrefn. ef Þ 
oddieithr iddo yn gyorat rwymo y-. cadarn,. ac 
yna yr yſpeilia efe ci dy ef ? 

30 Y neb nid yw gyd 4 mi, fydd yd fyerbyn: J 07 

a'r 


T ffrwyth yn dda_: ai gwnewch,y pren'yn' 


S. Matthew. Per,,.NIK '3 


148'r neb nid, yw yn caſclu gyd-3 mi ;"ſydd yn © 
? " - 4 - 'Z 


pwaſcaru. o 3. lon (Y 
z3t Am hynny y dywedaf wrthych: chwi,/:pdb: 


»Ypechod a chabledd a faddevir i ddynjon': :onid * 
Jcabledd yn. erbyn . yr , Yſpryd.,/ ni faddevuir j 
1 ddynion. 1 Pa 1robti 


A Mib y dyn, fe a feddeuir oy : ond'pwyb | 


; : 


a ddywedo yn_ erbyn yr. Yſpryd' glan:;; nfs : 
maddeuir iddo-, nac-yn y byd hwn, nac yn y byd-* 
a ddaw. /-> moth 3 NO 
33 Naill ai gynewch y pren yn ddayiaff 
a'i firwyth yn ddiwg: canys: y'prena ad - 
wrth ei ffrwyth.. Ws a yo 
34 Oh eppil gwiberod, pa wedd y geltwch: 


J lefarn perthan.da, a chwi yn ddrwg ? canys 0- 


helaethrwydd y galon y llefaray genau. —_— 

35 Y dyn da, o dryllor da.y.galon, 'a ddwg 
allan bethau da : a'r dyn drwg, o',.tryſlor drwgy © 
a ddwg allan bethau drwg. | a. 


36 Either yr ydwyt yn dywedyd withych, 


J mai am bob gair ſegur a ddywedo dynion,”y 


rhoddant hwy gyfrit yn-nydd farn.. |; 
37 Canys with dy eiriau- ''ch.gyfiawnheir, ac 


wrth dy eiriau ith gondemmnir. 


38 Yua I attebodd rhai o'r Scrifennyddion 
a'r Phariſzaid, gan ddywedyd,, Athro , "li a 
chwennychem weled arwydd gennit. 

39 Ac efe a attebodd, ac a. ddywedovdd 
wrthyat, Cenhed/aeth ddrwg a godinebys fydd 
yn ceiflo arwydd : ac arwydd ni's rhoddir 'iddi; 
onid arwydd y Prophwyd Jonas. 


40 Canys 


[33 8.Madbth. Phil RH, 

- go/Canys feſy br Jbrtas dritlav a tHalt 
IF ym-mol y-mor-fil, felly y bydd Mib. Y « 
1! deidiau athair nds'ynghal6n y ddaiar. > = 
WW + 41 :Gwyr Ninife 4 ihe yh y farti.gyd @ IN 
; genhedlaech hon, #c a't - coridernnant hi + 
iddynt hwy edifarhay wrth bregeth, Jonas } 
wele fry na Jon 'yithd. hs 


F- -- 42 Brenlines * tr pyty4 i y fain of 

if i'r genhedheth-hon'; at a). wad db tis by 

| :ddi hi ddyfod o efthatoedd y ddaiar,, i glywe : 
doethineb Solomon :. ac wele [wy na Solon .e| 


] ymma. 9 TOP 
[IMF +494 phan Tyr -YATyd affan allan 0 ddyt 
[ {jj fe a rodia ar hFd-Neotdd fychion , gan geil 

| 


gorphwyſdra, ac nid yw yn ei gael: 
- 44 Yna medd efe, Mi zddychwelafi'm ty, 
He y daethym allan. Ac wedi'y delo, y mac 
ei gael yn wag, wetlt ei'yſtubo, a't drwſio. .. 
45 Yna y me &fe yn'ryned, ac yn cymmery 
gyd ag ef eihun faith! yfpryd eralll, gwaeth -n 
ef ei hun : ac wedi iddynr fyned i_niewn, hw) 
? gylanneddant yno': ac Y mae diwedd y dyt 
wnnw yn waeth #12 *1i ddechreuad. Felly y,byde 
hefyd i'r genhedlaeth ddrwy hon. OY 
6 Tra ydoedd efe yn Ilefarn with'y  toffe; 
ydd, wele, ei fam a'i ftodyr oedd yn ſefyll allan, 
ya ceiftoymddiddan ag ef, ej 
47 A dywedodd vn wrtho, Wele, y mae dy 
fam di a'th-frodyr yn ſefyll allan, yn ceiſio-ym- 
ddid ian 4 thi. . 
48 Acefe a attebodd, ac a ddywedodd wrth 
yr hn addywedafei witho, Pwy yi fy mam i? 


a phy yw fy mrodyr i? 


49 AC 


S. Matthew. Pen-X.I10L. 


43 Ac £fe a eftynrudd ei law.£0- 
bf yDlon,ge & ddyFerech, wele fy. 
i 

a Wy 44 f J 

;6  Capys; py, bymnag: 3. Iys. 
ah Co nos ae ca 
nord) #m-clyracr, am mam. 


ip: EN. X11. meY 


Y "IND hwanw Le acch. yr Jaſy, alan a4 
as vr cifheddods rh Ol I HNGR Y 
' \..2.,.A, thorfeydd Jawera ymgynnalbfapt 
.ef, fel yr; acth efe ,i'r-Jllong,. $6.30 
©r hell Uyril 0 GWhelior 7 lite TE: 35/7 

3 Ac cle a lefgrodd, w yat Ty Dan 
drwy, dd gan adywodyda: Welngfr, 
Jager aeth a roy ict 28... tlowold PIR 


| Any =o I 3»: 


Cl 1190 
eth arall a \yrehiadd ac greig: —_— | 
ne fawr ddaiar 3gc yn y man yo | 
can nad oedd iddynt ddyfnder daiar, -:! ;;z1!2citt 
6 Acwedi. j'c havl y poecboſant,ae aw nad 
oedd ganddynt wreiddyn, hwy gwyvaſants0r : 
1, A pheth acall aſyithiodd yarnkiedy ran? 
Ar drain a gadpnt, nga's {CNS 
8 Peth arall hefyd a'f) Jo tir as, 
4 ac ddygrfans. erat Tech at-64 grated 
dy} ar. ;&i ariupciaſeds' ard i2e-B 0ſt: 


;1m-Y hougain. 3, ngrt Ty. 22 


«£9 


to A dacth-y diſcybilion, a» ddwolan 


bt 40 S. Matthew. Pen. XIIL 


{* ddamhegion ? 
| | teyrnas nefoedd, ac ni roddwyd. iddynt n+ 3 : 

 y dygir, ie yr hyn ſydd ga 

 - hwy ar ddamhegion, ca nys a by yn gweled 


| ib} clywed, nac yn deall. 


| Liaeth Eſaias, yr hon ſydd yn-dywedyd , ' Gan'gly* 


ev llygaid : rhag canfod 7u llygaid, 4 chlywe 


wtho, Pa ham yr wyti ye llefara wrehynt th 


It Ac efe a attebodd, ac a ddyw dod 
wrethynt, Am roddi i chwi 'wybod dirglic 


i2 Obiegid pwy bynnag ſydd gand 


| hwnnw y rhodir, ac fe a gaift; helaechrwyde r 
| eithr pwy bynnag nid oes  -— Jy: oddi arno $ 


13 Am hyany yr ydwyf'yn "Heſaro wr 


ydynt yn gweled, ac Ho wed, nid ydync of i 


4 Ac ynddynt hwy y cyflawnir prophwydg 


wed y clywch, ac ni ddeellweh: ac yn pyct 
gwelweh, ac ni chanfyddweh. | 

Is Canys brafſawyd calon'y» bobl hyn, 2 
a glywlant 3'u cluſtiay yn drwm, ac Ny ne 


a'u Cluſtiau, a deal! 3'r gaton,' at rot, ac mi | 
hiachan hwyrt. "y 

Is Eichy dedwydd: yw. cich llygiid chi," 
eu bod yn-clywed. 4 "wy 

17 'O blegid yn wir y dy af '1 vi, 
chwennychu 0 lawer o brophwydh, a Thai cyfiawn, 
weled y pethan a welwch-chwi, ac ni's gwelfant : 
a chlywed yr hyn a glywch<hwi,ac ni's clywſant. 

18 Gwrandewch chwithag"gan hynny ddant- 
meg yr hau-wr. 

I9 Pan glywo neb air 'yReyrnas, ac hes [ei ] 
ddeall, y mae y drwg yn dyfod , ac yn cippio 'F 
hyn a hauwyd yn <igalon ef; dymma yr hwn a 
hawvyd ar fin y ffordd. 20 A'r 


oF Matthew. Pen. X11 L. | 3H 


20 A'r hwn a hwy ar y creig-lecedd, fi 
'r hwn ſydd yn gwrando y gair, .ac yn. ebrwyt 
drwy lawenydd yn ei dderbyn. we þ 
21 Ond nid oes ganddo- wreiddyn aero 
hun, eithr dros amfſer y mae : a phan ddelo_ got 
thrymder neu erlid oblegid y gair, yn y. fan ee; 
rwyſtrir.  - pena 
22 A'r hwn a hauwyd ym-mhlith y ara 
yw *r hwn fydd yn gwrando y gair = ac y mas 
gofal y byd hwn, a:thwyll cyfoerh, yn aguy 
gair, ac y mae yn myned yn ddiftrwyth. . E 
23 Ond yr hwn a hauwyd ya y peÞ 1x ( 
hwn ſydd yn gwrando y pair, ac yt ci ddeall: © 
yr hwn ſydd yn ffrwytho, ac yn dwyn, peth e 
panted, arall ei dringeinfed, arall « ddegted ar 
ugain. % ED Siege 
24 Dammeg arall a ofodes efe iddynt,” gan 
dywedyd, Teyrnas nefoedd ſydd gyffelyb i ddyn 
hauodd hid da yn ei faes. | I 
25 Athra yr oedd y dynion yn cyſcy; daeth 
ei elyn ef, ac a haucdd efrau ym hlith'y pwenith, 
ac a aeth ymmaith. boa. - 
26 Ac wedi i's. eginyn dyfu, a dwyn firwyrh, 
yne'r a _-" yr efran hefyd: -*.* 0 
27 A gweihon gr y ty a ddacthant), ac a 
ddywedaſant wrtho , Arglwydd , ' oni hauaift ri 
hid da yn dy facs? o ba le gan hynny ye: 
efrau ynddo ? * CEN 
28 Yntef a ddywedodd wrthynt ,* Y pelyt 
ddyn a wnaeth hyn. A'r gweifion a ddywedaia) 
wreho, A fynni di gan hynny i ni fyned,'a'tz « 
t 


nt. 
29 Ac e&fe a ddywedodd, na mmm” + 
i 


T4: — $.44ottbor. Pen, XI. 
Ehwi wrth gaſclu 'r efray, ddiwreiddio 'r gwentt 
| pyd 4 a hwynt. 
| ":30 Gadewch i'r ddau pyd:tyfu hyd y cyi 
"þ 1 ac yn.amſer y cynhayaf y dywedaf with) 
W'medel-wyr , Ceſclych yn gmt yr yr ,cfrau, 8 
chwyawwch twynt ya yle i'W Wwyr- Wa. 
[ ond ceſclychy gwenith i!'m cape? | 
by .- 34 Dammag aral! a ofodey wt, 8 
| | Hens 1 2 IF I69f tey bi ohio .conyN 
6.0.3 myſtard, yr 6 4 gyttnmerpA, 4 
j Handdd' ynei 2 BY Y oY 


32 Yrhwa yowir Fdd keiaf oy boli finda) 
| ond wedi iddg avs, goth vn. [i "y 
«- ydyw , FW < yo, myned, yn | 
lI'E _ adar 5 Jn id; IDF nw 


73 dh mee al 'wrtbynre ys 


y'# ceycnas_nefacdd. 1 ur-does, yr: k 
Ctatry, gwraig, ac Py 2 I men. 
* phecceid o flawd, hyd 6ni, ſurodd y cwbl..* -- 

34 Hyn,; oll a _lefarodd. yr fs trwy. ddam- 
| hegion wrth y torfeydd * ac heb dJammeg-n 
 lefarodd efe gar lan k 24624 
| [| | 35 Fel y cyflawpid yr a. a. ddwe pwyd 

{ /k10! trwy y. prophwyd , - gan Hear Agoraf fy 
| 0-16 Pgenay mewn damhegion : mynegal bethan 

ig er pan ſciliwyd y byd, 

TIM 35 Ymyr anfonodd yr Je y tarkeydd- ym- 
| I. maith'y ac. yr aeth IT ty : aiddiſcyblion a ddae-! 
chant atto, gan ddywedyd, Eglurg i ni dganumeg | 
elray y- macs. | 

* 37 Acefcaattebodd,ac a ddywedodd wrihyat, 
[IF Yr hwafydd yn hav 'yc had da, yw Maby _ S 
r 


yenitt 


r cyQt 
yrth 


S. Matthew. Pen. RAYNE) © 4h 
28 A'r macs yw 'r byd? ar hid 42% 1 
"yy yw plant y deyrnas : ar efran yo, plene y 


39 'A'r'gelya yr hwn' aa tal ter 


loſc;Bdiafol. : i cynhayaf, yw dived p57 


medel- Gyr yw 'r angelion. 
40. Megis gan hynny* p cynliultt yi >ins 
a'u Ihsyr loſcir yn! tan, felly hyde" yn 0 WY 


| [ ; byd'hwn. LaIJTI9D 197 


41 Miby dyn a ddenfyn-ei "we 
a gytihullant aflan.'o't' deyrms Ti whe” 
gwyddiaday, Fx wltne wrote HE: UL 
: ky Aca't barks TY buy Tt ir IO yo ye 

be fommobiear coen' 50 DIY 

43" 'Yna y Hewyrcha teyfae felyt 
yn nheyrnas eu T4. Loh Gag yanddo 
Ys , pwtandawed. * © * 

pos Drackeiin a , cyffelyb "= her wekeayt 
dio mewn rtiaes, Miſt ___ 
i ; on ei fag, a'j cuddjodd, ag'0 1 : 
am dano, ſydd ya myned ymmaith v. 
gwerthu yr iyo. oft a fedd, ac yn ptym# yaa | 
hwnnw. f 

45 Drachefn , .cyftel reyrnas refoedd P 
3p. Sharing yn coſo fan bog: oe x 

45 Yr hwn wedi iddc gattzel wn pertigwe enſi- 
fawr, aaeth, ac a werthodd gymmaint oo 
feddei ac a'i prynodd 6. 

47 Drachefn , cyftelyb yw teyrnas hiefoedhd + 
Paik, a Beriweyd yn y mor, '4C'a LE.0/ 
chwy 

48" 5 Nha, 'wedi di Henw?,, A ,efine 


ir lati, ac a "cifteddafant,, ac a 'p1 
chai 


- 


14 S. Matthew. Pen. XIII. 


| i da mewn lleſtri , ac a fwriaſant allan y rh: 
if 3 Felly y bydd yn niwedd ybyd: yr ar 
_if/-lion a ant allan, ac a ddidolant y rhai drwg « 
F blith y chai cyfiawn : 
go Ac a'i bwriant hwy i'r tyra din: yno | 
i lofain a rhincian dannedd., , | 
| efu a ddywedodd wrihyar, A ddarfu 


| if 7 * * Jleall _ - F Hwythau a coywenaiany 


d, Do Arg plead: 
- $2,,.A dywedodd yntau, wrihynr » Amh yang 
li 's [S Scrifenny wedi ei ddyſcu i deyrnas nefoed 
Efydd debyg i ddyn o berchen ty , yr. hwn ſydd yn 
Wavy: allan O'i  dryffor bethan ]newydd a hen. 
$3-A-bu, wedi i'r Jeſu orphen y dammhegion 
mn 3&fe a ymadawodd oddi yno. 
54 Ac efe a ddaeth i'w lad ei hun, ac a'u 


|] EF hwynt yn .eu Synagog :: fel y fyanodd 


l'q \arnynt, ac y dywedaſant, O ba le y 
#| doethineb hyn, a'r gweithredoedd nerthol , i'r 


[8 ! [ dyn | hwn? 


i ss Ond hwa yw mab y fſaer ? ond Mair 
l.  gelwir ei fam ef, ac Iaco, a loſes, a Simon, a Judas, 


it lf ' ei frodyr ef? 


$6 Ac onid ywei chwiorydd &f oll gyd3 ani? 5 
ba le gan hynny y mae gan hwn y pethau 
i= oll ? 
il 7 A hwy a rwyſtrwyd ynddo ef. A'r Jeſu a 
adywedodd wrthynt , Nid yw prophwyd heb 


| | q | anrhydedd, ond yn ei wlad ci: hun, ac yn ei dy. 


| ei hun. 
$3 Ac ni wnaeth efe nemmor © weithredoedd 


nerthol yno, oblegid cu hanghrediniaeth hwynr * 
yno 


S. Matthew. Pen. X ILII, > +456 
$10, oblegid cu hanghrediniaeth hwynt. _.,._. " 
wabuny BE Ne XILIL, ., — 
7 Prod by 20d y POE god y Tear [6 
am yr 

ſl 2 ddywedodd with e & weifion, Him 


2..AC.C A 
loan Fedyddi-wr ; efe a,gyfodes.o feirw,acam-. 
nn y ih ten IC CAA Oo Tac - | 

'Þ 3 .Canys Herod, 2 ddaliaſei Joan, Ac Air 
Ya'ck aca Vary c wgharthar ofiegd Be, 
Fig FA orgs dot edodd Rag: wY 
nys loan: A w - 
"hlawh Ne ei chael 72, Tous ed 
5s Ac efe yn ewyllyſio. ei roddi & 3 farwolieth, © 
ofnodd.y ayrFa vi Canys wy a. ee, ﬀ 
epis prophwy a. 


5 21 wHs ar jgad 

*OC "aefod ; #Ows Peta 7 et 'bron_ 
Y, & a ryngodd fodd Hercd. 

7 O.ba-herwydd efe addawogd diywy LH 'rodli 

di beth'4ynnag a _ - 

$ 8 4 hichan wedi ei chap ſcu, oan”' [= Fo 
o_ dyweddodgd, dyro.i att Hg Ta a ben, TopFolly- 


y iy f 


» Þi-ve mewn dyſcl. 


9 A 'T brenin a fi tale: adds < either 6 her- | 
4d yllw, a'r chai,a ciſteddenrt Pe ac ef wreh y 
drd, efe a orchymmyriodd 1 toi ef [_idd\.. 
10 Ac efea anfonodd, AC 4 Sorrod jon Toan.. 


y carchar. 
It A ducpwyd ei ben 1 mewn. at, ac I 
oddwydi'r Hangces : a hi dug ef j'y nant.” 


12 Ar ddiſfcy lon ef a ddacthanr, uc a py-" 
" metafant 


ih; S. Matthew. Pen. XFITT. © 


EF meraſant ci porph ef; ag' a ada 4 " 
| li/k acthant, aca fynegaſant i r i fi; 
| i 13 A phan glybh *c* Jefu, oy ymadawe mL 
= oddi yno meyn llong, i anghylaancde” le,o rp 
\ IN 
td 7ac wedi*dlywed or torfeydd, "owe ac aN 
i naſant ef ar dracd allan o'r dinaſoed?.” 
K 14. A'r Jeſt a,aeth allan; ae'a Se6dd4 4 
iN fawr : aca ring ae nl ac efe a Haug 
\ "eu clefion hwynt. - ; | 
| is 'Ac;wedi &f myne>Þhi 3 
Kh} adifcyblion” zrco } «pan'* 
| ($47 anghyfannedd,, a'r awr a Jedi W 
| FE gollwng'y dytfa ymmaith, fel yr elone? f tpentn 
ac,y prynont iddynt fwyd.' ap 
| 16 A'r Jeſt a ddywefodd wrehynt,; Nid ch | 
" iddynr fyned ynmairth : roddw'd i chi 19dy y 


bw {wyrta.,, 
I7.A hwy a  ddywelifatit | tho, ag 
byſcodyn. 7% *t% 


gennym ni ymimia , ond, ? Pl, 'o 

18 Ac cfe'a ddywedodd; "Dygect' 
yrama,i mi., 

19 Ac wedi gporchymmyht.ir | toreyd. eiſtec 
at y gwellt-glas, a chymtheryd, y pum torth a 
ddau byſcodyn, efe a oy chode} nu ra a'c ne 
ac. a fendithiodd , ac a dorrodd, ac a roddey 
torthau i'r diſcyblion, a * diſcyblion i'r torfeydd 

20 A hwyntoll a fwyraſant, ac a gawſant 6 
digon : ac a godaſant o'r hriw-fwyd odd \ 
gweddill, ddeuddeg baſcedaid yn llawn. 1 

21 A'r rhai a fwytaſent, oedd ehy!ch MU 
mil\o wyr, heb law gwragedd a 

22. Ac yn y fan y gytrodd yr, * Jeſu ei ddi 

cyblic 


S. "Mather. Pen, XN 1LITL 
'aFblion 'i fyned/i'r llongy ac i fyned 7c: lan arall * 
Fi flacn ef, tra fyddai - yn going Y "_ 

b; paith;. C3it 
23 Ac wedi iddo olbrng 4 2d fwjli ymtraith, | 
ale a. cleynnadd i'r; wynydd- wetho-ei hum, i 
bs eddio Acwedi ei hwychau hi, Yr cedd ef yno : 


Iyt 

10S 24 ty: r llong oedd weithian! yoghanol y mir | 
1 drallodus gan. donnaus —_— guy: gorett | 
h Wyncbus ydoedd. 4 
vl 25 Ac yn y tedwaredd 4 o'r nds, yraeh : 


BA leſu attyot, gan rodioar ym I. 
ire 25, A phan welodd y diſcyblion cf 'yn-rhodio + 
F y mor, dychrynafant, gan ddywedyd,- Drychi- 
ha@acch ydy;: a hwy a-waeddaſant rhag ofa. 
do 27: Ac yn y.man' fi llefarodd: yr:leſn' with- 
"Mt, gan diywedyd, Cemmepech gyflurz myfi 
| a4, nag ofoweh. 
"oF 23. 4 Phetr artebodd , ac a. ddywedodd,'.6 
» eArglwyda, os tydi yu, arch i mi. ddyfod arrat ar 
| dyfroedd. 
29 Ac, efe'a. Jywedodd,! Tyred. Ac weds i 
aWetr, ddeſcyn' o'r Jlong, «ſe a rodiodd-ar y dy- 
h aFroedd: nyed at yr m_ _ 
.n 30 Ond pan welodd cfe t yn e 
\ of ofnodd : o-_ phan ddechrenoda- faddo , « fe 2 
fodd, gan ddyweilyd, Arglwydd, cadw fi. 
jd g 31 Ac yny man yr eſtynnodd.yr Jeſu.ei/law, 
Wc 4, ymatlodd' ynddo ef ' ac a'dywedodd wrtho, 
Mr ydi- o ychydig ffydd, pa ham y petruſaiſt? 
; an 32 A phan acthant hwy i mewni'r llong, pei- 
liodd y-gwynt. - 
de 33 A dacth y rhai cold ya. y Teng. of 
blic | Faddolaſant 


| a3 - Bs HMatthew, Per, XV. 
8 haddolafant ef, gan ddywedyd, Yn wit Mt fo 
ydwyrti. 

34 Ac wedi iddynt fyned troſodd;/ 
ddacthanrt'i dir Gennefarer- © *+ * 

'35 A phan adnabu gwyr y fan hontio &; 
a anfonaſant i'r holl ar 6 o amgylchz/ 
ddygaſant attoy rhai +. oedd mewn anhwyl 

35 AC a attoly yeak nt"iddo gael 'cyffwrd 
ynic SYrYl el wiſe ef't.a ron rote vy 
ddod a iacha»yd. 

P'E N. X v. 2. 
YN r Scrifennyddon a'r Phariſzaid, 
. &oedd'o Jeruſalem,a ddaethant at yr Jeſl 
ddywedyd, | 
2 Paham y mae dy ddiſcyblion-dy yn'tre 
craddodiad yr hynatiid ?' canys nid ydyngy 
golchi eu dwylo pan fwyttiont fara. ' © _ 

3 Acefea attebodd, ac a ddywedodd w 
A pha ham yr ydych chwi yn troſeddy: x 
myn Daw, trwy eich ONE chwi. " | 

4 Canys Duw a orch —_— » gan 
wedyd, Anrhydedda dy did, a'th fam : a'r 
felldithio dad neu fam, ladder efynfarw: 

s Eithr yr ydych chwi yn dyvedyd, | 
bynnag a. ddywedo wrth ej Did neu ei 
Rhodd | yw | pa beth bynnag y cot Is 

with , ac ni anrhydeddo & did neu ei 
[ di-fai fydd.? ] 2 

s Ac [ fel hyn] y gwnaethoch orchyi 
Duw yn ddi-rym, trwy eich traddodi diac 
hun. 

7 Oh ragrith-wyr, da y yprophwydodd 
- am danoch chwi, gan dd 3 


S Matthew: Pe: KV. -- 


8 Neſan'y mae.y bobl hyn atzdf- £i gevau; alin 
die gvefulau 4 {Fu culon "hid OR 
LC WT I | Y 
LO ofer i'm " anchydeddanc- l, go . 
ioſcn gorchymynion dynion gn-d ; 
Io Ac wedr iddo alw.y, dy(raatee, cleaddyme : 
13. Nid.yr by ſydd yamyned i merai'r $% 
,fydd yn halogi,dys,ond:ye hyn ſydd ya dy 
an O'r genan, bynny Br yn halogidpn.// 
12 Yna y daeth ei ddiſcyhlion a 
daſamt'wrecho; A wyddoſt 'r Pha- 
aid wrth glywed yr ymadrodd: 
3\ Ag. yncef a artebodd, ac a 
anhigyn yo: wa. ai's Planned: 


. Idiwreidif. 116 


14. Gadewch iddynt 2, 


Wcilliop tydynr. Ac 0s y.dall a gone y ; ll y 

Wau a ſyrthiant yn y os. ;- 1 

15 Aphetr.a atigbodd,ac a ddywedodd wreho, 

lur#i niy ddammeg hon. 

bs A:idywedodd-yr Jelts, A yach ks 
heb ddeall? 


ydych'<hv vi n.deall "$20 Ng; " 
fd Fad wo air genau ya ir 
Ns 1 


las AC Fad & gau- Za AS 

«$13 -Eithr y pet Nr gleger | nm 9'c 

: 3 yn dyfod allan or galo perhay) quay 

Yalogant ddyn. 

> 48619 : Como; kong wee: melbſeudry ya 

Yfod allan, lladdiadgu, tos-priodaſan, odjnebau, 
: raday, « cam-deltiglaerhgu, cable, Fd 7% 

20 Dymma y pethau y ya halogi dym: _ 


| 4 5 S. Mattbew: Pen XK V. 


bwyrra 3:dwylo-heb olthi, n{ haloga daft 
1-21 A'r Teſa"a''acthioddi'yhoy as! a to 
dueddau Tyrvs a Sidon. LITRE 

22: Ac wele, gwfaig o Ganaan'a dd; 
parihav hynny; ac a lefodd, ganddywedyd m 
Trugathi'wrthif,o exten Fab Daly b 
fy merch ya ddrwg' w/ta96 | 

23 :Eithrnid actobou eiddi' oe pal 
dzerh ei-ddiſcyblionarto,. ac2a attelygaſant 1 

an ddywedyd, Gollwng hi — any | 
# ynilefain ar ein/hol-- '* > 

24 Acefea attebodd, ca ddywedodd;) | 
danfonwyd i ond-at ddefaid colledig ty Trael* 

2; 'Orid hj- a ddaeth,- WA VIRdaViede of | 
ddywedyd; Argtwytid, cymmorth fw7 4 

26 AC efea artebodd, aca dywedodd; 
da cymmetyd bara 'y plant, a'i fwrw i'r-cwn!. 

2 7 Hitheu 'a * ddywedodd, hong > | | 
plwyde canys y mae*'r cwn'yn b 

riwtion-ſy'a ſyrthio oJdi ar fordd ona 
wyddi. >< 
3 - *Yna yr artbodd yr ek ac cdlew 
wrth. Ha wraig, mawr yw dy frydd : bydde 
fel yt 'wyr yn ewylyhio: A' merch a Long 
awr hoano allan. 

29 A'rleſu a acth'oddi yno, aca dd 
Haw mor Galilza'; ac 4 efcynnodd i' r miyny 
a ciſteddodd-yno. + #4 1 DU 

30 A daeth atto dorfeydd lawer , a Chi 

gyd i hwynt gloffion;; deilhon, mudion; 
£ifon , ac erail laver': a hwy a'u bw 
j lawr wreh draed: yr lefu, a AC Sar oh big 


hwynt. 


J S Harb Pen. Wo... | 
31 Fel y rhyfeddodd y torfeydd, wrth we- | 
Wy mudion yi dywedyd, y thai anafus yn 2 


h,  y cloftion yn chodio , ar deillion yn * 
cled: a "buy 2 Ofoneddaue "DDE 1 


| 32 A. rahwodd yt lefu el ddiſcyblion att, a& 
. Wdywedodd, yr ydwyf yn toſtorio wrthy dy#fa, 


Wnys y macnt. yn aros gyd 4 mi dri-dian Wwet- - 
- *Yian, ac nid oes ganddynt ddim"i'w fwytra ae 
[3d ydwyf yn ewyllyfo ey gollwng hwynt-ym- 
With ar eu cythiwng', ihag eu Hewygu ay 
Drdd; 
33 A'i ddiſcyblion a ddywedent wrtho, ” be | 
"2 Wy caem ni gymmaint 6 fara yn'y ditlaerhvweh, | 
My digonid tyifa gymmaint? 
34 A'r leſt 2 ddywedei wrthynt, Pa ſaw] torth 
d gennych? A by a ddywedaſane: Saith, 'aC-/ 
hydig byſcod bychein. 
bs EC Rede a orchymytnodd i 'reorfeydd eiſtedd 
MY agar. 
35 A can gymmeryd y faith dorth a'r-pyf- 
J, a diolth, fe Zn rorredd , ac a'nrhoes iw 
Fiſcyblion, 7r diſcyblion i'r dyrfa. 61 .15H 
1 37 A'lwvy ol  fwytraſfant7 ac 2/gawſant eu. 2 
Won - ac x godaſant' o'r 'briw-fiwyd Gedd dis 'Y 
etlW&4di!] faith faſcedaid yn lawn. ©» © | 
38 AT" thai a fwyrraſent, oedd bedair mil b) 
Jr; heb law eregadds th phlant,” + 
39 © wetli iddo'ollwng y torfeydd: ymmiaith,”” 
2 4 acth i 1 long) ac a erh i u-Map-- 
"þ ' On \ 
IF. 


Ev "PEN. * 


(j $2 S. Matthew;Pen,X VL | 
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AC wedi i'r Phariſzaid a'r Saduexaid « 
[A atro, a'i demptio, hwy a attolygaſant* 
F&# edangos iddynt arwydd o'r nef. | | 
ij 2 Accfea attebodd, ac a ddywedodd wrt 
WE - Pan fyddo yr hwyr y dyvetedh, Tywydd: 
FI Canys y mae 'r wybr ya g6ch. 

3 A'r boreu, Heddyw dryg hin: canys. 
'r wybr yp goch, £5 4 yn bruddaidd. O rhagnl* 
wyr, chwi a fedrwch ddeall _—_— yr wybren 

oni fedrwcharwyddion yr'a | 

4 Y mae cenhedlaeth ddrwg a a podincbu 
ceifio atwydd, ac arwydd ni's rhoddir iddi, 
arwydd y prophwyd Jonas. Acefe a'u 0 | 
bwyat, ac aacth ymmaith... =  -- 

s Ac wedi dyfod &i ddifcyblion & i' 
arajl, hwy a ollyngafent ros gof gymme 
bara [centhy nt. } 

6 Ar Jef a ddywedodd wrthyar, ;Edrych 
ac ymogelwch rhag og does x Ehariizads 
Saduczaid. "os i | 

7 .A hwy a ymr yarn ant yn .cu-pliths 
hunain, dh ddyweidyd:, [_ Hyn ſydd ] ar; 
I fara [cennym. 

8 A'r. Jeſu! yn..gwybod, a ddywedodd: 
ynt, Chwy-chwi 0 yepyeng. flydd,pa ham yr,y 
yn ymreſymumy .yn.eich plith eich he of W 
chymweraſoch fara [ gyd a.chwi ? 

9 Onid ydych chwi yn deall etto, nac | 
cofio pam torch y pum-mil, a pha ſaw! baſcec 


gy mmeraſoch | i fynu ? 
0 


wn 


: glvys: a phyrth 
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to Na, faith dorth pedeir-mil ,. a pha. fawl © 
elleid a gymmeraſoch [i ſfynu? }, . | 
131 Pa fodd nad ydych yn deall nad am faray 
ywedais withych, yr ymogelyd ag GEO 
hariſzaid, a'r Saducxaid? - | 
12 Yna y deallafant ' na ddywedaſei efe ap 
dgelyd rhag furdoes bara, ond rhag athrawi- } 
th y Phariſzaid, a'r Saduſzaid?, | 
13 Ac wedi dyfod, yr Jeſu. duedday Cxlarea 
hilippi', «fe a ofyanodd iw ddiſcyblion, -gan * 
dywedyd. Pwy.y mae dynion' yn 'dywedyd ly | 
0d, Mab y dyn? 
” A "Ba. a ddywedaſaut, Rhai mai. loan | 
edyddi-wr, a rhai mai Elias, ac eraill mai Jere- 
dias, nen vn ©'r. prophwydi, 
T5 Efe a ddywedodd wrihyat , ond pwy 
neddwch chwi ydwyf? 
16 A Simon Petr a attebodd, ac a ddyve- : 


nedd, Tt yw Chriſt, Mib y Dow byw, 
17 A'T * Jef gan atteb a ddywedodd wrtho, 
wyn dy fyd ti Stmon mib Iona: canys nid, cig a 
ed a ddatcuddiodd{ hyn }i ti, ond fy Nhid, 
hwn ſydd yn y nefoedd. 


18 Acyr 'ydwyf fnneu ya dywedyd i ti, mai 
.yw Petr, ac ar y gig aig hon yr. ws 
nnis x 


gorchfygant hi. 
19 Arhoddaf i ti agoriadau rao enedd: 
pha beth bynnag a- rwymech ar » 3 fydd 


a wymedig yn y nefoedd : a a doth by bynnag,4 | 
FF _—_ ar y ddaiar, a fydd wed ci ryddbap yn 
ne 


20 Yna y gorchy myrinodd efe i'w ddiſcyblion 
iddywedent i ntb mai.cte oedd Jeſu. Gri 
C + 21 Q© 


\ 


, 1 I AS | 

$4 S: Mitthew. Pen. XVE 
21+ O hynny allan yy dechreuodd. . yr” 
ddangos i'w ddifcyblion ſod yn _thaid; 
fyned i Jeruſalem, a dioddef Iawer. gaw 

Heuvriaid,” © a'r «Arch offeiridid',' ' a'f "ML... 

fennyddion, a'i. ladd, a chyfodi y trydiÞ ( 

eydd. Pray oj | 

22 A Phetr, 'wedi-er' gymmetyd ef aty 
ddechreuodd &i geryddn ef, 'gan ddywe 
Arglwydd trugarha- wrehit dy” hufi 3 ni's *Þ 
hyn i ti. | et nefiels ow 

23 Aceſea drodd, acadywedodd wtrth F 
Ds yn fy eli, Satan, ghwyſtr ydwyt ti i mi} 
nad ydwyr yn ſynnied y pethau ſy. o Dduw, 

y pethau ſy o ddynion. | ""_ 

24 Ynay dyweJodd yr: Jeſy* wrth' ei ddj 
blyon;' os myn 'neb -ddyfod arfy ol i, ymwalf 
ag ef ei hun, a chyfoded &i groes a cha 

25 Canys ' pwy bynnag a ewyllyſio gadW; 
fywyd, a'i cyll : a phwy bynnag a polloei fy 
-o'nr plepit i, a'i-caiff. worded ke on 

25 Canys pa leſid i 4dynos ynnill efe yt? 
f9d, a chulli ej enaid ci hun ? neu pa bethat 
dyn yn gymewidam ei enaid ?' Kr 

27 Canys Miby dyn' a ddaw*yngogonialt 
Did-gyd a i Angelion, ac yna y rhydd efei bj 
yn ol ei weithred, © + © 'P 

28 Ynwir y dywedaf wrthych, y mae rhat 
ſawl fydd yn ſefyll ymma, a'r ni phrefant ang 
hyd oni welone Fab 'y dyn yn:dyfodyn et 
hiniaerh. Le 1 


LI 
T2 


'R , 
e of: 
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PEN. XVII. 


AN C yn 61 chwe diwrnod; cymmerodd yr Jeſu 
"FF > Petr, ac Jaco, ac loan £i frawd, ac au dug * 
ry.i fynydd, vchel, o'r naill-ru..: - WI” 
=: A gwedd newidwyd ef ger en bron hwy 
SS wyneb a ddiſcleiriodd fel yr hanl, ai ddillad - 
dd cyn wynned a'r goleuni. 
3 Ac wele, Noſes. ac Elias, a ymddangoſodd 
; Mdo'nc, yn ymediddan agef. I. 
4 A Pherr a a:rebodd, ac a ddywedodd' wrth 
' Jeſu, O,Aighvydd, . da yw inifod.ymme+ 0s 
yllyſ, gwnawn ymima'dair pabell ; vn. iti, ac. 
$ i Moſes,” ac va i Elias.” : > 
Wo 5. Accfe 00. yn. Elan, wele, cwmwl golen 
Wil cyſcododd hwynt'? ac wele: lef o'r cwmwl,-yn. 
dA@vedyd,. Hwn yw. fy anwyl fab, yn yr hwaim 


: flOdionwyd : gwrandewch arno e&&: , 


- Wirfawr. . 


5 'A-phan glybi y diſcyblion.[hynny,)] hwy: 
ſycthiaſant ; eu Bwyneb, . ac naſe "nag 
7 Adaeih yr Jeſy,.aca gyffyrddodd. 3 hwynt,,. 
a ddywedodd. Cyfodwch, ac mae ofnwch. 
8 Acwedt jddynt dderchafw cu lygaid, ni wel- 
Int.neb ond yr Jeſu ya vnic. | 
9 Actel yr oeddynt ya deſcyn o'r. mynydd, 
rchymynnodd yr; Jeſu _iddynt, gar dywedyd, 
4. ddywedwch. y. weledigaeth 1. r&b , hyd oni, 


> 2yfodo Mib y dya © feirw.. 


lo. A't ddifcybtion a cfynnaſant iddo, gan 
dywelyd, Pa ham ga hynny y mae 'r Scrifen- 
y4lion yn dywedya, fod yn rhaid dyfod '© El 24 
Fu" gyataf. C. 5 li Ap 


es S Matthew, Pen. X VIE 
 -11 A'r Jeſu a attebodd, ac a ddywedz 
wrthynt, Elias yn. wir a ddaw yn gyntaf; at 
— =. MEER. 
12" Eithr ys ydwyfi yn dywedyd i chwi ddyl 
O Elias euſys\; ac ad adnabuant hwy ef, 6 
gwneuthur o honynrt iddo berh bynnag a fyni 
fant: felly y bydu kefyd i Fab'y.dyn ddiod 
ganddynr hwy. No 
13 Yna y deallodd y diſcybtion mai am Ig 
Fedyddivvr y dywedaſei efe wrthynt,'  _. 3 
14 Ac wedi eu dyfod” hwy at y dyria, da 
atto ryw ddyn, ac a om odd iddo ar ci liniau: 


15 Ac a ddywedodd, Arghwydd trugat 
wrth fy mib, oblegid y mae cte” yn Hoerig, 
yn flin arno :. canys y mae efe yn ſyrthioynyt 
yn fynych, ac yn 7 dwfr yn fymych. ' LF 


16 Acm\ a' ef at.dy ddiſcyblion di, 
ni alenr hwy ei iachau ef. 2 
17 A'r Jeſa a atrebodd;' ac a ddywedod 
O ' perry anffyddlon a throfaus, F hyd 
byddaf gyd 3 chwi ? pa hyd y dioddetafchws 
dygwch ef ymma attah. - * | 
- 18 A'r Jeſu a geryddodd y.cythrael, ac ,cfe 
aeth allan o honaw : a'r bachgen a.iachawyd' « 
awc honno. | | 
19 Yna y daeth y.diſcyblion at yr Jeſu 6 
nailltu, ac y dywedaſant , Pa ham na allem ni 
fwrw ef Gr Je ———_ < 
20 A'r Jeſu a ddyw wrthynt, Oblegi 
eich. anghrediniaeth : _ yn os y Aywedat | y. 
Tg chwi, pe bai gennych ftyd4.megis gronyn o his 
10900 - mwftard, chwi addywelech wrth y mynydd hwx nM 
ILY Syaumud 04d3 ymana draw, as efea ſymmudai oY = 


© ni bydd dim- amh&fhbl i chwi. 0 
21 Eithr. nid 4 y rhywogaeth hyn allan, onid 
rwy weddi ac ympryd. | "We 
| £2 Ac fel yr oeddynt hwy yn aros yn-Galilza, : 
—ywedodd 'yr Jeſn wrthynt , Mab y dyn- a dra-" 
ma dodir 1. ddwylo dynion-: | 
18 23 A hwy a illaddant, a'r trydydd dydd y cy- * 
yd efe. A hwy a aethant yn drift jiawn. h 
Tolls 24 Acwedi dyfod o honynt 1 Capernaum, y- 
hai oedd. yn derbyn arian y deyrn-ged, a ddae- 
ant at Petr, ac a ddywedafant, Onid yw eich* 
hro'chwi yn talu teyrn-ged ? 5 nl ria 

25 Yntef a ddywedodd, Ydyw. Ac wedl.&. 
ddyfod ef i'r ty, yr Jeſu a achubodd, ciflaen ch; .- 
gan ddyweddyd, Beth yr wyt ti yn ei dybied, 

Simon ? gan bwy y cymmers brenhinoedd y, ddaiar ©. 
; Wdeyrn-ged, .nen dreth ?, gan ev plant eu hun, yar- 
teu gan-eſtroniaid? - YE na 0” 

26. Petr a ddywedodd wrtho, Gan eſtroniaid...” 
Yr Jeſu a ddywedodd wrtho, Gan hynny, y mae y- 
plant yn rhyddion. oY 

27 Erhyany, rhag i ni. cu rhwyſtro hwy, dog 
-r.mor,. a.byrw. fach, a chymmer iy pyſcedyn a«. 
ddel j fynu yn. gyntaf : ac wedi. i, ti agoryd. ci- * 
ſafn, ti a gei ddaru © arian :- cymmer hwnnw, [ax 
dyro iddunt droſoht a thitheu, 


P E.N. XVIILE 


AR yr. awr honno y daeth y-diſcybhon at ye- 
Jeſu, gan ddywedyd, Pwy fydd | fwyaf- yna 

nhxeyrnas nefcedd ? | 

2. A'r Jelu a alwold atto. fachgennyn, ac ©: 
as: 


a 
S 
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a'i goſades yn en canol hwynt. 

3 Ac addywedodd, Yn wir ydywedaf it i 
O Jaieithr eich tro! chwi, a'ch gwneuthy 
- plant bychain, nid ewch chi ddtm ji mg 
deyrnas nefoedd, Jy 

4, Pwy bynnag gan hynny a'i goſtyngt 
hanan fel y bachgennyn hwn , hwanw © 
nwyaf ya nheyrnas nefoedd. 

5s A phwy bynnag a dderbynio pyfiyw f 
gennya ynfy enw i, a'm derbyn 1. 

6 A-phwy bynnag a rwyſtro vn o'r rhaj 
chain hyn a gredant yn6h, da fyddai idde 
crogid maen melia am ei wddf, ai foddf 
Eigion 'y mor. 

7 Gwae 'r byd oblegid rhwyſtrau : canys 
genrhaid yw dyfod rawyſtrau : er hynny gwat 
djn hwn drwy 'r hwnw y daw y rhwyfſtr: 

8 Am hynny, os dy law, neu dy -droed 
rwyſtra; torr hwynr ymmaith, a that}-oddi wrt 
gwell yw itifyned j mewn i'r bywyd yn gle 
neu yn anafus, nag chennit ddwy law'neu de 
droed, dy daflu i'r tin tragywyddol. N'y 

9 Ac os dy lygad'a'th rwyſtra,: tynn ef al 
2 that! oddi wrthit: gwell yw i ti yn n-llys 
diog fyne1, 4 mewn i'r bywyd, nag 'a dau Ivy p 
gennit, dy datlu i dan vitern. 

Io Edrychwch na ddirmypgoch yr va o'r r 
bychain hyn : canys yr ydwyf yn dywedyd 
chwi. fod eu hangclion hwy yn y nefoedd, bg 
amſer yn gweled 'wyneb iy Nhid, yr. hwn lyd 
ya y nefoedd. | 

11 Caavs daeth Mab. y dya 3 - yr hya 
80! 1a; d& 4 
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: 2 Ac OSA Cidd&9 & chael hi.” _ 
eddaft j chiffy mae. yi; Hawenfiau am honno, ©: 
a eh 
dd yn ynefoedd; gyfigolli r'yn $7 chal yn | 
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: p 2 bones ee Morn» £& 4a, 
15 Acos pecha dy frawd  1therbyn, d8s," 
gyoedda f goed ti-a< ef &@ hiv? 38 
Wendy arnat; ti a'ennillyiſt dy frawd. Rs 


16 AC os efe ni wrendy, cymmer gyd' 3 thi 


0 yn neu ddau, fel yngenau day: neu dri.ody- 
arr ya Gadieyy. = 2 oe 
endy arnynt hwy, dywe 
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rymoch ar y daiar; | 
»W y nef: a pha bynnag a ryddha 
Far , a ſyddanc ws eu rhyddhay 


I9 Trachefn meddaf l >hwi, os 


13 'Yn wir meddaf i chwi;' x 


$0 Canys jt mae dzu neuth weld; ym Tyangll | 
Yenw#1, yao yr ydwyf yn ew canol hwyne. 


21 Yao, . 


L '1 
| hs S, Matthew. Pen, XVIII. * 
&; | 21 Yna ,y dacth.Petr atto ef, - ac: a ddy 
BUF | dodd, Arglwydd; pa fawl gwaith y ped 
WE | mrawdi'm herbyn, ac y maddeuaf iddo?. a'j 
FE | feirh-waith ? Seb RS 5 
Wl | ' 22 Yr Jeſa a ddywedodd* wrtho, Nid yd 
WY | yn dywedyd wrthit, hyd: ſeith;waith, onid 
8 | ddeng'waith a. thrugain ſeirh-waith. : © 
| - 23 Am hynny y cyftelybir teyrnas nefg 
WH | rryw frenin, a'fennei gael cyfrif gan ei weific 
all; 24 A phan ddechrenodd el rif, fe a_ de 
y | prydattoynaoeddyn ei ddy & 0 dden 
| | o dalentay. OR , "'Y 
25 A chan nad-oedd ganddo;{ ddim | i d: 
gorchymynnodd ei arghoyae et ,werthu ef, 
wraig, ai blant, a chwbl 2'r a-feddei, ah 
[*r ddyled. } | 4 8 
26 A'r gwas a ſyrthiodd i Jawr, ac a'i had 
lodd ef,gan ddywedyd, Arglwydd, bydd ymar 
wrthif, a mia dalaf jtiy cwbl oll. ff 
27 Ac Arglwydd y gwis hwanw a doſturi 
wrthoz |] aca'i gollyngodd, ac a fadde 
iddo y ddyled. | 
28 Ac wedi myned o'r gwas hwanw allan, 
a gafodd vn 0'i gyd-weifion, yr hwn oedd yr 
ddyled ef © gan ceiniog : ac ce 2 mating 
ddo, ac a'i llyndagodd, gan ddywedyd, Talifhi 
yr hyn ſydd ddyledus arnat. 4 } 
29 Yna,y ſyrthiodd ei gyd-wis wrth ei dr 
ef, ac a ymbiliodd ag ef, gan ddywedyd F 
ymarhous wrthif, a m1 a dalafi ti y cwbl oll, 
3o Acni's gwnai efe.: ond myned, a'i fwry 
_— hyd oni thalei.yr hyn oedd « 
ledus.. 
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31 A phan welcs <i gyd-weifion, y perhay: 


thau a fuaſci, FRI Forint! ere 
32 Yna ei arglwydd, ,wedi eo alw ef atro, 4 
dywedodd wriho, Ha was droves, maddenais i th. 
fol! ddyled honno, am 1, ti Yah: 2 mic, 
33 Ac oniddyleft ritheu drugathan wreh dy; 
1d-wis, megis y trogarheais inzeu vrthic c52, ;., + 
34 -A'i arglvydd a ddigioddy ac;a1thoddes; ef 
poen-wyr, hyd oni thate yr, yy »1'oedd 
lyledus (3a 'S: | 2: 956 
35 Acle 
: faddemach : ch calonnau-bdb-va _i'w 
camweddau. 
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ddion hyn, efe a ymadawodd o Galil 
pai Sera v4, tu hwnt LD age " 
2: A thortey er ai can)ynaſant ef: ac. 
zu 41a gartha t your | by. 
A daeth y Phariſzaid atto- gan ei demptio,, 
dywedyd wrtho, Ai cyfraithlawn i wr yſcara's: 
aig am bob achos?- .... :, .....} ST 
4 Aceie a attebodd,ac a ddywedodd wxthynts 
ddarfennaſoch i'r hwn a'u gwnaeth o'r de- 
cu gwneuthur hwy yn wrryw a benyy.. 
$ Ac cfe a ddywedodd ,. Oblegid hyn, y-gid: 
did a mam, ac y glyn with eiwgaig; a'r ddau. 
dant yn vn cnawd. | 


| Oherwydd pa hamynid ydynt mwy yn d/an, 
; ond. 


k 
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onid yn va cnawd, Y peth gan hynhy a'gyfly] 7 
— ot gta yſcared dyn..'.* - yo g/Y0 7rt 
-» Hwythau- a' ddywedafant. wrtho , Pa" 
gan hynny Y gorchymynnodd Moſes roddi' Bf 
WW yſcar, a'i gollwng h! ymmaith ? > | => y 
| "| '8 Yntcf a ddywedodd-wrthynt', Moſes 
 herwydd caledivyde eidy calonnan'a odd 
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; chwi yſcar #ch 'gwragedd : eithr o'r deck 
nid felly yr aedd., © ©." | ren 

9 Ac weddaf rehwi, pwy bynnag'a | 
wraig, 0nd am odineb, ac a briodo yn arall 
mae efe, yn torri prjodas: a y mie yr 
bri2do'yr hon rt yr torri priodas. © 

10 Dywedodd ei 'ddifeyblion" wrtho';" 

felly y mae''r. achos rhwng gwr a gwraig 3 nic 
gVreica. ; | 

11 Ac efe a ddywedodd wrthynt, Nid 
pawb yn derbyn y gair hwn, ond y rhai y 
awydiddint. | TD 067 
* 12: Canys y mac Funuchiajd a aned ft 
zroth | en] mam *ac y mac*Ennuychiaid, a'wh 
gzm ddynion yn-Ennuchiaid:ac y mae Eunuch 
a'u gwracthant eu hin yn Euaicydid Er mill; 
reyrnas nefoedd...Y neb a ddichon | eiJddertit 
derbynfied.” * / ; LOO 

12 Yra y dygp»yd atto blant bychain,” fe 
rhodde & ddwylo arnynt, ac y gwelldie : 
difcyblion a'n ceryddodd hwynt,” oO 

14' A'r Jeſu a ddywedodd, Gadewch 1 bl 
bychain, ac na wakerddwch rddynt ddyfod att 
etnysedddy eyfryw rai yw.teyrhas nefoedd.” 

15 Ac wedi iddo roddi ei dwylb. arnynt” 6 
zeth [ ymumaith ] oddi yngH on 
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15 Ac wele. a a ' Jakehs ac. A 
the, Athrs da, (EAA a \nnaſ, fel y er 
» Fglzavwhy 

17. YE redodd wriho, Bakamy gelwt. 

yn dda? nid rt ond vn, Tief } Du : ond 
ds ewyllyſi fined i mewn i [  bywyd, cn c nt, 
hymynion.” o 78-11% 3 
= 12. Efe a ddywedod wrihs yoref, Para? Ar 
Feſu 4 ddywedodd, Na ladd, na odineba, na ler 
1: atta, na ddwg gam dyſtiolacrh, | 

19 Anihydedda'dy did ath fam, aChir dy 
pynimydog. fel di dy hun... 

20 'Y gvr ienange a ddywedodd wrtho,. Ni.a 4 
zedwaisy rhai byn oll o'm hieuengrid: beck N 
neilleu i mi = Sidda” hy. bi 

S1" Yr Teſt a wrt Ewyilxh . 
od yn berftaith, dos; perth yr hyn ſydd os ef 
dyro ir tlodion : a {age dryflor yn y nef:: 2 - 
hyred, rant | 

22 A phanglyhbo icnangc yr ymadr 
fe a th) fordd yn Ah: 'canys yr oedd yabe | 
then dalawer. 
= 23 Yna y dywedodd yr teſu wrth ei ddifcybli> *. 
gn, Yn vir y dywepaf i chwi, mai yn anfiawdd 
"yr a goludog't mewn i deyrnas nefoedd. 

Y 24 A thrachefn meddaf i chwi, Haws yw tga- - 
nel-fyned trwy gra 'y nodwydd ddur, Nag 1 0+ | 
udog fyned i mewn i deyrnasDdww, - 
Y 25 A phanglybu &ddifcybbod ef {hyn, ] 
Wnnu a wnacthant yn ddirfawr, 'gan ddywedye, 
"wy gan hynny a all f6d yn gadwedig ? 

26 Ar leſu a edrychodd rt,” aca ddywe- 

lodd wrthynt, Gyd a dynion' gs * yw 
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| 27 Yna Petr a attebodd, 4c '4 ddyweddi-6- 

vl | ww, Wile: wad a adawſom bet , cad 

W! ganlynaſom di * beth gan hynny a fydd- i ni? 3 dd 

Wl ' 28 A'r Jeſu by ant Ef Fan. wth YnWun 
8 meddaf i chwi; y cewehhwi'y rhai a'm eanlyl 7 
WW; ſoch i, yn yr adenedigaeth pan eiſteddo- Mg 

8; dyn ar orfedd ei ogoniant, eiſtedd chwithay 
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| WE! . 29 4 phibva ara adawodddai, neufrof 
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zo Ond Ilawer o'r rhai blacnaf a fyddani 


olaf . a'r chat olaf yn flacuaf. 2 
PEN: XX. 


(Cam teyrnas nefoedd fydd debyg i wr al 
chen ty, yr hwn a aeth allan a hi yn dyddt 
i-gyflogi gweith-wyr xw win-Han, .:.-. . - 
2 Ac wedi cytuno a'r gweith-wyr er cenmio 
dydd, efe a'u hanſpnodd hwy,i'w.win:llan. 
3 Ac efe- a acth allan ynghylch y, dryc 
awr, ac-a welodd eraill yn ſetyll yr fegur:y 
'. farchnadfa -\ RT > 
. 4 Aca ddywedodd wrthynt, Ewch chwinl” 1 

;1\win-llan, a pha beth bynnag, a_ fyddo cyſia 
mi\a'i rhoddat i chwi.,., of 
 ,$\ A. bwy a aethant ymmaich. [ Ac ] efe a8 
allan drachefn ynghyl ch.y chweched a'r nat 
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7. Dyweda os 
ynl. Dywedodd ide were Tg wn 
Sr win-llan, a phan beth byorag CYDAWTh, 
o\eohratey 8 p. ; * 44 OP 
8 A n 1 yn pryry FT Fiw57 4 
n FA vary wrth ei oruch cent bi 
eith-wyr,adyro iddyut ey cyllog Bt fo 
r rhai diweddaf, hyd y rhai. cyntah; . Iona 
9s A phan ddecth y Thai” Rs +, 
yich  xrenles awr a gldegy, | 


Y- phan ddaeth yh al a cs We 2 
aſant y.caent twy 3 al | 
iniog-. ; 
11: Ac wedi hs gue, ont aVI8G; | 

ant yn erhyn gf 436 i 4's | 
ay 12: Gan ddywedy Va. avwr. y gwen 7 | 
Wai '9laf , byy, a, ahi. 2'n LET <5 
io yſta [Pingen, y.rhaiz. ddygaſom bis ja - 
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13 Yue a attebodd, 'ac a ddywedodd with 
o honnyar, -Y cyfaill, "nid ydwyf'yn ng 

a thi: onid er ceinjog y cytu 
- 4 Cymmer yr Jo hyn ſydd. ei A 

aith : yr ydwyt yn ewyllyſio che 6 AI 
gis i titheu... ; 
ts: Ai nid cyfreithlawa. i mi . wneuthur a 

wyf ar ciddof fy hun? :ncu a dy 
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| dy lygad ti. yn, ddrivg, modi y yn 
=. 16 Felly £ ' thai olaf Fe a 

( thai blacnaf yn olaf: ca re Fn'y 1 
ll I, ac ychydip Vedi cu d J 

= . 17 Ac 3 Jeſy ya mayt edi fyno 7 Fer al 
efea zymmert , y detiddeg oy o's nailley 
y fardd, ac a ddywedodd writhynt. 

h Rue ry ek Arne: (Hi 
<-Bgy a mib y dyn a draddodir,ir, 
off&Eriaid' a'r Scrifermyddion, {hwy ai cor 
niant i farwolaeth : 

" 19" AT at traddodant &f | 'r cerfiedloedd? 
watwafr, ac i'w fflangella, aci'w groeſhoclio 5 by 
ttydydd"dytd efe a ddgyfyd:” 

20' Ynay dacth mani meibion Zebedzus a 
oyd 3'i meibion, gan addol, 1 geiſyf” AA 
ganddo,' 

* v1" Ac fe a. ddywedodd ond 'pa t 
fynni? Dywedodd hitheu wrtho, Dywedan! 
o'm dan fib hyn eiſtedd, y naillar dy law ddel 
a'r Ilall ar dy law aſfwy, yn dy frenhiniaeth. * 

22 A'r Jeſu a artebodd, ac a ddywedodds 
wyddoch chwi beth yr ydych yn-e: ofyn,A'glh 
chwi yfed o'r cwppan yr ydwyfi ar yfed ohox 
ach bedyddio a'r bedydd y bedyddir fr ? Dy 
dafant wrtho, Gallwn. 

23 Ac efe a ddywedodd wrthynt , Diad 
yiwch om cwppan, aci'ch hedyddir a'r be 
1'm bedyddir ac ef; eitht (ciſtedd at fy Hawit 
hav, acar fy llaw afſwy, nid ciddof [a] ro 
ond i'r ſawl y darparwyd gan fy Nhid. | 

24 A phan glybuy deg [hyo] hwy a {6 
fant with y dday frodyr, ' 0 hk 
251 
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25 A'r Teſu a'u-galwodd hwynt atto, rher 
dodd, Chwi 4 wyddoch Tod pennacthiaid y 
hedloedd ya tra-arglwyddiacthu- arnynr , * 
"Wc . chai ;: niawrion-: Jon e-a\wdiddods arnfar | 


2 Fith#-nid fellyy! dd ya lah plab chi. 
pwy :byanag a .tynoo fod yn; fawe. yn eich * 
ten yn En ichwi; - i, ; 
ys A phwybynnag a yang x fþd; yu benoaſiym | 
h plith, bydded yn was i xhyi, 
28: Megis na doch! 'Mab ydjms Ce oenkenes | 
uaond 1 wafanacchn, 'ac i roddi- et _— ma 
id-werth dros lawer.. 75.4 6; Ir 

2b, Ac a hwy yamyned _ [ Tericha, rf 

wra/i canlynddd: ef; 

30 Acwe'e, dan ddeillion _  eiſtedd arfin-y | 
ddd ,- part; | <A fod;ys Jelu' + yo myned * 
Scibio, a icfaſanrgan ddywedyd,: APE lab , 

dafydd, trugarhi wrthym: -; 

31;:A'rdyla q' axceryddodd-hwynr,ſel Frovent 
wythau a lefaſant; &yy-fwy ;* gan-: ddywedyd , 

glwydd, fab Dafydd, .trygatha wrthym. +- 
| 32. A'r Ieſu aſatodd,:ac an; palwadd) lwyar, 

Wc a ddywedodd, pa bets ogy ch ej, wney- 
-Whur o honof i chwil?r Hibs wo gcls &s £ 

33 Dywedaſantwerho, Argirydls agoryd:e- 
n llygaidd ni. us 

| 24:Air cleſu |; @ deſturiodd, ahyot, TY A 
pyſtyrddodd; , ay. llygaid ,z.! ac Yn, £ dd 
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PEN. XXI.  n 


by A Phan ddaethant yn gyfagos i Jeruſalem 

| dyfod hwy i Bethphage, i fynydd yr ol « 
yna yr anfonodd yr Jefuddau ddiſcybl £ 7 +: 
2 Gan ddywedyd wrrhynt, Ewch i'r pentþr 
ſyddar eich cyfer, ac yn y man chwi a pe 
atlyn'yn rhwym ac ebol gyd a hi :. gollyng$« 
[ hwynt ] a dygweh attafi. | 
3 Ac vs dywed neb ddim wrthych, dywee 
Y mae 'n rhaid tr Arglwydd. wrthynt: ac yi 
man efe a'u denfyn hwynt. | 
4 & hynoll a wnaethpwyd, fel y cyflawn 
hyn a ddywedafid trwy 'r. prophwyd , 'yn 
wedyd, : q 
5s Dywedwch i ferch Sion, Wele, dy fraÞbla; 


*1 
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o yn dyfod i ti yn addfwyn, ac yn eiſtedd ar aan; 
p ac <bol 1lwdn | aflyn } arferol a'r iau. I 
fl 6s Y diſcyblion a aethant, ac a wnaethant feÞlyy 
w.- gorchymynnaſei 'r Jeſu iddynt. \'r 
WP + A hwy a ddygafant yrtaflyn a'r ebol, Men 
| 1/8" ddodafant eu dillad arnynt;ac a't goſodafant [@hai 
\ *//: 1/5 1ciſteddarhynny. I 


PP OG, 8 A thyrfa ddirſawr a danafant ev dilladÞ'r c 
dS ill: ffordd : eraill a dorrafant gangau o'r gwyddf 1 
] | l! ' Tu tanaſantar hyd y ftordd. 
il. (fuk 9 A'r torfeydd, y rhai oedd yn myned 
[i ; | blaen, a'r rhai oedd yn dyfod ar 61, a lefaſant, 
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ddyweded, Hoſanna i fab Dafydd, - Bendiga 
yw 'r hwn fydd yndyfod yn enw 'r Arglwy 
| Hoſanna yn y goruchation. 

if | 10 AC wept ei ddyfod ef t mewn i a 
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Y4inas oll a gynhyrfodd, gan ddywedyd, Pwy yw 


vn ! 
1t A'r torfeydd a ddywedaſant, Hwn yw Jefu y 
rophwyd o-Nazareth yn Galilza.' 
12 A'r Jeſua aeth i mewn i Demt Dduw, ac a 
Watiodd allan bawb a'r oedd yn gwerthu ac yn 
prynu'yny Deml : ac a ddymchwelodd i lawr 
rey rddau y newid wyr atian, a chaderiau y rhai 
p&edd yn gwerthir colommennod. © ; 
F 13 Ac a ddywedodd wrthyart, Scrifennwyd, 
J gweddi y gelwir fy nhy 1-3 eithr chwi a'i 
wnaethoch yn ogof lladron. ; 
14 Adacth y deillion "a'r cloffion atto, yn'y 
idDeml, ac ete a'u iachaodd hwynt. ' 
15 Aphanwelodd yr Arch offeiriaid - a'r Scti- 
Fennyddjon yy rhyteddodau a wraethai efe , a'r 
Slant yn llefain yn y Deml, ac yn dywedyd, Ho- 
Wanna t fib Dafydd, hwy a lidiaſant : | 
16 Ac a ddywedaſant witho, A wyt ti yn 
ant f@&lywed beth y mae y rhai hyn yn ei ddywedyd ? 
\'r Jeſu a ddywedodd wrthynt, Ydwyf. Oni ddar- 
zol, Mennaſoch chwi erivedd, O enau plant bychain, a 
int {Fh1aj ya ſugno, y perfteithiaiſt foliant ? | 
17 Ac efea'u gadawodd hwynt, ac a acth allan 
illadÞ'r ddinas, i Bethania, ac a letreuodd yno. 
vyddf} 18 Ar borev, fel yr oedd efe yn dychwelyd'i'r 
dinas, yr oedd arnochwant bwyd. 
ynedf| 19 A phan welodd efe ffigy{-bren ar y fforxdd 
(ant, Fe a ddaeth aro, ac ni chafodd ddim arno, onid 
ndigeFail yn vnig: ac efe a ddywedodd wrtho, Na 
rgbwypyted firwych arnat byth mwyach.Ac yn ebrwydd 
crinodd y figyſ{-bren. 
uſaleej 20 A phan welodd y diſcyblion, hwy a ryfe- 
o_ ddafanr 


ar 
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ddaſant, gan ddywedyd, Mor ddiſymmwthf2 

My crinodd y fligyſ bren ? Ft 

L160 ,, 21 AT, lefu. a attcbodd, ac a ddyweddiy" 
ij wrthynr, Yn wir meddaf i chwi,os: bydd gennff) 
4 ty; flydd , achel ammau, ni wnewch yn vaig Ws 

"> [, a, wnaethym | i'r ftigyſ-bren, eithr hefyd 
| dywedwchwrth y mynydd hwn ,. Coder di i 
| abwierdii'r mor, ,;hynny | a fydd. 

22 A pha beth +ynnag- a. ofynnoch j 
oweddi, gan gredu, chwia i derþyniwch. 

23 Ac vel eiddyfod ef ir Deml, yr At 
offeiciatd a Henuriaid y bobl a_ddaethant 
fel yr oedd efe ynathrawiaethu, gan ddywet 
Trwy ba awdurdod yr wyti yn gwneuthur y 
_ thau hyn? a phwy a roddes i ti yr awd 
hon ? 

' 24 Ar Teſu a attebodd, ac a ddywee 
wrthynt, Minneu a ofynnaf i chwithau vn 'g 
yr hwn os mynegwch j mi, minneu a fyney 
ch ithan drwy ba awdurdod yr wyf yn g 
thur y pethan hyn. 

25 Bedydd Ioan, o ba le yr oedd? ai o'r 
ai oddynion? A hwy-a ymreſymmaſant 
plith en hunain, gan. ddywedyd, Os dywet 
: O'r nef: &fe a ddywed wrthym, Pa ham 
l ih, of hynny na's credaſoch ef ? 


| if WARY 25 Ond os dywedun, O ddynion: yÞ 
M8; ſr arnom ofn y bobl : cavys y mae pawb yn ( 
Ci 1 Of meryd loan megis prophwyd. 
W 5 By $1.44 27 Albvy aattebaſant i'r Jeſu, ac a dd 
] ” þit | i daſant, Ni wyddom ni. Ac ynref a ddywel* 


\j' ©" wrthynt, Nid wyf finneu yn dy» edyd i-chwif 
4 i | ba awdurdod yr wyf yn gwneuthur y peth, 
"br 14 28 
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28 Ond beth dybygwch chwi ? Yr oedd gan 
ÞF ddan fib, ac efe a ddaeth aty cynrat, aca 
veddty wedoddd, { fy] mib, dds, gweithia heddyw 
enr fy ngwinHan. 

ig 9 Ac ynef a attehodd, ac a ddywedodd, 
efydÞ af. Ond wedi hynny efea edifarhaodd ac a 


11 


n . 


20 A phan ddaeth efe at yr ail , efe a ddywe- 
wid yr vn modd. Acefe 2 attebodd, ac a ddy- 
dodd yr vn mods: Ac efe a artebodd, aca ddy- 
r Agodd, Myti [ a 3f] Arglwydd, ac nid aethefe. 
1 Pa vn o'r ddau a wnaeth ewyllys y tid? 
redaſant wrtho,Y cyntaf.Yr Jeſyu a ddywedodd 
hynt, Yn wir meddaf i chwi,yr 3'r publicanod 
putteinieid i mewn i deyrnas Dduw o'ch blaen 


1 


j. 
2 Canys daeth Joan atroch yn ffordd cyft- 
n 'gÞder , ac ni chredafoch ef : ond y Publicanod 
fyncy putteiniaid a'i credaſant ef : chwithau ya 
"owl'ed nid edifarhaſoch wedi hynny , fel y 
> Wechef. 
* o'r $3 Clywch ddammeg arall. Yr oedd rhyw 
_ o berchen ty, yr hwn a blannodd winllan, 
Y oſododd gae yn ei chylch hi, ac a glcddiodd 
Mam! win-wyf, ac a adeiladodd awr, ac a'i goſo- 
{ hi allan i lafur-wyr, ac 3 acth oddi cartref. 
4 A phan nefſaodd amſer firwythau, efe a 
Mfonodd ei weit'on ar y llafur-wyr , i dderbya 
wythan hi, 
s A'rllafur-wyr a ddaliaſant ei weifiog ef, ac 
puraſant, ac arall a laddaſant , acarall a la» 
tafant. 
6 Tracheſn efe a anſonodd weifion eraill fwy 
rhai cyntaf:a hwy a wnaethant iddynr yr vn 


(7 27 AC 
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37 Ac ynddiweddaf oll efe a anfonodd 
ei fab ei hun , gan ddywedyd, Hwy a bard} 
mab 1. bs 

33 A phan welodd y Ilafur-wys y maby 
ddywedalant yn eu plith en han , hwa y 
fedd ; deuwch lladdwnef, adaliwnei et 
acth ef. | 

39 Ac wedi iddynt & ddal , hwy a'i by 
ef allan o'r winllan, ac a'i lladdaſant. 

40 Am hynny paa ddel arglwydd y,wit 
beth a wna efe i'r llaforwyr hynny ?.: 7; {4 

41 Hwya ddywedaſant wrtho , Efe.aid 
yn llwyr y dynion drwg hyngy, ac a<f 
llan i lafur-wyr eraill, y rhai-a dalant; 
firwythan yn eu hamſerau. | 

42 Yr Jeſu a ddywedodd wrthyne 
ddarllennaſoch chwi erioed yn yr Scryt 
Y maen a wrthododd yr adeiladwyr 
wnaethpwyd yn ben congl: gan yr £ 
y gwnacthpwyd hyn , a rhyfedd yw 
golwg n1. 

43 Am hynny meddafi chwi y dygir & 
Dduw oddi arnoch chwi , aca'i rhoddiri 
a ddygo ei ftrwythau. | 

44 A phwy bynnag a ſyrthioar yr 
efe a ddryllir : ac ar bwy bynnag y ſyrthichh o: 
mil ef yn chwiliriw. 

45 A phanglybu 'r Arch offteiriaid 
riſxaid ei ddamhegion ef, hwy a wybuant 
danynt hwy y dy wedai efe. : 

456 Ac a hwy yn ceific et ddala, hw 
ſant y torfeydd , am en bod yn ei gy malfpho 
fel prophwyd, dd: 
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PEN.XXIL 


\ 'R Jeſa a attebedd, aca lefarodd wrthynt 
Y 4 drachefn mewn damhegion, gan -ddywedyd,: © 
2 Cyftelyb yw teyrngs nefoedd i ryw fren ina 


| jacth briodas i'w fab: 


3 Ac a ddanfonodd ei weifioni alw y rthaia - 
oddafid ir briodas, ac ni fynnent hwy ddyfod. 
4 Tracheſn efe anfonodd weifion eraill, gan - 


ey wedyd , Dywedwch wreh y thai a whaho- 


d, Wele, peratoais fy nghinio, fy ychen a'm 
cedigion a laddwyd, a phob peth | fydd ] 
od, deuwch 1'r briodas» 
s A hwy ya ddiyſtyr ganddynt, a acthant 
maith, vn i w faes, ac arall i'w faſnach. 
6 A's llaill, a ddaliafant ei weiſion ef , ac a'u 

mharchaſant, ac a'n lladdaſant. - v 
7 A phan glybu y brenin , efe a lidiodd, aca 

anfonodd eu lacedd, ac a ddiniſtriodd y leiddi- 
hynny, ac a loſcodd eu dinas hwynt. 
B Ynacfe a ddywedodd with ei weifion , YR 

y briodas fydd barod, ond y rhai a wahoddaſid 
Þ oeddynt deilwng. 

«3 Ewch gan hynny i'r prif-ffyrdd, a chynuifer 

Wa gattoch, gewahoddwch i'r briodas. 

Io A'rgweifion hyany a aethant allan i'r prif- 
dd, ac a gaſclaſant ynghyd gynnifer oll ac a 
fant drwg a da : {llanwyd y briodas o wa- 
idedigian. 

I A phanddacth y hrenin i mewn iweled y 
| ahoddedi ion, cfe a ganfu yno ddyn heb wilc 
ddas im dano, 

D 2 I2 Ac 
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12 Acefe a ddywedodd wrtho , Y 


fodd y daethoſt i mewn ymmz, heb fodg | 


wiſc priodas ? Ac yntef a aeth yn fud. 

13 Yna ydywedadd y brenin wrth y g 
gion , Rhwymwch ei dracd ai ddwylo, 
merwch ef ymmaith, a thetwch rr 
wch eithaf : yno y bydd wylofain a rh 
dannedd 


14 Canys llawer ſy wedi eugalw , ac 
wedi en dewis. 

15 Yna © acth y Phariſeaid aca 8 
ſanc gyngor pa fodd y rhwydent ef yn 
ymadrodd. 

15 A hwy a ddanfonafant atto en dif 
ynghyd a'r Herodianiaid, gan ddywedyd , 
ni a wyddom dy fod yn eir-wir, ac yn dyſcr 
Dduw mewn gwirionedd, ac nad oes art 
rhag neb : oblegid nid wyti yn edrych ar 
dynion. 

17 Dywed i ni gan hynny , beth yr 
&t dybicd : ai cytreithlawn rhoddi rey 
Czfar, ai nid yw ? 

18 Ond yr Jeſu a wybn eu drigioni hwy 
ddywedodd , Pa ham yr ydych yn fy nhemy 
[ chwi | ragrich- wyr ? | jt 

Is Dangolwch 1 mi arian y deyrn-g 
hwy a ddygaſant atto geiniog. 

20 Ac efe a ddywedodd wrthynt , Eide 
yw y ddelw hon a'r argragh ? 

21 Dywedaſant wrtho , Eiddo 
Yna y dywedodd wrthynt, Telwch 
thau yr eiddo Czfar i Czſar a'r eiddo 
Dduw. 


S. Adatthew. Pea. XXL os. 


Þ2 A phan glywiaoc hwy [ hyn, |] rhyfeddu a 
WMzcthant, a ade! ef a myned ymmaith. 
23 Y dydd hwnnw y daeth atto y Saducaaid, 
Whai ſy'n dywedyd nad ages adgytodiad, aca 
naſanr iddo, 
24 Gan ddywedyd ; Athro, dywedodd Mo- * 
Os bydd marw neb heb iddo blant , prinded * 
frawd ei wraig ef, a chyfaded hid i'w 
'd 


5 Yr oedd gyd a ni faith o frodyr : a 
taf, a briododd wraig , 4c a fu farwiac efe heb 
ogacth iddo, a adawodd ei wraig i'w frawd. 

4 heſfyd yr ail, a'r wydydd, byd y 


7 Ac yn ddiweddaf oll, bu farw y wraig 


2 Yn yr adgyſodiad gan hynny ,gwraig i bwy 
ſaith fydd hi ? canys hwynt- hwy oll a'i cawfant 


9 A'r Jeſu a attchodd , ac a ddywedodd 
hynot, Yr ydych yn cyfeiliorni , gan na wy- 
ch, yr Scrythyrau, na gallyu Duw. 

zo Oblegid yn yr adgyfodiad nid yoyun mug 
pWrLeEica,nac YR gwra : cithr y maent fel angelt- 
Duw yn y nef. 


"3%: Ac am adgyfodiad y meirw , oni ddar- 


naſoch yr hyn a ddywed pwyd wrthych gan 
w, yn dywedyd, 

32 Myf yw Duw Abraham, a Duw Iſaac, a 
Jacob? nid yw Duw, Dduw y rhai meirws 
y rhai byw. 

3 Aphan plybu y torfeydd [ hynny, ] bwy 
alant wreh &i athrawiaeth ef, 
D 3 34+ AC 
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34 Ac wedi clywed o'r Phariſzaid dd; 

[ 'r Jeſu ] oftegu y Saduczaid, hwy a ymgy 
HMafant ynghyd IT vn le. 

-. 35 Acwvnohonynt, yr hwn oedd gyfreit 
ofynnodd [iddo] gan ei demrio, a dywedyd. 

35 Athro, pava | yw ]'r gorchymyni 
yny gyfraith? T 

37 A' Jeſu a ddywedodd wrtho , Cer 0 
Arglwydd dy Dduw 7h holl galon , ac a'th, 
enaid, ac a'th holl feddwl, | 

38 Hwn yw r cyntaf, a'r gorchymyn mawt 

39 A'rail | ſydd] gyffelyb iddo, Car dy 
mydog fel tidy hun. FY 

40 Ar y ddau orchymmyn hyn, y mae 'r 
gyfraith a'r prophwydi ya ſefyll. 

41. Ac wedi ympaſcla o'r Phariſzaid yngl 
yr Jeſu a ofynnodd iddynt, 

42 Gan ddywedyd , Berh a dybygwch 
am Griſt? mabi bwy ydys ? dywedeng wi 
[Mib | Dafydd. 

43 Dywedai yntef wrthyat , Pa fodd 
hyany y mae Dafydd yn yr Yſpryd yn ei alwt 
Arglwydd ? gan ddywedyd, | 
' 44 Dywedodd yr Arglwydd with fy Argli 
Eiſtedd ar fy neheu-law, hyd ont ofodwyf dy 
nion yn droed-faingc i'th draed i. 

45 Os yw Dafydd gan hynny ya ei alwe 

 Arglwydd, pa fodd y mae efe yn fab iddo ? *' 

45 Ac niallodd, neb atteb gair iddo :; 
feiddiodd neb o'r dydd hwnnw allan ymofyn. 
mwyach, 


P| 
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Na y llefarodd yr Jeſu wrth y torfeydd a'r © 
ddiſcyblion. | | 
> Gan ddywedyd, Ynghadair Moſes yr eiſtedd >} 
Scrifennyddion a'r Phariſzaid. | 
SS Yr hyn oll gan hynny a ddywedant 
hych am eu cadw , cedwch a gwnewch , eithr 
ol eu gweithredoedd na wnewch , canys 
-W-<dant ac ni's gwnint. | 

WM Oblegid y maent yn rhwymo beichiau try- 
n, ac anhawdd eudwyn, ac yn ecu goſod ar 
yddau dynion : ond ni ewyllyſiant eu ſyflyd 
y, ag | vn | 0'i byſedd. 

Ond y waent yn gwnenthur eu holl 
thredoedd er mwyn eu gweled gan ddynion : 
ys y maent yn gwneuthur yn llydain en phy- 
terau , ac yn gwneuthur ymyl-waith eu 
Fiſcoedd yn helaeth. 
$s A chara y maent y lle vchat mewn gwle- 
So<cdd,'a'r prit- gaddeiriau yn y Synagogau. 

7 A chyfarch yn y marchnadoedd, a'n galw 
ddinion Rabbi, Rabbi. 

cvs Eichr nach galwer chwi Rabbi : canys yn 
Y* OV eich athro chwi [ ſef | Chriſt : chwithay oll 
ddyr ydych.' 

02? Ys Acnaelwchnebyn dadi chwi ary ddaiar z 
ys = Tad fydd i chwt, yr yn [fydd] yn y 
foedd, 

Yo Acna'ch galwer yn athrawon : canys vn 
hathro chi, ſef ] Chriſt. 2 © Pp 
$1 Ar myyaf o honoch , a fydd yn weini- 
W5opchwi. D | i2 A 
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12 A phwy bynnag a'i derchafo et 
oſtyngir : a phwy'byanag a'i -goſtyngo ei 
dderckefir. 

13 Eithr gwae chwi Scrifennyddion a P 


l þ ſxaid ragrith-wyr, canys yr ydych yn cau te 
WIE nefoedd o flaen dynion : canys chwi nid yd 


' myned i mewn, at rhai ſy yn wyned 1 m 
gadeweh i fyned i mewn q 
14 Gwae chwi Scrifennyddion a Phari 
ragrithwyr , canys yr ydych yn llwyr-fwytr 
gwragedd gweddwon , a hynny yn Thitt 
—_- : am hynny y derbyniwch-- 
WY. 
by Gwae chwi Scrifennyddion a Pharif 
ragrith-wyr, canys amgylchu yr ydych y 
tir, i waeuthur vn proſelyt 3 ac wedi y gwt 
yr ydych yn ei wneuthur ef 'yn fab vitern, yn 
mwy ni chwi eich hunain. | 
15 Gwae chwi dywyſogion deillion, y 
ydych yn dywedyd, Pwy bynnag a dwng ir Df 
nid yw diim :; ond-pwy bynag a dwag 1 
Deml, y mae efe mewn dyled. - 
17 Fiyliaid a deillion -: canys -pa vn” 
wyaf? yr aur, air Dem! ſydd yn ſanRteiy. 
raur ? a 
18 A Phwy bynnag a dwng i'r- allor, nid! 
ddim : ond pwy bynnag a dyngo i'r rhodd 
arni, y mac efe mewn dyled. 

19 Fiyliaid a deillion : .canys pa vn 
rhodd, ai'r allor ſydd yn ſanReiddio y rhodd? 
20 Pwy bynnag gan 'hynny a dwng i'r 
ſygdd yn tyngu iddi, ac i'r hyn oll ſydd arni. * 

a1 A phwy bynnag a dwng i'r Deml, 


S. Manhew, Pen. XXIIL, 7s 
tyngu iddi, ac i'r hwn ſydd ya pteſfoyllo 
di . . 


22 A'r hwn a dwngi'r nef, {ydd yn ryngy : 
ſedd-fainge Duw , ac Ir kn Fd yn ciltede 
=} I? 


23 Gwae chwi Scrifennyddion a-Phariſaaid * 


orith wyr , canys yr ydych yn cra—_— 
Nntys, 4'r anys, wo =— - a adawſoch heibjo | 
Wethau trymmach o'r gyfraith , barn, a thraga- 
dd , a flydd : rhaid oedd wneuthur y pethau 
n, ac na adewid y lleill heibio. | 
24 Tywyſogion dei'lion, y rhai ydych yn bidlo 
'ybedyn, ac yn llyngcn camel. 
25 Gwae chwi Scrifennyddion a Phariſzaid 
Wrich-wyr , canys yr ydychyn glauhau y tu al- - 
i'r cwppan a'r ddyſcl, aco'r tu mewn'y macnt. | 
llawn o drawſedd, ac anghymedroldeb. : 
M25 Ti Phariſzaid dall, glanhi yn gyntaf yr hyn * 
14 oddi fewn i'r cwppan a'r ddylſcl , fel y byddo- 
lan heiyd yr hyn ſydd odd allan iddyar. 
M27 Gwae chwi Scrifennyddion a Phariſzaid 
WP rith-wyr, canys tebyg ydych .chwi i feddau 
di eu gwynnu, y thai ſydd yn ymddangos yn 
p oddi-Jlan, ond oddi mewn ſydd yn lawn © 
. Wyn y meicw, a phob atlendid. 
28 Ac felly chwithau oddi allan ydych ya 
ddangos i ddynion yngyhawn, ord ofewn yr 
ych yn llawn rhagrith, ac anwiredd. | 
9 Gwae chwi Scrifennyddion a Phariſzaid: 
rich wyr , canys yr ydych yn adeilzda beddan 
prophwydi, ac yn addurno beddau y rhai 
awn! 
do Acyrydych yn dywedyd, Pe Luaſem in 
D g Vn. 


P 
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60 ) nyddiau ein tadau, ni buafem ni gyfrannog 


t yngwaed y prophwydi. 
Þ Felly yr ydych ya tyſtiolaechau am & 
eich hunain,eich b6d yn blant i'r rhai a lad 
y prophwydi. 


32 Cyflawnwch chwichan hefyd feſur' 


tadau. 


Oh ſeirph, hiliogaeth gwiberod , pa} 


3 
y pellwch ddiange rhag barn vitern ? 

34 Am hynny wele yr ydwyf yn anfon a 
prophwydi,a doethion, ac Scrifennyddion; 
© honnynt a leddwch 3 ac a groeſ hoeliwch, 


o honynt a ftrewyllwch yn eich Synagogauy 


erlidiwch o dref 1 dref : 

25 Fel y delo arnoch chwi yr holl waee 
awn, a'r a ollyngwyd ar y ddaiar, o waed 
yfiawn , hyd waed Zacharias fab Barachi: 
So a laddafoch rhwag y Deml a'r allor. 

26 Yu wir meddaf i chwi , daw hyn oll 
genhedlaech hon. | 

37 Jeruſalem, Jeruſalem, yr hon wyr yn 
y prophwydi, ac ya llabyddio y rhai a ddar 
attar, pa ſaw! gwaith y mynnalwn gaſclu dy 
yaghyd, megis y ca(cl iar ei chywion tan & 
enydd, ac ni's mynnech ? 

28 Wele, yrydys yn gadel eichty i c 
anghyfannedd. | 

39 Canys meddaf i chwi, Ni'm gwelwch 
hyn hyd oni ddywedoch. Bendigedig [yw] y 
fydd ya dyfol yn enw yr Arglwydd. 
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PEN. XXI1I1IL 


A 'R Jeſu a aecthallan, ac a ymadawoddo'r 
| deml ; a' ddiſcyblion a ddaethant atro, i 
Wdangos iddo adeiladau y Deml. I 
JF 2 A'r Jeſu a ddywedodd wrthynt, Oni welwch 
hwi hyn oll, ni adewir ymma gatrreg ar garreg, * 
'r nt ddattodir. p 
3 Acefe yn eiſtedd ar fynydd yr olewydd,, y ? 


: Milcyblion' a ddacrhant atro ©'r naill-ru, gan 


ywedyd, Mynega i ni pa bryd y bydd y pethan ©: 
Wyn, a pha arwydd { fydd ] o'th ddyfoddiad, aco 
diwedd y byd. y 

4 A'r Jelu a attcbodd, ac a ddywedodd .* 
cchyar, Edrychwch rhag i neb eich twyllo - 

Wi. 

5s. Canys daw !lawer ya ſy enw i,” gan ddywes 
yd,myl yw Chriſt ; ac a dwyllanr lawer. 

6 Achwia gewch glywed am ryfeloedd,a ſon 

ryfeloedd : gwelwch na chyftroer chwizcanys 
aid yw bod | hya } oll : eithr nid yw y diwedd 

tO. , 

7 Canys cyfyd cenedl yn erbyn cened!, a 
1eyrnas yn erbyn teyrnas: ac fe fydd newyn , a 
modau, a daiar- grynfaau, mewn mannau. 

8 Adechreuad gotidiau yw | hyn ol!. 

9 Yna ich traddodaat chwi i'ch gorthrymo, 

ach lladdant , a chwia gaſeir gan yr holl gen» 
edluedd, er mwyn {y enw 1. 

io Ac yna y rhwyltrir llawer,ac y brad;chant 

gilydd, ac y cafint ei gilydd. 
It A gau-brophwydi lawer a go7ant, aca 
'yllant lawer. 12 AC 


t- 


| tif 4 / 
A 4: S. Mathew: Per. XXIEIETG 
12 Ato herwydd yr amlhi anwiredd 5 
oera cariad Ilawer. 
13 Eithr y neb a barhio hyd y diwedd,hw 
a fydd cadwedig. I 
14 A'r Efengyl hon [am ] y deyraas a by 
gethir trwy 'r holl ſd, er tyſtiolaeth i'r ho!t 
hedloedd : 4c yna y daw y diwedd. 
Is Am hynny pan weloch y fficidd-drg: 
ghyfanneddol , a ddywedpwyd ttwy. D&; 
brophwyd, ya ſefyll ya y le ſanRaidd, ('y x 
ddarllenno yltyried.) 
16 Yna y rhai a fyddant yn Judza , ff 
1r mynyddoedd. | 
17 Y neb [a fyddo] a'rbeny ty, na 
cynned i gymmeryd dim allan o'i dy. 
18 A'rhwn [a fyddo] yn y maes, na! 
chweled yn & ol, i gymmeryd ei ddillad. 
19 A gwae y rhai beichiogion , a'r rh 
rhoi bronnau, yn y dyddJiau hynny. 
2o Eithr gweddiwch 'na byddo eich ffoec 
eth y gaiaf, nac ar y | dydd |] Sabbath. 
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21 Canys y pryd hynny y bydd gorthrymi: 


mawr, y fath ni bu o ddechrea y byd hyd yr 
hon, ac ni bydd chwaith. | 
22 Ac oni bai ſyrrahau y dyddiau hynny 


buaſei gidwedig va cnawd oll : eithr er mw 


yr etholedigion fe fycrheir y dyddiau hynay. 


23 Yna os dywed neb wrthych. Wele llynf4 


Griſt, neu llymma : na chredwch. 


24 Canys cyfy4 gau Griltiaa , a gau-b 


phiydi, ac a roddant arwyddion mawrion,a i 


feddodau, hyd oni thyllant, pe byddei boli 5 


e yr etholedigion, 
?$ 


CY 5. Mathew. Pen:K XIE, 83 
4 'M5; Wele, rhag-ddywedais i chwi. _ 
$25 Am hynny os dywedaht wrthych, Wele,y 
e &fe yn y diffaethwch, nac'ewchallan. ' Wele, 
27 Oblegid fel y daw y fellten o'r dwytain, 3 
ywynna byd _gocliovin , felly hefyd'y Wa | 
Stodrad Mib y dyn. WHT _ 
M23 'Canys pa + y byddo y gelain, yno 
mgaſc] yr eryrod, 
29 Acyny fan, wedi gotthrymder y dyddiau * 
ny, y tywyllir yr haol, 2'r llevad njrydd ei 
euni, a'r ſer a ſyrth o'r nef, a nerthoedd y nes+ - 
dd a yſgydwir. 
20 Ac yna yr ymddengys arwydd Mib y dyn 
y nef : ac yna y galara holl Iwythau'r ddaiar, 
wy a welant Fab y dya yn dyfodar gymmy- 
© c ncf, gyd 4 nerth a gogoniant mawr. 
i821 Ac efe a ddenfyn ei Angelion 3 mawr fain 
© corn : a hwy a gaſclant ei etholedigion ef. 
ffoedW@phyd , o'r pedwar gwynt, © eithafoedd y ne- 
dd, hyd eu heithafoedd hwynt. 
hryralſs2 Ond dyſcwch ddammeg oddiwrth y figyſ- 
*W1 : pan yw ei gangen eufys yn dyner, a* i ddail 
torri allan, chwi-a wyddoch f6d yr haſ yn 
ynnyhFs : 
< m3 Ac felly chwithau , pan weloch hyn oll, 
nay. (ybyddwch | ei ] fod yn agos, wrth y dry.ſau. 
e llyn4 Yn wir meddaf i chwi, nid 2 y genhedlaceth 
| heibio , kyd oni waeler hyn ol]. 
oau-bis Nef a daiar a int heibio, eithr fy ngeiriau- * 
on,a rd ant heibio ddim. 
j boſs Ond am y dydd hwnnw a'r awr, ni's gwyr - 
Þ, nic Angelion y nefocdd, onid fy Nhid ya 
£ 37 AC 


S. Matthew. Pen. XX HIT, 


| 37 Acfelyroedd dyddyiau Noe, felly he 
|| bydd dyfodiad Mab y dyn. 
+ 8M 38 Oblegid fel yr as yn y, dyddii 
WT | il mhen diluaw, yn bwyrtta, ac yn yted, yn pi 
Lb ac yn cho t briodas , hyd y dydd yr aech } 
Wl 0} mewn i'rarch: 
' Fl) 39 ' Ac ni wybuant hyd oni ddaeth y dilt 
lk cymmeryd hwy oll ymmairh: felly kefydyF 
! "1 dyfodiad Mib y dyn. 
| 40 Ymay bydd dau yn y macs : y naill ag 
merir, ar llail a adewir. 
41 Dwy | a fydd |] yn malu mewn melin:; 
a gymmerir, aT lall a adewir, 
42 Gwiliwch gan hynny , am na wyddoal 
awr y daw eich Arglwydd. tr 
43 A gwybyddwch hyn, pe gwy balci gr ; 
pa wiliadwriaeth y denai y lleidr, ete a wiliaſelÞi: 
ni adawſeti gloddio ei dy rrwodd., 6 
44 Am hynny byddwch chwithau barod ; ape 
yn yr awr ni thybioch, y daw Mib y dyn. 
45 Pwy gan hynny ſydd wis ftyddlon a dt 
yr hwn a ofododd ei arglwydd, are t deulyu, i 
bwyd iddynt mewn pryd ? 
45 Gwynei fyd y gwis hwnanw, yr hwny 
<1 argilwydd ef pan ddelo, yn gwneuthur ſelly 
47 Ya wir meddat 1 chwi, ar ei holldda yg 
cle ef. 
48 Ond os dywed y gwis drwg hwnnw 
z2alon, Y mae fy argiwydd yn oedi dytod. 
49 * dechreu curo ei gyd-weifton, a bwytt 
yfed gyd i'r meddwon : 
50 Arglwydd y gwas Iwnnw a ddaw yn y 
nid yw efe yn diſgwil am dano , ac mewa awr 
o£w;r <fe: 5T 


6. Matthew. Pen, KXV. 3g 


Mr Ac cfe ei gwahana &f, aca efyd ei ran ef. 
3 chagrithwyr : yno y bydd wylofain, a 
i >cian dannedd. : 


PEN. XXVv. 


7 Na tebyg fydd teyrnas nefoedd i ddeg ofor- 
& wynion, y chai a gymmeraſant cu lampan, ac a 
Fhar: allan i gyfarfod a'r priod-fab. | 
2 A phump o honynt oedd gall , a phump ya 


in Y chai| oedd fol a gymmeraſant eu lampauy 
Hi chymmerafant olew gyd 3 hwynt : 
+ A'r rhai call a gymmeraſfant olew yn eu 
ri, gyd 3'u lampau. 
s A thra'roedd y priod-fab yn aros yn hir, 
4iaſant oll, ac yr hunaſanr, 
Ac ar hanner nods y bu gwaedd, Wele, y 
> y priod-fab yn dyfod, ewch allan i gyfarfod 
f, 


& Yoa y cyfododd yr holl forwynion hyany, ag 
/haſant ev lampayu. 
B Ar chai ffoll a ddywedaſant wrth y rhai call, 
dddwch i ni och alew chwi, canys y mae ein 
pay yn diffoddi. 
r of Ar thai call a attebafant , gan ddywedyd, 
'Þg na byddo digon i ni ac i chwithau:ond ewch 
ytrachat y rhai ſydd yn gwerchu, a phrynwch 
wi eich hunain, 
$0 A thra 'r oeddynt yn myned ymmaith i 
u, daieth y priod-fib : a'r rhai oed | barud a 
yn y dÞanti me#n gyd ag ef tr briodas, a chaewyd 
1 awr FY-- 
5 11 Weli 


S. Matthin, Pen. KXV, 
Wl - xt Wedi hyriny y y dieth y morwynion 
nt hefyd , gan dywedyd, Aidlwyaa, Argli 


agor i ni. 


I2 Ac efe a attebodd ac a ddywedodd 


wir meddaf i chwi, hid'a&aen'chwi. 
13 Gwiliwch gan bg =q na wyddoc 


| # It dydd n#'r awr y daw Mab 


14 Canys fel dfn yn ey i wlad ddit 
yr hwn a alwodd <i weifion , ac a roddes & 
att ynr. LI 

15 Acivny rhoddes efe bum talent, aci 
ddwy, aci arall mi bob vn yn 6l eiallu ei; 
ac yr y fan, ele a aeth oddicartref. 

1s Arhina dder byniafej y pum talc 
aeth, aca farchnatraodd i hwyhe , ac a Wi 
bum ralent eraill. | 

17 A's vn modd yr hiwn | a dderbyniaſa 
ddwy, a ennillodd yntef ddwy eraill. T 

13 Ondyr hwn a dderbyniaſei va, a aech 
a gloddioJd yn y ddaiar , ac a guddiodd aria 
arglwydd. | 

19 Ac wedi llawer o amſer , y mae argly 
y gweifion hynny yn dyfod , ac yn cy 
hwynt. 1 
20 Adaeth yr hwn a dderbyniaſei bum tl 
ac a ddug bum talent eraill, gan ddywe 
Arglwydd , pum talent a roddaift atraf : welt 
a ennillais bum talent eraill attynr. 

21 Adywedodd ei Arglwydd wrtho , Da, : 
da a i\ddlon : buoſt ffyddlon ar ychydig, m | 
ofodaf ar lawer : dos 1 mewn i lawenydd 
arglwydd. | 

22 A'r himn a dderbyniafei ddw/ di 


S. Mathew, Pan. XX V. , By 


vn Idaeth, ac addywedodd, Arglwydd,.dwy da- 
lin” * roddaiſt attaf : wele, ddwy etaill a ennilhis 
AFcyor. 
FE bs Ei arglwydd a ddywedodd wrtho, Da, wh. 
a a flyddlon : buoſt fiyddlon ar ychydigz*m 
Sh oſodaf ar lawer : dos i mewn i lawenyded dy" 
Felwydd. | 
il 24 A'r hwn a dderbyniaſei 'r vn talent, - a 
-Wacth , ac a ddywedodd, Arglwydd, mi a 'chad- 
" "Waenwn di, mai greys yamecdi lle ni's 
uaiſt, ac yn caſclu lle ni waſceratfi : * 
25 Ac miaofnais , ac aacthym, ac aguddiais |. 
dalent yn y ddajar : wele , yr wyt yn cael yr 
ddot dy hun. + 
26. Aiarglwydd a atebodd , ac a ddywedodd: 
tho, O wis drwg , a- diog , ti a wyddirty mod . 
medi Ile ni's hauais , ac yn caſclu lle ni's © 
ralcerais : 
27 Am hyony y dylcfic tiroddj fy ariavaty 
inewid-wyr , a mi pan ddacthwn, a gawiwn 
erbyn yr eiddof fy hun, gyd i log. | 
28 Cymmeirwch gan hynny y talent oddi 
ho, a choddwch i'r hwn ſydd ganddo ddeg 
NE. | 
$29 ( Canys i bob -vn y mae ganddo y rhoddir, 
Wefe a paift helaethrwydd: ac oddi ar yr hwnnid 
6 xy ; y dygir oddi ano , ieyr hynfydd 
0. 


30A bwriwch allan y "ry anfuddiol i'r 


Ilwch eithaf : yno y 

pcian —— ny Ku 

I A Mib y dyn pan ddel yn <i-opgoniant 

F boll Angelion fanftaidd gyd ag ef, _ - 
cilte 


ydd wylofain, a 


. 


$8 S. Matthew. Pen. X X. V. 


| eiftedd ar orſedd fainge ei ogoniant. 44 

F 32 A chyd-geſclic ger fron ef yr hol! 
tedloedd : ac efe a'u didola hwynt oddi w 
zilydd, megis y didola y bugail y deiaid oddi 
Y geifr : 8 | 

33 Acaecſyd y defaidar ei ddeheu-law, «wh. 
geifr ar yr afſwy. 7 

34 Yna y dywed y Brenin wrth y rhat 
ddeheu-law , Deuwch chwi fendigedigic 
Nhid, etifeddwch y deyrnas a baratowyd i 
er ſeiliad y byd. 

35 Canys bum newynog, a chwi a roef 
mitwyd : bu arraf ſyched, a rhoeſoch i mi-ddi 
bum ddieithr, a dygaſoch fi gyd i chwi. © 

35 Noeth, a dilladaſoch ft: bum glaf , ac 
welſoch 3 mij : bum yngharchar , a daetl 
attaf. 

37 Yna yr ettvb y rhai cyftawn iddo, gan 
wedyd , Arglwydd , pa biyd i'th welfc 
newynog, ac ith horthaſom ? nen yn ſychedi 
y rhoeſfom i ti d4icd ? | 

33 A pha bryd rYth welſom yn ddieitnt 
1th ddygaſom gyd 2 ni ? neu yn noeth, 
ddilladaſom ? 


39 A pha bryd i'th welſom yn glaf el 


yngharchar, ac y daerthom attat ? | 

40 A'rBrenin aettyb, ac a ddywed wrll 
Yn wir meddaf i chwi,yn gymmaint a 1 wne 
o honoch i vn o'r rhai hyn fy mrodyr-lleiaf 
y gwnaethoch. 

41 Yna y dywed efe hefyd with y 8 
fyddant ar y llaw affſwy ,, Ewch oddi 
rai melldigedic i'r tin tragwyddol, bo 

ar 


S. Matthiw. Pen. XXVI. $9 


atowyd i ddiafol , ac iw angylion. 

42 Canys bum newynog , ac ni roeſochi mi 
yd : bu arnaf fyched, ac ni roeſochj mi ddiod : 
43 Bum ddieithr , ac ni'm dygafoch gyd 
Twi : noeth, ac ni'm dilladafoch : ya glif, ac 
zgharchar, ac ni ymwelſoch 3 mi. 

Þ 44 Ynayr attebant hwythau hefyd iddo, gan 
rhatlywedyd, Arghwydd , pa bryd i'th welſom yn 
Igio! nog , neu yn ſychedig neu yn ddicithr,neu 
M noeth, neu yn glaf, neu yngharchir, ac ni 
Fcinaſom i ti ? 
45 Yna'r ettyb efe tddynr, gan ddywedyd, Yn 
Wr meddaf i chwi, ya gymmaint ac na's gwna- 
hoch i'r vn o'r rhai lleiaf hyns ni's gwnaethech 
Wninneu. 

46 A'r rhaihyn aint i goſpedigacth dragwy- 
ol : ond y chai cyftawn i fywyd tragwyddol. 


velſo PEN. XXVI. 


| "M\ Buwvedii'r Jeſu orphen geiriau hyn ol}, efe 

1c 42 ddywedodd wrth ei ddiicyblion. 

h, a2 Chwi a wyddoch mai gwedi deu-ddydd y 
ie T Piſc, a Mib y dyn a draddodir i'w groet- 

plaf 110. 

$3 Yn yr ymgafclodd yr Arch-offeiriaid, a't 

d wiiifennyddiod , a Henuriaid , y bobl, ilys yr 

| wnelch- ofteiriad, yr hwn a elwid Caiaphas : 

cial 4 A hwy a gyd-ymgynghorafant fel y 

+, yr Jeſu trwy ddichell, ac y lladdenr 

Ly 

dd1 W Eithr hwy a ddywedafant , Nidar yr wyl, 


Jr p bod cynnwrfym mhlith bob. 
aral 


6AC 


90 S. Matthew. Pen, Y XK V I. 


4 6 Aca'r Jeu yn Bethania , yn nhy Sx 
i gwahan-glwyfus, 
1 #7 Dacth attowraig a chenddifiychoe 
gwerth-fawr, ac a'i tywallrodd ar ei ben, 

yn eiſtedd wrth y ford. I 

8 A phan welodd ei ddiſcyblion , hwy ; 

reſent, gan ddywedyd, I ba beth [ y bu] y 

on 


9 Canys fe a allafid gwerthu yr ennaing; 
er llawer, a'i roddi i'r tlodion. 

Io A'r Jeſua wybn, ac a ddywedodd wrt 
Pa ham yr ydych yn gyneuthur bling 
Wraig ? canys hi a weithiodd weithred dda arti 

1I Oblegid y mac geanych y tlodion]p 
amſer gyd 3 chwi : a mi nid ydych yn ei 
bob amſer, > 3 

12 Canys hi ya tywallt yr eanaint hwn 
nghorph, a wnzeth [ hyn | i'm claddui. 2 

13 Yn wir nieddaf i chwi, pa le byn 
pregether: yr Efeyngil hon yn yr holl fyd g 
negir yr hya a wazeth hi hefy4, er cf 
dani hi. 

14 Yna 'c acth va o'r deuddeg, yr 
elwid Judas Iicarior, at yr Arch offeiriaid- 

15 Aca ddywedodd | wrthynt, | Pa 
roddwch i mi, ac mia'i traddodat ef i chyl 
hwy ofodaſant iddo ddeg ar pyajn 0 Arian 

16 Ac © hynny allan y ceitiodd efe amid. 
faddas 1'w fradychu ef. 

17 Acar y | dydd] cyntaf o wyl y bara ll. 
y diſcyblion a ddaethant at yr Jeſu, gan dc 
dyd wrtho, Pa le y mynui i nj bargto! 1 t I. 
« Pafc, ; 


S. Matthew. Pen. RXXVE gf 
$2 Ac yntef a ddywedodd, Ewch ?r ddinas at : 
8 fryw vn, a dywedwch wrtho, Y mide 'r Athirs 
Mdywedyd, Fy amſer = apos: gyd Ithty 

i  Eiepblion « whale Finddd'p ode 

A'r diſcyblion a whdethiic y mbdd y gb 

5 naſe 5 Jeſu iddynt, Bbroen $1 
WP alc. - ; 
20 Ac wedi et tmyned hi yn Iiwyry Efe a cfſte-" 
Ddc gyd i'r deudde . "a 
21 Ac fel yr ocd yor yn —_ ba dy- 
dodd > Yi wit yr wyf yi dyWwedyd i chwi, thi 
5 h8noch chwi a'm bradycha }. 
2 4 hwythau yn driſt jiawn, a ddechreuaſarit 
: edyd wrtho, bob m o honynr, At wyfi yw, 
Wolwydd ? 
"3 Ac efe a attcbodd, ac a ddywedodd, -Yr 
Jn a wlych ei law gyd 4 mi yn yddyſct, hwhitv 
bradycha i. 
4 Miby —_ ddiau ſydd yn-myned, fel y 
Ye yn ſcrifennedrg am dano : eithr gwae 'r dyn - 
nw trwy 'r hwn y bradychir Mab yy dyn : dat 
"Bei i'r dyn hwnanw pe na's ganefid ef. 
25 A Judas yr hwna'i brabychodd ef a atte- 
. 1 Wd, aca ddywedodd, Ai myhi yw [ efe, } Athre? 
Stef a ddywedodd witho, Ti a ddywedaift. 
65 Ac fel yr oeddynt yn bwytta, yr Teſti a 

merth y bara, ac wedi iddo fendithio, efe a'i 

rodd, ac a'i rhoddodd i'r diſcyblion, ac a ddy- 

_ Cymmerwch, bwytrewch , hwn yw ty 
Morph. 

1-7 Ac wedi iddo gymmeryd y cwppan, a 

- ("cf , &f a'i rhoddes iddynt, gin ddwywedyd, 

'< bawb o hwn. 

28 Canys 


S. Matthew. Pen. X XVI. -* 
28. Canys hwn yw fy ngwaed o'r Te 


IM. ith newydd, yr hwn a dywelltir tros lawer 
ik ny. maddenant pechodau. | 


29 Ac yr ydwyf yn dywedyd i chwi , \nac 
W o hyn allan o ffrwyth hwn y win-wydden , | 
WW! dydd hwanw pan yiwyf & gyd a chwi 
[| newydd, yn nheyrnas fy Nhid. 
iſ 30 Ac wediiddynt ganu hymn, hwy a get 
i fynydd yr Olewydd. | | 
31 Yna y dywedodd yr Jeſu wrthynt, C 
chwi ©ll a rwyſtrir. heno 6'm plegid i : « 


; "gf 1 | ſcrifennedig yw , Tarawaf y bogail, a def 


praidd a waſcerir. 1 

32 Eithr wedi fy adgyfodi , mi a afo'ch|} 
chwi i Galilza. 

33 A Phetr 4 attebodd, ac a ddywet 
wrtho, Pe rchwyſtrid pawb o'th blegid.ti, [_ 
ni'm chvyftcir i byth. 

34 Yr Jeſu a ddywedodd writho, Yn 
wyt yn dywedyd i ti, mai'r nds hon, cyn ca 
ceiliog, i m gwedi deir gwaith. 

35 Petr a ddwywedodd wrtho , Pe gorfyWt 
i mi farw gyda thi , ni'th wadaf ddim. \ 
modd hefyd y dywedodd yr holl ddiſcyblion.$45 

36 Yna y dacth yr Jeſu gyd a hwynt i) 
elwid Gethſemane , ac a ddywedodd 
ddifcyblion » Eiſteddwch ymma, tra'r el; 
gweddio accw. 

7 Acefea gymmerth Petr, a dan fab 
dxvus, ac a ddechreuodd driſtiu, ac ymofidio.$4 7 

38 Yna cfe a ddywedodd wrthynt, TriſiÞdc 
yw fy enaid hyd angen, arhofwch ynamaij<d 
gwilwch gyd a mi. eni 


Si Matthew. Pen. XX VT. 9F 
2 Ac wedi tddo fyned ychydig ym-mlacn,efe 
yrthiodd ar ei t/=p gan weddio, : dywedyd,, 
& Nhid, os ywhaſlibl, acd y cwppan hwa heibio, | 
(Gi wichif : erto, nid fel yr: ydwyb yn exyllyſio, 
Wd fl yr ydwyttls oft | bb obov lh 
1f4o Ac efe a ddacth at y diſcyblion ,"AC-w'n! 
Fs hwy yn cyſcu, ac addywedaddwwrih Petr, ' 
e117, oni ellych chwi, wilied- vn, awr--gyd! 
mi? * _ Slvin | 
41 Gwiliwch a gweddiwch , fel-nad noch i * 
pfcdigacth- *. Ye.yſpryd yn-ddiau [-ſydd:1}. yh - 
od, eithr.y crab fyddwanns,- 2; + 15 :nh | 
42 Efe a aeth drachefn yr ail waithy-ac 
eddiodd.,.; gan ddywedyd, -Fy Nhid-, oni's 
ll. y cwppan -hwn fyned heibio- oddi 'wrthif 
byddo i mi yfed 0 hone, gwneler dy ewy- 
di | 


$43 Acefe a-ddaeth, ac an cafas hwy yn :cyſcts 
Yn wpchefn : canys yr cedd '<n liygaid hwy wedi 
MAC @mhau. ' 3 
44 Acecfea'n gadawodd hwynt , ac aecth yms * * 
With drachefn, ac a weddiodd y drydydd waith, 
ddywedyd yr vn peiriau. - | 
blion$45 Yna y dacth efe. at; ei ddiſcyblion', ac a 
i YY ywedodd wrihynt,Cyſcweh bellach, a gorph- 
ſwch : wele y mae 'r awr wedi nellau, a Mab 
yna draddodir i ddwylo pechaduriaid. 
46 Codwch, awn : wele, neflaodd yr hwn ſydd 
© iy mradychu. | K 
47 Accfeettoyn llefary, wele, Judas vn. o'r 
ddeg, addacth, a chydag ef dyrfa fawra - 
iY<ddytau a tfynn, oddi wrth yr Arch-offeiriaid, 
enuriaid y bobl. 


48 A'r 


i 94 S. Mantbere. Pet. XX VE. 
* 48 A'r rhyna'i bradychod44 &f, a rock 
# wydd iddynt;, gan ddywedyd , Pa vn by 
F goſanwyf, hwnnw yw efe : deliwt ef.  ** 
F' 49 Ac yn ebrwydd y dacth'ar yr Jetty 
= ddywedodd , Henftych well Athro, ac #r' 
09 $o A'r Jeſaa ddywedodd wttho, Y cy 
FER ba beth'y dacthoft? Yna'y dacthantf, ac y 
[La $18 ddwylo ac yr Jeſu, ac a'i daliaſant ef. ; 
0208 51 Ac wele, mo'rrhaioadd gfdi'r felt 
m1TI% eftynnodd ei law , ac a dynnodd ei piedaayy; 
L200 darawodd wis yr Arctt-offeiriad,” ac a dot 
| "h Wt el gluſt &. 1 . 
i $2 Ynay dywedodd yr Jeſu wrtho , Dydl 
gleddyf i'w le: canys pawb a'r a gyn 
gleddyf, a ddifethir a chleddyf. | 
$3 Aydwyttiya tybied na's gallaf yr aw; 
ddeifyf ar fy Nhad, ac efe a rydd yn y fan i mil 
na deuddeg lleng o Angelion? £ 
$4 Pa fodd ynteu y cyflawnid yr Scryrhy 
mai felly y gorfydd bod. C | 
$5 Ynyr awr honno y dywededd yr Jeſu wil: 
torfeydd, Ai megis at leidr y daethoch chwi 4 
ichleddyfan a flynn i'm dal i ? yr oeddwn i b 
ydd gyd a chwi yn eiftedd yn dyſcu yn y Df 
ac ni'm daliafoch. | 
s6 A hyn olla wnaethpwyd fel y cyfla 
Scrythyrau y Prophwydi. Yna r holl ddiſcy 
a'i gadawſant ef, ac a ftoeſant. 
$7 Air rhai a ddaliafent yr Jeſv a'i dyg 
ymmaith at Caiphas yr Arch offeiriad, Ile ' 
yr Scrifennyddion a'r Henvuriaid wedi ym 


ynghyd. 
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$ A Pherr a'i canlynodd ef o hir-bell, hy, 


ra 15s yr Arch offeiriad -3 ac a aeth i mew, 
& ciſtddodd ggd i'r gweifion , | weled 
"Wc dd 


o Ar Arch-offeiriaid , a'r Hennriaid a'r holl 
20r , a geifiaſant gau dyſtiolaeth yn erbyn yr 
, fel y choddent efi farwolaeth. , 
o Ac ni's cawſant ? ie er dyfod [| yno ] gan- 
on lawer, ni chawſant : cithr o'r diwedd ſe a 
th dau gau-dyſt. 
= Ac a ddywedafant, Hwn a ddywedodd , Mi 
Waf ddiniftrio Teml Dilow, a'i hadeilada mewn 
Wiwraod. 
= A chyfododd yr Arch offeiriad , ac a ddy- 
odd wrtho , A attebi diddim? Bethy mae y 
yn yn ei dyſtiolaethu yn dy erbyn. | 
2 Ond yr Jeſu a dawodd. A'r Arch-offeiriad 
i mifatteb a ddywedodd wrtho , Yr ydwyf ya dy 
Whedudi trwy 'r Daw byw, ddywedyd o ho- 
Wm nt a! tydi yw y Chriſt Mab Duw- 
ÞK Yr Jeſu a ddywedodd wrtho , Ti a ddywe- 
: eithr med&af i chwi, ar ol hyn y gwelwch 
1 Wy yn yn eiſtedd ar ddehulaw T gallu, ac ya 
Ad ar gymmylau'r net. 
; Yra y rhwygodd yr Arch offairiad et 
id , gan ddywedyd, efe a gablodd. Pa raid'i 
y wrth dyſtion ? wele, yr awron clywſoch 
bledd ef. 
F Seth dybygwch chwi ? Mwythau gan 
« —— » Y macefe yn enog © far- 
th. 
Yna y poeraſant yn ei wyneb, ac a'i cer- 
ant ; eraill a'; rarawſant ef 3 gwiail, 
E 68 Gan 
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, 58 Gan ddywedyd, Prophwyda i ni, & 
pvy yw'r hwn a'th darawodd.- 

64 A Phetr oedd yn eiſtedd allan yn 
daeth morwynig atto, ac a ddywedodd, A 
oeddirt gyd ar Jeſu y Galilzad. 

70 Acefe a wadodd per eu bron hwy 
a ddywedodd , Ni's gwn beth yr wyrt yn 
wedyd-. 

71 A phanaeth efeallan i'r porth, g 
vn arall ef : a hia ddywedodd wrth y rhy 
yno » Yr oedd Hwa hefyd gyd i'r Jeſu « 
reth. 

72 A thrachefn efe a wadodd trwy | 
adwaen i y dyn. ” 

73 Ac ychydig wedi , daeth y rhai « 
ſeſyll ger llaw , ac a ddywedaſant wrth P 
wiryr wyttitheu yn vn o honynrt , cany 
dy leferydd ya dy gyhuddo. 

74 Yna y dechreuodd efe regu, a 
Nid adwaen i y dyn. Ac yn y man y&6 
ceiticg. 

75 A chofiodd Petr air yr Jeſu,fyr 
wedaſei wrrho, Cyn canu o'r ceiliog,ti a' 

- deir-gr-aith. Ac efe a acthallan, aC a v 
chwerw-doſt. 
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; APhan ddacth y boreu, cyd-ymgyng® 
yr holl Arch-offeiriaid , a Henuriaid 


yn erbyn yr Jeſa, fel y choddent efi 


neth. F 
2 Ac wedi iddynt ei rwymo, hwy a' 
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maith , ac a'i traddodaſant ef i Pontins Pj» 
rhaglaw. FREY 
Yna pan weles Judas,yr hwn a't bradychodd 
darfodd ei gondemnio ef, bu edifar ganddo, 
ddug drachefn y deg ar hugain arian i'r | 
-offe riaid, a'r Henuriaid, IIS (6.4 
Gan ddywedyd , Pechais , gan racyemm 
Wd gwirion- Hwytheu a ddywedaſant, Pa bet 
ynny i ni ? edrych di. 

8 Acwedi iddo dafly *r arian yn y Dem), efea 
Wdawodd, ac a acth, ac a ywgrogodd, | 
Ar arch-offeiriaid a gymmeraſant yr, arian,ac 
ywedaſant , Nid cyfreithlawna | imi } eu 
hwynt yn y dryſor-farcanys gwerth gwacd 


Ac wedi iddynt gyd-ymgynghori , hwy 2 

aſant 3 hwynt faes y crochenydd , yn gladd- 

ichraid. | 
Am hynny y galwyd y waes hwnnw , Maes 

ied, hyd heddyw. 

(Yna y cyflawnwyd yr hyn a ddywedpwyd 
Jeremias y prophwyd , gan ddywedyd, A 


[ a gymmeraſant y deg ar hugain arian , pris y 
ti a'edig » yr hwn a brynaſant gan feibion 
2 FY 


, 
bd Aca'u rhoeſant hwy am faesy crechenydd, 
is y goſodes yr Arglwydd i mi.) 
1 A'r Jeſua ſafodd ger bron y rhaglaw: a'r 
Flaw a olynnodd iddo, gan ddywedyd, Ai tt 
\gyngÞrenin yr Iddewon ? A'r Jeſu a ddywedodd 
riaigho, Yr wyt ti yn dywedyd, 
- efifÞÞ A phan gyhuddid ef gan yr Arch-offeiriaid 
Menuriaid, nid attebodd efe ddim. 
y ai E 2 #3 Yna 


% 
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13 Yna y dywedodd Pilat wrtho, OnF 
di faint © bethan y macnt hwy yn eu tyf 
yn dy erbyn di ? 

14 Ac nid attebodd efe iddo vn pair 
rhyſeddodd y rhag-law ya fawr. 

15 Acar yr wyl | honno | yr arfereiy 
ellwng yn rhydd i'r bobl vn carcharor, y 
fynnent. 

16 Ac yna yr oedd ganddynt garcharor 
2 elwid Barabbas. 

17 Wedi iddynt gan hynny ymgaſclu yl 
Pilat a ddywedodd wrthynt, Pavn a fi 
mi ei ollwng yn rhydd i chwi? Barrabbas, 
ſo, yr hwn a elwir Chriſt ? 

18 Canys cfe a wyddei mai o genfi 
traddodaſent ef. 

19 Ac cfe yn ciſtedd ar yr orſedd- fai 
wraig a ddanfonodd atto, gan ddywedj 
fydded i ti a wuelych i'r cyftiawn hwanw i 
goddefais lawer heddyw mewn breude 
achos ef. 

20 Ararch-offeiriaid a'r Henuriaid, a 
diaſant y bobl, fel y gofynnent Barabb 
difethent yr Jeſu. 

21 A'r rhaglawa attebodd , ac a dd 
wrehynt, Pa vn o'r ddau a fynnwch i mi ei 
yn rhydd i chwi ? Hwytheu a ddywlf 
Barrabbas. 

22 Pilat a ddywedodd writhynr , P 
gan hynny a wnaf i'r Jeſu, yr hwn a elwir 
Hwythan oll a ddywedaſant wrtho , 
clier ef. 

23 A'r rhaglaw a ddywedodd , 


8. Matthew, Pen. XXVII 99g 


2 + wnaeth cfe ? Hwytheu a lefaſant yn fwy, 
Wddywedyd, Croeſ-helier ef. 

A Philat , pan welodd nad oedd dim yn 
o, ond yn hytrarch bod cynnwrf , a gym- 
h ddwfr, ac a olchodd ci ddwylo ger bron 

, gan ddywedyd, Di-euog ydywht oddi wr 
© y cyfiawn hwn : edrychwch chwi. 

A'r holl bobl a attebodd, aca ddywedodd, 
ded] ei waed ef arnom ni, ac ar ein plant. 
& Yna y gollyngodd <fe Barrabbas yn rhydd 
tz ond yr Jeſu a flangellodd efe, aca'i 
des i'w grocſ-hoelio. 

Yna mil-wyrc y chaglaw a gymmeraſant yr 
WJ ic dadlen-dy , ac a gynnullaſant atto yr 
yddia. 

A hwy a': dioſcaſant ef, ac a roefant am 
1 fantell o ſcarlac : 

S A:;chwed; iddynt blethu coron o ddrain, 
ai goſodaſant ar ei ben ef, a chorſen ya i 
dehau, ac a blygaſant gliniau ger ci fron ef, 
J gwatwaraſant,gan ddywedyd Henflych well, 
n yr Iddewon. 

A hwy a boerafant arno, ac a gymmeraſant 

zac a't tarawſant ar ei ben. 

Ac wedi iddynt & watwar , hwy 4'i diof- 
tef o'r fantell, ac a'i gwiſcafant a'i di llad & 

ac a'i dygaſant ef ymmaith yw groel- 


Ac fel yr oeddynt yn myned allan , hwy a 
at ddyn o Cyrene, a'i enw Simon, hwn 4 
hellaſant i ddwyn ei groes ef. 
A phan ddaethant i leaelwid Golgetha, 
ma elwir Lle 'r berglog. 


E 3 34 Hwy 
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34 Hwya roeſant iddo iw yfed finegr y 


myſcedig a buſtl:ac wedi iddo ei brofi, ni fy 


efe yfed. 
35 Acwedi iddynt ei groeſ-hcelio ef, 


rannaf{gnt ei ddillad , gan fwrw coelbren: 


flawni y peth a ddywerpwyd trwy 'r pr 
Hwy a rannaſant fy nillad yn eu plith, 
ngwiſc y bwriaſant goel-bren. | 


"8 
35 A chan eiſtedd hwy a'i gwiliaſant ef! 


37 A gofodaſant hefyd vwch ei ben ef; 
chos yn ſcrifendedig, HWN YW } 
BRENIN YR IDDE WON. ' 

38 Ymay croeſ-hoeliwyd gyd ag ef de 
vn ar y llaw ddehav, ac vn ar yr aflwy. 


| 


39 A'rrthai oedd yn myned heibio ail 


ſant ef, gan yicwyd eu pennath 


40 A dywedyd, Ti yr hwn a ddiniftri $6 


ac a'i hadetledi mewn tridians gwared dyh 
ti yw Mab Duw, deſcyn oddi at y groes. 
41 A'r vn'modd yr Arch-offeirnid he 
watwar, gyd 2'r Scrifennyddion a'r Henur 
ddywedaſant, ; 31 
42 Efe a waredodd eraill , ei hunan 
efe ei waredn : os brenin Iſrael yw, deſcy 
awron oddi ar y groes, ac ni 2 gredwn iddo. 
43 Ymddiriedodd yn 'Nuw : gwarede 
yr awron, os efe a'i mynn ef : canys ef 
dodd, Mib Duw ydwyf. 
44 A'r vn peth hefyd a edliwiodd y 
ddo, y rhai a groeſ-hoeliafid gyd ag ef. ' 
45 Aco'r chweched awr y bu tywylly 
holl ddaiar, hyd y nawfed awr- 4M 
45 Ac. ynghylch y nawfed awr y llefodd! 


3 
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VIE f vchel gan ddysedyd, Eli, Elt, Lama 
gr Wllkchthani ? hynny yw, Fy Naw , fy Nuw, pa 
» ni th i'm gadewailt | 
A thai o'r ſaw] oedd yn ſefyll yno, pan 
» ef , Want, a ddywedaſant, Y mac hwn yn galw am 
WEN ts<, 
props acyny fan, vn o honynt a redodd, ' aca 
th, W@mnercth yſpwrn, ac a'i llanwodd © ſinegr, ac a'i 
Wes ar goiſen, ac a'i diedodd ef, 
nt flo Ar llaill a ddywedafaur,, Paid, edrychwn a 
n ef, vs Elias iw waredu ef. 
7 Jo A'r Jeſu, wedi llefain drachefn i Ilef.vchel, 
|. "Wadawodd i'r yſpryd, Or «ws 
f ddar Ac wele, llen y Deml a ewygwhd” yn ddau, 
Wi fyno hyd i wared: a'r ddaiar a grynodd, a'r 
10 ain a holltwyd. 
$2 Ar bedday a agorwyd : a llawer o gyrph y 
ſtri-"F& a hunaſent, a gyfodaſanr. 
| dyl$3 Ac a ddacthant allan o'r beddan ar 61 ei 
ES. Wdiad ef , ac a acthant i mewn i'r ddinas 
L hefytaidd, ac y ymddangoſafant i lawer. 
enon$4 Ond y canwriad a'r rhai cedd gyd ag 
yn gwilied yr Jeſu, wedi gweled y; ddai- 
1an Wpryn a'r pethau a wnaethid , a ofnalant yn 
= yr , gan ddywedyd, ya wir Mib. Duw ydoedd 
| 'Þ "INNS 
redelss AC yr oedd yno lawer o wragedd yn 
cfeqgch o hir-bell , y chai a ganlynaſent yr Jeſu © 
i[za, gan weini iddo ef: 
d y $5 Ymr-mhlich y rhai yr oedd Maic Magdar 
f. 'F, 4 Mair mam Jacoa Joſes, a mam meibion 
yl ed zus. 
7 Ac wedi ei myned hi yn hwyr, daeih gwr 
fode E 4 goludog _.. 
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goludog o Arimathxza, a'i enw Joſeph, 
a fuaſei yateu yn ddiſcybl i'r Jeſu: + 
58 Hwna acti at Pilat, aca ofynnoddy 
yr Jeſn. Yna y gorchymynnoed Pilat ro 
corph. ; 
59 A Joſeph wedi cymmeryd y corph 
hamdodd i Iliain glin : 
6*AC a'i golododd ef yn ei fedd nex 
hun, yr hwn a dorraſei efe yn y graig} 
dreiglodd farn mawr wrth ddrws y bedd, 
aeth yamaith. 
61. Ac yr oedd yno Mair Magdalen, a 


ME WIR” arall; yn ciftedd gyferbyn a'r bedd. 


62 A thrannoeth, yr hwn ſydd ar 6l y d 
wy!- yr ymgynhutlodd yr Arch-offeiriai 
Phariſzaid at Pilar. : 

563 Gan ddywedyd, &rglwydd, y mae 
gennym ddywedyd o'r twyllwr hwnnw, 
err yn fyw, Wedi tri-dian y eyfodaf. 

&£4 Gorchymmyn gan hynny gadw y b 
ddiogel hyd y trydydd dydd, rhag dyfod & 
cyblion o hyd. nos, ai ladratta ef, a dy 
wrtl y bobl, «fe a gyfododd o feirw : a b 
amrytuſedd diweddaf yn waeth ni'r cynraf. 

65 A dywedodd Pilat wrthyne, Y ma 
nych wiliadwriaerh, ewch, gs newch mor de 
ac y medroch. ; 

66 A hwy a aethant, ac a wnaethanty 
ya ddioge!, ac a ſcliafant y maen, gyd i'r 
wriaeth. 
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Yna y dywedodd yr Jeſu wrthynty 
ofawch ? ewch, mynegwch i'm brodyr, | 


clont i Galilza,.ac yno i'm gwelant i. 

11 Acwedi eu myned hwy, wele, > 
wiliadwriacth a ddaethanr i'r ddinas , ac a 
gaſant i'r Arch-ofteiriaid yr hyn oll a waa 

I2 Ac wedi iddynt ymgaſclu ynghyd p 
Henuriaid , a chyd-ymgynghori , hwy a 
arian lawer i'r mil-wyr, 

13 Gan ddywedyd, Dywedwch, ei ddifcy 
a ddaethant o hyd nos, ac a't lladratraſ; 
nyni yn cyſcu. 

14 Ac os clyw y rhaglaw hyn , ni a'i x 
diwn ef, ac a'ch gwnawa chwi ya ddiofal. 


Is A hwy agymmeraſant yr arian, aca! 
thant fel yr addy[cwyd hwynt : a thanwydy 


hwn ymmhilith yr Iddewon, hyd y dydd het 

15 A'r vndiſcybl ar degg a acthant i 
'c mynydd lle 'r ordeiniaſet 'r Jeſu iddyat. 

17 A phan welſant cf, hwy a'i haddol 
ond rhai a amhenaſant. 

13 A'r Jeſu a ddaeth , ac a lefarodd wrt 
gan ddywedyd , Rhoddwyd i mi bob awd 
yn y nef, acar y ddaiar. 

19 Ewch gan hynny , a dyſewch yr holl 
hedloedd,gan eu bedyddio hwy yn enw 'r T 
Mib, a'r Yſpryd glin : 


20 Gan ddyſcu iddynt. gadw pdb peth 


orchymynnais i chwi : ac wele, yr ydwyfiWit 


$hwi bob. amſec, hyd ddiwedd y byd, £ 
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na PEN DOD. L. 4 
Echreu Efengyl Jeſu Griſt, fab Duws * 
2 Fel yr (crifennwyd , Wele, yr 
ydwyfi yn -anfon fy nghennad o flaen * 
| dy wyneb, yr hwn a baratua dy flogdd* 
raſak oth flacn. 
KB ; Llefvayn llefain yn y diffaechwch, Parato- 
h ffordd yr Arglwydd, ' gwnewch 'yn vaiawn et 
1. . ybrau et. — i 
C1 i} 4 Yroedd loan yn bedydio yn y diffaethw+- 
yd) = pregethu bedydd edifeirwch, er maddeus. | 
_eaechodau- IJ 


s Acaeth allan atto ef holl wlid Judi, a'r 
nt. Ficroſolymirtiaid, ac a'u bedyddiwyd oll ganddo 
lf afon yr lorddonen, gan gyfteſſa eu pechodag- 

6 Ac Ioan oedd wedi ei wiſco a blew camel, a 

yregys croen ynghylch ej lwynauy ac yn bwytta 
waullcaſtiaid a mel gwyllc 

7 Acefe a bregethodd, gan ddywedyd,Y mae 
noll Fn dyfod ar fy ol i vn cryfach nz myfi, carat 

r 1ifcidiau yr bwn nid wyh deilwng i ymoſtwag, ac* 
+ dattod. 
peta 8 Myfh ya wir a'ch bedyddiais chwi a dwir, © 
thr efe a'ch bedyddia chwi a'r Yſpryd glans» 
mes 9 A bu yn y dyddiau hynny , ddyſfod o'r Jef 
© Nazace h ya Galilza, ac efea fedyddivyd gan 
oan yn yr Iorddonen.: 
10 AC 
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Io Ae yn ebrwydd with ddyfod i fyn 
dwfr , efe a welodd y Yiefoedd yn agored 
Yipryd yn deſcyn arno, megys colemmen. 

II A llefa ddaeth o'r nefoedd , Tydi y 
anwyl fib, yn yr hwn i'm bodlonwyd. | 

12 Ac yn ebrwydd y gyrrod yr Yipryd 
diffaethwch. , 

13, Ac efe a fu yno yn y diftaethwch ddeyl; 
nhiwrnod, yn ei demptio gan Satan : ac yr 
efe gyd a'r gwylltfilod, a'r Angelion a wel 
iddo. | 

14 Acyn 6l traddodi Ioan , yr Jeſua « 
1 Galilza , gan bregethu Efengyl t 
Dduw : 

15 A dywedyd, Yr amſer a gyflawny 
ne Dduw a nefſacdd : edifarhewe 

weh yr Efe ngyl. 

16 Acfel yr 0edd efe yn rhodio wrth fq 
lilza , efe a ganfu Simon ac Andreas et ft 


8 I's yn bwrw chwydyn y mor : (canys pyſce 


oeddynt. ) 

17 A' Jeſua ddywedodd wrthynt, D 
ar fy Ol i, a gwnaf twch fod yn byſcod 
dynion, 

18 Acyncebrwydd gan adel eu rhwyda 
eanlynaſanrt ef. ; 

19 Ac wedi iddo fyned rhagddo ychydig 
yno , «fe a ganfu Jaco fib Zebedzus, ac le 
frawd ef, ahwyyny long yn eyweirioy 
dau : 

20 Ac yn y man c<fea'n galwodd h 
hwy a adawſant eu tad Zebedeus ya y long 


a'r.cy flog- ddynion, ac.a acthant ar ei 6] ef. 7 


S. Mare. Pen, I. 107 


21 A hwya acthanrj mewn i Capernaum : 
yn ebiwydd , ar y dydd Sabbath , wedi 
do fyned i mewn i'r Synagog , efe a athra- 
aethodd. 

22 A ſynnaſant wrth et athrawiacth ef : ca» 
an: yr cedd —y eu dyſcu hwy, megis vn ac 
Sdurdod ganddo , ac nid fel yr Scrifenny- 
oN- 

23 Ac yr oedd yneu Synagog hwy ddyn ac 
ddo yſpryd aftan, ac efe a lefodd, 

24 Gan ddywedyd, Och, berh ſydd i ni ['a 
elom ] i thi, Jeſu o Nazareth? a ddaerhoſt 
i'n difetha ni ? mi a'th adwaen pwy ydwyt: 
act Duw. 

5s A'r Jeſua'i ceryddodd ef, gan ddywedyd, 
7,4 dos allan o honaw. 

26 Yna wedi i'r yſpryd aflan ei rwygo ef 
waeddi i llef vche!, efe a ddaeth allan © 
aw. 

27 Acfe Jacth ar bawb fraw, fel yr ymo- 
naſant yn ev myſc eu han, gan ddywedyd, 
h yw hyn ? pa athrawiaeth newydd yw hon, 
ys trwy awdurdod y mae efe yn gorchym- 

, te yr yiprydion aflan-, hwy' yn vſy- 
au iddo ? 

8 Ac yn ebrwydd yr aeth ſ6n am dano tros 
toll wid o amgylch Galilza- 
9 Acyn y man wedi iddynt fyned alla o'r 
pak kwy aethant i dy Simon.ac Andreas, 
ag Jaco, ac loan. 
go Ac.yr oedd chwegr Simon yn gorwedd yn 

orcryd : ac yn ebrwydd y dywedant wrtho 
dani ht. 

31 Ac 


| 
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31 Acefe a ddaeth, ac #i codadd hij 
gan ymatlyd,yn ei llaw hi: a's crjd a'i gac 
If hiyny man, a hi a wafangethodd arnyart þ 

32 Ac wedi iddi hwyrhau, pan fachludayy: 
haak:, hwy addygaſans atto yr holl cai dry 
hw»yl, a'r chai cythreulig, | 

33 A'r holl ddimas cedd wedi ymg 
y drws 

34 Ac efe a iachaodd lawer © rai & 
hwyl o amryw heintiau, ac a fwriodd al 
o gythreuliaid, ac ni adawodd i'r cythre 
ddywedyd yr adwaenent ef. | 

35 A'r boren, yn blygeiniol iawn , wed 
godi, cfe 2 aeth allan, ac a aeth i le anghyf 
ac yno y gweddicdd. 

35 ASimon, a'r rhai oedd gyd ag ef, 
Iynalant ef. 

37 Ac wedi iddynt ei gaclef, hwya « 
daſanc wriho, Y mae pawb yn dy geitio di. 

38 Ac efe a ddywedodd wrthynt,, A 
trefydd nellaf, fel y gallwyf bregethu yang 
canys i hynny y daethym allan. 

39 Acyr oeddefe yn pregethu ya eu 
gogau hwynr, trwy holl Galilza,ac yn b 
gythreuliaid. 

40- A daeth atto ef [vn ] gwahan-y 
gan ymbil ag ef, a goſtwng ar ei liniaui 
dywedyd withe , Os mynni, ti a clli fy: 
hau. 

41 A'fJeſu gan doſturio, a eſtynnadd 
ac a g»Fvrddodd ag ef, ac addywedodd 
Mynnaf, bydd lin. | 

42 Ac wedi iddo. ddywedyd [| 

ymadi 
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nadawodd y gwahan- glwyf ag ef yn ebrwydd, a 
nhawyd ef, 
43 Ac wedi gorchymmyn iddo-yn gaeth , ef 


a hanfonodd ef ymmaith yn y man 3 


llan 
hr 


wed! 


hyfa 


4 Ac a ddywedodd wrtho., Gwel na ddywe»= 

:ch ddim wrth neb : eithr dos ymmaith, dangos 
; hun i'r offeiriad , ac offryoma dros dy lanhid 
pethau a orchymynodd Moſes , er iyſtiolaeth 
dynt hwy. 
45 Eithr efe a aeth ymmaith, ac a ddech- 
nodd gyhoeddi llawer , a thanu.'r gair ar led: : 
| na allei 'r Jeſu fyned mwy yn amlwg i'r ddi- 
s : enhr yr oedd efe allan mewn lleoedd 
ghyfannedd,ac o b6b parth y daechant atco eh 


P.E N. II. 


\ Cefe a acth drachefn i Capernaum , wedi 

A\ chai] dyddiauza chlybuwyd ci fod efe yn ty. 
2 ACyn y man,llawer a ymgaſclaſant ynghyd, 
dna annent,hyd yn oed yn y leoedd ynghyich 
Irws : ac efe a bregethoddy gair iddyat hwy, 

3 A daethant atto, gan ddwyn vg claf o'r par-- 

yr hwn a ddygid gan bedwar : 
4 A chan na allent nefau atto; gan y: dyrfa, 
dot y © a waethant Ne 'r oedd efe, ac wedi 


Wyn. dorri trwodd, hwy a ollyngafanc i wared y 


ely, yn yr hwn y gorweddei y claf o'r parlys. 

5' A phan welodd yr Jeſu en ffydd "ans. fe 
Idywedodd* wrth y claf o'r parlys, Ha-fib, 
ddeuwyd i ti-dy bechoday. | 


5s Ac yr oedd rhat or Scrifennyddion yn 
ed | yno, ac ya ywreſymmy yn eu calonnav. 
7 Beth 


þ-1 


| ; ;ifl 


l 
4 


7 Beth a wna h—_ fel hyn yn aywedyd 


| "I ledd ? pwy a all faddeu pechodau, on'd D 


vnig F b, 
8 Ac yn ebiwydd, pan wybu 'r Jeſu'f 


Wh, Yſpryd eu bd6d hwy yn ymreſymmu felly? 


| | "| ddynt eu hunain , efe a ddywedodd wrthi 
WIN Pa ham yr ydych yn ymrefymmu am y pe 


hyn ya eich calonnau ? 
9 Pavan ſydd hawſaf, ai dywedyd with 


WH | kd o'r parlys, Maddeuwyd i ti dy bechodayu 


0's "4 BY dywedyd, Cyfod, a chymmer i fynu dyy 


a rhodia ? 

10 Eichr fel y gwypoch fod gan fab y: 
awdurdod i faddeu pechodau ar y ddaiar, (< 
wrth y clafo'r parlys.) 

I Wrehir ti yr wyf. ya dywedyd , Cyfc 
chymmer i fynu dy wely, a dds i'th dy. | 

12 Ac yn y man cyfododd' efe, ac y 
merth i fynu ei wely, aca acthallanyn cug 
wwynt oll : hyq oni fynnodd pawb, a gog 
ddu Daw , gan ddywedyd , Ni welſcm ni ef 
fel hyn. | 

13 AC efe a aeth allan drachefn wrth-l 
m6r 2: a'r holl dyrfa a ddaeth atto, ac ce 
dyſcodd hwynt- 

14 Ac efe yn myned heibio , efe a ganfu 
[fab] Alphzus yn eiftedd wrth y dollfa ,} 
ddywedodd wrtho, Canlynfi, Ac efe a go 
ac a'i canlynodd ef. 

is A-bu, 2 Jefu yn eiſtedd i fwytra yn 
ef, i lawer hefyd o Bublicanod a phechady 
eiſte 1 gyd i'r Jeſu, a'i ddiſcyblion ; canys 
ocd 1ynt, a hwy 4'i canlynafent ef, X 


- Ra @ +» 


. ————— _— —_ 


"Ry 
1 Di" 
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5 A phan welodd yr Scrifennyddion a'r Pha- 
aid ef yn bwytta gyd i'r Publicanod a'r pe- 


Fduriaid , hwy a ddywedaſant wrth ei ddiſ- 
lion ef , pa ham y mac efe yn bwytta ac yn 
© gd i'r Publicanod a'r pechaduriaid ? | 
7 A'r Jeſu pan glybu, a ddywedodd wrthynt, 


ai fy iach nid rhaid iddynt wrth y meddyg, 
y rhai cleifion;ni ddaethym i alw y rhat «yF- 


Þ, ond pechaduriaid i edifeirwch. 


8 A diſcybliog loan a'r phariſzaid oeddynt 


Fympridio : a hwy a ddaethant , ac a ddy- 


Lafant wrtho, Pa ham y mae diſcyblion loan 
hariſzaid yn ympridio , ond dy ddiſcyblion 


iid ydync yn ympridio ? 


þ A dywedodd yr Jeſa wrehynt , A all plant 
tafell briodas ymprydio , ira fyddo yy prieda(- 
gyda hwynt? tra fyddo ganddynt y priod- 


M 25d 3 hwynt, vi allagt ymprydio: 


o Eithr y dyddiau a ddaw pan ddyger y 


Wd {ab oddi arnynr, ac yna 'r ymprydiant , yn 


'ddiau hynny. 
| Heſyd ni wnia neb ddernyn © frethyn. 
ydd ar ddilledyn hen : os amgen , ei giflaw- 
newydd. ef a dynn oddi with yr hen, a 
eth fydd y rhwyg. 
2 Ae ni rydd neb win newydd mewn hen 
relau : os amgen, y gwin dd addryllia 
ſtrelay, a'r gwina red allan, a'r coſtrelau a 
r:eithr gwin newydd ſydd raid ei roi mewn 
elau newyddion. 
3 Abuiddo fyned trwy 'c yd ar y Sabbath: 
ddiſcyblion a ddechrevaſant ymdiith tan 
U I tyWyYS, 
24 Ar 
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Wh 24 Ar Pharilzaid a ddywedaſant w 
Wi Wele pa ham y gwnint ar y Sabbath yr hy 
WT yw gytreichlawn ! -1 

lit 25. Acefe a ddywedodd' wrrhynt » Oni 


| Hennaſoch erioed berh a wnaeth Dafydd, 


oedd angen a chwant bwyd arno, ele a't 
oedd gyd ag cf ? 

26 Pa fodd yr aethefe i dy Dduw tan | 
thar yr Arch-offeiriad, ac y bwyrtaodd y 
goſod, y rhai nid cyfreichlon eu bwycta , on 
ofteiriaid yn vnig , ac au rhoddes hefyd i! 
oedd pyd ag ef. | 

27 AC fe a dywedodd wrthynt; y Sabt 
wnaethpwyd er mwyn dyn, ac nid dyn er wif 
y Sabbath, | 

28 Amhynnyy mae Mib y dyn yn Argli 
hefyd ar y Sabbath. 


P E N. III. 


AC efe aeth i mewn drachefn i'r Synago 
yr oedd yno ddyn a chanddo law 
gWyWO. 

2 A hwy i'i gwiliaſant efa iachae efe 
dydd Sabbath, fel cyhuddenx ef. 

3 Ac efe addywedodd wrth y dyn yr 
ganddo y |law wedi gwywo, Cyfod'i'r canol, 

4 Ac efe a ddywedodd wrthynt hwy,Ail 
| magna gs dydd. Sabbath ,. yareu g! 
thur drwg ? cadw einioes, aj. Ilad ? A 
dawſant i ſon. | _ 

s Acwedi edrych arnygy © amgylch yn 
lon , gan ddriſftau am galedrwydd eu! 
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ynt, efe a ddywedodd with y dyn, Eſtyn allan 
law, ac efe a'i heſtynnodd : a'i law ef a wnaed 
iach fel y llall. | 
5 A'r Phariſzaid a acthant allan, ac a ym- 
mghoraſant yn ebrwydd gyd i'r Herodianiaid, 
Þ <1 erbyn ef, pa fodd y difethent ef. 

7 A'r Jeſu gyd #'i ddiſcyblion a giliodd tu a'r 
Wor, a lliaws mawr a'i canlynodd ef , o Galilza, 
o Judza. 

- Ws Aco ſeruſalem, aco Idumza , ac o'r tn. 
Wart i'r lorddonen: ar rhai o gylch Tyrus a 
don, lliaws mawr, pan glywſant gymumaint a 
nacthei efe, a ddaethant atto- 
9 Ac efe a ddywedodd wrth ei ddifcyblion am 
d llong ya barod iddo , oblegid y dyria, rhag 
dynt ei waſcu cf, 
10. Canys efe a iachaſei lawer , hyd oni phwy- 
atarno, er mwyn cyffwrdd ag ef , cynnifer ac. 
dd a-phlaru arnynt, 
of 11 A'r yſprydion aflan pan welſant ef, a ſyr- 
Waſant i lawr ger & fronek, ac awaeddaſant,gan 
ywedyd, Ti yw Mib Duw. | 
I2 Yntef a orchymynnodd iddynt ya gaeth na 
yhoeddent ef. 
I; Ac efe a eſcynnodd i'r mynydd,ac a alwodd 
dy chaia fynnodd efe : a hwy a ddaethant 


0, 
14 Ac efe a ordeiniodd ddeuddeg , fel y by- 
Sent gydagef, acfel y danfonnei efe hwyart i 
egethu, | 

Is Ac i f6d ganddynt awdurdod, i iachan 
lydav, ac i fwrw allan gythreuliaid. 


5 Aci Simon y choddes efe enw Petr. 
19 AC 
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17 Aclaco | fab ] Zebedzus, ac loan 
|| Taco: (ac efe a roddes iddynt henwan Boa 
| yr hyn yw,meibion y daran.) 
'þ !, Ny | 18 Ac Andreas, a Philip, a Bartholoma 

Þ | wit Matrhew, a Thomas, ac Jaco | fab ] Alpha 
A'S li [| Thadzus, a Simon y Cananead, | 
WH! h | 19 A Judas Ifcariot , yr hwn hefyd a'i bak 

F-80008 chodd ef.” A hwy a ddaethanc i dy. 

| | 20 Ardyrfaa ymgynnullodd drachefn, | 
allent gymmaint a bwytra bara. 
21 A phan glybu yr eiddo ef, hwy a ae 
| rwddalef: canys dywedaſant, y mae dy 
Will oi bwyll. ; 
[it 22 A'r Scrifennyddion, y rhai a ddaetiii 
wared o Jeruſalem , a ddywedaſant hh. 
Beelzebub ganddo , ac mai trwy ben 
y cythrenliatd. yr oedd efe yn bwrw all: 
threuliaid. 

23 Ac wedi iddo eu galw hwy atto ,: 
ddywedodd wrthynt mewa damhegion, Pa 
y gall Saran fwrw allan Satan ? 5 

24 AC © bydd teyrnas wedi ymrannu 
herbyn ei 'hun ni ddichon'y deyrnas ' 
ſefyll. 

25 Aco bydd tf weli ymrannu yn ei ert 
hen, ni ddichon y ry hwanw lefyll: 

26 Acos Satan a gytyd yn ei erbynei 
a fydd wedi ymrannu , ni al efe ſefyll » 6 
mae iddo ddiwedd. 

27 Ni ddichon neb Sned i mewn | 
cadarn , ac yſpeilio ei ddodrefn ef, onl 
iddo yn gyntaf rwymo 'r -cadarn-, a0 
yſpeilia ei dy ef. 


_ 
— — _ wn - 


——— — 
. = . = = T- 
Ts —W : 
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#3 Yn wiry dywedafi chwi, y maddenir pob 
dd i feibion dynion , a pha gabledd bynnag a 
plant. 
To Eichir yr hwn a gable yn erbyn yr Yſpryd 
n , ni chaiff faddevant yn dragywydd, y 
Sc yn euog 0 farn dragywydd. 
20 Am iddynt ddywedyd, Y mae y'pryd aflan 
ddo. 

>1 Daecth gan hynny <i frodyr ef a'i fam : a 
in, Wa ſefyll allan hwy a anfonaſant atto, gan ei. 

f 


Ct. 
a 4Þ&> Ar bobl oedd yn eiſtedd o'i amgylch, ac a 
ele Wwedaſant wrtho , Wele y mac dy fam di a'th 
dyr, allan yn dy geifio. 
23 Acefe a'n hattebodd hwynt, gan ddywe- 
, Pwy yw fy mami, neu fy mrodyc i. 
24 Ac wedi iddo edrych oddi amgylch ar y 
i dedd yn ciſtedd yn ei gylch, efe a ddywe- 
Wd, Wele fy mam i a'm brodyr i, 
tO » Ws Canys pwy bynnag a wnelo ewyllys Daw, 
n, Pihow yw ſy mrawd i a'm chwaer , a'm 

I 


daett 
ant © 

ber 
all; 
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21 etl C efe a dechrew>dd drachefn athrawiaethn 

Wyn ymyl y ac: a thyria fawr a ympgaſclodd 
ei Ru, hyd on: bu iddo fyned i'r Hong; ac eiſtedd 
= mor: a'r ho!l dyrfa oedd wrth y mor ar 


Ac eie a ddyſcodd iddynt lawer ar ddams 


on > ac a ddywedodd wrthyne ya ei ddy- 
lacth ef, 


' 16 


' 1 han: 
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3 Gwrandewch, Wele, hau-wr a 


| = 
4 A darfu with hav, i beth ſyrthio 15 
fto:dd , ac chediaid yr awyr a ddacthant;, *! 
difaſanrt. -* 
5s A pheth a ſyrthiodd ar greig-le , 1} 
fodd fawr ddaiar:ac yn y fan yr eginoddÞP" 
nad oedd iddo ddyfnder daiar. =O 
6 A phangododd yr haul y poathwyd & 
am nad-oedd gwreiddyn iddo, efe a wywe 
7 Aphetha ſyrthiodd ym+mhlich drait 
drain a dyfafant , ac a'ir tagaſant ef , ac ni 
firwyth. | [| 
8 Apheth arall a ſyrthiodd mewn tir dap” 
roddes firwyth tyfadwy a chynhyrchol , ns 
ddug vn ddeg ar hugain , ac vn drivgain, #'* 
gant. 
9 Ac efe a ddywedodd wrthynt , Y nb" 


ar 
eb 


d 


ganddo gluftiau i wrando, gwrandawed. | 8 
10 A phan oedd efe wrtho ei hun, y rt 

yn ei gylch ef gyd #'r deuddeg, a ofynndlanif® 

am y ddammeg. , F. 


It Ac efea ddywedodd wrthyn® I & 
rhodded gwybod dirgelwch teyrnas BE. 
eithr 1'r rhai ſyallan, ar ddamhegion y 
pb peth: 

12 Fel yn gweled y gwelant , ac na C 
ddant : ac yn clywed y clywant, ac ni dde 
rhag iddynt ddychwelyd , a maddeu ide 
pechodau- 

I3 Acefea ddywedodd wrthync,Oni wy 
chwi y ddammeg hora pha fodd y gwybj. 
yr holl ddamhegion. | 
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Yr hau wr, ſydd yn han y gair : 
: A'r thai hyn yw y thai ar fin y ffordd Ie 
wir y gair, ac wed iddynt ei glywed , y mae 
an yn dyfod yn ebrwydd , ac yn 'dwyn 
| with y gair a hauwyd yn eu calonnau 


14 ya. 


5 A'r thai hyn yr vn ffunyd ywy thai ahe- 
ﬆ ar y creigle-: y chai wedi clywed y gait » fydd 
brwydd yn ei dderbyn ef yn lawen : . 

- 7 Ac nid oes ganddynt wreiddyn ynddynt 

» Whonain , eichr tros amſer y maent : yna pan 

| blinder, neu erlid, o achos y gair , yn y man 
wyſtrir hwynt. 

1:8 A'r chai hyn yw y rhai a hanwyd ym-myſe 

rain, y rhai a wrandawant y gair. 

$2 Ac y mae gofalon y byd hwn, a hudoliaeth 
Jud a chwantau am bethau eraill, yn dyfod i 

n, acyn tagu 'rgair , a myned y mae yn 

ftrwyth. 

o A'r chai hyn yw y rhai a hauwyd mevd tir 
» Y rhai ſydd yn gwrando y gair, ac yn ei 
S&rbyo, ac ya dwyn ftrwyth, vn ddeg ar hugain, 

n driugain, ac vn gant. 

1 Acefe a ddywedodd wrrhynt, a ddaw can- 
Il iw dodi tan leſtr, neu tan wely ? ac nid iw 
0d ar ganhwyll-bren. 

22 Canys nid ces dim cuddeidig a'r ni's 
lygir, ac ni bu ddim dirgel, ond fel ydelei 


10d plurdab. 


ap oes gan neb gluſtiau i wrando , gwran= 
wed, 
24 Ac efe a ddywedodd wrthynt, Edrychweh 
h a wrandawoch : 3 pha feſur y mcſuroch, 


Y 
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y meſurir i'chwithao , a chwanegir i chwj 
wrandewch. 

25 Canys yr hwny mae ganddo, y| 
iddo: a'r hwn nid oes ganeddo , ie yr by 
nddo a ddygir oddi arno. | 
26 Acefea ddywedodd , Felly y mae 
Dduw, fel pe bwriai ddyn hid i'r ddaiar, i 
27 Achyſcy, achodi nds a dydd, a'rh 
egino, ac yn tyfu, y modd ni's gwyr efe. 
28 Canys y ddaiara ddwg firwyth © 
hun, yn gyntaf yr eginyn, yn 61 hynny y 
ſen, yna *r yd yn llawn yn y dywyſen. * 

29 A phan ymddangoſo 'r firwyth ,: 
brwydd y chydd efe y crymman ynddo, al. 
fod y cynhayaf. | | 

30 Acefea ddywedodd, I ba beth y 
bem deyrnas Dduw ? nen ar ba ddan 
ownaem gyftelybrwydd o honi ? | 

31 Megys gronyn o hid mvſtard ydyl 
hwn pan hauer yn y ddaiar, ſydd lei 
hadau ſydd ar y ddaiar. 

22 Eithr wed! 'r hauer, y mae yn 
myned yn fy ni'r holl lyfian, ac efe 
ganghennau mawrion , fel y gallo e 
awyr nythu tan ei gyſcod ef. F 

33 Ac i chyfry» ddamhegion lawer 
thodd efe iddynt y gair, hyd y gallent ei 

34 Ond heb ddammeg ni lefarodd \ 
aco'r uailty i'w ddifcyblion efe a eglur 
peth. 

35 Ac efe a &dywedodd wrthynt y 
hwanw , wedi ei hwyrhaa hi, Awn trok 


Cay, 
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wits Ac wedi iddynt ollwog ymmaith y dyrfa ; 

a'i cymmerafant ef, fel' ir odd yn y long + 

oedd hefyd longau eraill gyd ag ef, . 

y Ac fe a gyfodes tymeſtl, fawr o wynt, ar 

uv a daflaſant i'r leng , hyd onid oedd hi 

zwn weithian. 3 

© Ac. yr oedd efe yn y pen 01 i'r Tong, yn 

ar obennydd : a hwy a'i deffroeſant ef, ac ' 

Wv<dafaut witho, Athro, ai difatrer gennit 
1 © Wolli ni ? 

ny YS Acefe a gododd i fyny, ac a geryddodd y 

z ACA hog wrth y m6r  Saegs 

th , Wa- A'r gwynt 2 oftegodd, a buy tawelwch 


'Ac'efe a ddywedodd wrehynr, pa hams 
mor ofnog ? pa fodd nad oes gennych 
d 


Eithr hwy a ofnaſant yn ddirfawr, ac a 
Wedaſant with ei gilydd, Dwy yy hwn, gan 
pwynt a'r mor yn viyddhan iddo? 

P K N. V.. 


wy a ddacthant i'r ta hwnt i'r mor, © 
1d y Gadareniaid. | 
Wc ar ei ddyfodiad ef allan o'r llong Y 
cyfarfu ag ef © blith y beddan, Fn 4c 
flan ynddo, 
hwn oedd' a'i drigfan ym-mhlicth y be- 
Wc ni allei neb,ie 3 chadwynau ei rwymo ef ; 
d herwydd ei rwymo ef yn fynch i liyffe- 
qnt y Yo, ac 4 chadwynau, a damio o hono'c 
 rroloÞnau, a dryllio y liyffetheiriau : ac ni allei 
ddof: ef. 

F 5 Ac 
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5s Acyn oeſtad nds a dydd, yr oedd 
Ilefain yn y mynyddoedd , ac ym-mhli 
ddav, ac yn ei dorri ei mn & cherrig. 

6 Ond pan ganfu efe yr Jeſa o hir-bell 
redodd, ac a'i haddolodd ef: 

9 A chan waeddi i llef vchel, efe a « 
dodd, Beth = i mi L a — a thi | 
y Duw goruchaf ? yr ydwy dynghe 
Dduw, - wk of "IA 

8 ( Canys dywedaſei wrtho, yſpryd af 
allan o'r dyn.) 

9 Acefe aofynnodd iddo, Beth yw & 
Ynrtef a attebodd gan ddywedyd, Llengi® 
enw : am fod llawer o honom. 

Io Acefe a fawr ymbiliodd ag ef, na yr 
hwynt allan o'r wlid. 

x1 Ond yr oedd yno ar y mynyddc 
faint fawr © foch yn pori. 

12 A'r holl gythreuliaid a attolyga 
gan ddywedyd, Danfon ni i'r moch, fel y 
Fyned i mewn iddynr. 

13 Acyny man y caniattaodd yr Jeſu 
&'r yſprydion aflan, wedi myned allan, a 
i mewn i'r moch: a rhuthrodd y genfaintÞ 
dibyn i'r mor, (ac ynghylch dwy-fil oc 
ac a'u boddwyd yn y mor. | 

14 A'r rhai a borthenr y moch a foe 
a fynegaſant y peth yn y ddinas, acyn yy 
hwy a acthant allan i weled beth oec 
wnacthid. 

I; A hwy a ddaethant at yr Jeſu, acs 
y cythreulig, yr hwn y buzſei y lieng yn 
eiſtedd, ac yn ei ddillad, ac yn ei iawn 
a ofnaſant, 


—_ 
A A, V2, Þ me. _ 


» -» © A. 
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A'r rhai a welſant a ſynegaſant iddynt, pa 

buaſei i'r cythreulig, ac am y moch. 

$ A dechrevaſant ddymano arno ef fyned 
ith o'v goror hwynt. 

= Ac efe yn myned i'r llong, yr bin y 

i y cythrael ynddo, a ddymunodd arno gael 


i Jayd ag cf. 


FF Ond yr Jeſu ni adawodd iddo,' eithr dy- 
dd wrtho, dds i'th dy at yr eiddot, a my- 

lddynt pa faint a wnaeth yr Arglwydd erot, 

Wo drugarhau wrthir. 

Ac efe aacth ymmaith, ac a ddechrenodd 

di trwy Decapolis , pa bethav en maint 
ethei 'r Jeſu iddo : a phawb a ryfe- 


k, 

Ac wedi i'r Jeſu drachefa fyned mewn 

Sr lan arall, ymgaſclodd tyrfa fawt atto : ac 

Wd cfe wrth y more 

Acwele, vn © bennacthiaid y Synagog a 

, 4 enw Jairus : a phan ei gwelodd, efe a 

dd wrth ei dracd ef. 

\c,cle a fawr ymbiliodd ag ef, gan ddy- 
Y mae fy merch fechan ar drangc 2 

wg iti ] ddyfod, a dodi dy ddwylo arni, 

Wachaer hi, a byw fydd. 

3A 'c Jeſu a aeth gyd ag &f : a thryfa fawr 

ynodd ef, ac a'i gwaſcaſant ef. 

WA rhyw wraig, yr hon a fuaſei mewn difer- 

d ddeuddeng mhlynedd, 

Jac a oddefaſei lawer gan laweroedd 0 
dn, aca dreuliaſei gymmaint ac oedd ar ei 

gc ni chwaſei ddim leflid, eithr ya hytrarch 

W wacth-wacth. 

F 2 27 Pan 
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27 Pan glybu hi am yr Jeſu, hi ac 
dyrfa o'r tu 61, ac a gyffyrddodd 3'i wiſe: 

28 Canys hi a ddywedaſei, Os cyfly 
ddillad ef, iach fyddaf. = 2 

29 Ac ynebwvydd y ſychodd fiynhou 

hi: ihia wytu yn ei chorph de 
iachau o'r pla. 44 

39 Ac yn y fan, yr Jeſu yn gwybodif 
ei hun fyned rhinwedd allan o henaw;W 
drodd yn y dyrfa, ac a ddywededd, | 
fiyrddodd i'm dillad? 

31 Ai ddiſcyblion a ddywedaſant 1 
a weli y dyrfa yn dy-waſcu, at a ddy 
Pwy a'm cyftyrddodd? Y 

32 Acyntef a edrychodd o amgylch, 
yr hon a wneathei hyn. 

33 Ond y wraig, gan ofni a chrynu, 
bod beth a wnaethid ynddi , a ddaeth 
thiedd ger <&i fron ef, ac a ddywedodii 
holl wirionedd. : 1 

34 Ac efe a ddywedodd wrthi, Hah 
fRydd a'th iachaodd, dos mewn heddwchy 
iach o'th bla. 

23s Acefeetto yn llefaru, daeth 
Pennaeth y Synagog, gan ddywedy 
farw dy ferch : i ba beth etto 
*r Athro ? 

36 A'r Jefa, yn ebrwydd wedi dl 
gair a ddywedalid, a ddywedodd wrth | 
y Synagog Nac ofna, cred yn vnig. 

37 Ac ni adawedd efe neb 1'w dd 
Betr, ac Jaco, ac Ioan brawd [aco. 4 

38 Ap efe a ddaeth 1 dy pennaethy: 

3 


lo 
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zanfa y cynnwrf, a'r | rhai ] oedd yn wylos 
2 ochain llawer. 


> Ac wedi iddo fyned i mewn, efe a ddy- 


dd wrthynt, pa ham y gwnewch gynnwrf, 
wylwch ? ni bu farw yr eneth, eithr cyſcu 
©, 
Wo A hwy a'i gwatwaraſant ef. Ond efe, 
di bwrw pawb allan, a gymmerth did yr 
h a'i mam, a'r chai oedd gyd ag ef, aca acth 
wn lle 'r oedd yr eneth yn gorwedd. 
1 Ac wedi ymatlyd yn llaw 'r eneth, efe a 
edodd wrthi, Tat; ha cumi: yr hyn oi gys 
uyw, Yr eneth, yr wyt yn dywedyd wrthit) 
> Acyny fany cyfodes yr eneth, ac a ro- 
d: canys denddeng-mlwydd ned ydoedd hi : 
nu a wnaeth arnynt 3 ſyndod mawr. 
1 Acete a orchymynnodd iddynt yn gaeth, 
"Whai neb wybod hyn : ac a ddywedodd am 
i | peth | iddi jw fwytre. 

PEN. VI. 
Cefe a aeth ymmaith oddi yno, ac a ddaeth 
+ wlad ei hun : a'i ddiſcyblion a'i canlyna- 
c 


Ac wedi dyfod y Sabbath, efe a ddechreu- 
athrawiaethu yn y Synagog 2 a ſynnn a wna- 


Mlawer a'i clywſant;, gan ddywedyd , O bale y 


y pethau hyn i hwn ? a pha ddoethineb yw 

2 roed iddo fel y gwneid y cyfryw ner- 

4d trwy ei ddwylo ef? 

Ond hwn yw 'r faer, mib Mair, brawd 

z 4 Ioſes, a Judas, a Simon ? ac onid yw 
F 2 el 
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ci chwiorydd ef ymma yn ein-plith ai & 
rwyſtrwyd 0'1 blegid ef. 

4 Ond yr Jeſa a ddywedodd wrthy 
yw prophwyd yn ddibris ond yn ei w 
ac ym-mhlith ei genedl ei hun, ac yn 
hun. 

5s Ac ni allej efe yno wneuthyd d 
thian, ond rhoi ei ddwylo ar ychydig gle 
hiachau hwynt. 

6 Ac ”" a ryfeddodd () heb 
rhediniaeth * ac a acth i'r pentrefi oddi 
gan athrawiaethu. 

7 Ac efe a alwodd y deuddeg, 
chrevodd ev danfon hwynt bob ya 
dau, ac a roddes iddynt awdurdod ar 
aflan, 

8 Aca orchymynnodd iddynt na 
rent ddim i'r daith, ond llaw-ffon yn 
y{creppan, na bara, nac arian yn eu py 

9 Eithr eu bdd a ſandalay am eu rracd 
wiſcent ddwy bais. 

Io Ac efe a ddywedodd wrihynt , 
bynnag yr eloch i mewn i dy, arhoſwch 
onid ejoch ymmaith oddi yno. 

11 A pha rai bynnag ni'ch derbyni 
ni'ch gwrandawant, pan eloch oddi ynoy 
weh y llwcha[ fydd | tan eich raed, 
laeth iddynt. Yn wir meddaf i chi , 
eſmwythach i Sodoma a Gomorrha , 
farn, nac i'r ddinas heano. 

2 Ahwy a aethant allan, ac a brey 
ar iddynt edifarhayu. 

Iz Ac a fwriaſant allan lawer oO g 


ren 


W 4 


yn! 


d c 
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ac a eliaſant ag olew lawer © gyleifion, ac * 
viachaſant. 
; A'r brenin Herod a glybu, (canys cyhoedd, 
id ei enw ef) ac cfe a ddywedodd,, loan 
vddiwr a gyfodes o feirw, ac am hynny y 
nerthoedd yn gweithio ynddo ef» 
s Eraill a ddywedaſant. Mai Elias yw : ac 
a ddywedaſant Mai prophwyd yw, neu 
is mn o'r prophwidi. 


8s Ond Herod pan glybu, a ddywedodd Mai 


an a dorrais i ei ben yw hwn, efe a gyfodes 
w. 

Canys yr Hered hwn a ddanfonafai, ac a ' 
ialai Toan, ac a'i rhwymaſai ef yn y carchar, 
hos Herodias gwraig Philip et frawd, am 
ei. phriodi hi. 

8 Canys Ioan a ddywedaſei wrth Herod, Nid 
ithlawn i ti gael gwraig dy frawd. 


xs Ond Herodias a ddaliodd wg iddo, ac a 


2nnychodd ei ladd ef, ac ni's galled. 

o Canys Herod oedd yn ofni Toan, gan wy- 
ei fod ef yn wr cyfiawn, ac yn ſanRaidd, ac 
archei ef : ac wedi iddo ei glywed ef efe a 
i lawer © bethau, ac a'i gwrandawai ef yn 


ynil!'y gar. 


L Ac wedi dyfod diwrnod cyfaddas, pan 


yaleth Herod, ar ei ddydd genedigaeth, ſwpper. 


—_a— a'r flaenoriaid, a gorevgwyr 
24 : 

2 Acwedi i ferch Herodias o ddyfodi 
n, a dawnfto, a boddhau bs rhai oedd 


Wiſtedd gydag ef, y brenin a ddywedodd wrth 


ngces, Goſyn i mi y peth a fynnech, acmi a'i 
adaf i ti. F 4 23 A- 
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23 A efe a dyngodd iddi, Beth. 
ofynnech i mi, mi a'i rhoddaf i ti, hyd |} 
nheytnas. | 

24 A hitheu a aeth allan, ac a ddy 
wrth ei mam , Pa beth a ofynnaf ? Ah 
ddywedodd, Pen Joan Fedyddivwr.: |... 

25 Acyny fanhi a aeth i mewn ar {| 
brenin ,, ac a ofynnodd,; gan ddywwdyc 
fynnwn iti ro} i tat allan © law, ar ddyk 
Joan Fedyddiwr. J 

25 A' breain yn driſt iawn, ni c 
chei ei bwrw hi heibio, o herwydd y ly 
rhai oedd ya eiſtedd gyd ag ef. 

26 Ac yny man ybrenin a ddanfona 
enyddwr, ac a orchywynnodd ddwyn ei bell. 

28 Acyntefa acth ac a dorrodd ei bi 
y carchar, ac a ddug ei ben ef ar ddyichi8 
rhoddes i'r llangces, a'r llangces a'i rhgd l 
1'w mam. | 

29 A phan glybu ei ddiſcyblion ef, 
ddaethant, ac a gymmeraſant ei gorph ef; 
dodafſant mewn bedd. | 

3o A'r Apoſtolion a ymgaſclaſant at 
ac a fynegatant iddo yr hall';bethav, y; 
whaethenr hefyd, a'r rhai a athrawiaethaſg 

31 Ac cte a ddywedodd, wrthyns-, - De 
eich hynain i le avghyfanzedd o'r mill 
gorphwyſwch encyd. Canys llawer oedd 
fod, ac yn myned, fel nad oeddynt yn cacleff 
cymmanar. ac 1 fwytra. «; fi 

32 A hwy a aethant i fe anghyfanal 
mewn long o'r nailleu- | ft 

33 Ar bobloedd a'a- gwelfant hwy ywal 


| 
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ith , a Vawer a7 hadnabrant &, ac a reda- 
no ar draed o'r holl ddinafoed, ac a'u 
:enafant hwynr,ac a ymglaſclaſant atto ef. 
A'r Jeſu-wedi myned allan a welodd dyrfa 
MW c a doſturiodd wrthynt, am eu bdd fpl 
r G8 heb gandaynt fugail; ac a ddechreuodd 
iddynt lawer o berthan. 
Ac yna wedi ein yned hi yn llawer C'r 
» y dacth ci ddiſcyblion attro ef gan ddy- 
dd, Y lle ſy4d anal, ac weithian y mae hi 
er o'r dydd. 
W Gollwog hwyart ymmaich, fel yr clont is 
pddi ampyich, ac ir pentreft ac y prynont 
t eu hunain fara 2 canys nid oes ganddynt 
|'w [wyCtas 
Ond «fe a atichodd, ac ddywedodd 
Wn, Rhoddwch chwi iddyar {| beth | I'w 
Wa. 4A hwy a ddywedaſant witho, A awn ni 
W'y0v gwerth deu-can ceiniog © fara, at 
iddynt iw ſwytta. 
Ac &fe a ddywedodd withynt , Pa ſal 
ſydd gennych ? ewch ac edychwch. Ac 
ddynt wybod, hwy a ddywedafant , Pump, - 
byſcodyn. 
Ac efe a orchymynnodd iddynt beri 1 
eiſtedd yn fyrddeidiau, ar y glaſwellt. 
A hwy a eiſteddaſant yn finteioedd a 
loedd, © feſur cannoedd, ac o felur deg a 
einiau. * 
"IF Ac wedi cymmeryd y pum torth a'r ddau 
Þdyn, gan edrych i fyru tu a'r nef, cle a 
thiodd, .ac a dorrodd y bara; ac a'i choides 
ddiſcyblion, i'w goſod ger 'e1 b oanau 
Fs hwyjar 
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23 A efe a dyngodd iddi, Beth. 
ofynnech i mi, mi a'i rhoddaf i ti, hyd | 
nheyrnas. | 

24 A hithen a aeth allan, ac a dd 
wrth ei mam , Fa beth a ofynnaf ? Ah 
ddywedodd, Pen Joan Fedyddiive.: |. .-- 

25 Acyny fanhi a aeth ji mewn ar {| 
brenin,, ac a olynnodd,; gan ddywwdyc 
fynnwn iti rd} i tai allan © law, ar ddy{f 
Joan Fedyddiwr. | 

25 Ar breain yn driſt jiawn, ni c 
chei ei bwrw hi heibio, o herwydd y lin 
rhai oedd ya eiſtedd gyd ag ef. 

26 Ac yny man y brenin a ddanfonag 
enyddwr, ac a orchywynnodd ddwyn ei be 

28 Acyntefa acth ac a dorrodd ei bel 
y carchar, ac a ddug ei ben ef ar ddy{ 
rhoddes i'r llangces, a'r llangees a'i rhe 
1'w mam. BY 

29 A phan glybu ei ddiſcyblion ef, 
ddaethant, ac a gymmeraſant ei gorph e«<; 
dodafſant mewn bedd. 4 

30 A'r Apoſtolion a ymgaſclaſant at yt 
ac a fynegaſant iddo yr holl';bethav, ys 
whaethenr hefyd, a'r rhai a athrawiaethaſg 

31 Ac cte a ddywedodd, wrthynr-,-Þ 
eich hynain i le anghyfanzedd o'r mail 
gorphwyſwch encyd. Canys llawer oedd 
fod, ac yn myned, fel nad oeddynt yn cacle 
cymmanr ac j fwytra. ts 4 

32 A hwy a aethant i fe anghyfar 
mewn long o'r naillcu- | ;n 1. 

33 Ar bobloedd a'a- gwelfant hwy yaa 


S. Aarc. Pen. VI. 129” 


ith , a Vawer a7 hadnabnrant &, ac a reda- 
no ar draed o'r holl ddinafſoed, ac a'u 
:enafant hwynr,ac a ymglaſclaſant atto ef. 
A'r Jelu.wedi myned allan a welodd dyrfa 
ac a doſturiodd wrthyat, am eu bdd fel 
r- 68 heb gandaynrt fugail: ac a ddechreuodd 
iddynt lawer o berhan. 
Ac yna wedi ein yned hi yn llawer c'r 
» y dacth ci ddiſcyblion atto ef gin ddy- 
d, Y lle ſy4d anal, ac weithian y mae hi 
er or dydd. 
Gollwong hwyat ymmaich, fel yr clont I's 
pddi ampyich, ac ir pentreft ac y prynont 
t eu hunain fara : canys nid oes ganddynt 
|'w [wyCtas 
Ond &fe a attchodd, ac ddywedodd 
nt, Rhoddwch chwi iddyar { beth | I'w 
a. A hwy a ddywedaſant writho, A awn ni 
Wyn gwerth deu-can Ceiniog © fara, ai 
iddynt iw ſwytta. 
Ac e&fe a ddywedodd withynt, Pa ſal 
ſydd gennych ? ewch ac edychwch.' Ac 
iddynt wybod, hwy a ddywedaſant , Pump, - 
byſcodyn. 
Ac efe a orchymynnodd iddynt beri 1 
eiſtedd yn fyrddeidiau, ar y glaſwellr. 
A hwy a eiſteddaſant yn finteioedd a 
loedd, o feſur cannoedd, ac o felur deg a 
einiau. 
8 Ac wedi cymmeryd y pum torth a'r ddau 
aPdyn, gan edrych i fyru tu a'r nef, efe a 
thiodd, .ac a dorrodd y bara; ac a'i choides 
ddiſcyblion , i'w goſod ger 'e1 b oanau 
Fs hwyjar 5 
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Iwynt : a'r ddau byſcodyn a-rannodd e 
ddynt oll. 

42 Ahwy oll a fwyttaſant, ac ag 
ON. 4 
: 43 A chodaſant  ddeuddeg baſcedaid wi 
or briw-fwyd, ac 0'r pyſcod. | 

44 Ar rhai a fwyrtraſeat o'r torthayz 
ynghylch pum- mil o wyr. 

45 Acyn y man, efe a gymmbellodd 
cyblion i ſyned ir llong, a myoed o'r blad 
arall i Bethſaida, rra fyddei efe yn 
ymmaith y bob]. 

45 Ac wedi iddo en danfon. hwynt yl 
efe aeth i'r mynydd i weddio. | 

47 Aphan acth hi yn hwyr, yr oedd 
ar ganol y mor, ac yntef ei hun ar y tir. 

48 Accſea'n gwelei hwynt yn flin & 


rhwyfo, ( canys y gwynt oedd yn eu | 


ac ynghylch y bedwaredd wylfa " 
ddaeth ne gan rodio ar y mor, 
fyned heibio iddynt. | 

49 Ond pan welfant hwy ef yn rhg 
mor, hwy a dybiaſant mai drychiolaeth) 
a hwy a waeddaſant. | 

$0 ( Canys hwynt oll a'i gwelſant ef 
chrynaſant) ac yn y man yr, ymddiddar 
hwynt, ac y dywedodd wrthynt, C 
gy! ur, my yw, nac ofnwch. 

$1 Ac efe a acthi fynu attynt i'r"l 
gwynt a dawelodds a hwy a ſynnaſant) 
cu hnmain yn twy o lawer, ac a ryfeddali 

$2 Oblegid ni ddeallaſant am y 
hynny : eanys yr oedd ea calon hw 
caledin. 
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Ac wedi iddynt ddyfod troſodd , hwy, a-- 


Srhant i dir Geneſareth, at a laniafanrt. 


S. Ac wed] eu myned hwynt allan o'r Tong, *- 
J a'i hadnabuant ef yn ebrwydd.  .* 
Ac wedi iddynt redeg trwy gwbl o'r goror 
aw, hwy a ddechrevaſant ddwyn oddi am- 
Sh mewn gweliu rai cleition, pa le bynnag y 
ent ei f0d ef. | 
s Ac i ba le bynnag yr elai efe i mewn i 
rei, neu ddinaſoedd , neu wlid, hwy a ofo-' 
y cleifion yn yr heolydd , ac a attolygent }; 
gel'o honync gyfftwrdd cymmaint ac ag ; 
Wl ci wiſc ef : a cynnifer ac a gyffyrddaſant ag . 
iachawyd. | 


PEN. VIL 


2 yr ymwgaſclodd atto 'r Phariſzaid, a rhai * 
o'r Sciifennyddion, a ddaethei o Jeruſalem,” 

A phan welſant gai o't. ddifſcyblion ef & 

Wo cyffredin{hynny ydyw heb olchi'] yn bwyr- 

yd, hwy a argyoeddaſant. - 

Canys y Phariſzaid, a'r holl Iddewon, oni- 

. iddynt olchi ev dwylo yn fynych, ni fwyr- 

gan ddal traddodiad yr hynaftaid. 

A | phan ddelont |] o'r farchnad, onj bydd' 

t ymolchi, ni fwyctant- A Hawer-'o berhaa 

y ſydd, y rhai a gymmerafant iw cadw,: 

nei] = cwppanau,, ac yltenau, efydden- 

WJ a byrddau. . 

Yna y gofynnodd' y Phiariſzaid a'r Scrifen- 

on iddo, Pa ham nad yw dy ddiſcyblion di” : 

AJodio yn 61. traddodiad. yr hynafiaidy: . 

ond... 
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ond bwhytta eu bwyd a dwylo heb olchi 2 

6 Ond efe. a. attebodd ac "a 7h. 
wrthynt , Da y prophwydodd Efgias ani 
chwi ragrithwyr 2 y mae yn ſcrifenn 
mae y_ bobl hyn_ ya fy ini 
gefulan ond eu calon ſydd bell oddi v 

7. Fithr ofer y maent yn fy adgoh 
ddyſcn |: yn. lle | dyſceidiaeth , orchy 
dynion. | 

8 Canys pn adel heibio, orchymmyli 
ys. ydych ya dal traddodiad dynion, ſe 
adau ſtenau a chwppanau : a llawer eraill 
telyb berhau yr ydych yn eu gwaeuthur.,y 

9 Ac efe a ddywedodd wrchynt 
ydych yn rhoi heibio orchymmyn Duw; 
cadwoch eich traddodiad eich hunain. 

10 Canys Moſes a ddywedodd, Anrl 
dy did a'th fam, ar hwn a felldigo d 
fam, bydded farw 'r farwolaeth. 

It Ac meddwch chwithau , Os dy! 
wrth i et dad, neu ei. fam, Corban , ( yn 
rchodd ) trwy : ba beth bygnag y cceit ' 
wrthi f1 { difaj fydd. ] | 

12 Ac nid ydych mwyach .ya gad 
wneuthur dim i'w did neu i'w fam. . ; 

13 Gan ddirymmy gair Dow 3'ch cra 
eich hunain, yr hwn . a draddodaſoch oj 
{lawer o'gyflelyb bethai a hynty yr: ydyc 
2wneuthur. 

14 A chwedi galw atto yr hol! dyrhy 
d1dywedodd wrchynt,, Gwrandewch < 
arnaf, a deellwch. | 

5 Nid oes dim allan © ddyn yn x m 
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oh iddv, x Udichon & halog] &f : eithr y_pe- 
v fy yn dyfod allan o honaw, 'y rhai byany. 
'; pethau fy yn halogi = ox 
5 Od ocs ganneb gluſtiau i wrando, gwran- 


7 A phan ddaeth efe i mewn i ty, oddi 
y bobl,: ci. ddiſcyblion a ofynnaſant, jgdo am 
[dammeg. , x a & are? 
M3 Yatef a ddywedodd writiyng,, | Xdych 
yilſithau hefy1: mor :ddi-ddeall ? oni wyddech 
| ob -peth od4i alla. a «| i mewn i ddyn, 
all bynay ei halogi ef ? 2 
9 Oblegid -nid yw yn myned/i'y- galon ef, 
'rbgl:- ac yn myned allan i'r gait dy, gant 
thu yr holl fwydydd. © * "+ Fades A 
0 ,Ac:efe a ddywedodd, ys hyn fydd yn: dy- 
allan o ddyn, hynny ſydd ya hologi dfgs  -- © 
1 Canys oddi mewn, allan ogalon dynion y: 
drwg feddyliau, torr-priodaſau, - putteindra, 
pddjaeth. _-  _.;-. :*þ 
2 Lledraday, cybydd-dod, drygioni , twyll,. 
: «lrg drwg lygad, gabledd., balchder, 


wydd. -- iis Ba MM 
3'Yrhollddrwg bethau hya,fydd yn dyfod 
1 mewn, ac yn halogi dyn. of £01 | 
'Ac. efe, a; gyfodes oddi:yno, at 4-acth i 
iniau Tyrus a Sidon : ac;Aaatth;immewn. i dy, 
i fynnaſei i neb wybod : cithr ni-allei efe 
yn guddiedig. | 
dyrWs5. Canys . pan glybu-.gwraig, yr : hon yr 
| Cd <i merch fechan ac yſpryd aflan yn- 
1 fon'am dano, hi a tidaeth , ac a-fyrthiodd 
el dracd ef, 


* 


- 


26 (A 
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26 ( AGroeges oedd y wraig, Syrot i 
oO gened| ahi a artolygodd iddo fwrw i 
allan o'i merch. | 
27 Ar Jeſu a ddywedodd wrthi , 
© gyntaf i'r plant gael eu digoni : canys lt 
mwys yw cymmeryd bara 'r planc, ai | 
WF Cenawon CWn. | 
28 Hithaua attebodd, ac a ddywedodd y 
 Gwir © Arglwydd : ac. etto y mac y-cenawq 
y bwrdd, yn bwytra o friwfion y planr. 
f 29 Ac efe a ddywedodd wrthi , 
08S hwnnw d6s ymmaith, aeth y cychrael 
WHY ferch. * 
30 Ac wedi iddi fyned i'w thy, hi a 
fyned o' r cythrae] allan, a'i merch wedi ei 


ar y gwely. 
31 Ac efe aacth drachefn ymmaith 6d 


Fn 
D_ 


_ _— Y — 
> _— 


——— — —- © FS . , 
= DE = ——=—_— 
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Tyrus a =—_ ac 2 _ hyd for Galilz 


ganol terfynan Decapo 
32 A hy a Dendge atto m byddar a 
dyvedyd arno, ac a attolygaſant iddo ddg 
law arno ef. a 
33 Ac wedi iddo ei gymmeryd ef o'r 1 
allan o'r dyrfa, efe a eſtynnodd ei fyſedd d 
gluſtiau ef, ac wed iddo boeri, efe a gyfiyrots 
a'i dafod ef: 
34 A chan edrych tua 'r nef; eſe 4 0 
diodd, ac a dywedodd wrtho, Ephphathay 
yw, ymagor. 
35 Ac yn ebrwydd ei guſtiau ef a age 
a rhwym ei-dafod a ddaittodwyd, ac efe a 
yn eglur. 
36 Ac efe a wahataddodd iddynt 4dyy 
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þ : ond pa woyefy goduodtecs efe iddynr, 
| 0 lawer y cy nt. 


..&7 A ſynnu a wnaethant yn anfeidrol , gan 

wedyd, Day gwnacth efe bob peth: y mae” 

val yn roms 'r byddair glywed, aci'r my- 
n ddywedyd. 


"FN y dyddiau hynny, pan oedd y dyrfa yn 
S fawr iawn, ac heb ganddyne ddim i'w fwytta 
wodd yr Jeſu ci ddiſcyblion atto, ac a ddy- 
Wodd wrehynr, 
Yr wyfi yn toſtario wrth y dyrfa, oblegid y 
at hwy dridiau weithian yn aros gyd 2 mi, ac 
Y ocs ganddynt ddim i'w fwyrra : 
ps Ac os gollyngaf hwynt ymmaitch ar eu 
hlwng, i'w teiau eu hunain, hwy a lewygant ar 
Fordd: canys rhai o honynt a ddaeth © bell. 
th A'iddiſcyblion ef a'i hattebaſant, O ba le y 
| __ y chai hyn# bara, ymma ya yr 
"MWalwch:? | 
Ac efe a ofynnod- iddynt, Pa fawl torth 
aa 8d pgennwch ? A hwy a ddywedaſant, Saith. 
yes Ac efe aorchymynodd i'r dyrfa ciſtedd ar 
Wawr, 2c a gymmerodd y faith dorth,; ac a ddi- 
odd, ac a'u torrodd [ _ ]ag a'u rhoddes 
ddiſcyblion, fel y goſodent hwynt ger eu 
Pnnau : 2 goſodaſant hwynt ger bron y bobl. 
"7 Ac yr oedd ganddynt ychydig byſcod by- 
in : ac wedi 1ddo fendithio, efe a barodd 
Jodi y rhai hynny hefyd ger cu bronnau 
wynt, | 
8A 
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8 A kvy a fwyrralair, ac'a ddigony 
hwy a godafant o'r biiw twyd. gweddill 
falced2id. | © 18 
MM 9 A'r thai a fwytraſeut oedd ynghyld 
 dair wil : ac ef au gollyngodd hwy 
LW maith, p 
10 Ac yn y man wedi idda fyned 19 
oyd 43'i ddiſcyblion, efe a ddacth i þ 
Dalmanutha. | 
11 A'r Phariſzaid a ddacthant allan, 
ddechreuaſant ymholi ag <f, gan geifio 
arwycd o'r mef, gan et dem19. i; 
12 .Yntef gan ddwys ockgneidio yn et 1 


h ; | a ddywedodd, Betha wna 'r genhedlaeth; 
| yn ceifio arwydd ? yn wir, meddaf i chwi, j 


ddir arwydd i'r gentiedlaeth yuuma. . 
13 Ac efe au gadawodd hwynt, ac al 
1'r llong drachefn;, ac a dynnodd ymmal 
lan arall. 
.14. A'r |. diſcyblion } a adawſent yn 
gymmeryd bara, ac nid oedd ganddynt 
tywynt onid vn dorth yn y long. | 
15 Yra y gorchymynnodd efe iddyr 
ddywedyd , Gwiliwch, ymogelwch chag it 
y Phariſzaid, a ſurdoes Herod. 
16 Ac ymreſymau a wnaethant y nai 
y llall, gan ddywedyd, [ -Hyn fydd | oblegwl 
oes gennym fara. oY - ol 
17 A phan wybu 'r Jeſu efe a ddy 
wrthyar, Pa ymreſymmu i'r ydych, am ni 
gennwch fara ?. ond ydych chwi etto ya yl 
12c yn Ceall ? ydyw eich cation etto ge 
vedi caledu ? | 
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A chennych lygaid , .oni-welwch ? a cheny 
gluſtiau, oni lyweh ? ac onid ydych ya 

2 | 


hl > Pan dorrais y pam torth hynny »..ym myſc 


Im mil, pa ſaw! baſcedaid yn llawn o friwe 
a godafoch i fynu,? Dwycdaſant wriho, 


« 
; ns 


| aa | . v.06 
> A phan (| dorrais ] y faith ymmhlith 
WW&dair mil, lloneid pe: ſawl: baſced -o friw- 
W a godaſoch i fynu ? A hwy a ddywedaſant 


; Aceſea ddywedodd weehynt, Pa fodd nad 


Wh ya deall ? 


Ac efe a ddaeth i Bethſaida : a hwy a ddy- 
at arto vn dall, ac a ddeiſyfiafant arng, ar 
gyttwrdd ag ef. 


a; Ac wedi ymaflyd yn llaw y dall, efe ui 
Sodd ef allan o'r. dref': ac wedi iddo boeri 


lygaid ef, a! dodi ei .ddwylo arno, efe 2 


nods iddo, a oedd efe yn gweled dim. 


1dym 
Wn I 
ya } 
0 ge 


'Ac wedi edrych i fynu cfe a ddywedodd, 
Iwyt yr. gweled dynion megis prennau yn 


Wedi hynny y goſodes efe i ddwylo dra- 
ar ei lygaid ef ac a barodd iddo edrych i 
ag efe a gafodd ei olwg, ac efea welai bawb 


will, ac yn eglng 
8 Acecfe a'i hanfonodd ef adref i'w dy, gm 


'edyd, Na dd6s i'r dref, ac na ddywed i 

n y dref. 
A't Jefu a aeth allan efe a'i ddiſcyblion, i 
Cxſarza Philippi : "ac ar y ffordd, efe a 
odd i ddiſcyblion, gan ddywedyd 
No wrihynr, 
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wrthynt, Pwy y mae dynion yn & 
mod i? 4 
.28 A hwy a attebaſant, IToan Fee 
rhai, Elias: ac eraill, vn o'r prophwydi.* 
29 Ac cfe a dywedodd wrihyar ,'0 
yr ydych chwi yn dywedyd fy modi? A 
attebodd, ac a ddywedod wrtho , Wi 
Chriſt. ; 
30 Acefe a orchymmynnodd iddynt1 
wedent i neb am dano. | 
31 Ac efe a ddechrevodd en dyſcy 
fod yn rhaid i Fab y dyn oddef l}awer, a' 
gan yr Henuriaid , a'r Arch- offeiriaid, 
fennyddion, a'i ladd, ac wedi tridiau adp! 
32 A'r ymadrodd hwanw a Udyw 
eglur. A Phetr a ymaflodd ynddo, 
chreuodd ei geryddu ef. 1 
33 Eithr wedi iddo droi, ac ec 
ddiſcyblion, efe a geryddodd Petr, gan! 
dyd , D6s ymmaith yn fy ol i Satan : 
wyt yn ſynnied y pethau ſy © Dduw,ond 
y oddynion. 
24 Ac wedi iddo alw atto y dyrfa: 
ddiſcyblion, efe a ddywedodd wrthynt, 
fynno ddyfod ar fy oli, ymwaded ag ef 
a chyfoded ei groes, a dilyned fi. | 
35 Canys pwy bynnag a, fynno 
enioes, a'icyll hi : ond pwy: bynnag 4 
enioes er fy mwyn i ar Efengyl; 
ceidw hi, 
36 Canys pa leſid i ddyn os ennill 
fd, a cholli ci exaid ei hun ? | 
37 Neu pa beth a rydd dya yn gyfn 
el enaid? R 


>X runnin SO= — _vS.co >>» Tr” 
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ys Can bynnag a fyddo cywilydd gan- 
"Þ fia'm +4 yn yr Da. us a'r bechadvrus 
dlaeth hon bydd cywilydd gan Fib y dyn 
f hefyd,pan ddel yngogoniant ei Did, gyda 
pelion ſanRaidd. 


PEN. IX, 


C efe a ddywedodd wrthynt, Yn wir yr wyt 
ya dywedyd i chwi, f6d rhai o'r rhai ſy yn 
ymma, ni phrofant angeu , hyd oni welone 
nas Dduw wedi dyfod mewn nerth. 
Ac wedi chwe diwrnod y cymmerth yr Jeſu 


vv, ac Jaco, ac Ioaa ; ac a'u dug hwyart i fynydd 


, eu hunain o'r naillta 3 ac efe. wedd-newi- 
d yn eu giydd hwynt. 

A'i ddillad ef a acthant yn ddiſclair, ya 
id iawn fel eira, y fath ni fedr vn 
wr ar y ddaiar cu cannu, 
Ac ymddangoſodd iddynt Elias gyd a Moſes : 
oeddynt yn ymddiddan 3'r Jefu. 
WA Phetr a attebodd ac a dywedodd wrth yr 
Rabbi, da yw i ni fod ymma : gwnawn dair 

ll, i ti vn, ac i Foſes vn, ac i Elias vn. 

_ Canys ni's gwyddei beth yr oedd ya ei ddy- 
yd: canis yr oeddynt wedi dychryny. 

A. daeth cwmmwl yn cyſcodi troſtyat hwy : 
a ddacth allan o'r cwmmwl gan ddywedyd, 
yw fy anwyl Fib, gwrandewch ef. 
4c yn ddiſymmwth, pan edrychaſant © 
yich, ni welſant neb mwy, ond yr Jeſu yn 
gyd a hwynt. 

A phan oeddynt yn dyfod i wared. o'r 

mynydd 
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mynydd, efe a far in v1 my 
ſent i neb y pethau a welſent, hyd pan 
Mib y dyn 0 feirWes 4 L 

Io A hwy a gadwaſant y gair gyd Wi 
en hunain, gan gyd-ymholi beth yw 'r 6 
o feirw. | 

11 A hwya ofynnaſant iddo, gan ddy 
Pa ham y dywed yr Scrifennyddion , i 
rhaid i Elias ddyfod yn gyntaf? + - >) 

I2 Ac efe a attebodd, ac a ddyu 
wrthynt, Elias yn ddiau_ gan ddyfod k 
taf, a edfryd b6b peth a'r modd yr 
wydam Fib y dyn, y dioddeiai lawer 0 
ac y dirmygid ef. 4 

13 Eithr yr wyf yn dywedyd i chwi, 
Elias yn ddiau, a gwneuthur © honynt 
hyn a fynnaſant, fel yr ſcrifenwyd am dana 

14 A phan ddaeth cfe at ei ddiſcyblic 
welodd dyrfa fawr ya en cylch hwynt, a 
fennyddion yn cyd ymholi a hwynt, 

15 Ac yn ebrwydd yr holl dyrfa, pe 
fant ef, a ddychryuaſant, a chan redeg 
gyfarchaſant, iddo, 

[5 Ac efe a ofynnodd, i'r Scrife 
Pa gyd-ymholi yr ydych yn eich plith ? 

17 Acvn o'r dyrfa'a attebodd, ac a 
dodd, Athro, mi a ddugym fy mid a 
yſpryd mud ynddo. 

i8 A pha le bynnag y cynmero ef, 
rhwyga ; ac ynteſ a fwrw ewyn, 4c 4 yielli 
ddanned, ac y wac yn dihoeni: ac mi 4 
dais wrth dy ddifcyblion , ar iddynt et fl 
allan, ac ni's gaiiatant, 
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g AC an eur yanr 157 » 4c 5 OG 
d, O genhedlaeth anffyddlon, pa hyd: y by: 

gd 3 'chwi ? pa hjd y_ goddefaf che? 
pwch ef attaf). 


So A hwy a'i dygaſant ef atto : a phan welodd 


yn y-man yr yipryd a'i dry!licdd e&f,; achan 
bio ar y ddaiar,: & 2 yaidre'gledd mn: faly 


21 A goſynnodd [ yr Jeſu ] i'w did. ef, Beth 
d-o amſer, er.pan ddarfu fe] hyn iddo ? Yatef 
edodd, Er ya fachgen., | 
2 A mynych y tatlodd efe ef yo tan, ae i'r 
tedd, fel y diferhai «fee ; ond 0s. gelli di 
n, cymmorth.ni, gan doſturio wrthym, 
23 A' Jeſu a ddywedodd wreho, Os, gelli di 
an, pob pech a all fod i'r neb a gredo. 
Acyn y fan tid y bachgen, tan lefain ag 


nolofain, a ddywedodd ; Yr wyfi yn credu © 


plwydd : cymmorch ty anghredjniaerch ik 
25 A phan welodd yr Jeſu tod y dyrfa ya 
-redeg atto,efe a geryddodd yr yſpryd aflan, 
ddywedyd wrcho, {| Tydi ] yſpryd mud a 
dar, yr wyf fi yn gorchymmyn i ti, Tyred 
2 0 honaw, ac va ddos nawy iddo ef. 
26 Ac wedi | ir yſpryd] lefain a dryllio lawey 
0ef, efea acthallan: ac yr oedd efe fel {vn ] 
Wrw,fel y dywedodd llawer et farw ef. 
7 A't Jeſu a'i cymmerodd ef erbyn ei law; 
xi cyfoddodd : ac efe a ſafodd i fynu. 
28 Ac wedi iddo fyned i mewn i'r ty, ei ddif- 
3P!10n a ofyanaſanc iddo o'r nailleu, Pa ham na 
ni eifwrw ef allan? 


| es Ac efe a ddywedodd wrihynt, Y rhyy | 


hwn 
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hwn ni all er dim ddyfcd allan, ond t: 
| ac ympryd. 
30' Ac wedi ymadel oddi yno , hwy# 
__ trwy Galilza : ac ni | nn. eſe wif” 
NED» i | 
31 Canys yr oedd efe yn dyſcu ei ddifel 
ac yn dywedyd wrthynt, Y traddodir Mib 
i ddwylo dynion , ac y laddent ef, ac 
ladd, yr adgyfodai y trydydd dydd. 4 

32 Ond nid oeddynt hwy yn deall 
drodd, ac ofni yr oeddynt ofyn iddo. 

33 Ac efe a ddacth i Capernaum : 4 
oedd efe yn y ty, efe a ofynnodd iddynty 
yr oeddych yn ymddadleu yn eich plith e 


bs 


Rain ar y ffordd ? 
34 Ond hwy a dawſant a ſon : canys yall 
dleuaſent 2'v gilydd ar y ffordd, pwy | a fy 


fwyaf. 
35 Acefe a eiſteddodd,ac a alwodd y de 


ac a ddywedodd wrchynt , Os myn nebfi 
gyntaf, efe a fydd olaf o'r cwbl, a gwel 
bawb. , , 
35 Ac efe a gymmerth fachgennyn, i 
goſododd ef yn eu canol hwynt, ac wedi ia 
—_— ef yn ei freichiau, efe a « 
odd _—_ p 

37 Pwy bynnag a dderbynio vn o'r q 
fechgyn,yn fy nn, fydd yn t nerbyn i : 4 
bynnag a'm derbyn i , nid mifi y mae yn ei 
byn, ond yr h+n a'm danfonodd i. | 

38 Ac loan a'i hattebodd ef, gan ddy: 
Athro , ni a weiſam vn yn bwrw allan gytt 
aid yn dy enw di , yr hwn nid yw yn ein c 


rw -2 waharddaſom, iddo, am nad.yw'ya ein 
2 NI. ; 


 A'r Jeſua ddywedodd,, -Na waherddwch 


F 


fe 
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: canys nid ocs neb a wna wyrthiau yn fy 


Fi; aca all yay fan roi dryg-air i mi. 


ddifoj 
ac ; 
all 
nN 1 


dyntp 
th eo 


d Canys y neb nid yw i 


'n herbyn, o'n tu ni y 


Canys pwy bynnag a reddo i chwi i'w yfed 
paneid o ddwfr yn fy enw i, am eich bod yn 


F wn i Griſt, ya wir meddaf i chwi, ni chyll 


4 


WY. | 
A phwy bynnag rwyſtro va o'r rhai by- 
2 hya ſy yn credu ynofi, gwell oedd iddo ofod 
2 melin o amgylich ei wddf, a'i daflu.ir 


2 Ac os dy law a'th rwyſtra,torr hi ymmaith : 
iw i ti fyned i mewn i'r bywyd yn anafue, 


y - = law gennit, fyned i vffern, i'r tan an- 
0 Wy 3 


Lle nid yw .cu pryf hwyntya marw, na'r 


in diffodd. 
I Acos dy droed a'th rwyſtra, torr &f ym- 


h: gwell yw i ti fyned i mewn i'r bywyd yn 
nag a dau droed gennit dy daflu i vffern, Fr 
nnifftoddadwy, 


& Lie nid yw eu pryf hwyat yn mars, na'r 


n diffodd. 


7 Ac os dy lygad a'th rwyſtra, bwrw ef ym- 


» gwell yw i ti fyned i meyn i deyrnas 
yn- vi-lygeidiog, nag i dau lygad gennit 
flo i dan vffern : 
Lle nid yw eu pryf hwynt yn marw na'r 
n diffodd,” 00 PIREY 
459 Canys 
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49 *Canys 'pob vn '# helltir « 'rhlph 
aberch a helltir a halen. : | 
WIT. ' Go Da yw 'r halen t ond 05'bydd' yr; 
f ddihallt, a pha beth yr heliewch ef ? Bit 
| halen ynoch eich hunain, 'a byddweh 
lam 2'i gilydd. 7: Dif-C IT TOR 
PEN.'X: on 
AC efe a gyfododd oddi'yno,' ac a at 
ddau Judza, trwy 'r tu hwat i'r Tort 
a'r bobloedd a gyd-gyrchafantatto eff 
ac fel yr oedd yn arferu, efe au dyicot 
drachefn. | ET P1 TY 
2 A'r Phariſxzaid wedi dyfod atto, 4 
fant iddo , ai rhydd ivr roj vain 
gan ei demwptio ef. 
3 Yartef a attebodd , ac a ddywede 
ynt, Beth a orchymynnodd Moſes i chwi 
4 A lwy a ddywedafant, Moſes a ga 
ſcrifennu llythyr yſcar, a'i gollwng 
waith. 
5s A'r Jeſu a attebodd ac a ddywedol 
ynt, O achos eich calon galedwch « 
ſcrifennodd efe i chwi y gorchymmyn hw 
& Ond o ddechreuad y creadigaeth, j 
a benyw y gwnaeth Duw hwynt. 
7 Amhyny giddyn ei dad a'i fam, 
wrth ci wraig. | 
8 Ahwyill day a fyddant vn 
ydynt mwy o_ onid vn yr * q 
9 Y peth gan hynnoy a gyſlyllrodd I 
wahaned dyn. PREY 


\ 
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Ac yn y ty drachefn, ei ddiſcyblion a of- 
iddo am yr vn peth. 

Ac efe a ddywedodd wrthynt » Pwy byn- 

roddo ymmaith ei wraig , ac a briodo yn 


y mae yn godinebu yn ei kerbyn hi. 


Ac 03 gwralg a ddyry ymmaith ci pwr, a 
di vn arall, y mae hi yn godinebn. 

A hwy a ddygaſant blant bychain atts, 
eyfiyrddai efea hwynt : at diſcyblion a 
daſant y rhat Oedd yn eu dwyn hwynt. 

A'r Teſa pan welodd hynny fu anfodlon, 
dywedodd wrthynt » Gedwch 1 blantby- 
ddyfod attah » ac na waherddwch iddynt : 
idJo y cyfryW rai yw teyrnas Dduw. | 

Yn wir meddaf i chwi , pwy bynnag an 


a9 niodeyrnas Ddww fel dyn-bach , nid a cfe 


iddi. 
Ac efe a'n cymmerodd hwy yn -ei -frei- 
Ic * qo ['ei ] ddwylo arnynr, ac a' 
odd. 
Ac wedi iddo fyned allan ir ffordd , rhe- 
n arto za goſtyngodd iddogac a ofynnodd 
D athro das beth a wnaf fel yr exifeddiwyf 
tmagwyddol. ; 
Af leſt a ddywedodd wrtho. Pa ham 
ynidda ? nid | oes | neb da ond yay [{ef}] 


Ti a wyddoſt y gorchymmynion, Na odi- 
ia:ladd,Na ledratta;Na cham dyſtiolaetha, 
m-golleda z Anrhydedda dy did a th fam. 
© Yncet a artebodd » ac a ddywedadd wrtho, 

Bj rhai hyn i gfd.a gedwais 0m hie- 


G 21 Ar 
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21. Afr lefu ganedrych amo), a'i 


a adywerdodd wrtho Vn peth fydd dd 


ti : dos , gwerth yr hyn ſydd gennir z 
rlodion , athi a pei dryſor yn y nef : af 
chymmer 1 fynu y groes a dilyn fi. 

22 Acefe a bruddhaodd wrth yr 
ac a acth ymmiith yn athrift : cy 
eanddo feddiannu lawer. 


23 Ar Ieſu a edrychodd 0'i ang 


ddywedodd wrth ei ddifcyblion z Mor 
yr ay rhbai y mae golud ganddynt, j 
Dduw. 


24 Ar diſcyblion a frawychaſant} 


elriau ef. Ond yr Teſt a atrebodd dract 
ddywedodd wrthynt, O blant , mor ant 


ir rhai ſy au hymddiried yn eu goludy 


deyrnas Dduw. 

25 Y mae yn haws i gamel fyned 
T nodwydd, nag i oludog fyned 1 me 
Dduvw. 

26 A hwy a ſynnaſant yn ddirfawr, 
wedyd wrth»nt eu hunain, A phwy a a 
gadwedig ? 6 

27 Ar Ieſu wedi carych arnynt , 
dodd » Gyd a dynion ammhoſitbl yw , 
a Duw : canys pob beth ſydd bo 
Duw. 

28 Yna y dechreuodd Petr ddywed 
Wele, nyni aadawſom bob peth , ac 
nafomdi. 

29 A'leſa a attebodd ac a ddywee 
Yn wir meddaf i chwi nid oes neb ara 
dy, neu frodyr » neu chwiorwydd, neu 


| 


) 


» 


yW 
s AC 


lywed 


b a'ra 
y neu 


\ 
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n neu wraig , neu blant » geu diroedd , o'm-* 
chos i a'r Eyengyl- 
39 Arni dderbyn y can cymmaint, yr awron 


| pryd hyn, dat a brodyr , a chwiorydd, a mam- 


u, a phlant, a thiroedd, ynghyd ag erlidiauzac | 
y byd a ddaw fywyd tragywyddol. 


31 Ond [lawer rhai cyntaf , a fyddant ddiwe- 


af : ar diweddaf |-fyddanr |gynraf. 
2 Ac yr ocddynt ar y flordd, yn myned i 


Wu 1 Jeruſalem : ac yr oedd yr Jeſu yn myned 


blaen hwynt 3 a hwy a frawychaſgar , ac fel 
deddynt yn canlyn yr oedd arnynt ofn. Ac 
di 1ddo drachefn gymmeryd y deuddeg » efe a 
chrenodd fyncgi iddynt y, pethau , a ddig- 
ident 1ddo ef. 


z3 Canys wele » yr ydymni yn myned 1 fyru 


ufalem , a Mab y dyn a draddodir ir Arch- 
Irlaid, ac i'r Scrifennyddion , a hwy a'i con- 


Wnant &f i farwolacth ac a'i traddodant ef i'r 


nedloedd : 

4 A bwy ai gwatwarant ef ac a'i Mang- 
ty ac a boerant arno ac a't lladdant: ar 
ydd dydd yr adgyfyd. 

A daeth atto laco ac Ioan meibian Zebe- 
 » gan ddywedyd, Arhro, ni a ſynnem wneu- 
0 honnor 1 ni yr hyn a ddymunem. 

5. Yntef a ddywedodd wrthynt , Deth a fyn- 
1 mi et wneuthur i chivi ? 

7 Hwythau a ddywedaſant wrtho , can- 
4 1nt ciſtedd, yn ar dy ddeheu-law: a'r llall 
aflwy yn dy ogoniant. 

 Ond yr Ieſu a ddywedodd wrthynt » Ni 

loch pa beth yr ydych yn ei ofyn: ac ellwch 

G 2 chwi 
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| chwi yfed or cwppan yr wyh yn ei yfedy 
beayddio ar kedydd i'm bedyddir i ag ef?% 
39 A hwy a ddywedafart wrtho,Gallmy 
Teſu a ddywededd wrthynt , Diau yr ye 
ewppan yr yiwy h; 'ac ichbedyddwr a rb» 
y bedyddir finneu : | 
40 Ond eiſtedd ar fy ntiet-faw a'm hd 
nid eid2o fiei roddi, ond i'rthai y darpatt 
© 41 A phangſybu y deg,hwy a ddechite 
fod yn anfodlon ynghytch Iaco ac Ioan? ? 
42 Arleſu a1 palwodd hwynt atto, ac 
wedodd wrihynr , Chwi a wyddoch fod yi 
dyb r eu bod yn [lywodraerhu ar y cnet 
yn tra-arglwyddiaethu arnynt , au gwyr' 
hwyar, yn tra awdurdod! arnynt. W 
43 E thr nid felly y bydd yn eich plithi 
ond pwy bynnag a ewyllyſio fod yn fawr yl 
plith, bydded wenidog i chwi } 
44 A phwy bynnag o honcch a fynno 
bennaf bydded ws i bawb. 3 
45 Canys ni ddaath Mib y dyn i'w waſa 
ond i waſanzethu, ac i roi ejenioes yn b 
rros lawer. | 
46 A hwy a ddaethant iTericho : ' 
oedd efe yn myned a{lan © Icricho , efey'a 
cyblion , a bagad 0 Þobl , Barrimzus dd | 
Timzus , cedd yn eiſtcdd'ar fin y floral 3 
cardotra- _— 
47 A phan glybu wair It o'N 
ydoedd, efe a ddechreuodd lefain', a di 
Leſu fab Dafydd, trupgarha wrthif, : 
48 A llawer a'i ceryddaſant ef (ei'gal 
ddo dewi:,) end ce a lefodd yn fwy 


: 


bw iy di. 
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ab Dafydd , rrugarha wrthif. 

49 A'rIeſua fafodd , ac a archodd e& alw 
: a hwy a alwaſant y dall , gan ddywedyd 
tho, Cymmer galon, cyfod, y mae efe yn dy 


Ws 50 Ond efe wedi raflu ei gochl ymmaith , a 
I fododd ac a ddacth ar yr Ielu. 
51 A'r Ieſu a arrebodd ac a ddywedodd 
W:tho, Batha fy nni i mi ei wneuthur 1m? Ar 
all a ddywedodd wrtho, Athro , caffacl o honof 
r ngolwp. | 
52 Arleſu a ddywedodd wrtho , Dos ym- 
uh, dy fydd ah iachapdd. Ac yo y man Y- 
a fodd efe ei olwg, ac efe a ddilyaodd yt leſu ar 
yr aſd y thordd. 


PEN. XL 42 


\ C wedi cu dyfod: yo agps i Iervfalem, I 
LBabphage a Bathania , hyd fynydd ys 
lewydd, efe a anfones ddau 01 ddiſcyblion. 
2 &Aca ddywedodd wrihynt » Ewch ymmaith 
penrref ſydd gylerbyn 3 chivi » ac yn y man 
41 y Celoch i mewn iddo , chwi a geych col 
di ei rwymo , ar yr hn nid cifteddodd 
d : gollyngwch cf yn rbydd , a dygwah 
ma; 


ord 3 Ac 0; dywed neb writ ych » Pa ham y 


mewch hyn ? dywedwch , Am fod yn rhaid 

Arglwydd witho : ac yn ebrwydd efe a 

nfyn ymma- . 

4 A hwy a acthant ymmaith, ac a gawſant 

e:ol yn rhwym , with y drws oddi allan 
G 3 wewn 
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| mewn croeſ-ffordd » ac ai pollynga any | 
| rhydd. 
5 A rhaio'rrhai oedd yn ſefyll yno a dM; 
daſant wrthynr, Beth a wnewch chwi yn gull ; 
yr ebol yn rhydd ? | 

6 Ahvwy a ddywedafant wrthynt fel pM; 
chymynnaſei 'r Jeſu : a Iryy a adawſant 
fyned ymmaith. l, 

7 A hwya ddyfaſant yr ebol at yr Teſy, - 
fwriafant eu dillad arno : ac efe a eiſtelyn 
ard . Wi, 

3 Allawer a danaſant en dillad ar bj : 

Mordd : ac eraill a dorraſant gangau o'r gp: 
ac a'u tanaſant ar y ffordd. 

9 ATrrhaiocdd yn myned o'r blaen , a 
oedd yn dyfod ar 0!, a lefaſant » gan dd 
Hoſanna bendigedig [fyddo ] yr hwn f 
dyfod yn enw'r Arglwydd. 

10 Bendigedig yw y deyrnas ſydd yn | 
yn enw Argiwydd ein rad Dafydd : Hoſan 
y goruchat . | 

11 Afr Tefuaaeth i mewn 1 Teruſalem | , 
Dem! , ac wedi iddo edrych ar bob 
ampylch, a hi weirhian yn bwyr, cfe a acth 
1 Bethania gyd a'r deuddeg 

12 A rhrannoeth wedi iddynrt ddyfod al 
Berhania yr oedd arno chwant bwyd. 

13 Ac wedl iddo panfod o hirbell ffigys 
ac aro ddail, efe a atth | 1 edrych a gaftal 
arno : a phan ddaecth atto » ni chafodd efe 
ond y dail, canys nid oedd amfer ffigys. 

14 Ar Ieſa a atrebodd ac a ddywe 
wrtho , Na fwyttacd as firwyth o hont 


D, 4 


#* 
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 A'iddiſcyblion ef 'a glywſanr. 


I 4 hwy a ddacthant i lerufalem : ar Teſt 


ac 
n 0 


«'y 
ant i 


ir Deml , ac a ddechreuodd fwrw allan,y 
a werthenrac a brynenryn y Deml : ac a 
1welodd dreſtelau 'r arian-wyr a chadeirian 
&rrh-wyr colommennod. 
6. Ac ni adawai cfe i neb ddwyn lleftr rrwy-r 
[. | 
7 Ac efe a'n dyſcodd gan ddywedyd 
ynr, Onid yw yn ſcrifennedig , Y gelwir ty 
Lyn dy gweddi 1.r, holl genhedloedd , ond 
a1 pwracthoch yn ogof liadron- 
d- Ar Scrifennyddion , ar Arch-offeiriaid a 
ant hyn; ac a peifiaſant pa fodd y difethent 
anys yr. oeddynt yn et ofni efam fod yr holl 
yn ſynnu oblegid ei athrawiaeth ef. 
> A phan acth hi yn hvyr , efe a acth allan 
diuas+ + -_,', 
d Ar boreu wrth fyned heibio , hwy a wel- 
gy(-bren wedi crino 0'r gwraidd, 
A Phetr wedi argohio » a  ddywedoadd 


10, Athro, wele y fhgy(-bren a felldithiaiſt, 


CTINOs | 

> Ar Iefu a atrcbodd- ac a ddywededd 
ynt, Bydded gennych fiydd' yn Nuw- 

s Canys yn wir yr wyf yn dywedyd i chwis 
bynnag a ddywedo wrth y mynydd hwns 


ner di ymmaith , a bwrier di-ir mor ; ac nid 


2u0 yn &1 galon , ond credu y daw 1 ben. y 
au a ddywedo efe ; beth bynnag a ddywedo 
+ Am hynny weddaf i chwi., beth bynnag 
z gelfioch wrth weddio » credwch y der- 

G 4 byniwch 
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byniweh , ac. fe fydd i chwi. 
25 A phan ſafoch i weddio, maddewwch | w 
dd gennych ddim yn erbyn neb : fel y | 
devo eich Tad yr hwn ſydd yn y nefeedd 
ebwirhau eich camweddau. 
26 Ond os chwi ni faddeawch , eich Tad 
hwn (ydd yn y nefoedd , ni faddeu chwaith ei / 
camweddau chwirhau. a. 
27 A hwy a ddacthant darchefn i Ieruſalenſj p) 
ae fel yr oedd efe yn rhodio yn y Demlzyr 4 hi 
offeiriaid»a'r Scrifennyddion , a'r Henuriaid, 
ddaethant atro : I! 
28 Ac a ddywedaſant wrho,Trwy ba awdufj y 
dod yt wyn yo gwneuthur y perhau hyn ? a p 
a roddes i ti yr awdurdod hon , 1 wneuthut k 
pethat hyn?._ | 
29 A'r Ieſu a attrebodd ac a ddywedoc 


wrthynt , A minnau a of ynaf i chwithan vn gal |} 
ac atrebwch 6, ac mi a dddywedaf i chwit ſ 
ba awdurdod yr wyf yn gwneuthur y pethali | 
hyn: | 

_ Bedydd Ioan » ai or nef yr oedd, ai odd } 
nion ? atrebwch hi. | y 

31 Ac ymreſymmu a wnaethant wrthynt 

hunain , gan ddywedyd , os dywedwn , Or \ 
= a ddywed , Pa hamgan hynny na chreded 
iddo. 


32 Eithr 0s dywedwn  o ddynion yr 0edd 
arnynt » ofn y bob! : canys pawb oll a gyfrifenſ|k « 
loan, mai prophwyd yn ddian ydoedd. 

233 A hwy a artcbafant as a ddywedaſant 
wrth yr Ieſu,Ni wyddom ni. A'r Ieſua atrebodd 
ac a dilywedodd writhynt hwythau , Ac ni ddy* 
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weddaf finneu i chwithau trwy ba awdurdod yr 
wyfF yn gwaeuthur y perhau byn. 


wvch 

y 

edd PEN. XII. 
ad 
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A C efe a ddechreuodd es 4: » TIN as . 

ddamhegion, Gyr a bl. nngdd win-Uan , ae: 
a ddodes gae 0'i hamgyJch zEC a ploddigdd leir: 

lens pwin-gafn , ac a  adeiladodd dvr, aca'i golododd 

. hi allani lafur-y -Wyrzaca acth oddi cartref. 

d, 2 Ac efe a.anfonodd wis mewn: amſer at y 
Hafur-wyr, i dderbyn gany Uafyr-wyr 0 ffyrwyth 

al y win-llan- 

| 3 A bywy ai daliafant ef, ac a'i baedCca» 

fant , . ac a'i pyrraſant- ymmuith- yn-. wag- - 

law. . 

4 A thzacheſn: yr -anſoncdd- ee yn-arall ; a : 
hwnnw y rafaſfant gerrig. atto, ac yr archolla- | 
fant ei bens ac.a1i gyiraſant youpa'th: yn ame - 
harchus, 

$s A thrachefn-1r -anfonodd gfe vnarall ; a + 
hwnnw a [ladafant : a Hawcr raill » Ran. facddu | 
chai, a Ladd y lleill. . 

6 Ambynny erto , a chanddo:vn mab; gi an- - 
wylyd, efe a anfonodd hwnaw.hefyd atryne yo 
— » - gan ddywedyd » Hwy a barchant 
y mabi1 

7 Ond y llafir-wyr hynny a ddyyedaſanr yn . 
ev plith' eu :hunain » Hwn.yw 'r <Bfedd » gdeu- 
weh', laddwn &f » a'r ctiſeddiaeth fy&d eiddom 
nt- 

8 A hwy ai caliafantef , ac a'i lad alan}, ac 


2't bwriaſant allan o'r win-1lan- 
G 5 9 Berh 
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9 Beth gan hynny a wna arglwydel y winllar! 
efe a ddaw, ac a ddifetha y llafur-wyr, ac a rydd 
y win-llan 1 craill. | 

10 Ont ddarllennafoch yr Scrythur hon? Y 
maen a Wrthododd yr adeilad-wyr. , bwn 2 
wnaethpwyd yn-ben y gongl. 

11 Hynawnaethpwyd gan yr Arglwydd, a 
rhyfedd yw yn ein golwg n1. 

12 A hwy a geifiaſantei ddala ef: ac yr oedd 
arnynt ofm y dyrfa : canys hwy a wyddent mal 
yn eu herbyn hwy y dywedaſai efe- y ddammeg; 
a hwy a'i gadawſant ef, ac a acthant ymmaitrh. 

13 A hwya anfonaſant atto rai o'r-Pharifzaid 
ac Or Herodianiaid ,, iw rwydo ef yn [ei] 
ymadrodd. | 

14 Hwythan pan ddaethant a ddywedaſant 
wrtho, Athro , ni a wyddom dy fod ri yn eir-wir, 
ac nad oes arnat ofal rhag neb : canys nid wyti 
yn edrych ar wyneb dynion , ond: yr wyt yn 
dyſcu ffordd Dduw mewn gwirionedd -: ai cy- 
freithlawn rhoi reyrn-ged 1 Czfar, ai nid yw? a 
roddwn, ai ni roddwn | hi? | 

15 Ord efe, gan wybod eu rhagrith hwynt, a 
ddywedodd wrthynt, Pa ham y temtiwch fi? 
dygwch i mi geniogy fel y gwelwyf [ hi. ] 

16 A hwy a'idygaſant » Ac efe a ddywedodd 
wrthynt ; Eiddo pwy yw 'r ddelw hon at. ar- 

oraph ; A hwy a ddywedaſant, eiddo Czfar. * 
17 A'r Ieiu a attebodd y ac a ddywedodd 
wrthynt, Rhoddwch yr eiddo Czfar i Czfar, a'r 
eiddo Duw i Ixluw. A rhyfeddu a wnacthant oi 

blegid- | 
18 Daeth y Saduczaid hefyd atto, y rhai-a 
adywe- 


[lan 
rydd 
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ddywedant nad oes adgyfodiad : a gofynnalany 
iddo, gan ddywedyd, x | 

19. Athro, Moſes a ſcrifennodd i ni , o bydd 
marw brawd neÞ 5 a gadu [ei] wraig , ac heb 
ady plant am gymmeryd 0't frawd el wraig efy a 
chodi had i'w frawd. "Jv > 

20 Yr oedd gan hynny faith © frodyr : a'r 
cyntaf a gymmerth wraig » a phan fu'farw., ni 
adawodd hid. - * 

21 AT.ail a'i cymmenh hi, ac a fu farw, ac ni 
adawodd ynitef hid : a'r tryaydd yr vn modd. 

22 A bwy ai cymmeraſant hi eill faith', ac ni 
adawſant had : yn ddiweddaf o'r cwbl, bu farw y 
wraig hefyd. 

23 Yn yr adgyfodiad gan hynny , pan adgy= 


fodart , gwraig i ba vn o honynt fydd hi? canys 


y faith a't cawſant hi yn wralg. | 

24 A'r Ieſu a attebodd ac a ddywedodd 
wrthynt , .Ond am hyn yr ydych yn. cyfeilior- 
ni, am nad ydych yn gwybod yr Scryghyranu na 
eallu Duw 2 

25 Canys pan adgyfodant o feirw , ni wreic« 
cant, ac ni wrant * eithr y maent fel yr angelion 
lydd yn y nefoedd. | 

26 Ond am y meirws yr adgyfedir hwynt,on1 
ddarllenaſoch chwi yn llyfr Moſes, y modd y 
Ilefarodd Duw wrtho yn y berth;gan ddywedyd, 
Mifh yw Duw Abrabaw » a Duw Ifaac , a Duw 
lacob ? | 

27 Nid yw efe Ddww 'r meirw » ond Dwy y 
Thai byw:am hynny yr ydych chwi yn cyfel{iorn 
yn fawr. 
28 Acvnor Scrifennyddion a ddaeth , "ye 

| | a 
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di eu clywed hwynt yn ymrefymmu , a gw) 
artteb o honaw iddynt yn gymmwys , a of 
nodd iddo , Pa vn yw T gorchymmyn cyntaf! 
cwbl ? 

29 A'r Teſt a attebodd iddo, Y cyntafy 
holl orchymmynion [ yw ] Clyw Iſrael, yr Arp 
'wydd ein Duw, yn Arglwydd yw: 

30 A chir yr Arglwydd dy Dduw #'th holl 
galon-, ac #'th holl enaid , ac.i'th holl feddw, 
ac arh holl nerth : l'wn yw. 'r gorchymmya 
cyntaf. ; 

31 A'r-ail [ ſydd] gyflelyb iddo , Cir :dj 
gymmydog fel ri dy hun; nid oes orchymmyn 
ara'l mwy ni rhai hyn. 

32 A dywedodd yr Scrifennydd wrtho , Da, 
ath'o , mewu gwirionedd y dywedaiſt , mai vs 
Fu y ſydd: ac nad oes arall ond efe :; 

33 A'i garuef a holl galon , ac i'r holl dde 
all, ac i'r holl enaid , ac i'r noll nerth , a chan 
[ei ] pymmydog megis ei hun, ſydd fwy ni't 
holl bucth-offrymmau a'r aberrhan. 

34 Ar leſu pan welodd iddo atreb yn ſyn- 
hwyrol , a ddywedodd-wrtho , Nid wyr ti-bell 
oddi wrth' deyrnas Dduw. Ac ni feiddiodd neb 
mwy ymofyn ag ef. 

35 Ar TIeſu a attebodd, ac a ddywedodd,. 
with ddyſcu yn y Dem! » Pa fodd y dywed yt 
Scrifenayddion fod Crift yn fab Dafydd ? 

35 Canys Dafydd ei hun a ddywedodd trwy 
T Yſpryd glin, Yr Arglwydd a ddywedodd wrth 
fy Arglwydd , Eiſtedd ar fy ncheulaw , hyd odf- 
olodwyf dy elynion yn droedfainge ith droed. 
37 Y mae Dafydd ei hun gan hynny yn & 

all, 


% 
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alw ef yn Arglwydd: ac 0 ba le y mae efe yn fat 
iddo! A llawer obobl a't gwrandawent e&f yr 
ewyllyſgar- | 

33 Ac efe a ddywedodd wrthynr yn ei a- 
thrawiacth , Ymogelwch rhag yr Scrifenny- 
ddion 4 Y rhai a chwennychant rodio mewn 
gwiſcoedd llacfion , a chael cyfarch yn y march- 
nadoedd, ; 

39 A'r prif-gadeiriau yn y Synagogau, a'r 
prif-eiſteddleoedd mewn fwpperau. 

49 Y thai ſydd yn liwyr-fwyra tai gwragedd 
gweddwon , ac mewn rhith yn hir weddioyy rhai 
hyn-a.dd4erbyniant farnedigaeth fwy. 

41 Arleſu a eiſteddodd gyferbyn a'r dryſor- 
fa, ac a edrychodd pa fodd yr oedd y bobl ya 
bwrw arian i'r dryſor-fa : a chyfocthogion lawer 
a f'vriaſant lawer. 

42 A rhyw wraig weddw dlawd a ddaeths. 
ac a fwriodd i meyn ddwy hatiing , yr hyn yw 
fiyrling. 

43 Ac efe a alwodd ei ddifeyblion atro, ac ' 
a ddywedodd wrthynt , Yn wir yr -wyf yn dy- 
wedyd i chwi, fwrw o'r wraig-wedd% dlawd .: 

i mewn , mwy nar thai oll. a fwriafant i'r 
dryſor-fa-. 

44 Canys hwynt hwy-oll a fwriaſant o'r hyn. 
a oedd yngweddill ganddynt : ond hon0'i hei- . 
fen a fwriodd 3 meyn yrbyn oll a feddei » {ef cr 
holl fywyd-.. 


_- 
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PEN. XII1. , 
C fel yr oedd efe yn myned allan or De | 
vn 0 i ddifcyblion a ddywedodd wrtho.,. & 


| thra y.edrych pa.ryw feini, a phaſfath adeiladg 


[ ly ymmas. ] » 1 

2 A'rIeſu a attebodd ac a ddywedodd wrthg 
Awelidi-yr adetadau mawrion hyn?ni edir maen 
ar farn ar ni's dattodir. 

3. Ac fel yr oeddefe ynciftedd ar fynydd yr 
Olewydd gyferbyn a'r Deml, Perc ,. ac Iaco , ac 
Foan , ac Andreas .». a., ofynnalant- id1o . or 
nailitu: 

4 Dywed ini pa bryd y bydd y pethau hyn, 
a pha arwydd | fydd | pan fo y pethau hyn oll ar 
ddibcnnu. 

5. A'r teſt a attebodd iddynt 5. ac.a ddechren 
_ ddywedyd , Edrychwch.zhag rwyllo o n&b 
chwi. 

6 Canys llawer.vn addaw yn fy enw 1 , gat 
diywedyd, Myh yw.: ac a dwyllant lawer. 
7 Ond panglywoch am ryfeloedd , a ſon am 


il xyfeloedd , na chyffroer chwi : canys rhaid E 


bynny ] fod, ond nid [ yw] y diwedd etto. 
8 Canys cenedl a-gyfyd yn erbyn cened!, 
a theyrnas yn erbyn reyrnas * a daiar-grynfiu 
fyddant-mewa mannau y ;a newyn a thrallod 
fyddanr. : | 
9 Dechreuad gofidiau yw y pethau hyn: eirhr 
edrychwch chwi arnoch eich hunain : canys 
traddodant chwi i'r cyngorer, ac i'r Synagogau : 
chwi a faeddir, ac a ddygir ger bron-rhaglawiaid 
a, 
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2 Brenhinoedd, o'm hachos 1 er tyſtiolaerh iddynr 
hwy- 

: o Ac y mae yn rhaid yn gynraf bregethu yr 
Efengyl ym mylſc yr holl genhedloedd. 

11 Ond pan ddygant chwi a'ch traddodi , na 
ragofelwch berh a ddywettoch, ac na fyfyriwch': 
cthr pa.berh bynnag a rodder i. chwi yn yr awr 
honno, hynny dywedwch :. canys nid chwy-chwi 
ſy yn dywedyd, ond yr Yipryd glan. 

12 A'rbrawd a ddyry frawd i farwolacth , a 
thid ei blentyn : a phlant a gyfyd yn erbyn «i 
rhieni : ac a'u rhoddant hwy 1 farwolaeth. 

13 A chwi a fyddwch gas gan bawbyer mwyn 
fy enw 1: eithr y neb a barhiohyd y diwed, , 
hwnnw a fydd cadwedip. 

14 Ond pan weloch chwi y ffieidd-dra. an- 
ghyfanneddol! , yr hwn a. ddywerpwyd pan 
Ddaniel y prophwyd, wed! ei ofod lle ni's dylid, 
(y neb a ddarllenno dealled) yna.y rhai fyddant 
yn Iudza, floant i'r mynyddoedd. 

15 Ar neb a fyddo ar ben yty., naddeſcyn- 
ned irty , ac nacacd i mewn i gymmeryd dim 
oi dy- | 

16 Arneba fyddo yny maes y na throed yn 
ei Ol, i gymmeryd ci wiſc. 

17 Ondgwae y rhai beichiogaa'r rhai ynrhoi 
bronnau, yn y dyddiau hynny. 

18 Ond-gweddiwch na. byddo eich ffoedi- 
gacth yn y gayaf. 

19- Canys yn y dyddiau hynny y- bydd gor- 
thrymder ,- cyfryw ni bu y fath o ddechreu y 
creaduriaeth a greodd Duw, hyd y pryd.hwn., ac 
ni bydd chwaith, | 
20. Arc 


- ——————-—— — 
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20 Ac oni bai fod i'r Arglwydd fythau y 
dyddiau,ni chadwehd yn enawd : eithr er 1 
yr ;crholegigion a ctholodd , efe a fyrhaodd 
dyddiau. | 

21 Ac yno os dywed neb wrthych., Wele 
I'y.nma y Chriſt, neu wele accw, na chredwch. 

22 Canysgau Griſtiau , a pgau brophwydi a 


gyfodant , ac a ddangofant arwyddion a rhyſef - 


ddodan, i hudo ymmaich , pe byddai boflibl , t 
yr etholedigion. 

23 Eithr ymogelwch chwt -: wele, rhagddy 
wedcais i chwi bob perth. 

24 Ond yn y dyddiau hynny , wedi ' gor 
thrymder hwnow, y r7wylla 'r haul , ar lloe ti 
rydd «1 goleuni, 

25 A dſcery nef a ſynhiant; a'r nerthoedd ſydt 
yn 'v nefoedd a fglir. 

26-Ac yna y gwelant Fab y dyn yndyfod 
y cwmmylau, gydd 2 gallu mawr, a gogonianr. 

27 Ac yna yr enfyn efe e& Anpelion , ac } 
cynnull ei etholedigion , oddi wreh. y pedwa 
gwynr, © eithaf y ddaiar-hyd eithaf y nef. 

28 Onq dyſcwch. ddammeg oddi weth 
frgyſ bren, pan fa ej pganpen euſys yn dyner » at 
dail yn rorri allan » chwi a .wyddock {6d yr bil 
yn apos: 

29 Aefelly chwithau » .pan weloch y pethay 
hyn wedi dyfod , gwybyddwchei fod .yn agoy 
wrth y dryſau. . | 

30 Yn wir yr wyf yn dywedyd i chwi nada yt 
ves honheibjo,hhyd oni wneler y pethau hyn oll 

31 Net a daiar a ant heibio , ond y ngeirial 
maufi nid ant heibia ddim. ; 

32 Eithe 
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32 Eithr am y ddydd hwnnw a't awrs ni wyr 
meb,na 'r angelion ſydd yn y nef, na r Mab ond y 
Tid. 

33 Ymogelwch , pwiliwch ', a gweddiwch : 
ele} ranys ni wyddoch pa bryd y bydd.yr amfer: 

h. 34 [ Canys miab y dynſydd ] fel gwr yn ym- 
f daith i bell , wedi gadel ei dy » a rhoi awdurdod 
viel . i'w weifion , ac i bob vn ei waith ei han , a gor+ 
uf chymmyn i'r dryſor willo, 
35 Gwiliwch gan hynny » (canys ni's gwy- 

dy ddoch pa bryd y daw meiſtr y ty , yn yr hwyry 

ai hanner nds, al ar ganiad y ceiliog, ai r koreu- 
or ddydd.) 
fi 35 Rhag iddo ddyfod yn ddiſymmwrth , a'ch 
cael chwi yn cyſcu. 

37 Arhyn yr wyfm en ddywedyd withy- . 
<wi, yr wyf yn eu ddywedyd wah bawhby 
Gwiliwch. | 


PEN.. XFHE 


AC Wedi deu-ddydd yr oedd y Paſca [ gwyl] 
j y bara croyw : at Arch-offeiriaid a'r Scri- 
i fennyddion a peifiaſant pa fodd y Calient ef trwy 
i /dwyll,ac y Haddent ef. | | 
2 'Eithr dywedafant, Nid ar yr 1, rthag bod 
| cYnrwrf ym-mhlith y bobl. 
| 3 A phan ocdd efe yn Pethan'a, yn rhy 
Simon y pwaban-plwyfus, ac efe yn eiſtedd 
y fwyna , dacth gwraig a chanddi fiych 
o ennam, o nard giwyb gwerth-fawr , a hi 
has wan 3 blwch , ac a't rywaſlrodd ar ei 


ef. 


4 Ac 
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4 Ac yr oe1d rhai yn anfodlon'ynddynt a 
hunain) ac yn dywedyd , I ba heth y gwnaethswrth 
pwyd y golled hon o'r ennaint ? ( 


14 


mac 


5 Oblegid fea allafid gwerthn hwn vwchlayfwyrra 


trychan ceiniog, 7u rhoddl i'r tlodion. A hwya 
 ffrommaſant yn ei herbyn hi. | 

6 Arlcfu a ddywedodd , Gedwch iddi ; paſt 
ham y gwnewch flinder iddi ? hi 
weithred dda arnah. | 

7 Canys bob amſer y cewch v rlodion gydi 
chwi a phan fynnoch y £ellwch wneurhur a 
iddynt hwy : myf1 ni chewch bob amſer. 

8 Hyn a allodd hon, hi a'i gwnaeth: hiz 
achubodd y blaen i encinnio fy 
claddedigacth. 

9 Yn wir meddaf i chw 
[tg yr Efergyl hon, yn yr holl fyd, yr 

yn a wnath hon hefyd, a adroddir er coffa.am 


deni. 


10 A Indas Iſcarior, yn o'r deuddeg , a acth 
ymmaith ar yr Arch-offeiriaid » i'w fradychu & 


iddynt. 


11 A phan glywſant, fe fa lawen ganddyntac 
a addawſant ro1 arian iddo- Yntef a geifiodd pa 
todd y gallai yn gymmwys & fradychu ef. 

12 A'rdyddcyntaf o | vwyl ] y bara croyw, 
pan aberthent y Paſc , dywedodd ei diſcybſlion 
wrtho ; I ba le yr wyr ti yn ewyllyſio i ui ſyned 1 
bararoi i ti, i fwyrti y Paſc ? : 

13 Ac.efe a anfonodd ddau 0'i ddiſcyblion, 
ac a dywedodd wrthynt, Ewch i'r ddiras a chy- 
yn yn dwyn ſtencid 0 ddwir; 


14 A- 


ferfydd a chwi dd 


dilynwch ef. 


nghorph erbyny 


bs pa le bymnag y 


15 


ir dd 
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tal 14 A pha le bynnag yr eli menndywedweh 
eth-(wrth vr y tf, Fod yr Athro yn dywedyd » Pa le 
wae 'r [{ett9» lie y gallwyf » mi a'm diſcyblion, 
layfwyrra 1 Paſc? 
| 15 Ac c&fe addengys i chwi oruwch-ſtafell 
fawr wedi ei thanu yn barod : yno paratowch 
1 Ni. 
«8 15 A'i ddiſcyblion a aethant , ac a ddaethant 
ir ddinas » ac a gawlant megis y dywedaſei efe 
dif writhynt, ac a baratoeſanr y Paſo. 
d# 17 A phan aeth hi yn-hwyr, e&fe a ddacth 
- Beid ar denddeg. 
ial 18 Ac fel yr oeddynt yn eiftedd,, ac yn 
1} | bwytta, yr Teſu a ddywedodd , Yn wir meydaf i 
, | chwi z vn o honoch, yr hwn ſydd yn bwyra gyd 
y 8 * myf1, a'mbradycha 1. 
wi 19 Hwythau a ddechreuaſant driftau , a dy- 
mf wedyd witho bdb yn vn ac vazAi mifi ? ac arall, 
'N Ai mfi? 
h 20 Ac efe a atrebodd ac a ddywedodd 
f | wrthynt, Vn o'r deuddep , yr hyn ſydd yn 
gwlychu gyd 4 mi yn y ddyſcl [ yw efe. | 
c 21 Mab y dyn yn wir ſydd yn myned ym- 
a | maith, fel y mae yn Ccrifennedig am dano : ond 
gwae r dyn hwnnw trwy 'r hwn y. bradychir 
» | Mab y dyn: da fuafai i'r dja hwnnwpena's 
reaneſtd. 
' 22 Acfel yr oeddynt yn bwytta , yrTeſu a gy- 
merodd fara z ac ai bendirhiodd , ac a'i rorrodd;s 
| acai rhoddes iddynt , ac a ddywedodd. Cym- 
| merwch, bwyrrewch, hwn yw fy nghorph. 
23 Ac wedi 1ddo gymmeryd y cwppan 5 2 
rhoi diolch , efe a'i rhoddes iddynt : a hwynt oll 
a yfaſant 0 hona'v. 24 Ac 
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| | 24 Ac efe a ddywedodd wrthynt , Hwy » 
fy ngwaed i or Teſtament newydd, yr aid” yr 
dywcllrir rros lawwer. | gwiltw 

25 Ynwiryr wyt yn dywedyd wrthych , 35 4 
(rm 0 firwyth y w.n-wycden, hyd y \ vrihioc 
wrifw , pan ytwyt ef yn newydd yn nheyi&of bl; 

Dduw. 36 / 

26 Ac wedi iddynt ganu mawl,hwy a act ydd bc 

allan 1 fynydd yr Olewydd. vrthik : 


27 A dywedodd yr lev wrth: nt, Chl 
rwyſtrir oll om plegid 1 » Y nos hon : canyYs it 
fennedig yw, Tarawaf y bugail , a'r de 
waſcerir. | 

28 Eithr wedi i mi adgyfoJi,mi a af o'ch þ 
chwi i Galilza-. | 

29 On Perr a ddywedodd wrthp , Pe | 
ddai bawb wedi eu rhwyſtro , etzo ni bt: 
ddaf fi. 

30 A dywedodd yr Ie wrtho, Yawtlh 4c 
ydwyf yn dywedyditi z heddyry o fewn y off hwy! 
hon, cyn canu or. ceiliog ddwy-waith , y guelif paid 
fi deir-gwaith. are 

31 Ond e&fe a ddywedo1id yn helaethich$} 4 
lawer , Peporfyddai i mi farw pyd i thi , nil wed 
wadaf ddim. Ar vn modd y ddywecaſart o!l. | wy 

32 Ahwy addacthant i leyr ocdd ci emf} yn! 
Gerhſemane : ac &fe a ddywedodd wrih | #4 

"i dciſcyblion , Eiſteddwch ymmarra fyddwyf yl yn 
1: pweddio. 

41 33 Accte a gymmerth pyd ap cf Petr , aff dac 
Jaco , ac Joan, ac a ddechreuodd ymondio , af dy! 
thriftau yn ddirfawr. yr 
34 Ac e:eaddywedodd wrihynt z Y mae y He 

ena; 
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Waid' yn athriſt byd angen : arheſwch ymmaz a 
ewilwch, 

35 Ac efe a acth ychyJig ym-mlaen , aca 

\rthiodd ar y ddaiar » ac a4 weddiodd, 0 bai 

ofiibl, ar fyned yr awr honno oddi wrtho. 

36 Ac cfe a ddywedodd, Abba Dad, pob perh 

ydd bofi;bl i ti ; rro hetbio y cwppan hwn oddi 

yrthif : ecchr,nid y peth yr ydwy fi yn el ewylly- 

MEC.o, ond y peth yr ydwyr ti. 

ys 37 Ac cfeaddaeth, ac au cafodd hwy yn 

ſcu » ac a ddywedodd wrth Petr , Simon, ai 

yſcu yr wyrt? oni allit wili6 vn awr? 

38 Gwtliwch.a gweddiwch, rhag eich myned 
mem remraſtwn : yr yſpryd yn ddiau ſydd bgr 
rod ; ond y cnawd {ydd wan. 

Y- 39 Ac wedi iddo fyned ymmaith drachefn, 
_ eſe a weddiodd , gan ddywedyd yr vn ymadrodd. 
1Y 40 Ac wedl iddo ddychwelyd efe au caſodd 

oy hwynt drachefn yn cyfeu, (canys yr oedd eu lly- 

& paid bwynt wed) rymbau) ac ni wyddent berh a 

arebenr 1ddo. 

hy 41 Acefe addacth y drydedd waith,ac a dd 

iy wedodd withynt z Cyſcwch weirhian, a gorp he 
« | wyſwch : digen ywadacth yr awr : wele, ys ydys 
mf yn kradychu Mab y dyn i ddwylo pechaduriaid- 
A 42 Cyfodwchaawn ; welesy mae y hwn ſydd 
of yn fy mradychu yn agos. 

43 Ac yny man » ac + ert0 yn llefarn, 

q daeth Iudas , vn or denddeg , a chyd ap ef 

of dyrfa fawr_ 4 chleddyfau a fiynn » oddi with 
yr Arch-offerriaid , a'r -Scrifenny ddion. a't 
Henuriaid. + 

44 Art hyn ai bradychodd ef a roddaſai 
arwydd 


I 
A 


id 
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arwydd iddynt , gan ddywedyd , 
guſanwyf, hwnnw yw ; deliwch cf 
ymmaith yn fiecr. | 

45 A phan ddaeth, yn ebrwydd efe a x 
attoy ac a ddywedodd, Rabbi, Rabbi ? acai 
ſanodd ef. 

45 A hwythau a roeſant eu dwylo arno, at 
daliaſant ef. 

47 Arhyw vn o'r rhai oedd yn ſefyll ger ll 
a dynnodd ei gleddyf , ac a darawodd was 
Arch-offeiriad,ac a dorrodd ymmaith ei gluſt& 

48 Ar Jeſu a attebodd , ac a ddyweda 
wrthynr , Ai megis ar leiar y daerhoch allan, 
chleddyfau, ac a ffynn i'm dala 1 ? 

49 Yr oeddwn i beunydd gyd a chwi ) 
arhrawiacthau yn y Deml, ac ni 'm daliaſod 
ond rhaid yw cyflawni 'r Scrythyrau. 

50 Ahwyntoll ii gadiwſantef; ac a floe{ 

51 A rhyw vr leuangc oedd yn e1 ddilvnt 
wedi ymwiſco 3 [liain main as [_ei gorph | noe 
a'r gWyr ieuaingc a'i daliaſant ef. 

$2 A hwna adawodd y lliainzac a flodd ods 
wrthynt yn noeth. 

53 A hwi a ddygaſant yr Ieſu at yr Ard 
offeiriad : a'r holl Arch-offeiriaid, a'r Henurial 
ar Scrifennyddion, a ymgaſclaſant gyd ag ef- 


bynng 
a yg 


54 A Phetr a'i canlynodd ef o hirbell,hyd} | 


Ilys yr Arch-offeiriad : ac yr oedd efe yn eiltec 
gyd ar gwaſanaeth-wyr, ac yn ymdwymno Wil 
y tan. 

55 Ar Arch-offeiriaid  a'r holl gyngat 
gcifraſanr dyſtiolacth ynerbyn yr Teſu, i'w 
ef 1 w farwolaeth, ac ni chawſant. 
56 Cat 
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56 Canys llawer a ddygaſant gan ryſtiolaeth 
yn ei erbyn ef, eithr nid oedd eu-ryſtiolaethau 
hwy. yn gyfſon. 

$57 A rhaia gyfodaſant, ac a ddypaſant gam- 
dyſtiolaeth yn ei erbyn Ef, gan ddywedyd. 

53 Ni aiclywſomef yn dywedyd, Mi a ddi- 
niſtriaf y Deml bon o waith dwylo , ac mewn 
rridiau yr adeiladaf arall , heb fod o waith 
aw. 

59 Accro nid ocdd eu ryſtiolacth hwy felly 
yn gyfſon- 

60 A chyfododd yr Arch-offeiriad, yn y ca» 
nol, ac a ofynnodd i'r Ieſu , gan ddywedyd, oni 
attebi di ddim ? berth y mae y rhat hyn yn ei dy- 
ſtiolaethu.yn dy erbyn ? 

61 Acefea dawodd, ac nid attebodd ddim. 
Drachefn yr Arch-offeiriad a ofynnodd .iddo, ac 
a ddywedodd wrtho, Ai rydi yw Chriſt, Mab y 
Bendigedig ? 

62 A' eſa a ddywedodd, Myh yw : a chwi 
a gewch weled Mab y dyn yn eiſtedd ar ddeheu- 
law y gallu;ac yndyfod yng-hwmmylau y nef. 

63 Yna 'r Arch-offeirtad » gan rwygo ei 
daillads a ddywedodd, Pa raid 1 ni mwy wnh 
dyſtion ? | 

64 Chwi a glvwſoch y gabledd : beth dy- 
bygwch chwi ? A hwynt oll a'i condemnaſant ef, 
£1 fod yn euop 0 farwolacth. 

65 A dechreuodd rhai boeri arno , 2 chuddio 


el Wyneb, a'i.gernodio, a dy wedyA wrtho,Proph- 


wyda. Ar gweinidogion ai rarawlant ef i 
ewWlatil. 

66 Ac fel yr oedd Petr yn y llys i wared 
dacth, 


a't dygalant & ymmaith , ac a'i traddodaſants 
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dacth vn o forwynion yr Arch-offeiriad : 


| 67 Aphan ganfuhi Petr yn ewe , 3 
a edrychodd arno , ac a ddywedodd. Titheu befy lawe 
fyddioeddir gyd i'r Ieſu o Nazareth. 4 

68 Acetfe a wadodd ; gan ddywedyd , Ntff ddyv 
adwaen i, acni wn | berh yr wyr yn el ddyweli berh: 


dyd. Aceſfea acth allan ir porth : ar ceiliogs 5 
panodd. rhyk 

69 A phan welodd y langces ef drachefnyi 
a ddechrenodd ddywedyd wrth y rhal oedd 1 
ſefyll yno, Y mae hwn yn vno honynt. 


70 Acefe a wadodd drachefn. Ac ychydis " 
wedi z y that oedd yn ſefyll ger law a ddywe vedd 
daſant wrth Fetr drachefn » Yn wir yr wyci ml yn y 
vn 0 henynt, canys Galilzad wyt » ath leferydlj % 
ſydd debyg. ddei! 

71 Ond efe' a ddechreuodd repu » a thyngdh amſc 
Nid adwaen i y dyn ymma yr ydych chwi » 0 
dywedyd [ am dano. ] Afi 

72 Ar ceiliog a ganodd yr ail waith 3 uf Fren 
Pherr a gofiodd y gair a ddiwedaſei 'r Ie Ic 


wrtho. Cyn canu o'r ceiliog ddwy-waith ri ang trade 
gwedi deir-gwaith. A chan yſtyried hynny cle] 11 
wylodd. fel 'y 

PEN. XV. J chyd 


C yn y fan yboren, yr ymgynghorodd wi drac] 
Arch-offeriaid gyd #r Scritennyddion 3 ar mi c1 
holl gyngor , ac wed iddynt rwymo 'r leſu, 


Pilar, 
2 A gofynnodd Pilar iddo, Ai ti yw Brenit 


yr Iddewon ? Yrucf a anebodd , ac a dd 
dc 


of MARC. Pen. R V. 167 : 
þ dodd wriho', Yr wyt ti 'yn dywedyd. 
23 Ar Arch-offeiriaid a'i cyhuddaſant ef & 


lawer 0 berhau. | 
4 A Philar drachefn a ofyrmodd jddo , gan 


ll ddywedyd » Ontd artebi di ddim ? wele fainr 0 
of berhau y maent y cu tyſtiofaethu yn dy erbyn. 


5 Ondyrleſu eto nid attebodd ddiin; fel y 
& chyfeddodd Pilar. | 

i 6 Acaryrwyll [honno] y pollynpai efe yn 
all rbydd 1ddynt vn carchator , yr kwn a ofynnent 

1F iddo. | 
m8 7 Ac yroedd yn a elwid Barrabbas , yr hwn 
vedd yn rhwym-gyd au gyd-terfyſc-wyr » y rhat 
yn y derfyſc a wratthent loiruddiaeth. 

8 Ardyrfa gan groch-lefain - a ddechrenodd 
ddeifyf | arno wneuthur |] fel y gwnaetþai bob 
amſer ied ynr. 

0 A Phitat a attebodd iddynt, gan deywedyd, 
A fynnwch chwi 1 ini ollwng yn rhyded i chwi 
Frenin yr Iddewon ? 

10 (Canys efe a wyddai mai o gynhgen 
traddodaſai yr Arch-oticiriaid ef.) 

11 A'r Arch-offeiriaid a gyr.hyrfaſen y bobl, 
fel'y goilyngai efe yn hycrarch Barabbas yn 
rhydd iddunr. 

12 A Philat a attebodd, ac a ddywedodd 
drachefn wrthynt , Beth gan hyony a fynnwech 1 
mi ei wneuthur ir hwn yr ydych yn & alw Bre- 
nin yr Iddewon ? 

1; A hbwythau a lefaſant drachein » Groe(- 
licelia ef. ' | 

14 Yna Pilar a ddywedodd wrthynrt , Ond pa 
ddrwg a wnaeth ef? A hwythau a lefaſant fwy- 
g try, Croe(-hoelia ef. H 15 A 
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15 A Philart yn chwennych bodloni 'r boli 


ollyngodd yn rhydd iddynt Barrabbas » ar, 2* 
wedi iddo ei tangeltu, a draddododd &f' __ 
vgroeſ-hoelio. of 

16 A'r milwyr a't dygaſant efe i fewn yl —_ 


aelwir Pretormm : a hwy a alwaſant yrg 
yr hell &yddin. * 

17 Ac a't gwiſcaant ef a phorphor, ac a | 
thafant goron © ddrain , ac ai dodaſant am 
[ ben : 

18 Ac a ddechreuaſant gyfarch iddo, 
fych well, Brenin yr Iddewon. 

19 A hwy a guraſant ei ben ef a chorſen 
a bocraſant arnoga chan ddodi en pliniaun] 1 law 
ai hadcolafanr ef. 

20 Ac wedi 1ddvnrt ei watwar ef, hwy a ( 
eſcaſant y porphor oddi am dano,-ac ai gw 
fant ef a1 ddil{ad et hun ac a1 dygaſant alla ory 
#roeſ-hoelio. —_ 

21 A hwy a gymmellaſant vn Simon o( 


waſnt 


rene, yr yn ceded yn myned hetbio, wrth « L Hf, 
ſod o'r wlid, ſef tid Alexander a Rufus, i dd .” gat 
ct groes ef. ef ve 
22 Ahbwyaihar weiniaſant efileſ[ a elx A | 
Go'petha : yr hyn oi gyheirhu yw, lie T! fy No 
plog : + 
23 Ac a roeſant iddo i w yfed win myrall s. , 
eithr ele ni's cymmerth. b To , 
24 Ac wedi iddynt ei proeſchoelio, hw A yy 
rannaſant e1 ddillad ef, gan fwrw coel-bret T - 
Aynt, beth 2 gai bob vn. Fu Ob 


25 Ar drydedd awr oedd hi, a hwy a'ic 
boelialam ef. a Cday 


| 37 
26 wodd 
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26 Ac yr oedd yſcrifen ei achos ef wedi e 
argraphu, BRENIN YR IDDEWON. 

27 A hwy agroeſ-hoeliaſant gyd ac ef ddau 
Micidr;vn ar y Haw ddeheuac vn ar yr atlwy idde. 
F 28 A' Scrythur a gyfawnwyd,yr hona ddy- 

ed, Ac efe a gyfrifwyd gyd a'r rhai anwir. 

29 Ar rhai oedd yn myne4 heib!a. ai ca- 

laſantef, gan yiewyd eu pennen , a dywedyd, 
Och, tydi yr hwn wyr yn diniſtrio y Deml;zac yn 

i hadeiſadu mewn trid1au 3 

30 Gwared dy hun, a deſcyn odc1 ar y proes. 

31 Yr vn flinyd yr Arch-ofteiriaid hefyd vn 

watwar, a ddywedaſant wrth ei gilydd , pgyd i'r 
WScrifennyddion, Eraill a watedodd, & hun ni's 

pall ct wared. 

MM 32 Deſcynned Chriſt Brenin yr Ifracl, yr awr 
hon oddi ar y groes, fel y gwe om, ac y credom, 
A'r rhai a groci-hocliefd, gyd ag ef, ai difen- 
waſ.int ef. 

33 A phan ddacth y chweched awr, y bu ty- 
wyllwch ar yr ho!l ddaiar, hyd y nawted awr. 

34 Acaf y nawted awr y dolefodd yr Teſu 4 
Ilet vehel, o -ddywedyd, Eloi, E'oiz lamma 
"\Mfabachthani ? yr hyn o1 gyfieithu yw ;, Fy Nuw 
Yiy Nuw ; pa ham i'm gadewaiſt ? 

35 A thai or rhai a fafent per law, pan 
plywſant-a ddywedaſant, Wele,y mac efe vn galw 
ar Eitas. | 

36 Acvnaredodd, aca lanwodd yſpwrn yn 
Hlawn © finegr » ac a'i dododd ar-gorſen , ac ai 
c<ododd ef,gan ddywedyd, Peidiwch, edrychwn 
a Cdaw Elias i w dynnu ef i lawr. 

37 Arleſu alefedd 4 llef vchel, ac a ymada- 
wodd ar yſpryd. H 2 38 A 
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38 Allen y Deml arwygwyd yn ddwy ,« 
fyru hyd 1 wared. | 

39 A phan welodd y Canwraid , yr 
cecdd yn ſefy!l per Haw gyrierbyn ag ef » dda 
idco yn liefain feliy yinado a'r yſpryd , e 
ddywedodd , Yn wir » Mab Duw oedd y « 
kyn- 

40 Acyr odd hefyd wragedd, yn edry< 
hir-Lell: ym-mhlith y rhat yr oedd Mair M 
da!ens a Mair mam lIaco fychan » a loſe, 
Salome. 


41 Y rhai kefyd pan oedd e&& yn Galilzs 


dilynaſant cf,ac a weinaſanr iddo 3 a | gwraged! 


eraill Jawer , y rhai a ddaethent gyd ag ef 16 
1 Zertifalem. 

42 Pan ydoedd hi weithian yn hwyr, (an 
hod hy yn ddarpar wyl , fef y dydd cy 
Sabbath. ) 

43 Daeth Toſeph o Arimathza , cynghe 
pendehgaidd , yr hwn oedd yn-ref yn dil 
am deyinas Dduw ; ac a acth yn hy i mem 
Pilar, ac a ddeiſyfodd porph yr Teſu, 

44 A rhyfedd oedd pan Pilar o bnaſel « 
far cuſs : ac weditidcdoalw y Cinwraid 
ele a oiynnodd iddo a oedd efe wedi mary 
yimeory2. . 

45 Apnan wybu pan y Canwraid , efe a 
ddes y corph i IOfeph. 

45 Ac eic a brynodd liain main- » ac 
tynnodd ef 1 lair, acai hamdodd yn y li 
main » ac at dodes ef mewn bedd a nad 
ſ1d Of graig ;ic a creiglodd faen ar dd 
bedd. 


Fl | 


vr hy 
ce YI 


cybli 
blacn 
fel! 1 
8 
ſant « 
oedd 


cany 
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47 AMair Fagdalen a Mair | mam ] Ioſe , a 
exrychaſant pale y dodid et. 


PEN. XVI. 


C wedi darfod y dydd Sabbath , Mair 

Fagdalenza Mair | mam | laco, aÞalomez 
a brynaſant ber-aroglau , i ddyftod 1'w engei- 
n'o cf. 

2 Ac yn foreu iawn, y dydd cyrtaf or 
wythnos, y ddacthant at y bedd , ar haul wedi 
cod!. 

3 A hwy a ddywedaſant wrth &1 gil ydd, Pwy 
4' dreigla i ni y maen ymina'th oddi wrth ddrws 
y bedd ? 

4 (A phan edrychaſant , hwy a ganfuant fod 
y maen wed el drceiglo ymmaith:) Banys yr oedd 
ef yn fawr lawn. 
of 5 Ac weli iddynt fyned i mewn 1 r bedd,hwy 

a welſant fab icuangc yn eiſtedd or tu dehauy 

wedi et ddilladu a gwiſc.wen-ll:es zac a derys 

chvnaſant. | | 
; o Ac e&fe a ddywedoJd writhvnt , Na ddvys 
chrynwch : ceifio yr ydych yr leſu o Nazareth 
vr hwn a grocſ-hoci{ivyd ; efe a pyiodes, mid yw 
d ce ymma { wele 'r man v dodaſant ef. 
/ 7 Eithr ewch yminaith , dywedwch 1 w Adiſ- 
cyblionef , aci Petr , ci fodef yn myned och 
blacn chwi 1 Galilza : yno y cewych ei weled cf, 
fc]! y dywedodd i cliwi. 

8 Ac wedi myned allan ar ſiys, hwy a froe- 
fant oddi wrth y bedd ; canys dychryn a {yndod 
oedd arnyrt : ac 1 ddywedaſant adim with neb : 
canys yr ocadynt wedt o'n!. 
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o A | 'rIeſa ] wedi adgyfodi y boren etſtedd 


dvd cyrtaf or wythnos) cie 2 ymddangoſa 


10 H'rheu a acth ac a fyneyodd iT rhai a fn 
ſenr pyd ap ef, ac oeddynr mewn falar 


20 


yo gynrat i Ma'r Fagdalen, or hon y bwriaſeig chaſan! 
alla ſaith o gvthreniiald. weirht 


d010n 


wW' Ofain- - 
11 A hwyithen pan glywſant ei fod ef ynly \ 


ac iddi hi ei weled ef, nt chredent. 

12 Ac wedi hynny yr ymddanpoſodd 8 
men gwedl arall, i ddau o honvnrs | a hwyn 
yn ymdeirhio, ac yn myned I'r wild, 

13 Alvvya aerhant ac a fynegaſant i'r |leil 
ac ni chredent iddynr hwythau. 

14 Ac yn 6! hynay, ef? a ymddangoſodd i 
yn ar ddeg, a ywynt yn eiſtedd i fwy [tay at 
ddannodod i3dynt en hanghrediniaeth, ant 
lon-ga'ed-vch: am na chredaient y rhai ai 
fent ei wed! ailpyfod:t. 

15 Acefe a ddvwedold wrthynt, Ewch 
holl- fyd , a phregeathwch yr Efengyl i | 
creadur, 

15 Y neb a gredo ac a fedyddier a 
cadwedig : eithr y neb ni chredo a gondemnir. 

17 Ar arwyddion hyn a ganlynant y rhai 
gredant, Yn fy enw 1 y bwriant allan gyrhre 
aid : aca thaio2an newyddion y llefarant :| 

18 Seirph a godant ymmaith, ac 05) 
ddim marwol, ni wna iddynt ddim niwed : a 
c\ wn hon y rhoddant en dwylo, a hwy a fydd 
'ach. 

19 Ac iclly yr Arglwydd , wedi ll 

wiihyar, a gymmeryd 1 fynu ir nef, a 


eiftedd 
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etfteddodd ar ddeheu-lau Dduw- 

20 Alwythau a acthant allan, ac a brepe- 
1] chaſanr ym- -mhob man , a'r Argl wydd yn cyd- 
weithio, ae yn cadarnhan T gair , trwy arwy- 
fu} ddion y r1hat oedd yn canlyn» Amen. 


YR EFENGYL YN 


ol Sant LUC. 


I7,. 
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N gymmaint a darfod i lawer gyme- 
ryd mewn [law olod allan mewn trefa 
dracthawd am y perhau a gredir yn 
a ddiammeu ynein plith. 
2 Megis y traddodafant hwy i nt, y 
rhai oeddynr eu hunain or dechreuad yn gwe-» 
' led, ac yn weinidegion y pair 3 
3 Minneu a welais yn dda, wedi i mi ddilyn 
pob perth yn ddyfal or dechreuad , ſcrifegnu 
mewn treſn atrat, 0 ardderchoccaf T heophilus. 
| 4 Fel y celt wybod ficcrwydd am y pethau 
S ith ddyſcwyd ynddyrr. 


5 YR oedd yn_nyddian Herod frenin Ju- 

| dxas ryw offeiriad a'i enw Zacharias, 0 
daydd-gylch Abia : ai wraig [_ oedd | o ferched 
Aaron, 41 henw Elizabeth. 

6\Ac yr ceddynr ill dan yn gyhawn ger bron 
Duw, yn rhodio yn holl orchymmynion a dedd- 
tau 'r Arglwydd, yn _ '0ecld. 


7 2c 


— 
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Lg nid oedd plentyn iddynt » am f6dEfFFa focc 
zaberh yn am-mhlantadwy , ac yr oeddynt Wed$v vis 8 
myned 111 dat mewn gwth o oedran. 19 + 
8 A bu, ac efe yn gwaſanaethn' ſwylfþMyh y 
offeiriad ger bron Duw 2, yn nhrefq ei ddyd Duw, a 
#Ylch ef, 111 ne 
9 Yn 0l arfer ſwydd yr offetriad , ddyfaggh 22 
ran iddo arugldarthu , -yn ol ei fyned i Demlyhyd y 
Arglwydd. aiſt i' 
10 A holl liaws y bobl odd allan yn ge hamſer 
ddio, ar awr yr arogt-darthiad- 21. 
11 Ac ymddangoſodd iddo Angel yr Aﬀpias* 2 
glwydd, yn ſefyll v'r zu dehau i allor yr aropic) hd 
duth. 22 
12 ATZachatias pan ganſu, a gythryblwydja$#11y" 
Oſa a ſyrthio4d arno. digae 
13 Eithr yr Angel a ddywedodd wrtho , N; bur ar 
ofna TZacharias;canys gwrandawyd dy weddi hf 5. 
wraig Elizabeth a ddwg i ri fab » a thi a elit ayddi: 
enw ef Toan. 7 ell 
14 Abydditi yt Yun ra lame 
a lawenychant am ei enedigachh ef. zabeth 
15 Canys mawr fydd efe yngolwe yr AP i 
olwydd , ac nid Ff na gWwin na a! od gadarn , x 25 
efc a BY Fawnir Or Yipryd £1: in, ie0 grothe V dydc 
fam : ly ngv 
16 A [lawero Þlint Iſrael a dry cfe at vr Aft 25 
BW dd cu Duw. Ange! 
17 Acefei oi flaen ef yn yſpryd a neniffÞ #22 
Elias, i droi caſonan y ta%au at y plant, ar anti}, <7 
ſydd 1 ddocthineb y cyfiawn 3 1 ddarparni loſepl 
Arglwvdd bobl barod. Mair 
18 A dvwedodd Zacharias wrth Yr Ang 28 
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l a focd y gwybyddah hyn ? canys henaf- gwr 
F: Wh am oW, ag hefvd mewn g'th 0 cedran. 
I 19 Ar Argel gan atreb a ddywedodd wrtho, 

WEMVA yw Gabriel, yr hyn wyt ya feiyll ger tron 
FdgDu'w, ac a anfonwyd i lefaru wrthir, ac 1 ſvregi 
iti ynewyddion da hyn. 

Hd 20 Ac wele, ti a fyddi fud ac heb'allu llefſaruy 
lyghyd y dydd y gwneler y pethau m——_ na chre- 

aiſt i'm fgeiriau i » Y rhai a gyRawnir yn eu 
4 hamſery 

21 Ac yr oedd y bobl yn difgwil am Zacha- 
las: arhiyfeddn a wnaethant-ei fod cf yn aros 
whici hyd yn y Deml!. 

22 A phanddacth efe allan, ni alla efe lefary 
Thynt: a kwy a wbuant weled 0 honav we- 
edipacth yn y Dem!, ac yr oedd efe yn gwneus 
Sur amnaid iddynt : ac efe a.athoſodd yn fud. 

23 A bu, cyn gynred ac y cy flawnwyd: 
dyddiau ei weinidogaeth ef, fyned o hono 1'w 
y et hun. 

24 Ac yn ol y dyddian hynny y cafodd Eli- 
zabeth ei wraig ef fe! ichiogi, ac a ymguddiodd 
bum mis, pan ddywedyd » 

25 Fel hyn y gwnaeth yr Arglwydd 1 mi yn 
8 dyddiau'r edrychedd arnaf i dynnu ymmaith 

fy ngwradwydd ym-mhlith dynion. 

25 Ac 1ny chveched mis, vr anfonwyd vr 
Angel Gabriel oddiwrth Ddwy, i ddinas yn Gali- 
lea-a 1 herw Nazareth. 

7 Ar forwyn wedi ei dy weddio | | wr a't enw 
| ley 0 dy Ddafydd : ac enw'r forwyn | ocdd ] 
Mair 
28 A'r Angel! a ddacth i mewn arti ac a 

H 5 ddywedodd, 


F 
? 
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ddywedodd, Hanffych welt, yr hon a pefaiſth #4® 
yr Arglwydd ſydd gyd 4 thi : bendigaid wyry farcÞ( 
mhlith gwragedd. 41 4 
29 Ahitheu panſei] gwelodd,a gythryblyf it P! 
wrth et ymadrod4 ef: a meddylio a wnaeth a 1an\ 
fath gyfarch oedd hwn- 42 
30 Adywedodd yr Angel wrthi, Nac | Bend 
Mair : canys ti a gefaiſt ffafor gyd a Duw. digec 
31 Ac welezti a gel feichiogi vn dy groth 43 

a eſcori ar fabzac a e!wi ci enw ef eſt. fy £1 
32 Hwnſydd mawr, acaelwiryn Fab y 44 
ruchaf, ac iddo y rhydd yr Arglwydd Dl ©YE 
orſeddia et Did Dafydd. n:0d. 
33 Acecfea deyrnaſa ar dy Iacoh yn drap q 
wydd, ac ar e1 frenhiniaeth ni bydd divedd. by 
34 A Mair a ddywedodd wrth vr Angel 
odd y byd.! hyn. gan nad adwaen i wr ? 4 
35 A'r Angel a attebodd, ac a ddyweddſ| 4 
wrthiz Yr Yipryd glan a ddaw arnat ti, a q 
y Gorucha® ath gvicoda di: am hvnny Jact 
v perth fan&aidd a aner o honoti, a elwir yn F q 
Due. fana 
35 Ac wele, Eltzabeth dy gares, Y mae gen] 
thau wedi bei. hiopi ar fab yn et henaint : . 
a 


ywr chweched m:s 1ddi hi, yr hon a elwid) 
am-mhlantadwy. 
37 C:nys g 
whoſl;bl. - 
28 A dywedodd Mair,Wele waſanaet hyddj Y* 
yr Arg'wydd, bydded i mi yn of dy air di. & 


gd a Duw ni byd4dim yna tha 


Ange! a aeth vm:naith oddi wrthi hi. dd 
29 A Mair a gyfododd yn y dvddian hymn! q 

4c a atth i'r mvnydd-dir ar frvs, i ddynas o Iud N 

[ 


40 
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40 Aea acth i mewn i dy Zacharias, ac a gy* 
farchodd well i Elizaberh. 

41 A buzpan glybu Eliſaberh gyſarchiaid Mair, 
ir plentyn-yn ei chroth hi lamnni {ac Elizabeth 
a lanwyd o'r Yſpryd glan. 

42 Alleiaina wnacth i llef vchel,a dywedyd, 
x Bendigedig wyt ti ym mblith gwragedd; a Lene 
digedig yw firwyth dy grorh dl. 

43 Aco bale y mac hyn i mi;fel y delai mam 
fy Argiwydd attah. 

44 Cany, wele, er cynted y dacth Ilefervdd 
dy gy{archtad di im cluſtiau, y plenrin a lame 
nodd © !lawenydd yn fv nghroths 

45 Bendigedig yv r hon a grefodd: canys 
bydd cyflawniad o'r pathau a ddyweapwyd withi 
pain yr Arglwycd. 

45 Adywelodd Mair, Y mae fy enaid yn 
mamthau yr Arglwydd- 

47 A'm hyipryd a lawenychodd yn Nuw fy 
Iachawdr. 

48 Canys eſe a cdrychodd ar waeledd ei wa- 
fanacthyddes : oblegid wele, o hyn allan yr holl 
genhedlacthana'm peiiw yn wi ntydedig : 

49 Canys yr hn iydd alluog a wnacth i mi 
fawredd,a fanGaidd yw ei enwet. 

50 A'idrugaredd | ſydd_ yn oes oclodd,. ar y 
thai a1 hofnant &f. 

5t Efe a wnaeth gadernid 21 fraich : efe a 
fd waſcarodd y thai teilchion ym-mwriad eu calon, 
} 52 Efea dyinodd i Jawr v cedyrn 6 u heiſte- 

ddfany ac a dderchafodd v chai ilelradd. 
n $3 Y thai newynyp a 'anv. odd efe a phethau 
dazac efe a anfonodd ymmaut: y rhai goledog yn 
Weipion. 54 Efe 
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54 Efe a gynnorthwyodd ei was Ifrael, p 
goho e1 drugaredd. 

$5 Fel y dywedodd wrth ein tadan, Abrahi 
a't hid, yn dragywydd. 

$5 A Mair a arhoſodd pgyd a hi ynghylch 
mis, ac a ddychwelodd i'w thy ci hun. 

$7 Achyflawnwyd rymp Elizabeth i efcor, 
hi a eſcorodd ar fab. 

$38 A' chymydogion a'i chenedl a glybu { 
wrhau 0r Arglwydd et drugaredd arni : a wy z 
gyd-lawenychaſant 3 hi. 

59 Abn,ar yr wythfed dydd, hwy a ddae 
thant i enwaedu ar y dyn bach, ac 4'i galwaſaz 
&f Zacharias, ar 61 enw ei dad. | 

60 A't fama attebodd ac a ddywedodd, Nid 
felly : eithr Joan y gelwir ef. 

' 61 Hwythana ddywedaſant wrthi , Nid 0s 
neb 9'rh genedl a elwir ar yr enw hiwn. 

62 A hwy a wnaethant amnaid ar ci dad & 
pa fodd y mynnet efe ei henwl ef. 

63 Ynrtef a alwodd am argraph-lech , ac a 
{crifennodd, pan ddywedyd, loan yw ei enwd. 
A rhyfeddn a wnacthant oll. 

64 Ag agorwyd ci enau ef yn ebrwydd, ai 
dafo2 ef, ac efe a lefarodd, pan fendirhio Duw. 

65 A daeth ofn ax bawb oedd yn trigo yn al 
eyIch hwy : a thrwy holl fynydd-dir Iudza y cy: 
hoeddwva y geirian hyn ol]. 

65 Aphawb a a'u clywiant a'u pgoſodaſant 
yn eu calonneu , gan ddywedyd » Beth fydd y 
bachgennyn hwn ? A law 'r Arglwydd oedd 
oyd ag ef. 

67 Ai dad & Zachirias a pyflaynwyd or 

Yipryd 
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Yſpryd plin ac a brophwydodd gan ddywedyd, 
59 Bendigedig [ fyddo ] Arglwydd Dduw 
Iſraef, canys efe a ymwelodd ac a wnacth ym- 
wared i'w bobl. | 
ht 69 Acefe a dderchafodd gorn iechydwriacath/ 
i niyu-nhy Ddafydd ei waſanaerhwr : 
r, 70 Megis y llefarodd trwy enau ſanQaidd 
brophwydi, y rhai oedd o | ddechreuad] y byd,-: 
ſz 71 | Fel y bydda! i ni } ymwared rhap en 
' i} gelynion, ac o law pawbon calCion. 

72 Igwplau y drugaredd an tadau, ac i go- 
af fo ci ſanftaidd pyfammod : | 
Fl 73 Y llw a dynpodd efe with cin tad -Abrs 
ham, ar roddi 1 nt, 

74 Gwedi ein rhyddhan © lai ein pelynion, 
ei waſaenaethu ef yn ddiofn, 

75 Mewn fantteiddrvydd a chyhawnder ger 
el fron ef. holl ddyddiau ein bywyd. 

76 A thitheu fachgennyn, a wir yn broph- 
wyd i'r Goruchaf : canys ti a ei o flaen wyneb yr 
af Arglwydd, i barato! ei flyrdd ef; 

f 77 I roddi gwybodacth iechydwiacth i'w 
bob!, trwy faddeuant o'a pechodan, 

l 78 O herwydd ririondeb rrigaredd ein Duw, 
wy yr hon yr ymwelodd a ni godiad haul or 

[ vchelder, | 

79 ) lewyschu ir rhai fy yn eiftedd: mewn 

tywyllwch a chyſgod angen; i gyfeirio cin traced i 

flordd rangneddyf. 

80 Arbachgen a gynnyddndd , ac a pryf- 
hawyd yn yr y{pryd » ac a fu yn y diffaethwch 
hyd y dydd yr ymddangoſodd ef i'r Iſrael. 


PEN; 
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PEN. II. 
BY hefyd yn y dyddian hynny , fyned pt 
chymmmyn allan oddiwrth Auguſtus Caf 

i drethu yr holl fyd. 

2 (Y trethiad ymma a wnaethpwyd gyntf 
pan oedd Cyrenius yn rhaglaw ar Syria.) 

3 Aphawba acthant i'w trethu , bob vni 
ddinas ei hun. 

4 A lo. eph hefyd a acth 1 fynu o Galilzat 
ddinas Nazareths i Indzaz i d&inas Daty dc, y 
hon a elwir Bethichem, (am et fod o dy a thyt 
with Dafydd.) 

, 5 Iwcreahu 87 7d a Mair yr hon a ddywedds 
afid yn wra'g iddo, Yr hon oedd yn feiching. 

6 Abu, ra 'r 0eddyn thwy yno, cyflawnvyd 
y dyddiau i elcor o honi. 

7 Ahi acſcorodd ar ct mab cyntaiancdig » at 
ai rhwymodd et mewn cadachauz ac a1 dodes & 
yn y preſeb : am nid oedd iddynr le yn y llety; 

8 Acyrocdd yn y wlad honno fugeiliaid yn 
aros yn macs; ac yn gwilied eu praidd liw nos. 

9 Ac welc, Angel yr 4 rglwydd a ſafodd gr 
Haw iddy nt» a gogoniant yr Argiwy dd a ddiſclet- 
riodd 0'u hamgylch, ac oini yn ddirfawr a wnae 
thant. 

10 Ar Angel a ddywedodd wrthynt » Nac 
ofnwch ; canys wele yr wyh yn inynepl 1 chwi 
newyddion da 0 lawenydd mawr, yr hwn a fydd 
ir hol! bo. 

11 nl ganwyd 1 chwi heddyw peidwad yn 
ninas Dafydd:(yr hwn yw Chriſt yr ArglwyCd,) 

12 Ahymſ fydd ] arwydd i chwi, Chwi a 
gewch + din bach wedi ei rvyimo mewn cada- 
chayz.a i ddodi yn y preleb. 13 Ac 
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12 Ag yn ddiſymmwrth yr oedd pyd 3'r Ans 
pel liaws © lu neſol, yn molianna Duw, ac yn 
dywedyd- 

14 Gogoniant yn y goruchaf i Dduw, ac ar 
ddaiar rangneddyt,i ddynion ewyllys da. 

15 Abu, pan acth yr Angelion ymmaith 
oddi withynt !'r nef;y bugeiliaid hwyrhau a ddys 
wedaſant wrth &1 gilydd, Awn hyd Beth!chems 
agwelwn y peth hyn a wnaethpwyd, yr hn a 
yſpvſodd yr Arglwydd 1 nt. 

16 Ahwva ddaethant ar frys, ac a gawſanr 
Mair a loſeph, ar dyn bach yn gorwedd yn 'y 
preieb. 

17 Aphan welſant, hwy a pgyhoeddaſanr y 
rair a dd vwedafid wrthynt am y bachgen hwn. 

18 Aphawbar a'n clywſant, a ryfeddafant” 
am y pethan a ddywedafid gan y bugeliaid 
wrthynr. ; | 

19 Eichr Mair a gadwodd y pethau hyn oll, 
pan eu hvſtyried yn ei chalon- 

20A bvgetliaid a ddychwelaſant.gan ogoneddiur 
a mo'iannu Duwam yr holl bethau a glywſent ac 
a \velſerr, fel y dywedaſid wrthynr. 

21 A phangyflawniyvyd wyth niwrnod 1 en- 
wiedu ar Y dJ5n bach pgalwyd ci enw & Ieſt, yr 
hwn 2 henwaſid gan yr Angel, cyn ei ymddwyn 
ef yn y groth. 

22 Acwedi cyflawni dyddiau & phurediga- 
eh hi, yn oll deddf Moſes, hwy ai dygaſant ef i 
Irnfalem, iv gyftwyno i'r Arglwydd, 

3 (Fel yr ſcrifennw'd vn neddf vr Arglwydde 
Pob gwr-ryw cyntaf-ancdig, a elwis yn fanGtaidd. 
ir Arplwydd. ) 


24 Ac 
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| 24 Ac roddi aberth, yn ol yr hiyn a ddy-ff aca fu; 
werpwyd yn n:ddf yr Arglwydd, pir © durtys Þ morwy 
rod, neu ddau gyw colommen. 37 


25 Ac wele, yr oedd gwr yn Ternſalem, ai} phedw 
|enw Simeon;a'r pwr hwn oedd gyfiawn a duwiol, | Deml, 
yn diſgwyl am ddiddanwch yr Ifrael : ar Ytpryd Þ giau a 
glan oedd arno. 33 

26 Ac yr oedd wed et yſpyſu iddo gan yr || per ila 
I Y ipryd glan, na welai efe angeu, cyn iddo weled | am da 


Chriſt yr Arglwydd. wared 

| 27 Acefea ddacth trwy'r Yſpryd i'r Deml : 39 

W 2 phan ddig ei rieni y dyn bach Iefuzi wneuthur F deddf 

| troſio yn 0! defod y gyfraith 3 lilzas 

| 28 Ynacfea'i cymmerth ef yn ei freichiany 40 

| | ac a fendithiodd Dduw, ac a ddy wedodd, haodc 

| 29 Yr awchon Arglwydd, y gollyngi dy was, Þ a gras 
WW mewn tangneddyf, yn ol dy air:: 41 
BM 30 Canys fy lygaid a welſant dy iechyd- |} ddyn 
I! wriaeth, - 4% 
It 31 Yrhon a baratoaiſt ger bron wyneb yr | oed;| 
| holl bobloedd : ol de 

| l 32 Goleuni i oleuo y cenhedlocdd, a gopo-- 4? 
{| niant dy bobl Iſrael. chivy 
' 33 Acyr oedd loſeph a'i fam ef, yn rhyfe--ÞÞ ac ni 

| ddu am y pethan a dydwedyd am dano ef. 4 


iſ 34 A Simeonau bendithiodd hwynr , ac a. Þ aaet 
| ddywedodd wrth Fair ei Fam ef, Wele, huna | mhl: 
I] ofodwyd yn gwympaac Yn pgyfodiad i lawer yn I(- 


| Faelzac vn arwydd yr hwn y dywedir yn et erbyn: lafar 
| 35Athrwy dy enaid di dy hun hefyd yr 4 cleddyf 4 
| fel y darcuddier meddyliau l/awer 0 galonnau. yn 


Wh 35. Acyr oedd Anna brophwyde:,merch ! ha-. 
hl nuel, o.lwyth Afer : hon oedd cedranns 1awn> 


£_ 


r 
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ac a fuaſai fyw gyd 4 ewr faith ml ynedd , o't 
morwyndod. 

37 Ac a fuaſai yn weddw ynghylch pedair a”. 
phedwar vgain mhlynedd, yr hon nid at allan or 
Deml, ond gwaſanaethu [ Daw_| mewn ympry- 
diau a pweddiauy ddydd a nos. 

33 Ahonhefyd yn yr awr honno, gan ſefyll - 
per Haw a foliannodd yr Arglwydd) ac a lefarodd * 
am dano &f wrth y rhai oil oedd yn diſgwil yms * 
wared yn Ieruſalem- 

29 Ac wedi iddynt orphen pob peth , yn of 
deddf yr Arglwydds hwy a ddychwelafant i Ga- 
lilza, i'w dinas eu him Natareth. 

40 A'r bachgen a gynnyddodd , ac a pryf- * 
haodd yn vr Yſpryd, yn gyflawn © ddocthineb : 
a gras Duw oedd arno et. 

41 A'rieniefa acnt i Ieruſalem bob blwy- 
ddyn, ar wyl y Paſc. 

42 A phan oedd efe yn ddenddeng-mlwydd 
ved, hwynt hwy a aethant i fynu i Terulalem, yn 
ol defod yr wyl. 

423 Ac wed! gorphen y dyddian,a hwy yn dy- 
dinvelydarhofodd y bachgen Tefu yn Ierufalemy 
ac ni wyddai loſeph a't fam ct. 

44 Eithr gan dybicd ci ſod ef yn y fintal, hwy 
a aetharr daith diwrnod, ac a'i ceifiaſanr ef ym- 
mhlith eu cenedl! a cydnabod. 

45 A phryd na chawſant ef, hwy a ddychwe- 
lafart i Icruſalcm+ gan ei geifio ef. 

45 A bu, yn 6! tri-dian,gacl o honynt hwy &f 
yn y Deml, yn ciſtedd ynghano! y DoGoriatd;yn 
gwrardo arnynt» ac yn eu holj hwynt. 

47 Afrnmn a wnacth ar bawb a't al oh 
Ci 
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cf, 0 herwydd ei ddeall cf a1 attebion- | a oftyn 

43 A phan welfant ef, bu aruthr ganddyng a'r get 
ai fam a ddywedodd wrtho, F'y mib, pa: ham j © * 
gwnacthoſt telly 4 ni? wele,dy did a minneuy 7 # 
ohdus a'th geiſiaſom di. 4 

45 Ac efe a ddywedodd wrthynt , Pa hamyfj hedla 
ceifiech ti ? oni wyddech fod yn rhaid i mi to chwt 


£ 


ynghy Ich y pethan a terthyn i'm Tad ? 8. 
50 Atlwy ni ddeallaſant Y gair a ddywedal feirw 
cle wrthynr. cich | 


51 Aceie a acth 1 warcdgyda Iwynt, aca} cany: 
ddaerh j Nazareth ac a fi oftyngedig iddynf} Duw 
A't fam cfa gadwodd yr holl ciriau yn yndj 9? 
chalon. ar w1 

52 A'leſu a gynnyddodd- mewn doethingf} ar 
a chorpholacth, a ftafor gyd a Duw a dynion. | 1awr 
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| N y bymthegfed fiwvddyn o ymmerodraatf} wed 
W' - Tiberws C#far,a Phontins Tilar yn rhag-lat I 
{| Iudza, a Hercd yn detrarch Itrza, a gwldff Y" 
[| 'Trachonitis, a Lyſanias yn detrarch Abilene, ſy 
1 2 Tan yr Arch-otteiriaid Annas, a Chaiphasg} $8! 

| y dacth gair Duy ar Ioan fab Zacharias, yn) 
diffacthwch. dyc 


' 
| 3 Acete a ddacth i bob goror ynghylch wi} Wn 
| Torddonen, gan bregechu bedydd edifcirychy « 
4 maddenanr pechodau : dd 
[if 4 Fel y mae ya ſcrifennel's yn 1lyir yms 
[| droad'on Efaias y proyhwyd, vc hwn (ydd yo dc 
dywedyd, Llef vn yn licfain yn y ditiacthrychſ 2 
Pararowch ffordd yr Arglwyd1, gwnewch of ”* 
Iwybrau ef yn vniawn. 
5 Fob panta lenwir, a phob mvnydd a bryt 
, d 
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a oftyngir a'r gi:yr-gcimion a wrieir Yn" vniawny 1 
ar gcirvon yn tiyrdd gwaſtad. | 
6 A phob awd a wel iechydwriaeth Duw- 
ul 7 Am hi nny efe a ddywedodd wrih y bobl- 
|| odd yn dyfod i'w bedyddio ganddo. O pen- 
ml hedlaeth pwiberod, pwy a'ch rhagrvbuddiodd 
of chwizi ffoi oddi wrth y dypofaint ſydd ar ddyfod? 
3 Dvgwch gan hynny firwythau addas i edt- 
feirwch, ac na ddechreuwch , ddywedyd ynoch 
eich hunainz Y mae gennym ni Abrahain yn did: 
canys yr vdwyf yn dywedys i chwi , y dichop 
Duw or cerrig hyn godi plant 3 Abraham. wo 
9 Ac yrawrhon y mae'r fwyall wedi & goſod 
ar wreiddyn y prennau : pob pren gan hynny 
a'rnid yw yn dwyn firwyth day a gymmynir 1 
lawr,aca fwrir yn tin. 
10 AT bobloedd a ofynnaſant iddo, gan ddy- 
=} wedyd, Pa beth gan hynny 3 wnawn ni ? | 
yy 11 A cfea attebodd ac a ddywedodd wrehynt, - 
al Y neb ſydd ganddo ddwy bais , rhodded i'r neb 
ſydd heb yr vn : a'r neb ſydd ganddo fwyt, 
sf gwnacd yr vn modd. 
ſ 12 Ar Publicanod hefyd a ddaerhant i'w be- 
dyddioy ac a ddywedaſant witho, Arhro, beth a 
i wnawnni?- - | 
x 13 Acefe a ddywedodd wrthynr,Na cheiftwch 
ddim mwy nag ſydd wedi ei ofod 1 chwi. | 
14 A'r milwfr hefvd a ofynnaſant 1ddo, gan 
| ddywedyd, A pha beth a wna'vn ninnau ? Ac efe 
| a2 ddywedodd wrthynr, Na fyddwch draws wrth 
| nebaac na chamachwynwch ar neb, a byddwch 
fodlon i'ch cytopar?. 
is Ac fel yr oedd y Fobl yn diſgvil, a phaw 
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yn meddylied yn eu calonneu am TIoan , aj & 
oedd y Chriſt ; 

16 Joan a artebodd, pan ddywedyd wrthy 


26. 


Seme! 5 


| o!l, Myf yn ddiau wyf yn eich bedyddio chai} 27 


dwir, ond y mae vn cryfach nz myh yn dyfodgfi babe!» 
hwn nid wyh deilwng i ddattod carret e eſcidia} 22 


cfe a'ch bedyddia chwi a'r Yſpryd g'an, ac{ [fab] 
thin. 29 
17 Yr bwn y maeei wyntyll yn ci law, ac &f [fab ] 


a lwyr-lanh3 ei lawr dyrnu. ac a gaſcl y gwenitfh 30 


1'w yſcubor, ond yr vs a [fic efe a than an} ſeph, 
froddadwv. 31 
18 Allaer o bethaueraill a gynghorodd ef tath?: 
ac a bregethodd i'r bobl. 32 
19 Ond Herod y tetrarch, pan peryddwydeſſ} [ fab 
ganddo am Herodias pwraig Fhi'ip e: frawdy « 37 
am yr hol! ddrygionl a wnaerhai Herod. Eſro: 
20 Achwanegodd hyn hefyd,heb law'r cwbl 3: 
ac apgacodd ar Ioan yn y carchar. {fab 
21 Abuzpan oeddid yn tedyddio yr hol 3 
bobl, a'r Ieſu yn ei fedyddio hefyd, ac yn gweſt [fab 
ddio. agoryd y nef : 2 
22 A deſcyn or Yipryd glin mewn rh {al 
corph>1awi, megis co:ominen, arno ef : adyfod 5 
Hef o'r ref, yn dywedyd, Ti yw fy anwyl Fab} red 
ynot ti1'm bod!onwyd. | 
23 A'rleſuci hun oedd ynghylch dechren a} Dt 
dd-ng-mhvydd ar hugein oed, mab (fel y rybid) 
i loſeph [ fab | Eli: / 
24 | Fab] Marthar, | fab ] Lefi, [ fab ] Meb 
chi, [ ſab ] Tanna, [ fab ] Ioſeph, ar 


25 [ Fab] Matrathias, { fab ] Amos, [ fab] 
Naum) | fab | Naggaty 
25 [Fab] 
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m6 [ Fab | Maath, [ fab] Mattathias 3 [ fab ] 
al Semei, [ fab | Ioſeph, [ fab ] Iuday | 
wi 27 | Fab | Ioanna, | fab ] Rheſa, [ fab] Zoro- 
d babe! [ fab | Salarhiel, | fab Ner1, y 
all 28 | Fab | Me!chi, | fab | Adi, [ fab] Coſoms 
[fab] Elmodam, | fab ] Er, 

29 | Fab [Io | fab | Eliezar, [ fab ] Torim, 
& [fab ] Matthar, | fab ] Leh, 

30 | Fab] Simeon, i fab] Tuda, ['fab ] Io- 
ſeph, | fab | Jonan) | fab | E!iactm, 

31 | Fab | Meleas | fab | ainans | fab] Mat- 
tatha, | f«b | Nathan, | tab | Datydd. 

32 | Fab j +eile, [ fab -Ghed, _iab | Boozy 
[ fab | Salmon, | fab Naatfon, 

33-| Fab} Aminadab, | fab ] Aram, [_ fab] 
Eſrcm, ; fab] Thares, [ fab Iuday 
dh 34 | Fab | Jacob, [ fab] Iſaac, ; fab; Abraham, 
{fab | Thara, [ fab} Nachor, 


l 35 | Fab] Saruch, [fab | Ragau, [fab] Phalec, 
* [fab | Heber, | fab] Sala, 

35 | Fab | Cainan, | fab |Arphaxad! fab|Sem) 
bf {fab | Noe, | fab | Lamech, 
( 37 | Fab] Mathufala, fab] Enoch{ ſab! Ia 


red | fab} Maleleel, { fab | Cainan, 
| 338 [ Fab} Enos,[fab] Seth, fab ] Addaz, fa! 
'S Duy; 
| PEN. ITII. 
R Teſu yn lawn or Yſpryd glan, a ddyc: 
welodd oddi. with yr lorddonen , ac 
arweinyyd pan yr Yipryd Ir anialwch : 

2 Yncael ei demptio gan ddiafol ddev 
nhiwrnod : ac ni fwyrtaodd efe ddim © ft: 
y dyddiau hynny : ac wedt eu _ 

v 
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hwynt, yn ol hynny y daeth arno chwant Þ 
3 A dywedodd diafo! wrtho, Os mzb Dx 


i 
* 


ydwyrti, dywed wrth y garreg hon, fel y gwnelsff ? 5 | 
h1 yn ſara. : nagop, 
4 Arleua artctodd iddo, pan ddywedydf} . ** 
Scritennedig yw, nad ar fara yn ynic y bydd dy a2 
fyw, ond ar bob ga'r Duw. Sabb: 
5s A dafol wediei gymmerrd ef i fynuiffh} 27 
nydd vchel, a ddangoſodd iddo holl deyrnaloedd oy 
y ddaiar mewn munvd awr. if 
6 A diatol a ddywedodd wrtho)] ri y rhoddif . 10 
yr awdurdod hon o!l, au gogoniant hwyntzcanys c : 
1 mi y rhoddwvd, ac i bwy bynnag y mynnwylyfþ = 
rheddaf finneu hi. 5 oy 
7 Os tvdi gan hvnny a a4doli o'm blaengeidd} ** . 
1 fyadanr oll. a 
8 Arleſv a attcbodd ac a ddvwedodd wrthg E 
Dos vmaith Saran yn fy 0! i: canys (crifennedy _ 
yw, Addoli yr Arg:ydd dy Dduw, ac efe yn vat E a 
a waſlanzethi. yu 
9 Acefea'i drg cf ieruſatem, ac a'i poſodaſh x, 
ar binacl y Deml, ac a ddywedodd wrtho, Ol 1, 
NMib Duw ydwyt, bwrw dy hun i lawr odd 
Yinma. ; id 
10 Canvs ſcrifennedig yw, Y gorchymmyn or 
cfe i'w Ange!ion oth achoz di, ar dy gadw di: 4: 
11 Ac y cviodant di yn en dwylo, rhag i t 
vn am{(cr daro dy-droed with garreg. - 
12 ArlJeſua atrebodd ac a ddywedodd wrthofl +. 
Dywedpwvd,Na thempria't Arglwydd dy Dduw: p 
12 Ac wedi 1 ddiafol orphen yr holl demts j 


ſiwn, eſe a ywadawodd ag eftros amſer. 
14 Ar lefu a ddychwelodd itwy nerth yt 
Yſpryd 
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\ a ſ{6na acth am danO ef rwy 


thrawiaethan yn eu'SY” 
nt, ac Yn cael anrhydedd gan bawb. 

a ddaeth i Nazarethz lle y mageſ 
ofe a acth i'r Synagog Ar Y 
d i fynu i ddarllein- 
vyd Efaias * 
fodd y le yr 


nagogalt hwy 
16 Ap ele 
ef: ac yn 0l ei arfer 
Sabbath ac 2 BY focod 
17 A rhodded attO tyfr y proph 

ac wedi iddo agoryd Y [lyfr, efe a g4 


oedd yn (cr) fennedigs 
i 13 Yſpryd vr Arglwydd arnafi» © herwydd 
*440 fy eneini01 7 i bregerhu iT rlodion vr an” 
Wh ©0044 fig iachan y dryliedig © galon 5 i brege- 
' thupollyngd09d i'r caerhion, 2 chatfacliad golws 
i'r Ceillion:1 oliwng Y thaiyflig mewn rhydd-deb3 
19 1 bregerſu blwyddyn pymmerady x 
Arplwydd- 
oo Acwedi iddo gat T Hyfr, a'i roddi ir 
weinidog) efe 4 eiſteddodd * a llygaid pawÞ oll 

yn y Synagop oedd vn craftu arno» 

d wrthynts 


21 Acecte a ddechreuodid ddywedy 
Scrythur hon yn eich 


Heddyw y cybawnw) d yr 
cluſtiau chw1. 
d pawb yn dwyn ryſtiolaeth 


22 AC yr | 
"ne iddo, ac yr oeddynt Yn chyfeddu am Y yeiriau 
oraſuſol a ddae allan 9; enau'ef, a hwy a ddyWe” 
* dafanc, Onid lrwn yw mab loſeph ? 

23 Accfe a dd ywedodd writhynt; Yn hollaw!l 
y dvwedwch y 4dihareb hon wrthifs Y meddyg» 


hol jachi di dy hun: Y pethau a glywſom nt Eu 


= gwneuthur Yn Capernaum,gwna yimma hefyd yn 
dy wiad dy hun. 
wir meddMf 1. - 


24 Ac ee a ddywedodd, Yn 
chw1z 


1 Jt 
yd 
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chwi,nzd yw vn prophwyd yn gymmerat 
cu wlad &i hun. -f 
25 E:thr mewn gwirionedd meddaf j c 
llawer 0 wragedd gweddwon oedd yn Iragly 
nyddiau Elia: pan gaewyd y nef dair bly 
a chve misztcl y bu new; n mawr cwy r holl 
25 4c nitar yr vn © honynt yr ank« 
Elias: ond 1 « Sarepti ins, don, ar wraig weddw, 
9 0 jIRvtErT OM i} an-g { hon oedd rv 
yn-amier El XUS Y DYC bow 7: 19s ac m1 lanh 
yr vn O nn on; MN. aaman V. Syrtad. 
28 Arrhaioli yn x x Synagog, wrth glywe 
pethau hyn, « lanwy d o dcigotaint, 


29 Ac 1 gooaiant i fonus ac al bwriaſant« 


allan or ddinas, ac a'i dygaiant ef hyd at 
brynvr hwn yr coed ea dinas wedi ei hadeila 
arnOy ar fedr et {yrw et bendramwnwel i la 

Zo Ord eſe,gan fyned drwy eu canol hwy 
acrn ymmairh : 

21 ca cddacth i wared i Capernaum { 
yn Galilza : ac yr oedd yn eu dyſcu hwynt at 
dyde1iau Sabbath. | 

32 Abnaruthr FER wrth ei arhraw! 
ef,canVs ei ymadrodd ef oedd gyd agraw durd 

33 Ac yn y Synapog yr oedd dyn a ch: 


yſpryd cythrael aflan, ac efe a waeddodd a it 


vchel. 

34 Gan ddywedyd, Ochybeth [ ſydd] i ni 
wnelom | a thi, leſu o Nazareth ? a ddacthoſt 
In difetha ni ? myh arh' adwaen pwy ydwf 
Sand Duw- 

35 Arlelu ai ceryddodd ef, gan ddywedf 


Diſtawa a dds allan q honaw. A' cythrael,we 


J 4afl 


neuth 
36 | 
1danaſ; 


JIrodd 


» oy 
YH 


S. Lac. Pen. INIT. 191 


; i daflu cf i'r canol,, a aeth allan o- honaw, heb 


2K 


neuthar dim niwed iddo. 
36 A dacth- braw arvync oll : a chydymddi- 


[K1canafant #'i gilydd, gan ddywedyd, Pa yala- 


| 


: 


Irodd yw hn, gan ci {60d ef, trwy awdurdod a 
erth , yn gerchymmyn yr ylprydion aflan, a 
wythau yn myned allan ? 

37 A ſon am-dano acth allan i bob man 9's 
lad oddi amgylch. | 
38 Aphan gyſododd | yr Jeſu ] o'r Synagog, 


fe a acth i niewn i dy Simon : ac yr oedd 


hwegr Simon . yn glaf o gryd Hlinz a hwy a ar- 
olygaſant arno truſti hi. 
39 Acele a fafodg vwch[ ei phen ] hi, ac a 


peryddudd y cryd : a | 'i ciyd |a't gadawodd hi, 


Sc yn y fan hi a gytodes, ac a wafanaethodd 


raynt hwy. 

40 A phan fachludodd yr haa!, pawb a'r oedd 
anddync rai cleiton, o amryw glefydau; a'u dy- 
paſant hwy atto ef : ac «ſe a roddes ei ddwylo ar 


Wob vn © honynt, ac a'u hiachaodd hwyne. 


41 A'r cychreuliaid hefyd a aecthant allan © 
wer, dan lefain a dywedyd, Ti yw Chrift Mab 
Duw. Acefe a'u ceryddoad hwynt, ac ni adawat 


ddyat ddywedyd y gwyddent mai efe oedd y 


hriſt, 
42 Ac wedi ei myned hi yn ddydd, efe a acth 


' angac a gychwynnodd i le diftacth, a'r bobloedd 


ti ceifiaſant ef, a hwy a ddaethant hyd atto, ac a't 


Wacralialant ef chag myned ymmaith oddiwrchynt, 


43 Ac cfe a ddywedodd wrthyne, Ya wir y 


# wae yn chaid i mi bregethu teyrnas Dduw- i ddi- 


iſTedd 5121!) hefyd, canys i hyn i'm danfonwyd. 
| 44 A 
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44 Acyr oedd efe yn pregethu yn Sy i 
gau Galilza. . / pom 
I 3 pi . 

BU hefyd a'r bobl ya pwyſo atto i wrandy _ 
Duw,yr oedd ynref yn ymyl llyn Genelare ade 

2 Acele a welai ddwy long yn ſefyll \ _ 
yn: a'r pyſcodwyr a aethent alian o honynt cds 
oeddynt yn golchi eu rhwyday. lodd. 
Acefea acth i mewn ivn o'r llongay a ym 

hon oedd eiddo Simon, ac a ddymu _ 
wthio ychydig oddi wrth y tir : ac efe ad 13 
ddodd, ac a ddyſcodd y bobloedd allan o'r ll ap ef. 


4 A phan beidiodd 2 llefaru, efe a din;” / 
dodd with Simon, Gwthia i'r dwfn , a bwri 
eich rhwydau am helfa. 14 
[1 5 A Simon a attebodd, ac a ddyvely,...: 
i 08 wrtho, O feiſtr, er i ni boeni ar hyd y n&},.. j 
un ! ddaliaſom ni ddim : etto ar dy air di , mi af gorch 
y chwyd. 

6 Ac wedi iddynt wneuthur hynny,, Ii}1... 
ddaliaſant liaws mawr o byſcod : au i, ef, 


hwynt a rwygodd. 5 

7 A hwy a amneidiaſant ar eu cyfeilliong,.1, 

yn y llong arall, i ddyfod iw cynnorrhwyo 17 
a hwy a ddaethant, a llanwaſant y dd athray 
onid oeddynt hwy ar ſoddi. oyfrai 
'f 8 ASimon Petr pan welodd hynny, a 1, p 
, ll; odd wrth liniau'r Jeſu , gan ddywedyd, Doi .c yr 
Wl ll: maith oddi wrthif, canys dyn pechaducus wi hwyny 
I Arglwydd. 72 


9 O blegid braw a daaethai arno ef, a" , c- 
©ll oedd gyd ag ef, o herwydd yr helfa byſc ddwy 
ddaliaſent hwy. 


10 A'r vnffunyd ar Iaco ac Ican hefyd, mei- 
bion Zebedzns, y rhai oedd gyfrannogion 2 
Simon. A dywedodd yr Jeſu wrth Simon, Nac 
ofna: o hyn allan y deii ddynion. 

11 Acwedi iddynt ddwyn y longaui dir, hwy 
2 adawſant bob pech, ac a'i dilynaſant ef. 

12 Abu fel yr oedd efe mewn rhyw ddinas, 
wele wr yn lawn o'r gwahan-glwyf 2: a phan we- 
lodd efe yr Jeſu, efe a ſyrthiodd ar ci wineb, ac 
UF ymbiliodd ag ef, gan ddywedyd, O Arglwydd, 
ewyllyſM, ti a elli fynglinhau. 
ds 13 Yntef a eſtynnodd ei law, ac a gyffyrddodd 
"I ag cf. gan ddywedyd, Yr wyf yn ewyllyſſto, bydd 
JF lin. Ac yn ebrwydd y gwahan-glwyf a acth ym- 
maith oddi wrcho. 

14 Ac efe a orchymmynnodd iddo na ddy- 
"© wedei i neb : eichr dds ymmaith a dangos dy 
F hun i'r offtciriad, ac ofirwm tros dy lanhid, fel y 
'F gorchyrmmynodd Moſes, er tyſtiolaeth iddynt. 

15 A'rgair am danoa acth yn fwyar led: a 
llawer o bobloedd a ddaethant ynghyd i'w wrans, 
do ef, ac i'w hiachau ganddo o'u clefydau. 

15 Acyroeddefe'yn cilio o'r nailltu yn y di- 
ffaethwch, ac yn gweddio. 

17 Abu ar ryw ddiwrnod, felhr oedd efe yn 
athrawiaethu , fod Phariſzaid, a DoRoriaid y 
gyfraith yn eiſtedd | yno | y rhai addaethent © 
bob pentref yn Galilza, a Judza, a Jeruſalem : 
ac yr oedd gallu yr Arglwydd i'w hiachau 
hwynr. 

13 Ac wele wyr yn dwyn mewn gwely ddyn 
a oedd plaf o'r parlys : a hwy a peifaſant ci 
ddwyn ef i mewn, a'i ddodi ger ei fron ef. 

I 2 T9 A 
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19 A phan na fedrent gael pa flordd y dyge 
efi mewn, o achos y dyrfa , hwy a ddring , 
arnenyty, aca't gollyngaſant ef ji wared yg UP 
gwely, tiwy y pridd-lechau, yn y canol, ah 
; bron yr Jeſu. : 

20 A phan welodd efe eu fiydd hwynt, 6 S. wa 

' addywedodd wrtho, Y dys., maddemvyd it,.2 
Etechoday, 4 _ 
21 Ar Scritennyddion a'c Phariſzaid, add 7. 
chreuaſant ymreſymmu, gan ddywedyd, | wrehy 

yw hwn ſydd yn dywedyd cabledd ? pwy adQ,,q i 

chon tfadden pechodau ond Duw ya vaig- 32 

22 A'r Jeſu ya gwybod eu hymreſymmiadg 4,;4\, 
hwynt, aattebodd ac a ddywedodd wrthynt, 43 
reſymmu ys eich calonnau yr ydyci1 ? difcyt 
23 Pa vn hawſat, ai dywedyd Maddeuwyt owne! 
ti dy bechodav, ai dywedyd, Cyfod a rhodia ? Þ@;j(24i 
24 Ond fel y gwypoch fod gan Fab y 
awdurdad ar y ddayar i faddeu pechodau, ( ebQc:, 
"if wgth y claf o'c patlys)Yr wyi Jn dywedyd wrhiic, 
11k Cyfod, a chymmer dy wely, ados i'th dy. | 
=. 2s Ac yn y man y cytodes efe i fyna yn 
if owydd hwynt, ac cie a gymmerth yr hyn y 8 
lj weddai ano, ac 2 actii ymmaita 1w dy ei 
pan ogoneddu Duw. | 

25 Aſyndod a dilaeth ar bawb, a hwy a < 
neddaſant Ddury ; a hwy 4 lanwyd o ofn, gan d 
wedyd, Gwelſom bethan anhypoel heddyw. 

29 Acyn oly pethau hyn yr acth ete allan, 
a welodd Bablican a'i enw Le!', yn ciſted4 w 

1 y dol:ta, ac «te a ddywedodd wrtho, Diiyn ti, 

118 28 Acefe 4 adawodd bob peth, ac 4 gyſode 
| fyav, ac a'i dilynodd cf, 


29 
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_ 9 A gwnerh Lefi iddo wiedd fawr yn ei dy * 
ME:c yr oedd cyrfa fawr o Eublicanod, ac eraill, yn 
Feiſtedd gyd 4 hwynt ar y bwrdd 
20 Eithr ev Scrifennyddion a'v Phariſzaid- 
' Bhaynt, a farmurafant ya erbyn ei ddiſcyblion ef, 
gan ddywedyd, Pa ham yr ydych chwi yo bwyrra 
ac yn yted gyd 3 Phublicanod a phechaduriaid ? 
 3i A'r Jeſu a actebodd ac a ddywedodd 
Ewrchyor, Nid rhaid i'r rhat iach wrth teddyg, 
Yoad i'r rhai cleifion. 
| 32 Niddacchym i alw rhaj cyfawny ord pes 
AY chaduriaid i edifeirsch. 

33 A hwy a ddywedafant wrtho, Pa ham y mae 
diſcybl'on Ioan yn yirpredio yn ſynyeh, ac yn 
gwneuthur pweddiau,a'r voy modd yr eiddo y Pha- 
riſzzaid : oud yr eiddo ti yn bwytra ac yn yfed ? 

S 34 Yntef a diywedoed withyne, A eliwch 
Wi beri 3 Blant yr yftzfell briodas ymprydio 
Ja fyado 'r priodaf- fab gyd 3 hwynt ? 

35 Ond y dyddiau a ddaw, pan ddyger y pri- 
odaſ-fib oddi arnynr, ac yna yr ymprydiant yn 
y dyddian hynny. 

35 Ac efe a ddywedodd hefyd ddammeg 
wrthyat, Ni rydd neb lain o &dilledyn newydd 
Tewn hen ddilledyn : os amgen, y mae y newydd 
J 11 gwneathur rhwygiad, a'r tain o'r newydd ni 
chydina 3'r hen. 

37 Ac nid yw neb yn bwrw gwin newydd i 

hen poſtrelau : os amgen, y gwin newydd a 

ddryllia'r coſtrelau, ac efe 2 red ailan , a'r coltre- 
"F fau a gollir. 

38 Eithr gwin newydd ſydd raid ei forw mewn 
coltre!au newydgion : a'r ddau a gedwir. 
1-2 29 © 
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39 Acnid ces neb gwedi iddo yfed | py 9 

hen, a chwennych y newydd yn y fan ; can) 
a ddywed, Gwell yw 'r hen. | 
PEN. YVh 
A Bu ar yr ail prif Sabbath , fyned © he 
trwy 'ryd: a'r diſcyblion a dynnaſant y 
wy5, ac au bwyttaſant, gwedi eu rhwbio 
dwylo. Ut 

2 A rhai o'r Phariſzxaid a ddyweds Jidda 
writhynt, Pa ham yr ydych yn gwneuthur 
hyn nid yw gytceithlon ei wneuthur ar y$ 
bachau ? 

3 A'r Jeſn gan atteb iddynt a ddywede 
Oni ddarlieunafoch hyn ychwaich, yr hy 
wnaeth Daſyddd pan oedd chwant bwyd arnoff; 74; 
a'r rhai cedd pyd ap cf? 

4 Y modd yr acth efe i mewn i dy Dduw, 

y cymmerih, ac y bwyiraodd y bara goto 
a'u rhoddes hefyd i'r rhai oedd gyd ag ef ip 
hwn nid yw gyfreithlon ei fwytra, ond i'r olf 

riaid ya vnig ? . 

5s Accfe a ddywedodd wrthynt, y mae N 
y dyn ya Arglwydd ar y Sabbath hetyd. 

6 A bu hefyd ar Sabbath ara!l, iddo fyndfl \,, 
mewn 1'r Synagog, ac athrawiaethu: ac yr. 0 | 
yno ddyn, a't law ddehan wedi gwywo. 

7 A'r Scrifennyddion a'r Phariſzaid 
gwiliaſant ef,a jachii efe ef ar y | dydd | Sabbat 
tel y cattent achwyn yn et erbyu ef. 

2 Eithr efe a wybu eu meddyliav hwy, 4 
ddywedodd wrih y dyn oedd 3'r llaw we 
gwywo, Cyfod i fynv, a ſaf yn ycanol. Ac > 
gy[ododd i fynv, ac a fafodd. 

g 


S, Lac. Pen. VI. 197 


o Yr Jeſu am hynny a ddywedodd wrihynr, 
yfi a ofynnaf i chwi, Beth ſydd gyfreithlon ar y 
abbathau 3 gwneuthur da , ynreu gwneuthur 
wg ? cadw enioes, al colli ? 

to Ac wedi edrych arnynt oll oddi amgylch 
e 2 ddywedodd wrth y dyn, Eſtyn dy law. Ac 
e a wnacth felly : a'i law ef a wnaed yn iach 
| y lll. 

þ A hwy a Ianwyd o ynfydrwydd, ac a ym- 
diddanaſaar y naill with y Ill, pa. beth a 
naent i'r Jeſa. 

12 Abu yn y dyddian hyany , fyned o honaw 
fallan i'r mynydd i weddio? a pharhau ar hyd 
nos yn gweddio Duw. 

13 A phanaech hi ya ddydd,efe a alwodd atto 
i ddiſcybl:on: ac o honynt efe a ertholes ddeur 
deg, y chai hefyd a enwodd efe yn Apoſtolion : 

14 (Simon » yr hwn hefyd a henwodd efe- 
etr, ac Andreas ei frawd, Iaco ac loan, Philip a - 
MBartholomeus, 

15. Matthew a Thomas, Iaco [_ fab ] Alphzus, 
a Simon a elwir Zelores, 
16 Iudas [ brawd 7 Iaco, a Iudas Ifcariot, yr 
hwn hefyd a aeth yn fradwr.) 
17 Acefe aaeth i wared gyd a hwynt, ac 2 
fafodd mewn gwaſtattir : a'r dyifa oi ddiſcy- 
blion, a lliaws mawr o bobl, o holl Judza a Jes 
rufalem, ac o duedd mor Tyrus a Sidon, y rhat 
a ddaeth i wrando arno, ac 1'w hiachau o'n cle- 
fydau. | , 
18 A'r rhai a flinid gan yſprydion aflan ; a 
; hwy a iachawyd. 
19 A'r holl dyrfa oedd yn ceifio cyffwrdd-ag 
I 4 & ; 
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| -ef': am f6d nerth yn myned o honaw allan, acyl ;,.nh 
 tachau pawb, 7 


20 Ac efe a dderchafodd ei olygon ar ei ddi # of 


cyblion, ac a ddywedodd, Gwyn eich byd\ 2+ 
| tlodjon: c2nys ciddoch chwi yw teyrnas Dduw, Þ hpi 


21 Gwyn eich byd y that ydych yn dw 


| 2 
Rewyn yr awrhon, canys chwi a ddigonir. Gm 4 

I] eichbyd y rhai ydych yn wylo yr awrhon, chadt 
| chwi a chwerddwch. thav. 
22 Gayn eich byd pan ich caſio dynion, 33 


phan i'ch didolant oddiwrthyat, ac i'ch gwratf 44a © 
wyddanc, ac y bwriant eich enw allan mey pid 
drwg, er mwyn Mab y dyn. | yr wn 

23 Byddwch lawen y dydd hwnnw, a llemnfl 2, 
wech ; canys wele, eich gwobr ſydd fawr yn y ne; yn 
eblegid yr vn flunyd y gwnaeth en raday hwy 44io 
iT Prophwydi. | ; | 

24 Eithr gwae chi 'r cytoethogion » canilÞ y de 
derbyniafoch eich diddanwch. 3 

25 Gwae chwi y rhai lawn : canys chwi, i 4a 
ddygwch newyn. Gwae chwi y rhat a chef chel 
ddwch yr awihon : canys chwi a alerwch, ac off wet 
wylwch. | ann 

26 Gwae chwi pan dlywedo pob dyn yn ddl : 
am danoch : canys, felly y gwnaeth en rada} ac* 
hwynt I'r gau-brophwydi. | | 

27 Ond yr wyf yn dywedyd wrthych chwi, | der 
rhai ydych yn gwrando, Cerwch eich gelyniog | aia 
gwnewch dda i'r chai a'ch caſant, 

28 Bendithiwch y rhai a'ch melldithiant 1:4 dv 
gweddiweh tros y rhai a'ch drygant. ſoc 

29 Aci'r hwn a'th darawo ar y [ naill ] gern, 
cyunyg y llall hefyd : ac i'r hwa a ddygo "oe 
mat 
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math dy goch], na wahardd dy bais heſyd. 
20 Adycoi bob vn a geifio gennit 3 achany » 
a&b a fyddo yn dwyn yr eiddot,na chais eikhwel, 
3+ Ac fel y mynnech wneuthur o ddynion i + 
chwi, gwnewch chwithau iddynt yr vn flunyd, 

32 Ac 0s cetwch y chai a'ch carant chwithav, - 

pa ddiolch fydd i chwi ? oblegid y mae pe 
FF chaduriaid hefyd yn caru y rhai au cir hwy- 
thay. 
33 Ac os gwnewch dda i'r rhat a wnint 
'' dda i chwithau, pa ddiolch fydd i ckwi ? oble- 
OF gid y mae 'r pechaduriaid hefyd yn gwneuthur - 
yr vn perh. 

34 Acos rhoddwch echwyn i'r rhai yr ydych 
yn -gobeirhio y cewch chwichau ganddynr,, pa 
© ddiolch fydd i chwi: oblegid y mae 'r pechadu- 
riaid hefyd yo rhoddi echwyn 1 bechaduriaid, fel: 
y derbynioar y cyitelyb. 

35 Eithr cerwch, eich gelynion, a gwaewch + 
da. 2 roddwch echwyn. heb obeithio dim dra- 
chef 3 a'ch gwobr a fydd mawr , a phlant fydd- 
wch i'c Goruchaf : canys daionus yw efe i's chai - 
annioichgar a drwy. 

36 Byddwch gan hynny drugarogion , megis 
ac'y mae eich Tad yn drugarog. 

37 Ac ra fernwch, ac ni'ch bergir : na chon- 
demnwch , ac ni'ch condemnir : maddeuwch, a | 
aiaddeuir i chwichau : 

38 Rhoddwch, a rhoddir i chwi : meſur da; + 
dwyſedig , ac wedi ec: yſcwyd, 'ac yn myaed tro- 
ſodd, a roddant yn eich mynwes ; cauys i'r vn ' 
meſur ac y meſuroch, y meſurir i chwi drachetn. 

39. Ac efe a diywedodd ddammeg withynr, 
1 5 A.\ 


- 


2 90 S. Luc. Pen. V1. 


A ddichon y dall dwyſo 'r dall ? oni ſyrthia 
dan yn y clawdd ? 


45 Nidyw 'r diſcybl vwwch law ei athro: «© 


pob vn perffaith a fydd fel ei athro. 

4T A pha ham yr wyti yn .edrych ar y bi 
cheayn ſydd yn llygad dy- frawd , ac nad ydwſ 
yn yſtyried y trawſt (ydd yn dy lygad dy hun? 

42 Neu pa fodd y gelli di ddywedyd wrt 
frawd, { fy ] mrawd, gid i mi dynnu allan yt 
chenyn {(ydd yn dy lygad, a thithau heb we 
trawſt fyJd yn dy lygad dy hun ? O ragrithi 
bwrw ailan y rrawlt oth lygad dy hun yn gynt 
ac yna y gweli yn eglur dynnu allan yl 
chenyn ſydd yn llygad dy frawd. 

43 Canys nid yw pren da, yn dwyn ffrs 
drwg : na phren drwg yn dwyn tirwyth da. 

44 Oblegid pob pren a adwaenir wreh 
*rwyth ei hua:canys nid oddi ar ddrain y cal 
Vgys, nac odd! ar berth yr heliant rawn-win., 

43 Y dyn da o ddajonvs dryffor et galc 
ddwg allan ddaioni : a'r dyn drwg o dd 
nus dryflor ei galon, a ddwg allan ddrygi 
canys 0 helaethrwydd y galon y mae ei eney 
flefaru. 

45 Pa ham heſyd yr ydych: yn fy ng 
Arglwydd, Arglwydd, 2c nad ydych yn gw 
thur yr hyn yr wyt yn ct ddywedyd ? 

47 Pwy bynnag 2 2 ddel artaft, ac a wrendj 
ngeirian, ac a't gwnelo hwynt, mi 8 ang 
chwi i bwy y mac efe yn ww rh 

48 Cyffelyb yw i ddyn yn addeiladu ty, 
nn a gloddiodd, ac a aeth yn ddwin, ac a' 
dadd ez fail ar y graig : a phan ddacth liifeir 
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PTA1lge | v5 a0 "2 
4 Ond yr hwn a wrendy, ac ni wna , cyftelyb 
vw i ddyn a adeilada) dy ar y ddaiar, beb fail; ar 
rhwn y curodd y llif- ddyfroedd, ac yn y fan y 
yrthiodd, a chwymp y ty hwnnw oedd fawr. 
P E N. VII. 

C wedi iddo orphea ei holl ymadroddion, 

lle y clywei y bob], etc 2 acth i mewn i Ca- 
pernaum. 


FM. 


ryl 
| yd; 
un? 
wre 
yt 
wele! 


BY ganddo, oedd yn ddrwg ei hwyl,ym mron niarw- 


J '' 3 A phan g;ybu efe f6n am yr Jeſu, efe a 


F. ddanfonodd atto henuriaid yr Iddewon , gan at- 
rolwg iddo ddyfod ag iachau ci w3s ef, 
4 Y rhai pan ddacthanrt at yr Jef, a attoly- 


w gaſant arno yn daer, gan ddywedyd eblegid y 
n J n2e efe ya haeddo cael gwneuthur o konor hyn 
"FF iddo. 


FT adeiladodd i ni Synagog. 
B s A'r Jeſua aeth gyd a hwynt. Ar'cfe wei- 
thian heb fod neppell oddi wrth y &, 'y Can- 
wriad a anfonodd gyfeillion atro, gan ddywedyd 
i witho, Arglwydd, na phoena , canys nid wyti 
"x deilwng i ddyfod o honnor tan fy nghronglwyd. - 
7 O herwydd pa ham ni'm rybiais fy hun yn 
deilwng i ddyfod attar : cithr dywed -y- gair, ac 
ach ſydd fy ngwas: 


awdurdod, a chennif filwyc tannat, ac meddaf 


20TI - 
. lif-ddyfroedd a gurodd ar y ty kwnnw, acnt 
Ilai ei figlo : canys yr oedd wedi i (cilio ar y 


"2 ' A gwis rhyw-Ganwraid; yr hwn cedd anzyl - 


$s Cans y mae ya caru ein cened! ni,. ac' efe 'a* : 


8 Canys dya wyf finhen wedi fy: ngoſod tan- 


wrth hwn, dos, ac efe a 3: ac vrth arall, Ty:ed, ., 
aC «4 


A EL LE CSC et eee ee Dos a 


| 202” S. Lic. Pen. VII. 


i! ac efe a ddaw ; ac with fy ngwas, Gwna hyn;off rt: 
| efe a'i gwna. B»lior 
M Pan glybu.'s Jeſu y pethau hyn, efe a yffdyd. 
| ſeddodd wrtho, ac a dro6dd, ac a ddywedd ym 3 

Wl with _—_ oedd yn ei ganlyn, yr ydwyf yn} 2 

Wl wedyd i chwi, ni chefais gymmaint ffydd, na dif dafa 

i | yn yr Iſrael, be 

Ml 10 A'r rhai a aofonafid, wedj iddynt d& 

Ni | chwelyd i'r ty, a gawſanty gwis a fuaſei glaf;, 
WW holliach. 

[//] 1x Abudranuoeth, iddo ef fyned i ddinas 

I!!! elwid Naim: a chyd ag ef yr-aeth llawer o'i dd 

I! cyblion, a thyrſa fawr. 

[10 12 A phan ddaeth efe yn agos at borth y d 
| nas, wele vn marw a ddygid allan, [| yr |} 
{'/! oedd ] vnig fab ei fam:, a honno yn weddw: 
[||| bagad o bobl y ddiras oedd gyd a hi! | 
| 13 A'r Arglwydd pan y gwelodd hi, a gy! 

merodd drugaredd arni, ac a ddywedodd wth 
Nac wyla. 

14 A phan ddaeth [ attynt,'] efe a gyffyrddot 
a'r elor : ( a'r rhai oedd yn ei -dwyn fafafant ) 
efe a ddywedodd, Y mabrieuange, yr wyf yn 
wedyd wrthyr, cyto. gy 

15 A'r marw a gyfododd yn ei eiſtedd, ac 
dechreuodd Jefarn : ac efe a't rhoddes i'w fam... 

15 Ae ofn a ddaeth ar bawb-: ahwy a ogp 
neddaſant Dduw , gan ddywedyd, prophwyl 
mawr a gytododd yn ein plith 3 ac Ymwelod 
Puw a't bobf. 

17 A'r gair hwn a aeth allan am dano ar 
hol! ludra,a thrwy gwbl o'r wiid oddi amgylch:. 

13 A'i ddiſcybiion a fynsgatant i loan þ 
TH 19. A 
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19 Ac Toan wedi galw rhyw ddau 0'; ddiſcy- 
"blion atro, a anfonodd at yr Jeſu, gan ddywe- 

L dy , Ai t yw I hwnſy *ndyfod, ai vn afall yr 

Jam yn ci ddiſgwil ? 

16 20 A'r gwyr pan ddaethant atto, a ddywe- 

| (lf dafant, Ioan Fedyddiwr a'n danfonodd ni attat ti,. 
gan dywedyd,, Ai ti yw 'r hwn ſy 'n dyfod, ai a- 

agrall yr ym yn ©i ddiſgwil ? 

y 21 A'r awr honno efe a iachiodd lawer oddi 
wrth glefydan, a phlaau,ac yſprydion drwy : ac i 

1481 Jawer o ddeillion y rhoddes ef en golwg. 

106; 22: A'r Jeſu a attebodd -ac a ddywedodd 
wrthynt, Ewch a mynegwch i Ioan y pethau a 
welſoch, ac a glywfoch : fod y deillion yn gweled 

wy cilwaich, y cloffion yn rhodio, y gwahan plwyfus 

ww: wedi eu glanhav, y byddariaid yn clywed, y 

"BY meirw yn cyfodi, y tlodion ya derbya yr E- 
pynll fengy!. 

i 23 A gwyn ei fyd y neb ni rwyſtrir ynofi. 

24 Acwedi i gennadan loan fyned ymmaith, 
dodiff efe a ddechreuodd ddywedyd wrth y. bobloedd 
: of am loan, Beth yr aethoch al/an i'r diftzethwch iw 
1 (hf weled? Ai coffen yn figlo gan wynt ? | 

25 Oad pa'beth yr aethoch allan i'w. weled > 
Ai dyn wedi ei ddillado 3 dillad eſmwyth ? wele, 
« © y rhaiſy yn arfer dillad anrhydeddus a moethay, 

# mewn palaſau brenhinoedd y macnr. 

26 Eithr beth- yr acthoch allan 1» weled 
$ Ai prophwyd ? yn ddiau meddat i cawi, a llawer 

mwy na phrophwyd. | 

27 Hwn yw efe am yr vn yr ſcrifennwyd, we. 
le, yr wyfi yn anfon fy nghennad © tlaen dy wy- 

reb, yr hwn a baratoa dy ffordd o'th flaen, * 


a D : p 
22 Ca bY > 
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( aned © wragedd nid oes brophwyd mwy 1 
Ioan Fedyddiwr : 'eichr ,yr hwn ſydd letaf 
{1 nheyrnas Dduw, ſydd fwy nag ef. | 
|' 29 A's holl bobl a'r: oedd yn gwrando, 
#7] | Publicanod, a gytiawahaſant Dduw , gwedi 
| | bedyddio 2 bedydd loan. - | 
M 30 Eithr y Phariſzaid a'r cyfreith wyr, =. 
Wh en herbyn ev hnaain a ddiyſtyraſant. gyny 
WH Duw, heb eu bedyddio ganddo. < 
Mi 4 


q 
Y 
| 


X 
: 
l 
! 


\þ 23 Canys meddaf i chwi, ym mhlich y <> 


| 31 A dywedodd yr Arglwydd, I ,bwy, 
iſ” Hhynny y cyftelybat ddynion y genhedlaeth hay 
Wil! aci ba bethy maent yn debyg ? | 
32 Tebyg ydynr i blant yn eiſtedd yn y farg 
nad, ac yn licfain wreh.&i gilydd,..ac yn dy 
dyd, Canaſon bibau i chwi, ac ni ddawnliaſog 
cwynfanaſom i chwi, ac nid wylaſoch, F 
33 Canys daeth Ioan Fedyddiwr , heb 
bwyrta bara, nac yfed gwin 3 a. chwi a ddywe 
wch, Y mae cythrael ganddo. 
34 Daeth Mab y dyn yn bwytta ac yn yfe 
ac yr ydych yn dywedyd, Wele ddyn glwth, 8 
yfwr gwin, cyfai!! Publicagod a phechaduriaid. 
35 A doethineb a gyfiawnhawyd gan ba# 
0 phlant. | 
35 Acvn o'r Phariſzaid a ddymunodd art 
ſwytta gyd acef: ac yntefa aeth i dy 'r Phar 
ſ{xad, ac a ciſteddodd i fwytta. | 
37 Acwele, gwraig yn y ddinas, yr hon oedd 
bechadures, pan wybu hi fed yr Jeſu yn eifted 
ar y bwr.1d yn nhy 'r Phariſzad, a ddug flwch 0 
ennaint | 
38 A chan ſefy!l wrth ei draedef o'r tu 6l, x 


1 
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wylo, hi a ddechreuodd olchi ei draed ef 3 da: 
grau, ae 2'u ſychodd 3 gwallt ei phen 2 a hia 
guſanodd ei dracd ef, ac a'u hirodd a'r ennaint, 

29 A phan welodd y Phariſzad, yr hwna'i 
gwahoddaſai , efe a ddywedodd ynddo ei han, 
gan ddywedyd , Pe bai hwn brophwyd, efe a 
.  Jvybaſci pwy, a pha fath = yw'r hon ſydd yn 
Y'> Ycyfiwrdd ag ef : canys pechadures yw hi. 
= 40 A'r Jeſa gan arreb a ddywedodd wrtho,, 
IF Simon, y mae gennif berth i'w ddywedyd wrehir, 
Y 8 Yacef a ddywedodd, Arhro, dywed. 

41 Dan ddyledwr oedd i'r va echwynwr + y 
© n3ill oedd arno bum can ceiniog o ddyled, a's 
ral Lal dleg a deugain- | 

Y 42 A phryd nad oedd ganddynt d4im- i dalu, 

FJ efe a faddeuod 1 iddyar ill dau. Dywed gan hyn- 
1 y, p#v o'r rhai hyn a'i car ef yn fwyaf? . 

4.3 A Simon a attebodd ac a ddywedodd, Yr 
wyti yn tybied mai 'r hwn y maddeuodd efe iddo 
"x fwyaf. Yaref a ddywedodd wrtho , Vaiawn y 
] 'F bernaiſt, | 
1 44 Ac efea drodd at y wraig, ac a ddywedodd 

with Simon, A weli di y wraig hon ? mi a ddae- 
thym ith dy. di, ac ni roddaiſt i mi ddwfr i'm 
traced : ond hon a olchodd fy nhracd i dagran, 
ac a'u ſychodd 3 gwalk ei phen. 

45 Ni roddaiſt i mi guſan : ond hon, er pan 
ddaethym i mewn, ni pheidiodd a chufanu fy 
nhraedd. | 

45 Fy mhen ag olew nid iraiſt : ond hon a 
irodd fy nhracd ag eanaint, 

47 O hervydd pa ham, dywedaf wrerhir, ma- 
ddeuwyd .ci ham! bechodau hi : oblegid hi a 

 garodd 


2 206 S, Lac. Pen. VIIT. 


F | parodd yn fawr- Ond y neb y maddener yc 
7 jddo, a git ychydip. | 
j I 48 Acefe a ddywedodd wrthi , Madle 
 * tidy bechodav. 

lf | 49 A'r thai oedd yn cydceiſtedd i fwytt 
| ddechrevafaut ddywedyd ynddynt eu hun 

Pwy yw hwn ſydd yn nadden pechodau hefy 

$0 Ac efe a ddywedodd wrth y wraig | 

' flydd a'th gadwodd : d6s mewn rangneddyf, 
PE N. VIII. | 
A Bu wetli hynny , iddo fyned trwy bob di 
a thref, gan bregethn, ac efangylu' te 

Dduw : a'r deuddegg | oedd | gyd ag ef. 

2 A gwragedd rai, ar a ichetid oddi v 
yſprydion drwg a gwendid, Mair yr hoh 
elwid Magdalen, o'r hon yr aethau faith p 
thrael allen: | 

3 loanna, gwraig Chuſa, goruchwiliwr Herod 

It a Suſanna , a llawer craiil, y rhat oedd yn gwel 
1 iddo o'r pethau oedd ganddynr. 
W. 4 Ac wedi i lawer o bob ymgynnull ynghy 

Wh! a chyrchu atto o bob dinas, efe a Cdywedodd 
Wl ddammeg, 

s Yr hauwr a acth allan i hav & hid : 
wrth hav, peth a ſyrthiods ar ymyl y ttordd, 
a fathrwyd, ac ehediaid y nef a'i bwytraodd, 

6 A phetharall a ſyrrhiodd ar y graig, a phi 
«100 eginodd y gwywodd, am nad oedd-iddo wiybwr. 
FA 7 A pheth arall a ſyrthiodd ym myſc drain, 
WW drain a gyd-tyfafast, ac a'i ragafant ef, 

8 A pheth arall a ſyrthiodd ar dir da, a 
eginodd, ac a ddog fir yth ar ei ganfed, Wrlf* 
adywedyd y pethau hyn efe a leſodd, y neb {yo 
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hluſtiau ganddo i wrando, pwrardawed. 

9 A't ddiſcyblion 2 ofynoaſant iddo, gan ddy+ 
yd, Pa ddammeg oedd hon ? 

1o Ymef a ddywedodd , I chi y rhoddwyd 
ybod dirgeloedd teyrnas Dduw, eithr 4 eraill 
ddamhegion, fel yn gweled na welant, ac YA 


\fywed na ddeallant. 


x1 Ac dymma 'r ddammeg, Yr hid yw gair Duw- 


© | 12A'rrhaiar ymyl y fordd, ydyw y rhai ſy yn 


ndo : wedi hynny y mae diafol yn dyfod, ac 
dwyn ymmaith y gair 0'0 ca!on hwynr, 


Rdynt gredu a bd ya gad 


i3 Ar rhaiar y graig, y thai pan gly- 


. Sant, adderbyniant y gair yn llawen* a'r rhai hyn 


4 oes ganddynt wreiddyn, y rha! ſydd yn credu 


Tos amſer, ac ya amſer profedigaeth yn cilio. 


14 A'r hwn a fyrthiodd ym myſc drain, ywY 
ii a wrandawſant, ac wedi iddynt fyned 
maith, hwy a dagwyd gan ofalon, a pgolud, a 


| nelyſwedd buchedd , ac nid ydynt yn dwyn 


Bi yth i berneitn #yac. 


d, 


l, 


a 
ybwt: 
ain, 


c 


1s A'rhwnar y tir da, yw y (hai hyn, Y rhai 
chalon hawddgat a da, ydynt yn gwrando y gary 

yn ei gadw, ac yn dwyn firwyth tiwy a- 
ynedd, 

16 Nid yw neb wedi golev canwyll, yn el 
addio hi 4 leſtr, neu yn ei dodi tan Wely : eithr 


Fn ci goſod ar ganhbwyllbren , fel y caffo y rhai a 


del i mewn weled y goleuni. 
17 Canys nid oes dim dirgel, 4'r ni bydd 
mlwg : na dim cuddiedig, a'r ni's gybyddir, ac 


$a ddaw i'r goleu. 


18 Edrychwch am hynny pa. fodd y clywoch 
Canys 3 
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canys pwy bynnag y mae ganddo y choddirh _ 
ar neb nid ces ganddo, ie yr hyn y mae uf. -. 
bied ei f6d ganddo, a ddygir oddi ano. T: 

19 Dacth atto hefyd ei fam a'i frodyr, x 
allent ddyfod hyd atto gan y-dorf. p ord 

20 A mynegwyd iddo [ gan rai | yn dywed 
Y mae dy fam a'th frodyr yn 'ſeſyll allan '$ 
ewyliyſio dy weled. | 

21 ACefe attebodd ac a ddyweddodd wrth 
| Fy mam i, am brodyr i, yw y rhai hyn ] : 
gwrando gair Duw, ac yn ei wneuthur. 

22 A tuar ryw ddiwrnod, ac efe aaeth i le 
efe a1 ddiſcyblion : 4 dywedodd withynr,, AſC.c+.; 
trolodd i'r tu hwart i'r Ilynn. A hwy a gychs 
naſant, "oO 

23 Ac fel yr oeddynt yn hwylio,. efe a 
nodd:a chafod o wynt a ddeicynnodd ar y llyn 
ac yr oeddynt yn liawn {_oddwfr, | ac me nyr 
cenbydrwydd. 

24 A hwya acthant atto.ac a'i defft oeſant] 
gan ddywedyd, O feiltr, ſeiſtr, darfu am danalfſ;qq, 
Ac efe a gyfododd, ac a geryddodd y gwyntyll ac 
tonnau dwfr : a hwy a beidiſant, a hi aacthſ - 
 dawel. T? 

25 Ac efe a ddywedodd wrthynt, Pa le thr 
mae eich ffydd chwi? A hwy wedi ofni af 
teddaſunt, gan ddywedyd wrth ei gilydd , dd 

yw hwn » ganei fod yn gorchymyn i'r gwyntoely ne. 
- i'r dwfr hefyd, a hwyateu yn viyddhau :ddo 

26 A hwy. a hwyliaſanc i wad y Gadarenid yr 
yr hon ſydd o'r tu arall, ar gyfer Galilza. y « 

27 Ac wedi iddo fyned allan i dir, cyfarfy; 
&f ryw wr ddinas, yr hiwn oedd fre yr 

enreu 
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Wrcevliaid, er ys talm o amſer;ac ni wiſcai ddillad, 
nid arhoſai mewn ty, ond yn y beddau. 

28 ([ Hwn | gwedi gweled yr Jeſu, adole- 
Kin, a ſyrchiodd i lawr ger ei fron ef, ac a ddy- 
edodd I lief vchel, Beth ſydd i mi. 3 chi, or Jeſu 
"Fb Daw gorucbaf? yr wyf ya attolwg Lil na'm 
"*Doenech.) | 

"FN 29 Canysefe a orchymynnaſei i'r yſpryd affan 
Wdyfod allan o'r dyn, canys llawer o amſerau'y 
ippiaſai ef: ac efe a gedwid yn rhwym ia chad- 
yynau, ac 4 llyfterkeiriau 3 ac wedi dryllio y 
hwymau, efe a yrewydgan y cychrael ir diffa- 
Tchwch. / 

30 A'r Jeſu a ofynnadd iddo, gan ddywedyd, 
Bech yw dy enw di? Yatef a ddywedodd, Lleng 3 
anys llawer o gythreuliaid a aethant iddo ef. 
* 31 A hwy a ddeiſytiaſant arno, na orchy*- 
mynnai iddynt fyned I'r dyfnder. 
F 32 Acyr oedd yno genfaint o foch lawer, yn 
Jpori ar y mynydd ! a hwyne hwy a attolygaſanc 
iddo adel iddynt fyned 1 mewn i'r thai hyany. 
F Ac efe a adawodd iddynt, 
33 A'rcychreuliaid a aethant allan o'r dya, ac 
Fa aethant i mewn i'r moch : a'r genfaint a ra-+ 
throdd oddi ar y dibyn i'r llyn: ac a foddwyd. 
'F 34 A phan welodd y meichiaid yr hyn a 
J ddarfuaſai, hwy a ffoeſant, ac a acthant, ac a fy- 
"8 negaſant yn y ddinas, ac yn y wlad. 

35 A hwy aacthant allan, i weled y peth a 
wnelhd , ac a ddacthant at yr Jefu, ac a gawſant 
y dyn, o'r hwn yr aethai y cythrew-liaid allan, yn 
et ddillad a'i iawn bwyll, yn ciſtedd wrth draed 
yr Jeſu: a hwy a ofnaſant. 

36 Ar 


odd 
f, i 
"HF 
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35 AT rhai a welſeat a fynegaſant 
iddynt, pa fodd yr iachaefid y cythreulig. 

37 Ar holl liaws o gylch gwlad y Gadar 
a diymunaſant arno tyned ymmaith 
wrthynt, am ev bdd mewn ofn mawr : ao 
wedi myned i'r long, a ddychwelodd, an 0 

38 Ar gvr o'r hwn yr acthai y cythredfſ47. 
allan, a ddeiſyfiodd arno gael b&d gyd ag 
eithr yr Jeſa a'i danfonodd ef ymmaith 
ddywedyd, 

39 Dychwel i'th dy, a dangos faint 0! 
than a wnaeth Duw i ti. Ac efe a acth tan 

ethu trwy gwbl o'r ddinas faint a wnaetl 
Jeſu iddo. 

40 A by, pan ddychwelodd yr Jeſu , dd 
o'r bobl ef: canys yr oeddynt oll yn difgwil 
daro ef.) 

41 Ac wele, daeth gvr a'j enw Tairus, ac 
oedd lywodracthvr y Synagog, ac efe a i 
odd wrth dracd yr Tels, ac g attolygodd 
ddyfod i'w dy ef : bs 

42 Oherwydd yr oedd iddo ferch vnicane 
ynghylch deuddeng mlwydd oed, a hon oedd 
marw. ( Ond fel yr oedd efe yn myned, y i 
loedd a't gwaſcent ef, ) 5 © 

43 A gwraig, yr hon oedd mewn diferp's' 
gwacd er ys deuddeng mhlynedd, yr hon a dre E 
laſai ar pyſygwyr &1 holl fywyd, ac ni's galif7 
gael gan neb i hiachay, | 

44 Addaeth o'r ty cefn, ac a gyffyrddodd ?" 
ymyl ei wiſc ef: ac yn y fan y ſafodd diferlif'© 
gwaed hi. *« © 

45 A dywedodd yr Jeſa, Pwy yw ag 


” 
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odd 4 mi ? Ac a phawb yn gwady, y dywedodd 
r, a'r chai oedd gydagef , O feiltr, y mae y 
bloedd yn dy waſcu y ac yn dy flino, ac a ddy- 
di, Pwy yw a gyfiyrddodd 3 mi ? 
16 A'r Jeſu a ddyvedodd. Rhyw vn a gyflyr- 
odd 3 mi ; canys mi a we. fyned rhinwedd 
an © honof. 
47 A phan welodd y wraig nad oedd'hi gy- 
iedig, hi a ddacth tan grynu,- ac a ſyrthiodd 
r ei fron ef, ac a fynegodd iddo yngwydd yr 
Il bobl, am ba achos y cyftlyrddafai hi ag ef, ac 
yr iachafid hi yn ebrwydd. 
48 Yntef a ddywedodd wrehi,- Cymmer gyffur 
Sch, dy ffydd a'th iachiodd : dos mewn tan- 
eddyf.) 
49 Acecfe yn llefara, daeth vn o { dy | ly» 
wil godracthwr y Synagog , gan ddywedyd wrrtho, 
u farw dy feich: na phoena nor Athro, 
50 A'r Jelu pan giy5u hyn\ 41 attebodd ef, 
an ddywedyd, Nac ofna 2 cred yn'vnig, a hi a 
cheir. 

gl Ac wedi ci fyned cf i'r ty , ni adawodd i 
& ddyfod it mewn, ond Petr, ac laco, ac loan, 
thad yr etteth a'i mam. 

52 Ac wyio 1.wnacthant oll, a chwynfan am 
ani : eithr efe a ddywedodd, Nac'wylwch : nid 
arw Ni, &t'"h7 Cv{ca y mae. 

53 A hwy a'i gwatwaraſant ef, am iddynt 
vbod e: marw hi. 
$4 Ac ete 3'u bwriodd hwynt oll allan, ac a'i 
ymunerth hi erbyn ei Haw ac « lefodd, gan ddy- 
ecy9d, Herlodes, cyfcd, 

$5 A' hyſpryd hi a ddaeth drachefn, ahi a 
gyfododd 


Jd 
life 


gyfododd yn x way ac efe a orchymj 
roi bwyd iddi, 

66 A fynnu a wnaeth ar ei chieni hi : 
orchymynnodd iddynt na ddywedent ; 
peth a wnacthid. 

PEN. IX. 
C efe a alwodd ynghyd ei ddeudd 
cyblz ac a roddes iddynt feddiant ac a 
dod ar yr holt gythreuliaid, ac i iachan clef 

2 Ac ele au hantogcodd hwynt i bre 
teyrnas Dduw, ac i izchav y rhai cleifion. 

3 Ac efe a ddywedodd wr hyot, Na af 
merwch ddim i'r daith, na ttyn, nac yicrex 
na bara , nac arian : ac na fydydded pen 
ddwy bais bob va. ' 

4 ACi bady bynnag yr eloch i mewn, 
ſwch yno, ac odd: yno ymadewch, 

s A pha raj bynnag ni'ch derbyniant , 
eloch allan o'r ddinas honno , eſcydwch 
ved y llwch oddiwrth eich traced, ya dyſtic 
yn eu kerbyn hwynr. 

6 Ac wedi iddynt fyned allan, hwy a act 
trwy 'r trefi, gan bregethu 'r Evengyl , ac ig 
ym mhob lle. 

9 A Herod y tetrarch a glybu y _ 7 
wraethid ganddo : ac efe a betrufodd, m F544 
rhai yn dywedyd gyfodi Ioan o feirw : , 

8 A chai eraill, ymddangos o Elias : all aq, 
eraill, mai prophwyd, vn O'r rhai gynt, a a 


fodaſai. rho. 
9 A Herod a ddywedodd, Ioan a dorranlf  þ, 
ben : ond pwy ydyw hwn yr wyf yn cly» I 


cyfryw berhau am dano? Ac yr oedd efe yn a (an; 
ei weled cf, 


""'Þ 10 A'r Apoſtolion wedi dychwelyd, a fyne- 
Safant iddo y cwbl a wnaethent. Ac efe a'u cym- 
erth hwynt, aca actho'r naillty, i le ang” 
annedd [ yn'perthynu ] i'r 4dinas a elwir 
'Waila, 

11 A'r bobloedd pan wybuant, a'i dilynaſant 
f: ac efe a'i derbyniodd hwynt, ac a letarodd 
Svrchynt am deyrnas Dduw, ac a iachaodd y rhai 

pedd arnynt eiften eu hiachau. 

* 12 A'r dydd a ddechreuodd hwyrhau 2: @'r 
Jeuddeg a ddaethant, ac a ddywedaſant wrtho, 
ollwag y dyrfa ymmaith, fel y gallont fyned i'r 
"Merefi ac i'r wlad oddi amgylch i lecteu, aci gadl 
$Þvyd :. cauys yr ydym ni ymma mewn lie an- 
phyfannedd. 

13 Eithr efe a ddywedodd wrthynt, Rhodd- 
wch chwi iddyut | beth 7] i'w fwytta. A hwythay 
a ddywedaſant, Nid oes gennym ni ond pum 
orth a dau byſcodyn , oni bydd i ni fyned a 
phrynu bwyd i'r bobl hya oll. 

14 Canys yr oeddynt ynghylch pum-mil 0 
'- Wvyr. Acefe a ddywedodd wrih ei ddifcyblion, 
Gwnewch iddynt eiſtedd yn fyrddeidian , bdb 
17" ddeg a deugain. 
| T5 Acfelly y gwnaethant, a hwy a wraethant, 
MF iddynt oll ciſtedd. 

15 Ac efe a gymmerodd y pum torth, a'r 
ddau byſcodyn , ac a edrychodd i fynu i'r nef, ac 
a'u bendichiodd kwynr, ac' a'u torrodd, ac a'y 
, | rhoddodd i'r diſcyblion, i'w goſod ger bron 
y bobl. 

17 A lwynt hwy oll a fwyttaſant, ac a gaw- 
fant ddigon : a chyfodwyd a weddillaſai iddynx - 
0 


V__— _—_—_ 
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o fryw-fwyd, ddeuddeg baſcedaid. 

18 Bu hefyd,; fel yr oedd efe yn-gwey 
haunan, {6d ei ddiſcyblion gyd ag ef : ac 
ofynnodd iddynt, gan dywedyd, Pwy y 1 
bob] yn dywedyd fy mod i ? -n 

19 Hwythau gan atteb a ddywedaſant-, Wwenn 
Fedyddiwr : ond eraill, mai Elias 3 ac erai 30 
rhyw brophwyd o'r rhai gynt a-adgyfododd:ef, y : 
'-20 Acefe a ddywedodd wrchynt , Ondii 3! 
yr ydych chwi yn dywedyd fy modi? A MY ant, 


yarial 
oan, 
eddi 
29 
ynet 


gan atteb a ddywedodd, Chriſt Duw. hwn: 


21 Acete a roes oichymmyn'araynt, acl 35 
chodd iddynt na'ddywedent hynny i neb.: © wed! 
22 Gan ddywedyd, Mae yn rbaid i Fab y@ÞwY 
oddef llawer, a'i wrthod gan yr Henuriaid, © 112! 
Arch- offeiriaid, a'r Scrifennyddion, a'i lad, 3 
trydydd dydd adgyfodi. ddy\ 
23 Ac eſe a dywedodd wrth bawb, Os ef ' 
ilyiia neb ddyfod ar fy 61 i, ymwaded ag'd} '” 
hun, a choded ei groes beunydd, a dilyned ti, |} *4 


24 Canys pwy bynnag a «wyllyfio gadv} 5 
enioes, a'i CylI, ond pwy bynnag a gollo ci <a = 
o'm hachos i, hwnnw a't ceidw hi. | ha 

25 Canys pa leſid i ddyn er ennill yr holl E 
ai ddiferha 6i hun, neu fod wedi ei golli ? aye 

26 Canys pwy bynnag fyddo cywilydd g I 
ddo fi a'm geiriav, hwnnw fydd gywilydd off © 
Fab y dyn, pan ddelo yn ei ogoniant ei hun, if ©" 
Tid, a'r Angelion ſanRaidd, al 

27 Eithr dywedaf i chwi yn wir, y mae 
Ys; fawl ſy yn ſefyil ynuva , a'r ni archw; ag 
angeu, hyd oni welont deytnas DJuw. dr 


28 A bu yaghylch wyth niwrnod wedi 
get 
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S&ceriau hyn, gymmeryd o honaw ef Petr , ac 
loan, ac laco , a myned i fynu It mynydd' i 
eddio- 

29" Ac fel yr oedd efe yn gweddio, gwedd & 
yneb-pryd ef a newidiwyd, al wiſc oedd yn 
enn ddiſclair. 
| 30 Ac wele dau wra gyd-ymddiddanodd ag 
ef, y rhai oedd Moſes, ac Elias. 
= 231 Y rhai a ymddangoſaſant mewn gogomt- 
ant, ac a ddywedaſant am ei ymadawiad ef» yr 
 hwn a gyflawnal efe yn Ierufalem. | 
cl 32 APhetr a'rrhai oedd pgyd ap ef, oeddynt 

© wedi trymhan pan gyſcu : a phan: ddihunaſant, 
y@bwy 2 welſant ei ogoniant ef, a'r ddau wr, y 
d;& rhai ocdd yn ſefyll gyd acef.: 
d 33 Abn, a hwy yn ymadaw oddi wrtho ef 
ddywedyd o Petr wrth yr Ieſu, O feiſtr, da yw 
i ni fod ymma : pgwnawn dair pabell, vn 1 ti, ac 
af vn | Moſes, ac vn i Elias : heb wybod beth yr 
© ocdd yn ei ddywedyd. 

34 Ac fel yr oedd efe yn dywedyd hyndacth 
ewmwl ac a'i cyſcododd hwynt : a hwynt hwy a 
ofnaſant wrth fyned © honynt i'r cwmwl. 

35 Adacthllef allan or cwnarwl, gan ddywe- 
dyd, Hwn yw fy Mab anwyl, gwrandewch ef. 

35 Ac wedi bod y llef;cafwyd yr Ieſt yn vnic? 
a a hwy a gelaſant,ac ni fynegalant 1 neb y dyddi- 
J au hynny, ddim o'r pethau a welſenr. 

37 Adarfu drannoeth, pan ddacthont i wa- 

red or mynydd, i dyrfa fawr gyfarfod ag ef. 

| 33 Acwelegwror dyrfa a ddolefodd, gan 

ddywedyd, O Athro, yr wyf yn attolwg i ti » &* 

dych ar fy mab, canys fy vnic-anedig yw- .- 
K 39 As 
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39 Ac wele, y mae _yſpryd yn ei ma, (1 
ef, ac ynref yn ddiſymmwth yn ke; , = 
mae Yn ei ddryllioef,hyd oni falo ewyn:a h p 
yr ymedy odd1 wrtho, wedi iddo ei yfligo.ni 

40 Ac mi a ddei{yhais ar dy ddiſcyblion' pY 
fwrw efallanz ac ni's gallaſant. od 

41 Arleſu gan attch a ddywedodd, O g, / 
hedlacth anffyddlon a throfaus,pa hyd y byd j 
gyd 4 chwi,ac ich goddefaf? dwg dy fab ym; y 

42 Acfſel yr cedd efe etto yn dyfod, yah 
thrael a't rhwygodd ef; ac a'i drylliodd © arÞfyp 
a geryddodd yr yipryd aflan , ac a iachaodjjay, 
bachgen, ac a'i rhoddes ef i w dad. bl 

43 A brawychu a wnaethant oll gan famg,, : 
Duw : aca phawb yn rhyfeddu am yr hollþy 5: 
thau a wnaethal yr eu, efe a ddywedodd 'W. 
& ddiſcyblion- met 

44 Goſodwch chwi yn eich cluſtiau yr uy / 
droddion hyn: canys Mab y dyn a dradcd ad 
i ddwylo dynion. Ird 

45 Eithr hwy ni wybuant y gair hwn, ade | 
oedd yn guddiedig oddi wrthynt, fel nas $. / 
Hentef: ac yr oedd arnynt arſlwyd ymotyng 14 
am Y gair hwn. | my 

46 A dadl a gyfododd yn eu plith, pwy4; c 
ddei fwyat o honynr. on 

47 Ar leſu with weled meddwl eu q,f ., 
hwynta gymmerth fachgennyn, ac ai goſog,, / 
yn ei ymvyls ry 

48 Aca ddywedodd withynt, Pwy bylc; 
a dderbynio y bachgennyn hwn yn fy enw ig 4 
yn fy nerbyn i : a phwwy bynnag a'm derby nog 
ydd yn derbyn yr hwn a m antonodd i:can)þ Pan 


mmg, ſydd leiaf yn eich plith chwi oll, hwnaw a 
ls | MAaWT - 
*a go Ac Toan a attebodd ac 'a ddywedodd, O 
18V.ni a welſom ryw vn yn dy enw di yn bwrw 
lion Gypythrenliaid , ac a wahardda/om iddo, am 
oedd yn canlyn gyd ani. ; 
| Oo Ar leſu a ddywedodd wrtho, Na waher- 
Y by&h iddo canys y neb nid yw in herbyn, tro- 
DO YM ni y mae. 
| » YjAbuzpan gyfanwyd y dyddian y cymmerid 
* ar fynuy ynrefa roddes ei fryd ar fyned i Te» 
11d0Glem., 

2 Ac efe a ddanfonodd gennadan o flaen ei 
12WJ+: a hwy wedi myned, a acthant i mewn i 
bollF; Samariaid, i barotoi iddo ef. 
oddy2 Acni's derbyniaſant hwy ef, oblegid f6 

yneb ef yn tueddu ty a Jeruſalem. i Hs 
YI $4 Ai ddiſcyblion ef, Iace, ac Toanpan wel- 
raddy . ddywedafant, Argiwydd, a fynm di ddy- 
Ird o honom am ddyfod tan i lJawr or net) 
N, Kita hwynt, mepis y gpwnaeth Elias ? 

145 $5 Ac efea drodd,acau ceryddodd hwyntz 
fyn ddywedodd, ni- wyddoch o ba yſpryd yr 
< chw1. 
PWY$5s Canys ni ddaeth Mib y dyni ddeſtrywio 
diau dynion, ond i'w cadw. A hwy a acthanr 

en Jef arall. 
zoſox $7 A buy a hwy yn myned; ddywedyd oryw 
ar y ffordd wrrho ef, Arglwydd, miath gan- 
' DILFi bale bynnag yrelych. | 
'W VE8 A'r Teſt a ddywedodd wrtho,Y mae gan Y 
rbyr ynogod-fanan, a chan adar yr awyT nythods 
Can pan Fab y dyn nid ocs lie y rhoddo et ben1 
. K 2 59 AC 
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| $9 Accfe addywedodd wrth vn arall. 
fi. Ac yntef a ddywedodd, Arglwydd-; on 
3-mi yn gynraf fyned a chladdu fy-nhad, 
60 Eithr yr lefu a 1dywedodd ,witho.G 
meirw gladdu eu meirw, ond dos di a-p 

& | eeymas Dduw. 
| | | 61. Ac vn arall hefyd a ddywedodd, Mi 
| edilynaf di,o Arglwydd;ond gid i mi,yag 
| qgauyniacirchalymfynby.. 
Wo 62. A'r Ielu 3 ddywedodd-wrthogNid: 
| ac {ydd yn rhoi ei law ar yr aradr, ac yne 
ar Y pethau ſydd 0 ol,yn gymmwys i dt 


| 
| 
il Dduw. 
[4k PEN. X. 
Wedi y pethau hyn yr ordeinic 

- Arglwydd ddeg a thrugain eraill.þ 
X ac an danfones hwynt bob yn ddang-.o-f 
v8 wyneb) i bob dinas a man, lle 'r oedd efe 
| | _ gyfod. | 


2 Am hynny efe a ddywedodd wrthy 
eynhayaf yn wir ſydd fawr, ond y gweirh) 
anaml : gweddiwch gan hynny ar Arg 
cyrhayaf am ddanfon allan, weithwyr;i 

ll | | hayaf. 

| | | | - Ewch : wele, yr wyh yn cich danfor 
I fel whn yn myſc bleiddiaid. 

mt | 4 Na ddygwch god, nac yſcreppan 
Wl | | eſcidiawac na chyferchwch well i neb ar y 
| fl! E | s Acibady bynnag yreloch i m 
Wl | | gynraf dywedwehy Tangneddyf i'r ry hwn 
| 6 Ac 0bydd yno fab rangneddyf , ei 

| pneddyf a orphywys arno; os amgen;hi a « 
| wel actoch chwt. 
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Ac yn y ty hwnhw arhoſwchopan fwytra ag 
d,y cyfryw bethan ac { a gaffoch | ganddynr: 
ys teflwog vw-i'r gweirhwr et gyRog. Na 
Sciglwch o dy 1 dy. | 
8 A pha adinas bynnag yr cloch iddi, a hwy 
eich derbvn, bwyttewch y cyfryw berhau ac 


ive g@odder ger eich bronnan : 


9 Aciachewch y cleifion a fyddo ynddi , 
wedwchwrthynt, Daerh teyrnas Dduw yn 2 
ns attoch. 


10 Eithr pa-ddinss Þybhag yr eloch iddi, a 


"Thy heb eich derbyn; eveh allan i'w heolyddaa 


wedwch, | 
18 11 Hyd ynoed y llwch , yr hww a lynodd 
Sthym och dinas, yr ydym yn e& ſychu ym- 
ach 1 chwi : er hynny Sybyddwch hynF6d 
ymas Dduw wedi nefat artoch. _—_ 
S 12 Eithr dywedaf wrthych, mai efmwythacks 
dd i Sodom yn y dydd hwnnw, nagi'r ddinas 
dnno- 
13 Gwaedi Chorazin, gwae di Berhfaida & 
ys pe pwnaethid yn Tyrus a Sidon y gwei- 
redoedd nerrhol a wnaethpwyd yn eich plith 


DW, hwi a edifarhaſenter ys talm, gan ciftedd 


wwn lachliain,a lladw. 

14 Eithr eſmwytrhach fyddi Tyrus a Sidon 

y farn, nag i chwi. 

15 A thithen Capernanm yr hon a dderchat- 
yd hyd y nef, a dynnir i lawr hyd yn vffern. - 
16 Y ncb ſydd yn eich gwrando chwi,fydd yn 

newrando i, a'r neb fydd yn eich diriny " 

wizſydd yn fy nirmypu i, a'r neb ſydd yn ty 
Irmygu i ſydd yn dumygu yr hwa a'm hanfo- 
ddd i. K 3 17 As 
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17 Ar deg athrugain a ddychwelafantp 
Iaweny dd,can ddywedyd) Arglwydd., hyd 
oed Y cythreuliaid a ddaraſtyngir 1 1 ni F 
enw dt. P 

18 Acefea ddywedodd wrthynt, mi a we 
Saran meg13 mel[rens yn ſyrthio or nef. 

19 Welcyr ydwyh yn rhoddi i chwi awd! 

dod i ſathru ar ſeirphs ac yſcorpionau, ac al 
gryſder y gelyn: ac nid oes dim a wna dd 
wed 1 chwti. | 

20 Eithr yn hyn na lawenhewch;f6d "ey 
dion wedi en daroſtwng i chwi , ond lijawa 
wch yn hytrarch, am fod eich henwau a 
fennedig yn y nefoedd. | 
21 Yrawrhonno yrleſu a lawenychod 
yr yſpryd, ac a ddywedodd, Yr wyf yn digh 
ti 6 Dad, Arglwydd nef a dayar , an! guddij 
honor y pethau hyn oddi wrth y doethic 
deallns, a'u datcuddio o honor i rai bychaint 
wir © Dad, oblegid felly y gwelyd yn dda 
olwg di. 

22 Po peth a roddwyd 1 1 mi gan fy N 
ni Wyr neb pwy yw T Miabzond y Tad; naf 
vw'r Mab, arncbh y mynno'r Miab ei dd 
cuddio iddo. 

23 Acctfea drodd at ei ddiſcyblionaac a 
wedoJd o'r naill:u, Gwyn fyd y Ilygaid fy 
gwelcd y pethau yr ydych chwi yn eu gwele 

24 Canys vr wyf yn dywedyd i chwi ewyl 
O lawer o brophwydi a brenhinoedd, wek 
pethan yr ydych chwi yn eu gweled , at 
ewelſant; a chlywedzy pethan yr ydych ch 
eu clywed, ac nt's clywiant, 

"RP. <V 25 
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25 Ac wele, rhyw gyfrithiwr a gododd, pan 
et demprio &, a dywedyd , Arhro » pa beth a 
- wt wnaf i gael ctifeddu bywyd tragwyddol ? 

* 26 Yntef a ddywedodd wrtho, Pa beth fydd 
a (crifennedig yn y gyfraith ? pa fodd y darllennt? 

27 Accte gan attch a ddywedodd, Ti a gert 
wah vr Arglwydd dy Dduw3'th holl galon , ac ath 
iS holl enaid, ac ith holl nerth,ac 3th holl feddwl: 
[ml a th gymmydog fel di dy hun. : 

. |. 28 Yntefa ddywedoddwrtho, Ti a artcbaiſt 
yn vniawn : gwna hyn, a byw fyddt. 

4 29 Eithr efe, yn ewyllyho el gyhawnhau et 

& hun, a ddywedodd wrth yr Iefuz A phwy yw fy 
nehymmydog ? 

30 Arleſu gan atteb a ddywedodd, Rhyw 
ddyn oedd yn myned i wared 0 Ieruſalem i Ieri- 
choac a ſyrthiodd ym myſc lladr on;y rhai wedi 
ei ddioſc ef a'i archolli, a aethant ymmairhgan 
ei adael yn hanner marw. 

: 31 Acar ddamwainrhyw offeiriad a ddaeth 
i wared y flordd honno, a phan ei gweloddxfe a 
that acth or mu aralf heibio. 
26 32 Ar vn flunyd Lefiad hefyd,wedi difo4 it 
4da8 fan, a'i weled ef, a acth o'r tu arall heibio. 

33 Eithr rhyw Samariad wrth ymdaiths a 
2 o& 9dacth atro ef, a phan ei gwelodd, a dofturiodd: 
of 34 Acaacth arto-ac a rwymodd ei archolhion 
vel &f> gan dywallr ynddynr olew a gwin : ac a't go- 
yi_ſh {0codd ef ar ei anifail ei hun, ac a'i dug ef ir 
vell# 11etty, ac a'i ymgleddodd. 
ae 35 A thrannoerh wrth fyned ymmaith efe a 
hu dynnodd allan ddwy geiniog, ac au rhoddes It 
Iletteu-wr, ac a ddywedodd wrtho, Cymmer 
K 4 ofal 
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| wir 6 Dad, oblegid felly y gwelyd yn dda) 
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17 A'r deg athrugain a ddychwelaſantyh 2: 
Hawenydd,gan ddywedyds Arglwydd., hydei dc 
oed Y cythreuliaid a ddaraltyngir i nt ” wnal 
enw dt. 21 

18 Acefe a ddywedodd wrthyni, mi a well (crif 
Saran mepis mel[ten vn ſyrthio o'r nef. 2 


i9 Welcyr ydwyh yn rhoddi i chwi awd Y! A 
dod i ſathru ar ſeirph) ac yſcorpionau, ac ark 91! 
gryſder y gelyn: ac nid oes dim a wna i ath 
wed i chwt. . £5 

20 Eithr yn hyn na lawenhewch;f6d 'Y Jn) 
dion wedi en daroſtwng i chwi , ond ltawalf  * 
weh yn hytrarch, am fod eich henwau ye 
fennedig yn y nefoedd. 

21 Yrawrhonno yr Ieſu a lawenychoe 


hun 
ngh 


ti © Dad, Arglwydd nef a dayar , am gnddy 
honoc y pethau hyn oddi wrth y doethion! 


deallns, a'u datcuddio o honot i rai bychaint 


olwg dl. 
22 Pob perh a roddwyd 1 i mi pan fy N act 
ni Wyr neb pwy yw 'r Mab,ond:y Tad; naf 


yw'r Mab, arneb y .mynno'r Mab ei dd far 
cuddio iddo. 4 
23 Acctea drodd at ei ddiſcyblionaac at ; 
wedoJd o'r naill:u, Gwyn fyd y Ilygaid ff 
gwelcd y pethau yr ydych chwi yn eu gwel ef: 
24 Canys vr wyf yn dywedyd 1 chiwi ewyl lo 
O lawer o brophwydi a brenhinoedd, we Il 
pethan yr ydych chwi yn eu gweled , a q 
owelſant; a chlywedsy pethan yr ydych chwi 7 


eu clywed, ac ni's clywlant, 
"I 25 


ts. - 4a - 
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28 Ac wele, rhyw gyfrithiwr a gododd, pan 
[& ci demprio &, a dywedyd , Arhro , pa beth a. 
@ wnaf i pael ctifeddu bywyd tragwyddol ? 

8 26 Yntef a ddywedodd wrtho, Pa beth fydd 
2 well ſcrifennedig yn y gyfraith ? pa fodd y darllennt? 
27 Accte gan atteb a ddywedodd, Ti a gert 
will vr Arglwydd dy Ddiuw ith holl galon , ac ath 
- ar holl enaid, ac ith holl nerth,ac 3th holl feddwl: 
din} ath gymmydog fel di dy hun. 

1 #. 28 Yntefa ddywedoddwrtho, Ti a artebaiſt 
r vin yn vnlawn : gwna hyn, a byw fyddt. 
wat 29 Eithr efe, yn ewyllyhio ei gyhawnhau & 

& hun, a ddywedodd wrth yr Iefuz A phwy yw fy 
nehymmydog ? 

30 Ar leſt gan atteb a ddywedodd, Rhyw 
88 ddyn oedd Yn myned i wared © Ieruſalem i Iert- 
4&8 choc a ſyrthiodd ym myſc lladr on;y rhai wedi 
in] £i ddioſc ef a'i archolli, a aethant ymmaithgan 
ei adael yn hanner marw. 

31 Acar ddamwainxrhyw offeiriad a ddaeth 
1 wared y fiordd honno, a phan ei gweloddxfe a 
acth or tu aralf heibio. 

32 Ar vn flunyd Lefiad hefyd,wedi difo4 it 
fan, a'i weled ef, a aeth o'r tu arall heibio. 

33 Eithrrhyw Samariad wrth ymdaiths a 
ddacth atro ef, a phan ei gwelodd, a dofturiodd: 

34 Acaacth atto-ac a rwymodd ei archolhon 
ef, gan dywallt ynddynr olew a gwin : ac a't gO- 
ſocodd ef ar ei anifail ei hun ac a'i dug ef ir 
lletty, ac a'i ymgleddodd. 

35 Athrannoerh wth fyned ymmairh efe a 
dynnodd allan ddwy geiniog, ac au rhoddes it 
lletteu-wr, ac a ddywedodd wrtho, Cymmer 

K 4 ofal 
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ofal troſto : a pha berh by = a dreuliech | 
ychwanegpan ddelwyf drache n mi ai ralafi® 

35 Vwy gan hynny ortri hyn yr ydwytti 
rybied ei fod yn gymmydog i'r hwn a ſyrthi | 
ym-mbl:rh y lladron ? | 

37 Acetea ddywedodd, Yr hwn a wna 
drugared ag ef. Ar Ieſu am hynny a dd 
dodd wrrho, Dos a gwna dirheu yr vn modd. 

38 A bu,a hwy yn ymdeithio, ddyfod 0} 
naW 1 ryw dref, a rhyw wraig ai henw Manh 
a'i derbyniodd ef i w thy. 

39 Aci hon yr oedd chwaer a elwid Mai 
hon hefyd a eifteddodd wrth draed yr Ieſu, 
wrandawodd ar ei ymadrodd ef. 

40 Ond Martha oedd drafferthus yng 


{lawer o waſanaeth : a chan ſefyll ger I'anm Yor 


a ddywedodd, Arglwydd, onid oes ofal g 
am i'm chwaer fy ngadael i fy hun 1 waſanae 
dywed wrrhi gan hynny am fy helpio. 

41 A'ſleſuaatrehodd ac a ddywedodd wt 
Martha, Martha, gofalus, a thrafferthus 
ynghylch lawer o berhan. 

42 Eichr vn peth ſydd angenrheidiol, a M 
a ddewiſodd y rhan ddaz yr hon ni ddygir « 
arni- 
PEN. XI. 
Bu ac efe mewn rhyw fan yn geddio, 
beidiodd, ddywedyd o vn oi ddiſcybli 
wrtho, Arglwydd, dyſc i ni weddio, megis 4 
dyſcodd Ioan i'w ddiſcyblion. 
2 Acefea ddywedodd wrthynt, Pan wedd 
och, dywedwch , Ein Tad yr hwn wyryn yl 
foeld, Candeiddier dy enw : dcued dy dey 


EWNC 


liech 
ralafij 
wyth 
yrthid 
2 Wile 
dd 

"odd. 
dd 0 

Mark 


Mai 


*(u, 


Ng 
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wneler dy ewyllys, megis yn y nef, felly ar y 


idaiar hetyd. 


-_ 


3 Dyro i ni o ddydd 1 ddydd em bara beuny« 
1diol. : 

4 A madden i m ein pechodan canys yr ydym 
innau yn maddeu 1 bawb ſy yn eindyled. Ac 
nac arwain ni i brofedigaeth eithr gwared ni 
hag drwg- | 

5 Acefe a ddywedodd withynt, Pwy o ho- 
och fydd iddo gyfaill,ac a arto hanner nos, ac a 
idywed wreho,O gyfaill;moes i mi dair torth yn 
chwyn. 

6 Canys cyfaill i mi addaeth arraf wrth ym- 
faith,ac nid ocs genn'f ddim i'w ddodi per ei 
yon cf. 

7 Ac yntef oddi mewn a etryb ac a ddywed, 

aſinafh: ynawr y mac t drws yn gacada'm 
plant pyd a mi yn y gwely : ni allatgodi a'u 
hoddi 1 1. 

8 Yr wyf yn dywedyd i chm,er na chyfyd efe 
thoddt iddo, am ei tod yn gyfaill iddo, etro 0 
erwydd et daerni, efe a gyiyd ac a rydd iddo 


| ynnifer ac y ſydd arno et: heifien. 


9 Ac yr ydwyf yn dywedyd i chwi, Gofyn- 
'< a rhoddir i chwi;ceifiwchaa chwi a gewchs 
urwchac fe a agorir i chwl. | 
10 Canys.p0b vn ſydd yn pofyn,fydd yn der- 
dyn, a'r neb ſydd yn ceifio;[ydd yh adel 3 acir 
wnztydd yn _—_ agorir. 2 
11 Os bars aofyt mab i vn'o honoch chwi 


| y did,a ddyry efe garrep iddo ? at ©s pyſcodyny 


z ddyry &fe iddo ſarph yn ite pyſtedyn'?, 
12 Neu 05 goſyn &fe wy ddyry efe [corpion 
ado, K 5 E) Os 
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13 Oschwy-chwi gan hynny, y rhai. 
ddrwg) a fedrwch- roi rhoddion da i'ch 
chwi, pa fainr mwy y rhydd eich Tad or 
Yipryd glin, i'r rhat a olynno pganddo ? 

14 Ac yr oedd efe yn bwrw allan gyrh 
hwany oedd fud : a bu wed1 i'r cythrael4 
allany''r mudan lefaru:a'r bobloedd a ryfeds 

15 Eithr rhai o honynr a ddywedaſant,T 
Beelzebnb pennacth y cythreuliaid y mae & 
bwrw allan gyrhreuliaid- 

15 Ac cratll gan ci demtio, a geifiaſant 
ddo arwydd o'r nef. 

17 -Yntef yn gwybod eu meddylian hwy ©" 
ddywedodd wrthynt,Pob reyrnas wedi ymr '} 


ylc 
2 


CT: 


yn ei herbyn ei hun, a anghyfanneddir: a thy 
erbya ty, a {yma1h: ; 

18 Ac os Satan hefyd ſydd wedi ymranny * 
el erbyn et hun, pa fodd y ſaif' et deyrnast 


gan eich b5b yn dywedyd, mai rrwy Beelzdlf f 
yr wifi yn bwrw allan gythreuliaid-. f 
19 Ac os trwy Beelzebub yr wyfh ynb F 


allan pgythreuliaid, trwy bwy y mae eich pl 
chwi yn eu bwrw hwyn allan? am hynny yt 
ddant hwy yn farnwyr arnoch chwi. 

20 Eithr os myh trwy fys Duw , ydwyf 
bwrw allan gythreuliaid, diamwau ddyfodt 
nas Dduw artoch chw1i. 

21 Panfyddo vn cryf yn cadw ei neuadd 
wiae yr hyn ſydd ganddo mewn heddwch. 

22 Ond pan ddel vn cryfach nag ef arngi 
orchfypu, «fe a ddwg ymmairh ei ho!l arfogas 
ef, yn yr hon yr oedd yn dmddiried, ac a ran 
auhaith ef. 
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23 Y neb nid ywgyd 4 mizſydd yn fy erbyn: 
xr neb nid yw yn caſclu gyd a mi, ſydd yn ? 
pWaicaru. 

24 Tan el yr yſpryd aflan allan o ddyn, efe a 
rodia mewn lleoedd ſychion, gan geifio gporphy- * 
wyſldra: a phryd na chatlo, efe a dd ywed,Mi a 
edychwelaf1im ry or lle y daerhum allan. 

25 A phan ddel, y macyn ei paclwedi ei 
JF y(cu:0 a1 dreinn : 

26 Yrayri eſe ac y cymmer atto ſaith yſpryd 
cra ll, pwacth nag ef ei hun, a hwy a int i mewny 
ac a arhoflant yno: a diwedd y dyn hwnnw fydd 
ewaeth nz”: ddechreuad. 

27 Abu fel yr oedd efe, yn dywedyd hyns 
rhyw wraig o'r dryfa a gododd ei llef, ac a ddys 
welodd wrtho, Gwyn fyd y groth ath ddug dis 
a'r bronnan a ſugnaiſt. | 

25 Ondefe a ddywedodd, Yn hytrach gwyn 
fyd y rhat ſydd yn gwrando gair Duw, ac yn ei 

adw. 
| , 29 Ac wed! ir bobloedd ymdyrru ymghydy 
h pl &{e a ddechreuodd ddywedyd , Y genhedlaerh 
y yo bon ſydd ddrwg : y mae hi yn cafto-arwydd,ae 

arwydd tj! roddir iddi » ond' arwydd Ionas y 
wt prophwyd. Rd A 

30 Canys fel y bu Tonas yn arwydd i'r Nini= 
feaid,felly y bydd Maby dyn hefyd ir genhed- 
dd facth hon. 

31 Brenhines y dehan a gyfyd yn y farn pyd 
nz} © gwyr y genhedlacth hon » ac au condemna 
hwynt : am iddi hi Jdyfod o eithafoedd y ddaiar 
i wrando doethineb Salomon: ac weie, va mwy 
r3 Solomon yunnas 
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32 Gwyr Ninife a godant i fynu yn yith dy 
gyd i'r genhedlaeth hon, ac a'i condemnantF,4.5 
am iddynr edifarhau wrth bregeth Ionas : acK;a6 
le, va mwy ni Ionas ymma. 

33 Acnid yw neb wedi goleu canwyl, 
goſod mewn lle dirgel, na than leſtr : eithy 
ganhwyll-brensfel y gallo y rhai a ddelo i me 
weled y goleuni. 

34 Canwyll y corph yw ' |lygad: am hy 
pan fyddo dy lygad yn ſyml, dy holl gorph 
fyd fydd oleu : ond pan fyddo | dy lygad]y 
ddrwg, dy gorph hefyd fydd rywyll. | 

35 Edrych am hynny rhag i'r goleuni ſy 
ynot, fod yn dywyllwch. 

35 Os dy holl gorph gan hynny[ (yddJole 
heb vn rhan dywyl! ynddo,bydd y cwbl yn ole 
megis pan focanwyll 2'i lewyrch yn dy oleuo 

37 Ac fel yr oedd efe yn llefarurhwy Pha 
frad a ddymunodd arno giniawa gyd ag ef, 
wed1 iddo ddyfod i mewn, efe a eiſteddoc 
i fwytra- | 

33 A'r Phariſzad pan welodd, a ryfeddac 
nad ymolchaſaij efe yn gyntaf 6 flaen ciniaw. 

39 A'r Arglwydd a ddywedodd wrtho yn a 
chwychwir Tharifeaid ydych yn glanhau y 
allan i'r cwppan a'r ddyſc!, ond eich ru m 
ſydd yn llawn o drais a drygionl. 

40 O ynfydion, ond yr hwn a wnaeth yr 
fydd oddi allanz a waaeth yr hyn ſydd o few 
hefyd ? 

41 Yn hyrrach rhoddwch <luſen or pethayfy! 
ſy gennych : ac wele, pob perh ſydd lin i chm 
42 Eithr gwae chwi r Phariſzaids conſe 
| ye) 


ur 


__ 
v 
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S&dych chwi yn degymmu y mintys, a'r ryw, a 

hob LiyFeuynac yn myned heibio i farn a cha» 
iad Duw- Y pethan hyn- oedd raid eu gwnen- * 
urs acna adewid y lleill heb wneuthur. 

43 Gwae chwi 'r Phariſzaid, canys yr ydych.. 
n caru Y prif-gadeiriau yn y Synagogauy a chy-= 
arch yn y marchnadoedd. : 

44 Gwae chwi Scrifennyddion a Phariſzaid * 
aprith-wyrz am cich bob fel beddau —_— 
War dynion a rodiant arnynt heb wybod | oddi 
withynr. | | 

45 Ac mor cyfreithwyr a atrebodd, ac a 

Idywedodd wrrho, Athro, wrth ddywedyd hyn 
vr wirl yn ein gwradwyddo ninnau hefyd. 
46 Yntef a ddywedodd, Gwae chwithay he- 
yd y cyfreirh-wyr, canys yr ydych yn llwytho 
Iynion 4 beichiau anhawdd en dwyn, a chwi 
- ydych yn cyfftwrdd i'r beichiauz ac vn o'ch 
"Q edd. 

47 Gwae chwy-chwizcanys yr ydych yn adei- 
Fladu beddan 'r prophwydi, ach tadau chwi a'u 
lladdodd hwynt. 

IW. 48 Yn wir yr ydych yn tyſtiolacthu, ac yn ' 
gyd-follon t weithredoedd eich radan : canys 
| Y Wbwynt biyy yn wir,z'u Haddafant hwyxchwithau 
ydych yn adeiladu en beddan hwynr. 
8 49 Amhynny hefyd y dywedodd doethineb 
x Duw, Anfonaf atrynt brophwydi, ac Apoſtolion, 
a [ tbai ] o honynr a laddant, aca erlidiant. 
$0 Fel y gofynner i'r genhedlaerh hon, waed 
crhavf yr holl brophwydi,yr hwn a dywalitwyd o dde» 
chwi, clreuad y byd, 
ys IF 51 O ward Abel byd waed Zacharias » yr 
dych bws 


,28 S. LUC. Pen, X 11. 


hwn a laddwyd rhwng yr allor a'r Deml. I 
meddaf i chwi,gofynnir ef ir genhedlaerh | 

52 Gwae chwy-chwi y cyheith-wyr, @ 
chvi a ddygaſoch ymmaith agor:ad y gwyt 
eth : nid acthoch i mewn eich hunain » ar 
oedd yn myned a waharddaſoch chwi. 

$3 Acfcl yr oeddefe yn dywedyd y pa 
hyn wrthynt, y dechreuodd yr Scrifennye 
a'r Phariſzaid, fod yn daer iawn arno, a't at 
i ymadrodd am lawer o berhau : 

$4 Ganei gynliwyn ef, a cheifio hehatt 
berh 0o'i benef, 1 gael achwyn arno. 


PEN. XII. 
YN y cyfamfer, wedi i fyrddiwn 0 bobl) 


gaſclu ynghyd hid oni ymſarhrai y naill 
Hall, cfe a ddechrenodd ddywedyd wrth ei dd 
cyblion yn gynraf » gwiliwch arnoch rhag 
does y Phariſzaid, yr hwn yw rhag-rith. 

2 Canys nid oes dim cuddiedig a'r nas 6 
enddir: na dirgel, a't ni s gwybyddir. 

3 Am hynny pa bethau bynnag a dd 
foch yn y rywyllwch, a glywir yn y goleu: 1 
' petha ddywedafoch yn y gluſt mewn ſiafelloed 
a bregerhir ar bennau tai- 

4 Ac yr wyf yn dywedyd wrthych, fy ngh 
ſeillion, Nac oſnwch y rhai ſy yn-lladd y corp 
ac wedi hynny heb ganddynt ddim nryy 1 
wneuthur. 


5s Ond rhag-ddangoſaf i chwi pwy a ofnwd 
ofnwch vr hwn wedi y darflo iddo ladd,ſydda 


awdurcdod ganddo i fwrw i vffern, ie medda 
chwiz hwnnw a ofnwch. j 
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6 Oni werthir pump o adar y td er dwy flyr- 
ling, ac nid oes vn- O honynt mewn angof ger 
bron Duw ? 

7 Ond y mae hyd yn oed blew eich pennau 
chwi yn gyfritedig oll, am hynny nac ofnwch 3 
yr ydych chwi yn well ni [awer 0 adar y to. 

8 Ac meddaf i chwi;-Pwy bynnag a'm haddefo 
i ger bron dynion Mab y dyn hefyd ai haddef 
ynteu ger bron Angelion Duw. 

9 Arhwna'm gwado i ger bron dynion , a 
wedir ger bron Angeiion Duw. 

10 A phwy bynnag a ddywedo air yn erbyn 
Mab y dyn) ſe a faddeuir iddo: eithr 1r neb 2 
eablo yn erbyn yr Ypryd glany ni faddevir. 
| 11 A phanichdygant ir Synagogau, ac at y 
nal Hywiawdwyry a'r awdurdodau , na ofelwch pa 
ei dal fodd, neu pa beth a atteboch» neu beth a ddy- 
ag uy wedoch. 

. 12 Canys yr Yſpryd glan a ddyſci chwi yn 
'S Of yr awr honno, beth ſydd raid et ddywedyd. 
13 Arhyw vn or dyrfa a ddywedodd wrtho, 
Athro, dywed wrth fy mrawd am rannu * myfi 
uU: if 7 ctifeddiaerh. 
[lod 14 Ynref a ddywedodd wrtho, Y dyn, pwy 
am pgaſododd i yn farn-wr, neu yn rhann-wr at- 
nebvfl noch chwi ? 
corpl 15 Acefe a ddywedodd wrthynt, Edrychwch, 
Vy 3 ac ymogelwch rhag cybydd-dod : canys nid yw 
| bywyd neb yn ſefyll ar amlder y pathau ſydd 
nway ganddo. 
ydd a 16 Aceſfe a dracthodd wrthynr ddammeg, 
1d} pan i» hae chyw wr goludog a gnydigdd 
4 JUS. 
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17 Ac efea ymreſymmodd ynddo ei hing# -8 
ddywedyd, Beth a wnaf, am nad oes gennif yrh 
gaſclu fy firwythau iddo ? Sirf 
18 Acete a ddywedodd, Hyn a wnaf : mi 
dynnaf i lawr fy yſcuborrian, ac a adeiladaf ls 2 
mwy : ac yno y caſclaf fy holl firwythaua'm 4 ncu 
I9 A dywedai wrth fy enaid, fy enaid;y nia} 3c 


gennir dda lawer wedi eu rhoi i gadw tros 1a y b 
o flynyddoedd : gorphywys, bwyrtra, yf, bydl Id 
lawwen. : 

20 Eithr Dww a ddywedodd wrtho, o ynfydf pet 
y nos hon y gofynnant dy enaid oddi wrthir, aff 
ciddo pwy fydd y perhau a baratoaiſt ? bod 


21 Felly y mae 'r hwn ſydd yn tryflori idd 
e1 hungac nid yw gyfcethog tu ag ar Dduw. | dd 

22 Acefea ddywedodd wrth ei ddifſcybtonft he: 
Am hyn yr wyf yn dywedyd wrthych,Na chyn fyc 
merwch ofal am eich bywyd, beth a fwyrraod 


nac am eich corph;berh a wiſcoch. by 
23 Y mae'r bywyd yn fwy nix ymborth, at 
corph yn fiwy ni'r dillad. fu 


24 Yiſtyriwch y brain * canys nid ydynt if 2 
han, nac yn medi : i rhat nid ves getl, nac yt eu 
cubor, ac mae Duw yn eu porthi hwynr : o bi fe 


fatne mwy yr ydych chwi yn well ni'r adar? Þ} & 
25 A phwy o honoch gan gymeryd gofaf 2 
ddichon chwanegu vn cufydd aret faintioli ? 9: 


26 Am hynny, oni ellwch wneuthur y palt} n 
{eiaf, pa ham yr ydych yn cymmeryd pofal amt'ſl ei 
y [leill ? ! WI 

27 Yſtyriwch y lili,pa fodd y maent yn ryfus 
nid-ydynt yn [[afurioz nac yn nyddn : ac yr wk 
yn dywedyd i chwi, na wiſcwyd Soiomon we 

0 


S.LUC:Pen;XIL. ar 
"Bholl oponiant, fel vn o'r rhai hyn. 
a 28 Ac os yw Duw felly yn diliadu y Iyfreuyny 
yr hwn ſydd heddyw yn y maes,ac foru a deflir 
Sir fiwmn,pa fainr mwy[ y dillada ef cirwycnch 
d rai o ychydig fiydd ? 
29 Chwithau ha cheifiwch beth a fwyrraoch, 
m df neu pa beth a yfoch:ac na fyddweh amhens. 
Y 30 Canys y perhau hyn oll,y mae cenhedloedd 
[avef y byd yn eu hargeifio:ac y mae eichTad chwi yn 
bydl pwybod fod arnoch chwi eifien *r perhan hyn. 
31 Yn hytrach ceifiwch deyrnas Dduws: a't 
nfy4F pethau hyn oll a roddir 1 chwi yn ychwaneg. 
ir, 32 Nac ofna,braidd bychanicanysrhyngodd 
' © bodd i ch Tad roddi i chwi y deymas. 
dll 33 Gwerthwch yr hyn fydd gennych, a rho- 
Bf ddwch eluſen.Gwnewch i chwi byrſan, y rhai ni 
Toms heneiddiant,rryffor yn y nefoedd yr hwn ni dder- 
yarY fydd:!le ni ddaw lieidr yn agosac ni lypra pry. 
och 34 Canys lle y mae eich tryffor chwi, yno y 
& bydd eich calon hefyd. 
af 35 Bydded eich lwynau wedi en hamwregy*+ 
fu, ach canhwyllau wedi eu golen : 
yy 36 Achwithan yn debyg i ddyniou yn diſgwil 
yi-F eu harglwydd, pa bryd y dychwel o'r neirhiorz 
bi fel pan ddelo a churo, yr agoront iddo yn 
8 cbrvydd. 
2 37 Gwyn eu byd y gweifion hyrny, y rhal a 
- | gaiften harglwydd pan ddel,'yn neffro: yn wit 
mY meddafi chwixfe a ym-wregyſazac a wna 1ddynt 
mM _ | lawr i fwytta ac a waſanaetha arnynt 
WY. 
33 Acos daw efe ar yr ail wiliadwriaeth ac 
[05] ar y drydedd wiliadwriaeth y daw, w- 
ca 
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> —_ felly, gwyn eu bjd y g y ex 

29 Ahyn gwybyddwch, pe gwybaſai git phe 
r5 pa awr y deuai 'T [leidr, cfe a Wiliaſalz x : 
adawlai gloddio «1 dy rrwodd. ace 


49 A chwithau gan hynny, byddwch ba phe 
cans A awc ni thybioch,y daw Mab y he 

41 A Phetr a ddywedodd wrtho, Argiv | 7 
al wrthym ni yr wyri yn dywedyd y ddamng (hy 
hon, a'i wrth bawb hefyd? 

4z Ar Arglwydd a ddywedodd, Pwy yy 


goruchwiliwr flyddlawn, a phwyllog, yi hw ect 
eſyd ei arglwydd ar ei deuluzi roddi cyfiyniat 
[ iddynr ] mewn pryd? m! 
43 Gwyn ei fyd y gwas hwnnw, yr hwn y 6 i fer 
ei arglwydd ef pan ddel, yn gu neuthur felly. py 
44 Yn wir meddafi chwi.efe a'i geſyd di . 
1lywodraethwr] ar gwb! ac ſydd eiddo. lo 
45 Eithr os dywed y gwas hwnnw yn ett y! 
Jon, y maefy arglwydd yn oedi dyfod:a dechj fe 
Curo y gweiſion a'r morwYnton , a bwytiay 
yfed, a meddwi: t] 
46 Daw arglwydd y gwas hwnnw mew dy 
nad yw efe yn diſgwi), ac ar awr nad yw eel n 
gwybod, ac ai gwahana cf,aca efyd ei ran x 


gyd ar anfiyddloniaid. 

47 Ar gas hiwnnw, yr trwn a wybu ewylin | 
el arglwydd, ac nid ymbararodJ, ac ni | 
yn 01 ei evyllys ef, a gurir a llawer [ ffonnod) 

48 Eithr yr hwa ni Wwybu, ac a wnaeth | 
thau yn haeddn flonnodian, a gurir ag yehyay 
[ ttonnodian :] ac i bwy. bynnag y rhoddw 
Lawer, lawer a ofynnir ganddo : a chyd ar ne 


' 
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y gadawſant lawer,ychwanep a ofynnant ganddo* 


49 Mi a ddaethym i fwrw tan ar y ddaiar, a * 


pheth a fynnaf os cynnenwyd ef enſus ? 

50 Eithr y mae pennif fedydd 1'm bedyddio 

acefy ac mor gyfyng yw arnaf, hyd oni or- 
henner. 

$1 Ydych chwi yn rybied mat heddwch y 
dacthym 1 i'w rodd!t ar y daiar? nag e, meddaf i 
chwi, ond yn hytrach ymrafael. 

: 152 Canys bydd 0 hyn alla, bump yn yr va 
ry wedi ymrannu, tri yn erbyn dau, a dau yn 
erbyn tri. | 

53 Y tid a ymranna yn erbyn y mib, a'# 
mib ynerbyn y tid : y fam yn erbyny ferchar 
ferch yn erbyn y fam: y chwepryn erbyn ec 
gwaudd, a'r waudd yn erbyn et chwegr. | 
; 54 Ac efe a ddywedodd hefyd wrrh y bobs 
loedd, Pan weloch gwimwl yn codi o'r gorllewmn 
yn y fan y dywedwch, y mae cafod yn-dyfod:acy 
felly y mae- 

$5 A phan\ weloch ]y dehen-wynt yn chwy* 
thu, y dywedwch, Y bydd gwres : ac fe fydd- 

$6 O ragrith-wyr chwi a fedrweh ddeall[ wy+ 
neb-pryd y ddaiar a'r wybr : ond yramfer hwn, 
pa fodd nad ydych yn ei ddeall ? 

$7 A pha ham nad ydych) ie o honoch eich 
hunain, yn barnu yr hyn ſydd gyfiawn ? 

58 Canys tra fyddech yn myned gyd a'th 
wriehwynebwr art lywodraah-wr,gwna dy oreu 
ar'y flordd i. pae! myned yn rhydd odd wrrho : 
rhag iddo dy ddwyn at y barn'vr ac i'r barmvr dy 
roddi at y fwyddogs ac i'r ſwyddog dy daflu yn 
gharchar. 
$9 YTr 
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59 Yrwyf yn dvwedyd iti, nad ai di 
oddi yno;hyd oni the!ychiie'r hatling eithaf..” 
PEN. XIII. | 


A C yr oedd yn breſennol y cyfamſer hw ©* 
rai yn myneg! iddo am y Galilzaidzy r} L 
cymmyſcaſet Pitat eu pwacd ynghyd Ju t J 
berthau- 
2 Arleſupan atttba ddywedodd wrthy bi 
Ydych chwi yn tybied fod y Galilzaid hyns1 _ 
bechaduriaid mw ni'r. holl Galilzaid ; ' 

iddynr ddioddef y cyfryw berhau ? ' 24 
3 Nac oeddynt, meddaf i chwi : eithr- on - 


edifarhewchzchwi a ddiferhir oll yn yr vn ni 
4 Neu'r deu-naw hynnyar y rhai y ſyrthit 
y twr yn Siloamaac a'u lladdodd hwynr ; ydy 
chwi yn tybied eu bod hwy yn bechaduri 
mwy na'r holl ddynion oedd yn cyfanneddu 
Jeruſalem ? 
s Nac oeddynt,meddaf i chwi:eirhr onide 
farhewch,chw a ddifethir oll yn yr vn mods 
6 Acecfea ddywedodd y ddammeg hon,.! 
oedd gan vn fhgy(-bren wedi ei blannu | 
win-llan, ac efe a ddaeth 1 pgeifio ffrwyth arno 
ni's cafodd. | 
7 Ynmaefe a ddywedodd wrth y gwir-ll 
nudd, Wele, tair blynedd yr ydwef yn dyfa 
ean peifio firwyth ar y figysbren hwny ac 1 
ydwyf yn cae! (dim: ] torr ef i lawr: pa ham 
mae yn difirwyrho 'rrir ? | 
38 Ond efe gan atteb a ddywedodd wrtli 
Arplwydd, gid cf y fiwyddyn hon hefyd, 
oni ddarffo i mi gloddio o'i amgylch,a bwrwt 
9 Ac os dwy cfe firwyth! da: ] onid e,gwel 
hynny torr ef i lawr. 10 
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ro Ac yr oedd efe yndyſcu yn vn 0'r Synas 
pogau ar y Sabbarh. 

11 Ac welezyr oedd gwraig ac ynddi y{pry4 
pwendids ddeur naw, mlynedd : ac oedd wedi 
cyd-grymmu ac ni allai hi mewn modd yn y 
byd ym-vniawni. 

12 Pan welodd yr Ieſt hony efe a'i palwodd 
hi artoxaca ddywedodd wrthi, Ha wraig,rhydds 
bawyd' ri oddi wrth.dy wendid. 

13 Acefearoddes & ddwylo arni: ac yn &+ 
brwydd hi a vniawnwydac a ogoneddoddDduw 

14 A' Arch-ſynagogydd a atrebodd yn ddi- 
vllon,am i'r Ieſu tachau ary Sabbath, aca ddys 
wedodd wrth y bobl, Chwe diwrnod fydd yn y 
rhai y dylid gweithio : ar y rhain gan hynny, 
deuwchgac iachier chwi, acnidar y dydd Sab* 
bath. 

15 Am h;nny yr Arglwydd ai attebodd ef, 
ac addy wedodd, O ragrithiwr, oni oflwng pob 
vn o-honoch ar y Sabbarh eiychneuei afſyn 0 'r 
preſebaau harwain i'r dwtr ? 

16 Ac oni ddylet hon, ahi yn ferch i Abra- 
ham, yr hon a rwymodd Satan, wele dderhaw 
mlynedd;:gael ei ryddhau o'r thwynthwn, ar y 
dydd Sabbath. 

17 Acfel yr oeddefe yn dywedyd y pethau 
hynxi holl wrthwyneb-wyr cf agywilyddiaſanr 
a't holl bobl a lawenychaſant am yr holl berhau 
g0goneddus a wnaid ganddo. 

18: Acefea:ddywedodd', I ba berh y mae 
teymnas Dduw yn debyg/? ac i ba beth y cyffe- 
[ybaf hi ? 


19 Febyg ywironyno hid mwſtard,yr _ 
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a gymmerodd dn, ac a'i hauodd yn ei arddzae 
elea gynnyddodc, ac a ach yn bren mawr, x 
adar yr awyr a nythaſant ynei ganghennan ef. 

20 Arhrachefn y dywedodd, 1 ba beth yicy« 
felybaf deyrnas Dduw ? 

21 Cyttelyb yw i ſurdoes, yr hwn a gymme 
rodd gwraig, ac a'i crddiodd mewn tri meſur 0 
fawd hid oni ſfurodd y cwbl oll. | 

22 Ac efea dramwyodd drwy ddinaſoedd 
a threhi, gan atthgwaithuz ac ymdeithio ui Ie 
ruſaiem. I. | | 

23 A dywedodd n-wrtho, Argiwydd » al 
ychydig vw y rhai cadwedig ? Ac efe a ddywe 
dodd wrrhynt : 

24 Ymdrechwch am fyned i mewn trwy' 
porth cytyng : canys liawer, meddaf i chwi a 
geihanr fyned i mewn) ac ni's gallant. 

25 Gwedi cyfodi gvir y ty a chan y drwWy,1 
dechreu o honoch ſefyll oddi allan , a churo-t 
drWs, gan dd\ wedyd,Arglwydd, arglwydd, apot 
1nt: ac iddo yntef atteb a dywedyd wrthydy 
Nid adwaen ddim © honoch o ba le yr ydych: 

26 Yma y dechreuwwch ddywedyd, Ni a fwyt 
ralom ac a yfaſom yn dy Wydd di, athi a ddyf 
cailt yn &in heolydd ni. 

27 Ac cfeaddywed, Yr wyf yn dywedyd | 
chw1; nid adwaen chwi o ba le yr ydych : ewch 
ymmaith oddi withif, chwi holl weithred-wyt 
anwiredcd. 

28 Yroy bydd wylofain, a rhingcian dan- 
nedd, pan weloch Abrahams ac Iſaac, ac Jacoby 
ar hoil brophwydi, yn nheyrnas Dduw,a chw!* 
thau wedi eich bwry allan. | 

G29 A 
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29 Adawrhai or dwyrain, ac or gorllewin. 
ac 0'r gogleddac or dehauy ac a eiſteddant yn 
nheymmas Dduw. | 

30 Ac wele, olaf ydyw y'rhat a fyddant flaes 
nafy a blaenaf ydyw y rhai a fyddanto'af. 

Ime- 31 Y dwrhwn hwnnw y daeth atto ryw Pha» 

ir 0 | riſzaid, gan ddywedyd wrrho,Dos allan a cher- 
| dda oddi ymma: canys y mac Herod ynewyllys 

edd | fo dy ladd di. 

Te- 32 Acefea ddywedodd wrthynt , ewch a 

'| dywedwch ir cadnaw hwnnw, Welezyr wyf yn 
; ai | bwriwallan gythreuliaid, ac yn iachiu, heddyw 
wee | ac y forty ar trydydd dydd i'm perfleithir. 

33 Er hynny, rhaid 1 mi ymdaith heddyw,ac 
y't | y fortza thrennydd : canysni all fod y derfydd 
\2 | ambrophwyd allan oJerufalem. * 
34 O lernfalemy Iernſalem, yr hon wyr ya 
$2 | lladd y prophwydi,ac yn llabyddio y rhai a an- 
1; | fonir attat;pa ſaw! gwa.th y mynnaſwn gaſclu dy 
por blant ynghyd, y modd y caſcl yr jar et chywion 
th, | fan ei hadenydd, ac ni s mynnech? 
Z 35 Wele, eich ty a adewir 1 chwi yn anghy- 
ve fannedd.Ac yn wir yr wyf yn dywedyd wrthych, 
vſe | 1a welwch fi, hyd oni_ddel yr amſer pan ddy- 
wettoch, Bendigedig | yw | yr hwn ſydd yn dy- 
i | fod ynenw yr Arglwydd. 
< PEN. XIIIL 
vr RY hefyd, pan ddacth efe i dy vn o bennae- 
| thiaid y Pharifaid ar y Sabbath, i fwyrta ba- 
n- | 1a» 1ddynt hwyrhan ei wilied ef. h 
b, 2 Acwele, r oedd ger ci fron ef ryw Ydyn 
i: | Yaglator dropfi. | 
3 Ar leſu gan attcba lefarodd wth y cy 
| freith-wyr- 
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freith-wyr, a'r Pharſ#aid, gan ddywedyd jWM; 
thydd 1achau ar y Sabbath ? '. 

4 Athewi a wnaethant. Ac efe a'i cymiy 
rodd atro, ac a'i iachaodd ef, ac a'i pgollyngt 
ymmaith : 

$s Acaartrebodd iddynt hwythau, ac a d 
wedoddzAfſyn neu ych pa vn o honoch a ſyn 
bwll, ac yn ebrwydd nis tynn ef all 2) 
dy dd Sabbath 2 

6 Acniallent roi attcb yn cierbyn ef a 
pethau hyn. : 

7 Aceie a ddywedodd wrth y gwahodded 
vi0n ddammeg) pan yſtyriodd fel yr oeddynt 
dew1s yr eiſteddleoedd vchaf: pan ddywet 
writhynt, 

8 Pan ith wahodder pan neb i neithiors1 
eiſtedd jny lle vchaf,rhag bod vn anrhyded 
ſach na thi, wedi wahodd ganddo. 

9 Aci hwn a'th wahoddodd di ac yntef,de 
fod a dywedyd wrrhir, Dyro le i hwn, ac y 
dechreu o honor ti trwy pgywilydd gymmeryd 
He iſaf. 

10 Eithr pan i'th wahodder, dos ac eiſtc 
yn y lle iſaf, fel pan ddelo 'r hwn a'th w 
ddodd di;y gallo efe dd ywedyd wrthit,Y 
eiſtedd vn vwch i fynu:yna y bydd i ri gldd yt 
gwydd y rhai a eiſteddanr gyd a thi ar y bwrd 

11Canys pob vn a'iderchafo ei hunza oftyng 
z'r hwn ſ{ydd yn et oftwng ei hun, a ddyrcheft- 

12 Acecfe a ddywedodd hefyd wrth yrh 
a'i gwahoddaſei ef, Pan wnelych ginio neu fwp 
per, na alw dy gyzeillion, na'th frodyr, na 
geraint, na'th gymmydogion goludog 3 br als 1: 

iddy 
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«WM iddynt hwyrhau eilchwel dy wahodd ditheu, 2 
Mewncurhur raledigaerh 1 ri- | 

13 Eichr pan wnelych wledd,ga'w y tlodion, . 
yr efryddion, y clottions y deiliion : 

" 14 Adedwidd fyddi, am nad oes ganddynt 
by ddim i dalu i ri : canys fea deliri ti yn adgytos 
diad y rhat cyhawn. 

15 Aphan glywodd rhyw vn o'r rhai oedd yn 
eiſtedd ar y bwrdd, y perhau hyn, efe a ddywe- 
codd wrtho,Gwyn e1 fyd y neb a fwytrao fara yn 
nheyrnas Dduw. 

16 Ac ynrtef a ddywedodd wrtho, Rhyw wr 
a wnaeth ſwpper mawr, ac a wahoddodd lawer 3 

17 Ac a «danfonodd et wis bryd ſwppers 
1ddywedyd with y rhai a wahoddafid;-Deuwch), 
wy canys weirthian y mae pob perth yn barod. 

18 A hwy oll a ddechreuafant yn vn-fryd 
ymeſcuſodi, Y cyntaf a ddywedodd wrtho,Mt a 
brynais dyddyn,ac y mae ynrhaid i mi fyned a' 
weld: arrolwp i ri, cymmer ft yn eſcuſodol. 

19 Acarall a ddywedodd,NMi a brynats bum 
Iau 0 ychen, ac yr ydwyf yn myned 1'w proft 


ſteep bwynr : atrolwg i ti, cymmer h yn eſcuſodol. 


wy 20 Ac arall a ddywedodd, Mi a briodats 
us vraig ac am hynny ni's gallah ddyfod. 

ml 21 A'r pwis hwnnw, pan ddaeth [adref, ]'a 
ſynegodd y pethau hyn i'w arglwydd. Ynagwr 


ynglſt y tf wedi digio, a ddywedodd wrth ei was,dds 


© allan ar frys i heolydd ac yfirydoedd y ddinass 
a dwg i mewn ymmia y tlodion, 'a'r cloffion, ar 

FT dcillion. . : 
22 A'r pwis a ddywedodd, Arglwydd, gw 
nacthpwyd fel y gorchymynnaiſt; etro y mae Ile. 
L 23AF 


ee a OO OS = 
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23 ArArgiwydda ddywedodd wrth y pw 


Dos allan i'r prif-tzyrdd ar cacau, a chymndlff 
{[ hwyrs | 1ddyiod 1 mewn, fel y lanwe bf dot 
nhy. nn 

24 Canys yr wyf yn dywedvd i chwi, n 
chaiil yr vn or gwyr hynny a wakoddwydyb A 
om {wpper 1. 


25 A {lawer 0 bhobl a gyd-gerdodd ag ef. 
efe a droes, ac a Cdywedodd wrihynt. |Þ nad 
26 Os daw n«b arrafi, ac ni chaſao e1 dia} byn 
f.mz a'i wraigaa't blanta'i frodyr, i chwiorygdlj 5 
ie a1 eni0es et hun hefydsni all vfe fod yn ddif} hon 
xybl 1 mt- 4 
27 A phwv bynnag ni ddycco ei groesa off faid 


fod ar fy ol i, ni all eie fod vn ddiſcybl i mi. F am! 
£8 Canys pwy © honoch chwi a't fridag ned. 
deiladu tvry nid ciſtedd yn gvntaf, a bull 5 
dran!y 2 oes ganddo a gorpherno ? -Þ yicy 
2c Rhac wedi iddo ofod v fail.ache> allueit 6 
phcnxddechren o bawb a't gwelant, ei watwad gV'c 
30 Gan ddywed\ d, Y dvn hwn a ddechingt thin 
odd adciiaduy ac ni allodd et orphen. nafac 
31 Neu pa frenin yn mync i ryfel yn abll 7 
brenin arall. nid eiſtedd yn gyntaf, ac ympall byd: 
ghori a all efe a deng mil, gytarfod i'r hw fark: 
qn dyſod yn et erbyn ef, ac vpain mil ? fruwr 


32 Ac os awfen , tra fyddo efe ym mii © 
[ odd: wrtho, ] efe a enfyn gennadwri, ac a dd} 03 c1 
ſyf amro'!au heddtuct. | I7,a « 

33 Felly hefyd, pob vn o honech chwithih 9 
mid ym -Tthon0 a chymmiant oll ac a feddo;# vt: 
all fod vn {1c ht 1 mil Cr d- 


folla 


34 Da, y»_| 't balentcithr o obydd yrh 
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yn ddiflas, a pha beth yr he'lcir ef ? : ; 

35 Nid yw efe gymmwys nac ir tir, naci'r 
dommen, ond c1 fwrw ef allan y maenr. 'Y neb 
ſysd ganddo gluſtian j wrando, gwrandawed. 

PEN. XV. 
A C yr oedd yr holl Bub'icanod a'r pechadari- 
aid yn neffan atro ef i wranco arno. 

2 A Tharifzaid ar Scrifennyddion a rwp- 
nachaſant, gan ddywedyd, Y mae Iiwn yn der- 
byn pechaduriaids ac yn bwyrra gyd a hwynr. 

3 Ac &fca adroddodd withynt y ddammeg 
hon, gan ddywedyd, 

4 Va ddjn o honoch a chanddo pant o dde- 
faid, ac 15 cyll vn o honynr, nid yw yn gadel yr 
amvn vn pum vfain yn yr anialwch, ac yn my- 
ncd ar ol yr hen a pollwrd.hyd ont chatto cte hi? 

5s Ac wed! 1ddo ei chae!, elea1d5d hiar ct 
yiewyddan ei hun yn !lawens 

6 Aphan ddel adref, efe a eilw ynehydei 
oVicillion ai gymmydopion, gan ddywedyd wr 
thint, Liawenhewch gyda mi, canys cefais fy 
nafad a gollafid. 

7 Yr wyt yn dywedyd 1 chwi, mai felly y 
bydd !Jawenydd yn y nef am vn pechadar a edi- 
fahao,mwy nig am onid vn pum vgain 0 rai cy- 
fawn, y thai nid rhaid iddyrt wrth edifeirwch. 

8 New pa Wraigea chanddi ddep dty!! o arian, 
0s cy!l ht vn dry!l, ni olen ganyy 11, ac vicito 'r 
7a cheiſio yn ddvfal;hyd onis cafio | et? } 

9 Ac wedi 1ddi & pae', hia eilw ynghyd a 
chvtei!!e{a7 ai chymdogeiany gan ddywedyd)s 


C'o&-lawenlticwch 4 mi, canys cefais y dry'l a 


FOllazWn. 
SY IS Fellys 


en = OOO 
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23 Ar Argiwydda ddywedodd wrth y pw 
Dos allan ir prif-tzyrdd ar cacau, a chymny 
[ bwyrs | iddyfod 1 mewn, fel y llanwe hf dc 
nhy. : ſy 
24 Canys vr wyf yn dywedvd i chwi, x 
chaiii yr vn o'r gwyr hynny a wahoddwydl / 
om {wpper 1. 
25 A llawer 0 bobl a gyd-gerdodd ag ef :.x 
efe a droes, ac a Cdywedodd wrihynt. {| m 
26 Os daw neb arrahi, ac ni chaſio e1 digi} by 
fm a'i wraig-at blartal frodyr, 1 chwioryd 
ie ai enioes ei hun hefyd4ni all fe fod yn diff ho 
xybl 1 mt- 
27 A phwv bynnapg ni ddycco ei groesa df fai 


fod ar fy ol i, ni ali ie fod vn ddiſcybl 1 mi. F am 
£8 Canys pwy 0 honoch chwi a'1 fr5dag nc: 
deiladu tvs nid eiſtedd yn gvntaf, a bwry| 
dran!, a oes ganddo ai gorpherno ? | yc 
2c Rhac wedi iddo ofod v fail.acheb alluei 
phcn,ddechren o bawb a'i gwelant, ei watwa gV/ 
30 Gan ddywedy d, Y dvn hwn a ddechngt th! 
odd adeiiadu ac ni allodd et orphen. naf: 
21 Neu pa frenin yn myncd i ryfel yn ef / 
brenin arall. nid eiftedd yn gyntaf, ac ym bvd 
ghori a all efe a deng mil, gytarfod ir hwn hb fart 


Jn dyſod yn et erbyn ef, ac vpain mil ? fiat 

32 Acos awfen , tra fyddo efe ym mhil © 
[ odd: wrtho, ] eſe a enfyn gennadwwri, ac a dif} 03 c 
ſyf amro-au hcedduch. t7.a 


33 Felly hefyd, pob vn o honech chwithil © 
nid ym -Ttho20 a chymmiant oll ac a feddo; 1 
all fod vn cr 1 mil Cre 
24 Da | Yw] T balenieithr 0 obydd yrh 
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yn ddifilas, a pha beth yr he:lrir ef? 

35 Nid y'v efe gymmwys nac ir tir, n 'r 
ver bf dommens ond ci fwrw ef allan y maenrt. 'Y neb 

ſydd ganddo —_ 1 wrando, gWrandawed. 
vis EN. XV. 
d,bih A C yroedd yr holl Bub'tcanod ar pechadari- 
aid yn nefſan arro ef i wranco arno. 

ef:uff 2 A'r Thariſzaid ar Scrifennyddion a rwp- 
[; nachaf: ant, Fan ddywedyd, Y mae hn yn der- 
Jada byn pechaduria! d, ac yn bwyrra gyd a hwynt. 
ory} 3 Ac &fe a adroddodd withynt y e&dammeg 
n dd} hon, gan ddywedyd, 

4 Fa ddjn o honoch a chanddo pant o dde- 
$a dF} faid, ac os cyll vn o honyny, nid yw yn gadel yr 
mi. þ amyn vn pun vain yn yr anialwch, ac yn oy 
dare ncd ar ol yr hon a poll vd.hyd oni chafio cfe hi? 


wlll 5 Ac wed! iddo ei chael, eſe a'i d5d hiar et 
| yicwyddan ei hun yo !1 lawen. 
ueinft 5 Aphan ddel adref, efe a eilw ynehydet 


wad gvicillion a'i gymmydogion, gan ddywedyd wr- 
chief thi. nt, Liawenhewch gyd © mi, canys cefais fy 
nafad a gollafid. 
n ell 7 Yr wyt yn dywedyd i chwi, mai felly y 
ympnſ Þydd !Jawenydd yn y nef am vn pechadar a edi- 
[off] farhaomwy nig am onid vn pum vgain o rai cy- 
fawn, y thai nid rhaid iddyrit wrth edifeirwche. 
| mbſj © New pa wraiga chanddi ddep dty!! © arians 
2d] 05 cy!! ht yndryll, n! ojen gay” ll, ac vicubto'r 
15a cheifio yn ddvfal;hyd onis caflo | et? } 

9 Ac wedi iddi & pae', hi a eilw ynghyd ei 
Ido <bvieilletar a i chymydogeiany gan ddywedydy 
C'o&iawenlicwch 3 mi, canys cefais y dry!l a 
FOllazWn. 


L, , 10 Fe lys 
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10 Feliy, meddat 1 chw!, y wae [lawenyt 
yngvwydd Angztion Duw am vn pechadut - 
edifa: a0. C 

I Ac ms dayweded, Yr oedd gan ryw 
dd an f. . - 

12 + TIE nangaf o honynt a ddywedodd w 
£1 4d, 3 y nh d, 310 i mi y rhan a ddigny 
Or Ca: Accte a rannodd iddynt e! lywyd. 

12 Ac yn 0! ychvdig ddycidiau y mab ienx 

af a vaſe; od y ewbl yns hy 5d, ac a gymmerhRa ! 
Caith 1 wiz bell : ac yno cc a waſcaroc ad e1.df 
van fr vn afradicn. ſy 

I 4 Fc vi'C Tel Te! {0 Gren lo. r CV y! 5 y COQn 
newyn mar wt r w 13d honno 3 ac ynte 
ddech ren od 1 {0c | NewUu Cificn. 

I5 EC eaa ehzaca nod id wrth Vn Oc 
nakwiry wiid hon 2, ac cle a't anſanodd 

Hj 


C 

16 Ace achwenychat lenwt ei fol 3'r al 

a firyttai'r m6chy ac ni roddold nc Ido. dc 
7 A pl an aa eth atro ct uns efe a ddyffid 

dodd,VPa ſaw! po. 'as cvi0p or eiddo fy nhadf 

yn cacl 1 ga! a'i eweddil! o faraza minne h1 

mariy 0 rev yn! 

18 Nia yodaf, ac a f at ty nbd; ac a dc? 
wedal witao, Fr nhad, pechats ya erbyn yd: 
ac Ot Fen dirhan ; 5 Cr 

19 Ac wwyach nid yc wyt dcwns i'm of fo 
ynf:birti: gra fi fel. 11 01 weir In cyflq 

29 Ac ele a poctod C9 aca acth ar el clad C 
phan oc cle erro 1 m-mbe 1 odd; writho, ei 1c 
11 canſa <<, ac 3 doftrriodd, aca recodd, 
fyrhiogdd ar ci wddt ot, ac a i culanodd. 


aweny: 


EEDC., Fen KY; 243 
chaduſÞ ; 51 Arn W 4 cdywedodd wrieho, Fy nhads 


ecl ais Yn erayn V net, ac © oth F:2EN ditheus 4G 
1 Iywynid vow Ji my de bang 1m ga'w vn f3! ) 1 tt, 


22 Artic acd )\ Wed! Tote! with ct a+eif :0n-Dyg*- 
odd wikwch atlian y wiſc oren, a ewilewch am canoet, 4 


digwyt Moder fedrs ; ar ei laws ac eſctdiau am el 
yd. Feracd. 
d ena}. 23 Acverch y lo paſceig a lledew.lh ef : 
unenhbRa {Zyveriv ns a LYCon iawen 
d «dS 2.4 Canys fy m Iran cedd f:rw, ac aeth mn 
ſy.y drackein,zc cle a follehaacagacd, & hwy 
Y COCORp a dacchreua'ant 106 YN lawcn- 
c yntelſhk 25 2c yr ocdd ei fib hynaf ef yn y maess 2 
phan ddacth efe a neſin at y ty , efe a glywal 
VN Oc EyngNane: id, a dawnkho : 
dd fl 25 Ac wedi iddo alw- vn o'r gweiſion, efe a 
diynnodd beth cedd h\ Yn» 
arll 27 Yntef a ddvwedodd wrtho, Dy ſrawd a 
fo. Wdcar th » arh dad A laddodd y lo paſcedig am 
1 ddyſaddo et dderbyn ef yn iach. 
ad bl 28 Ond cic a dc [1giodd,ac nid al i mewn. Am 
nnabyany y da&h cj did a! 'lanzaca ymbiliodd ag ef. 
20 Yrteſ a ar: ret; odd ac a ddy wedodd wrrh el 
Ca ad, We! 'C3C\N on cr 0 1 'ynyde loedd yr yawyl yn 
yn yds waſracthn di;ac ni throſddais i vn amſer dy 
erchymmyns ac ni roddaiſt fynn cried i m1, 1 
mf fod Fn awen gvd a m cyicillion : 
cy Fox  Eitir =_ dia: th dy fab yan, yr - bwn a 
dad cc if:0dd « vwyd rigyd 4 phuneiniaid, ri a 
0, eG | Kiltid0o of x 0 raſcedip. 


IC a0 


dd, 31 Accfead dd ' wedodd w rth0, Fy mab, yr 
[. \Tri yn oeftadol g75d 4 mi, a'r eiddof fi oll 
2I Ycyrt eiddot tri, 


L 2 32 Rhaid 
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32 _ ocdd lawenychn a gorfo!eddu, 


legrd dy frawd hwn oedd yn farw, ac a acth 
' vv Sacks ac a fu golledig-.ac a gafwyd, 
PEN. XVL 
C efe a ddvwedodd hef+ -d wrth ei ddif 


blion, yr odd rhyw wr goludogs yr | d 
oedd gan; lo ornchs: iliwry a hwn a gy hudd hi 
witho. eifod c 7 mepis vn afrad'onl & dda & Il 

2 Acecfea't pa '1wodd &f , ac a ddywed 


wrtho, Pa berk vw hyn vr wif ynel glywed 
danat ? dvro grfrif o'ch oruchwiliacth : cany 4 
ei 1 fod mwy yn oruchwiliwr- 

3 Ar goruchwiiiwr a ddywedodd yndd P 
bun,Pa beth a wnaf,canys y mae fy arg!wydd | 
dwin yr ozuchwiliacth oddi arnaf, cloddio 2 
gallaf,] a ] chardorra ſydd gywilyddus genn "bs 

4 Mi a wn beth a wnaf, fel pan im þ 
#''an o'r oruchwiliacth, y decvyniont fi 1'wy 

5 Ac wedl id4o atw atto bob vn o ddyled 
el arg!\wyddcfe a ddvwe lod d wrt y cynrafy - 
faint ( ydd KL att 0 ddyled i m harg'w ydd : * 

s Acefea dilywedod,Can meivr 0 olew, 


ee a ddywedodd wrtho;Cymmer dy ſcrifen ) 
eilcdd ar frys, ac ſcrifenna ddeg a devpain- e 
7 Tm dywedodd wrth | 1 n arail, At 
faint o ddy!ed frdd arnat rithan ? Ac ce a d 
nedo2d, Can meſur o wenith, Ac cfea dd 


dodd wrth2, Cymmer dy (crifen , ac (criſe 
Ledvar voatn 

8 A'r Argin «ydd a ganmo*odd y gornchwil 
anghy fawnam iddo wrenthur yn Fall ; able 
y mae pant y h7 hwn yn gallach yn &1 ce 
acilayi lan * y 90. CNills 


9 
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9 Acyrwyf yn dywedyd i chwi, Gwnewch 1 

chwi gyfeillion o'r Mammon angyhawn : fel pan 

wyd. ſo _ arnoch, i ch derbyniont Pr tragwyddol 
bebyll. 

i daif 10 Y neb ſydd ffyddlon yn y [leiaf. ſydd fiy- 

, vr ff ddlon heſyd mem llawer; ar neb ſydd anghy- 

bnddff fawn yn y Helaf, ſyad arghyfrawn hefyd mewn 

dda & Ilawer. p 

Ive 17 Am hynny;Oni kuoch ffyddion yn y Mam 

[wed 20n anghyhawn, pwy a ymddiried i chwi amy 
owir | olud? ] 

12 Aconi buoch flyddlon yn yr eiddo arall, 


'eddu, 


; can} 


yndd pwy a rydd i chwi yr eiddoch etch hun ? 

wyrdth . £3 Ni ddichon vn pwis waſanaethu dau ar- 
ddio plwydd : canys naill ai efe a gala y naills ag a 
—_ [8 [all 3 aj efea lyn wrth y naill, ac a ddir- 
2 bolt Yga 1 Ula'l : ni ellwch waſanaethu Duw 2 
id Mammon. | 


14 Ar Phariſzaid hefyd, y rhai oedd arians 
par, a plywſant y pethau hyn oll, ac a'i gwatwa=s 
rafant ef, 

15 Acefe a ddywedodd wrthynt;Chwy-chwi 
yw y rhai ſydd yneich eyfiawnhan eich hunain 
ger bron dynicn; etthr Duw a wyr eich calons 
nau ch'wi: canys y perth ſydd vchel gyd a dynion, 
ſydd thaidd ger bron Duww, 

16 Y pvfraith a'r prophrwvydi[ oedd ]Jhyd Toan 
& y pryd hynny y pregethir reyrnas Dduws, 2 
phob dyn (ydd yn ymwrhio iddi. 

17 A haws yw i nef a daiar ſyned heibioznag 
i vn tippyn Or gyfraith ballu. 

129 Pwy bynnag a o'lyngo ymmaith et! wraigs 
ac abrigdo yn arali, y mae efe yn godinebn, a 

L phwy 


fledy 
nraf, 
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plyyy bynnag a riodo yr hon a ollyngwyd Jn 


maith ocldi wrth ei gvvr, y mae efe yn godingd 2 
19 Yr ocd rhyw wr goludog, ac 4awiſcid vi 
phorphor a !1iain mains ac yr oedd yn cymmenhw' 


þ5d da vn helaerh-wych beunydd : 
20 Yr cedd hefyd ry pardotrynza'i enw 
zaruz, Yr lin a fiyrid with ei borth ef yn gonſþ 


wydalyd : ; 
21 Acynchwennycha cael ei borthi a'r krigffhar 
fon a ſyrthiei oddi ar fwrdd y gwr cyfoerha.w 


ond y cn a ddaethant, ac a lyfatant ei'gornyf 3: 
dydd ef. | To 

22 Abu, i'r cardottyn farw , a'i ddwyn gal! 
yr Angelion i fymves Abraham : a'r goludoghy 
fyd a fu farw, ac a gladdwyd. 

23 Ac yn vtiem;efe a gododd ei olwg, ace 
mewn poenau, ac a pganfu Abraham o hubell;W1 
Lazarus yn ei iynwes. 8 
24 Acefea lefodd, ac a ddywedodd, O dif 
Abraham) trugarha wrthif, a danfon Lazarug 
drochi pen ei fJs mewn dwir,ac 1 cert fy'n 
canys fe a'm poenir yn y fam hon, 

25 Ac Abraham a ddywedodd, Hi fab, cc 
1 tt dderbyn dy wynfyd yn dy fywyd, ac fel 
La: arus ei ad{yd, ac yn awr y diddenir ef, ac 
pocnir dition. 4 

2 5 Acheb law hyn oll, rhyngom ni a ch 
thau y Fcrhawyd gagendor maiwr : fel na allo 
rhai a fynnenr, diammwvy oddi yma atroch chi 
na r that oddi yma Cramaryy artom ni. | of 

27 f\ccica ddywedodd, Yr wrf vr attolwefi 
1, gan hynuys 0 dad, danfon o horot ef i off 
Sy nid e | 


- 


'v 


d 
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Odinga} 23 Canys y mae 1 mi bump 0 frody r; fel y 
Wiſcid vt: ,olactho iddy nt hwy, rhag dyiod 0 honyne 
yam; vyhan beſi d i'r lie pocmus hn. 

29 Abrah:m a dilywedodd wrtho. Y mae 
enwISanddver Moles a'r Prophwycl z gwrandawant 
yn pox arnynt hwy. 

30 Ynref a ddywedodd, Nag e, y rid Abra- 

ar kriſham ; ethr 05 a vn oddi wrth y melrw attynts 

foerha@.w/- a cdifarhinr- 

Porn} 31 Yna | Abraham ]a ddywed dodd wrtho,On 1 
yrardaw:nt ar Moſesar prop Irwydi,nt chredant 

/yn pſclrvatth;pe codei vn oddi wrth y meirw. 


dog ly PEN. XVIELE 
C efe a ddy weilodd wrth y difcyblionzNi all 
3c 6 ra ddel rhwyfiraus ond gwae efe trwy T 


bell; DWn Y denanrt. 

2 Gwell fyddei idd lo pe rhoddid maen melin 
 O do amgy!ch ei wdtdf ef, a't da% i'r mory nac iddo 
arug&sy..r0 vn or rhai bychain hvn. 
1hafd 3 Edrychn ch arroch cich hunain. Os pecha 
y ſta Yn oy crbyn, cerydda ct, ac 0s edis 
arhi «fe» madden iddo- 

4 Ac 0s necha vn dy. erbyn ſeirh- waith yn 
Cy 1a eich-waith yn y dydd croi atrat) Fan 
dywedy,y mac vn edt: ar, penn! 1{.maddeu 1ddo. 
s ArA poltolion a ddyv:ecaiant writh yr Ar- 
Flwydd, Anghwanega e'n flyddi( n1. 

6 Ar Arptwydd a ddyvedodd , Pe byddei 
pennych Aydd gy numaint a-prenyn oO hid mw- 
lug Pard, chv.1 a ellvch d ywedyd with y ſycamor= 

1 ap wy cden hon, Ywddady, :reiddia, 2 phianner di ya 
y mor 3 2 hi a viintdakhae 1 chi. 

7 Either pry o henceh chyl ac iddo w3s 
5 vn 


allof 


chy 


—_ 


AN 


- 
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yn area1z,nen yn bngeilio, a ddywed wrtho 
y man pan 4J*1 o'r mazs, dds ac ciſtedd i 
1 fwyrra ! 

8 On yn hytrach a davwed wrtho,Arlwy 
ml i 1;yppertzac ynw.eg! fa.a gwaſanzerha ar 
fh, nesi mi fi'yytra ac yfed, ac wed ' hynn 
byy:te!, ac yr yh aith-n. 

9 Oe: gan4 49 ddio!ch ir gwis hymns, 
wneuthur o hono.y pehay a orchymmynnd 
1dd0.? nid wyf vn ty tel, | 

LO Felly cw! than heſyd,pwedi i chwi w 
thr y cy-ol off ac a orchymynnwyd 1 chwiz 
wedwch, G veiſton anfaddiol ydym : oblepid| 
hyn a ddyia'ein et wneithur, a wnacthom. 

11 Bn hefyd, ac cf> yn mvned i Ieruſale 
fynel o hono ef trwy ganol Sa naria a Galilzz 

12 A phan oct cie yn m7ned 1 mewn tn 
dref, cyfarft ac & cdeg,q wyr gwahangleik 
y rhat a (afafant o hirbell. 

13 A hwy a godaiant en llef,pan ddywedy 
Tein fer tr, rrugarha wWr' 'hym. 

14 A p! han welodd efel hwynt,Jefe a dd 
dodd wrihy:r, Ewch a dangoſwch eich hun 
| c oftetiiaid A bu fel yr oeddynt yn myned , 
a i g\inhiryyd lwynr. 

15 4c vno honvnt, pan welodd ddarfod 
iachinza ddych veiodd, 
vchel 


15 4: efe a ſyrthiodd ar ei wy neh wrrht 


&r2e1 ef.g1n ddioich ide (0 ; a Samaria Jocddh 
17 Ar Jett t fan att 0 4 (4! ywedodd, C 
fnhovyd 44g? ond 1a fef'y man] 'r naw? 

12 Ni chacd a ddychiyclaſant i roi £0gt 
ni; 


gan foiiannu Duy a ll 
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niant 1 Dduw; ond Yr eſtron Iran. 

19 Ac efe a ddywedodd wrtho,Cyfod, a dds 
ymmaith, dy ft dd a'th iachaodd. 

Arlyn 20 A pHan ofvnnodd y Tharifzaid iddo pa 
"tha an bryd 1 deuei devrras Dduw » efe a arrebood 
hynny iddvnrac a dy vedodd,Ni ddaw teyrnas Dduw 
w:th <d.ſewtl. 

nn'y, 21 Acni ddywedant, Wele ymma, nen, wele 
nynn} accw: canys wele, reyrnas DJluw och mewn 
ai y maey 

2 Acetea ddywedo1d with y diicyblicn.Y 
d\ Kianad Jaw pan ciwennyc: och weied vn 0 
ddyddian Nab y d5n, ac ni's pwelwch. 

22 A bwy a ddywedanr v rhvch; wele ymmay , 
hens wele accw 3: nac ewchs ac na chanlynwch 
[ hwynr, ] 

24 Canvs meg's y'mae Y fellren a feilr'nna 
ornai'l ran tan ” nef, vn difclairio hvd y rhan 
aral| ran yncf; felly y bydd Mab y djzn hefyd 
yn &1 ac 'ydd ct. 

25 Eithr yn gyntaf rhaid idlo ddioddef 
dvwllt {awer, a't wrthod gan v genhed!aeth hon. 

25 Acmecis y bu vn nyddia Nee, felly y 
d, bydd hef} d ynnyddian Mab y dyn. 

27 Yr oeddvnr yn bwyrta-yn yfed,yn gwre' Cay 
fog YÞ givra; hyd y dydd-yr acth Nce i mewn i'r 
31 arch daerh y dilwy,ac a'n diferhodd hwynr off, 

22 Yrvn modd hefvd ac y bu yn nyddiou 
L ot; yr oeddvnt yn bwvrra, yn vfed, yn pry* 
nu, yn pwerthus yn plann, yn adeilac : 

29 Ethry dydd yr acth Lora'lan o Sodomay 
YEawiodd tan a brwmftan ornef, ac audife» 


todd hwynt oft: | 
g9 Eg! 


* 


22 
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30 Fe!hyny byd4yn y dydd y dadcuds . 


Mab y d = | 
31 Yn ydy dd hwanw y neb a fyddo ar be 
v T7, ai ddo Ireino ſewn v tF, na dde: icynned iy 
cymmeryd h hk arhwn | a tyddo ] yn} 
m2 £53 yr vn ftiunnyd nad dychweled yn ei ol. 
32 Coiva wra'p Lor. 
23 ry bynnaz a geifio gadw et ein'0es, a} 
Cyits 4 plvyy bynnag a 1 cy1l,a i bywhi ht. 
4 Yr wy yn dvwedyd 1 chwi, y no; honng 
: y naill a gymmeri 


l 
2 
Y bydd dan vnyr vn owely : 
a'r Natl a adewir. 

Dwv a fyd1 vn main yn 1 
gym Terir, ar [lall aadewir. 

36 Day 4 yo ant vn y macs : 
mcrir, ar ila'l a adewir- 

27 Alrvy a arcbaſant 2c a ddywedaſant 
wriho, Fa (c Arg'wr ved » Ac efe a ddywedodd 
withynt, Pa le bynnag y | byddo 't | corph, ynd 
xr ywpalgl vr er _—_ 

PEN. XVIIL 

C efe a ddvwedodd hefrd ddammep wrthe 

v nts fod vn rhaid 4 yeddi) Yn waſtad,ac he 
ddeni'pio : 

2 Gan ddywedyd , Yr oedd ryw farn-wmt 
mewn rhyy ddinas yr bwn nid ofnei Dduw, as 
nt ph »rchet ddyn. 

3 Yroedd hef'd vn y ddinas honno wraig 
we I lw; ahi a ddacth arro e&f, gan dlywedyd; 
Dial f ar fy newrehvyvneb- -Wr- 

4 Accfe niz &vnai dros amfer : eithr wedt 
hynnr, «fe 2 d:-lvwedodd » nddo el hun, Er nad 
ofnaf Dduiy, ac na parchat didn 


vn lle: y nall 


y naill a pytty 


5 Ert 
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'$ Eno am fod y weddw hon yn pert i mi 
finder » mi a'i dialaf hi; rhag iddi yn y diwedd 
ddyfod a'm ſyfrcanu 1. 

6 ArArp Al wydd a ddywe dodd-Gwrandewch 
bs th a ddy od y barn-wr angh\ 'hawn : 

7 Aconi ddia! Duw ei etho'edigion » ſv yn 
Mefai n 2rno ddydd a nos, er ei fod yn hir oedi 
all no?ynt ? 

8 Yr wyf yn dywedyd 1 bhwt y dial efe hwynt 
nol ar fr95: e'thr Mab y dyn pan ddel, a gaitt efe 
Ir, fiydd ar V dd nay ? 

0 Accfeaddywedodd y dammeg hon hefyd, 
Wy wrth y rhal oedd yn hyceru arnynt en hunatin eu 
bod yn & ha' Wn, ac vn diyſtyru eraill, 
ſts 10 Dan wr a aeth 1 1 fina 1r Deml i weddios . « 
vn yn Fhariſzad, ar [all yn Bublican. 
ml 11 Y Phariſzad oi (efyll a weddiodd rhyng- 
dll do ac cf ei hin fe! hyns O Dduw, yr wyt yn 
nol dio'ch i ti nad wvh fel y mae dynion eraill, yn 
drawfhon, vn anghyfiawn, yn odinebwyr ; neu 
fel y Publican hwn chwaith. 


lie 


en 
Nu 
! 


he 12 Yr wyf vn ympridio ddwy-waith yn yr 
oF wyth-nos,yr wyf yn degymmu cymmaint oll ac 
þ a feddaf. 

we 13 Ar Publican can (efy [lo hitbel!, ni fyn- 
al rc cymmaint a chodi ei olygon tu a'r nf, exhr 


efc a purodc ei d'wyt:0n » gan ddywedyd , O 
uy Diwy, bydd druparog wrthif bechadur. 
(6 14 Dywedaf 1 chwi acth hwn 1 wared iw dy, 
wedi ei gyfiawnhau [ yn fwy] nr Iall: canys 
di pob vn ac ſydd ynei dderchafu ej hun, a oftyn- 
all gir: a phob yn ac (ydd ynei oſtwng ei hun, a 
dcerchenr, 
(5 A 
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P 

15 Albwy a Qdvgaſ.nt arte Elanrbvchain 
fvd fel 7c) ie x4dd-1 <f 5 Þ wWVYrt « ar diicyblic 
Pan we {ants a u <HrY 2a, ant hyv. 

19 Ethr vr Tefita a 1 ga wakt hwvny attoac 
&« Iv vwedoc! p CGacey ch 1 Ir pant Þ oe chat n dayfad 
att.:h, ac na wanerdowch Iiwyn canys eiddo 
CYiryW ral yW ovrnas Tau 

17 Yn wir wedGdaf 1 rar pwv hy nnag 
dderbynio de; mas Ddiyy fel djn bick;nid ac 
1 incewn 1dC1» 

13 Arhvw TI ywedracth-wr a of ynnodd iddo, 
gan ddy wed & Ailio da z wrch wneuthur py 
beth yr er! 'eddah fy NV a rt: ay! vd 0 2 

19 Arlefia ddvwedodd wriho, Va ham in 
pelwi ynidda? nid ocs ncb yn dda ond vn, [{&] 
Dvw. 

20 Tiawy _ y yorchy mnicn}Na odins 
a. Na ladd, Na ledratia, Na dwg gam dyftio 
laerh, Anth\ Codd. iv dad ath tam. 

21 Acete a ddywedodd, Hynol! a geayai 
om ienangid. ' 

22 Ar ſefu pan glvbu hyn, a ddvwedodl 
wrtho,Y mac vn peth etro Yn ol ii: werth yr 
hyn ol (2d gennit, a dro ir riodion, a thia 
Pai drv{or vn v net: a thired, cantyn fi. 

22 Ond pan 4 gl;hn efe y perhan hyny efe a 
act} yn athriſt: canys yr-0c cd eſe yn pytoerhe 
lawn. 

24 Arlen, pan welodd A wedi myned 
athrift, a ddywedodd,Mor arhawdd yr 4 y rhal 
y mae golud gxnddyrr i mewn 1 deyrnis Dduy, 

25 Canys haws vv 1 game! frnee wrwy graty 
nodwycd ddr, nac 1 oviudog 1 yned 1- mewn! 


geyrnas Dduws 26 At 


inh 
'blic 
Jac 
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a5 A'r thai 2 glywſent 4 ddywcedaſant, A 

hwy a all fod yn ; adwearp ? 

27 Aceie a ady wedod: l, Y pethan ſy am= 
mhoflibl gyd 4 dynion, 1ydd Lofiubl gyd a a Dow. 

23 Adywedodd Petr, Wele: nyni a adaws+ 
ſom bob peth, ac a'th pganiyna/om di. 

20 Acefe a ddywedodd. withynt, Yn wir 
meddaf i chyi, nid oes neb aT a adawodd dF, 
neu rieni, ner frod yrs neu wralg, neu blanr, er 
mwvn tevin. s NDouw. 

30 4.rni's derbyn !a'wer cy:nmaint yn y pryd 
hwnaac vn y bd a ddaw {y vvd tragwyddol. 

21 Acefea pgymmerodd y de: ddep atrOz4C a 
dyvweJodd wrthy nt,\Veie,yr ydym ni yn 1yned 
I fynu 1 i lerufalema chytis wnir p9') peth a'r ſvdd 
yn {criſcnnedip rrwy x prophw: d,am Fab y dyn: 

32 Canys efe a draddod r i'r cenhedioedjac 
a warver:r,ac a amherchir-ac 2 boerir arno : 

33 Ac wed iddynt et Manzellu y laddant ef 
ar ir/dydd dydd efe a adgyfyd. 

24 A hwy ni ddeallaſant d4im or pethau 
hyn a'r gair hn coed pnddiedig oddi wrrhynty 
ac ni ybnant y rethan a ddywerpwyd. 

33 A bn, acef: ynnela: at Iericho, i ryw 
ddyn 7a'! fod yn ciſtedd yn ymyl y flordd yn 
cardntta. 

35 A phan glybn ef= y dyrfa yn myned heibioz. 
efe a ofynnodd pa beth oedd hyn- 

37 Alwva dd;wedaſanr iddo mat Teſt 0 Na» 
zareth 0nd yn myned heibio. 

33 Acele a lei dd, pan ddywedyd,. Ieſu fab 
Daiydd trugarha wrthil. 

39 Ar chai ocdd yn myned Or blaen a'i ce-- 
rydda:ant. 
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ryddafant ef i dew! : eithr efe a leſodd yn fwyder / 
lawer, Mib Datydd trvugarhi wrthif. an 
40 Arlelta latodd, ac a orchymynnedd ) r. 
dcwyn e& at'0 : a phin ddaath yn «gos , efe Wal 
ofynod.i iddo, 
41- Gan dd'wed! vd,P a beth a finni di i mi 

wRrneuthur 1 1 ? Tntef f a a dd) -wedodd, ArgiwyddWfod 
cae! 0 honot ty ngol:; | 
42 Arieſua a: he 20dd wrtho,Cvmmer dyſpad 
ole; dy tivdd a th 1achaodd. | 
42 Aca''an o law y caiodd efe ci olw &44C aha c 
cin!rnodd ef, pan ogoneddu Duw 2 a'r hol! obl8toc 
pan we!ſantza r0C art folianti Dduw. bie 
PEN. X13 
A R ! Teſu ] a acth 1 mewn, ac a atth tryy Iefbo 
richo, 1dc 
2 Acwe'evwraewid wrth ei enw Zacchei 
ac efe oedd Ben-publican-a hwn ocdd pyfoethop 
2 Ac yr ocdd efe vn celſio pweled yr Tel 

pwy Ydoedd : acni al'ci gan y d; rfaam ei fad 
yn fychan o gorpho/aeth. dd 
4 Accte a re dod d or blacn, ac a ddringodd[ dy 

i ſvcomorvvdden, fe! y gailei ei weled cf : of 
lepid, yr vedd efe 1 ddvio1 y fiordt honno, y 
5 A phan ddzerh vr Jeſt i'r lie, cfe a ecrychſto 
od: i 1 fr "nite. 1C 21 Ca nil ct, at a advy edodd by 

w.tho, Zacchz! 15, dileyn ar Iry5; canys ihaidi 


c 


_ 


mi heddvw aros vn dy dy dl. ol 
6 Ac fe a exleſcynnodd ar frys.4c a 1 derby 
—_ ef yn |i{xen. 1! 


7 A phan welſanrgrwvpnach a wnacthant ol d! 
gn dy wedyd-F;ncd 0 hono & i mewa i {erreul 
ut wr pechadurug, 

9 A 
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9 A 7Zachzus a ſafodd, ac a ddvwedodd with 
1 fiyy xr Arg'w ydd,Welehanner fy na,o Arg'wyddyr 

.dwvt yn c1 rodd! tr tlodions ac 0s Jngym ddiun 
0ddefo'r ciddo neb drwy gamachwyn, yr ydwyt yn ei 
, Efe Mlalu ar ei bedwerydd. 

o A'rleina ddywedodd wrtho, Heddyw y 
| mieKdzeth icchydwriacthi ry hwn 4 o herwydd @& 
WwyddKod ynref vn fab 1 Abraham. 

106 Canys Miby dyn a ddaerh i gelfio, ac 
ner djfgadw yr hyn a gollaſ#l. 

11 Aca hwy yngwrandoar y pethau hynefe 
"AC aiſa chwanegodd ac a ddywedodd ddammeg, am et 
1 bobfod efe yn agos ar Teruſalem, ac am iddynt dy- 
bied yr ymddangoſei reyrnas Dduw yn v fan. 

12 Am hynny y dywedodd efe, Rhyw wer 
bonheddig a acth i wlad bell, 1 dderbyn teyrnas 
iddo ei hun, ac i ddychwelyd. 

13 Ac wedi galw ei ddeg gwis, efe a roddes 
Widdynr ddeg punt » ac a ddywedodd wrthynty 
Marchnattewch hyd ont adeiwvf. 

14 Eithr ei ddinaſ-wyr a'i caſafant ef, ac a 
ddanionaſant gennadwr1 ar ei 01 ef, gan ddywe- 
dyd, Ni fynnwn ni bvn 1 deyrnaſt arnom. 

15 Abupan ddaeth efe vn ei 61 wedl derbyn 
y deyrnasxrchi o hono e&f alw v gweifion hvn at- 
t0.1T rhat y rhoddaſei efe vr arian ; fel v pwy* 
byddei beth a elwaſei bob vn wrrh farchnarra. 

16 A dacth y cyntaf, gan ddywedyd , Ar- 
plwydd, dy bunt a ynnillodd ddeg punt. 

17 Yntet addywedodd wrtho, Da was daiam 
11 fod vn ffeddlon yn y Ueiaf, bydded i ti aw- 
durod ar ddep dinas. 

18 Ar ail addacth,gan ddywedyd,Agglwydd, 
ay bunt di a wracth bum punt. 19 Ac 


vy [ 


hzu 
erho 
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19 Acetic ddywedodd hefyd wrth hwny 
Bydd dirhen ar bum dinas. 


20 Acvnarall a ddaerh, gan ddywedyd Aj © 
gliyyad, wele dy bunt, yr hon oedd pennif wel © 
ei dodi mewn napkyn. c 
21 Canys mi ath oſn..is,am | dy fod yn wr ro , 

yr wyr ti yn cym meryd i iynu y peth ni rodda 
1lawryac yn veal y peth ni henaiſt. J 
22 Ynref a ddywedodd witho, O'th enand f 

hn ith farnaf, rydi was drwg: ti 2 wyddit f 

mod i yn vr roſty yn cymureryd i fy nu y pethaſf © 
Wil hcwais: 1 
i 23 A pha ham na rodda'ſt fy ariniifj * 
i bwrdd | cy fnewid) ] fa! pan ddacthwn, y gall} ? 
wn <li ca el gyda llog ? } 
24 Acefea ddywedodd wrth y thai oeddpf © 
ſefyl! ger law, Dygwch oddi arno ef y bunt ; 
Wl rhoddw.h i'r hwn ſydd a deg punt ganddo. ( 
ſl 25 A wy a ddyweda:, ant wrthoArglwydgl = 
14 maeganedo ef aceg punt. . 

| 25 Canys yr wyh yn dywedvd i chwi;Mi 
lf bd! vn y mae gandc'o y rhoddir iddot eirhr od . 
| ar *r wn nid ocs panddo» y d/gir ode arno, of . 
| yr hyn {yd ganddo. \ 

27 A hefyd, ſy nge!vnion hynny, y rhai t 

ſynnaſent ji m1 deyrnaſa arnynt , dypwch hw 
ymmay a lleddivch ger fy mron i. c 

28 Ac wedi icco day vedyd y perhan hyn& 
2 acth or biaeny an fyred 1 fynu i Ieruſalem. 


29 Acfea deigwyddodd pan ddaeth cle \ 
ag2s5 at Burhphage a Ber? aniaz ir my nydd a & - 
wir Oiiw) dd ee a anfonodd ddau oi dal | 
CYbi10n- 


ZO 
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20 Gan d/ywedyd, Ewch i'r pentref ar eich 
ever : vn vr Ivyn. gued! eich dyfod 1 mewny 
chwi a cewch eo! vn rhwymy ac yr hwn nid 
eiſteddodd dyn eriocd : gollyngweh ef,a dygweh 
InAs 

24 Ac osgofvn neb i chwi,Pa ham yr ydych 
ynei ollwng ? fel hvn y dywedwech wrtho, Am 
fod vn rhaid ir Argiwydd witho. 

32 A'r rhaia ddanfonafid a acthant ymmaithys 
ac a ga'vſanr ſe! y dywedaſei eſe wrthynr. 

33 Acfel ir oeddvnr yn gollwrg yr ebo!, et 
terchennagion a ddy yedaſant wrthynr, Pa han 
yr ydych yn gollivng yr ebol ? 

34 A hwy a ddywedaſant » mae yn rhaid i'e 
Arglwydd wrtho ef. 

35 A bwy a'idygaſant ef or yr Teſt : ac wedi 
iddynt fyrwen dillad ar yr ebol, wy a ddoda=- 
fant vr Tef1 arno. 

35 Acfel! yr oedd efe vn myned, hwy a das 
naſant en dillac! ar hyd y tiordd. ; 

37 Acweithian, ac eſe «n neſa' ar ddeſcynfa 
mvnrdd yr Oliwycdd, deck:reno1 vr ho'l! liaws 
eiſcyblion lawenhan, a ch'odfori Dduw 3 Hef 
vcke!.am yr holl weirhredoedd nerthol a welſenr. 

32 Gan ddywedyd, Bendiged'g [ yw | 'r bre» 
yin [yd wn dvfod yn enwr Argilwydd : r..ngne= 
divf yn y nef, a Mts gOntant va V goruchat. 

29 Arhato'r {hariſzaid o'r dyrfa a ddywe- 
daſant wrtho,/ rhro, cerydda dv ddifcyblion. 

40 Acefea areLodd ac a ddywedodd wrthynt, 
Yr y!wrt yn dywelyd i chwi, pe tawai y rhat 
byn y !efei v corrig yn v fan, 

41 Ac iedtt iddo dyfod yn agos, pan welc " 
EiC 
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ele y © {nas Cie a wy'odd troitt, 

42 G an © aywedyd , Fe peytaſt dithen, j i 
Vn dy aayed tram, y y petl: an | a kerihynent]ith 
Ned «<: : eithr Y waent yn ar yn gudddiedy 
odd with dy ligaid, 

43 Cinys Cav v dyddian arnat,a'th elyniona 
fwciant plavdd oth ampylch, ac arh ainpyl- 
chant, ca th 1 aychacant © Lab pat rn: 

44 Acath wnirt vn gyd -wiftad ar law, 
a1htarrorh ferns ac niadawart vnor faena 
f:en : o herivydd nad adnabuo;t amicr dy yas 
weliad. 

45 Aceſea acth i mewnir Deml!, ac a dde 
chrenodd fwrw allan y rha! oedd yn pwerthu ye 
day, ac Yn prynn : 

45 Gan ddywedyd wrhynt, Y wae yn ſat 
fennedig, Fy nhy i, ty gwedct yw 3 ec: ther ch 
al ewnacthoch \ vn ogof l[adron. 

47 Acvr oedd ele bennydd yn arhrawiactin 
yn y Deml : a'r Arch-offeiriaid, a'r Scrifent! 
ddirn, a phennaerhiaid y bobl, a geifient ei ddv 
fetha ef: 

42 Acni iccrafant gael berh a wnaent: canys 
vr holl bobl ocdd yn plynu wrthoy i wrand 
arno, 
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Digwvddodd ar vn or dyddian hynnyy 4 
At \n- Yi C1 Y b0'1 1 yn y De —_ Vn prege 
thn yr Efens yi, ddyt od rno yr £r 2- Of; Ciriad 
a'r Scrifenn;ddion, gyd 4'r Henvrigid, 

2 A lletarn wreho, gan d1ywes by l, Dy ved ! 
ni dry ba avwdurdod yr vi yn grmarchur) 
pethau hyn 3 neu py yi ye lrwn d reddodd it 
Jr awdurdod hon. 3 AG 
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2 Acc aartcbodd ac a ddywedodd withynty 
Awninncu a ofynnaf i chwithau vn gair : a dy* 
wedwch 1 m1 j 
Tit 4 BedyddIoan, at or net yr ydocdd, at 0, 
cdl dds nicn ? 

5s Eirchr hwv a ywreſymmaſant vneu plith en 
onaÞ hnnain, gan ddyv edyd, Cs d: wedwns O'r net 
gill cfe a dd; wed » 1 a ham gan hynny na chredech 
& ? 
av 6 Ac 0s dwedwn,O ddvnion,yr hol! bobl an 
may} Vabydd antn *canys y macnt hwy yn cwbl gredu 
Yar fod joan vn brophwrd. 


7 A Iwy a aretafant na's pwyddent © ba 
ddefl Ie. 
L Yn- 8 A'rIeft a ddywedodd wrthvnr, Ac nid wyf 
finn:u yn dywedy'd i chwi,trwy ba awdurdod yr 
ſar wyf yn gwnenthur y pethau h+ n. 
chin 0 Acetea ddechrenodd ddywedyd y ddam- 
meg hen vith y kobl ; Rhyw vr a blannedd 
am winiſan, ac a't goſododd i lafurwyrs ac a acth 
ane odd! cartref rros daim o amr. 
ddi 10 4c mewn ameer efe a anfonodd wis at y 
I'afur-wyr,fel y rhoddent iddo o firwyrh y win- 
any lan : cithr y Hafur:wfr a'i curaſant &f ac a'i 
nd hanfonafant ymmaith yn wip-law. 
11 Acefe achwanegodd anfon pwas arall 3 
eithr hwy a puraſant, ac a ambarchafant hwnnw 
hefyd , ac a'i hanfonaſart ymmaith- yn wag 
eel law. 


riaid 12 Acefe a chwanegodd anfon y trydydd : 
| 2ivy aglwytaianthwn hefyd, ac a't bwrataſant 
01 cf allan. 


13 Yna yy dywededd arglwydd y win-llan: 
Pa 
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Pa berh a v n- if? m! a anfonaf fy anwyl fab: k 
allai pan we!arr ef y parchent ef, 

14 Eithr yl afur-wIr,>en' we'iant ef a ymre 
ſymmaſanr au gilydd, gan diywed/d, Ewn d 
yr erifeid : dewwch, lladdwn ct, tel y hyddoy 
erifeddiacth yn eiddoin ni. 

15 A hv: y a't buria ant ef allan o'r winlla - 
ac ai lladda;anr. Va beth gan hynny a wna a 
glu yd y win:lan iddynt bwy ? c 

15 Efea ddiferha y llatur-wyr hynac arydd ; 1 
ei winl'an i e-aill.A phan glywfant hyn, hwy 
day wedaiart, Na atro Dirwv. y | 

17 Acctea edrychodd arnynr, ac a cdywef c; 
dedd, Boh gun hynny v7 In a fortternwyd, 1 
maen a wrthocooad yr adcilaii-wyr, hwn a wit na 
thp'vyil yn ben v gong! ? 1 of 

18 Pwv bynnag a ſ-rchio ar y maen hwne 
a deryilir: ac ar bwy bynnag y ſyrthio, efe 
m3l ef. 

19 AT Ar: h-offeiriaid a'r Scrifennyddion 
peiFaſantrodut dwyvionrno vr awr honno:? 
yr oedd arnynt ofn y bobi : canys gwybu 
mai vn. «1 herbn "ihe nt y dywe:laici ef 
ddammrieg hon. 

20 A kwyai gwiliaſant e&f, ac a yrra 
proliwrwyr, y chai a gymmer-nt art 
169d yn oy (Fav n;fel y d Liiient ef yn ci yinadre 
w cirad 5odi yin- meddiant ac avdurdol y 1h 
law 

21 Alvwva of 5rma'ant iddo cf, gan dan 
dy, 2thro. ni wi dlom mai vniawn vr yd 
t yn dvv.edid , ac nal wvr yn derbyn wy 
eichr yn dy{cu fordd Dduw mewn giwvirionee 
22 


OS 
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22 A'i cyfraithlon i ni roi teyrnged i Czfar;al 
nid yw ? 

23 Acefeaddeallodd eu cyfrwyſtra hwy-ac a 
ddywedodd wrrhynr , Pa ham y temriwch h ? 

24 Dargoſwch i mi geiniog ? llunac ar-praff 

wy (ydd ami ? A Iwy a artctaſfant ac a dcywes 
Cafanr, Yr eiddo Czar. 

25 Acefe a ddywedodd wrthynt.Rhoddwech 
c<hw'rhan yr eiddo Czar i Cztarzar eiddo Duw 
J 1 Duw. 

26 Apni allaſant feio ar et eirian ef ger bron 
y tobl: a chan ryledcu with ei atrteb e&f, hwy a 
Ca'vſant a 10n. 

27 Arhat or Saduczaid-('y rhai ſy yn gwadu 
nad 0es adgyſodiad) a ddacthant atto ef, ac a 
oiynnaſant iddo, 

2:8 Gan ddywedyd, £thro, Moſes a ſcrifers 
rod 1 ni, O: byddet farw brawd neb, ac iddo 
wra'f,a marw o hono vn <1 art ar gyrmeryd 
Ol frawd ei 'wra'p ef, a chodi had iw frawd. 

29 Yrcedd gan hynny faith o frodyr;a'r cyn- 
raf agymmerodd wraig ac 4 tu farw yn dd1-Elant. 

30 Ar ail a gymimerth y wraigy ac a fu farw 
yn dai bſanrt. 

31 Artrydydd ai cymmerth hi: ac yr vn 
finyd y faith hefyd, ac ni adawſant blant, ac a 
Witant fe rw. 

32Ac yn ddiweddaf oll,bu farw y wraig hefyd- 

33 Yn yr adpyfodiad gan hynny, gwraig 1 
bwy vn o honynt yw hi?canys y faith a'i cawſant, 
hi yn wraip. 

34 £r teſn pan atreb a ddywedodd wrihynt. 
Plant y byd hwwn lyad yn gwreicas ac Yn gwra. 
35 Eichr 


e 
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35 E'ithr y rnai a gyirifer vn deilwng igy 
v jb) d hwnn'v.ar adgy.odiad oddi wrth y 

id yoynt nac Vn gwreica,nac Yn givra. ” 
25 Canys n.'s ga:iant farw mwy 2 obleg 
__ td ydynr 3'r Angelion : a phlant 

dynr,gan eu bod yn b{:nr yr acCgyiodiad. x 

27 Ac y cyiid y meirw,Moſes heſyd a yi 
ſodd wrih y berth, pan yw <&& yn galw yr Ap 
wycd yn Dcuw £brahain; ac yn Dduw Iſaag; 
yn Dduw ;acob. 

38 Ac nid yw efe Dduw y meirw,ond yt 
canys pawb b ſydd fyw iddo ef. { 
39 Yn rhai or Scrifennyddion, gan 

a cdywecalinr,Athrogda y dywecailt. 
40 Ac ni feiddiafant mwyach olyn dim idde 
41 Accte a ddywedodd wrrhynt, Pa fol 
macnt yn dywedyd fod Chriſt yn fab 1 Dda 
42 fc y mae Dafydd 6i hun yn dywedy@ 
flyfr y HFia!man, Yr 4rglwydd a ddywed 
with iy Arglwydd,Eiftedd ar fy nehen/aw. 
43 Hyd oni ofodwyfdy elynion yn droedl 
1th dracd ri. 
44 Y mac Daiydd pan hynny yn ci alwe 
Arglwydd, a pha iodd y mae efe yn fab 1dd 
45 Acarholltobl yn clywed; efea dd 
codd wrrh ei ddifcyblion, | 
45 Ymogelwch rhag yr Scrifennyddioll 
thai a ewy I1yCant rodio mewn di l!ad j!eific 
a gar; nr oylarchiadan yn y marchnadoedd 
priſ-eadeiriau yn y Synagogan, a'r prif-eiſt6 
lcoedd vn v gw!eddoedd- i 
47 Y rbai ſydd yn liwyr fwyrra 'rai 
gedd gweddwon » ac mewn rhith yn hir: 
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ddio,y rhai hyn - 


dderbyniant farn fiwy. 
E N. XX. 
| AE wedi iddoedrych i fyruyefe a ganfu y rhaz 
Pl goludog yn bwrw eu rhoddion 1 dryſorfa. 
2 Acefe a ganft hefyd ryw wraig weddw 
dlawd yn bwrw yno ddwy harling. 
3 Ac efe a ddywedodd , vir wir meddaf i 


Ar chwi, fivrw o'r wraig weddw dlawd hon i mewn 


fivy ni hwynt oll. 

4 Canys y rhai hyn oll o'r hyn oedd weddill 
ganddynt a fwriaſant ar ofirymman Duw : eithr 
hon 0'i phrinder a fwriodd i mewn yr holl 
fywyd a oedd ganddi. 

5s Ac iel yr oedd rhai yn dywedyd1 am y 
Deml , ei bod hi wedi ei harddu a meini reg 4 


Wy rhoddion, efe a ddvwedodd, 


6 Y pethau hyn yr ydych yn edrych arnynt, 
oaw Y dyddiau yn y rhai ni adewir maen ar 
faen ar n1's dattodir. 

7 A hwy a ofynnaſant iddo.gan ddywedyd,A- 
thropa bryd gan hynny y bydd y pethan hyna 
pha arwydd fyc'd pan fo 'r pethau hyn ar ddyfod? 

8 Acele a ddywedodd,Edrychwch na thwy- 
lier chwi :.canys Hlawer a ddeuant yn fy enw is 
Wen ddywedyd , My yw [Chriſt] ar amſer a 

elaodd : nac ewch gan hynny ar eu hol hwynt. 

9 Aphanglywoch fon am ryfyloedd a ther- 
fyſcoedd, na chymmerwch fraw: canys rhaid it 
perhan hyn fod yn gyntaſ: ond n1 | ddaw | y 
Iiwedd yn y man. | 

10 Yna y dywedodd efe wrthynt,Cenedl a gy- 

Yd yn erbyn cened[,a rheyrnas,yn erbyn reymas. 
it A daiar-grynfau mawrion a fyddant yn 
M anryw 
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amryw leoedd , a newyn , a heintian, a phah 
efricwWys ac arwyddion mawrion a fydd o'r oe 

12 Eithr o flaen hyn oll , hwy a roddantt 
ewyloarrech , ac [| ach {erlidianr, ganeich tr 
ddodi ir ſynagopau » ac i-pgarcharau, wedi eie 
ew)n per bron brenhinoedda llywodraeth-whi 
0 achos fy enw i. 

13 Eithr ſe a ddigwydd 1 chwwi yn dyſtiolaet 
14 Am hynny rhoddwch eich bryd, ar na ra 
fy ivrioch beth a arreboch. 

15 Canys myh a roddaf i chwi enau » a d 
thinebyr hon ni s gal! eich ho'l wrthwyneb-wi 
na dywedyd yn ei herbyn, na'i gwrth-ſefyll. 

16 Achwvia tradychiriie gan ricni.a brodjt 
a cheraint;a chyteillion ; ac i rai o honoch y pi 
pant farwolacth. 

17 Achas fyddwch gan bawb o herwydd 
en'W 1, 

18 Ond ni chyl!! blewyn o'ch Fen chwi. 

19 Yn eich amynedd meddiennwch e& 
encidian. 

20 A phan weloch Iernſalem wedj ei 
gy|chu gan ſnoecd,yna gw ybyddwoh fod & a 
ghyfanacdd-dra hi weat ne au. 

21 Yna y rhai | fyddant | ynJludzazfioant! 
mynyddoedd : a'r rhai | a fy ddant | yn ei chat 
hi, y madawant : a'r rhai | a fyedant ] yn y me 
ſydd, nacelont i mewn iddl : 

22 Canys dyddiau diat'yw y rhai hyn, ig 
flgwmi yr holl bethau a fcrifennwyd. 

23 Eithr gwae y rhai beichiogion,a'r rhai 
rhoi bronnau,yn y dyddiau hynny : canys b 
angen mawr yn y ar; a digotaint ar y bot! hyt 
24 
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24 A hwy a ſyrthiant drwy fin y cleddyt ,. a 
chacth-gludir hwynt at bob cenhedlacth : a Ie- 
ruſalem a fydd wedi ei mathru gan y cenhed- 
lo:dd,hyd oni chvflawner amſer y cenhedleedd. 
25 Abyddarwyddion yn vr haul, ar llenad, 
ar ſer, ac ar y ddaiar ing cenhedloedd gan gy* 
fyng-gyngor 3 a'r mor a'r tonnau yn rhuo. 

26 Adynion yn llewygu gan ofn , a diſgwil 
am y pethau ſy yndyfod ar y ddatlar : oblegid 
nerthoedd y nefoedd a yſcydwir. 

27 Acyna y gwelant Fib y dyn yn dyfod 
mewn cwmmwl, gyda gallu a gogoniant mawr. 

23 A phan ddechreuo 'r pethau hyn ddyfod; 
edrychwch 1 iynu , a chodwch etch pennau : ca- 
n\'s y mae eich ymwared yn neſau. 

29 Ac efe a ddywedodd ddammey iddynt; 
Edrychweh ar y ffigyſ-bren, a'r holl brenau 3 

30 Fan ddeilianr hwy weirhian » chw1 a we- 
Iwchy ac a wyddoch o honoch eich hun, fod yr 
haf yo apos. 

31 Feliy chwithan,pan we!och v pethan hyn 
yn digwydd;gwybyddwch fod reyrnas Dduw yn 
agos. 

32 Yn wir meddaf i chwl » nid 2 yr oes hom 
hetbio, hy d oni ddel y cwbl 1 ben. 

33 Y nef ar ddaiar a int heibio,ond fy npet- 
riau 1 nid Int heibio ddim. 

34 Acedrvchwch arnoch eich hunain » rhag 
1ch ca!onnau vn amſer drymhaun drwy lothineb, 
a meddwdod;a gofa'on y bywyd[ hwn, ]a dyfod 
y dydd hwnnw arnoch yn ddiſymmwrth. 

35 Canys efe a ddaw fel magl , ar wartha 
pawhb oll ar ſy yntrigo ar wyneb yr holl ddaiar. 

M 2 26 Gwlli- 
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35 Gwiliwch gan hynny a gweddiwch bi 
amſer ar gael eich cyfrit yn dif 1 ddi 
Thag y pethau hyn oll (y ar ddyfod , ac i -. 
ver bron Mab y dyn. 

37 Ar dydd yr ydoedd efe yn athrawiaethy 
yn y Deml , a'r nos yr oedd efe yn myned ac yn 
ar0s ya y myny.dd, a elwid yr Oliwydd. 

238 A'r holl bobl a foren-gyrchent arto & yn 
y Deml , rw glywed ef. 

PEN. XXII. 
A Neflaodd gwyl y bara croyw, yr hon a elwir 
Paſc. 

4 A'r Arch-offeiriaid ar Scri fernyddion 1 
pciftaſant pa fodd y citethent cf:oblegid yr oecd 
arnynr ofn vr bobl. 

3 A Satan a aeth i mewn i Indas.yr hwn agy- 
fenwid Licarii,t,yr hwn oedd 0 rifedi 'r deucddep 

4 Ac etc a acth ymmaith , ac a ymddidde 
nodd a'r Arch ottetriaid, a'r blacnoriaic,pa fodd 

y bradychei ets cf iddynr. 

5 Ac yr oedd vn Hawen gandaynt : a bwya 
gvrtunaſant ar roddi arian iddo. 

6 Acefea adcawodd : ac a geificd am/er & 
fadcas 1'v fradychu ct iddynr, yn abien y bobl. 


7 Adaeth dydd y bara croyw ,ar yr hwnyt | 


oedd rhai4 lladd y Palc. 

8 Ac efc 4 anfonodd Perr ac Ioanygan ddywe- 
dvd;Ewch,paratowch i ni r Palcotel y BWyyrraom- 

9 A hwy a cdy wedaſan t wrihogPale y my 
barraroi o horom ? 

10 Ap efea ddywero:ld wrihynt, Wele, pan 
edeloch i.mewn ir ddinas , cvferfydd i chwi 
ddyn yn dwyn ſeneid o ddwfr : canlynweh ef it 
e7 lle vr &l efe i mewn, 11A 


| 


| 


_ Gwnrrif h mwyach o honaw, hyd oni chywilaner 


— 


' 
K 


\ \ 


$. LUC. Pen. XXII. 297. 


11 Adywedwch wrth vr y ty , Y mae 'r A+ 
thro yn dywedyd wrthir,Pa le y mae 'r lerryslle- 
y gallwyf fwyta 'r Paſc gyd i'm diſcybliog. 

12 Acefe a ddengys i chwi oruwch-yſtafelf 
fawr, wedi ei thanu': yno pararowch. 

12 A hwy a acthant.ac 4 gawſant fel y dywes 
daſei efe wrthynr; ag a bararoefant y Paſc. 

14 A phan ddazth vr awr , efe 1 eifteddoddG 
lawr ar deuddepg Apoſtol gyd ag ei. 

15 Ac efe a ddywedodd - wrthynr, Mi 2 
chwennychais yn fawr fwyrta 'r Paſc bwn gyd # 
chwl, cyn dioddef o honof. 

15 Canys yr ydwvf yn dywedyd i chwi, Ni 


yn nheyrnas Ddiw. 

17 Acwel iddo gymmer»d y cwppans 2 
rhoddi dio!ch , efe a ddywedodd , Cymmerwch 
hwas a rhennwch yn eich plith. 

18 Canvs yr ydwyf yn dywedvd i chwi, nad 
yſaf o ffrwyth y winwydden , hyd oni ddel 
terrnas Dduw. 

19 Ac wedi iddo gymmeryd baraza rhot dioſch, 
efe ai rorroddaac at rhoddes i7dynt gan ddywe- 
dvd-H.vn yw fy nghorphs yr hwn yr yays'yn al 
roddi troſoch;pwnewch hyn er coffa am danaf. 

20 Yrvn modd y cwppan hefyd wedi ſwp- 
peru. gan ddywedyd, Y cvpp:n hwna yw r Te- 
ſtament newydd vn ſy ngwaed iyyr hwn yr ydys 
yna dvwa!irtroſoch. 

21 Eithr wele law r hywn (yd yn fy mrady- 
cn, gyd 3 miar y bwrdd. 

22 Ac yn wir, y mae Mab v &5n yn myned, 
megis Y mae wedi 61 liniacrhn : eithr pwae T 
M 3 dvn 
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din hwanw , trwy 'r hwn y bradychir ef. 
23 Hwythan a ddeehrevaſant ymoſyn yn a 

plith eu hun , pwy o honyrt oedd yr hwa 4 

Wral hnny. | 
24 4 bu ymryſon yn eu plich;pwy o honyo 


I ' / a dybygid et fob yn fwyaf. 


25 Aceic a ddywedodd wnhynt, Y ma 
brenhinoedd y cenhedloedd yn arglwyddiaerhy 
arnynrt : a thai ſy mewn awdurdod arnynta e- 
wir Yn bendehgion. 

26 Ond na | fyddwch } chwi felly : eithry 
mwyYaf yn eich plith chwi , bydded megis yris 
nangal, a'r pennafymepis yr hwn {ydd yn gweinl 

27 Canys pa vn fwyaf; ai 'r hwn ſydd yne& 
ſtedd ar y bwrdd,ai 'r-hwn ſydd yn gwaſanaath 
ond yr wa ſydd yn eiſtedd ar y bwrdd? eithr yt 
Vdwyh yn eich myſc fel vn yn gwalanaerhu. 

28 A chwy-chwi yw y rhai a arhoſaſoch gji 
a mi vn fy mhrofedigacrhau. 

29 Ac yr wyh ynordeinio i chwt deyma 
megis yr orceiniodd fy Nhid i minneu; 

30 Fel y bwyttaoch ag yr yfoch ar fy mwrdl 
1 yn fy nheyrnas ac yr eiſteddoch ar orfedd: 
feydd, yn barnu denddep-[lwyth Iſrael. 

31 Ar Arpglwydd a ddywedodd, Simon, 
mon, vele, Satan ach ceifiodd chivi , 1!'ch nithi 
fel gwen'th : 

32 Eirhr mi a weddiais trofot , na ddiffypi 
dy fiydd gi : ditheu yan i'ch droer cad:rnhi of 
frodyr. 

33 Acefe a ddywedodd wrtho,Arglwydd, 
ydw-h yn yn barod i fyned gyd a thi 1 garchats 
1 angeu. | 


34 i 
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24 Yar ef a ddywedodd,Yr wyf ya dywedyd 
i ti Petr,Na chin y ceiliog heddywnes i ti wadn 
dair gwaith yr adweini fi. 

35 Ac efe a d4ywedodd wrrhynt , Pan i'&> 
anſonais heb na phwr&na chod , nac eſcidiau 3a 
fi arnoch eiffeu dim? A hwy a ddywedaſant, Na 
ddo ddim. 

36 Yna y ddywecdodd wrthynt, Ond vn awr, 
y neb ſvdd ganddo bwrs,cymmered-ar vn modd 
god : ar neb nid oe ganddo, pwerthed ei baisza 
thr) phr yned gleddyf. Mics 

37 Canvs yr wyt yn dywedyd | chwi-fod yn 
veini Thaid etro gyflawni ynoh y peth kya a ſcrifeng- 
me wyd/eh, A chyd it anwir y cyfrifwyd ef. Canys 
eh} y mac diben i'r pethau am danafi. 
hr 33 A hwy a ddywedaſant, Arglwydd, wele 
: ddau pleddyf ymma. Acete a ddywedodd wr 
eff} thynt; Digon yw- 

39 Ac wedi iddo fyned allan » efe a acth, yn 
rmnaslt ©! &! arfer, i fynydd yr Oltewydd:a't ddiſcyblion 

heſyd a'i canlynafant ef. 
wrdi 49 A phan ddacth efe ir man , efe a ddywe- 
edd: dodd wrthynt 5 Gweddiwch nad eloch mewn 


ef. 
yn a 
Wn 4 


onytt 
_ mg 
derhy 
[a 67 


profedigaeth. 
,& 41 Acefea dynnodd oddi wrthynt tu ag er- 
hall £Yd cartegy ac wedi iddo fyncb ar ei lintan, efe a 
weddiodd. 
we” 42 Gan ddywedyd, O Dad, os ewyllvf1 droi 


i heibio y cwppan hwn oddi wrthif: er hynny nid 
ty ewyllys 1, ond yr eiddot ti a wneler- 

1," 43 Ac Anpel o'r nef a ymddangoſodd 1ddo 
yn et nerthu ef. | 

44 Acefe mewn ymdrech meddyw!, a wedd!- 
M 4 odd 
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edd yn ddyfalach , 4'i chwys ef oedd fell de 
nynnau gwacd, yn deſcyn ar y ddaiar. 

45 Aphan gododd efe 0'i weddi , a dyfody 
e ddiſcyvlion , efe a'u cafodd hwynt yn cyla 
Jan drifiwch : 

45 Ac a ddywedodd wrthynt, Pa ham y 
ydych yn cyſcu? codwch a eweddiwch nad elod 
Ren profe: dipaerh- 

47 Ac eſe eto yn 1. 'efarn ,” wele dyrfa,a 
a e)wir Indas , vn o'r denddeg, oedd yn myne 
Oi biaen hwynt, ac a neſaodd atyrleſus i 
puſanu ef. 

48 A'r Ieſt a ddywedodd wrtho , Iudas wii 
chuſan yr wyti yn bradychu Mab 7 dyn ? 

49 A phan welodd y rhai oedd yn ei gylche 
y peth oedd ar ddyfod » hwy a ddywedala 
wriho, Arglwydd, a datawn ni # chleddyf? 

50 Arhyw vn o honynt a dzarawodd was 
Arch-offeiriad z ac a dorrodd ymmairh ei glul 
ddchau ef. 

«1 Alc a attebodd ac a ddywedodd:G& 
ddefixch hyd yn hyn, Ac cfea gyflyrddodd 
pluſt ac a'i iachaodd ef 

$2 Arteſia ddywedodd wwrth yr Arch offer 
riaid, a blacnoriaid y Dein!.g'r henuriaidsy tha 
a ddcerhent artogA'i fe! at leidr y daerhoch cw 
allan a chl:ddyfai, ac i ttyn ? 

$2 Pan oeddiwn hennydd gyd a chwmi yn! 
Dem!, nid eſtynnaſoch ddwylo i'm herbymei 
hon yy eh awr chwi, a pallu ' r tywyllweh. 

54 A bwy 2idalialant ef.ac a'i harweiniaſat 
acai d! 'yaſant i * mewn 1dy * r Arch-offeiriad- 4 
Phetr a gan!ynnodd 0 hirbell. 


55 A 
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85 Ac wedti iddynt gynneu tin ynghanol y 
nevaddza chyd-eiſtedd 0 honyntilteddodd Petr 
cyla yntef yn en plith bwynt. 

55 A phan ganſu rhyw langces ef yn ciſtedd 
mf vb y tin, a dal ſulw arno, hi a ddywedodd yr 
lol 0e1d hwn hefyd gyd ag ef. 

57 Ynref a'i 1 pw adoud cf, gan ddywedyd, Oo 
wraig, nid adwaen 1 ef. 

58 Ac ychydi'g wedizvn ara!l a'i gwelodd ef, 
ac a ddywwedodd , Yr wyrritheu hfyd yn vn o 
honynt. A Pherr a ddywedodd , O ddyn , nid 
al dvyt. 

59 Ac ar 0] megis yſ(paid vn awr,rhyw vn arall 
hall a Cacrod4, pan dd yweday a;Mewn gwirionedd,yr 
fall 0cdd hwn hefyd gyd ap ef: canys Galilzad YW. 

60 A Fhetr a diywedodd , y dyn , ni's gwn 
F: beth yr wyr yn et daywedyd. Ac y ny man» ac 
; &fec etto yn Liefarn, canodd y ceiliog. 
| ' 61 A'r Arglwydd a drodd,ac a edrychodd ar 
Gel Betr: a Pherr a pohodd ymadrodd vr Arglwydd, 
fl fely dywedaſci efe wrtho , Cyn canu or ceiliog, 
y gwedi fi deir-gwaith. 
n 62 A Þhetr a acth allan » ac- a wylodd yn 
bl ciwerw-doſt. * 
ml -- 53 Argwyroedd yndal yr Teiu aigfwarwa- 
14/ant ef, gin et daro. 
F 64 Ac wedi iddynt guddio et [ygaid ef, hwy 
4 at riarawſant ef ar et wyneby ac a ofynnaſanr 
iddo-can ddywedyd Pftophwyda Pwy yw r hwn 
"1 th darowodd di? * 
4 65 A [lawear 0 bethan eraill gan gablua ddy-: 
weCafant yn eierbyn ef. 

65 A phanacth hi yn ddydd, ymgynnuflodd 

M 5s H{cnuriaid 
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Henuriaid y bobl , a' r Arch-offeiriaids a'r Ser 
fennyddion,ac ai dygaſant ef iw Cyngor hwyw, 

67 Gan ddywedyd, Air yw-Chriſt ? dywedi 
ni. Ac cfe a. ddywedodd wrihynt, Os dywedafi 
chwiz ni chredwch ddim : | 

68 Ac 0s pofynnaf hefyd [| i chwi,] ni 
hattebwch) ac ni 'm gollynwch ymmaith. | 
_, 69 Ynol hyn y bydd Miab y dyn yn ciſted 
ar ddeheu-law gallu Duw, 

70. A lywy oll addywedaſant , Ai MabD 
#an hynny ydwyri ? Ac efe a ddywedodd 
wrthvnt, Yr ydych chwi yn dywedyd fy mod, 

71 Hwythau a ddywedaſant, Ta raid i n 
mwyach wrth dyſttolacth ? canys clywſom ei 
hunain 0 i enau ef ei hun. 

PEN. XXXIIT. 
'r_ holl liaws o henynr , a pgyfodaſant , aca] 
*dygaſant ef ar Pilar ; 

2 Ac a ddecleuaſant ei gyhud4Jo ef.gan ddy- 
welyd » Ni a gawſom hwwn yn gwyrdroi 'r bobh 
ac yn gwahardd rhot teyrnged 1 Czfar, gan ddy: 
wedyd mat efe ei hun yw Chriſt frenin. 

3 A Philar a ofynnodd iddo , gan ddywedyd 
Ai ri yw brenin vr Iddewon ? ac efe a attebodd 
1ddo aca ddywedodd, Yr wytti yn dywedyd- 

4 A dy vedodd Filar wrrh yr Arch-ofteiriaid 
a'r bobj, Nid wyh yn cael dim bai ar y dyn hyn. 

$s A hwy a fuantdacrach , gan ddywedyd, Y. 
mae eſe yn cyiiroi'r bobl . gan ddyſcu rrwy holl 
Indzaz wedi dechreu © Gali/za hyd vmma, 

6 A ptvn g'vbi Pilar on am Galiiza , efea 
ofynnodd ai Galil-ad oedd y din. 


5A phan wybuete ci fod &f o lywodracth 6 - 
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rod, efe a'i hanfonodd ef ar Herod , yr hwa oedd 
yntef yn Teruſalem y dyddiau hynny. 

8 A Herodzpan welodd yr Ieſuza lawenychodd 
yn fawr : canys yr oedd &fe yn chwennych er | 
yſtalm ei weled ef ,- oblegid 1ddo glywed llawer 
am dano ef: ac yr ydoedd yn gobeirhio cael 
gweled gwnenthur rhyw arwydd gandda ef. 

9 Ac efea i holodd ef mewn Hawer 0 eiriau-: 
eithr efe nid attebodd ddim iddo. 

10 Ar Arch ofteiriaid ar Scrifennyddicn a 
fafafant ganei gvhiddo ef yn haerllvg: | 

11 A Herod ai fhlwyr,wedi iddo et ddiyſtyry 

ef, ai watwar » ai wiſ.o 3 gwiſc glaerwen a'i 
danfunodd ef drachefn at Pilar: | | 

12 A'r dythwn hwnnw yr acth Pilat a Herod 
yn gyfeillion : canys yr oeddynt Or blaen mewn 
gelyniacrh a gilydd- 

13: APhilar, wedi galw yngh7d yr Arch» 
offeiriaid, a'r Ilywiawd-wyr ar bobl, 

14 Addywedodd wrthynt » Chwi a dd vga- 
foch y dyn hwn atrafi, fel vn a fyddai yn gwvr- 
droi r bobl : acwele , myfi a't hotais ef yn eich 
gwydd chwi , acni chefais yn y dyn hwn ddim 
bai, O ran y pethau yr ydych chwi yn et: 
gyhuddo ef am danynr : 

15 Na Herod chwaith : canys anfonais chwt 
atto &f, ac wele , dim yn haeddu marwolaeth ni's 
ownaed 1ddo. 2 

16 Am hynny mi a'i ceryddaf ef » ac a1 go- 
Ilyngaf vmmaith. 

17 Canys yr-ydoedd yn rhaid 1ddo oliwng” 
vn yn rhydd ar yr wyl. ; 

18 Ar holl liaws a. lefafant ar vnwaith , gan 
ddywedyd, 
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ddywedyd, Bwrw hwn ymmaith, a gollwng ig 
Barrabbas yn rhydd. | 
19 (Yr hwn,am ryw derfyſc a wnelfid yn y ddþ 
nas [[ofrnddiaeth,oedd wedi et daflu i garchar;) 
20 Amhynny Pilar a ddywedJodd wrthynt dre 
cheſn , gan ewyllyfio gol{wng yr Ieſu yn rhydd, 
21 Eirhr hwy a lefaſant arno, gan ddywedyg, 


 Croel(-hoelia cf. 


22 Ac efe a ddywedodd wrthynt y drydedd 
waith,Canys ya ddrwg a wnacth ele? ni chefaisi 
ddim achos marwolacth yniddo: am hynny miat 
ceryddaf ef, ac a' pol!yngaf yn rhydd. 

23 Hwythau a ſuant daerion a llefatt vchel 
gan ddeiſyfu ei groci-hoelio ef: au llefau hwynt 
a'r Arch-ofteiriatd 4 orivant. 

24 APhilata farnodd yneuthur eu deiſyfhad' 
hwynt. 

25 Acefe a ollyngodd yn rhydd iddynt yr 
knvn am derfyſc a llofruddiacth a fwriafid 
yngharchar, vr hwn a ofynnaſant : eithr yr Teſu 
a draddodedd cfe 1w hewyllys hwynr. 

26 Ac fel yr oeddynt yn ei arwain ef ym 
waith, hwy a ddaliaſant vn Simon o Cyrene, yn- 
dyfod o'r wlad , ac a ddodaſant y pgroes arno ch 
nv dwynar 0l yr Ieſu. 

' 27 Ac yroedd ynei panlyn & liaws mawr 0 
bobl,ac o wragedd: y rhai hefyd oedd ya cwyns 
fan, ac yn palaru 01 blegid ef. 

28 Arleſuwedi trot attynt , a ddywedodd, 
Merched Ieruſaijem , nac wylwch om plegid 14 
eirhr wylwch och plegid eich hun , ac oblegid 
eich plant : 


29 Canys wele y mae r dyddiau yn dyfods 
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yn Y thai y dywedant , Gwyn en byd y rhai am- 
hlantadwy» a'r crothau ni heppiliaſant,a'r-bron- 
nan ni roe/ant ſugn. 

30 'Yna y dechrenant ddywedyd wrth y my- 
nyddoedd , Syrthiwch arnom : ac wrth y bryni- 


'alz Cnddiwch nl. 


{1 Canys 0s gwnant hyn yn y pren ir,pa beth 

2 wneir yn y crin ? 
22Acarweinwyd gyd ap ef hefyd ddau ddrwg- 
weathred-wyr erailly iw rhot tw marwolacth. 

43 A phan ddacthant i r lle a elwir Caluariay 
yno y croe{-holialantef ar drwg-weithred-wyr: 
vnar y [la ddehan, ar llall ar yr affwy. 

24 Arleſi a ddywedold, O Did, madden 
iddynt : canys ni wyddant pa beth y maenr yn & 
wnenthur. A hwy a rannaſantet ddillad ef, ac a 
fwriaſant goelbren- 

35 A' b9obl a ſafodd yn edrych, a'r pennae- 
thiaid hefvd gyd a hwynt a watwaraſfant , part: 
ddywedyd, Eraill a waredodd rfe , pgwareded ef 
e. hun, 03 hwn yw Chriſt, crholedig Duw. 

35 Ar milwst hefyd a't pwatwaraant efypan 
dytod atto, a chynnyg 14do fhinegr, | 

37 A dywedyd , Osrydi yw brenin yr Idde-- 
won, gwared dy hun. 

38 Ac yr ydocdd hefyd arſcrifey wedi ei 
ſcrifennu vweh et ben & , a Itvthvrennau Groeg, 
a L ladin,ac Ebrew-H W N YW BRENIN 
YR IDDE W ON. 

39 Ac vn o'r drvig-weithred-wyr a gropaſid,- 
a't cablodd ef,gan d4ywedyd,Os ryd: ywChriſty 
gwared dy kun a ninn4u. 


40 Eithr y lla!l a artcbodd, ac a i _—_ 
c 
, 


{ 


[206 


"nl | 


& » gan ddywedydd , Onid wyt ti yn ofni Day 
gan dy fod dan yr vn ddannedipacth ? 

41 Anyni yn wir yn gykawn:(canys yr ydjn 
yn derbyn yr hyn a haeddei y pethau-a wnas 
thom) cithr kwn nit wnaeth ddim allan o'i le. 

42 Acefe a ddywedodd wrth yr feiu , At 
glwydd, coha ftz pan ddelych ith deyrnas. 

43 Arleſu a ddywedodd witho , Yn wi 
meddat i ti, Hedyw y bydd! gjd a mi ymmhy 
radwys. | 

44 Ac yr ydoedd hi yngh* 1.h y chweched 
awr,a thywyllwch a iu ar yr hoil ddaiar hydy 

naw'ſed awr. 

45. A'r haul advwyllwyd ,.a llen y Deml: 
rwygwyd yn ei chanol. 

45 Arleſtgan lefain a llef vchel a ddy- 

wedodd,O Did; 1th ddwylo di y gorchymypnaf 
ay yſpryd- Ac wedi iddo ddywed; d hyn , ele a 


. drengodd. 


47 A'r Canwriad pan welodd y peth a wnae 
thpwyd, a ogoneddodd Dduw , gan ddywedyd, 
Ynwir yr oedd han yn wr cyhawn. 

48 Ar ho!l bobloedd , y rhai a ddacthent 
ynghyd i edrych hyn, with weled y perhau a 
wnacthpwyd,a ddychwelafanr,gan guro eu dwy*: 
fronnau. 

49 A'i holl gydnabod ef a fafafant o hirbelly 
ar gyragedd, y rhat ai can!ynatent efe o Gali- 
{a yn edrych ar v pethau hyn. 

50 Ac wele, gwr ten ioleph [yr hwn] 
oedd pynghorwr, pwr da a chyha'n. 


s1 (Hm ni chit: naſei au cvngor ac. au: 


eweithred hwynt,) 0 Arimathza dinas yr Idde- 
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won » (vr hwn oedd yntcf yn diſgwil hefyd am 
deyrnas Dduw. ) 

52 Hwn a ddacth at Pilar, ac a ofynnodd 
rorph yr Jeſu. | 

53 Accfea'i rynnodd i lawraac ai hamdodd 
mewn [liain main» ac ai rhoddes mewn bedd 
wedi ei naddu mewn carreg, yn yr hwn {4in 
roddafid dyn erioed. 

54 A'rdydd hwnnw oedd ddarparwyl . 2'. . 
Sabbath oedd yn neſau. 

55 Ar gwragedd hefyd, y rhat a ddacthent 
gvd ag ef o Galilza » a ganlynafant, ac a welfant 
y. beddy.a pha fodd y dodwyd ei gorph ef. 

$6 A hwy a ddychwelaiant, ac a bararoeſant 
ber-aroglau ac ennaint , ac a orphwyſaſant:ar y 
Sabbath, yn ol y gorchymmyn. 

PEN. XXIIIL | 

'R dydd cyntaf or wythnos, ar: y cynddydds 

bwy a ddaethant at y bedd,gan ddivyn y per- 
aroglau a baratoeſent; a rhai gyd a hwynr: 

2 A hwy a gawlant' y macn wedli el dreiglo 
ymmaith oddi wrth y bedd. | 

3 Ac wedi iddynt fyned i mewngni chawſant 
gorph yr Arglwydd lelu. 

4 A buy a hwy yn petruſo am y peth hyn, 
welc , dau wr a fafodd yn eu hymyl mewn 
gwiſcoedd diſclair. 

5 Ac wedi 1ddvnt ofni , a gpoN\wng eu hwy- 
nebau.tu-a'r ddaiar;hwy a ddywedaſant wrthynty 
a ham yr ydych yn ceifio y byw ym mylſe y 
meir'w ? 

6 Nid yw efe ymma,ond efe a gyſododd. Cofi- 
wch pa todd y dywedodd wrthych » ac efe etto 
Jn Galiizaz 7 Gan 
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7 Gan cd weay d,Rhaid yw rhoi Mab Y Oh 
yr, nwylo d1.nion pechadurus , a'i gi ocſ-hoely 
artrydydd dydd «ggytodi. 

8 A hwy a cofatantei Eiriau ef, 

o Ac addychye! afant 0ddi wrth y beddac; 
fynegaſant h:.n ol! 1 Ir vnar «deg ac 17 lieill ofl 

10 A Mair Fagcalen,a foanna,a Mair] mam] 
Laco, a'r [icill gyd a hwrnr , ocdd y rhai addy 
wedaianr y perhau hyn with yr Apoſtolion: 

11 Aupcirlat a welid vn eq rolw hwy nt, fel 
EWCPl, AC ni chredalant iddynr. 

12 E'thr Vetra gododd 1 fynuac a redodd a 
y tedd: ac welt ymgryminu efe a eanfu y lie 
nian wedi en p : {od Or naillmy ac a acth yn 
math, Fan rite du rhyngado ac et ci huny am) 
perth a &darfuaſei. 

15 Ac we'e »dalt 0 honynr oedd yn myredy 
dydd hwrny 1 dref a i henw Emmans , yr hon 
odd ynghy! { trveain ftad odd: wrth Jem 
falem: 

14 Ac yr oeddynt hwy yn ymY \GidJan,a't 1 f- 
lvdd 2am. yr ho:1 bethan hn a ddigwyd-/aſent. 

15 A buiiel Yr o2doynr yn y ymadiddangac yn 
ymoſyn 41 gilydd yr Iefu ei hun heiyd a nele 
odd, ac a acth pyg 4 hwynr. 

16 Ethr ou [|vgaid kwynt a attallwyd » fel 
na 5 adwaenent of. 

17 Acefe a ddywedodd wrthynr , Pa ryw 
ymacroddion yw y that hyjn yr YCych ya & 
bwr'y ate! pilydd, dan rodio, ac yn wynchdriſt! 

1? Ac vn 0 honynt [a en! ' Cleophas, Ban atreb 
a ddywedodd witho, A wyr ti yn vnig vn ya 


deithydd yn Ierutalemaac ni wy buoit y Þethaua 
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wnaethpwyd pnd@l hi, yn y dyddian hyn- 

19 Acefe a ddywedodd wrehynt,Pa berhan ? 
Hwythau a ddvwedafant wrtho » Y pethau yn- 
ehylch Ieſu o Nazareth , yr hwn oedd wr 0 
brophwyd, galluog mewa gweirhred a pgalr » ger 
bron Duw a'r holl bobl. 

20 A'rmodd yy traddodes yr Arch-offeiriaid 
anl[ywodracth wFr ni et i farn marwolaerh, ac 


' ai croeſ-koetiaſant ef. 


21 Ond vr oeddym ni yn pgobe'rhio mai efe 
oedd yr hwn a waredei'r [ſrae! : ac heb law hyn 
oll, heddyw yw 'r trydydd dydd , er yan wnae- 
thpwyd y pethan hyn. 

22 A hefyd rhai pwragedd o honom ni , a'n 
dychrynaſant ni,gwedi iddy nt fod yn foreu wrth 
y bedd: 

23 A phan na chawſant ei gorph ef , hwy a 
ddacthant, gan ddy wedvd weled o honynr wele- 
digacth o Angelion , y rhai a ddywedent ei fod 
ce yn fyw. 

24 Arhai or rhai oedd pgyd # nyni, a aethant 
at y hecd, ac a pawlant felly , fel y dywedaſei y 
pwrapedd; end ef n1's pwelfanr. 

25 Acefe adiywedodd wrethynr , O ynivdi- 
on-a hwyr-frvdig o c4lon4t predu 'r holl berhau a 
ddywedodd y prophwydi. 

25 Ord oedd raid i Griſt ddjoddef y pethau 
yny a mYned | mewn iw ogoniant ? 

27 A chan ddechren ar Moſes , ar holl 
brophwydi , efe acfponiodd iddynr yn yr hoil 
Sym vrat, v pethan am dano ei hin. 

28 Ac yr oeddynt yn neſat i'r dref lie yr 0e- 
diyrt yn myred : ac yntef a gymmeith arno et 
fol yn myned ym-mhellach. 108 
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29 A liwwy aicymmellaſznt ef,gan ddvwed 
Aros gyd a ni» canys Y mat hi vn h+yrhau, Ny 
dydd Yn darfod. Ac efe a acth i meyni 
grd 3 hwynr. 

20 A darſu;acefe yn eiſftedd pyd a bwyn& 
a pymmerodd fara ,. ac ai bendithiodd , ac a; 
torrodd, ac a'i rh odJe 1ddynt- 

z1 Aulive aid hynt, a agerwyd » a hwy af 
hacnaluant c{ * ac cfe a Cdii.annodd allan 0 We 
g0:wg Iwo. 

;2 Aly a ddywedafant with ci gilyddy, 
Gnid ocdd cin calon ni Yn | 0:c: vnom, tra Yo 
edd cite yn ymddidoan 4 n!' ar y tiordd; a thra' 
ydoedd efe yn agoryd i ni 'r Scrvth ran ? o 

33 Alvwy agodaſant yr awr honno.ac a ddjfl {; 
chweiaſant i terufalem , ac a gawianr yr vn a 
ddeg wedi ymglaſclu yn ynghydar ſawl|_oedd 
gyd a hwynt; 

34 Yndywedyd, Yr Arglwydd a eg) fododlf 
Vn Wir, ac a ymddangoſod{] 1 Simon. | 

35 A hwythan a agcroddaſant y pethau [if 
wnaethefid | ar y ttordd 2 a pha fodd yr adnabr 
wy4 1 ef gand dynt, with dorriad y bara. 

35 ca hwy yndywedyd y perhan hyn,) 
Teſt ei hun a {afodd yn eu canol h:vyntiac a dd 
wecdodd writhynr, Tangneddyt 1 chwi- 

37 Hvythau wedi brawychu, ac 0miza dybi 
aſart weled o honynt yſpryd. 

38 Ac «fe a ddyvedodd w:thynr, Pa han 
ich trailodir » a ha ham y mae meddyliau yt 
codi vn eich calonnau ? 

29 Edrychwch fy nwylo a'm traed,mai myh 
ſy hun ydyw : teimlych 1, a gwelwchzcanys nit 
oc 
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es yan yſpryd gnawd ac eſcyrn » fel y gwelwch 
od gennih- 

40 Ac wedi iddo &dywedyd hyn:cfe a ddan- 
oſodd iddynt ei ddwy.0 a i draed- 
41 Ac a hwy «tro heb predu gan lawenydds 
c yn rhyfeden, efe a dywecodd withynts 4 Os 
yrnych chwi ymma ddim bwyd ! 

4z A hwy a reefant iddo ddarn o byſcodyn 
wedi et roioy ac o ddill mel. j: 

43 Ynieſa't cvymmerodd , ac al bwyttaodd 
yn eu gwydd Iywynr. 

44 Ac eſe a ddywedodd wrthynt, Dymma 
pefrian a ddywedis 1 wrthych, pan oeddwn erto 
gd 4 chiwi, bod yn rhaid cyRlawni pob peth a 
(crifennwyd vnghyfraich Moſes, ar Prophwyd: 
ar Halman, am danah. 

45 Yna yr aporoJd efe eu deall hwynt, fel y 
dealienr yr Scri thyrau- 

46 Aceſe a ddywedodd wrthynt » Fellv Yr 
{crifernwyd, ac fell» yr oedd raid i Grift ddiQs 
ddef,a chyfo2i o feirw y rrydydd dvd * 

47 A phregethu ecifeir vchaa maddeuant pe- 
chodau yn ei en'v ef,ym-mhlirh yr hol! genhed*» 
loedd, gan ddechreu yn Tervſalem. 
48Ac vr vdvch chvi vn dyion o'r pethan hyn- 

49 Ac wele » vr ydwyh vn anfon addewid fy 
Xhid arnoch : eithr arhofiwch chwi yn ninas Te- 
ruſalem-hyd oni wiſcer chwi 3 nerth or vche!der 

$0 Acctean dvg hvrynt ailan hyd Jn Berha- 
nia ; ac a pododd el ddiwylo » ac 4'i bendirhiodd 
wyrt. ly 

$1 Ac fe addarfu,rra 'r oeddd efe yn en ben- 
dithio hwvrr, ymade! o hora & 06d! wrthynr, 
ac 
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ac &fe a ddngpwyd i fynu it nef. 
chwelaſant i Ierufalem , gyd i lawenydd m: 


yn molt, ac yn bendithio Duw. Amen. 


$2 Ac wedi iddynt <1 addoli ef , hwy a« 


$3 Ac yr oveddynt vn waſtadol yn y De 


SK EFENGYTL Tk 
o! Sant LO AN. 
PENNOME 
N y dechren.d yr oedd y Gair , afod 
Gair oedd gyd 3 Duw , a Duw oeddffda 
Gair. 
2 Hwn oedd yny dechreuady) 
a Di1w 
3 Trwyddo ef y gwnaethpwyd pob path; jo! 
hebddo ef , ni wnaethpwyd dim at a wnaet 
pwyd. 
4 Ynddo ef yr oedd bywyd , ar bywyd os 
oleiini dynion : 
s A T goleun! ſyd4vyn Hewyrchn yn y rvwyll 
wch ar rywyilw <h nid oedd yn ei ampyfired. 
6 Yr ydoedd gwr wedi ei anfon di w 
Dduw, a' | enw Ioan: | 
7 Hwn a ddaeth yn dyſtiolacthsfel y ryſtiols 
ahei am Y poleuni. 
e Nidcte oedd y goleuni, cithr | efe a ank 
naſid | tel y tyſtiolaethei am y golenni. 
o Hwn ydoedd y pwir oleun!,ye hwn ſvdd yt 
eolcuo | pb d5n a'r y ſydd yn dyiod i'r byd. 
10 Yn y brvd yr oedd efe 4 ar bd a wnaat 
pwyd trwy do & ; ar bjd nid adnabu ef. 
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11 Ar ei eiddo & hun y daeth , at eiddo ci 
un nis dderbynialant ef. 


vy 24 12 Ond cynnifer ac at derbyniafantef  efe a 
dd mnoddes iddynr alln1 fod yn feibion 1 Dduw;| ſef ] 


'r ſaw! 4 gredant yn el enW ef. 

12 Y rhainianed o waed , nacoewyllys y 
nawd; nac o ew« !1ys gwr, eithr o Dduw. 

"NN 4 Ar Gair a wracthpwyd yn gnawd ac 4 
rigocd vn ein plith n1 , (ac nia welfom e1 ogo=» 
zanref > gogoniant megis yr vn'ganedig oddi- 
thy 1ad) yn [ia'vn gras a gwirionedd. 

15 jJoana dyſt:iolacthodd am dano ef, ac a le+ 
odd, gan ddywedyd , Hwn vedd yr vn y dywe- 
a's am dano , Yr hwn ſydd yn dyfod ar fy ol 
i, a acth om blacn i : canys yr ocdd efcom 
uad pjfblacn i. 

16 Ac 01 gyzawnder ef y derbyniaiom ni 
peth; $ol!, a gris am ras- 
wnaclil 17 Canys y gyfraith a roddwyd trwy Mo'es, 

ond y gris ar gwirionecd a ddacth irwy lefu 
'd oedYGriſt. 

18 Ni welodd ncb Dcuw criced : yr vnig- 
vwyliYanedig k<b , yr hwn .ydd ym- monwes Y Tads 
tired. Ehwnnw a i hyſpyſodd | ef. | 
li: will 19 Ahon y r'{\ olaeth Toan, pan anfonodd 

yr Iddewon 0 !eruialem offe.riaid a Lehaid , 1 
NtiolF} ofyn iddo, Pwy wyr ri ? 

20 Accie a pyticlodd, ac ni wadodd » a chy- 

ann flelodd, X\:d my ft Vw r Chriſt. 

21 A hwy a ofynraſint iddo, Beth ynten ? ai 
Elias wyt t'-? Yntef a ddywedodd, Nage. Air 
Prophwyd wyrti ? Ac efe a attebodd, Nage. 


23 Yna y dywedaſant wrtho , Pwy wyt o 
c 
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fel y rhoddom atreb i'r rhai a'n danfonodd. | 
yr wyr ti yn et ddywedyd am danar dy hun! 

23 Ebefe. Myfi| yw ] |1ef vn yn gwaeddi 
y diffaethwch,Vniawmwch flordd yr Arghyy 
fel y dywedodd Efay y Trophwyd. ] 

24 A'r thai a anfonaſid, oedd or Phariſzi 

25 Alvwyaoſvrnaſaniddo, ac a ddywel 
fant wrtho, Fa ham gan hynny yr wyr 1 yn} 
dyddioy onid ydwytri nar Chriſt, nac Eliazalf | 
Prophwyd ? 

25 loan a attebodd iddynt, gan ddywed! 
Myfi {iy yn Eedyddio 4 dwfr, ond y mae! vn) 
fef, 11 yn cich plith chwi, yr I1wn nid adwend 
{ chwi: |] 

25 Efeywr hwnſydd yn dyfod ar fy ol 
hwna acth om b{aen i : yr hwn nid yd 
deilwng i ddariod carret ei eſcid. 

28 Y pcthar hyn a wnaethpwyd yn Be 
abaras y wu hwnt 1'r loxddonen, lle yr oedd | 
yn bedyddio. 

29 Tr.nnoeth, Ioan a ganfu yr Icſt vn dy 
atr0, ac efe a ddywedede, Wele oen Duw, 
bwn ſydd vn rynnu ymmaith bechocau 'r byl 

30 Hwn yw efe am yr hn y dewedais i, At 
Sl iy macgvr yn dyfod,yr h wn a a&th om bl 
1: canys Yr cedd efe Om blaen i. 
| 31 Acmifinid adwaenwn ef: eirhr fel yr 
Iygid ef i Iſrael, i hynny y dacthym i, gan fed 
ddioa dwtr. 

32 Acloan a dyſtiolacthodd, gan ddywed) 
Mi a welais yr Yſpryd yn deſcyn megis col 
men Or nef, ac eſe a arhoſodd arno ef. 

33 A myh nid adwacnwn ef, cithr yrb 

; 
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i'm hanfonodd i fedyddio 3 dwfr, efe a ddywe- 
dodd wrthif.Ar yr hwn y gwelych yr Yipryd yn 
deicyn ac yn aros arno, hwnnw yw- r vn {ynbe- 
dydcio ar Yſpryd glan- 
'34 Ac mia welats, ac a dyſtiolaethais, mal 
bwyn yw Mb Duw. 
33 Trannocth drackein y ſafoJld Toanz a dan 


dd. 1 
hun! 
'aeddi 
ghd 


ariſzy 
dyw \ 


mn Yn o1 ddiicyblion : 

ol25aff . 25 A chan edrych ar ye Teſa yn rhodio, cfea 
ddywecode, Wele oen Dir. 

yweellh 37 Ar dean ddifcybl a'i clywianm ef yu lle- 

s' VN | 


faru ac a ganlynaſant yr eſt, 

32? Yna yr teſt a droes,a phan welodd hwynt 
| yncan''n , efe a ddywedodd wrih' nts Feth yr 
v Ol yoych chwi yn & geifio ? A hwy a ddy edaiant 
wriho &f, Rabbi(y: hwn o't gyheithu yw,*rhro) 
& paleyrwyritijnrrigo? 
nN DX 39 Efe a diyvecodd withvrt, Denwch a 
dd Il evelwch & hwy a ddacrhant- ac a we! fant [le yr 
oedd cfe vn trigo, ac a arhoſaſanr gyd ag ef. y 
n dj diwrnod h+mmws ac yr oedd hi ynghylch y 
2, F ddepied awr. 

r byt 40 Andreas brawd Simon Petr » oedd vn or 
1 AY dcan a glywient { hynny ] gan Toan; ac a'i dily- 
naſent et. 

41 Hwn yn gyntaf a gafodd ei frawd ei hun 
| yraſh Simon, ac a ddywedodd wrtho,Nyni a gawſom y 
n feof Meflias, yr hyn 0'i ddeongl yw, y Chriſt. 

42 Acefe a'i dug efar yr Iefit. A'r Teſt wedi 
wel edrvch arno ef,a ddyvedodd, Ti yw Simon mab 
cola lona.rti a eiwirC echas;yr hwn a gyheithir,carreg- 

42 Tranncerh yr ew l|vſiodd yr leſu fyned n- 
Ilan iGalilzaac efe a gafodd Philip,ac a ddywe- 
dodd wriths,Dilyn ft. 44A 


dwend 


——— 
— —_—_—— _— 


216 S. JOAN. Pen.11. 


44 A Philip oedd o Berhſaida , o ddinas: 
dreas a | hetr. 

45 Philip a gafodd Nathanael ac add 
dodd wntho , Cawiom yr hwn yr ſcrik 
Motes yn y gyfraith, at prophyydi am 
jeu 0 Nazareth mib Ioſeph. b. 

46 A Nathanael a ddy wedodd wrthogA 
chon cim ca ddytod o Nazarerh? Philip a 
wedodd wrtho, I yred a gwel. 

47 lei 4 ganfu Nathamel yn dyfod attogt 
ddywedodd am dano,Wele Lracliad yn vir 
yr hwn mid oes dwyll. 

48 Nathanael a ddywedodd wriho, Pat 
im hadivacvoſt ? Jeſt a arrebodd » ac a de 
dodd wrtho, Cyn 1 | hilttp dy alw di, pan Oct 
ran y figy(-bren, mi a'th welais dis 

49 Nathanacl a atrcbodd ac a &dywedt 
wrtho et, Rabbi , ti 1, w Mab Duws ti yw bre 
Iracl. 

50 Ieſu a atrehodd, ac a dywedodd wrthog 
O herwydd i mi! ddywedyd i ti>Myha thu 
ci tan y fhgyi i-bren , a ydwyr ti yn credu? 
gei weled perhau mwy, ni'r rhai hyn. 

51 Accte addywedodd wrtho , Yn win) 
wir, meddaf i chw1 , Ar ol hyn y gwelwch y 
vn agored , ac Angelion Duw yn efcyn » at 
deſcyns ar Fab y _ 

. IT. 
A R rrydydd 5 1 vr odd priodas yn 
Galiiza i a mam yr Ieſu oedd vnO- 

2 Agalwyd yr leſu hefyd a'i ddiſcyblic 
briodas. 

3 A phan ballodd y pwin,mam yr leſt = | 

WCA”t 
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Wredodd wrtho efe, Nid oes ganddynt mdr gwin* 
4 Jeſu a ddywedodd wrthi, Beth ſydd i mi” [ a 
: ddyy@vwnelwyf ] 3 thi wraig ? ni ddaeth fy awr i etto. 
s Ei fam ef a ddywedodd wrth y gwaſanaeth- 
yr, Bech bynnag a ddywedo efe wrthych 
pwnewch. 

6 Acyr oedd yno chwech o ddyfr-leftri mei- 
ini, wedi eu goſod,, yn 061 defod puredigaeth yr 

Iddewon , y rhai a ddalient. bob vn , .ddau ffircyn 
MWncu dri. 

a vid 7 Jeſu a ddywedodd wrthyat, Llenwch y 
dyfr-leftri o ddwfr. A hwy a'a llanwaſant hyd yr 
YM l, 

; Ac efe a ddywedodd wrthynt , Gollyngwch 
n awr, a dygwch at lywodracth wr y wledd. A 
wy a ddygaſant. 

9 Aphan brofodd Ilywodraeth wry wledd y 
dwfr a wnaethid yn win, (ac ni wyddei © ba le yr 
ydoedd, eithr y gwafanaeth-wyr , y rhai a ollyn- 
paſen y dwfr, a wyddent) Ilywodracth-wr y 
fledd a alwodd ar y priod fab. 

Io Aca ddywedodd wriho, P3b dyna efyd y 

pwin da yn gynraſ, ac wedi iddynt yfed yn dda, 

wir,y8yna vn a fo gwaeth: ticheua gedwaiſt y gwin da 
yd yr awr hon. 

11 Hyn o ddechren gwyrthian a wnaeth yr 
Jeſu yn Cana Galilxa,ac a eglurodd ei ogoniant, 
ai ddiſcyblion a gredafant ynddo. 

[2 Wedi hyn, efe a acth i wared i Caperraum 
efe a'i fam, a'i frodyr, a'i ddifcyblion z ac yno nid 
aihoſaſanr nemmor o ddyddiau. 

13 A Phaſcyr Iddewon oedd yn agos, a'r Jeſn 
aaeth i tynu i Jeruſalem» 


14 AC 
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14 Ac a gafodd yn y Deml rai yn gwe 
= ychen, a defaid, a cholomennod, a'r- newid: 
WO | arian yn ciltedd: 

Wh. 15 Ac wedi gwneuthur fflangell o fin ref 
WH | nav, efea'igyrrodd hwynt oll allan o'r Deml; 

yi)| | defaidhefyd a'r ychen, ac a dywallcodd alla / 
nt | _ y newid-wyr , ac a ddymchwelodd y by 
- 4 dau, 

/.46 16 Ac a} lywedodd wrth y rhai oedd C 
Wr''' gwerthu colomennod, Dygwch y rhai hyn off c; 
El: | yimmayna wnewch dy fy Nhid i, yn dy marchnafl y 
With! | 17 A'i ediſcyblion a gofiaſant fod yn ſcrife a, 
i ";10R nedig, Zel dy dy di a'm hyſodd i. 

"1180 18 Yna'r Iddewon a attebafant , ac a diwelf y 

bil daſant wrtho ef, Pa arwydd yr ydwyt ti ynelff di 
ddangos i ni, gan dy fod yn gwneuthur yp 
chav hyn ? y 

19 Yr Jef a attebodd ac a ddyweddlliff « 
wrthynt, Diniftriwch y Deml hon, ac mewn th 


34 diau y cyfodaf hi. _ 
| 2.00 20 Yna'r Iddewon a ddywedaſant , Cinif o 
le blynedd a devgain y buwyd yn adeiladu y Dal n; 


hon, ac a gyfodi di hi mewn tri-diau ? 
21 Ondefe a ddywedaſei am Deml ci gorph 
22 Am hynny, pan gyfododd efe © feirs,t 
ddiſcyblion ef a goftaſant iddo ddywedyd inifl n 
wrthynt hwy : a hwy a gredaſant yr Sciythuryi 
gair a ddywedafei yr Jeſu, a 
22 Acfſel yroedd efe yn Jeruſalem, ar y Pat n 
yn yr wy!, llawer a gredaſant yn ei enw ef, will y 
weled ci arwyddion a wnacthe! efe. 
24 Ond nid ymddiriedodd yr Jeſu iddynt aff v 
dano etl hun, am yr adwaenei efe hwynt oll ; - 
| 25 
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25 Ac nad oedd raid iddo dyſtiolaerhn o neb 
[iddo] am ddynto herwydd yr oedd efe' yn gwy- 
bod beth oedd mewn dyn. 

PE N. IIL. 
C yr oedd dyn o'r Phariſzaid, a'i enw Ni- 
codemus, pennaeth yr Iddewon. 

2 Hwn a ddacth ar yr Jeſu liw nos, ac a ddy- 
wedodd wreho, Rabbi, nyni a wyddom mai dyſ- 
cawdur ydwyt ti , wedi dyfod oddi wrth Dduw 
JS canys ni allei neb wneuthur y«gwrthiau hyn yr 
wyt ti yn eu gwneuthur, oni bai fod Duw gyd 
ap ef. 

i Jeſu a attebodd ac a ddywedodd wrtho, Yn 
wir, ya wir, meddaf i ti, oddi eithr geni dyn 
Ef drachefn, ni ddichon efe weled reyrnas Dduw. 

4 Nichodemus a ddywedodd wrtho, Pa fodd 
ydichon dyn ei eni , ac efe yn hen? addichon 
efe fyned i groth ei fam eilwaith, a'i eni ? 

$ Jeſu a attebodd ac a ddywedodd, Yn wir, yn 
wir, meddaf i tj, 04di eithr geai dyna o ddwfr ac 
F or Yſpryd, ni ddichon efe fyned i mewn i deyr- 
T 125 Dduw, 

6s Yrhyn a aned o'r cnawd, ſydd gnawd : a'r 
hya a aned o'r Yſpryd, ſydd yſpryd. 

7 Na ryfedda ddywedyd o honofi withit, Y 
mae yn rhaid eich geni chwi drachefn. 

8 Y mae 'r gwynt yn chwythu lle y mynno : 
a thi a glywi ei {wn ef, ond ni wyddoſt o bale y 
mae yn dyſod, nac i ba le y mae yn myned. Felly 
y mae pod vn a'r a aned o'r Yipryd. 

9. Nicodemus a attebodd ac a ddywedodd 
wrtho,Pa fodd y dichon y pethau hyn hyn fad? 

Io Jeſu a atrebodd ac a ddywedodd wrtho, A 

N 2 


wye 


«| || 
Wi. | 
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"0 wyt ti yn ddyſcawdur yr Iſrael, ac ni wyddd 
lj pethauhyn? | 

11 Yn wir, yn wir, meddaf j tj, mai yr hy 
wyddom yr ydym yn ei Jefaru, a'r hyn a welk 
yr ydym yn <t dyſtiolaetha 3 a'n ryſtiolacthi 
nid ydych yn ei decbyn. 

12 Os dywedais i chwi berhau daiarol,a chi 
thau nid yedych yn credu ; pa fodd, os dywed 
chwi bethau neto], y credwch ? 

13 Ac ni eſcynnodd neb i'r nef, oddi eithr) 
hwn a ddeſcynnodd o'r nef, | ſef | Mib y dyn, 
hwa ſydd yn y nef. 

14 Ac megis y derchafodd Moſes y farph 
y diffaethwch, felly y mae yn rhaid derc 
Maby dya : 

I; Fel nacholler, pwy bynnag a gredo yad 
ef,onid catfael o honaw fywyd tragwyddol. 

16 Canys felly y carodd Duw y byd, & 
rhoddodd efe ei vnig anedig Fab, fel na cholk 
pwy bynnag a gredo ynddo ef, onid caffacl oh 
mw fywyd tragywyddol. 

17 Oblegid ni ddanfonodd Duw ei Fibi 

| byd, iddamnio'r byd, ond fell yr achubid yt 
trwyddo ef. 

18 Yr hwn ſydd yn credu ynddo ef, ni dd: 
nir : eithr yr hwn nid yw yn credu, a ddamnny 
euſys : o herwydd na chredodd yn enw w 
anedig Fab Duw. 

is A hon yw 'rddamnedigaeth, ddyfodp 
leuni i'r byd, a chary o ddynion y tywyllwch 1 
fwy na *r goleuni : canys yr oedd eu gweithret 
edd hwy yn ddrwg. | 

209 O herwydd pdb ya a'r fydd yn gwnents 
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drigg fydd yn caſan y goleuni , ac nid yw yn dy- 
fod ip 47 ar , fel nad argyoedder et weithre- 
doedd ef : ; þ 

21 Ond yr hwn ſydd yn gwneuthur gwirionedd, 
fydd yn dyfod i'r goleuni, fel yr eglurhaer ei wei- 
thredoedd ef,mai yn Nuw y gwnaed hwynt. 

22 Wedi y pethau hyn, daeth yr Jeſu a'i ddif- 
cyblion i wlad Judza 3 ac-arhofodd yno gyd 3 
hwynt,ac a fedyddiodd. 

23 Acyr oedd loan hefyd, yn bedyddio yn 
Ainon, yn agos i Salim, canys dyfroedd lawer 
oedd yno : a hwy ddaethant,ac a u bedyddiwyd, 

24 Canys ni iwriafid loan etto yngharchar. 

25 Yna y bu ymofyn rhwng rhai o ddiſcyblion 
Joan a'r Iddewon,ynghylch puredigaeth : 

25 A hwy a ddaethant at IToan, ac a ddywedas+ 
f:nr wrtho ,*Rabbi, yr hwn oedd gyda thi y tu 
hwat i'r loxddonen , am yr hwny tyſtiolaethaiſt 
di, wele y mae hwnnw yn bedyddio a phawb ya 
dyiod atco ef. 

27 loana attchodd ac a ddywedodd, Ni ddi- 
chon dyn dderbyn dim, oni bydd wedi ei roddi 
iddo o'r nef. 

28 Chwy-chwi eich hunain ydych dyſtion i mi 
ddywedyd o honofi, Nid4 myf1 yw y Chriſt,cithr fy 
mod wedi fy anfon o'i flaen ef. | 

20 Yr hwn ſydd ganddo yy briod-ferch, yw 's 
priod-fab : ond cyfaill y priod-fab, yr hwn fydd 
Jn fefyll ac yn ei glywed ef, tydd yn llawenycha 
yn ddirfawr oblegid licf y priod-fab; y lawes- 
nydd hwn maufi gan hynny a gyflawnwyd. 

30 Rhaid ydyw iddo ef gynyddu, ac i min- 
neu leihay. : 


Ns 31 Yr 
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31 Yr hwn addaeth oddi.vchod , ſydd py 
wch pawb oll : yr hwa ſydd o'r ddayar, ſydd{ 
ddayar, ac am y ddayar y mae yn llefaru : yrt 
ſydd yn dyfod o'r nef, fydd goruwch pawh. ib 

32 Ar hyna welodd efe ac a glywodd, hywff 
y mae efe yn ei dyſtiolaethu : ond nid oes ney e&f 


derbyn ei dyſtiolaeth ef. Tt 
33 Yrhwn adderbyn i odd ei dyſtiolacthd le; 
a ſeliodd mai geirwir yw Duw. m 


34 Canys yr hwn aanfonodd Duw, ſydd 
Ilefarn geirian Duw 3 oblegid nid wrth fear P. 
mae Daw ya rhoddi | iddo ef | yr Yipryd. ſy 


35 Y mae y Tid yn caru y Mib, ac efeanfÞ 0 
ddodd bob peth yn ei law ef. b 

36 Yr hwn ſydd yn credu yn y Mib, ym 
ganddo fywyd tragwyddol : a'r hwn ſydd teffÞ r 
grtedui'r Mab, ni wel ſywyd eithr y mae dg f 
faint Duw yn aros arno ef. 


P.-E N. 111 
Pan wybu 'r Arglwyd gan hynny, glyweddfl| 1 

* Phariſxaid fod yr Jeſu yn gwueuthur ac np} 
bedyddio mwy o ddiſcyblion nag Ioan : 

2 ( Er na fedyddiaſei yr Jelu ci hun, eithr 
dd;ſcyblion ef. ) 

3 Efe a adawodd Iudza, ac a aeth drachefn! 
Galilxa. ; 

4 Ac yr oedd yn rhaid iddo fyned trwy Samail 

5s Efe a ddaeth gan hynny 1 ddinas yn Samatl 
a elwid Sichar, ger llaw y rhandir a roddaſei It 
cob iw fab Ioſeph. 

6 Acynoyr oedd fiynnon, Yr Jeſu gan hyan 
yn ddefiygio! gan y daith, a eiſteddudd felly ar j 
fynnon:ac yoghylch y chweched awr ydoedd fr 
| 7 Dat} 
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7 Daeth gwraig © Samaria i dynnu dwfr: a'r 
Jeſu a ddywedodd wrthi, Dyro i mi i yfed. 

12, Canys ei ddiſcyblion ef a aerhent i'r ddinas 
i brynu bwyd. ) 

9. Yna'r wraig © Samaria a ddywedodd wrtho 
ef, Pa fodd yr ydwyt ti, a thi yn 1ddew, yn ga- 
fya diod gennifi, a my yn wraig © Samaria ? ob- 
legid nid yw'r Iddewon yn ymgyteillach a'r Sa- 
mariaid. 

10 Yy Jeſu a attebodd ac a ddywedodd whthi, 
Ped adwaenit ti ddawna Duw, a phwy yw'r hwn 
ſydd yn dywedyd wrrhit, Dyro 1 mi i yted tydi a 
ofynnafit iddo ef, ac efe a roddaſet i ti ddwtr 
bywiol. | 
Ii Y wraig a ddywedodd wrrtho, Arglwydd, 
nid oes genniti ddim i godi | dwfr, ] ar pydew 
ſydd ddwfa : o ba le gan hynny y mae genaiti y 
dwfr bywioi hwnow ? 

12 A'i mwy wy: ti ni'n Tad Ilacob, yr hwn a 
edolfl roddodd i ni y pydew, ac efe ei hun a yfod 0 
ac 1 honaw, a'i feivinn, a't anifeiliaid ? 

| [3 Jelu a attebodd ac a ddywedodd wrthi, 
bref Pwy byanag fydd yn yfed o'r dwfr hwn, ele a 

F fychedadrachefn. 
efn/ 14 Ond pwy bynnag a yfo o'r dwfr a roddwyft 

| iddo, ni ſycheda yn dragywydd : eithr y dwtr a 
ary roddwyfi iddo, a -fydd ynddo yn ffynnon 0 
ay ddvfr, yn tarddu i fywyd tragywyddol. 

It 15 Y wraig a ddywedodd wrtho, Arglwydd, 
dyro i mij y dwfr hwn, fel na ſychedwyf, ac na 
ys ddelwyfymma godi [_ dwfr. | 
Þ} Is Jeſu a ddywedodd wrthi , Dos , galw dy 
bi. wvr,a thyred ymma. 

17 Y 


eth þ N 4 


-_, 


WW 7 S. Toon. Pen. T1111, 
Wl! 17 Ywraigaattebodd, aca ddywedodd,Wf at 
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oes gennif vr. Jeſu a ddywedodd wrthi , Dy 

dywedaiſt yn wir. c 
18 Cany3 pump o wyrafuiti, a'r hwnhddſh ( 

gennit yr awron , nid 'yw wr ic : hyn a ddyye 

by, daiſt yn wir. 

I'# 19 Y wraig addywedodd wriho ef, Arglyydl 

i; Mia welaf mai Prophwyd wyt ti. | 
20 Ein tadau a addolaſant yn y mynydd hm, 

Wt! ac yr vdych chwi yn dywedyd mai yn Jeruſalen 

Bills! | / y mae 'rman lle y mae 'n rhaid addol1. 

1408 21 Jeſu a ddywedodd wrthi hi, O wraig, cred 

ll 9f,mae 'r awr yn dyfod, pryd nad addoloch y Tid, 

Wet! | nac yn y mynydd hwn, nac yn Jeruſalem. 

"I 22 Chwy chwi ydych yn addoli y peth ni wp- 
alli; dadoch,ninnau ydym yn addoli y peth a wyddom! 
mam canys iechydwriaeth ſydd o'r Iddewon 2 
WA | 23 Onddyfod y mae 'r awr, ac yn awr y mat 
$9; !' hi, pan addoloy gwir addol-wyr y Tad mem 
We yipryd a guirionedd 3 canys y cyiryw y maet 
Et Tadyneu ceifio iw addoh ef. 

W | 24 Yipryd | yw ] Duw; a rhaid i'r rhaiai 
haddolant ef, addoli mewn yſpryd a gwirionedd. 
.* 25 Y wraig a ddywedodd wrtho, Mi a wn fd 

BY ll y Mefſias yn dyfod, 'yr hwn a elwir Chrift : pan 
i 1 ddelo hwnnw, efe a fynega i ui boy peth. 

Ws || 26 Jeſu a ddywedodd writhi hi, Myh, yr hwn 
| wyf yn ymddiddan i thi, yw hwrnw. 

' of 27 Acarhyny daeth ei ddifcyblion, a bury 
the) fedd ganddynt ei fod ef yn ymddiddan 5 guraig: 
7 er hynny ni ddywedodd neb, Beth a geift? ney, 
4 pa hamyrydwy: yn ymddiddan a hi ? 

28 Yna 't wraig a adawodd < dwirleſtr, ,”- 
a 
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aeth i'r ddinas, ac a ddywedodd wrth y dynion. 

29 Deuwch, gwelwch ddyn, yr hwn a d1ywe« 
dodd i mi yr hyn oll a wneuthum, onid hwn yw'c 
Chriſt ? 

30 Yna hwy a aethant allan o'r ddinas, ac a 
ddaerhant atro ef. 

31 Yo y cyfamſer, y diſcyblion a attolygaſant 
iddo, gan ddywedyd, Rabbi, bwytra. 

32 Acefe a ddywedodd wrthynt, Y mae gens 
nit fwyd iw fwytta , yr hwn ni wyddoch chwi os 
ddi wrtho. 

23 Am hynny y diſcyblion a ddywedaſant 
with ei gilydd, a ddug neb iddo [ddim] iw 
fwycta? | | 

34 Jeſu a dilywedodd wrthynt, Fy mwyd i yw- 
gwneuthur ewyllys yr hwn a'm hanfonodd;, a 
gorphea ei waith ef. 

35 Onid ydych chwi yn dywedyd, Y mae etto 
bedwar mis, ac | yna] y daw'r cynhayaf? Wele,. 
yr .ydwyh yn dywedyd wrthych, Derchefwch eich 
liygaid ac edrychwch ar v meuſydd : canys gwy*- 
nion ydynt euſus i'r cynhayaf. 

35 A'r hwn ſydd yn medi, ſfydd yu derbyn cy- 
flog, ac yn claſclu firwych i fywyd tragsyddol : 
fel y byd:io i'r hwa ſydd ya hau, ac 1 c hwn ſydd 
yn medi lawenhau yn2nyd. 

39 Canys yn hyny mie r gair yn wir, mat 
arall yw yr hwai ſydd ya haugac arali yr hun tfyd4 
yn med!. | 

38 My a'ch anfonais chwi i fedi y. hyn ni 
lafuriaſoch : e-aill a lafnriafant, a chwichay a 
acthoch i mewa iw lafur hwync. 

29 Allwwer o's S.maiia:d or d. ings acnno- 
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a gredaſant ynddo, o herwydd gair y wraig, 
hon oedd yn tyſtiolaethu , efe a ddywedodd; 
mi'r hyn oll a wneuthum. 

40 Am hynny pan ddaeth y Samariaid att 
e&f, hwy a attolygaſant iddo aros gyd a hwynt:z 
efc a arhoſodd yno ddenu ddydd. 

41 A mwy olawer a gredaſant ynddo ef, 
legid ej air ei hun. 

42 A hwy a ddywedaſant. wrth y wraig , Nt 
ydym ni weithian yn credu-oblegid dy ymadrg: 
di ;. canys ni a'i clywfom [ ef ] ein hunain, ac! 
wyddom nai hwn yn ddiau yw 'r Chriſt, lacks 
dur y byd. 

43 Ac ym mhen y dden-ddydd, efe a acth yr 
maith oddi yno, ac a aeth i Galilza. © 

44 Canys yr Jeſu ei hun a dyſtiolaethodd ml 
ydyw Prophwyd yn cael anrhydedd yn et vii 
et hun. 

45 .Yna pan ddaeth efe i Galilza, y Galilzai 
a'i derbyniafant ef, wedi iddynt weled yr hi 
bethau a wnaeth efe yn Jeruſalem ar yr-vil 
canys hwythau a ddaethant i'r wyl. 

46 Felly yr Jeſu a ddzeth drachefn i Cara j1 
Galilza, lle y gwnaeth efe y dwfr yn win. Ac 
oedd rhyw bendetig yr hwn yr oedd <1 fab yi 
glif yn Capernaum. 

49 Pan glybu hwn ddyfod o'r Jeſu o Indaii 
Galilza, efe a aeth atto ef, ac a attolygodd iddo 
ddyfod i wared , ac iachau ei fab et ; canys.\l 
oedd efe ym mron marw. 

48 Yna Jeſu a ddywe.lodd wrtho ef, oni wel 
wp j arwyddion a-rhyfeddodau , ni chred 
WE 
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49 Y pendefig a ddywedodd wrtho ef, O Ar 
glwydd, tyredi wared cyn marw fy machgen. 
go Jeſu a ddywedodd wrth o ef, Dos ymmaith 3 
y mae dy fab yn fyw. A'c gr a gredodd y gair 
a ddywedaſei Jeſu wrtho, ac efe a aeth ymmaith. 
:t Acfel yroedd efe yr awron yn myned 1 
wared, ei weifion a gyfarfuant ag ef, ac a fynega- 
fant, gan ddywedyd, Y mae dy fachgen yn fyw. 
$2 Yna eſe a ofynnodd iddynt yr awr y gwell- 
haſei arno. A hwy a ddywedaſant wrtho, Doe, y 
ſeithfed awr y gadawodd y cryd ef, 
$3 Yna y gwybu 'r Tad mai yr awr honno 
oedd, yn yr hon y dywedaſei Jeſu wrthaef, Y 
F mae dy fab yn fyw. Ac efe a gredodd, a'i holl dy. 
tO yh $4 Yr ail arwydd ymma drachefn a wnaeth yr 
Jclu, wedi dyfod o Iudza i Galilza. 
dd wa P E N. V. 
el Vl V\ / Edi hynny yr oedd gwyl yr Iddewon, a'r 
oy Jeſa a aeth i fynu i Jeruſalem. | 
til za 2 Ac y mae ya Jeruſalem, wrth | farchnad J 
Jr y defaid, lynn a elwir ya Hebreaeg Betheſda , ac 
[- wil iddo bum porth : 
3 Yna y rhai y gorweddei lliaws mawr 'o rai 
ej cleition, deillion, cloffion, gwywedigion, ya dif- 
Aacy gwil am gynnhyrfhad y dwfr. 
ab j 4 Caiys Angel oedd ar amſerau yn deſcyn i'r 
| Ilyaa, ac yn cynnhyrfu *r dwfr : yna yr hwn 
dzt! a elei i mewn yn gyartaf ar 61 cynhyrfu y dwfr, a” | 
1ddq ai yn iach 0 ba glefyd bynnag a fydde! arno. 
$s Acyt oedd rhyw ddyu yno, yr hwn a fua- 
n ſci glif namyn dwy flynedd deugain : 
|: 6 Yr Jcſu pan welodd hwn yn gorwedd, a 
gwybod ei fod ef felly ya hir o amnſer bellach, a 
ddyvedodg i 
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—_— wrtho, A fﬀyanidi dy wneuthurp 
iach ? 

7 Y clifa attebodd iddo, Arglwydd, nida 
uw ddyn i'm bwrw i'r Ilyn, pan gyuhyrier 

wr : ond tra fyddwyfi yn dyfod, arall a ddeſy 
o'm blaen i. 

8 Yr Jeſua ddywedodd wrtho, Cyfod, cy 
mer dy wely i fyau, a chadia. 

9 Ac yn ebrwydd y gwnaedy dyn yn iach: x 
efe a goJod4 ei wely, ac a rodiodd : a'r Sabbath 
oedd y diwrnod hwnnw. 

10 Am hynai yr 1dJewon a ddywedafan 
wrth yr hwn a waaethid ya iach, y Sabbath yy 
hi : nid cyfraichlon i ti godi dy wely. 

it Efea attebodd iddynr, Yr hwn a'm gwaz 
eth i yn iach, efe a ddywedod4 wrthif, Cyfod d 
wely, a rhodia. 

I2 Yna hwy a ofynnaſant iddo, Pwy yw'r djn 
a ddywedodd wrthir ti,Cyfod dy wely a rhodia? 

13 A'rhwa a iachalid ni wyddei pwy oedd 
efe ; canys yr Jeſu a giliaſei o'r dyrfa oedd yn y 
fan honno. 

14 Wedi hynny 'r Jeſu a'i eafodd ef yn y 
Deml, aca ddywedodd wrtho, Wele, ti a wn 
echpwyd yn jach : na phecha mwyach, rhag dis 
gwidd i ti beth a fydio gwaeth, 

' 15 Y dynaaeth ymmairh, ac a fynegoddi't 
Iddewon mai'r Jeſu , oedd yr hwn a'i gwaaethei 
ef. yn iach. 

15 Acam hynny yr Iddewon a erlidiafaar yt 
Jeſu, ac a geifiaſant ei ladd ef, oblegid iddo 
waeuthur y pechau hyn ar y Sabbach. 
7a Ond yr Jeſua'a harceboal hwyat, Y gmac 
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fy Nhid ya. gweithio hyd ya hyn, ac yr ydwyf 


tinneu ya gweithio. 

18 Am hyn ga hynay yr Iddewon a peifia» 
yriers fl Cant yn fwy ei ladd ef, oblegid nid yn vnig iddo 
deſnſ® dorri 'r Sabbath, ond hefyd iddo ddywedyd fod 

Duw ya Dad iddo , gan et wneuthur ei hug yn 
cm # gyſtala Duw. 
Ig Yna'r Jefu a attebod1 ac a ddywedodd 
h:z| wrthynr, Ya wir, ya wir, med1af i chi ni ddi- 
bbath  chovo y Mib wnearhur dia o honaw ei hunan. ej- 
thr yr hyn aweloct y Tid yn ei wneuthur : ca» 
nys beth bynnag y mae «te yn ei wneuthur, hyn- 
ny hefyd y mae y Mib yr va ffunyd en ei wney- 
thur. 

20 Canys y Tad (ydd yn caruy Mib, ac ya 
dangos iddo yr hya oll y mae ef yn ei waeuthar, , 
ac efe a ddengys iddo ef weichredoedd mwy 
ni'r chai hyn,fei y rhyfeddoch chwi. 

21 Oblegid megis y mae y Tid ya cyfodi- y 
chai meirw, ac ya cu bywhay, felly hefyd y mae 
'r Mab yn bywhau y chai a fyano. 

22 Canys y Tad nid yw ya barra neb, eithr 
efe a roddes bob barn i'r Mab : | 

23, Fel yr anchydedlei pawb y Mb, fel y 
maent ya anrhydeddu y Tid, Yr hwa nid yw 
yn anchydedJu y Mib , nid yw yn anchydeddu y 
Tad, yr hwn a'i haafonodd ef. 

24 Yn wir, ya wir, meddaf i chwi, y neb ſydd 

| yngwrandofy ngairiy, ac yn credu i'r hwn a'm 
ye hanfonodd i, a gaift fywyd tragwyddol : ac ni 


do ddaw i farn, eithr ete a aeth crwodd o farwolaeth 
i flywyd. 
14e 25 Yawir, ya wir, meddaf i chwi, y mac 
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mW awr yn dyfod, ac ya awr y mae pan glyw) 
wil meirw lef Mab Duw : a'c rhai a glywant a 
vi ddant byw. 
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25 Canys megis'y mae gan y Tad fywyd 
ddo ei hunan, felly y rhoddes efe i'r Mab hehy 
fod ganddo fywyd yaddo ei hun : 

29 AC a4 roddes awdurdod iddo 1 wneuthy 
barn hefyd, o herwydd ci fod yn fab dyn. 

28 Na ryfeddwch am hya : canys y mae } 
awr yn dyfod, ya yr hon y caift pawb a'r fydi 
yn y beddau glywed cilcterydd ef. 

29 Ahwya ddevant allan, y rhai a wnaethant 
dda, i adgyfodiad bywyd , ond y rhai a wnaethant 
ddrwg, i adpyfodiad barn. | 

20 Ni allaf fi wneuthur dim o honof fy hunan: 
fel yr ydwyf yn clywed, yr ydw yl ya barnu: an 
barn i ſydd gyfiawn : canys nid ydwyf yn ceifiof 
ewyllys fy hunan, ond ewyllys y Tad, yrbm 
a'm hanfonodd j. | 

31 Os ydwyf yn tyſtiolaethu am danaf fy hy- 
nan nid yw fy nhyſtiolaeth i wir. 

32: Arall ſydd yn teſtiolaethu am danahi, x 
mi a wn mai gwir yw y dyſtiolacth y mae efe yo 
ei dyſtiolaethu am danafi. 

23 Chwy chwi a anfonaſoch at Ioan, ac ele 1 
adug dyſtiolaeth i'r gwirionedd. 

34 Ond myfinid ydwyf yn derbyn tyſtiolaeth 
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gan ddyn : eithr y pethau hyn yr ydwyf ya & 
dywedyd, fel y pwareder chwi. 
35 Efe oedd ganwyll yn loſci, ac yn-goleuo: 


a chwithau oeddych ewylly{-gar i orfoleddu tro | 


amſer yn ei olcuni ef. 


3s Ond y mae gyanyh dyſtiolacth fwy nag 
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loan : canys y gweithredoedd a roddes y Tad i 
mi iw gorphen, y gweithredoedd hynny,.y rhai 
vr ydwyfi yn eu gwnenthur, fy 'n tyſtiolaecha am 
danaf, mai 'r Tad a'm hanfonodd 1. 

27 A'r Tad, yr hwn a'm hanfonodd i, efe a 
dyſtiolaethodd am danafi. Ond ni chlywſoch 
chwi ei lais ef vn amſer, ac ni welfoch ei wedd ef: 

38 Acnid oes gennych chwi mo't air ef yn a- 
ros ynoch ; canys yr hwn a anfonodd efe -hwnnw 
nid ydych chwi yn credu iddo. 

39 Chwiliwch yr Scrythyran, canys-ynddynt 
hwy yr ydych- chwi ya meddwl caelt bywyd trag- 
wyddol: a hwynt hwy yw y rhai ſy 'n tyſtiolaethy 
am dana 

40 Ond ni fynnwch chwi ddyfod attafi, fel y 
caffoch fywyd. 

41 Nid ydwyfi yn derbyn gogoniant oddi 
wrth ddynion : 

42 Ond myfi a'ch adwaen chwi, nad oes gen- 
nyeh gariad Duw ynoch. 

43 Nyfi a ddaethym yn enw fy Nhid, ac nid 


mm—_—_— 


ydych yn fy nerbyni : os arall a ddaw yn ei eaw -- 


ei hun, hwanw a dderbyniwch. 


44 Pa fodd y gellwch chwi gredu, y rhai - 


ydych yn derbyn gogoniant gan <1 gilydd, ac... 


heb geifio y gogoniant ſydd oddi wrth Dduw yn 
vnig ? 

45 Na thybiwch y cyhuddahi chwi wrthry Tad : 
y mae a'ch cyhudda chwi, | ſef ] Moles, ya yr 
hwn yr ydych ya gobeithio. 

46 Canys pe credaſech chwi i Moſes, chwi a 
gredaſech 1 minneu : oblegid am dana yr yl- 
critennodd efe. . 
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47 Ond os chwi ni chredwch iw Scrifenngda 
ef, pa fodd y credwch i'm geiriau i ? F < 
PEN. VI. 

w Edi y pethau hyn yr aeth yr Jeſu tros { 
Galilza, | hwanw yw mor | Tiberias. | 

2 A thyrfa fawra'i canlynodd ef, canyshnf 
a weliant et arwyddion, y rhaia wnaethei efe x 
y cleifion, 

3 A'r Jeſu a aeth i fynu i'r mynydd, ac aciſt 
ddodd yno gyd a'i ddiſcyblion. 

4 A'r Palc, gwy! yr 1ddewon, oed# yn agos. 

5s Yna 'r Jeſu a dderchafodd [ei] lygaid, act 
welodd fod ryrfa fawr yn dyfodd atto,ac a ddywe 
dodd wrth Philip, O ba le y prynwn ni fara, fely 
catto y rhai hya iwytra ? 

6 ( Ahyn a ddywedodd efe iw brof: ef : cany 
efe a wyddei beth yr ocdd efe ar fedr ei wner | 
thor.) 

7 Philip a'i hatrebodd ef, Gwerth dau a 
ceiniog o fara nid yw ddigoa iddynt hwy , fel y 
g4!lo pob vn o honynr gymmeryd ychydig. 

» 3 Vn o'i ddiſcyblion a ddywedodd wrtho, Ar 
dreas brawd Simon Petr, 

9 Y mae ymma ryw fachgennyn, a chanddo 
bum torth haidd, a dau byſcodyn * ond beth yy 
hynny rhwag cynaifer ? | 

10 A'r Jeſu a ddywedodd, Perwch i'r dynion 
Eiſtedd i Jawr. Ac ir oedd glaf wellt lawer yt \ 
fan [honno. ] Felly y gwyr a ciſteddafanr 1 law 
ynghy'ch pum m1) o niter. | 

It A'r Jeſu a gymnmerth y torthau.ac wedi iddo 
ddiol. + ©/e a'u thannnd 1'r diſcyblion ar diſcy- 
blion ir chai oedd yn <iftedd : felly heſyd o'r pyF | 
ccd cymmaint ac a fyagaiant. I2 AC | 
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12 Acwedi eu digoni hwynt, efe a ddywe- 
dod wrth ei ddiſcyblion, Ceſclwch y briwtwyd 
gweddill, fel na choller dim. 


ros 13 Am hyany hwy a'i caſclaſant, ac a Janwa- 
., fant ddeuddeg baſcedaid o'r briwtwyd , o'r pum 
s hn torth haidd, a weddillaſei gan y rhai .a twittaſent 
«fe x 14 Yna y dynion , pan welfant, yr arvydd a 


wnaerhei 'r Jeſu, ddywedaiant, Hwn yn ddiau 
a cite} yw y Prophwyd oedd ar ddyfod i'r byd. 

Is Yr Jeſu gan hynny, pan wybu eu bod hwy 
agos, ar fedr dyfod, a'i gippio ef i'w wneuthur yn fre- 
I, ac; nin, a giliodd drachefn i'r mynydd, et hunain 
dywe- ya vnig, 


, fel 19 A phan hwyrhaodd hi , et ddiſcyblion a 
acthant 1 wared at y mor. 

Canys 17 Ac wedi iddynt ddringoi long, hwy a ae- 

ynew | thant rros y mor i Capernaum 2 ac yr oedd hi 


weithian yn dywyll : a'r Jeſu ni ddaethei attyne 
I Can hwy. 


ſel y 18 A'r mor, gan wynt mawr yn chwytha, a 
gododd. 

At 19 Yna, wedi iddynt rwyfo ynghylch pump 
ar hugain neu ddeg a'r hugain o ſtadiau hwy 2 

ddo welent yr )cſ-1 yn chodio ar y mor, ac yn neſau 


yu at y llong 3 ac a ofpaſanr. 

20 Ond efe a ddywedodd wrthynt , Myfi yw 

100 nach oſnwch. 

ny 21 Yna y derbyniafant ef yn chwannog I's 

wr, Long : ac yn ebrwydd yr oedd y llong wrth y tir 
yr oeddynt yn myned iddo. 


Ido 22 Trannoeth pan welodd y dyrfa oedd yn ſe- 
ey tylly tu hwnt i'r m6 , nad oedd vn liong arall 
y- | yno, ondyr vn honno, i'r hon yr aethei ei ddiſcy- 
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blion I'r llong, ond myned o'i ddiſcyblion 
maith ei hunain : 

23 Eithr llongau eraill a ddaethent o Tiber 
yn gyiagos i'r fan, Ile y bwytcaſent hwy fara, we 
1r Argiwydd roddi diolch : | 

24 Pan welodd y dyrfa gan hynny nad ol 
yc Jeſu yno, na'i ddiſcyblion , hwythau a acthur 
i x hy ac a ddaethant i Capernaum, dan gel 
r jelu. 

25 Ac wedi jddyat ei gael ef y tu hwnti1 
mor, hwy a ddywedaſant wrtho, Rabbi, pa bj 
y dacthoſt i ymma ? 

25 Yr Jeſu a attehodd iddynt, ac a ddywe 
dodd, Yn wir, yn wir, meddaf i chwi, yr yd 
chwi yn fy ngheifio i, nid o herwydd i chwi welt 
y gwyrthiau, eithr o herwydd i chwi fwyttaont 
torthav, a'ch digoni. 

25 Llafuriwch nid am y bwyd a dderfydi 
eithr am y bwyd a bery i ſfywyd tragwyddol, f 
hwn a ddyry Mib y dyn i chwi : canys hwna 
liodd Duw Tad. 

28 Yna y dywedaſant wrtho, Pa bech a wnan 
ni, fel y gweithredom weirhredoedd Duw ? 

29 Yr Jeſu a attebodd ac a diywedodd w- 
thynt, Hyn yw gwaith Duw, credu o honoch jt 
yr hwn a anfonodd efe. 

30 Dywediſant gan hynny wrtho ef, Pa 
wyd yr ydwyr ti yn ei wneuthur, fel y gwelom, g 
ac y credom i ti ? pa beth yr wyttiyn el wet 
thredu ? 

31 Ein tadau ni a fwyttaſant y Manna yn fl 
anialwch ; fel y mae ya ſcrifennedig, Efe ao 
ddodd iddynt fara o'r nef i'w fwytra. 


32 Yu 
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32 Yna'r Jefi a ddywedodd wrthynt, Yn wir, 
yn wir, meddaf i chwi , nid Moſes a roddodd i 
chwi y bara o'r nef: eithr fy Nhid ſydd yn phos 
dddi i chwi y gwir fara o'r nefs 

33 Canys bara Duw ydyw yr hwn ſydd yn dy- 
fod i wared o'r nef, ac yn rhoddi bywyd i'r byd. - 

34 Yna hwy a ddywedaſant wrtho, Arglwydd, 
dyro i ni y,bara hwn yn ocftadol. 

35: A'r Jeſu a ddywedodd wrthynt, Myfi yw 
bara 'r bywyd: yr hwn ſydd ya dyfod atraft, ni 
newyna : a'r hwn ſydd yn credu ynofi, ni ſycheda 
vn amſer. 

35 Eichr dywedais wrthych,i chwi fy ngweled, 
ac nad ydych yn credu. 

37 Yr hynoll y mae 'r Tad yn ei roddi i mi, a 
ddaw attafi : a'r hwn a ddel attaf! , ni's bwriaf ef 
allan ddim. 

38 Canys myfi a ddeſcynnais o'r nef, nid i - 
wneuthur fy ewyllys fy hun, ond ewyllys yr hwn 
am hanfonodd. 

39 Ahyn yw ewyllys y Tad a'm hanfonodd i, 

o'r cwbl a roddes [ efe] i mi, na chollwn ddim 
0 honaw, *eithr bod i mi ei adgytodi ef ya y dydd 
diweddaf. 
40 Ahynywsevyllys yr hwn a'm hanfonodd 
!» Cael oO bub vn ſydd yn gweled y Mab, ac yn 
credu ynddo ef, fywyd tragwyddol : ac myft a'i 
hadgyfodaf ef yn y cydd diweddaf. 

41 Yna yr iddewon a rwgnachaſant yn et. er- 
byn ef, o herwydd: iddo ddywedyd, Myfi yw 'r 
bara a ddaeth i wared o'r nef. 

42 A hwy a ddywedaſant, Ond hwa yw Jeſu 
mab loſeph, tid a mam yr hwn a adwaenom-ni ? 
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pz odd pan hynny y mae efe yn dywedyd, 0; 
nei y deſrynnais ! 

43 Yna 'r Jcfu a attebodq ac a ddywedgd 
wrihvur, Ni fur: sch with ei gilydd, 

44 Ni 4dichon ncb ddyfod attati,oddieithri) 
Tad, yr hwy a'm hanfonoyd, ei dynnu ef: a mij 
a'i hadgyfodaf ef y dydd diweddaf. 

45 Y mae yn ſcrlennedig yn y prophwydi, 4 
phawh a fyd4anc wedi cu dyſcu gan Dduw. P6 
vn gan hynny a glywodd gan y Tid, ac a ddj 
codd, ſydd yn dyfod atcafi. 

46 Nid © herwydd gweled o Neb y Tad, ou 
yr hwn ſydd c Dd4uw.cfe a welod? y Tad. 

47 Yn wir, ya wir,neddaf i chwi, yr hwn ht 
yn credy ynofi, ſydd ganddo fywyd tragwyddal 

48 Mitt yw bara 'r bywyd. 

49 Eich tadau chwi a fwytraſant y Mannayt 
yr anialwch,aca fuant feirw. 

50 Hwn yw'r bara ſydd yn dyfod i waredo! 
nef, fel y bwyttao djn o honaw, ac na byddl 
marw. 

s1 Myfi yw 'r bara bywiol, yr hwn a ddaethi 
waredo'r nef;; os bwytty neb o'r bara hwn,& 
a fydd byw yn dragywydd : a'r bara a ro\dafiy 
fy nghnawd 1, yc hwa a roddafi tros fywyd y byu 

52 Yna'r Iddewon a ymryſonaſant a 'i gilyds 
gan d1ywedyd, Pa fodd y dychon hwn roddi i u 
[ ei ]Jgnawd 1 fwytra? 

33 Yna 'r Jeſu a ddywedodd wrthynt, Vi 
wir, meddaf i chwi, oni fwytrewch gnawd Mib 
y dyn, ac|_ oni ] yfwch ei waed ef, nid oes gat 
nych fywyd ynoch. 

54 Yr hwn {ydd yn bwytta fy nghnawd & : | 
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yn yfed fy ngwaed i, fydd ganddo fywyd trag- 
wyddol : ac myfi a'i hadgyiudai ef yu y dydd 
diweddaft. 

&s Canys fy nghnawd i ſydd fwyd yn wlr, a'm 
gwaed i ſydd ddiod ya wyr. 

$6 Yr hwn ſyd:1 yn bwytra fy 2hnawd i, ac 
ynyfed fy ngwaed i, tydd ya ar92, ynoh,a minneu 
ynddo yaref. 

$7 Fel yr anfonodd y Tad byw fi, ac yr ydwyfi 
yn byw drwy r Tad: telly yr hwn ſydd yn ty 
mwyzca 1, yntefa tydd byw trwofl, 

58 Dymmna 'r bara a ddacch i wared o'r nef? 
nid megis y bwytraodd eich radau chwi y Manna, 
ac y buant feirw : y neb (ydd yn bwytra 'r bara 
hwn, a ſydd byw yn dragywydd. 

$9 Y pethau hyn a ddywedodd efe yn y Sy*- 
nagog, wrth athrawiaetha yn Capernaum. 

60 Llawer gan hynny o'i ddiſcyblion,pan glyw- 
lant, a ddywedaſant, Caled yw 'r ymadrodd hwn : 
pwy a ddichon wrando arno ? 

61 Pan whbu 'r Jeſa ynddo ei hun fod ei gddiſ- 
cyblion yn grwgnach am hyn, efe a ddywedodd 
wrthynt, A ydyw hyn ya eich chwyſtro chwi ? 

62 | Beth | gan hynny os gwelwch Fab y dyn 
yn deichatu, 1'c 'r oedd efe o'r blaen ? 

63 Yr Yſpryd yw 'r hyn ſydd yn bywhav, y 
cnawd nid yw yn llefau dim : y geiriau yr yd 
yn en llefaru wrthych , Yſpryd ydynt, a bywyd 
ydyne. ; 

64 Ond y mae o honoch chwi rai nyd ydynt 
yn credu. Canys yr Jeſu a wyddei o'r dechreuatl, 
pwy oedd y chai nid oedd yn credu,a phwy oedd 
yr wn a'i bradychei ef. 

65 Ac 
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mW 65 Acefeaddywedodd, Am hynny y 
wil dais wrthych, na ddichon neb ddyfod attafi, oj 
i bydd wedi ei roddj iddo oddi wrth fy Nhid. 

66 O hynny allan,llawer o'i ddiſcyblion ef ax 
thant yn eu hol,ac »i rodiaſant mwyach gyd age 

67 Am hynny yr Jeſu a ddywedodd wrthy 
deuddeg, A tynnwch chwithau hefyd fyned yw 

mairh ? 

58 Yua Simon Petr a'i hattebodd ef, O &: 
glwydd, at bwy yr awn ni? gennit ti y mae gei- 
riau bywyd tragwyddol» 

69 Ac yr ydym ni yn credu, ac yn gwybod 
mai tydi yw y Chriſt, Mab y Duw byw. 

70 Jeſu a'u hattebodd hwynt, Oni ddewiſais i 
chwy-chwi y deuddeg, ac o honoch y mae va 
ddiafol ? 

71 Eithr efe a ddywedaſei am Tudas Iſcarigt, 
[ mab |] Simon : canys hwn oedd ar fedr ei frady- 
chu ef : ac efe yn vn o'r deuddeg., 

PEN. VIL. 
A® Jeſa a rodiodd , ar 61 y pethan hyn, 
Galilza : canys nid oedd efe yi chwennyd 
rhodio yn Indza, oblegid bod yr Iddewon fi 
ceiſio ei ladd ef. 

2 A gwyl yr Iddewon, [ ſei | gwyl y Pebjl 
oedd yn agos. 

2 Am hynny el frodyr ef a ddywedaſat 
wrtho, Cerdda ymmaith 004: ymnn, a dos is 
dza, fel y gwelo dy ddiſcyblio: dy w:irhredoed! 

di, y chai yr yp#yt yn eu gwneuthur. 

4 Canys nid oes neb yn gwacuthur dim yl 
ddirgel, ac yntef yn ceifio bod yn gyhoedd : 0 
wyt ti yn gwaeuthur y pethau hyn, amlyga Q 
hun i'r byd. s Car 
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$ Canys nid oedd ei frodyr yn credu ynddo. 
6 Yna'r Jeſu a ddywedodd wrthynt hwy, Ni 
| Bf ddacth fy amſer i etto : ondeich ans chwi ſydd 
24-8 ya waſtad yn barod. ; nx 
dll 7 Niddichon y byd eich cafau chwi, ond myfi 
thy} y mae yn £l eaſiu , o herwydd fy mod i yn ty- 
FP ___ am dano, fod <i weithredoedd ef yn 
[Wg. 
all ® Ewch chwi i fynu i'r wyl. hon : nid wyfi 
e pe} creo yn myned i fynu i'r wyl hon, oblegid nj 
chyflawawyd fy amſer 1 etto. | 
rbol | 9 Gwedi iddo ddywedyd y pethau hyn wr- 
thynt, efe a arhoſodd yn Galilza. 
ſas; 10 Ac wedi myned o'i frodyr ef i fynu, yna 
mn} yatef hefyd a aech i fynu i'r wy] nid yn amlwg, 
ond megis yn ddirgel. | 
riot It Yaa yr Iddewon a'i ceifiaſant ef yn yr wyl, 
rad. Y a 2 ddywedaſanr, Pa le y mae efe ? 
12 A murmur. mawr cedd am dano ef ym- 
myſc y bobl : canys rhai a ddywedent, Gwr da 
mn | Y*: ac eraill a ddywedent, Nage, eithr twyllo y 
nyd bobl y mae 3 
n fi 13 Erhynny ni lefarodd neb yn eglur am da- 
no ef, rhag ofn yr Iddewon. 
-byl 14 Yr a'wron ynghylch canol yr wyl, yr Jeſu a 
acth i fynu i'r Deml, ac a athrawiaethodd. 
fant Is A'r Iddewon a ryfeddafant, gan ddywe- 
i I- & 9d, Pa fodd y meidr hwn ddyiceidiaeth, [| ac yn- 
ved & <1 | heb ddyſcu. 
Is Yr Jeſu a attebodd iddynt,ac a ddywedodd 
1 j0 Fy nyſceidaeth, nid eiddo fi yw, eithr eiddo, yr 
hwn a'm hanfonodd i. 
17 Os ewyllyſia neb wneuthur ei ewyllys - 
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efe a gaiff wybod am y ddyſceidiaeth, pa'mag 
Dduw y mae hi, ai my! o honof fy hun fydd p 
llefaru. | 

i8 Y mae 'rhwn ſydd yn llefarn o honaws 
hun, yn cerfio ci ogoniant ei hun : ond yr bm 
ſydd yn ceiflo gogoniant yr hwn a'i hanfonol 
hwanw ſydd eir wir, ac anghyfiawnder nid & 
yadd, ct. 

19 Oni roddes Moſes i chwi y gyfraith, ac ni 
oes neb o honoch yn gwneurhur y gyfraith? p 
ham yr ydych ya ceifio ty Hadd i? 

20 Y bob! aatrebodd,ac a ddywedodd,yY nut 
gennit ti gythracl: pwy (ydd yn ceifie dy ladddlf 

21 Yr Jeſua atcebodd ac a ddywedodd mw 
thyar, Vn weithred a wneuthum, ac yr ydyc<h dF | 
yn chyfeddn. - 

22 Amhynny y rhoddes Moſes i chwi yr & 
waediad, (nid © herwydd ei fod o Moſes , eilt 
o'r tadau) ac yr ydych ya enwaedu ar ddyn, dj 2 
Sabbath j 

23 Os yw dyn ynderbyn enwaediad ar } 
Sabbath, heb dorri cyfraich Moſes, a ydycn | þ 
Hidiog wrthifi, am i mi wneuchu dyn ya hollad Þ a 
ar y Sabbath ? 

24 Na fernwch wrth y golwg eithr bernnd} y 
farn gyfiawn. 

25 Yna y dywedodd thai o'r Jeroſolymitar | e 
aid, Ond hwn yw 'r va maent hwy yn ceilod F' c 
ladd ? 

26 Ac wele, y mae yn llefarvar gyhoedd, 8 
nid ydynt yn dywedyd dim wrtho ef : a wybuj 
Pennaechiaid mewn gwirionedd , mai hwn ff 
Chriſt ya wyr ? k 

27 Eid 
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27 Eithr nyni 4 adwaenom hwn,o ba le y mae; 
eithr pan ddeiChriſt,ni's. gwyr neb o ba le y mae. 

28 Am khynny yr Ileſu , with athrawiaethu yn 
y Dem! a lefodd,ac a dd ywedodd,Chwi a'm had- 
waenoch i » ac a wyddoch © ba le yr ydwyh ; ac 
ni ddacthym i o honof fy han , enthr y mae yn 
gywir yr hn a'm hanfonodd i;yr hwn nid adwa- 
enoch chw1. 

29 Ond myh ai hadwen, oblegid © honaw &f 
yr ydwyhi, ac cfe a'm hanfonodd i. 

30 Am hynny hwy a geifiaſant ei'ddal ef: 
ond ni oſododd neb law arno , am na ddaethei ei 
awr cf ctr0. 

31 Allaweror bobl a gredaſant ynddo , ac a 
ddywedaſant, Pan ddelo Chriſt , a wna efe fwy 0 
arwyddion, nit rhai hyn a wnaeth hwn ? 

32 Y { hariſzaid a glywſant fod y bobl yn 
murmur y pethau hyn am dano ef ; ar Fharifz- 
aid, ar Arch offeiriaid,a anfona/ant ſwyddo pien 
iw ddal ef. 

33 Am hynny y dywedodd yr Teſa wrthynt 
hwy, Yr vdwyh ychydig amſer eno gyd 3 chwi, 
ac yr wyt yn myned at vr hwn a m hanfonodd. 

34 Chwiam ceifiwch , ac ni'm cewch : a lle 
yr ydwyfhiy ni ellwch chwi ddyfod. 

35 Yna y dywedodd yr Iddewon yn eu myſc 
en hun, I ba le y mae hwn ar fedr myned, fel na 


' chaffom ni ef? ai ar y rhai [y ar waſcar ymmhlith 


y Groegiaid y mae efe ar fedr myned , a dyſcu 'r 
Groeplaid ? 

36 Pa ymadrodd yw hwn a ddywedodd efes 
Chwi a'm ceifiwch,ac ni'm cewch:a lle 'r ydwyfis 
n ellwch chwi ddytod, 

Q 37 Ag 
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37 Acar y dydd diweddaf, y [ dydd] ny 
o'r wyl, y ſatodd yr Iefu, ac a letoddgan dd 
eyd. Od oes ar nb ſychedxdeued artahac yed, 

38 Yr hin fvdd yn credu ynoh , inegis yd 
wedodd yr Scrythyr , afonydd o ddwir bywol&, 
ddylitant ot pgroth ef. 

39 (A hyn a ddywedo1d eigam yr Y pry: 
tayn a gat y rhai a gredent yncdo el ei dderbjy 
canys etro nid oedd yr Yiprydglin ſwegd, 
roddiz | o herwydd na ogonedeafid yr leſluem} 

40 Am hynny llawer or bob! , wedi clyn 
yr ywradrodd | hwn, | a ddywedaſant , Yam 
hwn yw'r prophwyd. 

41 Eraill a ddywedafant, Hwn yw Chri 
eraill a ddywedaſanry, Ai o Galiiza y dav Chil 

42 Oni ddywedodd yr Scrythyr mai ob# 
Dafydd,ac o Buthlehem;y dret lie y bu Dd 
y mae Chriſt yn dyfod ? ©, 

43 Felly yr ach ymrafzel ym-mylſc y ff 
oi biegid ct. q 

44 A rhai o honynt a finnafert ei ddal 
ond ni o/0dodd neb ddwy@ arno. 

45 Yna y daerh y ſwydCcogion at yr& 

offciriaid z ar Phariſzuid : a hwy a ddvwedl 
wrthynt hwy, Pa ham na ddypgaſoch chi 

45 A'r ſwyddopion a attebatant , Ni le 
&yn erioed fel y dyn hn. 

47 Yna y Thariſzeaid a atrebaſanr iddyny 
hudwyd chwithau hctyd ? I 
48 Apredodd neb o'r pennaethiaid ynddlh 
neu o'r Phariſzaid. . 

49 Eithr y bobi hyn, y rhai ni wyddant) 5 
fraith, mel|digedig ydynt. | 
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80 Nichodemns (yr hwn a ddaethei at yr Teſt 
> hyd nos , ac oedd vn 0 honynr) a ddywedodd 

thynty 

+ A ydywein cyfraith ni yn bamu dyn,oddi- 
thr clywed ganddo ef yn gyntal, a gwybod beth 
a wnaeth efe ? 

52 Hwyrhau a arrebaſant , ac a ddywedafant 

thoA ydwyt titheu o Galilza?chwilia a gwel, 


nz chododd prophwyd 0 Galilza. 


53 A phob vn aeth iw dy ei hun. 
PEN. VIII. 


* A'R Teſt a acth i fynydd yr Oliwydd : 


2 Ac addaeth Qkchefn y boren i'r Deml, 
'r holl kbobl a ddacrh arto «&f : yntet a <iſte- 


WBdodd, ac a'u dyſcodd hwynt. 
| 3 Ar Scrifennyddion ar Fharifzaid , a ddy- 
Saſant atro ef wraipg , yr hon a ddaliafid mewn 


odineh 3 ac wedi c1 go'od hi yn y canol. 

4 Hwy a ddywedaſant wrthozAthro , y wraig 
jon a ddalrwyd ar y weithred yn godinebu. 

5s A Moſes yn y gyſfraitha orchymynnodd i 
i labyddio v cyfryw : beth gan hynny yr wy ti 

el ddywedyd ? 

6 Ahvn a ddywedaſant hwy gan ei demtio 


10Wf, fel y pallent ei grhiddo ef. Eithr yr Tefi, 


di ymprymmn tu a'r lſawr , a ſcrifennodd a't 
$ar y ddavargheb gymmeryd arro' en clywed. ] 
7 On! fel vx oe dynt hwy yn parhau vn go- 
niddo,efe a ymvniawnodd , ac a ddywedodd 
rthvre, Yr tiwn (ydd ddi-bechod o honoch, ta- 
1 yn gyntaf parreg att! hi. 
8 Ac wedi iddo enlwaith ymprymmu ra 't 
awr, efe a ſcrifennodd ar y ddaiar. 
Q 2 9 Hwythan 
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o Hwythau pan glywſant hyn , wedi hefydn 
hargyoeddi gan eu cydwybod , a acthant allay 
vn 1 vn » gan ddechreu or hynaf, hyd yr olaf:; 
gadawyd yr Jeſu yn vnigy at wraig yn ſefyll yr 
can0l. 

10 A'leſu wedi ymvniawni.ac heb weledn| « 
ond y wraig,a ddywedodd wrihi , Ha wraig,p] 1 
fe y mae dy gyhudd-wyr di ? oni chondenngd{} r 
neb dt ? | 

11 Hirhen a ddywedodd 4 Na ddo neb, &r| 1 
glwydd. A dywedodd yr Jetu wrthi , Nidwil « 
finneu yn dy gondemno di z"do; » ac na phec 
wwyach. 

12 Yna  ilefarodd 8 - wrthynt drachefy | « 
zan ddywedyd, Goleuni y byd vdwyf fi: yrhml | 
a'm dilyno i, nt rodia mewn tywyllvchy eithr > 
a gaift oleuni y bywyd. | 

13 An hynny y Thariſeaid a ddyvedalat\ 
wriho , Tycli ſydd yn rvſtio/aerhu am danat df 
hun, nid yw dy dyſtiojacrh di wir. 

14 Yr Iieſt 0 atrebodd , ac a ddywedod| « 
wrthynt hwy , Er ſy mod i yn ryſtiolaethu an| 
danaf fy hun;y te fy nhyſtiolaerh i yn wit: & 
legid mt a wn 9 ba le y daethymaac i baleyry&}] ' 
wyf yn myned , chwi hau ni's gwyddoch o bale 
yr wyf fi yn dyfod nac i ba le yr wyfi yn myned| 

15 Chwy-chwi iydd yn barnu yn ol y mw] 
nid ydwyf f1 yn barnu ncb. | 

16 Acetto os wyf f yn barnu, y mae fy man| 
i yn gywir : oblegid nid wyfi yn vnig » ond my 
a'r Tad, yr hwn am hanfonodd i. 

17 Y mae hefyd yn (crifennedig yn eich cy- 
fraith chwiz mai gwir vw ryſtiolaeth dau on 

"18 Mi 
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yr alp J” 
Jemnodd 


ich , At 
Nid wi 
 Pheck: 


drachely 
: yr lim 
ith e& 


wedalat 
danat dy 


ywedodd 
thu an 
wir : 0b» 
le yr y& 
h © ba le 


—__ 


1 myned. 
Y mad 


fy marn 
2nd myh 


eich cy* 
ddyn. 
8 Myt 


S, IOAN, Pen.V1Ir, 345 


12 Myh yw T hwn ſydd yn ryſtiolaethu am 
danaf fy hun , ac y mae 'r Tad, yr hwn am han- 
fanodd is yn ryſtiolaethu am Qanaf. 

19 Yna y dywedaſant wrtho , Pa le y mae dy 
did ri? Yr Ieſu a artebodd, Nid adwaenoch na 
myfina'm Tad ; ped adnabuaſech f » chwi a ad- 
nabuaſech fy Nhad i hefyd. \ 

20 Y geiriau hyn a. lefarodd yr Ieſu yn y 
yfſor-dy , with athrawiacthu yn y Deml : ac ni 
ddaliodd neb cf,am na dedacthei et awr ef ct:o. 

21 Yna y dywedodd yr Ieſu wrthyne hwy 
drachefn,Yr wyf fi y myned ymmaith,a chwi a'm 
ceifrwch 1 , ac a fyddweh feirw yn eich pechod : 
lle yr wyf ff yn myned, ni ellwch chwi ddyfod. 

22 Am hynny y dywedodd yr Iddewon , A 
ladd efe ef ei hun ? pan ei fod yn dywedyd 1 lle 
ye wyf fi yn myned, ni ellwch chwi ddyfod. 

:3 Acefe a ddywedodd writhynt:hwy,Chwy- 
chw1 ſydd oddiſod z minnen ſydd' 01di vchod, 
<hwy-chwi ſydd or byd hwn , minneu nid wytft 
or byd hwn. 

24 Am hynny y dywedais wrthych », y bydd- 
weh chwi feirw yn eich pechodau : oblegid on? 
chredwch chwi mai mvfi yw [ efe, ] chwi a fydd- 
wch feirw yn eich pechodau. 

25 Yna ydywedaſant wrtho-Pwy wyrti ? Ar 
lelu a ddywedodd wrrhynt, Yr hyn yr wyf yn ct 
deywedyd hefyd wrthych or dechreuad. 

25 Y mae pennifi lawer 0 berhan 1w dywe- 
dyd , ac iwbarnu am danoch chwi : eithr cywir 
yw'r hwn a'm hanfonodd i : a'r pethau a glywals 
Foe » Y thai hyn yr ydwyfi yn en dywedyd 
ir byd. 
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27 Niwydaent hwy mai am y Tad yr of a 
efe yn dywedyd wrthynt hwy. | wo! 

28 Am hynny y dywedodd yr Ieſu withij 
Pan dderchafoch chwi Fab y dyn , yna y cenfwrr 
wybod mai myf yw | ef, ] ac nad wyh yn gmnewed 
thur dim © honof fy hun,ond megis y dyſcoddflew 
Nhad hy yr wyf yn llefarn y pethan hyn. 4 

29. Ar hwn a'm hanfonodd i ſydd gydi mylllad 
ni adayodd y Tad h vn vnicy oblegid yr wyhihw 
gwneuthur bob amſer , y perhau ſy fodfon aſtral 


ddoet. 4 
go Fel yr ocdd efe yn llefara y pethaulſWeoe 
1!awer a gredaſant ynddo ef. wrt 


31 Ynay dywedodd yr Ieſu wrth yr IddeTic 
a gredaſenrt ynddo , Os arhofwch chwi jn 
hgair i, diſcyblion i mi ydych yn wir : 

32 Achwi a gewch wybod: y gwirionedi 
gwirionedd a chrhyddhi chwi. .-1 

33 [ Hivythau a |] arrebaſant iddo , Had 4 
ham ydym ni,ac ni waſanaethaſom ni neb git 
pa fodd yr wyr ti yn dywedyd » Chwi a wneri 
thyddion ? 

34 Yrleſt a attebodd iddynr,Yn wiry yn 
meddaf i chwi , pwy bynnag ſydd yn eg 
thur pechodzy mae efe yn was.1 bechod. 

35 Acnid yw y gwas yn aros yn ry bytbY 
mab ſydd yn aros byrh. cl 

35 Os y mabgan hynny ach rhyddhi «ff 


rhyddion fyddwch yn wir: 4 
237 Mi a wn mai hid Abraham ydych (pid 
ond 'r ydvch chwi yn ceifio fy lladd 1 , auf #4 


yw fy ngair V1 pgenni ynoch chwl. 
38 Yr; fi.yn llefaru yr hyn a welais gyl 
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L Yr Of Tad i :*chwithen fydd yn gwneuthur yr hyn a 
- Ielinch gyd ach rad chwithau. 
withii 39 Hwvthau a attebaſant , ac a ddewedaſant 

y cenfwrrho, Ein rad ni yw Abraham. Yr Ieſu a ddy- 
n pwiegwedodd wrehynt » Pe plant Abraham fyddechs 
{coddffeweithredoedd Abraham a wnaech. 

40 Eithr yn awr yr ydvch chwi yn ceaifio fy 

di mild i, djn a deywedais i chwi y gwirionedd;yr 
 whhghwn a glywais rgan Dduw : hyn ni wnaath A» 
lon ſbraham. 

41 Yr ydych chwi yn gwnenthur pweithre- 
hau lleoedd eich rad chwi. Am hynny y dyweZ2afant 
wrtho,Nid trwy burteindra y cenhedlwyd ni: vn 
Iddagg Tad ſydd pennym ni, | fef ] Duw. 
42 Ya y dywedodd yr Ieſu wrthynt hwwy,Pe 
Duw fyddei eich Tad , chwi a'm carech i : canys 
dFoddiwrth Dduw y deilliais y ac y dacthym 1, 
Boblegid nid o-honaf fy hun y daethymi , ond efe 
an hanfonodd 1. 
43 Pa ham nad ydych yn deall fy lleferydd 
Yi? am na ellwch wrando fy ymadrodd 1. 

44 Och tad diafol vr ydych chwi-a thrachwan+ 
at eich rad a fynnwch chi eu gwnenthur : llej- 
Wddiad dyn oe4d efe o'r dechreuad , ac ni ſafodd 
yn vewiricenedd , oblegid nid oes gwirionedd 
ynddoef. Pan vw ya dywedyd celwydd,or ciddo 
| hin y mae yn dywedyd : canys y mae yn 
Weelwyddop, ac yn dad iddo.- . 
45 Acam fy mad 1 yn dywedyd y gwirioned. © 
id'ydych vn credu i mi. 

45 twy 0 honoch a'm argyoedda 1 o bechod? 
cod wyh yn dywedyd y gw:r,pa ham nad ydych 
yn Crecu 1 mi ? þ 
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47 Y mae yr hwn ſydd o Dduw , yn pwran 
geirian Duw ; am hynny nid ydych chwi yn Ve! 
gwrando, 2m nad ydych o Dduw. laiwe 

43 Yna 'r artebodd yr Iidewon, ac y dyweall * 
ſanr wrtho ef , Ond da yr ydym ni yn dywedyt”" 
mai Samariran wyr ris a bod pennit gythrael? NU" Al 

45 Yrleſu a-artchodd:Nid oes gennif gvthi . 
ond yr wyh yn anrhydeddu fy Nhidac yr ydyd 
chwithau yn fy ni anrhydeddu inneu. Hh 

50 Acnid wyh yn ceiſfio fy ngogoniant fy hu Arl 
y mae al Cais ac a farn. gan | 

$1 Yn wir, vn wir , meddaf 1 chwi, 0s ceid cle | 
neb fy ymadrodd i , ni wel efe farwolaeth yn dt 
gywydd. | 

$2 Yra y dywedodd yr Iddewon wrtho, | 
awron Y gwyddom fod gennir gythrael : bul_ 
braham farw , a'r Prophyydi » ac meddi di;( GE 
cid» neb fy ymadrodd iznid archwaerha efelff*** 
wo!laeth yn dragywydd, 

53 Ai mwi wytti nag Abraham ein tadulf 
ye hwn a fu farw? a'r prophwydi a fuant fein 
pwy yr wyr t1 yn dy wneuthur dy hun. 

54 Yr leſu a attebodd , Os wyh yn fy ngy 
neddu fy hin , fy ngogontanti nid yw ddim :.| 
Nhid yw 'r hwn (ydq yn fy ngogoneddui , 


- 


hwn yr ydych chwi yn dywedyd mat eich[ A 
chwi YW-. | 

$5 Ondnid adnabnoch chwi ef : eichr mf ©, 
2'i hadvacnet : ac 0; dywedaf nad adwatt hy 


myYh a tyddat dedvg i chwis vn gelwyddog : ( 
mi a 1 hadwaen ef, ac yr wyf yn cadw el 
drodd ef. 

55 Gortoledd oedd gan eich tad Abrabaff. 


a 
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J welcd fy nydd : ac clea i gwelodd hefyd , ac a 
Tlawenvchodd. 
$7 Yna y dyewedodd yr Iddewon wrthoNid 
S wit ti ddeng-miwydd a dewpain erto, ac a welaiſt 
Bri Abraham ? 
$8 Yr leiu addywedodd wrehynr,Yn wirs yn 
Þ wir, meddat 1 chw: cyn bod Abraham , yr wyt fi. 
59 Yna hwy a goda'ant gerrig iw raflu arroef, 
fy hf Ar deſu a ymguddiodd , ac a acth 4llan o'r Deml, 
gan fyned rrwy ce: canol hwynt: ac felly yr acth 
cf keiblo- 


PEN. IX. 
A C with fyned heibio, efe a a ganſu cdyn dall 
40 i enedigaeth. 


* 2 Ai ddiiciblion a ofynnaſant iddoy gan ddy- 
di wei): Rabbi py a kechodd, ai hwn, at ei rie+ 
fepYni-fel 1 genidef yn ddail ? 


3 Yriclu a atrebodd Nid hwn a bechodd, na'i 

rient chwaith:ethr tel yr amlygid gwenthredoedd 

Duw ync.'ef. 

4 Khaid i mi weirhio gwaith yr hwn a'm 
hanfonodd, tra ydyw hi yn ddvdd : y mae y nos 

Sn dyt10c, pan na ddichon neb weirhio. 

5 Tra vr ydwyt ya y bydgoleun y byd ydwyf. 

6 Wedi iddo ef duywedyd hyn , efe a boerodd 

ar lawr, ac a wnaeth glai o'r poeryn,aca irodd y 

lat ar lygaid y dall : 

7 Aca ddywedodd wrtho,Dos,ac ymolch yn 
lyn Siloam, (yr hwn a gyfieithir,anfonedig) Am 
vnny &fe a acth ymmaithy ac a ymolchodd, ac 2 
idacth yn gweled. 
af} 3 Y cymmydogion gan hynny ar rhai a' 

" Wwelſent of 0'r blaenzmii dall oedd efey, a ddywe- 
| Os daſant; 
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daſant, Onid lywn yw 'r vn oedd yn eiſtedd, 2c 


cardoitta ? 
= Rhat a ddywedaſant , Hwn yw [ efe :] 


ra.ll, Y mae efe yn debyg 1ddo. Yntef a ddyy 


dodd, Myh yw | efe. | 


10 Am hynny v dywedaſanr witho , Pak 


yr apgorwyd dy lygaid di ? 

11 Yrtef a attcbodd ac a ddywedodd , Dj: 
elwir Iefu a wnaeth glai , ac a irodd fy llypai 
ac a ddywedodd wrthif , Dos i lyn Siloam, 


ymolch. Ac wed! 1 ml fined ac ymolchi,mi af 


fais fy ngoliwg. 


12 Yna y dyweda{ant writho,Pa le y mated 


Yntef a ddvwedode, Ni wn 1. 


13 | Hwythau ] ai dygaſantefzat y Pharilzz 


vr hwn grunt | a fuaſei | yn dall. 


14 Ar Sabbath oedd hi , pan wnacth yt|; 


y claiz a phan agorodd efe ei lygaid ef. 
15 Am hynny y Phariizaid hefyd a ofy 
fant iddo drachefn , pa fodd y cawſei ete c: dl 


Ynref a ddvwedodd wrrhynt  clai a oſododd: 


ar fy l[ygaid izac ml a_ymolchais,ac. yr ydwjl 
pweled. 


16 Yna thai or Phariſeaid a ddywedals 
Nid yw v dyn hwn o D4uw , gan nad ywekt! 
cadw y Sabbath. Erai't a ddywedaſant , Pa. 
Y gall dvn pecha4urus wneuthur y cyfryw at# 


doion ? Ac yr oedd ymrafacl yn eu plith- 
17 Hwy a ddywedaſant drachefn wrth y« 


Beth yr wyrti yn ei ddywedyd am dano ef ,i 
agoryd 0 hona'y dy lypaid di? Yntef a ddyt 


odd, Mai Prophwyd yw | etes ] 


18 Am hynny ni chredei yr Iddewon amt 
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ro ef,mai da!l ſua{ci, a chae{ o honaw ef ei olwg- 
nes galw oO honynt ei rient ef , yr hwn a gawlſci ei 
olwp. 

19 A hwy a ofynnaſant iddynrggan ddywedyd 
Ai hwn yw e:<h mab chwi, ys bwn yr ydych 
chvi yn dywedyd ei ent yn ddall? pa fodd gan 
hynny y mae «fe yn gweled. yn awr.. 

20 Ei rien ef a atrebaſant iddynr hwy , ac a 
&dywedalant , Nyni a wyddom mai hwn yw ein 
m-b ni, ac mai Yn dall y ganwyd ef : 

21. Ond pa fodd y mac efe yn gweled yr aws 
ron , n15 gwyddom nt , neu pwy a aporodd ea 
mad !\gaid et, ni's gwyddom ni : y mae efe mewn 

oedran gofyrnwch iddo ef , ele a ddywed am 
riſa dan e&: han 3. 
22 Hyna ddywedodd el rienief, am en bod 
yr vn Oini yr Iddewon : oblegid yrIddewon agyd- 
ordeinialene euſys,05 cytaddeſet neb ef yn Griſt, y 
ofa} 571d ef allan or Synagcg. 


i of 23 Am hvnny y dvwedodd et rient ef,Y mae 
odd efe men; ocdran, gofyrawch icdo cf. 
wyl 24 Am hvnny hwy a alwaſant eilwaith y 


dyn a fialei yn ddall y.ac a ddywedalant wrthoy 
dab Dvror £IPONianNT 1 Dduw : nyny a wyddom mat 
<> pechedur yw y ayn hwn- 
26fj 25 Yna vnte} a attebodd ac a ddywedodd, Ai 
a} pechadur yw, nisgamni; vnpeathawni, lleyr 
oedewn i vn ddall, yr wyh mn awr yn gweled. 
y di 25 Bwwthan a ddywedalant wrtho drachefny 
f,iof Berth a wnactheic i ri? pa fodd yr agoroddefe 
Il Cy !ygaid Gi ? ; 
| 2” Ymefa arrcbodd idd+nty mi addywedais 
1 chwi culys,ac ni wrandawioch:pa ham yr ydych 
Yn 
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vn ewyllyf:o clywed rtrachefn ? a ydych chwith 
yn ewyllyſio bod yn ddiſcyblion iddo ef? 


28 Hwythau ai difenwaſanrt ef, ac a dd | 
daſant Tydi ſydd ddiſcybl iddoef, eithr din} fi; 
blion Moſes ydym ni, 

 _ 29 Nyniawyddom lefaru o Dduw wrth M oly 
”  eithr hwn ni's gwyddom ni o ba le y nf} ya 
cfe. 

30 Y dyn a att&odd, ac a ddywedodd wrt * 
ynt, Yn hyn yn ddian y mae yn rhyfedd, of 46 
wyddoch chwi o ba le y mae efe,ac efe a agorodf hy 
fy l|ygaid 1. 

31 Acnl a wyddom nad yw Duw yn gwrand Y 
pechaduriaid : ond 0s yw neb yn addol-wr Duy, 
acbyn gwneuthur ei ewyllys ef  hwnnw y macnfſ » c 
el wrando- | ac 

32 Nichlybvwyd erioed agoryd 0 neb [ypailll = 
vna anefid yn ddall. 


33 Oni bai fod hwno Dduw , ni allei e 
wneuthur dim. y 

34 Hwy a artebalantaac a ddywedaſant wiv yn 
Mewn pechodau y ganwyd ti oll , ac a wyt ti ft 
ein dyſcu ni? A hwy a'i bwriaſant ef allan. 

3s Clybu yr Iefn ddarfod iddynt ei fwrwe 
allan : a phan ei cafodd, efe a ddywedodd wnhy 
A wyrn yn credn ym-Mab Duw. 

36 Yntef a.attebodd ac a ddywedodd , Pw 
vw | efe ]o Arglwydd, fel y credwyf ynddo? | od 

37 Arleſu a ddywedodd wrtho , Ti ai gw} thi 
laiſt ef,a'r hwn fydd yn yniddiddan a rhi;hwnat 


ydyw efe. WI 
38 Yntef a ddywedodd , Yr wh yn cred@ſſ y | 
d Arglwydd, ac efe a'i haddo!odd ef, 


39 A 
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29 A'rIeſu a ddywedodd , I farn y daethym | 
ir byd hwn: fel y gweleti y rhai nid ydynt yn 

eweled » ac Yr elet y rhai ſy yn gweled , yn dde- 
1111on- | 
40 A rhai or Phariſzaid a oedd-pyd ap ef ya | 
glywſant y pethau hyn, ac a ddywedaſant wrtho, 
Ydym ninnau hefyd yn ddeillion ? 

41 Yr leſu a ddywedodd wrthynr, Pe deillion 
fyddechs ni byddet arnoch bechod: eithr yn awr 

meddwch chwi, Yr ydym ni yn gweled : am 
hynny y mae etch pechod yn aros. 
E N. X. 

N wir, yn wir , maddaf i chw! , yr hwnnid 

yw yn __ 1 mewn drwy r dwrs i porlan 
y defaid, eithr ſydd yn dringo ffordd aral!, lleidr 
ac yſpeiliwr yw. 

2 Ond yr hwn ſydd yn myned i mewndrwy 
'rdrws, bugail y defaid ydyw. 

3 I hwn y mae y dryflor yn agoryd , ac y mae 
y defaid yn gwrando ar & lais ef: ac y mac efe 
yn galw ei ddefaid ei hun erbyn eu henwaac yn eu 
harwain hwy allan. 

4 Ac wedi iddo yrru allan ei ddefaid ei hin,y 
mae efe yn myned ou blaen hwy : 2'r defaid ſydd 
yn ” ef , oblcgid y maent yn adnabod ei 
la's ef. 

s Ond y dieithr ni's canlynant , eithr floant 
oddi wrtho : oblegid nad adwacnant lais diei- 

thriaid. 

6 Y ddammeg hon a ddywedodd yr Iclu 
withynt : ond hwy ni wybuant pa berhan ydoedd 
y rhat yr oedd efe ynen llefaru wrthynt. 

7 Am hynny yr Ieſu a ddywedodd wrrhv-ne 
drachefn 
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J . drachefn, Yn wirz m wir meddaf i chwiamyhi Yw 
S drws y defaid- | 
* 8 Cynnifer oll ac a ddaethant o'm blaen i,1!z- 
dron ac yipeil-wyr ynt : eithr ni wrandawodd y 
defaid arnynr. 

9 Myh yw y drws:0s a neb i mewn drwok,efe 
a fydd cadwedig: ac efea 4 1 mewn ac allan, aca 
gaift borta- { | 

10. Nid yw lleidr yn dyfod ond i ledrattaaci 
ddeſtrywio , myh a ddacthym fel y caent fywys, 
ac Y caent ef yn helaethach- 

113 Myh yw t bugail da : y bugail da (ſvdd yn 
rhodd! ei enioes dros y defaid. "= 

12 Eithr y gwas cyflog, ar hwnnid yw fugai! 
vr l:yn nid eiddo y defaid , ſydd yn gweled y 
bla dd yn dyſodzac yn padel y defaid,ac yn foi: 
ar blaidd iydd yn ei (clyfio hwy ac yi gwaſcaru 
y Cefaid- 

,  .13 Y mae T gwas cyflog yn itol , oblegid mal } 
gwas cyfiog ywz acnid ocs ofal arno am y defaid: WW | 

14 Myh yw.y kugail dazac a adwaen yr eiddof ! 
fy ac am hadweinir gan yr eiddo f1: 

15 Fel yr edwyny Tad fyfiy telly jyr adwaen c 
irnen y Tad 3 ac yr ydwyf yn rhoddi fy enives M «© 
Cros y defaic- 7 

15 A deſaid eraill fy pennifyy rhai nid ynt or 
porian hon 2 y rhai hynny heiyd (y raid i mu 7 
cyrchu;zm [iais i a wrandawant » a bydd vn gors | 
lan | ac ] vn bugat!. W n 

17 Amhyny maey Tad ynfy ngharu i am fy 
mod i yn dodi fy enioes fel y cymmerwyf ht WF tr 
drachefn. 


18 Nid oes neb yn ei dwyn oddi arnah * = 
my 
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my ſydd yn ei dodi hi i !avr © honof fy hun: y 
mac gennif feddianr iw dodi hi i lawr , ac y mae 
las rennif feddiant iw chymmeryd hi drachefn : y' 
ly gorchymmyn hwa a dderbyniais 'i gan F 
Nhid. 

efe 19 Yna y bn drachefn ymrafael ym myſc yr 
ICa Iddewon, am yr ymadroddion hyn. 

20 A llawer o honynt a ddywedaſant , Y mae 
Acl cythrael ganddoy ac y mac efe yn ynfydu:pa ham 
yds v gwrandewch chwi arm ef ? 

21 Erail! a ddywedaſant, Nid yw y rhai hyn 
yn eirjau vn a chythrael ynddo: a all cythrael ago- 


BW 1d llygaid y deillion? 

pail ' 22 Ac yr 0edd y Gyffegr-wyl yn Ieruſalem , 
1 a3Fgayat oedd hi : 

foi: 23 Ac yr oedd yrleſu yn rhodio yn y Deml, : 
carl ym-mhorth Solomon : 


24 Am hynny y daeth yr Iddewon yn ei gyſch 
mal &, ac a ddywedaſant wrtho, Pa hyd yr wyt yn 
aid: WI peri i ni ammeu ? os rydi ywy Chriſt , dywed i 
doi n1 yn eglur. 

25 Yrlcſu aattebodd iddynt, mi a ddywe- 
van Wl dais i chwiz ac nid ydych yn creduy gweithred-» 
0cs Wl oedd vr wyh yn en gwnauthur-yn enw fy Nhadsy 

me y rhai hyn yn tyſtiolaerhu am danafh. 


r or 26 Ond chwi nid ydych yn credu : canys nid 
1 ca Wl ydych chwi o'm defaid i,fel y dy wedais i chivi- 
gor* | 27 Y mae fy nefaid i vn gwrando fy llais tzac 


m.au hadwen hwynt, a hwy a'm-canlynant 1: 
m fy 28 A minneu ydwyf yn rhoddi iddvnt fywyd 
f ht Wl tragwyddo!l : ac ni chytrgollart byrh, ac ni ddwg 
reb hv yng allan o'm law 1. . 
29 Fy Nhad 1, yr hwna'u rhoddes 1 mi, tyad 
wy 
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| ni phawb: ac ni's 
WM allan o law fy Nhad i. 
' 30 Myfiar Tad vn ydym. 


: 


= drachefn iw labyddio ef. 
thredoedd da a ddangofais 1 chwi oddi with fy 
Nhid : am ba vn or gweirhredoedd hynny yr 
ydych yn fy llabyddio i? 

33 Yr Iddewona attebaſant iddo , pan ddy- 
wedyd, Nid am weithred dda yr ydym yn dy [a- 
byddio,ond am gabledd, ac am dy fod tizathithey 
yn ddyn, yn dy wneuthur dy hun yn Dduw. 

34 Yr leſua attebodd iddynrt, Onid yw yn 
ſcrifennedig yn eich cyfraith chwi? Mi a edywe 
dais, duwiau ydych. 

35 Os galwodd [| efe ] hwy yn dduwiau , at y 
J rhai y dacth gair Duw, a'r Scrythur ni's gellir ei 
5 [i thorr1 : 

Ul; 35 Addywedwch chwi am yr hwn a ſ:nfti- 
ddiodd y Tad, ac a'i hanfonodd i'r byd, Yr wyti 
yn cablu;am 1 mi ddyweilyd,Mah Duw ydwyt! 

37 Onid wyh yn gwneuthur gweithiedoedd 
fy Nhids na chredwch 1 mi. 

38 Ond os ydwyf yn en gwrieuthur, er nad 
ydych yn credu i mi , credwch y gweichredoedd 
fel y gwybyddoch ac y credoch,fod y Tad ynoh, 
a minneu ynddo yntef. 

39 Am hynny y ceifiaſant dracheſn et ddal 
&: acefe a ddiargodd allan o'u dwylo hwynt: 

40 Ac efe a acth ymaith drachefn tros yr lor- 
ddonenz i'r man lle y buaſei Joan ar y cyntaf ya 
| bedyddio; aca arhoſodd yno, 


| 
[ 


| 
| 
| 


l 
i#{1 
| 


41A 


gall neb eu dwyn hwynt 


31 Am hynny y cododd yr Iddewon gerrip 
32 Yr Icfu a attebodd iddynt, Llawer o wei. 
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41 A llawer a ddaethant atto ef , ac addywe- _ 

daſantgloan yn wir ni wnaeth vn arwydd ;-ond yr |. 

holl bethau a'r a ddywedodd Ioan am hwn, oedd 
wir. 

42 A llawer yno a predaſanr ynddo. | 

PEN. XI. #4 
C yr oedd vn yn glif, Lazarus 0 Bethania,o 
dref Mair a't chwaer Martha : 

2 (A Mair ydoedd yr hon a enneinvidd yr Ar- 
zhyrdd ag ennaint , ac a ſychodd ei dracd ef ai 
zallt;yr hwn yr o&dd ei brawd Lazarus yn glif) 

3 Am hynny y chwiorydd a ddanfonaſant arto- 
&, gan ddywedyd , Arglwydd, wele, y mae yt _ 
byn ſydd hoff genniri yn glaf. | 

4 Ar leſu pan glybu, a ddywedodd , Nid yw 
y clefyd hwn i farwolaeth , ond er pogoniant 
Du, fel y gogonedder Mib Duw trwy hynny. 

$ A hoft oedd gan yr Ieſu Fartha, ai chwaera 
Lazarus. . 

6 Pan plybu ef gan hynny , ei fod ef yn glaf, 
tea arhoſodd yn y lle yr oedd,ddau ddiwrnod : 

7 Yna wedi hynny efe a ddywedodd wrth y 
bſcblyon, Awn 1 Indza drachefn. 

8 Ydiſciblyon a ddywedaſanrwrtho , Rabbi, 
jt oedd yr Iddewon yn awr yn ceifio dy 
abyddio di,ac a wyr ti yn myned yno drachefn ? 

9 Yrleſu a artebodd , Onid oes deuddeg awr 
ordydd?os rhodia neb y dyddni thramgwydda: 
mel fod yn gweled pgoleuni y byd hwn : 

10 Ond os rhodia neb y nos z efe a dramgwy- 
0a: am nad oes go!enni ynddo. 

11 Hyn a lefarodd efe:ac wedi hynny efe a ddy- 
wdodd wrthynt » Y mae ein cyfaill Lazarus 
yn 
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yn huno: ond yr wyh yn myned i'w dditing ef. 
2 Yna ei ddiſcyblion a ddywedaſant wrthy, 
Arglwydd, 05 hnno y mae efe a fydd iach. 
13 Ond vrleſu a ddywedaſei am ei farwo!acth 


Wi ef : eithe hwy a dybiaſant mai am hun cwſc yt 


oedd efe yn dywedyd. 

14 Yn#y dywedodd yr Jeſu wrethynt yn eglur. 
Bu farw Lazarus ; 

15 Ac y mae vn [lawen gennif nad oeddwni 
yno y er eich mw;n chwi (fel y credoch:) ond 
awn atro cf, 

15 Yna y dywedndd Thomas, yr bwnae'wir 
Didymus, wrth ei gyd-ddiicybiion , Awn ninnay 
hefyd, fel y byddom feirw pyd ag ef. 

17 Ynayr ITeſu wedi dyfod, ai cafocd ef we- 
di bod weithian bedwar diwrnod yn y bedd. 

18 A Bethania oedd yn apos i Ieruſalem, yn- 
phylch pymtheg ſtid oddi wrthi : 

19 A llawer or Iddewon a ddaethent ar Mars 
tha a Mair, iw cyfſuro tryy am eu brawd. 

20 . Yna Marthazevn gynted ac y clybu hi fot 
yr Jeſu yn dyfoda acth iw gyfarfod cf ; ond Mait 
a eiſteddodd yn y ry. ; 

21 Yna y dywedodd Martha wrth yr Tel, 
Arglwydd, pe buafit ri ymma., ni buaſci farwly 
mrawd. 

22 Eithr mi a wn hefyd yr awron , pa bethal 
bynnag a ddymunech di gan Dduw yy dyry Du 
iti. 

23 Yrleſu a ddywedodd wnthi;Adgyfodir dy 
frawd drachein. 

24 Dywedodd Martha wrtho z Myfi a wn 


adgyfoxir ef yn yr adgyſodiad, y dydd dived 
29 If 
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25 YrIelu a ddywedodd wrthi , Myh yw yr: 
adpyfodiad a'r bywyd 3: yr hwn ſydd yn credu 
ynoh, er iddo farw, a ſydd byw. 

26 A ptwy bynnag ſydd yn fyw, ac yn credu 
ynoti,ni bydd marw yn dragywydd. A wytti yn 
edu hyn ? 

27 Dywedodd hirhau wrtho , Ydwyf Ar- 
elwydd:yr whh yn credu rain yw y Chriſt, Mab 
Daw, yr hwn 1ydd yn dyfod 1r byd. 

28 Ac wedli iddi ddywedyd y pethau hynh! a” 
xth ymmaith , ac a alwodd yn ddirgel ci chvacr 
Mair, gan ddywedyd , Fe ddaeth yr Athio, ac y 
me Yn galw am danat. 

29 Er cynted ac y clybn hi, hi a gododd yn 
ebrwydd, ac a ddaeth arto ef. | 

30 (Ar Ieſu ni ddacthei erto i'r dref ; ond yr 
deddefe yn y man lle y cyfarfuaſei Marth ag ef.) 

31 Yna yr Iddewon » y rhai oedd pgyd a hi yn 
yty ,ac yn et chyffuro hi , pan welſant Mair yn 
codi ar frys z ac yn myned allan , ai canlynaſanr 
hi, gan ddywedyd , Y mae hi yn myned at y 
bedd, i wylo YnOos 

32 Yna Mair, pan ddaeth lle yr oedd yrleſu, 
21 weled ef , a ſyrthiodd wrth ei draed ef, gan 
Wvnedvd wrihoy Argilwydd » pe buafir ti ymmas 
ti buſei fy imrawd farw. 

33 Yr leſt gan hynny»pan welodd hi yn wylo, 
at Iddewon y rhai a ddacthei gvd 4 hisyn wylos 
tricdfanodd yr vr yſpryd, ac a gynhyrfwvd ; 

34 Aca ddywedodd , Pa [ec y dodaloch chwi 
& Hy a ddywedaſant wrtho,Arglwydd, ryred 
ipwel. 

35 Yrlefy a wylodd. 


3s Am 
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| 36 Amhynny y dywedodd yr Iddewon,Wele 
i fel yr oeddefe yn ei garuef. 


Wi 37 Eithr rhai © honynt a ddywedaſant, Oni 
Will allaſei hwn, yr hwn a agoredd lygaid y dall, bei 
Wi na buaſei hwn farw chwaith ? 

| 38 Yna 'r Teſu drachefn a riddfanodd ynddo 
ei hun , ac a ddaeth ar y bedd. Ac opof oedd ; a 
maen oedd wedi et ddedt arno. 

39 Yr leſu a ddywedodd, Codwch ymmarh 

maen- Martha chwaer yr hwn a faaſei fary ,a 
ddyivedodd wrtho,Arglwyddsy mae efe weithian 
| yn drew! : herwydd y mae | yn farw] er ys pe 
war diwrnod. 

40 Yr leſua ddywedodd wrthi , Oni ddywe- 
dais i t1,pes.creditcaitti weled gogoniant Duv ! 

41 Yna y codafant y maen lle yr oe4d y mars 
wedl ci olod. AT Ieſu a gedodd ei olwg i fyni, 


| ac a ddywedodd, Y Tad, yr wyf yn diolchi ti 


am i ti wrando arnaf. 

42 Ac myh a wyddwn dy fod ti yn fy ngwran- 
do bob amſer : eithr er mwyn y bobl ſydd yn ſe- 
fyll o amgylch, y dywedais , fel y credonr mal 
tydi a'm hanfonaift i. 

43 Ac wedi iddo ddywedyd hynefe a lefodd 
a Ilef vchel, Lazarus, ryred allan. 

44 Ar hwn a fuaſci firw a ddaeth allan » yn 
rhwym e1 draed a'i ddwylo mewn amdo: 21%) 
neb oedd wedi ei rwymo 4 napcin- Yr leſua 
ddywedodd wrthynt, Gollyngwch ef yn rhyoda 
gedwch iddo fyned ymmaith. 

45 Yna llawer o'r Iddewon,y rhai a ddaethent 
at Mair,ac a welſent y perhau a wnacthei yr Teſt 
a gredafant ynddo ef. 

45 Eithr 
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45 Eithr chai o honynt a acthant ymmaith at 
yPharifzaid » ac a ddywedaſant iddynr; y perhau 
2 wnacthel yr Jeſt. 

47 Yna yr Arch-offeiriaid a'r Phariſzaid , a 
ga'claſant gingors ac a dd ywedaſant , Pa bath yr * 
ydym ni yn et wnenthur?canys y mae > dyn yms | 
m1 yn gwneuthur [awer oarwyddion. 

48 Os gadawn nl ef fel hyn , pawb a gredant 
ynddo, ac fe a ddaw y Rhufeiniaid , ac a ddife» 
thant ein le ni, an cened! hefyd. 

49 Arhyw vn o honynt,Caiaphas,yr hwn cedd : 
Arch ofteriad y iwyddyn honno , a ddywedodd 
mthynt , Nid ydych chwi yn gwybod dim oll # 

5o Nac yn yſtyried mai buddiol yw 1 ni 
farw © vn dyn 10s y bobl , ac na Jddiferher yr 
hol! penedl! : 

51 Hyn mi ddywedodd efe o honaw ei hung 
echr ac efe yn Arch-otteriad y flwyddyn honnoy 
tea brophwydodd y byddei yr Ieſu farw dros y 
fened! * 

52 Acnid tros y penedl yn vnic , eithr fel y 
caſcel efe ynghyd yn vn;blant Duw hefyd y rhai 
zwaicarafid. | 

53 Yna, or dydd hwnnw [ allan,] y cydyms 
gmehoraſant, fel y Haddent ef. 

54 Am hymy ni rodiodd yr Teſu mwy yn: 
miwg ym myſc yr Iicewon, ond efe a acth oddi 
mo ir wiad yn apos i'r anialwch,i ddinas a-elwir 
_ 3 4c a arhoſodd yno gyd ai ddiſcy- 

10n. 

$5 A Phaſc yr IAdewon oedd yn aposa [lawer 
izthant o'r wizd i fynu i Teruſalem z o flaen y 
Mc, i'w glanhau eu hunain. | 
$6 Yra 
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56 Yna y ceifiaſant yr Iefna dywedaſant wnll 
ei gilydd , fel yr oeddynt yn (fyll yn y Deml, 
__ dybygwch chwi , gan na ddacth efe it 
wyl ! 
57 Ar Arch-offciriaid , a'r Phariſeaid, a roe- 
ſent orchymmyn , 0. gwyddei neb pa le yr oedd 
ee, ar fynegi 0 hono, tel y gallent ei ddal &f, 

PEN. X11. 

Na ' Ieſu, chwe diwrnod cyn y Paſc, a ddacth 

i Berhaniaz [le yr eedd Lazarus, yr hwn a fu: 
aſei farw, yr hwn a godaſei efe © feirw. 

2 Ac yna y gwnaethant iddo ſwpper , a Mar- 
tha oedd yn gwaiancethu : a Lazarus, oedd vn or 
rhai a «iſteddent gyd ag ef. 

3 Yna y cymmerth Mair bwys oennaint natd 
gwlyb gwerthfawr , ac a enneiniodd dracd yr 
tefus ac a ſychodd ei draed ef ai gwallt: a'r ry a 
lanwyd gan arogl-yr ennaint. 

4 Am hyeny y dywedodd vn 0'i ddiſcyblion 
ef, Incas Iſcarior | mab | Simon , yr hwn oeddar 
fedr ei fradychu ef. 

s Pa ham na werthwyd yr ennaint hwn & 
trychan ceiniop) ai roddi i'r tlodion ? 

+ 6 Eithrhyna ddywedodd efe,nid o herwydd 
b5d arno ofal dros y tlodion ,Jond am ei fod yn 


licidr, a bod ganddo y pwrs , a'i fod yndwyn yr 


hya a (wrid ynddo. 
7 Aricfia ddywedodd , Gid-16di : erbyn 
dydd fy nghiaddedigacth y cadwodd hi hwn. 


8 Canvs y mae gennych y tlodion gyd 3 chwifcc 


þdb amſer, etthr myfi nid oes gennych bob amſer 
9 Gwybu gan hynny dyrfa fawvr o'r Iddewe 


ei fod efe yno: a hwy a ddaethant , nid er mwyn_h *! 
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yr leſu yn vn'c,ond fel y gwelent Lazarus hefyd, 
; bwn a godaſei efe 0 teurw. 
"+ W 10 Eithr yr Arch-otieiriald a ymgynghoraſantz 
fel y Uaddenr Lazarus hetyd. 
_ 11 Oblegd lawer or ldcewon a aethanr ym- 
dd MWoaith 0i herwydd etyac a gredaſant yn vT let. 
12 Trannceth , ryrta fawr , yr hon a ddaethei 
irwjl » pan glywiant fod yr leſu yn dyfod i Ie 
al Wa aa. 
\ fn. WM '3 A gymmeraſant gangau or palmwydd , ac 
z2cthant allan 1 gyfarfod ag ef , ac a lefaſant,Ho- 
Mar Wr2 » bendigecig yw brenin Ifracl yr bwn ſydd 
n or Windyfod yn env yr Arglwydd. 
14 Ar leſu wedi cael aiſynnan, a eiſteddodd 
nard Wwe: ineg's v mae yn ſcrifennedigs 
d yr '5 Nc ofna , ferch Sion ; wele y mae dy fre» 
in yn dytoc, yneiſtedd ar ebol affyn. 
16 Y pethau hyn ni wybu ei ddiſcyblion ef ar 
| cyntat : e thr pan ogoneddwyd yr teſt , ynay 
whalant fod 'y pethau hvn yn ſ{crifennedig am 
ano, ac iddynt wneuthur hyn iddo, 
17 Tyſtiolacthodd gan hynny y dyrfa, yr hon 
dd gyd ag efypan alwodd efe Lazarus or bedd, 
1g0d1 ef 0 ferrw. 
18 Am hyn y daeth y dyrfa hefyd i gyfarfod 
rd,2m glywed © honynt 14do waeuthur yr ar- 
jdd wn. | 
12 Y } hariſzaid gan hynny a ddywedaſanr yn 
plith en hunain,A welwch chwi-nad ydych ya 
codim? wele, feacth y byd ar ei ol ef. 
0 Ac yr oedd rhai Groegiaid ym whlith y 
w2 ddacthei i fynu i addoli ar yr wyl : 
1 Y thai byn gan hynny a ddacthant ar 
Fhilip 
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Philips yr hwn oedd o Bethfaida yn Galilzaac: 
 ddymiunaſant arno , gan ddywedyd » Syre, ni 
ewyllyſiem weled yr leſu. 

22 Philip a ddaeth , ac a ddywedodd i / 
dreas : a thrachefn Andreas a Philip a ddywed; 
fant ir Ieſu. 

23 Ar Ieſu a arrchodd iddynr , pan ddy; 

- dyd, Daeth yr awr y gogonedder Mab y din. 

24 Yn wir, yn wir meddaf i chwi,oni ſynth) 
gronyn gwenith i'r ddaiar, a marw, hwnnw a a 
ya vnic : eithr os bydd efe marw , cfe a dd 
firwyth lawer. 

25 Yr hun ſydd yn caru el einioes,a'i cyll hi 
a'r h'wn ſydd yn caſa ei ein'oes yn y byd bm 
a'i ceidw ht i fywyd rragywyddol. 

26 Os gwaſanaetha neb fi, dilynedh: all e) 
wy, yno y bydd fy neweinidog hefyd : ac ( 
gwaſanaetha neb fi, y Tad ai hanrhydedda ef. 

27 Yr awron y cynhyrfwyd fy enaid: ap 
beth a ddywedaf? O Dd , gwared fi allan 0 
awr hon: eithr o herwydd hyn y dacthymi'ra 
hon- 

28 O Dad ,poponedda dy enw. Yna y dat 
Hef or nef , Mia'i gogoneddais , ac a'i gogon 
ddaf drachefn. 

29 Y dyrfagan hynny, yr hon oedd yn (Wi ; 
ac yn clywed , a ddywedodd mai taran 0-441 
eraill a ddywedaſant, Angel a lefarodd wrrho. Wl; 

30 Yrleſt a atrebodd, ac.a ddywedodd, Ni 
O'm hachos i bu y llef hon, ond o'ch achos << 

31 Ynawry mae barn y byd hwn: yn aw! 
bwrir allan dywyſog y byd hwn. 

32 A minneu , 0s dyrchefir fi oddi ar y dc 
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7, 2 dynnaf bawb artaf fy hun. 
33 (Ahyn addywedodd efc, gan arwyddo e 
angen y byddei farw. ) 
24 Y dyrfa a atrebodd iddoNi a glywſom o'r 
deddf, fod Chriſt yn aros yn dragywyddol 3 a 
ha wedd yr wyt ti yn dywedye fod yn rhaid 
«<hafu Mab y dyn? Pwy ydyw hwnnw Mab y 


JM 

235 Yna yrIeſu a ddywedodd wrthynt, Eng 
hydig ennyd y mae t poleuni gyd a chwi? 
odwch tra fyddo pennych y poleuni, fel na 
&lo 'r tywyllwch chwi : a'r wn ſydd yn rho- 
lo mewn tywyllwch, ni wyr iba le y mae yn 
ned. 

36 Tra fyddo pennych oleun!, credwch yn y 
lleuni, fel y. byddoch blant y goleunt. Hyn a 
lywedod yr Teſuy ac efe a ymadawoddzac a ym- 
ddiodd rhagddynt. 

37 Ac er gwneuthur o honaw ef gymmaint © 
iddion Yn eu gwydd Iwynt , nt chredaſant 
1000 +» 

33 Fel y cyflawnid ymadrodd Efaias y Pre» 
xyd, yr hwn a ddywedodd eteArglwydd,pwy 
necodd i'n hymadrodd ni? ic 1 bwy y datgn- 
Wvyd braich yr Arglwydd ? 

35 Am hynny ni allent greduz obleg!4 dywe» 
11 0 Eaaias drachefn, 
WM Efea ddallodd eu 1ypaid, ac a galedodd en 
Won ; fel na welent 3'u lypaid, a deall au calon 
'mchwelyd o honynt » ac i mi eu hiachiv 
nt. 

ut Y pethan hyn a ddywedodd Eſaias, pan 
09d et ogoniant ef;ac y Icfarodd am dano eft- 

P 42 ki 
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42 Er hynny llawer o'r pennacthiaid hefyd 
predaſant ynddo ©: ond oblegid y Phariſzaid 
chyfteſaſant ef, thag eu brwrw Sh O'r Synapog 

43 Canys yr oeddynt yn caru pogoniant 4 
wen, Yn fwy ni gogoniant Duw. 

44 A'rleſu a lefodd, ac a ddywedodd, 
kn ſydd yn credu ynoh nid yw yn credu yn 
fi, ond yn yr hwn a m danfonodd 1. 

45 A'r hwn ſydd yn fy ngweled i, ſydd) 
gweled yr hwn a mdanfonodd i. 

45 Mia ddaethym yn oleuni 1'r byd, fel 
hoi ] bob vn ſydd yn credu ynof fi, nad arhc 
yn y tywyllwch. 

47 Ac os clyw neb fy npeiriat ac ni chr 
myh nid wyf yn et farnu ef. Canys ni ddacthy 
i farnu 'r bydzeithr i achub y byd. 

48 Yr hwn ſydd yn fy nirmigu 1 ac l 
ederbyn fy ngeirian, y mae iddo vn ynei far 
y gair a leferais 1, hwnnw a't barn ef yn yd; 
diweddaf. 

49 Canys myfi ni leferais , o honof fy h 
ond y Tad yr hwn a'm hanfonodd i, -cfe a rode 
erchymmyn 1 mi beth a ddywedwh, a pheth 
lefarwn- 

50 Ac mia wn fod ei orchymmyn ef yn ! 
wyd rragwyddol : am hynny y perhau yr wy 
cu llefaru, fel y dywedodd y Tad withitzel!y 
wyf yn llefarn. 

PEN. XIII. 
A Chyn gwyl y Paſc, yr Teſu yn gwybod dc 
fod ei awr ef i ymadel a'r byd hwn at y1 
efe yn caru yr eiddo, y rhai oedd yn y byd, 
earodd hwynt hyd y diwedd. 
2 
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114 ; Acwedi darfod ſwpper, (wcdi i ddiafol cu- 
;roi ynghalon Iudas Ifcarior, [ fab |] Simon, e# 


A. 4 chu ef. 
it-< \'Yr leſa yn gwybod-roddi o'r Tid bdb peth 
yn «i ddwylo ef, ai fod wedi dyfod oddiwrth 
iuw, ac yn myned at Dduw. 
4 Efe a gyfododd 0 ddiar ſwpper, ac a roes 
we bio e: gochl-wiſcy ac a'gymmerodd dywel, ac 
| wregyſodd. = 
c.1 il Wedi hynny efe a dywalltodd ddwir ir 
abo'Þ 72 ddechrenodd olchi rraed y diſcyblion, 
= ar tywel,a'r hwn yr oedd efe wedi 
w\ſu. 
lacy 6 Ynay daeth efe at Simon Tetr ; ac eſe A 
wedodd wrtho, Arglwydd, wyt ti yn golchi - 
nhraed 1 ? 
! Yr leſu a attebodd ac a ddywedodd wrtho, 
ah yr wyf fi yn ei wneuthur, ni wyddoft di yr 
In: eithr ti a gei wybod yn ol hyn. 
T7 8 Petr a ddywedodd wrtho, Ni cheti di olcht 
) "Witrzed i byth. Yrleſna atrcbodd 1ddo, Oni 


a rock a "4 - 
phe di, nid oes i ri gyfran gyd 3 myhi 

9 Simon Perr a ddywedodd wrrho, Arglwydd, 
fynf _ yn vnic, eithr fy nwylo a'm pen 
r wyh p 


{fellyvM* Iſt a ddywedodd wrtho » Yr hwn. a 
Id, nid rhaid iddo ond golchi et draeds 
y mae yn lan oll: ac yr ydych chwi yn ling 

Lod (i nid pawb oll. | | | 
1 v TW. Ganys efe a wyddei pwy a't bradyche! &; 
y byd Ty y dywedodd, Nid ydych chwi yn lan 

oll. 

» MW: felly wedi iddo olchi en rraed hwy» a 
P 2 ehym- 


F 
, 
| 
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ehymmerydr ei gochl-wiſc) eſe a ciſteddod4 4; 
chefnac a dd; wedodd withynt,A wyddoch & 
pa beth a wnaethum i chwi ? 

12 Yr ydych chivi yn fy ngalw i,YrAthio; 
Arplwydd: ada y dywedwch : canys | fell] 
Yewv f, 

14 Am hynny os myh yn Arghwydd ac in, 
thro, a 0!chais eich traed chwi, chwithau a d 
lech olchi traced c1 gilydd. 

1 5Canys rhodida's cſampl 1 chwi;fel y gwnele 
chwithau,meg|s y gwneuthum i chwi. 

15 Ynwir, yn W irs meeldaf 1 chwiz- nid y'w 
gwis yn fwy niiarglwydd, nar kvwn a ddan(y 
wyd, yn fivy nir hwn a i danfonodd. 

17 Os gwyddoch y pethau hyn-piyynetchb 
vs gwnewch hwynt. 

18 Nid wyh yn dywedyd am danoch oll; 
a wh pwy a ctholais , ond fel y cyflawn'd 
Scrythur, yr wn (ydd vn byytra Lara gyda 
a gododg ci ſod! yn fy erbyn. 

19 Yn awr yr wyi vn dywedyd wrthychevn 
dyſodfcl pan dde!,V credoch mai myh yw| c 

20 Yn wir, yn wir, mcddafi chwi, vr h 
ſfydd yn derbyn y neb» a ddanfonwyti, {ydd yn 
nerbyn 1 : a'r hn (4. vn ſy netbyn i; \ydd 
ecibvn vr tran a'm danfonodd 1, 

21 Wed nr Teſt ddywedvyd vy petha bn 
a ginbyrfwid yn yr ylprydiac a dyftiolact 
ac a ddywedodd, Yn wir, dvwedat wrehvely 
_ ch1a in 0 honoch þ. 

2 Yna \ dH{cyblion a cary chafart ar cig1i!y 
Fan ammen aim bwy 1 yr odd ec Yn avwee ld. 

23 Ac\rocdd yn 01 ddilcyblion vn py) 
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r fogwes yr Jeſu 3 yr hn. yr oedd yr Teſt yet: 
* 1. 


(1 4 2: Am hynny yr amneidiodd Simon Petr ar 
þ chlfWnnrs, i ofyn pwy oedd.cfc, am yr hwn yr oedd 
fo \n dywedy d» 


thio ; 2 Acimet yn pwiſo ar ddwyfron yr Iefu a 
11 | Wirvecodd witho, Arglwy dd,pwy yW efe? 

2 YrIefn a archodd,Hannw yw efes i'r hive 
c \n Wjhoddaf 6 dammaid wedi 1 mi et wlvchn. Ac 
a Oi di iddo wiychn y rammaid, efe a1 rhoddodd i 

1s Iſcarior | fal | Simon. 

wncleal :7 Ac ar Ol y rammaid, yna yr acth Satan i 
en iddo. Am hynny y dvwedodd yr Ieſu 
i y'w to, Hyn yr wyt yn et wneuthur, gwea ar 
canic 
"2 Ac ni weiddei neb o'r rhai oedd yn eiſtedd, 
ichb habeth y dywedaſei cfe hyn wrtho. - 

9 Canys thai oedd yn tybied, am fod Tndas 
tg? dgandco, fod yr Teſu yn dywedyd writhoy 
tn v nethan ſy arnoim eu heifien erbyn yr whl: 
nar 107 0! v bs >h 11 riodion. 

23 Yoon Fan Ch my welt dertyn y trammaid, 
kh alla vn hr vw oediac vE Rod! In yn no3. 

0 Vo exec iGO foro alianyer Tefra dye 
ECG) 4 awrT y Ora als 0 /t4ts y /i'23 4 


nooradd vyd Dy Yrijco &f. Drs 
redlavi nndilor hom, accieal 


4 17 n.cl "0 "rr YTENNVY PI 14n 
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ya dywedyd wrthych chwithan hefyd yr awe 

34 Gorchymmyn newydd yr wyf yn ei rodd 
et;wisar garu o honoch e1 gilydd : fel y cerai; 
chvi,ar garn o honoch chwithau bawb ei pilyd 

35 Wrth hyn y gwybydd pawb mai diſcybli 
i mi ydych,os bydd gennych gariad iw gilydd, 

36 A Simon Petr a ddywedodd wrtho, / 
&'\wydd, i ba le yr wytti yn myned ? Yrlef 
aricbodd iddo,Lle yr ydwyh yn myned, ni elli 
Yr awron fy nghanlyn : eahr yn 61 hyn ima 
lynt. 

' 37 Petr a ddywedadd wrtho, Arglwydd , if 
ham na allah dy ganl[yn yr awron ? m1 a roddat 
einioe; droſor. 

33 Yr lcſua atrebodd iddo, A roddi di dy 
ntoes droſof h ? Yn wir, yn wir meddafit; 
chin y ceiliog nes i ri fy ngwadu dair gwaith. 

PEN. XIIII. 

7 thralloder eich calon : yr ydych yn cr 
N yo Nuw, credwch ynof finneu hefyd. 

2 Yn nhy fy Nhad y mae ilawer o drigfanns 
a phe amgen, mi a ddywedawſn i chwi,yr wyfi) 
myned i baratoa' [fe i chwi. 

3 Acos mvfia af; ac a baratoaf le i chyi,m! 
ddenaf drackefny ac a'ch cymmeraf chi art 
hun : fel ite yr wyh, y byddoch chwithan hefy 

4 Acthale yr wyfi vn myned, chivi a vw! 
ddoch, ar flordd a wyddoch. 

s Nywedod Thomas wrtho, Arglwydd, 
WYyc.nm nt 1 ba /eyr wyt ti yn myncd; a p 
{cid y gailwn whbod y ffordd ? 

5 Yr ieſt a ddywedodd wrtho ef, Myh ys 
ford. a'c gwirionedd, a'r bywyd : nid yw ned Wh, 
dytou ar y T<d, 081 rrwof ft. 71 
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awry 7 Ped acnabalech fi, fy Nhad hefyd a adna- 
' rodaiſech : ac 0 hyn allan yr adwacnoch ef, a chwi 
eral; i ewelioch ef. 
e110 8 Dywedodd Philip wrtho, Arglwydd , dan- 
cybli 9s i ni y Tad a digon yw i ni. 
ydd. WM 5 Yr leſu a ddywedodd wrtho, A ydwyf gy- 
0, 4:4 0 amſer gyd i chwi, ac nid adnabuoſt fi; 
Leſu Whilip: y neb a'm gwelodd iza welodd y Tid: a 
1 ell WW: fodd yr. WYL.H yn dywedyd , Dangos 1 ni y 
im cali. ? 
10 Onid wyt ti yn credu fy mod i yn y Tad, 
id » oi: 75d ynof finnen? y geirian yr wyh yn cu lle- 
dcaWruwrthych, nid o honof fy hun yr wyf yn eu 
lefaru; ond y 'Tad yr hwn ſydd yn aros ynot efe 
11 dy 4d yn gwneuthur y gweithredocdd. : 
[1th Wl 11 Credwch 6, fy mddi yn y Tad, ar Tad 
ith. WWrof finneu : ac onid ey credwch- fi er mwyn y 
ethreoedd eu hun. : 
1 CN 12 Ynwirs yn wir, meddaf i chwi, yr hwa 
jd yn caedu ynofi, y gweithredoedd yr wy 
anna)  pyneuthur ynten het d au gvna, a mwy 
WY Wir chai hyn a wni efe. : oblegid yr wyf fi yn 
nnd arfy Nhid. 
"1,019 13 A pha beth bynnag a ofynnoch yn fy enw 
oy ( hynny a wnaf : fel y gogonedder y Tad yn y 
 hef\W1h. / [22 
| 2" 14.05 gofynnwch ddim yn fy enw 1, ml at- 
wa. 
dc» if 15 Os cherwch fi> cedweh fy ngorchymmy- 
2 Pon. | : 
16 A mia weddiafar y Tad, ac efea rydd i 
fn Y' Wchvi Ddiddanudd arall fe! yr arhofo gyd a chwi 
ned Wn dragywyddo! : 
7 [ 6 P 4 17 Yipryd 
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17 Yſpryd y gwirionedd, yr hwn ni ddichan 
v byd et dderbyn, am nad yw yn «i weled,nac 
ei acinabod ef: ond chwi a'i hadwaenoch &, 
herwyddy mee yn aros gyda chwi, ac ynochyM" 
by efe. k 

18 Nis gada'waf chwi yn ymddifaid:mi a ddewlM 
attoch chw1. | 

19 Erto ennyd bachaa'r byd ni'm gwel miy Ms 
thr cyvi a'm gweiwchy canys byw wyf fra by 
fyddwch chwithau hetyd. 

20 Y dydd hwnnw y gwybydlwch fy mod 
yn ſy Nhad, a chwithau ynofiz a minneu yn, 
chwithau. 

21 Arhwn ſydd am gorchrmmynion i g: 
dd6,ac yn eu cadw hwynt, efe yw 'r hwn ſydd y 
fy ngharn i : a'r hwn ſydd yn fy ngharu i, peri 
gan fy Nhad 1 : a minneu a'i caraf ef, ac am he 
phurai ſy hun iddo. 

22 Dywedodd Indas wrthoy (nid yr Iſcarict 
Arglwyddpa beth yw 'r achos yr wyr ar fedrd 
eglurhau dy hun i ni, ac nid i'r byd ? 

23 Yrlen a attcbo9d ac a ddywedodd wrth 
Oz cir neb fizxfe a geiav? fo neair,am Tidaic 
yneef, a nyni a dccuyn atto;ac a wnawn ein trigh 


£ vd af ef. YM; 

2.4 Y: biwn nid yw yn fy noharn j, nid www 3 
cadn iy neeirian ar gatr yr yaych vn el glvweiſþ © 
nid entdofin-d{yw, ond eiddo y Ted a'm hana 4 
nocd 1. Fi 


25 Y pethan hyna ddywedais writhvchan 
vn ar0s pyd a chwi. 

26 Eithr y Niddanudd, vr Yſprvd plan, 1 
kwn a cnfvn v Tad yn fy ewy i,ele a ddyfci chu 
\ 
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ir £o!l berhau , ac a ddwg ar gof i chwi yr holl 
york a ddywedais 1 chw1. 
&. 7 Yr wyf yn gadel i chwi dangnheddyf, fy . 
ahaneddyf yr ydwyti yn et rhoddi 1 chwi : nid 
fel y mac y byd yn rhoddi, yr wyfi yo rhoddi i 
divitnathralloder eick calonzac nac ofned. 

28 Clywioch fel y dywedais wrthych,Yr wyf 
yn myned y mmaith,ac mi a ddeuaf atroch, Pe ca» 


my 4 

F b rech fichwi a lawenhaech am i mi ddywedyd, Yr 
wyn mynedar y Tadicanys y mae fy Nhad ya 

mod Mw mi myh. 

Yn 29 Ac yr awron v dywedcais i chwi cyn et 


Gyſod. icl pan dde!, y credoch- 
$0 Nid yiddiddanaf 4 chwi ner mawr bellacht 
enjs ry fog y byd hwn ſydd \ yn dyfod, ac nid: 
5 do dim ynoh. 
31 Ond te! y gwypo 'r byd fy mod 1 yncarn y 
Td.ac megis y gorchymynnoAd y Tad i miyfelly 
Imwyf yn gwneuthur.Codwch-aiyn oddi ymma- 
PEN. X V. 
MYh yw y wir win-wydden, am Tad yw't 
| Hifrs WT. 
Pob cangen ynoh heb ddwyn firwyrh,y mae efe 
me thynnn ymmaith:a phob vn a ddypofirwyth 
mae cfe yn ei glanhanfel y dvgo fwy o firwyth 
3 Yr avwron yr ydych chwi yn 1inz trwy'r pair 
icerals j wrthyche 
a trhoſwch ynofi, a mi ynoch chwi : megis 
1 y gangen ddwyn ffrwvrh o honi i hun onid 
'n y win-wydden : feily ni ellwch chwis 
k:onid arhoſwch vnoh- ; 
5 Mvh yw 'r win-wydden , .chwithau yW 
F canthennau ; yr hiwn (vdd vn aros ynohs a 
- minneu 


dd 
a pert 
m ac 


carict 
edr d 
wrtl 
11C 
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minneu ynddo yntef > hwmw ſydd yn divyy F 
firwyth lawer : oblegid hebo fi niellwch chill © 
wnauthur dim. 
6 Onid erys vn ynohyefe a daflwyd allan fy 
gis cangen, ac a wywodd, ac y maent yn eu caſ 
clu hwynt, ac yn eu bwrw yn tan, a hwy a loſcir, FT 
7 Os arhoſwch ynofiac aros 0'm peiriau ynoch 
berh bynnag a ewyl!lyſioch, gofynnwch, ac fe ; 
fyddi chwi. 4 
8 Yn hyn y gogoneddwyd fy Nhidaar ddwynff ,,; 
e honoch firwyth lawer 3 a diſcyblion fydd 4, 
wch 1 mt. eict 
9 Fel y carodd y Tad h, felly y carais ined . 
chwithau : arhoſwch yn fy nphariad 1. 


10 Os cedwch fy ngorchymynion, chw! 4 ar- * 
hofivch yn fy nghariad : fel y cedwais 1 orchymyW,.z 
nion fy Nhid, ac yr wyf yn aros ynel gariad cad 

11 Hyna ddywedais wrthych, fel yr arhoſegi” , 
fy llawenydd ynoch ac y byddei eich [lawenydF..., 
yn gyflawn. {30 "04 

12 Dymma fy ngorchymyn i, ar 1 chwt g:; K 
el gilydd, fel y cerais i chwi. iſo 

13 Cariad mwy ni hwn nid oes gan neb, (et Gy 


b6d i vn-rot et einioes dros ei gyfeillion, 
14 Chwy-chwi yw fy nghyfeillion, os gwne- 
weh pa berhau bynnag yr wyf yneu gorchyn-W , 
myn i chwi. | 
15 Nid ydwyf mwyach yn eich galw yn wer 
fion: Oblegid y gwas ni wyr beth y mae « ar 
glwydd yn & wneuthur: ond mi ach gelwals 
chwi yn gyfeillion, oblegid pob peth ar a gy: 
wais gan fy Nhad, a yſpyſais i chwi. | 
16 Nid chi a'm dewiſaſoch i, ond myh a< 
dewilais 
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dewifais chwi, ac a'ch ordeiniais chwi,fel y elech 
acy dygech firwyrhs ac yr arhoſe eich firwyth, 
megis pa berth bynnag a ofynnoch gan y Tad yn © 
Melly enw i, y rhoddo efe i chwi. 

17 Hyn yr wyf yn et orchymmyn i chwi,garu 
0 honoch ei gil ydd- 

18 Os yw 'r byd yn eich caſan chwi, chwi a 
wyddoch gaſau o honaw fyf1 o'ch blaen chwi. 

19 Pebyddech o'r byd,y byd a garei 'r eiddg: 
0nd oblegid nad ydych or byd » eithr i mi eich 
dewis allan o'r byd am hynny y mae 'r byd yn 
eich caſau chwi-. 

20 Cofiwch yr. ymadrodd a &edywedais i 
whych, Nid yw 'r gwas yn fwy na'i Arglwydd: 
6 erlidiafant hi, hwy a'ch erlidianr chwithas: 0s 
awaſant fy ngair 1,yr eiddoch chivithau hefyd-a 
radwant- 

21 Eithr hynoll o wnanti chyi er mwyn- fy 
awi, am nad adwaenant yr hwn a'm hanſo- 
nodd 1. 

22 Oni bai fy nyfod a llefarn wrthynt, ni bu” | 
ai arnynt bechod : ond yr awron nid oes gan= 
(dynt eſcus am ei pechod. 

23 Yrhwn ſydd yn fy nghaſan i, ſydd yn ca- 

"Wu fy Nhid hefyd- 
'M 24 Oni bai wrieuthur o honof yn cu plith y 
preithredoedd-ni wnaeth neb arall, ni buaſei ar- 
n'nt bechod : ond yr awron hwy a welfanr,ac am 
alafant i, a'm Tad hefyd. 

25 Eichr fel y cyflawnid y gair ſydd ſcrifen- 
reddip yn ent eyfraith hwynr > Hwy am cafaſant 
jndd1i achos. 

26 Eithr pan ddcl y Diddanude, yr hwn. a 
arfonef 
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an ſonaf i chwi oddi wrth y Tad, ([ ſef])Yſpryq 


y gwirionedd;yr lin ſydd yn deilliaw oddi with 


y Tad)efe a diſtiolacrha am danafi. 
27 A chwithau hefyd a: dyftiolacthwch, x 
eich bod o'r dechreuad gyd a mi, 
PEN. XVL 
Pethan hyn a ddywedais i chm, fel na rwy 
ſtrer chwi. 

2 Hivy a'ch bwriant chwi allan o'r Syragopan 
acy, mae 'r awriyn dyfod,y tybia pwy bynnag a' 
laddoyei fod yn gwneuthur gwnaſanaeth i Dduy 

3 Ar pethau hyn a wnint i chivi , oblepi 
nad adnabuant y Tad, na myft. 

4 Eithr y pethau hyn a ddywedais 1 chwi, fe 
pan dd<l yr awr, y cofioch hwynt, ddarfod i mi 
ddywedyd i chwi: a'r pethan hyn ni ddywedais 
chwi o'r dechreuad, am fy mod gyd a chi. 

s Acyn awr yr wyf yn myned art yr hwn a 
hanfonodd; ac nid yw neb o honoch yn roſyn i 
m1, I bale yr wyr 1 yn myned ? 

6 Eihr am 1 mi ddywedyd y pethau hyn i 
chwi, triftwch a lanwodd eich calon. 

7 Ond yr wyh yn dywedyd gwiriontdd 1 
chwi, baddiol yw 1 chi fy myned i ymmaith : 
eanys onid a fi;ni dda'y y Diddanudd itrochieitt; 
os mi a af, mi 2't hanfonaf ef attoch. 

8 Aphan ddel, efe a argyocdda y byd 
bechodzac 0 pYfiawaderzac 0 farn. 

$ O hechod am nad ydynt yn credu ynoh: 

10 Opyfhawnder,am fy mod yn myred at iy 
Nhaad,ac ni in gwelwch i mwyach: 

11 O fan, vblcgid rywyſlog y byd hwn a 
tamwyd. 

I2Y 
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12 Y maegennif etto lawer 0 berhau. iw dy-' 
wedyd i chwi ond ni ellwch eu dwyn yr awron, 

13 Ond pan ddol efe, | ſef } Yſpryd y gwirio« 
nedd.efe a'ch tywys chwi i bob gwirionedd:canys 
ni lefara o honaw ei hun, ond pa bethau bynnag 
2plywoa lefara efear perhan ſy i ddyfod a fyne- 
1 77 ca cfe 1 chwt. | 

14 Efe a'm gogonedda i, canys efe a gymmer 
P0021 or eiddof, ac a'i mynega 1 chwi. 
Wa' 15 Yr holl bethau {y eiddo 'r Tad , ydynt ei- 
Yu ddohi; o herwydd hyn y dywedais mai or eiddoh 
blegid x cymmer, ac y mynega 1 chwi. | 

15 Ychydig ennyds ac nim gwelwcha thra- 
cheſn vchydig ennydaa chwi a'm gwelwch , am 
ſr mod yn myned at y Tad. 

17 Amhynny y dywedodd rhai o'i ddiſcybli- 
en wth ei gilydd, Beth yw hyn y mae efe yn & 
dywedyd wrthym,Ychydig ennydzac ni'm gwel- 
we: a thrachefn ychydig ennyd , a chwi'a'm 
ewelwch : ac, Am fy mod yn myned at y Tad? 
In 19 Am hynny hwy a ddywedaſant, Beth yw 
byny mae efe yn ei ddywedyd, Ychydig ennyd: 
ri wyddom.ni beth y mae efe yn et ddywedyd. 

12 Yna Y gwybu 'r Teſu en bod hwy yn ewy- 
liyfo pofyn iddo, ac a ddywedodd wrthynt,' Ai 
ymoſyn yr ydych 7'i gilydd-am hyn,oblegid 3 mi 
7 vedyd » Ychydig ennyd , achwi am pwel- 
WCn 

20 Ynwirs yn wir, meddaf 1 chwi, chwi a 
Wihych, ac a alerwchy a'r Þyd a lawenycha: etthr 
<wi a fyddwch driſtion,ond eich rriſtwch a droir 
'n ilawenydd. 

21 Gwraig wrth eſcor » ſydd meyn triſtwch, 
am 


Cipry ry 
I wrth 


h, a 


wi, fe 
1 mi 
Gals 


n a 
dſſa 
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am ddyfod ei hawr : eithr wedi geni y plentyn 
nid yw h! yn cofio ei gofhd mwyach,gan lawenyd: 
pgeni dyn i byd. 

22 A chwithau am hynny ydych yr awro 
mewd rriſtiych : exhr mi a ymwelaf 4 chwi dra- 
chefn a'ch calon a lawenycha, a'ch lawenydd ni 
ddwg neb oddi arnoch, 

23 Ardydd hwnnw ni ofynnwch ddim i mi, 
Yn wir, yn wir, meddaf i chwi,pa berhau bynnap 
_—_ ir Tad yn fy enw, efe a'u rhydd 1 
chwi. 

24 Hyd yn hyn ni ofynnaſoch ddim yn fy ewy 
1: gofynnwchy a chwi a pewch fel y byddo eich 
Hawenydd yn gyflawn. 

25 Y pethau hyn a leferais wrthych meyn 
damhegion: eithr y mae yr awr yn dyfod,pan na 
lefarwyt wrthych mewn damhegion mwyach 
eithr y mynegaf i chwi yn eglur am y Tad. 

26 Y dydd hwnnw: y gofynnwch yn fy enw: 
ac nid wyt yn dywedyd 1 chwi, y gweddiaft ar y 
tad rroſoch : 

27 Canys y Tid ei hin ſydd-yn eich cart 
ciwi, am ichwi fy ngharu i; a chredu fy nytod 1 
allan oddi wrth Dduw. 

28 Mi a ddaethym allan oddi wrth y Tad, ac 
a ddaerhym i'r byd : trachefn yr wyf yn gadel y 
byd, ac yn myned at y Tad. 

29 Ei ddiſcyblion a ddywedaſant wrtho,Wele, 
yr wyti ynawr yn dywedyd yn eglur, ac nid Wy: 
yn dywedyd vn ddammeyg. 

30 Yr. awr y gwyddom y gwyddoſt bob peth, 
ac nad rhaid ir ymofyn o neb a thi : with hyn yr 
ydym yn credu ddyfod o honot allan oddi wrth 
Dduy. 31 Yr 
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31 Yr Ieſu au harrebodd hwynt, A ydych 
wi yn awr yn credu ? | 
32 Welezy mae yr awr yn dyfod,ac yr awron 
hi addaerh,y gwaſcerir chwi bb vn ar yr eiddos 
ac Ygadewch h yn vnic : ac nid wyf yn vnic, ob« 

legyd y mae y Tad gyd 4 myfr. 
33 Y pethau hyn a. ddywedais wrthych fel y 
aftech dangneddyf ynof. Yn y byd gorthrymder 


"- agench : _ cymmerwch gyſur, my a orchty- 
PEN. XVII. 

om Pethau hyn a lefarodd yrIeſu: ac efe a go- 

eich dodd ei lygaid rr nef, aca dywedodd, y Tad, 
caeth yr awr 3 gogonedda dy Faby fel y gogone- 

nn WM £d0 dy fab ditheu. 

=_ 2 Megis y rhoddaiſt iddo awdurdod ar bob 

ach, WI cnawds felam yy cwbl a roddaift iddoys y rhoddet 
efe iddynt tywyd rragywyddol. 

_ 3 Am byn yw 'r bywyd tragywyddol,iddy nt dy 

r y { #nabod di yr vnic wir Dduwa'r hwn a anfonaift 
i leſu Griſt. 

__ 4 Mia'th opgoneddais di ar y ddaiar:my a gw- 

1 i Wl plheais p gwaith a roddaiſt i mi iw wneuthur. 

$ Ac yr awron;o Did, gogonedda dy fyh gyd 
ac Wl *tbi dy hun, a'r gop onlant ocdd i mi gyd a this 
'y MY bod ybyd- 

6 Mia eglurais dy enw 1'r dynion a roddaift i 
le, WI ® #llano'r byd : eiddor ti oeddynt; a thi a'i rho- 
vi Wy tat hwynt. 1 mi,a hwy a gadwaſaur dy air di. 

n 7 Yr awron y gwybuantzmai odd wrrhir tt F- 
b, WJ 3 r holl bethau a rhoddaiſt i mi : 


*. Canys y geiriau a roddaiſt i mi, a roddais: 
udynt hwy : a wy 2'u derbyniaſanty ac a wybu- 
ant 
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ant yn Wir maj oddi wrihyt t1 y dacthym j allan, 
aca predaſanr mai tydi a'm hanfonaiſt 1. 
9 Troſtynt hwy yrwyfi yn gweddio : nid tro; 
y byd yr wyf yn gweddio, ond tros y rhat aro MI. 
ddaiſt 1 mi z canys eiddori ydynt. 
10 Ar eiddok oll ſy eiddorti ar ei ddot ti fy 
eiddo ft: ac,mi a ogoneddwydd ynddynr. 
11 Acnid wyf mwyach yn y byd, ond vrhai Ml t 
hyn ſy. yn y b5d, a mvhi ſydd yn dyfod artat ti. WM |: 
Y Tad ſanQeiddiol, cadiv lnvyr t, trwy dy enw,y 
rhai a roddaift i mi : fel y byddont vn, mepi; WM i 
ninnau. 
12 Trafumpyd a lryyreyn y byd,mi a ce: 
wa's yn dy enw: y rhai a roddaiit i mi a gedwais, i bi 
ac ni chollwyd o honynr ond mib y goliedigacth: WM p 
fel y cyflawnid yr Scrythur, no 
13 Ac yr awron vr wyf yn dyfod attat : 
pethau hyn yr wyf yn eu llefazu iyny byd, fl . &% 
caffont fy llawenydd i yn gyfawn ynddynt eu WM fi 
hunain. dd 
14 Myh aroddais iddyat hwy dy air di: at 
byd a'u caſaodd hwynt oblegid nad ydynt or M it 
byd, mepis nad ydwyf finnen o'r byd- td 
15 Nid wyf yn gweddio ar i ti eu cyinmer ' 
Iryyrtallan or bydy. eitkr ar 1 ti eu cadiy hwy BN (py 


rhag y drwp. wn 

15 Or byd nid ydynt, mepis nad wy fhnndt 
or byd. b 
17 Sandeiddia Iywynt yn dy wirionedd | dl 
air ſydd wirionedd. (Or 
18 Fel yr anfonaiſt fiir byd,ſelly yr anfonals dil 
inneu hwythau i'r by : 2 
19 Acer cu myyn hwy yr wyf yn {1 ay” yy 

19 
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ddiq fy hun) fel y kont hwyrhan wedi en ſanftei- 

ddio j\ny gwirionedd. 

20 Ac nid wyf yn gweddio dros y rhai hyn yn 
ynicy eithr dros y rhai hefyd a predant ynohy 
my eu hymadrodd hwynt. 

21 Fel y byddonrt oll yn vn : megis yr wytri y 
Tad ynof fi, a minneu ynott!, fel y byddonr hwy- * 
thau vn ynom ni : fel y credo y byd mai rydi a'm 
hanfonailt 1. 

22 A'r goponitant a roddaiſt i mi, a roddais 
iddynt hwy, fel y byddont vn, megis yr ydym ni 
in vn. | 
| 23 Myfi ynddynt hwy,a thithau ynof fi,fel y 
bont wedi eu perffeithio yn vn » ac fel y pwy- 
po'r byd mai rydi a'm hanfonaiſt i, a charu o ho» 
not hwynt megis y ceraiſt #1. 

24 Y Tad, yrhat a roddaift i mi, yr wyf yn 
eryllyfiozlle yr wyf-figfod o honynt bwythan hes 
fd gyd a myfi; fel y gwelont fy rgogoniant a ro» 
ddait i moblegid ti a m ceraiſt cyn feiliad y byd 

25 Y Tad cyfha'rmy nd adnabu y byd dydi: 
eithr mi ath adnabiim , a'r rhai byn a wybu mai 
tdi am kanfonaiſt 1. 

25 Acmi a yſpyſals iddynt dy enw;, ac ai hy» 
priaf: fel y bydao ynddynt hwy y cariad , J'r 
Iyn y ccrailt fig a minneu ynddyrt hwy. 

PEN. VIIL 

Wedi tr Teſt ddywedvd Y pgeirian hynyefe a 

acth a!lan, efe a'i ddiſcyblion, rros afon Ce- 
Wn, l!e 'r oedd gardd, it hon yr acth efe a'i 
Wiſcyblion. 

2 Aludas hefyd yr hwn a'i kradychodd ef, a 
Wiaenci y He: eblegid mynych y cyrchaſei xr 
king ddiſevblicn yno. 3 Indas 
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ant yn wir maj oddi wrihyt ti y daethymi allan, Ml « 

ac a gredaſanr mai tydi a'm hanfonaiſt 1. 
9 Troſtynt hwy yr wyfi yn gweddio : nid tro; 

y byd yr wyf yn gweddio,' ond tros Y rhai aro- 

ddaiſt 1 mi 3 canys eiddori ydynt. r 
10 Ar eiddok oll ſy eiddorri ar ei ddot ti fy Ml 

eiddo f: ac,mi a ogoneddwydd ynddynr. T 


11 Acnid wyf mwyach vn y byd, ond v rhai Mt th 
hyn ſy yn y b5d, a myhi ſydd yn dyfod attat ri. WM b: 
Y Tad fandeiddiol, cadiy hwyrt; trwy dy enw,y 
rhai a roddaift i mi: fel y byddont vn, mepi; Ml id 
ninnau. yn 

12 Tra fum pgyd 4 hwyntyn y bydami au cec- 
wa's yn dy enw: y rhai a roddatiti mi a gedwais, fl bo 
ac ni chollwyd o honynr ond mib y golledigact: WW po 
fel y cytlawnid yr Scryrhur., n0t 

13 Acyrawron vr wyf yn dyfod attat : at 
pethan hyn yr wyf yn eu llefazu yn y byd, fel y Wl ev 
caftont fy llawenydd i. yn gyiiawn ynadynt cu Bi fyd 
hunain. | . «4 

14 Myf aroddais iddynt hwy dy airdl: at | 
byd a'u caſacdd hwynt oblegid nad yaynt or WM eit] 
byd, megis nad ydwyf finen or byd- Wi 

15 Nid wyf yn gweddio ar i ti eu _cyinmeryd ; 
hwwyrtallan or bydz-eithr ar 1 ti en cadiy toyynt I (py 
rhag y drwg. EF, 

76 Or bydnid ydynt, megis nad wy fan 


or byd- $ 
17 Sandeiddia hwynt yn dy wirionedd : dy | 
air fydd-wirionedd. | dror 


18 Fel yr anfonaiſt fii'r byd;felly yr anſonais I «dil 

inneu hwythautr byd : E- 
19 Acer cu myyn hwy yr wyf yn iy ſander 
dc19 
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ddiq fy hun, fel y kont hwyrhan wedi eu ſanGei» 
ddio yn y gwirionedd. | 

20 Ac nid wyf yn gweddio dros y rhai hyn yn 
yricy eithr dros y rhai hefyd a predanr ynohys 
my eu hymadrodd hwynt. 

21 Fe! y byddonrt oll yn vn : megis yr wytn y 
Tad ynof fi, a minneu ynort1, fel y byddonr hwy- 
thau vn ynom n1 : fel y credo y byd mai rydi a'm 
hanfonailt 1. 

22 A'r gopgontant a roddaiſt i mi, a roddais 
iddynt hwy, fel y byddont vn, megis yr ydym ni 
n vn, 
| 23 Myſi ynddynt hwy,a thithau ynof fi,fel y 

bont wedi eu pertfeithio yn vn » ac fel y pwy- 

po'r byd mai rydi a.m hanfonaiſt 1, a charu o ho- 
not hwynt megis y ceraiſt f1. 

24 Y Tad, Yrhai a roddaiſt i mi, yr wyf yn 
ery[lyfio-lle yr wy f figfod o honynt bryythan hes 
fd gyd 4 myfi: fel y gwelont fy ngogoniant a ro» 
ddaift i mizoblegid ti a m ceraiſt cyn feiliad y byd 

25 Y Tad cyhawns.nid adnabu y byd dydiz 
ethr mi a'th adnabim 4 a'r rhai byn a whbu mai 
tdi am khanfonaiſt 1. 

25 Ac mi a yſpyſais iddynt dy enw; ac a i hy 
ſpriaf: fel y byddo ynddynt hwy y cariad , Jr 
hiyn y ccrailt fiy a minnen ynedyrt hwy. 

PEN. VIIL 

Wed! i'r Teſt ddywedvd Y geirian hynyefe a 

acth a!lan, efe a't ddiſcyblion, rros afon Ce- 
don, 1!'e 'r oedd gardd, it hon yr acth efe a'i 
adiſcyblion. 

2 A ludas hefyd yr hwn a'i Eradychodd ef, a 
awaenei y He : eblegid mynych y cyrchaſei xr 
kn ddilcvblicn yno. 3 Iudas 
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3 Iudas gan hynny, wedi iddo gael byddin, x 
ſwyddogion, gan yr Atch-offteiriaid a'r Phariſe- 
aid, a ddaeth yno a [anternaua lampanac arfau, 

4 Yr lefu gan hynny yn gwybod p6b peth 2 
oedd ar ddyfod arno, a aeth allan, ac a ddywe- 
dodd wrihynr, Pwy yr ydych yn ei peifio ? 

s Hwy a atrebaſanr-iddo, Telu o Nazareth. Yr 
- Jeſu a daywedodd wrthynt, Myh yw.A Indasy;r 
hwn a bradychodd ef, oedd hefyd yn (elyll pyd 
a hwynt. 

6 Er cynted pan hynny ac y dywedodd ef 
wrthynt, Myh yw, hwy a acthant yn wyſceu &f- 
NaO, Ac a ſyrthiaſant 1 lawr. 

7 Am hynny efe a ofynnodd iddynt drachefn, 
Pwy yr ydych yn ci geifio ? A hwy addyweds 
fant, Ieſu o Nazareth. 

8 Yrleſua artebodds mi a ddywedais 1 chi 
wai myf yw: am hynny os my yr ydych yn 6 
geiſio , gedwch i'r rhai'n fyned ymmaith : 

9 Fel y cyflawnid y gair a ddyweddaſci cle; 
rhai a roddaiſt 1 miy ni chollais ir vn: 

10 Simon Petr gan hynny a chanddo gleddy\, 
ai rynodd ef, ac a darawodd was yr Arch: ofter 
riad; ac a dorrodd ymmaith ei gluſt ddchan &: 
ac enw y gwas oedd Malchus. 

11 Am hynny yr Ieſu a ddywedodd with Pers 
Dod dy gleddyf, yn y wain : y cwppan a roaces 
y Tad 1 mi;onid yfaf ef ? 

I2 Yna 'r fyddina'r milwriadza ſwyddogion YT 


Iddewon, a ddaliaſant yr Ileſuz ac ai rhwyme 


fant efs F 
13 Ac a't dypaſant ef at Annas yn gntai: 
canvs chwegrwn Caiaphas, yr hyn odd Ton 
ofteiriz" 
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Weiriad y Awyddyn honno, ydoedd efe. 
14 A Chataphas oedd yr hwn a gynghoraſei 
ir Iddewony mai buddiol oedd farw yn dyn tros 
bobl. | 
F 15 Ac yr oedd yn can!yn yr Ieſu Simon Petr, 
2 diſcybl arall: a'r diſcybbl hwnnw oedd adnaby- 
(dus gan yr Arch-offeiriad, ac efe a acth 1 mew 
zrd ar Teſuz1 155 yr Arch-offeiriad. 
15 AT hetr a ſafodd wrth y drws allan, Yna y 
diſcybl arall yr hwn oedd adnabyddus gan yr 
Arch-offeiriad, a acth allanz ac a ddywedodd 
with y ddryſores, ac a ddupg Petr i mewn. 

17 Yna-y dywedodd y langces oedd ddry fo» 
res wrth Perr, Onid wyrt titheu o ddyſcyblion y 
din hyn ? Dywedodd yntefy Nac wyf- 

18 Ar gweifion a'r ſwyddogion gwedi gwneu- 
thur tin glo, 0 herwydd et bod hi yn oer,oeddynt 
yn (efyil,ac yn yndwymno : ac yr oedd Petr gyd 
i bwynt yn ſefyll.ac yn ymdwymno. | 

19 A Arch-offeiriad a ofynnodd ir Ieſu am 
2 ddiſcyblion, ac am ei athrawiacth. 

20 Yrleſu a attebodd iddo,Myh a leferais yn 
eur wrth y byd 3 yr oedd'yn Eob amſer yn a- 
tra'viarhu yn y Synagog> ac yn y Deml, Ile mae 
r Iddewon ya ymgynnutl. bob amſer : ac yn 
ddirge! ri ddywedais i ddim. 

21 Pa hamyr wyri ynpgofyni mi? goſyn ir 
thai a'm clywſant, beth a ddywedais withynt : 
wele Y rhat hynny a wyddant pa berhau a ddy- 
Wedais 1. 

' 22 Wedi iddo ddywedrd v pethan hyn , vn 
br fyydlogiony, ar oedd vn (efvll ger law , a 
Mddes gernod i'r Teſu, gan ddywedyd, Ai felly 
yr 
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* yr wyt ti yn atteb yr Arch-offeiriad? 
23 Yrleſt a attebodd 1ddo,O; drwp v dywe- 
dais ryſtiolactha o'r drwg z ac 05 da, pa ham yr 
wyt yn fy nharo i ? | 
24 Ac Annas a'i hanfonaſei ef yn rhwym at 
Calaphas yr Arch-offeiriad. 

25 A Simon Petr oedd yn ſefyll, ac yn ym- 
dwymno : hwythau a ddywedaſant wrtho, 01:14 
wytt.theu hefyd 0 duliſcyblion ef ? Yuck a was Ml © 
dodd, ac a ddywedodd nac wyf- . 

25 Dywedodd vn o weifon yr Arch-ofe'tial, 
car ir hyn y torraſei Petr ei gluſt, Oni welai; i Ml 
digyd ag cf yn yr ardd ? 

27 Yna Petr a wadodd drachefn, ac yn y na1 Ml 
y canodd y ceiliog. | 
: 28 Yna yy dygaſant yr Teſu oddi wrth Caiaphas, MF . 
ir dadleu-dy : a'r boreu ydocdd hi 3 ac nid ac-  ® 
thant hwy i mewn i'r dad[cn-dF, rhag ct halog), 
eithr fel y gallent fwytta y Paſc. fa 

29 Yna Pilar a acth allan attynt, ac a dye 
dodd,Pa achwyn vr ydych chivi yn ci down in i © 
crbvn y dyn hwn ? 


30 Hwy a aticbaſant,ac a ddywedaſart wrho, On 
Ont bai fod hwn yn ddriwg-weirhred v7, nt iter al 
ddodaem ni  attatti- wr 

21 Am hvnny y dywedodd Tiat within, 
Cymmerwch chwi cf.a kernwch cf jn of eick wn 
fraith chwi.Yna vr Iddewon a dJdy weeatart <1 
tho, Nid cvſraithlon i ni 13dd wiÞ: fre 

22 Fel y cyfawnid fa'r yr Jeiuyyr hn 2 deve A 


wedaici ef gan arwvyddoccau 0 ba angen y Que , 
A 


1 
fa! v, 
. 
AY. TX 


23 Yna Titara aah drachcfn 1 r date car 
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2alwodd yr Ieſu ac a ddywedodd wrtho,Ai ti yw* 
Brenin yr Iddewon ? 

:4 Yrleſua attcbedd 1ddo 3 Aio honor ay 
ht . ir wyti yn dywedyd hynzal eraill a dyweda» 
(int 1 t1 am dana 

35 Pilar a artcbodds Ai Iddew ydwyf fi? dy ; 
oened] dy hung a'r Arch- offeiriaidaa th draddoda» 
anti mi : beth a wnacthoſt ri ? 

35 Yrlefu a attcbodd, Fy mrenhiniacth i nid 
ywor byd hwn : pe or byd hywn y byddei fy 
menhiniaerh i fy ngweiſion 1, a ymdrechent, fel 
ramrhoddid ir Iddewon : ond yr awron nid yw 
ſy mrenhiniaeth i oddi ymma. 

27 Yray d1welod? Pilar wrtho-with hynny 
ai brenin wyti ? Yr Iciu a attehoCd Yr ydwyri yn 
dywe Cy: | waikrenin wyt h! er mwyn byn i'm 
Fane J, acer wy, n hyn y daethym | ir bydfel y 
muoleahwn 1 rc gwirioncdd 3 pob vnar ſydd or 
ewirionzdd ſydcl vn gwrando fy Iyferydd i. 

38 Filar a ddy wedodd wrtho, Berth yw gwiri- 
onedd ? ac wedi iddo ddywedyd hyn, «fc a acth 
allan drachetn ar yr Iddewon, ac a ddywedodd 
wml nt;Nid wyh yn cacl dim achos ynddo ef. 

39 Eithr y was pennwch chi ddefod i mi oll- 
mo chiwi vn ynrhydd ary Paſc : a fynnweh 
<wi gan hynny 1 miallwng yn rhydd 1 chw1 
renin vr Iddewon ? 

10 Yra Y llefaſant ofl drachefn, gan ddywe- 
dd, Nid hwnny; ond Barabbas : ar Barabbas 
nynmy oedd lceidr. 
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PEN. XIX. 
Na gan hynny y cymmerodd Pilat yr Tefy, 
ac a i fflangellodd ef. 
2 Ar mil-wyr a blerhafant pgoron o ddrain, ac 
a'i goſodaſant ar ei ben ef , ac a. roeſant wiſc 0 
borphor am dano : 

3 Aca ddywedafant, Henffych well;Brenin yr 
Iddewon, ac a roefant iddo gernodiau. 

4 Pilatgan hynny a aeth allan drackefn, ac; 
ddywedodd wrthynr, Wele yr wyfi yn el ddwyn 
ef allan i chwis fel y pwypoch nad wyh yn acl 
ynddo ef vn bat. 

$ Yra y daeth yr Teſu allan,yn arwein y goron 
ddrain, a'r wiſc borphor. A Thilat a ddywedodd 
wrthynr, Wele y dyn. 

6 Yaa yr Arch-offeiriaid a'r ſ\wyddogion, pan 
welfant ef,a lefaſant-gan ddywedyd;Croel-hoelia 
croſ-hoelia ef. Pilar a ddywedodd wrthynt;Cynr 
merwch chwi ef a chroeſ-holiwch: canys nid wh 
yn cae! dim bai ynddo. 

7 Yr Iddewon a attebaſant iddo, Y mae ger 
nym nl pyfraith, ac with ein cyfraith ni, &dea 
ddylei farwy am iddo &i wneuthur & hun yn Fab 
Duw. 
8 Aphan glybu Pilat yr ymadrodd hwnn#s 
efe a ofnodd yn fwy : 

© Acaacth drachefn i'r dadleu-dy, aca dd): 
wedodd wrth yr Iefuy O ba le yr wyr ti ? Onan 
roes yr Ieſu atreb 1ddo- : 

- 10 Yna Pilar a ddywedodd wrrho, Ont ddy- 
wedi di wrthif fi? oni wyddoſt di fod gennyt aw- 
durdod ith proeſ- hoelio di, a bod gennyf awdur 
ded ith ollwng yn rhydd ? 2 
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11 Yrleſu a aftebadd , Ni byddet i ti ddim 
awdindod arnafiOni bai ei fod wedi ei roddi i ti 
addi vchod: am hynny yr hwn a'm traddodes'1 ri 
ſydd fwy & bechod. oo | 

12 O hynny allan y ceifiodd Pilarei ollwng ef 
yn chydd : ond yr Iddewon a lefaſant, gan ddy- 
wedyd, Os gollyngi di hwn yn rhydd,nid wyrrt 
1) Wineparcdig i Czfar : pwy bynnag a't gwnelo ei 
hun yn (renin, y mae yn dywedyd ya erbyn 
(zlar, 

13 Yna Pilar pan.glybu yr ymadrodd hwn, a 
dug allan yr Iefu ac a eiſteddodd ar yr orſedd- 
fainge, yn y Ile a elwir y Palmant, ac yn Hebrew 
Gabbatha. 

14 A darpar-wyl y Paſc oed hi, ac ynghnlch 
 chweched awr : ac efe a ddywedodd wrth yr 


, Fo Idewon,wele eich Brenin- 
"0 WE 15 Eithr hwy a lcfaſant, Ymmaith ag ef ym- 
py aith ag &f, croe(-hocliaf ef. Pilat a ddywedodd 


thynt, A groeſ-hoeliaf fi e'ch Brenin chwi? At 
\rch-offeiriaid o attebaſanr, Nid oes i ni frenin 
nd Ceſar. 

15 Yna gan hynny; efe a't traddodes ef iddynt 
'wproeſ-hoelio : a hwy a gymmeraſant yr Tefus 
c a1 dygaſant ymmaith. 

17 Ac efegan ddwyn ei groes, a ddaeth i le 
elwid lle 'r Benglog , ac a elwir yn Hebrew 
dleatha. 

18 Le y croſ-hoeliafant ef, a dan eraill gyd ap 
ivn0 bob my, a'r Teſu yn y canol. 


by 19 A Thilar a ſ(crifennodd dit}, ac a't dododd 
Yi") proes. A'r ſcrifen oedd IESV O NAZA- 


TH, BRENIN YR IDDEWON. 


”= 


20 


Y 
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":20 Y nt! hwn gan hynny a ddarllennodd laws 
| or Iddewon : oblegid agos i'r ddinas odd y fan 
te:y croeſ-hoeliwyd yr leſu, ac yr 0edd wedi 
ſcrifennu yn Hebrew, Groeg, a Lladin. 

{> 21 Yna Arch-offeiriaid yr Iddewon a ddywe- 
- daſant with Pilat, Na ſcrifennaz Brenin yr Idde 
wonzeithr dywedyd o hono ef, Brenin yr Idde- 
won ydwy hi. | 
22 Pilar a attebod, Yr hyn a ſcrifennais, 
ſurxfennais. 
23 Yna r mil-wyr wedi iddynt groei-hoelie 
'yrlIeſuz a gymmeraſant ei ddillad ef, (aca 
thant bedair rhan, i bob milwr ran) a'i bais 
hefyd : ai bais &f oedd ddi-wniad , wedi ei gwa 

o'r cwrr vchaf tryyddi oll. 

24 Hwyrhau a adywedaſant wrth «i gilydd,N 
thorrwn hi, ond bwriwn goel-brennau am den 
* _ eiddo pwy fydd hi : fel y cyflawnid yr Scrythu 
ſydd yn dywedyd, Rhannaſant fy nillad yna 
myſcy ac am fy mhais y bwriaſant goel-bren 
A'r mil-wyr a wnaethant y pethau hyn- 

25 Ac yr oedd yn ſefyll wrth goes yr leſu, 
fam ef, a chwaer ei fam z Mair [ gwraig | Cl 
phas, a Mair Fagdalen. 

26 Yr Ieſu gan hynny pan welodd ei fama 
diſcybl, yr hwn a garei efe, yn ſefyll ger llaw; 
ddywedodd wrth ej fam, O wraigawele dy tab. 

27 Gwedi hynny y dywedodd wrrh y diſcyt 


Weledy fam. Ac or awr honno allan, y cymmay 


rodd y diſcybl hi w gartref. | 
28 Wedi hynny yr Ieft yn gwybod fod p 
peth wed ei orphen weithian, fly cyfawnid } 
Scrythur, a ddywededd; Y mae ſyched arnaf, 
29 


| 
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Wer 29 Yr oedd gan hynny leſtr wedi ei ofod yn. 

fan WM lawn o finegr: a hwy a Tanwaſant yſpwm © 

i 6 MY finegrs ac 4'i rhoddaſant ynghylch yſopaca'i do- 
daſant wrth ei enau ef. | 

'we-BY 39 Yona pan gymmerodd yrleſa y* finepr, efe 

dde Ma dywedodd, Gorphennwyd 3 a chan 6gwyddo 

dde-Wfei ben; efe a roddes i fynu yr yſpryd. 

31 Yr Iddewon gan hynny, fel nad arhoei y 
is Morph ar y groes ar y Sabbath, o herwydd ei bod 

nn ddarpar-wyl, (canys mawr oedd y dydd Sab- 

1eliofWah, hwnnw.) a ddeiſyfiaſane ar Pilar, gael rorri 
ei heſceirian hwynrty a'u tynnu i lawr. 

ais Ms 32 Yna y mil-wyr a ddacthant, aca dorraſane 
 pwanWOceiriau y cynraf;a'r ally yr hwn a groeſ-hoelia- 

tpyd ap ef: 

NY 33 Eithr wedi iddynt ddyfod at yr Teſt, pan 

| den = & wedi marw eulys, ni thorraſant ci eſcet- 
r1 chi! ct: 

4 a 34 Ond vn.9'r mil-wfr a wanodd ei yſtlys ef 
rennalgvaywitongac yn y fan daeth allan waed a dwfr. 

35 Ar hwn a'i gwelodd a dyſtiolacthodd, a 
leſu, or yw ci dyſtiolaerh : ac efe a whr ei fod ya 
| CleWedyd gwiry fel y credoch chwi. 

36 Canys y pethau hyn a wnacthpwyd, fel y 
famaMfawnid vr ScryrhursNi thorrir aſcwrn © honaw. 
law, £37 A thrachefn,Scrythur ara!l ſydd yn dywe- 
y fab. W6 fivy 2 edrychanr ar yr hwn a waraſant. 
diſcyb}W39 Ac yn 61 hyay Ioſeph o Arimathzaz ( yr 
cymmF" ded ddifcybl ir Jeſus eichr yn guddiedig 

8 oh yr Iddewon) a deiſyfiodd ar Pilar gael 
fod pol” i lawr porph yr leſt. A Vhilar a ganiadhi- 
nid i. "de. Yna y da-th cfe 4 av a ddug ymmaith 
cmnaf, Wil yt Iefu. 

29 Q 39 A 
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39 A dacth Nichodemus hefyd, (yr hwnaty 
cntaf a ddaethei at yr Ieſt o hyd nos )ac a dd 
myrr ac aloes vnghymmyſc, rua chan-pwys. 

40 Yna y cymmeraſant gorph yr Ieſu, ac 
rthwymaſant mewn lliciniai gyd ag aroglanfel 
mae arfer yr Iddewon ar gladdu- 

41 Ac yn y fangre lle y croe{-hoeliafid ef, 
eccd gardd,a bedd newydd yn yr ardd;yn yr hy 
ni adodafid eyn erived- 

42 Ac yno» rhag neſed oedd darpar-wyl 1 
Iddewon, am fod y bedd hwnnw yn agos, y the 

ddaant yr Iefu. 
PEN. XX. 
Y Dydd cyntaf o'r wythnos, Mair Magdalaſf 
ddaeth y boreu, a hi erro yn dywyl!; at y bec 
ac a weles y maen wedi eidynnu ymmaith 0c 
ar y bedd. 

2 Ynly rhedodd hi, ac a ddacth at Sint 
Perry ar dilcybl arally yr hwn yr acdd yr lelu 
el garuz ac a ddywedodd withynt, Hwy a ddy 
fant yr Arglwydd ymmaith o'r bedd, ac ni 
ddom ni pa le y dodaſant ef. 

2 Yna Petr a aeth allans a'r Giſcbl arallah 
a ddacrhant at y bedd. | 

4 Acazedaiant ill dau ynghyd : ar dil 
aeall, a rododd o'r blaen, yn gynt na Phetr, ; 
ddaeth yn gynraf at y bedd. | 

5s Ac wedi iddo grymmuzfe a ganfu y [lie 
wedi eu goſod : er hyney aid acth ete 1 mem: 

6 Yna y daeth Simon Petr yn ei gan!ync:i 1... 
a acth i mewn i'r bedd; ac a ganiu y llieiniall 
> eugoſod : | 

7 A' napgin a fuaſci am ei ben ef, wed! 
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ſod, nid gyd ar llieiniau, ond o'r nailltu , wed 


e blygu mewn lle arall. 

8 Yna yr aethy diſcybl arall hefyd 1 mewnyyr 
tn 0 ddacthet yn gyntaf at y bedd;ac a welodd, 
aca predodd. 

9 Canys hyd yn hyn ni wyddenr yr Scrythyr, 
fod yn rhaid idc'o gyfodi o feirw. 

10 Yna y diſcyblion a acthant ymraith Cra* 
cheſn, ar yr eiddynr. 

11 Ond Ma'r a ſaſodd wrth y bcth oddi allans 
yn wylozac fel yr oedd hi yn wylo, hi a ymoſtyn= 
eodd ir bedd ; 

12 Aca ganfu ddau Angel mewn [ gwiſcoedd |] 

 owynion yn eiſtedd,vn with ben,ac vn wrih dracd 

ylle y Codafſ:d corph yr leſt. 

13 A hwy a dd; wedaſ:nt wrthi, O wra'g, pa 
ham yr wyti yn wylo? Hithau a edywedodd wr- 
thynt;, Am ddwyn o honynt hwy fy Arglwydd 1 
jmmaith,ac nas gwn pa le y dodaſant ef. 

14 Ac wed! dywedyd o honi hyn, hi a droes 
crach ei chefn, ac a welodd yr Icfu yn fefyll : ac 
mis gwyddei [ hi ] mai yr Teſt cedd efe. 

15 Yrleſu a ddywedodd wrthi, O” wraig pa 
ham yr wyti yn wylo ? pwy yr wyti ynel fetfia ? 
Hithen yn tybied mai 'r garddiwr oedd efe, a ddy- 

etodd wrtho, Syre 0s tydi a i dyfgaiſt ef,dywed 

mi pa ſe y dcedaiſt ef,a myh a'i cymmeraf ef ym- 

ith, 

"15 Yr left a ddywedodd wrthi, Mair. Rithau 
1.1008 droes, ac a ddywedodd wrtho, RabLoni, yr hyn 
ein" Wy dywedyd, Athro.- 

, Wl 17 Yr lefu a ddywedodd wrthi:Na chyfiwrdd 
wee" WF ni: (oblegid ni dderchefais i eto art fy Nhid) 
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eithr dos ar fy mrodyr, a dywed withynt,Yr wit 
yn derchafu art fy Nhid i,a'ch Tad chwithau, a'm 
Duw iz a'ch Duw chwithau. 

18 Mair Magdalen a ddaeth, ac a fynegodd i'r 
diſcyblion, weled o honi hi Yr Arglwyad, a dy- 
-wedyd o honaw y pethau hyn iddi. 

19 Yna, a hi yn hwyr y dydd cyntaf hwnmv or Ml c 
wyrhnos , ar dryſau yn gacad » lie yr odd y Ml 
diſcyblion wedi ymgaſclu ynghyd , rhag ofn 
yr Iddewon, dacth yr Iefu, ac a faſodd yn y My 

. candl , ac a4 dywedodd wrthynr , Tangneddyf 
1 chwi. ng 

20 Ac wedl iddo ddywedyd hyn, efe addan-WMth 
gofodd iddynt et ddwylo,a't yſtlys. Yna r diſcy-f : 
blion a lawenychaſant,pan welſant yr Arglwydd. Mr 

21 Yna y dywededd yr Teſu wrthynt dra-WM(cr 
chefn, Tangneddyf i chwi: megis y danfonodd y 
Tad fi, yr wjf finneu yn eich danfon chwi. 

22 Ac wedl iddo ddywedyd hyn, efe a anad- 
Jodd arnynt, ac a rdywedodd wrthynr, Derbyni- 
wch yr Ylpryd glan. 

£3 I'wy byanac y maddeuoch eu pechoda! 
maddeuir 1ddynt : a'r eiddo pwy bynnac, a atti 
lioch, hwy a artaliwyd. 

24 Eithr Thomas, vn o'r deuddep, yr hwn 
elwir Didymus, nid ocdd gyd a hwynt, pan dds 
_ ethyrlcfuy. 

25 Y diſcyblion eraill gan hynny a ddlyweds 
fant witho, Ni a welſom yr Arglwydd. Yr 
ddywedodd withynt, Oni chaf weled yn t 
ddwylo cf ol yr hcelion, a dodi fy mys yn0 
yr hoelion , a dodi fy llaw ynei yſtlys ci 
chredaf fy. 
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25 Ac wedi wyth niwrnod, drachefn yr oedd 
eiddiſcyblion ef | mewn,a Thomas gyd 3 hwynr 
[Yna ] yr Teſa a ddacth a'r dryſau yn gacad, ac a; 
ſaſodd yn y canol; ac a ddywedodd, Tangneddyf 
[ chi. 

27 Wedi hynny y dywedodd efe wrth Thos 
maz;Moes ymma dy f95a gwel fy nwylo;ac eſtyn 
dy law, a dod yn fy yſtlys 3 ac na fydd anghre- 
d y MM dadyn, ond credadyn. 

on WM 28 A Thomas a attebodd ac a ddywedodd 

n 1 MW wtho, Fy Arglwydd, a'm Duw. 
adi 29 Yr leſu a ddywedodd wtho, Am i ti fy - 

rweled, Thomas y credaift : bendigedig yw y 
(dan- WM thai ni welſanr, ac a gredaſfant. 
iſcy- WI 30 A llawer hefyd o arwyddion eraill a mnaeth 
yad. yr lefu yngwydd et ddifcyblion y rhai nid ydyng 
 (ra-WM(oifennedig yn y lyfr hwn- 
ddd 1 31 Eichr y pethau hyn a ſcrifennwyd, fel y 
aedoch chwi mai yr Ieſu yw Chriſt, Mab Duw;a 
dan greduz y caffloch fywyd yn ei enw ef. 

PEN. X XL. 

(3 Wedi y pethan hyn yr Ieſu a ymddangolold 
drachein iw diſcyblion wrth for Tiberias : ae 
k byn yr ymdangoſodd. 
2 Yr oedd ynghyd Simon Petr a Thomas, yr 
mma elwir Didymus, a Nathanael o Cana yn 
alllza, a | meibion ] Zebedius, a dau eraill 0'i 
Wiſcyblion ef. 
3 Dywedodd: Simon Petr wrthynt, Yr wyh yn 


iyned i byſcotra- Dywedaſant wrtho, Yr ydym 
| yn nan hefyd yn dyfod gyd 4 thi-A hwy a acthans 
's 1n "lan-ac a ddringaſant i !orig yn y man : ar nos 
ys elaWerno ni ddaliaſant ddim. 
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4 A phanddaerh y boreu weith'an, fafodd yr 
Teſa ar y lan: cithr y diſcyblion ni wyddent mair 
Ieiu ydocdd. | 

5 Yna yrIeſu a d1ywedodd wrthynr,O blar, 
a oes pennweh ddim bwyd ? Hivythau a atteba- 
fant iddo, Nac oes. 

6 Ynref a ddywedodd wrthynt , Bwriwch y 
aF;.vyd it ra dehau i'r Hong, a chwi a gewch.Huy 
a fwriaſant gan hynny, acni allent bellach 

thynnn, gan y [liaws pyſcod. 
7 Am hynny y diſcybl rwnnw yr ocdd yr Ielu 
yn el garuza ddywedodd wrth Petr, Yr Arglwydd 
vw. Yna Simon Petr pan gTybu mai yr Arglwydd 
oedd, a wregyfodd ei amwiſc, (canys noeth oedd 
ef) ac a'i bwriodd ei hun i'r mor. 

8 Eithr y diſcyblion eraill a ddaethant mem 
long, (oblegid nid oeddent bell oddi wrth di 
'ond mepis dan can cufydd) dan luſco y rtwydat 
pYyicod, 

$s Achyngynted acacy daethant i dir, by 
a welent din 0 farwor wedi «i ofod , a phyſc 
wedi eu dod1 arno, a bara. | 

10 Yr feſt a ddywedodd wrthynt,Dygwch 0! 
pyſcod a ddaliafoch yr awron. 

11 Simon Perr a eſcynnod , aca dynnodd ) 
rhwyd i dir, yn llawn o byſcod mawrion, cant 
thri ar ddeg a deugain : acer bod cymmaint, 
thorrodd y rhwwyd. 

12 Yrleſta ddywedodd wrthynt » Deuvc 
ciniewch. Eithr ai feiddiei neb o'r diſcyblic 
ofyn iddo, Pwy wyrti? amen bod vn gvy% 
ma! yr Arglwydd oedd. 

13 Ynay dacth yrIeſu, as a gymmerth/: 


| 


It 
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ac ai choddes iddynt; a'r pyſcod yn vn modd- 
air 14 Y drydedd waith hyn yn awryyr ymddan- 
rolodd yr Teſu tw ddiſcyblion, wedi 1ddo pyfadi 
ant, Wb feirw. 
15 Yna gwedi iddynt giniawa, yr Teſn a ddy- 
edodd wrth Simon Petr, Simon f mab | Iona, a 
'eti yn fy ngharu i yn fwy na erhai hyn ? Dy- 
edodd yaref wrtho » Ydwyf Arglwydd 3 ti a 
jddoſt fy mod yn dy garu di. Dywedodd yneu 
tho, Portha fy wyn. 
16 Efe a. ddywedodd wrtho drachefn yr al 
ath, Simon [ mab ] Ionaz a wyr ri yn fy nghara 
wed Bl! Dywedodd ynref wrtho, Ydwyf Arglwydd:ti 
cedd wyddoſt fy mod yn dy garu di. Dywedodd yn* 
Iwtho, Bugeilia fy nefaid. | 
men 17 Efe a ddywedodd wrtho y drydedd waiths 
mon | mb '] Tonay a wyt ti yn fy ngharu1? 
adriſtaodd am iddo ddywedyd wrtho y dry- 
id waith, A wytti yn fy ngharma ?? ac efe a 
, IiyWiwedodd wrtho, Argtwydd, ti a wyddoſt bob 
h; ti a wyddoſt fy mod i yn dy garu di. YF 
u a2dywedodd wrrho, Fortha fy nefaid. 
18 Yn wir, yn wir meddaf i ti: yan oeddir 
angach. ti a'th wregyſaitt dy huns ac a rodiaiſt 
y mynnaiſt : eithr pan elech yn henz ti a eſtyn- 
dy ddwylo, ac arall a'th wregyſa, ac arh ar- 
an [le ni fynnir. 
19 A hyn a ddywedodd efe , pan arwyddo 
*" ba fath anpen y gopgoneddei efe Dduw. Ac 
d iddo ddywedyd hyn , efe a ddywedodd 
ho, Canlyn fi. 
2 A Vhetr a-drodd, ac a we'odd y difcybl yr 
jr leſu yn ei garuy Vn canlyn : yr Ivan he- 
Q 4 fi'd 
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fyd a bwyſaſei - ar ei ddyfron ef ar ſwpper, ac z 
ddywedaſei, Pwys Arglwydd, yw yr tn a'th fr 
dycha Gi ? 

21 Pan welodd Petr hwns efe a ddywetodd 
wrth yr leinArglwydd,ond beth a wna hwn? 

22 Ycleſu a ddywedodd wrtho, Os mynnaf 
iddo aros hyd oni ddelwyfybeth [ yw | hynny iti? 
eanlyn di fy h. 

22 Am hynny yr aeth y gair ymma allan yu 
mhlith y brodyr,na fyddei y diſcybl hwnnw faw: 
ac ni ddywedaſei yr Ieſu wrtho , na fyddei ele 
farw:ond;Os mynnaf iddo aros hyd oni ddelwy 
beth | yw |] hynny iti ? 

24 Hwn yw tdiſcybl ſydd yn tyſtiolacthu 
y pethan hyn) ac a ſcrifennodd y pethau hyn: ; 
ni a wyddom fod et dyſtiolaeth ef yn wir. 

25 Acy mac hefyd lawer 0 bethau araill 
wnaeth yr Telus y rhai pen yſcrifennid hwy bdl 
yn vn ac vnmnid wyf yn tybicd y cynhwylei y bf 
y lyfrau a ſcrifennid- Amen. 


ACTAV NEV WEI 


TFHREDOEDD YR. APOSTOLION. 
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Tracthawd cynraf a wnacthum.,o T + 
ophilus,am yr holl bethau a ddeclnagiec.. 
odd yr leſt eu gwneuthur a'n dyſcu, Ml: j1. 

2 Hyd y dydd y derbyniwydef i rn, , 
wedi iddo trwy yr Yipryd glin rod... 
gorchymmynion i'r Apoſtolion a «tholalci. | * 
5 
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3 Ir rhai hefyd yr ymddangoſodd efe yn fwy 
wedi iddo ddioddef.trwy lawer o arwyddion ficcr 
gan {od yn weledig iddynt tros ddeugain nhi- 
dodd wnod, a dywedyd y pethau a berthynent 1 deyr* 
nas Douw. 

4 Ac wedi ymgynnull pgyd a hwynt, efe a or- 
chymynnodd iddynt nad yanadawent 0 Ieruſalemy 
athr diſpwyl am addewid y Tadzyr hwnſ[ eb efe ] 


an YU: plvwſoch gennyhi. 
_ 5 Oblegid Joan yn ddian a fedyddiodd a dwfr, 


"nd chwi a fedyddir a'r Yſpryd glin, cyn nem-* 
elWy maT 0 dey {diatte 
6 Can hynny wedi cu dyſod Ivwy ynghyd,hwy 
a ofynnafar.t 1ddo, gan ddywedyd , Arglwydd, 
Th; pryd hyn y rhoddi drachefn y freahiniacth i 
rael 

7 Ac efe a d;wedodd wrthynr, N1 pherthyn i 
I» wybod yr amſcroedd, na't prydiauzy rhai a 
fodes y Tad yn ei feddiant <1 hun : 
8 Eirhr chwi a dderbyniwch nerth yr Yſpryd 
In wedi y deloeke a rnochzac a fyddweh dyRtion 
mi yn Iernſalem ac yn: holl Iudza, a Samaria,ac 
id cirhaf y ddaiar. 
© Ac wedi iddo ddywedyd y pethau hyn, a 
mnt hyy yn-edrych) efe a derchafwyd 1 fynua 
I'Mmmwl ai derbyniodd ef allan ou pgolwg 
rr, 
1c Ae fel yr oeddynt vn edrych yn ddyfal tua 'r 
fac efe yn myned i fynn, wele dau wr a ſafodg 
law iddynt, me'yn gwilc wen : 


raill 
1 y bY 
'EH 
)v. 


UJ 


,oT 
lecline 
Vicus 


f 1 1100 11 Y rhai hefyd a ddywedaſant, Chwi whr 0 
in 100 ilza, pa ham y ſefweb yn edrych tu a'r neb? 
El, len kwn, yr hwn a gymmerwyd 1 fyn 

31 5 oddi 


398 AXctau'r Apoſtolicn. Pen.1, 


oddi wrthych i'r nef, a ddaw felly yn yr vn mo4/ 
ac y pweiſoch ef yn myned i'r nef, 

12 Yna y troefant 1 Teruſalem , o'r mynydd x 
elwir Olewydd,yr hwn ſydd yn ago; i lerufalzm, 
[ ſef ] taith [ diwrnod] Sabbath. 

13 Ac wedi endytod i mewn, hwy a acthan 
i fynu 1 oruch-ſtafell, le yr oedd Perr ac Taco, ae 
Joan.ac Andreas, Fhiltp,a Thomas,Bartholoten, 
a Matthew, Jaco [_mab |] Alphzus, a Simon 7 
lotes, a Indas [ brawd ] Iacos yn aros. 

14 Y rhai hyn oll oedd yn parhan vn gytiq 
mewn gweddi ac ymbil , gyd ar prragedd, a 
Mair mam yr Ieſt, a chyd a't frodyr ef. 

15 Ac yny dyddian hynny Petr a gyfododdt 
Fynu ynghannol y diſcyblion, ac a ddywedodd,; 
Iifer yr henwan yn yr vn man ocdd yrghylc 
ypgain a chant.) 

16 Ha-wyr frodyr, yr oedd yn rhaid 
fawni yr Scrythur ymma a rag-ddywedodd j 
Yipryd plin trwy enan Dafydd, am Indas, jt 
hwn a fu flaenor 1'r rhai a ddaliaſant yr Jeſu: 

17 Canys efe a gyſritwyd gyd a ni;ac a gan 
xan 0'r weinidopaeth hon. 

18 Ahwna bwrcaſodd faes a gwobr anwired! 
ac wedi ymprogi,a dorrodd \n et panol : a hol 
ymyſcarocdd ef a dywalitwyd allan. 

19 Abuhyſpyshyn t holl breffwyl-wer ler 
ſalem, hyd oni elwir y macs hwnn'w yn eu tafo 
priodo! hwy, Aceidama,zhynny yw,maes y gwat 

20 Canys (crifennwyd yn llyfr , y Pfalmz 
Brdded ei dripfan ef yn ddiffacthwch, ac na bl. - 
dded a drigo-ynddi : A chymmered arall ci of 
bacth ef. 

21] 
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21 Am hynny mae yn rhaid, o'r gwyr a fu ya 

cyd-ymdaith 4 ni yr holl amſer yr acth yr Ar- 

elwydd Tefu i mewn ac allan yn ein plith ni, 


bo 'W :: Gan ddechren o fedydd Ioamn hyd y dydd y 
__ crmmerwyd ef i fynu oddi wrchym niz/bod vn or 
ha chai byn gyd a ni» yn dyſt 01 adgyfodiad ef. 

bn ſo. 23 A hwya oladaſant ddau ger bron, lofeph 
Lord jr hwn a henwid Barſabas, ac a gyſenwyd Iuſtusa 


1 7.00 Marthvas : | 

24 Achan veddio, hwy a ddywedaſant,Tydi 
Arghyydd, yr han a wyddoſ: galonnau pawbs 
dangos pa vn Or ddan hn a etho{ailt, 

25 I aderbyn rhan or weinidogacth hon» a'r 
4044 Apottoitzerh, or hon y cyfciliornodd Iudas, i 
"1 ined iy le 1 Hun» 
odd, a Fi 

26 A lwwy a fivriafant en coel-brennan hwynt: 
ar Mairhias y ſyrchiodd y coel-brenz ac cfe a 
"* gfifvyd gvd 3'r vn Apoſtol ar ddeg. 
dd « E PE N. IT. 
"WA C weai dyſoddyad y Tenrecoſt, yr oeddynt 
hwy oll vn gytin yn yr vn lle. 
| 2 Ac yn ddifymmwrh y daath ſwn o'r ref, me- 
park £5 g-yync nertho{ yn rhuthro , ac a lanwodd yr 
boil d5, He yr ceddyre yn eifiedd. 

3 Ac ymddangofodd iddvnr dafodau pwaha- 
edig meg1s 0 dan; ac cfe a ciſtedc!odd ar Lob vn 
honynr. 

4 Ahivy oll a lanwvd a'r Yipryd plan, ac a 
dechrenaſant leforu 3 rhafodau eraill z megis y 
uddes yr Yipryd iddynt ymadrodd. 

5 Ac yrcedd yn rrigo yn Teruſalem;Iddewong 
yr bucheddo! o bob cened! dan y ncf. 

5 Ac wedi myned y gair 0 yn, daath y [[iaws 
yrchyds 
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* ynghyd, ac a dra\lodwyd,o herwydd bod pod yy 
yn eu clywed hwy yn llefaru yn et iaith ei hun, 

7 Synodd hefyd ar bawb,. a rhyfeddu a was 
"thant, gan ddywedyd wrth ei gilydd, wele onid 
Galilzaid yw y rhai hyn oll fy yn llefarn ? 

8 A pha fodd yr ydym ni yn eu clywed hwyrt, 
bob vn yn ein hiaith ein hunzyn yr hcn i'n ga. 
ned ni ? 

9 Patthiaid, a Mediaid, ac Elamitiaid, athri- 
golion Meſoporamiay a Indza, a Chappadocia, 
Pontus, ac Afia : 

Io Phrypgia,a Pamphilia,yr Aipht;a pharthan 
Libyas yr hon ſydd per {law Cyrene : a dieithri- 
aid 0 Rufein-wyr, Iddewon a phroſelyriaid, 

Ii Cretiaid, ac Arabiaid, yr vdym nl ynet 
clywed hwynr yn llefaru yn ein iaith ni, fawrion 
weithredoedd Duw. 

12 Aſynnaſant o!l, ac- a. ammhenaſant, gan 
ddywedyd y naill wrth y Hall,Beth a all hyn fod? 

13 Acecraill gan warwar a ddywedaſant:[la 
o win melus ydynr.. 

14 Eithr Petr yn ſefyll gyd ar vn ar ddep, 2 
pyfododd ei leferydd, ac a ddywedodd wrthynt 
O wyr 0 Iddev 0n,a chwi ol! ſydd yn trigo ynle- 
rufalem, bydded yipytfol hyn i chwiza chluſt-ya- 
wrandewch a m fgeiriat. 

15 Canys nid vw v rhai hyn yn feddwon-ell 
yr ydych chwi. yn tybied;(oblegid y drydedd amt 
or dydd vw hi.) | 

15 Eithr hyn yw y peth a ddywedpwyd tv 
y Prophiwyd Ioe!, 

17 Aby1d yn y dyddian diweddaf , medi 
Duw, y tz wallraf 0m. Hyſpryd ar bob ay” r5 

d 
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a'< meibion chwiz a'ch merched a brophwydane 
z<gwyr ieuainge a welant weledigacthau, a'ch 
hynaf-pwyr a freuddwydiant freuddwydion : 

18 Acar fy ngweiſion, ac ar fy llaw-forwyni- 
oy tywaltaf o'm Hyſpryd yn y dyddian hynny, 
a hwy 2 brophwydant. | 

19 Ac mi a roddaf ryfeddodai yn'y nef vchod, 
ac arwyddion yn y ddaiar. iſod, gwaed, 2 thin, a 
thatth mw. 

29 Yr haul a droir yn dywyllwcha'r [oer yn 
waed, cyn i ddydd mawr ac eglur yr Arglwydd 
ddyfod, 

21 Abydd-pwy bynnac a alwoar Enw yr Ar- 
plwydd, a fydd cadwedig. 

22 Ha-wyr Iſrael, clywch y geirian hyn: Tef 
0 Nazareth, gwr profedig gan Dduw vn eich 
plith chwi, trwy nerthoedd , a rhyfeddodan, ac 
awyddion, y rhai a wnacth Diry trwyddo ef yn 
:<h canol chwi , megis ac y gwyddoch chw4- 
nally 

:3 Hin wedi ei roddi trwy derfynedig gyn- 
Ara chap-wybodacth Duw,a gymmeraſoch chwi, 
athrwy ddwylo an'wwir a groeſ-hoehaſoch,ac a lap 

Waſoch, 

24 Yr hwn a gyfodes Duw-gan ryddhau gofi- 
P anget : canys nid oedd boflibl & atral ef 
Rxddo. 

25 Canys Dafydd ſydd yn dywedyd am dano, 
khag-welais yr Arglydd ger fy mron yn ocſtads 
any; ar fy neheuliw y mae, fel na'm yſcoger. 

25 Am hynny v !|awenhaodd fy nghalonaac y 
prto!eddodd fy nhafod 3 ieza'm cnawd hefyd a 

T7 wphywys mewn gobaith, 


27 Am 
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- - 27 Amnaadewi fy enaid yn vffern, acna6 
ddeh i th San& weled [lygredigacth. | 
=o Gwnacthoſt yn hyſpys i mi ffyrdd y bywyd 

ti a'm cyBawni o lewenydd a'th wyned- pryd- 

29 Ha-wyr frodyr, y mae yn rhydd i mi ddy- 
wedyd yn hy withych, am y, Patriarch Dafydd 
farw ef a'i gladdu, ac y mae ei feddrod ei gyd ini 
hyd y dydd hwn. 

30 Am hynny, ac efe yn Brophwyd, yn guy- 
bod dyngu o Dduww idflo-trwy Ilw, mai o firiwyth 
ei lwynau ef 0 ran y cnawd, y cyfodei efe Giifh i 
eiſtedd ar ei orſeddfa ef, 

21 Acele yn rhag-weled a lefirodd am ad: 
gyfodiad Chriſt, na adawyd ei enaid ef yn vflerny 
ac na's gwelodd et gnawd ef Iygredigaeth. 

32 Yrleſthwna gyfododd Duw i ſynyor 
byn yr ydym ni oll yn dyſtion. 

33 Am hynny wedi ci dderchafu ef drivy de 
heulaw Duwzac 14do dderbyn gan y T3dzyr add 
wid or Yſpryd glin., eſe a dywalitocd y pat 
ymma Yr ydych chwi yr awron yn <1 weled , 4 

el glywed. 

34 Oblegid ni dderchafodd Dafydd i'r nel 
ede;_ond y mae cfe y dywedyd &i kun, Yr 4: 
plyw dd a ddy wedodd wriih fy Argiwy dd, Eiſtea 
ar fy neheu- {aw, 

25 Hy oni ofodiyyf dy elynion yn dro 
faingc ith draed. 

36 Am hynny, gwybydded holl ay Lrae! l 
ddiogel, ddarfod i Dduw wneuthur. yn Arglw;c 
ac yn Griſt,yr Jeſu hwn a groeſ-hoeliaſoch chii 

37 Hwythau wedi clywed hyn;a ddivyl: bigw)\ 


yneu calon ac a ddywedaſant wrrh Petr, th 
pO 01K 
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poſtolion eraill, Ha-wyr frodyr,beth a wnawn ni ? 

238 A Phetr, a ddywedodd wrthynt, Edifarhe- ' 
weh, a bedyddier pob vn o honoch yn Enw Ieſa 
Grit, er maddeuant pechodau : a chwi a dderbys, 
niwch ddawn yr Yipryd glin. 

39 Canys 1 chw1 y mae yr addewid , ac i'ch 
p'ant, ac i bawb yn- mheil, cynnifer ac a alwo 
jr Arglwydd ein Duw ni atro- 

40 Acaſlawer o ymadroddion eraill y ryſtio- 
acthodd, ac y cynghorodd efe, gan ddywedyd, 
Yoghedwch rhag y genhedlaeth drofans hon. 

41 Yna y rhat a dderbyniafant et air ef yn 
evyllytgars a fedyddiwyd : a chwanegwyd artynt 
y dwthwn hwnnw, yrphylch tair mil 0 eneidian. 

42 Acyroeddynt yn parhan yn athrawiacth 
x mghymdeithas yr Apoſtolionzac yn torri bara, 
mewn gweddiau. 

43 Ac ofn a ddacth ar b9b enaid : a llawer 0 
meddodan, ac arwyddion a wnacthpwyd gan yr 
inoſtolion. | 

44 Ar rhai apredent ol! oedynt yn yr vn man, 

phob perth ganddynt yn oyfiredin : | 

45 A hwy a werthafant eu meddiannau a'u Ca 
jc au channafant i baby fel yr oedd yr eifieu ar 


45 A hwy beunydd yn parhau yn gyrin yn y 
):m!, ac yn torri bara o dy 1 dy, a gymmeraſant 
iluniaerh mewn 1awenydd a ſymledd calon : 

47 Gan foli Duw, a chael ffafor gan yr hol! 
0bl. A'r Arglwydd a chwanegodd beunydd at 
i Eglwys, y thai fyddent gadwedig, 
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27 Amnaadewi fy enaid yn vfferny acna 
ddehi ith Sani weled |lygredigaeth. 


28 Gwnactho?t yn hyſpys i mi ffyrdd y byy *, 
ti a'm cytiawni o lewenydd ith wyned-pryd« Þ .;; 
29 Ha-wyr frodyr, y mae yn rhydd i midgy ;... 
wedyd yn hy withych, am y, Patriarch Dat 2 
fary ef a'i gladdu, ac y mae ci feddrod ei gyda plan 
hyd y dydd hwn. "Dr A 
309 Am hynny, ac efe yn Brophwyd, yn gn * ,, 
bod dyngu o Dduy idrlo-trwy Iws mai firg heth 
ei Ilwynau ef 0 ran v cnawds y cyfodei efe Gri Ymp 
ciſtedd ar ei orſeddfa ef. Ja 
31 Acefe yn rhag-weled a lefarodd am evyll 
gyfodiad Chriſt, na adawyd ei enaid ef yn vik y dw 
acna's gewelodd ei gnawd ef lygredigaeth, 42 
32 Yrleſnhwna gytododd Duw i fynwd I 
byn yr ydym ni oll yn dyſtion- ame 
33 Am hynny wedi ci dderchafu ef.drwydh 42 
heulaw Duwzac 1ddo docrbyn gan y Tidzyr a iyied, 
wid or Yipryd glin. eſe a dywalirodd y. 4poſt 
ymma yr ydych chwi yr awron yn <1 we!ed, 44 
yn & glywed. 2 ph6 
34 Oblegid ni deerchafodd Dafydd i'r 45 
edel : ond y mae efe y dywedyd ei hun, Yr! 1x2 
glywdd a ddywedodd with fy Arglwydd, Eiltdſ,q, 
ar fy neheu- law, 45 
25 Hyd oni ofodwyf dy elyn'on yn dit. 
faingc ith draed. en Len 
36 Am hynny, gwybydded holl dy Lirat 47 
ddiogel, ddarfod i Dduw wneuthur. yn ArglW ,j 
ac yn Griſt,vr Ieſu hwn a groeſ-hoeliaſoch c yr Eg] 


37 Hwythau wedi clywed hyn.a ddwyſ-bip 
yneu calog, ac a ddywedaſant wrrh Petr, a! 
pun 
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poſtolion eraill, Ha-wyr frodyr,beth a wnawn ni ? 
38 A Phetr, a ddywedodd wrthynrt, Edifarhes * 


WI wh, a bedyddier pob vn © honoch yn Enw Iefa 


Grit, er macddevanr pechodau : a chwi a dderbys, 

nwch ddawn yr Yipryd glan. 

uy © 29 Canys i chwi y mae yr addewid , ac i'ch 
a plant, ac i bawb ym- mheil, cynnifer ac a alwo 
ij jr Arglwydd ein Duw ni atro- 

Ny 40 Acallaver o ymadroddion eraill y ryſtio- 

lacthodd, ac y cynghorodd efe, gan rear 

Yaghedwch rhag y genhed{aeth drofans hon. 
41 Yra yy rhai a dderbyniafant et air ef yn 

Jevyllyigars a fedyddiwyd : a chwanegwyd arrynt 


fl y dwthwn hwnnw, yrphy ich tair mil 0 eneldiay- 


8 42 Acyroeddynt yn parhau yn arhrawiacth 
acynghy mdeithas yr Apoſtolionzac yn rorri baray 
amewn gweddiau. 

T 43 Ac ofn a ddacth ar bob enaid : a llawer © 
«Jl yieddodan, ac arwyddion a wnacthpwyd gan yr 
x Apoſto!ton- 

44 Ar rhai apredent ol! oedynt yn yr vn man, 
a phob peth ganddynt yn gyffredin : 
1 45 A hwy a werthaſant eu meddiannau a 'u Cay 


TAY xc au channaſant i bawb) fel yr oedd yr eifieu ar 
9 neb. 


f 45 A hwy beunydd yn parhau yn gyrin yn 
4} D:ml, ac yn torri bara o dy i dy, a gymmeraſant 
e [uniaech mewn 1awenydd a ſymledd calon : 

47 Gan foli Duw, a chael ffafor gan yr holl 
Jobl. A'r Arglwydd a chwanegodd beunydd at. 
Jy: Eglwys, y thai fyddent gadwedig, 
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PEN. III. 
PeErr hefyd ac Ioan a aethant i fymu ir Dh feddu 
ynghydaar yr awr weddi, [ ſef | y nawfed: | lyarr 
| 2 Arhywwrclofogroth ei fama ddygidey [ein | 
* hwna ddodent beunydd wrth borth y Demls 13 
8 hwn a elwid Prydferthyi ofyn eluſen pan y radau 
"os 6lai i mz -wn 1r Deml. dradd 
3 Yr hn, pan welodd ef Petr ac Toan ls 
myned i mewn irDeml.a ddeiſyhodd gael elaſ 
4 A Phetr yn dal ſulw arno gyd ag = 
wedodd, Edrych arnom ni. 
s Acefe addaliodd fulw arnynt, gan obei 
cae] rhyw beth ganddynr. a pod 
6 Yna y dywedodd Petr, Arian ac-aur nid dyſuo 
gennif  eithr yr hyn ſydd gennif , hynny yr wi 16 
yn ei roddi i t1: Yn enwleſu Griſt o Nazare 
cyfod a rhodia. | 
TA chan ei gymmeryd ef erbyn el addes 
law, efa'i cyfocodd ef i fynu : ac yn cbrwydls 
draed ef a'i fferan a gadarnhawwyd : 
8 Achanneidio i fyneſe a ſafodd, aca rod 
odd, ac a acth gyd a wyn ir Deml, dan rodiy dehg 


neidio, a moli Duw. 18 
9 A'holl bobl a'i gwelodd ef yn rhodio, &ff £14 « 
yn molt Duw. pya) 


10 Ac yr oeddynt hwy ynei adnabod, mai hnfl 19 
oedd yr vn a cifteddai- am eln{en , with bank} Wd 
prydferth y Deml : hwy a ſanwyd o fraw a ſyane fy YT 2 
digacth am pM peth a ddigwycdaſet iddo. gIwy 

Ii Ac fel yroedd y cloffa iachaſid yn aulih 2* 
Petr ac Toan, yr holl bobl, yn frawychus, a gi 
redodd atrynt, i'r porth a elwir { porth} Solow 
I2 A phan welodd Petr, efe a atrebodd i'r y 
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Ha wyr Ifraeliaid, beth a wnewch chwi yn rhy= 
feddu am hyn?nen berth a wnewch chwi yn dalſy- 
hy arnom niy fel pe trwy ein nerth ein him , neu - 
df [ein] duwioldebsy gwnacthem 1 hwn rodio ? 
vn 23 Duw,Abrahamac Iſzacy ac Iacob,Duw ein 
han tadau ni, a ogoneddodd et Fab Ieſu, yr hymn a 
*Þ draddodaſoch chwi, ac a'i gwadaſoch ger bron 
fea Dilats pan farnodd efe ef iw ollwng yn rhydd. 
an} 24 Eithr chwi a wadaſoch y Santt a'r Cy« 
ddy fawn, ac a ddeiſyhaſoch roddi 1 chyt wr 1lo+ 
fruddiog : | 

15 Athywyſog y bywyd a laddafoch, yr hwn 
2 podes Duw © feirw, or hyn yr ydym ni yn 
dyſtion. 

16 A'i Enwef, trwy fiydd yn ei Enw ef, a 
rerthodd y dyn ymma a welwch , ac a adwae- 
noch chw1: a'r flydd yr hon [ ſydd] drwyddoef, 
aroes iddo ef yr holl-iechyd hwn,yn eich gwydd 
f chi oll: . 

17 Ac yn awr frodyr, ml awn mai ttwy an» 
wybod y gpwnaethoch, megis y gwnaeth eich pen- 
| defipion chwi hefyd. 

18 Eithr y pethan a rag-fynegodd Duw trwy 
ena et holl Brophwydi, y dioddefei Chriſt , a 
gyFawnodd efe fel hyn. 

19 Edifarhewch gan hynny , a dychwel- 
Weh, fel y deleef eich pechodan , pan ddelo 
ef yr amſeroedd 1 orphywys o olwg yr Ar- 
plwydd : 

20 Acyr anfono efe Ieſu Grift, yr hwn a bre- 
gethwyvd o'r blaen i chwi. 

21 Yr wn ſydd raid i'r nef ei dderbyn , hyd 
anſeroedd adfcriad pob peth,y rhat a ddywedodd 
| Daw 
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Duw drwy enau &! holl ſan&aidd Brophwy&Kiion, y 
erioed- | 6 Ac 
22 Canys Mo'es a ddywedodd wrth y radauyfþc loans: 


Arglwydd eich Duw a gyfyd i chwi Brophwled yr / 
och brodyr, megis myh : arno ef y gwrandeng}.1 Ac 
ymmhob peth a ddywero withych. $1 a0 
23 A bydd, pob enaid ni wrandawo a yhaens 
Prophwyd hwnnw:a lwyr-ddifethir o blith yl # Yr 
24 A'r holl Brophwydi hefyd o Samuelacartywed: 
rhai wedt, cynaifer ac a lefaraſanr, a rag-fyneghtob!, 
ſant hefyd am y dyddiau hyn. | $04 y 
25 Chwi-chwi ydych blant y ProphwydiatÞa it « 
cyfammod, yr hwn a wnaeth Duw in radaugg 10 By 
gan ddywedyd wrth Abraham. Ae yn dy had ty&ee! 
bendirhir holl dylwyrhau y ddaiar. mae 
F. 26 Duw gwedi cyfodi ci fab Teſit, a'i hank 
nodd ef i chwi yn gyntaf, gan eich Lenduhghr 
chwi trwy droi pob vn © honoch ymmaith odg 
with eich drygioni. 
PEN. IV. 
C fel fel yr oeddynt yn lefaru wrih-y bobyſeanys 
2yr offeiriaid a blaenor y Deml, a'r Saduaejambi 
aid, a ddacthanc arnynt hwy : _ Ju'fod: 
2 Yn fiin ganddynt am eu bod hwy yn dylaf 13 - 
y bobl.ac yn pregathu trwy yr Teſuz yr adgyihQmagy 
diad 0 feirw. Ivy at 
3 A hwy a of{odafanr ddwylo arnynt hwy, av g 
a't dodaſant meyn dalfa, hyd rrannoeth, canys} I4 
oedd hi yn awr yn hwyr. grd 
4 Eithr [lawer o'r rhai a glywſant y gair a gredrÞ'tdyc 
fant,a rhifedi y gwyr a wnaed ynghylch pum al} 15 
5 A digwyddodd drannoeth ddarfod i'w lynn 
dracth-wyr kwy, a'r Henuriaids at Saul By 
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widkEdion, ymgynnull 1 Jeruſalem: 
5 ic Arnas yr Arch-offeiriad » a Chaiaphasz 
cloanzac Alexander,a chymmaint ac oedd 0 pe+ 
hide! yr Arch-ofteiriad), 
e617 Ac wedi iddynt eu goſod hwy yn y canol, 
$1 a ofynnaſant ; rrvy ba awdurdod , neu ym 
a yhaenw y gwnacthoch chwi hyn ? 
bal} 3 Yna Parr, yn gyflawn o'r Yſpryd glin, a 
wedodd wrtehynr, [ chwy-chwi | Bennaethiaid 
ne bob!; a Henur iaid Ifrael : 
Ic0d ydys yn ein ho!1 ni heddyw am y weithred 
Milt ir dyn claf, [ ef ] pa wedd yr iachawyd ef, 
ma_h 10 Bydded hyſpys i chwi oll, ac i bawb o bobl 
1 aficel , mai trwy enw Jeſu Griſt o Nazareth, yr 
JI a groe{-hoeliaſoch chi, yr hwn a gyfododd 
nin 0 feirw, trwy hrymnw y mac hon yn ſeſyll 
ahgQh iach ger eich bron chy1i. | 
Wl 11 Hwn yw'r maen a lyſwyd gennych chwi yr 
diladwhr;yr hwn a wnied yn ben iT gongl. 
12 Acnid ces iechydwriaeth yn neb arall : 
ys nid oes en arall-tan v nef, wedi et roddi 
ue mnhlich dynion, drwy yr hwn y mae yn rhaid 1 
 Jufod yn gadwedig. 
yay 13 A phan welſant hyfder Petr ac Toan,a deall 
ye-Qmalgwyr an!lythyrennogac annyſcedig oeddynt, 
Imy arhyfeddaſant.A hwy a'i hadwaenent,eu bod 
» #Þvy gyd 3'r Jeſu, 
St 14 Ac wrth weled y din a iachafid, yn ſefyll 
rnd 3 hyynt, nid oedd ganddynt ddim i'w ddy* 
«+ Jedyd vn erbyn hynny- | 
my 15 Eithr wedi gorchymmyn iddynr fyned > 
well o'r pynghorfa > hwy a vmgynghoraſant a1 
nþB 8d, 
Wo 


16 Gan 
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16 Gan ddywedyd,beth a wnawn ni i «4 

hyn ? canys yn ddiat arwy dd hynod a wed 25 
trwyddynt hwy, hyſpys i bawb a'r ſydd yn pus Dat! 
wylio yn Ieruſalem, ac nis gallwn * all 

Wadn. ; 
17 Eirhr feb-na's taner ymmhellach Fymahlg} 25 B 
y bobl,-gan fygwth bygythiwn hwy, na lefagÞ\wod's 
wwyach wrth vn dyn yn yr enw bwn. ©» rag" 
18 A hwy au galwaſant hwynt, acaody 2) C 
mynnafant iddynr nad ynganent ddim), 07 Wh 
ddyſcent yn enw'r Ietu. | 
19 Eithr Petr ac Ioan a artebaſant ;ddyne,; tGenh 
a ddywedaſant , Ai cyfiawn yw per bron Dad, ** ! 
wrando arnoch chwi yn hytrarch nag ar DdyF) 1 
bernwch chwi. : 
20 Canys ni allwn ni na ddywedom Y gion 11 
a welſom,ac a glywſom. ar di g) 
21 Eithr wedi en bygwth jnaabeilachf 
a' n gollrngaſant hwy yn rayddion, heb gaeldl [pynelt 
1w coſpi hwynt, oblegid y bobl : canys yre Pdald 
pawb yn gogoneddu Duw am yr hyn a 
thid. $eynr 
22 Canys yr oedd y dyn vwch- law deny lor? 
oed, ar yr hn yy gwnaethid yr arwydd wh ju hyde 
iechydwriaeth. 32.4 | 
23 A hwythau wedi eu pollwng ymmaithy pp 
ddaerhant at yr eiddynt,ac a ddangoſaſant yrl Umar ; 
bethau a ddywedaſei yr Arch: offeiriaida'r Be F. ; 
riaid wrihynt. $33 4 
24 Hwythau pan glywſant, o vn-fryd a gi tay 
daſant en Ilef at Dduw, ac a ddywedaſant, ( as n 
glwyddxydi yw y Duw yr hwn a wnaethoſt ym 34C 
ar ddaiay, ar mor, ac oll fvdd yaddynr: al p 
nen da 
w pethau 
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J :5 Yrkwn trwy yr Yſpryd glan yngenan dy 
$35 Dafydd a ddywedaiſt, Pa ham y terſycodd y 
xloedd,ac y bwriadodd y bobloedd bethau 


[— - 


ter ! , 
hi 25 Brenhinoedd y ddaiar a ſafaſant i fynu, a'r 
a wodracrhwyr a ymgaſclaſant ynghyd;yn erbyn 
hr Arplwyddiac yn erbyn et Griſt ef. 

27 Canys mewn gwirionedd, yn y ddinas hon 
Ir ymgynhullodd yn erbyn dy Sanct Fab Ieſu, yr 
Þvn a enneiniaiſt 1;zHerod a Thontius Philar, gyd *' 
$i Cenhed!oedd,a phobl Ifracl : 

{ 28 I wneuthur pa bethan bynnag a ragluniodd 
ly law a'th gyngor dizeu gwneurhur. 

29 Ac yn awr, Arglwydd, edrych ar cu bygy- 
a Shion Irwy, a chanjadhi ith wetſion dracthu dy 
ar di gyd a phob hyfder : 

30 Trwy eſtyn o honot dy law 1 iachinac fel 
gmreler arwyddion a rhyfeddodaugrrwy enw dy 
Mandaidd Fab Iefu, 

i 31 Ac wedi iddynt weddio , fglwyd y lle yr 
teddynt wedi ymgynnull ynddo, a hwy a lanwyd 
or Yſpryd plan; a bwy a lefaraſant air Duw 
Mn hyderus, 
32 A lliaws y rhai a predaſent ved o vn galons 
vn enaid, ac ni dywedodd neb o honynt, fod 
gF\imar a feddei, yn eiddo ei hunan cithr yr oedd 
Enddynrt bob peth yn gyfiredin. 
8 33 AT Apoſtolion, trwy nerth mawr, a rodda-» 
ant dyſtiolaeth o adgy ſo:liad yr Arglwydd Icſu y 
pras maivr oedd arnynt hwy oll. 

34 Canys nid oedd vn anghenus yn eu plich 
Wy, Oblegid cynnifer ac oedd berchen riroedd 
1 dai, au gwerthaſant, ac a ddygaſant werth y 
rthau a werthaſid, | 35 Ac 


410 AQau'r 4poſtolion: Pen. V, 75M 
35 Acai goſodafant with draed yr # 
on : a rhannwyd i bob-yn megls yr 0&dd ſra 
2rno. wele C 
35 A Toſephyyr hwn a oyfenwid Barnaby aWs, 
yr Apoſtolion, (yr hyn 0't gyheithu yw, mibgh , ** 
ddanwch) vn Lehad) ac yn-Cypriad o gened th ac; 
37 A thir ganddo, a't gwerthoddaac a diy I MEW! 
arlan ac ai golodes with dra-d yr Apoſtoling, wALy 


PEN. V. pwr. 
Ithr rhy w Vrs 21env Ananias, g) 'd 2 Sapph ya 
et wra'p, a wertho{ld dirs banb c 


2 Ac a ddarn-guddiodd berh or gwen 1? 
wraig hefyd or gyirinach, ac a ddugryw ay 
ac ai golododd wrth draed yr Apoſolion, Sn 

3 Eithr Petr a ddywedodd, Ananias , pa 0c 
y Hanwodd Saran dy galon di , i ddywedyd a, '3 


wydd wrth yr Yſpryd gliny ac i dda ihwyn 
peth o werth y tir ? I4 . 

4 Ira ydoedd yn aross onid i ti yr odd arglw\ 
aros ? ac wedi et werthuy onid oedd yn dy i 
ant di ? pa ham y goſodaiit y perth hyn ynd bj yr 


lon? ni ddywedailt di gehwydd wrth ddyinſſ0r 1" 


nid with Dduw. 'bio, 
5 Ae Ananias pan glybu y geiriau hyny 1 - 
rhiodd i lawrz aca drengodd : a dacth ofn 1 cy de 
ar bawb a glybu y perhau hyn. —_ 
6 Argwyrieuainge a gyfodaſanty ac aig} 0? 
meraſant efzac a'i dygafant allan ac a i clad: , i &s 
7 Au wegis ypaid tair awr, ai wraignly © 
wytod y peth a wnaethid, a ddaeth i mewn "3 
8 APhetra artebodd iddi, dywer ti i mh , 
cymmaint y gwerthaſoch chwi y tir? H -Yy 


ddywedodd, ie, er cymmaint, 
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- AThetr a ddywedod wcrhi » Þa ham y' 
etunaſoch i demprio Yipryd yr Arglwydd ? 
F yele draed y thai a gladdalant dy vir diwnh y 
dws,a hwy a th ddygant ditheu allan. 

10 Ac yn y nan hi a ſyrthiodd with ei draed 
& ac a drengodd : a'r gwyr ieuainge wedi dyfod 
TJ imewn, a1 cawſant hi yn farw, ac wedi iddynr ei 
Gwyn hi allans hwy a't claddafant hi yn ymyl ei 
VT. 

vi 11 Abn ofn mawr ar yr holl Eglwys, ac ar 
bavb oll a glybu y perhau hyn. 

'S 12 Arhryy ddwylaw yr Apoſtolion y pwnaed 

A rvyddiona rhyfeddodau Ilawer, ym-mhlith y 

*Jtobl, (ac yr ocduynr o!l yn gytrin ym-mhorth 

N $0:0m;0n- | 

JS 13 Eithrni feiddiei neb o'r [leill ywgyflyllm 

ad {hwynt, end y bobl oedd yn eu mawrhan. 

"| 14 Achwanegwyd attynt rai yn credn yn yr 

Arglwydd, iliaws o wyr a gwragedd hefyd-,) 

i 15 Hydoni ddygent y rhai cleifion allan ar 
byd yr heolyddza'u poſod ar welyau a glythansfel 

orhyn lleiaf y cyſcodei cyſcod Petr, pan Cddelei 

hetbiey rai o-honynr. 

16 Alliaws a ddaeth hefyd ynghyd, o'r dina« 
ſoced Oo amgy Ich Teruſalemygan ddwyn rhai clei- 
ton,a rhai a dral{odid gan yſprydion aflan y rhai 
ajachawyd oll, 

17 Ar Arck-offeiriad a gyſododdaa'r holl rat 
&dd gydag ef (yr hon yw herefi y Saduczaid) a 
lanwyd o gynfigen. 

18 Aca dcodafant eu dwylo ar yr Apoſtolion, 
«21 rhoeſant yn y carchar cyffredin. 

19 Eithr Angel yr Arglwydd o hyd nos, 4 4- 

gorodd 
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gorodd ddryſau y carchar,a'u dig hwynt a 
ac a ddywedodd, Y 

20 Ewch, ieiwch a !Ieferwch yn y Dem 
y bobl, holl eirian y fuchedd hon. 'v 

21 A phan pglywſant, hwy a acthant yn 
ir Deml, ac a athrawiaethaſant : eithr 
Arch-offeiriad a'r rhai oedd gyd ag ef, ac a 
ſant ynghyd y Cyngor, a holl Henuriaid pl 
Irael;ac a ddanſonafant i'r carchagziw mo 
[ ger bron. | 

22 AT ſwyddopion pan ddaerhant, ni” 
ſant hwynr yn y charchar , eithr hwy a ddy 
laſant, ac a fy nepaſant, | 

23 Gan ddy wedy d; yn Wir ni a _ 
char wedi ei gau or fath ficcraf, ar ceic 
ſefyll allan o flaen y dryſauzeithr pan 20K 
ni chawſfom neb i mewn. 

24 A phanglybu yr Arch-offeiriad, a bl 
y Deml, a'r Otteiriaid pennaf yr ymadt 
hyn,ammau a wnacthant yn eu cylch hwy 
ddoe o hyn. , 

25 Yna y daeth vn ac a fynegodd iddyr 
ddywedyCc,wele y mae y gwyr a ddodaſod 
yngharchar, yn ſefyll yn y Deml, ac yn « 

y bobl. | 
25 Yni y blaenor gyd 3 i'r ſwyddogion; 
ac a'u dug hwy heb drais : (oblegid yr edt 
nynt ofn y bob!, rhag eu ilabyddio.) 

27 Ac wedien dwyn, hwy au goſodah 
fam y Cyngor, ar Arch-oticiriad a of) 
iddynt; 

28 Gan ddywedyds oni orchymyn 
gan orchymmyn i chwi na achuevicutel T 


a 
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hum? ac wele, chwi a nakch Jeruſalem 
-qarpilznr ya ac yr ydych yn ewyllyfio dwyn 

n oi wacd y 4fn hwa. 

F A Phetr, a'r Apoſtolion, 2 attebaſant, ac 2 © 

ern rhaid yw yfyddhau i Dduw ya fivy ©; 


Ju ein tadau ni a gyfododd i fynu 


a laddaſoch chwi, ac a groeſ-hoelia 


| 4 lien a dderchafodd Duw 3'i ddeheu-law, \ 


p, ac yn lachawdwry i i roddi edifeirwch > 


ſfrael, a maddanent pechodey 


ar An ni y {tin af of pethau hyn, ' 
Abryd gl Nba, yr bwn a roddes Duw i'r, 
= She: 
or g ſs a : 
at, ac a yWgynghoraſant am cu lladd bwyat. 
4 Eithr rhyw Phariſzad 2'i yp Gamaliel, - 
ro'r gyfraith, pannany gan yr hol! bobl, a 
Xdodd i fynu yn y Cyngor, ac a archodd yrew 
Apoſtolion allaa dros ennyd fechan ; 


af 35 Ac a ddywedodd wrthynt,Ha-wyr, © Iſrael 


ag 


wch arnoch eich hunain, pa berth yr ydych 
ar et wneuthur am y dynion hyn. 
$55 Canys o flaen y dyddiau hyn, :cyfododd 
udas i fynu, gan ddywedyd, ci f0d ef yn chyw 
thyr hwn y glynodd rhifedi o wyr,ynghyich 
cant, yr hwn a laddwyd, a chynnifer oll a , 


odhafanc iddo a-waſcarwyd, ac a wnaed yn 


by 


aim, 


437 Yo 61 hwn y cyfododd Iudas y Galilzad, ya 


. 


1 


liar ydreth, ac efe a drodd bobl lawer ar ei 
K ynef hefyd CE__ am dano, Some 
T 
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fer oll a vfyddhaſant iddo a w 

33 Ac yr awron,.meddaf i chwi, ci 
with y dynion hyn, a gadewch idd 
os o ddynion y mae y cyngor ren 
hon, fe addiddymmir : . = 

39 Eithr os o Dduw y mae, ni. ellwel 
ddiddymmuz rhag eich cael yn ymladd yn, 
Duw- 

40 A chytuno ag ef a wacthant; 
iddynt alw yr Apoſtolion attynt, a'u c 
orc ymmynnaſant iddynt na lefarent- ya 
Jeſu, ac a'u gallyngaſant ymmaith,  - © 

41 A bwy a acthant allan o.olwg y© 
Uawen, am eu cyfrif hwynt yn —— 
ammatcch o achos ei enw ef. 

42 A pheunydd yn y Deml,ac 0 dy id) | 
diaſant 4 dyſcu, a 44 "8 Jeſa Griſt.%; 

PL N. V I, is! | 
AE yn y dyddiay .hynny , a'r diſcyb 
amlhau, bu grwgnach gan y Groe 
erbyn yr. Hebrzaid, am ddirmygu ell 
gedd gweddwon hwy, yn y weinidogaet 
ddol. 

2 Yna'r.denddeg a alwaſant We 
ddiſcyblion, aC a ddywedaſant : nid ywg 
i ni adel gair Duw, a gwaſanacchn byrdda 

3 Am hynny frodyr, edrychwch yo 
am ſeithwyr da eu gair, yn llawn o'r Yipt 
a doethineh, y rhai a ofodom ar hyn o £ 

4 Eichr nyni a barhawn mewn þ 
gweinidogacth y gair. : 

s Abodioniu'r ymadrodd 24h yrl D 
a hy a etholatant Stephan, gwr llawn as 


Y 


Y ) 
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S: Ypryd glan, a Philip, a Phrochorus, a Nica- 
Wl, a Thimon, a Pharmenas, a Nicholas, proſelyr -} 
WS intiochia : - | 4 
ay; Y chai a ofodaſant hwy ger bron yr 'Apoſto- * 
Me, ac wedi iddynt weddio, ivy a ddoda ten © 
lo arnynt hwy. 3 
= ' A gair Duw a gynnyddodd, a rhifedi y diſs 7 

lion yn Teruſalem a amlhaodd yn ddirfawr, a 

fawr o'r offeiriaid a vfyddhaſant i'r flydd. - 


= Eithr Scephan yn llawn fiydd,” a-nerth, a - 3 
xeth ryfeddodau , ac arwyddion ym-mhlith y © * 


| yna y cyfodes rhai o'r Synagog a elwir eiddo 
dertiniaid, a'r Cyreniaid, a'r Alexandriaid, a'r 
vGilicia, ac o Afia, gan ymddadlewag Ste- 


lo Ac ni allent wrthwynebu y doethineba'r 

md, drwy yr hwn yr oedd efe yn llefarn. 

| Yna y goſodafant wyr i ddywedyd, nyni a'i 
dm ef yn dywedyd geiriau cablaidd yn er- 

Moſes a Daw. 

A bwy a gynhyrfafant y bobl, a'c henuri- 

Ir Scrifennyddion, a chan ddyfod arno, a'i 

tr Gynghorfa. | 

3 Acaofodafant gau dyſtion, y rhai a ddywe« 
:nid yw y dyn hwn yn peidio 4 dywedyd 
Iriau, ya erbyn y lee ſanRaidd hwn a'r gy- 


'Canys nyni a't elywſom ef yn dywedyd , y 
ITwiei yr Jeſu hwi © Nazareth y lle ymma, ac 
idiei efe y defodau a draddododd Moſes 


=; Ac fel yr oedd yr oll rai a eiſteddent yn y 
; R 2 Cyngor 
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Cyngor yn dal ſuv arno, hwy a welent & 
ef, fel wyned Angel. ? 
P E N., VI L 48 
Ya y dywedcdd yr Arch-offeiriad, | 
| y pethau hyn felly ? ns 
2 Yntefa dywedodd ; Ha- -wyr, ddyr4 
gwrandewch , Duw y gpgoniant a ym ndda 
in tid Abraham, pan efe ym Meſopan®” 
eyniddo dr o yn Charran 3 = 
3 Aca ddywedodd wrtho;D6s allen ng $a" 
ac 5ddi with yrs dylwyth, a thyred i'r LE 
goſwyf i th «th 
4 Ynay daeth cfe allan o dir y Calc 
preſſwyliodd yn Charran : ac oddi yno 
ci did, efe a'i ſymmudodd ef i'r cir yr 
hwn yr ydych chwi yn pr PnIny yr oo 
s AC niroes iddo eti 
led rroed, ac efe a raoyy 67 JC 
feddiannu, ac i'w hid yn ei ol, p 
plentyn iddo. 
6 A Duw a lefarodd fel hya, Dy hid 
ymdeithydd mewn gwlad ddieithr, aly 
thivant ef, ac a'i drygant, bedwar ca! 
7 Eichr y gened! yr hon a waſanget 
2 farna ft, medd Duw, ac wedi hynny yj 
Ac am owaſanacthant i iyn yy lle hwn. 
8 Acefe a roddes iddo gyfammoc 
diad ; fe elly [ Abraham ] a ry | 
enwaed arno yr wythfed dydd : ac 
hedlodd Iacob, ac Iacob a genhedlodd' 
Patriarch. : F 
9 A'r Patrieirch gan figennu a vl 
Joſeph i'r Aipht : ond yc CM Bos pyG: 
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"1 Aca'i hachubodd ef o'i holl orthrymderan; © 
x a foes iddo hawddgarwch a doethineb, yagen | 
xx Pharao brenin yr Aipht:ac efe a'i goſododd ef ? 
n Iywodraethwr ar yr Aipht, gc ar et holl dy. 

01 Ac fe ddaeth newyn dros holl dir yr Aiphr, ©; 

Chanaan , a gorthrymder mawr, a'n tadau ni © 

want lyniacth. 

"12 Ond pan glyba Tacob f6d yd yn yr Aipht, - 
a anfonodd ei a tadau ni _ ya gyntaf. ; 

11; Arail waith yr adhabuwyd I an ei» 

hdyr » a chened! Joſeph a aeth = gl [ 


IgYua yr anfonodd loſeph ac a gyrchodd ej dad 
b,a"! holl gened!, pymthec enaid a thrugaia. 
3 Felly yr aeth Lacob i wared i'r Aiphr, aca 
ary, efe a'n tadan hefyd. 
16 A hwy a ſynamudwyd i Sichem, ac a ddod- 
ym y bedd a brynaſei Abraham er aria» gan 
won Emor [ tid |] Sichem. 
17 A phan neſaodd az.ſer yr addewid, yr hwn: 
agaſet Duw i Abraham,y bobl a gynnyddodd, 
damhiodd yn yr Aiphr, 
18 Hyd oni chyfododd brenin arall, yr hwn 
Kadwaeni mo Toſeph. | 
Is Hwn a fu adichellgar wrth ein cenedl ni, ac 
dirygodd ein tadav, gan beri iddynt fwrw allan 
plant, fel na heppilient. 
:20 Ar yr hwn amſer y ganwyd Moſes, ac efe 
Aa i Dduw, ac a fagwyd di mis yn-nhy 


21 Ac wedi ei fwrw ef allan, merch Pharao a'ti 
Jlodes ef i fynu, ac a'i maggdd ef yn fab iddi ei 
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22 A Moſes oedd ddyſcedig yn holl. 
neb yr Aiphrtiaid, ac oedd nerthol mewnge 
ac mewn gweithredoedd. hy” 

23 A phan oedd efe yn lawn Idenge 
wydd oed, dacth iw galon ef ymweled. 7! 

. plant yr Iſrael. 
'_ 24 A phanweloddefe vn yn cael cam, & 
hamediffyanodd ef, ag a ddialodd gamyr 
orchrymmid, pan daro yr Aiphtyr. 7 

25 AC efe a dybiodd fad ei frodyr yn [ 
fod Duw yn rhoddi iechydwriaeth iddyntt 
law ef, eichr hwynt hwy ni ddeallaſant. 

26 A'r dydd neſaf yr ymddangoſodd efei 
a hwy yn ymrafaclio, ac a't hannogodd | 
heddychu, gan ddywedyd, ha-wyr, brod 
chwi, pa ham y gwnewch gam#'i gilydd. 

27 Ond yr hwn oedd yn emncoikg/l 
gy T:mydog,ai cilgwchiodd ef, gan ddywedy 

a'th olododd di yn Ilywodraethvr ac yuh 
arnom ni. 
' 28 Aleddidif,y modd y —— yr ah 
ddoe.? 

29 A Moſes a floawdd ar y a hwn, 

- ddicithr yn nhir Madian, lle y cenhedk 
ddau o feibion. 

30 Ac wedi cyflawni deugain mhlyr 
ymddangoſodd iddo, yn anialwch myoydd 
Angel yr Arglwydd,mewn fflam din mewnp 

31 A Moſes pan welodd, a fu ryfedd 
y golwg, a phan neffaodd pt, dacth i 
Arglwydd atto, gaz ddywedyd, | 

32 Myfi yw Duw dy dadav, Dvw Abral 
Duw Ifaac,a Daw Iacob. A Moſes wedi my 
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ymncdig, ni feiddiai yſtyried. P 
q Ym y dywedodd yr Arglwydd wrtho, 

mod dy eſcidiau oddi am dy draed, canys y lle 

myn ſefyll ynddo, ſydd dir ſandtaidd. 

iu Gan weled y gwelais ddryg-fyd fy mhobl, 
Sify yo yr Aiphr, ac mi a glywais eu griddfan, 
1ddeſcynnais iw gwared hwy 3 Ac yn awr ty- 
wi a'ch anfonaf di i'r Aiphr. 
4s Y-Moſes ymma, yr hwn a wrthodaſant 
-gan ddywedyd, Pwy a'th ofododd di yn lly- 
hethwr, ac yn farnwr, hwn a anfonodd Duw 
Iywydd, ac'yn waredwr, trwy law yr Angel, yr 
aymddangoſodd iddo yn y berth. 

5 Hwn a'u harweiniodd hwynce allan, gan 
mhur rhyfeddodau ac arwyddion, yn yhic yr * 
k, ac ya y m6r c6ch, ac yn y diffaethwch, 

lagzin mhlynedd. EOS. 

F Hwn yw'r Moſes a ddywedodd i feibion 

i Prophwyd a gyfyd yr Arglwydd eich Duw 

b#, o'ch brodyr, fel myfi, arno ef y gwrande- 


Q il 


# Awnywefe a fu yn yr Eglwys. yo y diffa- 
th, gyd a'r Angel a ymddiddanodd ag ef ym 
S1ydd Sina, ac I'n tadau ni, yr hwn a dderbyni- 
lywadroddion bywiol iw rhoddi 1ni. 
p Yr hwn ni fynnei cin tadau fod yn vfydd 
0, eithr cilgwthiaſant ef, a throeſant yn en ca- 
W1r Aipht, 
{ Gan ddywedyd wrth Aaron, Gwna I ni 
Wau i'n blaenori, oblegid y Moſes ymma, yr 
l2n dig ni allan odir yr Aipht, ni wyddom 
beth a ddigwyddodd iddo. 
{A hwy a wnaethant 16 yn y dyddian hynny, 
R 4 ae .- 


420 Aﬀtawr Apoſtolion, Pen. Wl 
| acaoffrymmaſant aberth i'r eulyn, aca ymily 
haſant yngweithredoedd en dwylo ei him4? 
| 42 Yna y trodd Duw, ac a'u rho ies. 
| fynu i waſanaerhu llu y nef, fel y mae ynſg 
| nedic yn llyfr y Prophwydi : A offryme 
| mi laddedigion ac aberthan, ddeugain mhly 
' yn yr anialwch, chwi ty Iſrael? > 2» 
43 A chwi a gymmeraſoch babell N 
feren eich Duw Remphan, 1luniau y rhaia 
thoch iw haddoli, minaeu a'ch ſymmudafc 
hwnt i Babilon. : þ 
44 Tabernacl y dyſtiolaeth oedd ym 
radau yn yr anialwch, fel y gorchymyn 
hwn a ddywedei wrth Moſes, am ei wr 
yn 0l y portreiad a welſei. - -F 
4s Yr hwn a ddarfu i'n tadau ni ei gyny 
a'; ddwyn i niewn gyd ag Jeſo i bercher 
y cenhedloedd, y rhai a yrrodd Duw allans 
ein tadau, hyd yn nyddiau Dafydd 3 . 
WET 46 Yr hwn a gafodd ﬀfafor ger bron Day 
WWE ddymunodd gael tabernacl i Dduw lacobs? 
[oi 47 Eithr Solomon a adeiladodd dy iddgi 
48 Ond nid yw.y Goruchaf yn triga! 
temlan o waith dwylo, fel y mae y Propt 
dywedyd, "bs 1 
49 Y nef[ yw |] fy ngorſedd-fainge, a'ti 
yw troed-fainge fy nhraed. Pa dy a ac 
i mi, medd yr Arglwydd, neu pa I $a” 
gorphwysfa i. 4343 
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50 Ond fy Ilaw i a wnaeth hya ol? 4 

$1 Chwi rat gwar-galed, a dienwaedeapt 
ON, -ac © gluftiau, yr ydych chwi yn wal 
gwrthwynebu yc Yſpryd glin, megis eichi 
elly chwithau. * 


' Atavr Apoſtolion. Pen. VII. 4207 

$2 Pa vn o'r Prophwydi ni ddarfy i'ch tadag' 
dwi ci erlid ? a hwy a laddaſant y rhai oedd yn 
kefynegi dy fodiad y Cyfiawn, i'r hwn yr awron 
buoch chwi fradwyc a lofruddion. 

53 Y phai a dderbyniaſoch y gyfraith drwy 
fefaid angelion, ac ni's cadwaſoch. 

$4 & phan glywſant hwy y pethav hyn, hwy a. 
ffommaſanr yn -eu calonnay, ac a yſcyrnygaſant* * 

hnnedd arno» - = 

8 Ac efe yn gyflawn o'r yſpryd glan, a edry- 
chodd yo ddyfal to a'r nef; ac a welodd vugoniant - 
de, a'r Jeſu yn ſefyll ar ddehen-law Ddow. 
"$6 Ac efe a ddywedodd ; wele, mi a welaf y * 
iefoedd yn- agored ,*a Mab y dyn yn ciftedd a'r--7 
Wheu- law Dduw. | 
$7 Yna y gwaeddaſant i llef vchel, ac a gaca- : * 

teu cluſtizu, ac a rothraſant yn vofryd arno. 

143 Aca't bwriaſant allan o'r ddinas, ac 4'i 1]1- 
yddiaſant, a'r tyſtion a ddodaſant cu dillad with ** 
I dyn ieuangc a elwid Saul. 

69 A hwy a labyddiaſant Stephan, ac efe yn . 
gl a'r Dduw, ac.yn dywedyd, Arglwydd Jeſu - ? 
- 60 Ac te « — EY ar ei liniau, aca lefodd 

Hllef vchel, Arglwydd na ddod y pechod hyn ya. 
ye herbyn, Ac wedi iddo- ddywedyd hya, efca. : - 
v* A $avl cedd yn cyttano iw ladd ef. Abuyny 
v< dyddiau hynny er lid mawr a'r yr Eg.wys 0- 


4d vn Jerafalem 3 a phawb a waſcarwyd ar hyd 
Ee v:ldjdd ludza a Samaria, ond yr Apoſto'iun. 
=: A gwyr bucheddol a ddygaſaar — 
If R 5 A IW 4 


432:  Afau'r Apoſtolion. Pen; 


| iw gladdu, '] ac a wnaethant alat«2 
_eano ef. __ 
3 Eithr Saul. cedd yn anrheirhio yr 
gan ſyned i mew i bob ty, a Iuſcoallany 
gwragedd, efe a'u rhoddes yngharchar. »q 
4 A'r rhai a waſcaralid, a dramwyalant 
bregetha y gair. | 
$ Yna Philipa aeth i wared i ddinas 
| aea bregerhodd Griſt iddynt.. 
6 A'r bobl yn gyttin, a ddaliodd ar w_- 
a ddywedid -gan Phitip, wrth glywed 0/ 0 houyl 
gweled yr arwyddio.yr oedd efe yn ev gwnew 
7 Canys yſprydion aflan, gan lefain 3 lE 
a aethant allan o lawer a berchennogid ga 
a llawer yn gleifion o'r parlys, ac yn glothe 
chawyd. | 
8 _ yr oedd llawenydd mawr yn y'« 
honno, 
9 Eichr rhyw wr a'i enw Simon peddoi 
# yny ddinas, yn ſwyno, ac yn; hudo pobl Sa 
' gan ddywedyd ei | fod } ef; ci hin yank 
Mawr. 
10 Ar yr hwn yr cedd cw, o'r Neiafh 
mwyaf, yn gwrando, gan dywedyd, 


14 
7 . Duw yn hwn. 


It Ac yr oeddynt au coel arno, © he 
iddo dim o amſer ev hudo hwy a ſwynion. $ 

12 Eithr pan gredaſant i Philip, yn pref 
y pethau a berthynent i deyrnas Dduw, acll 
Jeſu Griſt, hwy a fedyddiwyd, yn wyr 
vragedd. 

12 A Simon yntef heſyd a == ac. 
"; ſ#dyddio , a lynodd wrth Philip ; 


1. Adoflolion. Pen. VIIT - 5» 
| 3 © SORE, ETIYIR | ” ” 
; #rth weled yr arwyddion, a'r nerthoedd** 
ion a wneid. | : 


uv A phan glybu yr Apoſtolion yn Jeruſalem, -. * 
byn o Samaria air Duw, hwy a anfonalant-* 


mt Petr ac Toane N 
is Y chai wedi en dyfod i- wared, a weddia-: © 


droſtynt, ar iddynt dderbyn yr Yſpryd glan. * 

15 Ganys etro nid oedd efe wedi Atl a-nab . 

koaynt, ond yr oeddynt yn vnic wedi eu bedy- 
yn enw yr Arglwydd Jeſu. - 

1 Yaa hwy a ddodaſant en dwylaw arnynt, a 
a dderbyniaſant y Yſpryd glan. 

8 4 phan welodd ' Simon mai trwy- ofodiad' * 
aw-yr Apoſtolion y rhoddid yr Yipryd glan, 
agynnygiodd iddynt arian. 

JF 19 Gan ddywedyd, rhoddwch i minneu hefyd- - 
Ka wdurdodd hon , fel ar bwy bygnacy goſod- . - 
"Iſfy nwylo, y derbynio fe yr Yipryd glan. 

%» Eichr Petr a ddywedodd wrtho, bydded - 
aian gyd i thi i ddeſtryw, am i tidybicd 

Weddiennir dawn Duw trwy arian. 

FJ :1 Nid oes i ti na rhan, na chyfran yn y-gorch- 

lbyn, canys nid yw dy galon di yn vajawn ger 

bo Duw. 

22 Edifarhi gan hyany am dy' ddrygioni hyn, 

peddia Dduw a faddcuir i ti feddyl-fryd dy 


as; Canys mi a'th welaf mewn buſt! chwerwder, 
oy newn chwymedigaeth anwiredd. 
@24 A Simon a attebodd ac a ddywedodd gwe- - 
IW'vch chwi drofoh at yr Arglwydd, fel na ddel 
arnaf o'r pethan a ddywedaſoch. 
25. Ac wedi iddynrt 'dyſtiolaerhu , Ilefara gair - 


VE 
YE L 


= 


424 + Air Apiftolion Pen.” 'F 
yr Arghwydd, hwy a ddychwelalant ie 
- ac a bregethaſant yr Efengyl yn llawe 
refi y Samariaid. ns” 
26 Ac Angel yr Arglwydd a lefarodi 
Philip, | Typ yd, Cyfor a d6s tua'rd 
flordd ſydd yn myned i wared © Jeruſalem 
yr.hon ſydd anghytannedd. -h 
27 Acefea gyfododd ac a acth, acwel 
Ethiopia, Eunuch galluog dan Candaceh 
nes yr Ethiopiaid, yr hwa oedd a'r ei hol 
hi, yr hwn a deaethei i Jeruſalem i addol 
28 Ac oedd yn dychwelyd, ac yn effi 
ei gerbyd, ac yn darllein y Prophwyd Efaigt 
29 A dywedodd yr Yſpryd wrth Philip 
yn nes, a glyn.wreh y cerbyd ymma. 4 
30 A Philip a redoddatto,,.ac a'i.clyby 
darllein y Prophwyd Efaias 3 ac a ddywed 
wyrt ti yndeall y pethau yr wyt yn eu darlley 
31 Acefe a ddywedodd,pa fodd y gallah 
eithr i ryw vn. fy nghyfarwyddo.ji. Ac efea 
munoddar Philip ddyfod i fynu, ac eiſted 
ag Cf. x 
hw A'r lle o'r Scrythar yr oedd efe.yaj 
llein, oedd hw, fel dafad i'c.lladdfa-yran 
wyd ef,ac fel.oen ger bron ei gneifiwr ya fi 
nid agorodd efe ci enay. E 
33 Yn <i oftyngiad, ei fary efadyns 
maith,cithr py a draetha ei genhedlacthe 
Tegid dygir ei fywyd ef oddi ar y ddaiar- 
34 A'r Efnuch a attebodd Philip, aca: 
dodd, Artolwg.iti, am bwy y mae 'r Pro 
yn. ou hyn.! am danoei kfin, ai am 
arall ? 


"arr Apoftelion,” Pen, IX. 43% 
-45 A Philip a dd ei enau, ac a ddechreyd 
odd af yr Scrythur , aca bregethodd iddy: 


_ [0-1 I 
radi ©. 25 Ac fel yr oeddynt yn myned ar hyd 'y 

.<& ford bo edhiabor ens os bx - 
lei iddywedodd, wele ddwfr, beth fyddyn Luddia 

hmedyddio? FEES: * 

37 A Philip a ddywedodd, os wyti yn credg.! 

A hol alon, fea ellir. Ac efe a attebodd ac a*® 

Wyvedodd', Yr wyf yn credu fod Jeſu Grift yn: 

fb Dow þ 


+ $ Acefe a orchymynnodd ſefyll' o'r cerbyd,4 
her i wared ill dan i'r” dwfr , Prat a'r © 
Iuch, ac efe a'i bedyddiodd ef. . 4 
29 A phan ddaethant i fynn o'r dwfr, Yſpryd : 
ow a gippiodd Philip ymmaith, ac ai * 
r Efanch ef mwyach. Ac efe a acth yr © 
tyd ei ffordd ei hun yn llawen» . 
40 Eithr Philip.a gaed yn Azotus ; a chan ® 
: cle damvy,. cfe a efangylodd ym mhdb dinas, hyd + 
any cu! ddaeth efe 1.Czſarea- 3 
. PL N IN - & 
ynu A Sal etto yn chwytha bygythiau a chela- 7? 
nedd,ya erbyn diſcyblion yr Arglwydd a aeth © 
ar Archofferiad, 4 
2 Ac a ddeiſyfodd ganddo lythyran i Dda» © 
maſcas, at y Synagogay, fel.os cai efe neb'o'r 
lard [ hon, ] na gwyr, na gwraged], y gallei eſe * 
e dwyn hwy yn chwym i Jeruſalem. 
+ Ac fel yr oedd efe yn ymdaith, bu iddo ddy- 
ll] 


yn agos i Ddamaſcus ac yn ddiſymmwtk Ile- ** 
cchodd o'r amgy!ch oleuni o'r nef. 


Ty 4 Accte a ſyrthiodd ar y ddaiar, ac a glybu lais 4 
| | yn 


426 ATGaur Apoſtulion, "an Go 
yn dywedyd wrtho, Saul, Sau), pa ham Jr vu! : 
fy crlid i. \ © 
5s Yntef a ddywedodd, pwy wyt ti, Argloydlt 4 
A'r Arglwydd a ddywedodd ; Myfi. yw Tel $4 1 
hwa yr wyr ti yn ei erlid. Caled yw i ti winger 
# erbyn y ſwmbylau. 6: "42 
' 6 Ynten gan grynu, . ac a braw arno, a> 
dodd, Arglwydd,beth a fynni di i mi ei wneuthi 
A't Arglwydd | a ddywedndd } wrtho, Cyfa 
& dos i'r ddinas, ac fe a ddywedir i ti pa Yet 
raid i ti ei wneuthur. | 
7 Ar gwyr oedd yn cyd teithio ag &; afi 
ſant yn fiid,gan glywed y llais, ac heb weled n& 
8 A Saul a gyfododd oddi ar y ddaiar : apt 
agorwyd ei lygaid , ni weilei efe nth : eitht4 
a'i tywyſaſant ef erbyn ei law, ac a'i dygaſantel 
mewn i Ddamaſcus. | 
|. 9 Acefea fu dridiau heb weled, ac ni waaelihn 
i na bwyta, vac yfed. 
Wt Io Ac yr oedd rhyw ddiſcybl yn Damaſcus, # 
Fm enw Ananias A'r Arglwydd a ddywedodd wil 
A ef mewn gweledigaeth ; Ananias. Yntef a ddywes 
887} dodd, wele fi, Arglwydd. Y 
TV 11 A'r Arglwydd | a dywedodd ]wrtho, Cyk 
WIT a dos i'r heol a elwir Vniawn,a chais yn nhy Tuds 
RIF) va a'i enw Saul, o Tharſus : canys wele y mae 
WEIR gweddio. | 
(WIRE. 12 Acef a welodd mewn gweledigaeth; v1 
ERIE enw Ananias yn dyfod i mewn, ac yn dodi ei 


- 
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IEEE arno, fel y gwelei eilwaith. £ 
(REI 2.3 Yn: yr attebodd Ananias, O Arglwydd, 
WRITE! a glywais gan lawer am y gwr hwn, faint o ddif 
WINE gau a waacth efe 1th Sainct di yn Jeruſalem : pr 

Wil 24. 


ol 


14 Ac ymma y mae o awdardod oddi - 
<yr Arch: offeiciaid, 1 rwymo.pawb fy'n galw ? 


jy ny dh, | 
1s A dywedodd 'yr Arglwydd wrtho : dos * 
hi on y mac hwy yn lleftr etholedic i 
i ddwyn fy enw ger bron cenhedloedd, a. = 
inoedd, a phlant Iſrael. 5 
16-Canys myfi a ddangoſaf. iddo pa bethau en: 3 
nt fydd raid iddo ef eu dioddef, er- mwyn fy ' -2 
vw 1. yt 
17 Ac Ananias a acth ymmaith; ac a acth' i-# 
1irty, ac wedi dodi ei ddwylo arno, efe a "7 
redodd,Y brawd Saul, yr Arglwydd a'm han- /** 
di,.C Jeſu yr hwn a ymddangoſodd i ti ar | 
dd y dacthoſt ) fel y gwelych drachefa, ac 7 
err Yſpryd glin. 
TJ 18 Ac yn ebrwydd y ſyrthiodd oddiwrth: ei 
nd ef, megis cenn, ac<fe a gafodd ei olwg yn 
by nan 3 ac ete a gytododdyac a fedyddiwyd. 
cus, aff 19 Ac wedi iddo gymmeryd bwyd,: efe a gryf- 
rdoodd. A bu Saul gyd 2'r diſcyblion oedd yn Da- 
aywenuſcus, dalm o ddyddiau. 
JF 20 Ac yn ebrwydd yn y Syragogan, efe a bre- 
C hodd Griſt, mai efe yw Mab Duw. 
ludaf} 21 A phawb a'r a'i clybu ef, a ſynnaſant aca. 
nae WEoywedaſant, Ond hwn yw 'r vn oedd yndifetha 
JJ" [erufalem, y rhai a alwent ar yr enw.hwn, ac a 
v1 Wheth ymma er mwyn hyn, fel y dygei hwynt ya 
yn at yr Arch offeiriaid ? 
oF 22 Eichr Savl a gynnyddodd fwy-fwy © nerth, 
id; ape 2 orchfypodd yr Iddewen oedd yn prefwy- 
van yn i gan gadarnhay, mai hwn yw 'r- 


4 46- | 23- AC: 
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23 Ac wedi cyflawni lawer o dd 
| ymgynghorodd yr Iddewon, iw ladd 
24 Eithr eu cyd-fwriad hwy a r\ 

» Saul, a hwy a ddiſgwiliaſanty pytth ddyd& 

iw ladd cf. : w 
25 Yna y diſcyblion a'i cymmeraſante 
n6s, aca'i gollyngaſanc i wared dros'$ 
mewn baſced, = | 

26 ASaul, wedi ei ddyfod i leruſalemgnv 
fiodd ymwaſcu a'r diſcyblion, ac yr oo ol ® 
ei ofni ef, heb gredu ei fod efe yn ddifcybl; 

27 Eithr Barnabas a'i cymmerodd ef; 
dug at yr Apoſtolion, ac a fynegodd- ide 
fodd y gwelici efe yr Arglwydd atyf 
ymddiddan o honaw ag ef, ac mor hy aft 
yn Damaſcus, yn enw yr Jeſu. | 

28 Ac yr oedd efe gyd a hwynt, ynt 
mewn, ac yn myned allan, yn Jeruſalem. 

29 Achan fod yn hy yn enw'r Arglwyd 
efe a lefarodd, ac a ymddadleuodd yne 
Groegiaid, a hwy a geifiaſant ei lladd ef. 

30 A'r brodyr pan wybuant, a'i dygaf 
wared i Czſarea, ac a'i hanfonaſant ef 
Tharſus. . 

31 Yna'r Eglwyfi drwy holl Indza,'#G 
a Samaria , a gawſant heddwch; ac a adeil 
a Chan rodio yn ofn.ys Arglwydd, ac-yn' 
weh yr Yſpryd glin, hwy a amlhawyd. : 3 

32 A bu, a Phetr yn tramwy drwy! 
[ wledy {d, |] iddo ddyf6d i wared at y Sait 
fyd, y rhai oedd yn trigo yn. Lyda. "lf 

33 Ac efe a gafodd yno ryw ddyna 
Aeneas, er ys wyth mlynedd yn gorwedd 
yr hyn oedd glifo'r parlys, 


: 
: 
« 


"Mi aer Apoftolion. Pen. 1X. 42g 3 
A Phetr a ddywedodd wrtho,. Aeneas, _ 

et Griſt yn dy iachau di, Cyfod a.chyweiria : 

yely, Ac efe a ary pup) yn 4. wah Z 

| ; Aphevd or yn prefſwylio yn Lyda, a 

Wy "+ ai gwelſant ef, ac a at yr 7 


46 7 yn yr cedd rhyw ddiſcybles, at -: 
Tabitha, | yr hon, os cyfieithir , a elwit 
yes, ) hon oedd yn llawn 0 weithredoedd day * 
\cluſenaty y rhai a wnaethei hi. 
7 A diguyddodd yn y yn y dyddiau hynny, ,adi\ | 
hd yn glaf, a marw 3 ac wedi iddygc ei golchi,' 2 
| aq. dd rp wr pr | 
c Qnherwy Lyda yn agos 1 n 
on a glywſant fod Petr | pP%s 
ddan vr atto ef, gun dit} nad oedeiddy- 
kd hyd attynt hwy. 
= 39 APhetra  afhodes, ac ec gd $ wyne 3 | 
144688 « vedi ei ddyfod a'i if I'D 
co » holl wrage a army} 
ynyl ef, ya wylo, ac yn periau, 
piioedd a wnaethe Dorcas, = hi gd» 


a 
n 


Ee EN et 


et liniau aber vera fad. Ain. i; 
uy ywedodd, Tabitha, C Ahia 
wel - Perr, hia : 

gododd ya ei 


a AC efe a roddodd ei law iddi,ac a'i cyfododd _ 


. Ac wedi galw y Sain&, a'r gwragedd 
n, efe a'i oofododd hi er bron yn fyw. 


oo Ac yſpys fu  droy hall oppa : a llawer & © 
gedafant yn yr Arglwy a 3 
43 ; 


430 Atltau'r Apoſtolion, Pen. WET 
43 A bu iddo aros yn Ioppa laer 0 
gyd ag vn Simon, Barcer. | 
P E N. X: 
Y® oedd rhyw wr yn Czſarea, a'r enw 
lius, Canwriad o'r fyddin a elwid yr Ita 
2 | Gwr |defofionol, ac yn ofni Duw, 
a'i holl dy, ac yn gwneuthur {lawer © el 
bob), ac yn gweddio Duw yn waſtadol. 
3 Efe a welodd mewn gweledigaeth yn 
ynghylch y nawfed awr o'r dydd, Angel Duwyy 
dyfod i mewn atto, ac yn dywedyd wrtho, Come 


lius. | ; (ate 
4 Acwedi iddo graffa arno, a myned yn ofa, } ."5 

efe a dywedodd, Beth ſydd, Arglwydd? ? ac eſe 1" *: 
 ddywedodd wrtho, Dy weddiau di, a'thelaſeng*J'” 8) 
a dderchafaſant yn goftadwriaeth ger brom Duwe 16 
s Acyn awr anfon wyr 1 loppa, a gyir 1 (er 
mon, yr hwn a gyfenwir Petr. Rt 
6 Y mae efe yn lleteua gyd ag vn Simon By 1 þ 
cer, ty 'r hwn fydd wrth mor: efe a aoywed i i Wh 


pa beth ſydd raid i ti ei wneuthur. 
7 A phan ymadawodd yr Angel oedd yn me 

_ ddiddau a Chornelius, efe a alwodd ar ddan oof = 
wyth ei dy,a milwr defofionol, o'r rhaj oedd ye Ji 


ros gyd ag ef. n 
$ Ac wedi iddo fynegi iddynt y cwbl, cfe i | 
hanfonodd hwynx i Ioppa. n 


9 Athrannoeth, fel yr oeddynt hwy _ h 
thio, ac yn nefſau at y ddinas Petr a aeth i fy 
y ty i weddio, ynghylch y chweched awr. 

Io Ac fe ddaeth arno newyn mawr, ac es: 
chwennychei gael bwyd, Ac a hwynt.yn pany 
iddo, fe ſyrthiodd arno lewyg« v 

11.Ac_ 


"A ev'r Apoſtolion, Pen. X. 431.3 

x | 11 Acefe a welei ynef yn agored, a rhyw leſtr 
mdeſcyn arno, fel llen-Iliain fawr, wedi rhwymo; 7 
« phedair congl, a'i gollwng i wared hyd y 
daiar 


12 Yn yr hon yr oedd pod rhyw bedwarcar- = 
won y ddaiar, a gwyllt-filod, ac ymlufciaid, ac © 
cediaid y nef. E. 
+1 13 A daeth llef atto ; Cyfot Petr, lladd, a-; 
I bvyra. ; 
wh - A Phetr a ddywedodd;nid felly, Arglwydd 3 * 
one ans ni fwyteais 1 erived ddim cyſtredin neu 77 


is. #15 A'r llef drachefa [ a ddywedodd } wrtho yr 
fe Jil waith 3 Y pethau a lanhaodd Duw , na alw di 2 
ena" J 1 gyffcedin. i 
7 15 A hyn a wnaed dair gwaith , ar lleſtta © 
$80 J derbyriwyd drachefn'i fynn i'r nef.. £ 
7 17 Ac fel yr oedd Petr ya ammay ynddo &i 
5 hin, beth oedd y weledigaeth a welſei : wele, y-- * 
if wyr a anfonaſid oddiwrth Cornelius, wedi ymo- 


fn am dy Simon,ceddynt yn ſefyll wrth y porth. 


m4 18-Ac wedi iddynt alw, hwy a ofynnaſant a 
yi- | «4d Simon, yr hwn a gyfenwid Petr, ya lleteua 
+ | 9. 

| "9 Acfelyr oedd Petr yn. meddwl am y wele- 


@ | *gzeth;dywedodd yr Yſpryd wrtho ; wele dry- 
| rn dy \ di, 4G _ 

{5 20 Am hynny, cy ſcyn, a d6s gyd 3 
: Iyynt, heb ammay dim, 0 herwydd myfi a'u han- 
# | fonais byyne. - = 
1 21 A Petr wedi deſcyn at y gwyr aanfonafid 
{| di with Cornelius atto, a ddywedodd, wele,. 

” | wfiyw yr hwn yr ydych chwi ya ei geifio; bech + 
yw 
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43 A bu iddo aros yn Ioppa lawer 0 "w_ i 
gyd ag vn Simon, Barcer. | 
P E N. X: -Y 

Y® oedd rhyw wr yn Czſarea, a'r enw Co 
lius, ++ o'r fyddin a elwid yr Ialaidd 

2 | Gwr | defofionol, ac yn ofni Duw, yngh 
a'i holl dy, ac yn gwneuthur {lawer © eluſer 
bob), ac yn gweddio Duw yn waſtadol.. - * 
- 3 Efe awelodd mewn gweledigaeth ya 
ynghylch y nawfed awr o'r dydd, Angel D 
_ i mewn atto, ac yn dywedyd wrtho, Con "ne 
ms 


4 Acwedi iddo graffa arno, a myned yn ofni, A 5 

efe a dywedodd, Beth ſydd, Arglwydd ? ac etf8J" 

| ddywedodd wrtho, Dy weddiau di, a'theloſengffY" 8! 

a dderchafaſant yn goftadwriaeth ger bil * 

s Acyn awr anfon wyr/1 loppa, a gyit (i 

mon, yr hwn a gyfenwir Pecr. _ wal 

6 Y mae efe yn lleteua gyd ag vn Simon Bye" - 
cer, ty 'r hwn fydd wrth mor: efe a Fw it 

pa beth ſydd raid i ti ei wneuthur, 1 We j 

7 A phan ymadawodd yr Angel oedd yn yt; S 


ddiddau 3 Chornelius, efe a alwodd ar ddan 0 of-” 
wyth ei dy,a milwr defofionol, o'r rhai oedd yur Mm 


ros gyd ag ef. n 
8 Ac wedi iddo fynegi iddynt y cwbl, cfe i | 
hanfonodd hwynr i Ioppa. N 


9 Athrannoeth, fel yr oeddynt hwy yn me ' 
thio, ac yn nefſau at y ddinas Petr a aeth i food; | 
y ty i weddio, ynghylch y chweched awr. Ny 
Io Ac fe ddaeth arro newyn mawr, ac ſet: 
chwennychei gael bwyd, Ac a hwynt yu paranil 
iddo, fe ſyrthiodd arno lewygs F 
11 a6. 


Oe 
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11 Acefe a welei y nef yn agored, a rhyw leſtr 7 
mndeſcyn arno, fel llen-Iliain fawr, wedi rhwymo;” 
 phedair congl, a'i gollwng i wared hyd y 
Waiar 


12 Ya yr hon yr oedd pod rhyw bedwarcar- Z 
won y ddaiar, a gwyllr-filod, ac ymlufciaid, ac © 
dediaid y ref. A 
iz A daeth llef atto ; Cyfot Petr, lladd, a; 


2F 
Ts 


eglut; Iwyta. 14 

ww. {| 14 A Phetr a ddywedodd;nid felly, Arglwydd 3 »Z 

ones Janys ni fwyteais i erived ddim cyttredin neu 7 
- 4 þ dan F Ke - 


kt ” A'r llef drachefe [ a ddywedodd Jwrtho yr b. 
fe Jil waich 3 Y pethau a lanhiodd Duw , na alw di 3 


ena $0 gyffcedin. | T3. 
ny 15 A byn a wnaed dair gwaith, @'r llefte a 7 


derbyriwyd drachefn i fynu Ir nef.. | 

7 17 Ac fel yr oedd Petr ya amman ynddo ei 3 
Bat Þ Nin, beth oedd y weledigaeth a welſei : wele, y- 

i tf wyr a anfonafid oddiwrth Cornelius, wedi ymo-- 

I \nam dy Simon,ceddynt yn ſefyll with y porth. 

m4 18 Ac wedi iddynt alw, hwy a ofynnaſant a 

yi- | odd Simon, yr hwn a gyfenwid Petr, ya llereua 


mo, 

*> | 19. Ac fel yr oedd Petr yn meddwl am y wele- © 

'@ | fgacth, dywedodd yr Yſpryd wrtho ; wele dry- + 

« | Yryndy geiteo di. _ $4 4 
5 20 Am hynny , cy ſcyn, a dds gyd a 

X hyynt, heb ammayu dim, 0 herwydd myfi a'u han» | 
# | fonais bwyne. | 


1 21 A Petr wedi deſcyn at y « mfonaki 2 
i oddi wrth Cornelius atto, a ddyw , wele,. 
, 


F 


tyfiyw yr hwn yr ydych chwi ya ei geifio z bech 
yw 
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yw yr achos y daeethoch o'i herwydd? - ' >; 
22 Hwythau a ddywedaſant, Cornelinsy 
wriad, gwr cyfiawn, ac yn ofni Duw, ac: 
iddo gan holl genedl yr 1ddewon, a ryby 
gan Angel ſan&aidd, i ddanfon am danatti 
ac | wranco geiriau geinit. be 
23 Am hynny efe a'u galwodd hwyntT 
ac a'u lletteuodd hwy. A thrannoeth yr aett 
ynmmaith gyd 3 hwy : a rhai o'r brodyr 6] 
acth gyd ag ef. Bo. 
24 A thrannoeth yr aethant i mewn 1 
rea, ac yr oedd Cornelius yn diſgwil amd 
ac: efe. a alvaſei ci geraint a'i anwyl gy 
ynghyd. al 
25 Acfel yr oedd Petr yn dyfod i mew 
_ nelius a gyfarfu ag ef, ac a ſyrthiodd 
dracd, ac a'i haddolodd ef. n 
26 Eithr Petr a'i cyfododd ef i fynn, gi 
wedyd ; Cyfod, Dyn wyf finneu hefyd. 
27 A- than ymddiddan ag ef, efe. a « 
i mewn, ac agafodd lawer wedi. ymgynnl 


ghyd. mw 
28 Acefe a ddywedodd wrthynt, Chia 
ddoch mai anghyfreithlawn yw i wr o Iddewii 
waſcuy, neu ddyfod at alltud : eithr Duw a a 
| "" i mi, naalwn neb yn gyftredin,nal 
aflan. i 
29. O ba herwydd, ie yn ddi-nig y dacill 
pan anfonwyd am danaf ; yr wyf gan hyuny 
gofyn am ba achos y danfonaſoch am danals 
| 30 A Chornelius a ddywedodd, Er ys pa 
diwrnod i'r awr hon [ o'r dydd, | yr oeddmn 
ymprydio, ac ar y nawfed awr yn gweddio 
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of : ac wele, ſafodd gwr ger fy mron mewn. 


"21 Ac a ddywedodd ; Cornelius, hag" 
veddi di,a'th eluſenau a ddaethant mewn 3 
& bron Duw. "1 
-22 Am hyany anfon i Ioppa,a galw'am Simon, 
bw a gytenwir Petr, y mae <cfe yn lleteua yn Þ 
F Simon Barcer, yaglann y m6r, yr hwn pan 
bebo artar a lefara wrehit. j 3 
*93 Am hynny yn ddioed myfi a anfonaisattat, ? 
ithia wnacthoſt yn dda ddyfod. Yr awron' gan” 
yr ym nioll yn breſcanol ger bran Dow, © 
th yr hell: bethau a orchymynawyd i ti 
—_ agorodd Petr ei ddyw | 
34 Ynayr etr ei enan, ac a ddywe- : 
ddd, Yr wyf yn deall mewn gwirionedd, nad 
yiyw Dow dderbyniwr wyneb. 4 
35 Ond ym-mh6b cenhedl, y neb fydd yn & 
ofni ef, ac yn gweithredu cyſawnder, ſydd gyms * 
aeradwy ganddo ef, | £ 
36 Y pair yr hwn a anfonodd [_Duw ]iblane 2 
7 Incl, gan bregerhu tangneddyf trwy Jeſu Griſt, > 
A317 <&yw Arglwydd pawb oll. 
= 37 Chwy-chwia wyddoch y gair a fa yn holl © 
Indza, gan ddechreu o Galilza, wedi y bedydd a _ 
thodd Ioan : - 
, 38 Y modd yr enciniodd Duw Jeſu o Naza» © 
4 th7'r Yſpryd glan+ ac & nerth, yr hwa a ger- 7? 
= ddodd o amgylch gan wneuthur daioni, ac jachau * 
pawb a'r oedd wedi ev gorthrymma gan ddiafol ; - 
JF Oblegid yr oedd Duw gyd ag ef, 
= 39 Aninnau ydym dyſtion o'r pethau oll a wna- 
, p.. yay 
| ee yngwlad yr Iddewon,ac yn letufale,yr hwn 
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a laddafant, ac a groeſ-hoeliaſant, ar bre Ty re 
40 Hwn a gyfododd Duw y trydydc 3 
a'i rhoddes of 'w wneuthur yn re bs 1 

41 Nid i'r bobl oll, eithr 'r tyſtion' 

o'r blaen gan Dduw,[ ſef ] i ni, y rhaiafy 
ac 2 yfaſom gyd ag ef,wedi ei ad- -gyfodi ef 

42 Acefe a orchymynnodd '1 ni breyt 
bobl oll, a thyſtiolaethu mai efe yw-'rh 
deiniwyd gan Dduw, yn farn-wr byw at 

43 I hyny mae 'rholl Brophwydi-"h 
tyſtiolaeth, y derbyn pawb a gredo y do 
ddevantipechodan, drwy ci enw ef.” | 

44 A Phetr etto yn lefaru y peiria yi 
thiodd yr Yſpryd glin ar bawb a oedd yd 
y gair. 
ry A'rrhai o'r enwacdiad a oeddynt yaa 

cynnifer ac a ddaethent gyd 3 Phetr, a 
| "am dywallt dawn yr Yſpryd glin ar ye 
' loedd hefyd. 
. 46 Canys yr oeddynt yn eu on 
llefaru i thafodau, ac yn mawrygu Duw. Yis 
attebodd Petr. 

47 Aall neb luddias dwfr, fel na fedyc 
rhai hyn, y chai a dderbyniaſanx yr Yſpryc 
fel ninnay. 

48 Ac efe a orchymynnodd en bedye 
hwynt yn enw yr Arglwydd : yna y deifyal 
arno aros tros ennyd o ddyddrau. Fe | 

P EN. XI. 


A® Apoſtolion a'r brodyr oedd yn Inds 
glywſant ddarfod i'r Cenhedloedd” þ 


dderbyn gatr Duw. 
2 A phan ddaeth Petr i fynn i teruaem, yi 
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; enwaediad a ymryſonaſant yn ei erbyn ef, © * 
3. Gan ddywedyd, Ti a aethoſt i mewn at wyr © 
enwacdedig, ac a fwyteaiſt gyd a hwynt. ; 
4 Eithr Petr a ddechreuodd, ac a eglurodd [ y 

k ] iddynt mewn trefn, gan dd gl 
; Yr oeddwn i yn ninas Ioppa yn gweddio, *: 
mewn llewyg y gwelais weledigaeth Rive lefte 
vis llenlliain fawr yn deſcyn, wedi ei gollwag © 
Irnef, erbyn ei phedair cong], a hi a ddaethrhyd © 


16 Aryr hon pan edrychais, yr yſtyriais, ac mi 
velais bedwar-carno)ion y ddaiar,a gwyllt-filod, 3 
ymluſciaid, ac cheduid y net. | _ 
7 Acmi a glywais lef yn dywedyd wrthif, Cy- 
d Petr, Iladd, a bwyta. | '-Yf 
$ Ac mi a ddywedais, nid felly Argiwydd, - 
dim cyffredin neu aflan nid acth vn amſer 
© genau. + 1; 
9 Eithr y llais a'm hattebodd i eilwaith o'r 
f, Y pethau a lanhaodd Dnw, naalw di yn gy- 


IN. 
$ 10 A hyn a wnaed dair gwaith : a'r holl bethan 
1dynnwyd i fynu i'r nef drachefn. 
Ald 1! Ac wele, yn y man yr oedd trywyr yn ſefyll 
=p yy yr ceddwn ynddo, wedi-eu hanfon © +7 
482 area atrafi. & 
Ri 12 A'r Yſpryd a archodd i mi fyned gyd & * 
yt heb ammau dim. A's chwe- brodyr hyn a 
 Pkethant gyd 2 mi, ac nyni a ddaethoma i mewn 
109 ) gvr. 
ay 3 Ac «fe a fynegodd i ni pa fodd y. gwelſei efe 
Ipel yn £4 dy , | yn fefyll ac yn dywedyd wrtho ; 
gon wyr 3. Ipppa, a gyrr am Simon a genfenwir 
etr ; 14 Yr 
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14 Yr hwn alefara eiriat wrthir, 7 
1th iacheir di, a'th holl dy. 

15 Acamyftyndechreu llefarn, fi 
Yipryd glan arnynt , megis arnom ninnay 
dechreuad. _s a 
16 Yna y cofuis airyr Arglwydd, 
dywedaſei efe 3 Toan yn Wir a el 
eithr chwi a fedyddir 3'r Yſpryd glan. 

. 17 Os rhoddes Duw gan hynny ic 
gyftelyb rodd ac i ninnay, y rhai a gredat 
Arglwydd Jeſu Griſt, pwy oeddwn 1, i _ 1 
as Duw. 

18 A phan glwyſant y pethau hyn, 
wnacthant, a gogoneddu Duw, gan ddywe 
roddes Duw gan hynuy i'r Cenhedloe 
edifeirwch i fywyd. 

Is A'r rhai a waſcarafid o herwydd yl 
a godaſei ynghylch Stephan , a dramwyali 
yn Phenice, a Cyprus, ac Antiochia, hebiep 
gair wrth neb, ond wrth yr Iddewon yn wig 

20 A rhai o honynt oedd wyr o Cypr 
Cirene, y rhai wedi dyfod i Antiochia,all 
Tk wrth y Groegiaid, gan eg q 

eſt. J 

21 A llaw yr Arglwydd oedd gyd at 
nifer mawr a gredodd , ac a drodd at} 
glwydd. 

22 A'r gair addaeth i gluſtiau yr 1 
yn Jeruſalem, am y pethau hyn 3 A ref 
ſant Barnaby, i fyned hyd Antiochia. 

23 Yr hwn pan ddacth, a gweled gn 


j 
4 


a fa lawen ganddo, ac a 
toy Ilwyr-fryd calon :11yau wreb yr yr Ar; 


wy 
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24 Oblegid yr oedd efe yn Wt day ac Yn lawn: © 
Ir Ypryo glans ac © ffydd : a llawer 0 bobl a 
wanegwyd ir Arglwydd. 
25 Yna yr acth Barnabas 1 Tharſngy i geifio 
ul, ac wedi iddo e1 gael.efe a'i dug i Antiochia. 
-26 A bu iddynr fliwyddyn gyfan ymgynnull ya 
Eplwys, a dyſcu pobl lawer, a bod galw y 
blion yn Griſtianogion yn gy gyntaf yn Ane | 
Jochia- 
27 Ac yn y dyddiau hynny, daeth crophieyd 
ſeruſalem i wared 1 Antiochia, 
28 Acynohonynt , a'i enw Apgabus, a gyfo- 
dd, ac a arwyddocaodd drwy yr Y ſprydzy by= 
lei newyn mawr dros yr holl fyd; yr hwa hefyd 
tan Claudius Czlar. 
29 Yna r diſcyblion, tob vn yn ol et allu, a 
adifant anfon cymmorth i'r brodyr oedd yn 
relwylio vn Iudza. 
30 Yr hyn beth hefyd a wnaethamt, gan ddan- 
nat yr Henuriaid, drwvy law Barnabas a Saul. 
PEN. XII. 
Cynghylch y pryd hynny yr eſtyonodd He- 
tod frenin [| & ] ddwylo, i ddrygu rhai or 


bY. 
2 Aceſe a laddodd Iaco brawd Ioan 2'r cleddyf. 


a WY ; A phan welodd fod yn da gan yr Iddwon 


Iyany, efe a chwanegodd ddala Perr hefyd : ( A 
Wdian y bara croyw ydoedd hi.) 
4 Yr hwn wedi ei ddal a roddes efe ynghar- 
Mac a'itraddododd at bedwar pedwariaid 0 fil- 
1 iwpadw , gan ewylly fio ar 0] y Paſcet 
In ef alfa ax y bobl. 


$ Felly Parr a gadwyd yn y _—__ eithr 
Y 8 & 
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greddi ddyfal a wnacthpwyd gan yr Eglizyy 
Dduw droito-et. 1 
6 A phan oedd Herod a'i fryd ar ei ddwyn 
allan« Y nos honno yr oedd Petr yn cyſcu r 
dan filwr, wed et rwymo © dwy gadwyn, ar cod], 
waid 0 faen y drw3 oeddynt yn cadw y carchar, 
7 Ac wele Angel yr Arglwydd a fafodd gy) 
[law polennt a ddiſcleiriodd yn y carcharaceh 
a darawodd yſtlys Petr, ac a't cyfododd e<, þ 
ddywedyd ; Cyfod vn fnan: a'i gadwini efafyy 
thiaſant oddi wrth ei 6dwylo. 
2 Adywedodd yr Angel witho, Ymwregyl 
a rhwym dy fandalau , ac felly y gwnaeth & 
| 
| 


p 1 
. 


Yna y dywedodd;bwrw dy wiſg am danata hi 
In ft. [} 

9 Ac cfeaacth allany ac ai canlynodd eha 
nis gewybu-mai gwir oedd y peth a wnacthid 
yr Angel, ewuhr yr oedd yn rybied mai gyeel 
gweledigaeth vr ocdd. 

10 Ac wed: myned 0 honynt heb law Y 
raf a'r ail wiliadwriacth » hwy a ddaethanti 
porth hayarn , yr hwn ſydd yn arwain ir dit 
yr Ivyn a ymagorodd iddynt o'i waith et hug: 
wedi en myned allan , hwy a acthant ar hy 
hoel, ac yn ebrwydd yr Anpel a acth yaimal 
oddi wrtho. | by 

11 A Petr, wedi dyfod atto ei hunz.a dd 
dogdd, Yn awry gwn yn wir anfon or Arglwſ® 
&t Anpel a'm gwared 1 allan o law Herod, ie 
wrth holl &d:tpwiliad pobl yr Iddewon: +.» 

12 Ac wedl iddo gymmeryd pwylheſe a6 
a&H 1 dy Mair,mam loan, yr hwn oedd ai gill 
Marcus) lle yr cedd llawer wedi ymgaſeliy& 
gweddio. 12% 
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 Eplwy 13 Ac ſel yr oedd Petr yn curo drws y porth, 

| morwyn a ddaeth i ymwrando, a'i henw Rhode. 

| ddwyng -14 A phan adnabu hi lais Petr,nid agorodd hi + | 

yſcu riwly porth gan lawenydd, eitht hi a redodd i mewn, 

nz ar Cefc a fynegodd fod Perr yn ſefy!l o flaen y porth. 

/ carchar| 15 Hwythau a ddywedaſant wrthi;yr wytti yn 

ſafodd gyynfydu.Hitheu a dacrodd mai felly yr oedd,Eithr 

characg hwy a ddywedaſant; Ei Angel ef ydyw. | 

dd eh, ow 16 A Phetr a barhiodd yn curo 3 ac wedi 

ni efalf{ iddynt agori,hwy a'i gwellans ef,ac a ſynnaſang. 

17 Ac efe a amneidiodd arnynt a Haw 1 dew, 

mwregyhſzc a adroddodd iddynt pa wedd y dypgaſei yr Ar- 

maeth &ehyydd ef allan o'r carchar: ac efe a ddywedodd, 
1 : . 7 

nata lh mynegweh y pethau hiyn 1 lacoy ac ir krodyr. Ac 
#Id&a ymadawoad ac a acth 1 le arall. 

nodd eha} 18 Ac wedi ei myned hi yn ddydd , yr oedd 

acthid af mllod nid bychan ym mhlith y mil-wyr, pa berh 

mal gwell ; ddzerhei o Petr. 

19 Eithr Herod pan-ei ceifiodd ef,a heb ei-pael, 
aw Yi]: holodd y eeidwaid, ac a orchymmmynnnodd err 
dacthantiÞcymmeryd hwy ymaith. Ynref a aeth i wared 0 
| 17 din ludza i C-fareazzc a arhoſodd YnO. 
et hin* 20 Eithr Herod oedd in [lidiog iawn yn of- 
ar hy byn pwyr Tyrus a Sidon ; a hwy a ddaerhant yn 
1 yoinall entriin arro, ac wedi ennil} Blaſtus, yr hwn oedd 

I atellydd y brenin, hwy a ddeiſyhaſant dangne- 
4 dy diyf: am fod en pgwlid hwynr yn cael ei chygba- 
' ArgIſeh lacth o wlid y brenin. 
0d, e021 Ac ar ddydd nodedig,Herod gwedi gwiſco 
3] Gillad brenhinol , a eiſteddodd ar yr orſedd- 
eſe a} linger a araithiawdd wrehynr. 
zi gfe 22 A'r bobl a rocs Roedd, Llefervdd D. ws ac 


icluy &] nd din ydyy. 
12k Tn yayw 5 2 _Y 
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23 Acallan o law y tarawodd Angel yr kt 
ptwydd cf, am na roeſe1 7 gogpnedd i Dduy 3 if 
chan bryfed yn et yſu, efe a drengodd. 

24 A pair Nuw a gynnyddoddzac a am[hiodd. 

25 A Barnabas a Saul,  wedi cyflayni a 
pwenidogaeth, a ddychwelaſant 0 Ieruſalem, pa 1: 
gymmeryd gyd a hwynt loan hefyd, yr hwnagy 


fenwid Marc. 
PEN. XIIL 2 

R oedd hefyd yn yr Eglwys ydoedd yn'A>fj 11 

riochia, rai prophwydi ac athrawon-Barnabay 
a Simeen , yr wn a elwid Niger, a Lucius oG 
rene, a Manaen brawd-maeth Herod y Tearard 
a Saul- | 

2 Ac fel yr oeddynt hwy yn pwaſa I2 
Arplwydd,ac yn ymprydio,dywedocd yrYf 
lin; Neillduwch i mi Barnabas a Sanl;ir gal 
y pelwais hwynt iddo. | 13 

3 Yna wed iddynt ymprydio:a gweddioad 

cu dwylo atnynt,hwy a'u gollyngaſant ymmaith 

4 A lwythau wedi en danfon ymmaith gay 
Yſpryd glinza ddaerthant i Seleucia ac oddi fy 14 
fordwyaiant i Cyprus. 

5s Aphan oeddynt ya Salamis, hwy a be 
thaſant air Duw yn Synagogau yr Iddewon, 
oedd heſyd ganddynt Ioan yn weinidog. Is. 
' 6 Ac wedl iddynt dramwy trwy 'r yny#i | lywe 
Paphos, hwy a gawſant ryw (wynwr 4 gall 
phwyd o Iddew, a'i enw Barieſu. b, 

7 Yr hwn oedd gydir Rhaglaw Ip 
Paulus, gwr call: hyn wedi galw amo 
nabaS Saul , a ddciſyhodd gael clywed Þ 
Duy, f 


{ !lywodracthwyr y Synagog a anfonaſant attynr, 


| #ir0gyngor i'r bobl, traethwch. 
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8 Eithr Elimas y Cwyn-wr (canys felly y cyfi- 
exhir et enw ef) a't gwrthwynebodd hwynt, gan 
'gafo giyr-droi y Rhaglaw oddiwrth y ffydd. . 

9 Yna Sanl, yr hwn hefyd [ a elwir | Paub 
yn "_ or Yiprydglin , a edrychodd yn graff 
a0 Ep. 

10 Ac a ddywedodd,O pgyflawa 0 bob rwyll, 

2 phob ſceberder, [ rydi ] mib diafol, a gelyn pdb *: 
<fawnder, oni pheidi di a pwyro vniaim firydd 
i Argiwydd ? 

11 Ac yn awrwelel y macllaw yr Arglwydd 
amatly a thi a fvdc'i ddall heb weled yr haul dros 
anſer. Ac yn ddiattreg y ſyrthiodd arno aiwlem, 
athywyllwch , ac efe a acth oddiamgylch gan 
reifio rhai I'w arwain erbyn et law. 

12 Yra y Rhagiaw , pan welodd yr hyn a 
maethid, a predodd; gan ryfeddu wrth ddyſcets 
dacth yr Arglwydd, | 

13 A Phaul ar rhat oeddgyd agef , a dcthanr 
ymaith o Paphos, ac a ddaethaar 1 Perga yn Pam- 
phulia 3 eithr Joan a ymadawodd oddi-wrihynt,ac 
addychwelocd 1 Teruſalem. ; 

14 Eithr hyynt hwy, wedi ymado 9 Pergaz a; * 
ddaethant i Antiochia yn Piſidia » ac a acthantA 
mewn i r Synagog ar y dydd Sabbath ac a ciſte- 
ddaſant. Kr IG 
15 Acyn 0l darllein y gyfraith a'r Prophwydi, 


en ddywedyd, Ha-wyr frodyr, od oes gennych 


P15 Yna y cyfododd Paul i fynuza chan amnei- 
dio 11 law am oſteg,a ddywedodd,O wyr 0 Iſrael, 
at thai ydych yn ofni Daw, gwrandewch. } 

g 17 Diw 


442 Adau'r Apoſtolion. Pen. X11, ® 


17 Duw y bobl hyn Iſrael, a etholoddeints 0; 1 
dan ni:ac a dderchatoJd y bobl,pan oedd yn yi jda 


deithio yngwlad yr Aiphr;ac braich vchel yay 2: 


ele Ivwynrt oddi yno allan. ten 
18 Ac yngylch deugain mhlynedd o amk, Is; 

y goddefodd efe eu harferion hwynt yn yr aniak[ybb 
wch- 24 
19 Ac wed: iddo ddiniftrio faith genedl lh 
nhir Canaan, a choel-bren y parthodd efe dirty] 2: 
thai hynny iddynt hwy. laik 
20 Ac wedi y pethau hyn,dros yſp id ynghyldJdi 
pedwar cant a deng mhlynedd a ceupain, eſe x; 
roddes farn-wyr [ 1ddynt ] hyd Samuel y propPncir 
wyd. | 
21 Ac yn ol hynny y dymunaſant gael brenn! i 
ac fe a roddes Duw iddynr Saul fab Cis , pitvfnvl 
lwyth Beniamins ddeugain mhlynedd. 18: 
22 Acwedrei ddiſwyddo ef » y cyfododdeb] te: 
Ddaſydd yn frenin iddynt, am yr hwn y tyſtde} fayr 
etioddiac y dywedodd;Cefais Ddafydd fabidk | fodi 
gwr yn 61 fy nghalog, yr hwn a gyflawna fylwl | 
Ewyllys. : "Fj 
23 O hid bwn, Duw yn ol et addewidagy]; 2; 
fododd i Ifrael | yr ] Iachawdr Iefu. Padyc 
24 Gwedi i Ioan rag-bregethu o faen ei ddjWF{;! | 
diad ef i mewn, fedydd edifeirwch i holl bwpn;f1 
Iſrael. | gt 
25 Acfel yr oedd Ioan yn cyflawni ei rdb[[ p 
efe a ddywedodd, pwy yr vdych chwi-yn tibWſered 
fy mod 1? nid myh yw | efe, | eithr wele, yWJ 4 
vn dyfod ar fy ol i yr lin nid wyh deilmi}a þ 
ddarrod eſcidian ei draed- © nog 


25 Ha-wyr frodyr, plant © genedl A 


Ned 


" 
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eine f;r chai yn eich plith ſydd yn ofni Dwy, i chwi | 

yn YE f;3 danfonwyd gair yr iechydiwriaerh hon. 

yd 27 Canys y rhai oedd yn preffwylio yn Teru- 
flem, au tywyſogion, heb adnabod hwn, a lie- 

aſe [erydd y Prophwydi, y rhai a ddar'lennid bob 

r aniak[\bath,gan ei farnu ef, a'u cyRawnaſanr. 

23 Acer na chawſant! ynddo |ddim achos an- 
dl hm bwy a ddymunaſant ar Pilar ei [Ladd ef. 

e dit} 29 Ac wedi 1ddynt g#blhau pob perh a'r a- 
{ſnifennaſ'd am dano ef, hwy a'i deſcynnafant of 

ghyldFoldiar y pren» ac a'i dodaſant mewn bedd. 

» cet] 20 Eithr Duw a't cyfododd ef oddiwrth y 

prop [neir, 

;1 Yr hwn a welwyd,dros ddyddiau lawergan 
brenin! [5 chai a ddacthei i fynu gyd ag ef o Galilkea i Te- 
peo uakmyy rhai ſydd dyſtion iddo  wrth y bobl. 

32 Ac yr ydym ni yn efangylu i chwt, yr a+ 
odd tevid a wnaed i'r radany ddarfod i Dduw gy- 
vio farni byn i ni eu plant hwy, gan iddo ad-gy- 
bid} fodi ' Ie, 
fylWlf 33 Mepis ac yr yſcrifennwyd yn yr ail Pſalm, 

Jfy mibi ydwwyr ri, myfi hedd vw a'sh genhedlais. 
a}: 34 Acam iddo ei gvfodi ef o'r meirw , nid 1 
dychvelcd mwy 1 lypredigaeth , y dywedodd 
ddyih & hyn, Rhoddaf 1 chivi ficr drugareddan 
ll þ Difydd, 
; 35 Ac am hynny y mae yn dywedyd mewn 
i rdbf palm 7 arally Ni adewi ith Sand weled l1y- 
\tybig predipzeth. 
FW 35 Canys Dafydd wedi iddo+ waſanaethu 
IWaglg e penhedlacth ei hun trivy ewyllys Duw, a hu- 
©$1%%d, aca ddodwyd at ei dadan; ac a welodd ly- 
al | nedipacth, : : 
j S 4 27 Eithr 
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37 Fithr yr hwn gyfodes Duw , m wel 
Iygredigaeth. | 
32 Am hynnybydded hyſpys i chiwi, Ha 
frodyr, mai trwy hwn yr ydys yn pregethu i cyl [ 
faddeuant pechodau. 

39 &Athrwyy hwn y cyhawnheir pob vn ſyd ; 
yn creduy oddi wrih yr holl berhany y chain 
allech drwy gyfraith Moſes gael eich cyhawilia 4 
oddi wrehynr. 

40 Gwiliwch gan hynny, na ddel arnodhy n 
peth a ddyw 'edpwyd 1 vn y Prophwydi. 

41 Edrvchwchsd ddirmvg-wyra rhyfeddwd, 
a diferny ch: canys yr wyt yn gwneuthnr gies 
thred yn eich dyddian, gwaith ni chredwch diy 
£r 1 neb ei ddangos i chwi. bk 

42 A phan acth vr Iddewon allan or 
g0gy Cenhedloedd a arrolveaſant gael p ! 
geirian hyn iddynt y Sabbath neſaf. (; 

43 Ac wedl gollw ng y gynm1 [eidfasllanatt]} 
Iddewon, ac 0'r proſe!ytiaid crefyddol, a gal 
maſant Paul a Barnabas y rhai gan lefauy 
th\ or; agynghorafant iddynt aro3 yngras Duy, 

44 Ar Sabbath neſaf , yr holl ddinas gi 
ddacth yngh 7d 1 wrando gair Duw, 

45 Eithr yr Iddewon pan welfant y rorlexk 
a lan'wyd o genfigen, ac a ddywedaſant ynewn 
y pethau a da y,vedid gan Paul, gan with- Up 
dyd a chablu. 

46 Yna Paul a Barnabas a aethant yn hſja 
ddywedafant, Rhaid oedd lefaru pair Duwit 
thych chwi yn gynraf, eithr o herwydd eidiÞ 


yn ct wrthod , ac yn eich barnu We” 


, Il 


- 


yn annkeilwng o fywyd tragwyddol , 
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"I jdym yn trot at y Cenhedloedd, x 
i Bawol 4! Cany's felly y gorchymynnodd yr Arglwydd, 
dh in; [ gan ddywedyd, ] mi a'th ofodais di ya 
dleuni i'r Cenhedloedd, i fod o honor yn iechy- 
b vn ſyd dvriaeth hyd eithaf y ddaiar. | 
y chain] 49 47 Cenhedloedd pan plywſant, a fu lawen 
havnt] (2ddynty ac a ogoneddaſant air yr Arglwydd, 
achynnifer ac oedd wedi en hordeinio i fywyd 
ngywydaol a gredafant. | 

y A gair yr Arglwydd a danwyd drwy r holl 
wad. 

50 Ar Iddewon a annogafant y gwragedd 
aefyddol ac amrhydeddus, a phermaethiaid y 
&inas, ac a gocaſant erlid yn erbyn Paul a 
Bamabas , ac au bwriaſant hwy allan ou ters 
ſhnau. | 
'] * 51 Eithr hwy a eſcydwaſant y IIvch oddi 
p wth eu traced yn eu herbyn hwy » ac a ddacthanr 
2 why tlonium. 

52 A'r diſcyblion a gyflayawyd 0 lawenydd, 
Dir *0r Yipryd glin. 
Ig | PEN. XIV. 
ole A Digwyddodd yn Iconium iddynt Fyned yn- 
ne ghya i Synagog yr Iddewony a llefarn Tellys 
Un fely credodd Iliaws mawr 0'r Iddewon ac o'r 


Giorg-wyr hefyd. 
TA 2 Ond yr Iddewan anghredadyn a gyffroeſant 
," 
>< 


feddyliau y Cenhedloedd, ac a'u gwnaethant yn , 
ddrwg yn exbyn y brodyr. | 
3 Am hynny hwy a arhoſaſanr | yno ] amſer 
I mawr,pan fod vn hy in yr Arglwydd, yr hwn 
"he &dd yn dwyn tyſtio/azth 1 air ci rs » ac 
9 5 3B 
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yn canhiadu gwneuthur arwyddion a rhyſeddpl rdis 
dau trwy eu dwylo hwynt- 15 
4 Eithr lliaws y ddinas a ranmnwyd; a ul wi 
oedd gyd a'r Iddewon , a. that gyd ar. Aw me: 
_ _ 0” WM 
5s A phan wnacthpwyd rhuthr gan y Cenheb{ jun 
loedda'r Iddewon, ynghyd a'u bs they - 
i'w hammerchi hwy, ac i'w llabyddis. 14 
6 Hwythau a ddeallaſant | hyn, ] aca floewl ll! 
i Lyſtra a Derbe,dinaſoedd o Lycaoniaacirwiat} 1: 
oddt amghylch. md 
7 Ac yno y buant yn Efangylu. . or 
8 Ac yr oedd pwr yn eiftedd yn Lyſtraynd&l vie 
firwyth e! draedsyr hwn oedd gloff o proth of 1! 
fam, ac ni rodia'ei crioed. al 
9 Hwnaplybu Panl yn llefarn, yr bwn- wk 1 
edrych yn pratt arno, a gweled ſod ganddo fit} nur 
1 gac! techyd, 1 bd 
10 A ddywedodd 4 1lef vchel,Saf ar-dy dl} jb 
* yn vntawn: ac efe a neidiodd i fynu, aca] 2 
rodiodd. 45 
11 A phan welodd y bobloedd y petha we mo 
ghei Paul, hwy a godaſant eu llef pan ddywedjl] : 
ya iaith Lycaonia » y Duwiau yn rhith dynjon'] dd 
ddeſcvnnaſant attom. | by 
12 A lhwya alwaſant Barnabas yn Iupiretya An 
Phaul yn Mercurius : oblegid efe oedd yr yas 
drodd-wr pennaf : ey! 
13 Yna offeiriad Iupiter yr hym oedd o fan] 
&: dinas, a ddug deirw a garlantau i'r pynhys D 
a f/nnaſei gyd ar bobl,arberthu. 
14 A'r Apoſtolion Barnabas , a Phaul , fa " 
elwyſant hynny , a rwygaſant eu — a1 


byfeddel ridiafant ymmblich y bobl, gan lefain, I} 

15 A dywedvd Ha wyr pa ham y gwneweh i 
d; a tal wi pethau hyn ? dynion hefyd ydym ninnau, W 
ur: Appl mportod goddef fel chwithau » ac yn pregethu i i} 

Jam, ar i chwi drot oddiwrth y pethau gweigion 
Cenheb mmayur Dduw bywzyr tvwn a wnaeth'net a daiar, 
ether] irmdr;a'r hol! berhau ſydd ynddynt. 

15 Yr hwn yn yr oeſoedd gynt a oddefodd ir 
| foekyf toll Genhed loedd fyned yn cu ffyrdd en hunain, 
irwad] 17 Er hynny ni adawodd efe mo honaw ei hun 
in ddi-dyft, gan wneuthur daioni, a rhoddi galw 
ornefoedd i ni» a thymhoran firwyth!on, a lens 
Jnd& yien calonnan ni 3 !1ynn'acthy ac a llawenydd. 
roth of 18 Acer dywedyd y pethan hyn, braidd yr 3 

aaliafant y bobl rhag aberthu 1ddynt. | 
n- wh 19 A dacth yno Iddewon o Antiochia ac Ico- 
off rum; a hwy a berſwadiaſant y bobl, ac wedi Ha- 
| bjddio Paul, a'i Huſcaſant ef allan or ddinas, gan 
dnl] Gjbieid ei fod ef wedi marw- 
2X] 20 Acfel yr ocdd y diſcyblion yn (efyl!l o'i am- 
"| jlchs &fe a gyfododd,ac a aeth i'r ddinas:a thra+ 
was moth efe a acth alan, efe a Barnabas! Derbe. 
wedjl] 21 Ac wedi iddynt bregethu yr Efengyl i'r 
yor'| ddinas honno 4 ac ennill llawer o ddiſcyblion, 
| Iyy a ddychwelaſant-i Lyſtra , ac Icomium, ac 
e&,1] Antiochia, 
yarſ 22 Gan gadarnhau eneidiau y difcyblion;au 
eynghori i aros yn y ffydd, ac mai trwy lawer 0 
fan} mhymderau y mac yn rhaid i ni fyned i Ceyrnas 
hy & Dduw. 
23 Ac wedi ordeimio iddynt Henuriaid ym 
ff nhob Eglwys, a gweddio gyd ag ymprydian,hwy 
af au gorchymynnaſant bwynt it Arglwyddzyr hwn 
ditf Y acedaſent ynddo. 24 Ac 
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24 Ac wedi iddynt darmmwy drwy Vifh yh 
hwy a ddaethant i Pamphilia. >| a 
25 Ac wedi pregethn y gair yn Pergazbing Mo! 
- &ddacthant i wared 1 Atralia. al . 6 
25 Ac oddi yno a fordwyaſant 1 Antiochiagd yy! 
Ile yr oeddynr wedi eu gorchynamyn't ras Day 7 
gorchwyl a gyflawnaſans. ' 41 ST Terr 
27 Ac wedi iddynt ddyfod a chynmulliy 
Eglwys ynghyd, adrodd a wnacthant faint-ol yn 
chan a wnaethei Duw gyd a hwy, ac 1ddo &apf tw 
ryd i'r Cenhedloedd ddrws y flydd. OI chre 
28 Ac yno yr arhoſalant hwy, dros hiroaf 8 
ſer, gydi 'r diſcybliog. -'IÞ fiio! 
PEN. XV. *| ep 
Rhai wedi dyfod 1 wared 0 Iudza, a ddyfel} 9 
fant y brodyr | gan ddywedyd |] onid ennelf poi 
dir chwi yn 61 defod Moſes,ni ellwch fod yaghl tc 
wedig. 
2 A phan ydoedd ymryſon a dadlau nidiþ$j <1 
chan gan Paul a Barnabas, yn eu herbyn ,. wal <b 
ordeiniaſant fyned o Paul a Barnabas, a rhaigdl « 
& honynr,i fynu i Teruſalem) at. yr Apoſtoliogaf} 
Henuriaid, ynghylch y cweſtiwn ymma. -#] yd 
3 Ac wedi-eu hebrwng gan yr Eglwys, Wn mo 
a dramwyaſant drwy Fhenice, a. Samariaganh} | 
neg! rroad y Cenhedtvedd. A hwy a baralany w 
wenydd mawr ir brodyr oll. 1d 
* 4&4 Ac wedi eudyfod hwy iIerufalem , hwy yn 
dderbyniwyd gan yr Eglwys, a chan yr Ap 
lion, a chan yr Henuriaid » a hwy a fyneg#h dd 
{ant yr holf bethau a wnacthej Duw g9@i 
hwynr. 1D 


5 Eithr cyfododd rhai o ſe& y Pha] bo 
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5 thai oedd yn creduy gan ddywedyd, mai rhaid}/ 
"F idrnt en henwaeduza pgorchygnmyn- cadw Dedd 1 
Baby Mots: 
+} 4 A'r Apoſitolion a'r Henuriaid a ddaethant | | 
b Vag mhFd, i rych am y matter ymma. 
3 Dany 7 Ac wc i bob ymddadleu mawr » cyfododd } 
90 ſer ac a ddywedodd wrehynt , Ha-wyr. frodyry 
nous <wi a wyddoch ddarfod i Dduw er talmo amler | 
int-0f mein plith ni, fy crhol i, i gael o'r Cenhedloedd } 
> >a dwy fy ngenau i , olywed gair yr Efengyl, a F 
'F chredie. 1 
lironf 8 A Dwy, adrabydd-w%r calonnany a ddiig dy= | 
FJ fiolacth idd dynt,gan roddi iddynr yr Yipryd glin, Þ 
"Þ mepis ac i ninnau, 1 
9 Ac ni wnacth efe ddim gwahaniacth rhyn= 4 
1 a hwynr, gan buto eu eal!onnau hwy trwy 3 
dd. 
; 10 Yn awr gan hynny , pa ham yr ydych ? 
nd dwwi vo temrio Dnw,i ddodi ian ar warrau' y Af 
troy e)blion, yr hon ni allodd eintadau ni, na ninnau 
ad] « dwyn ? 
mu 11 Eithr trwy ris yr Arglwydd Ieſu Grift,. yr 
#1 ydym ni yn creda ein b6d yn gadwedig, yr vn 
2 4 nodd a hwythau, 
Jar I2 A'r holl liaws a ddiſtawodd, ac a wranda- 
iy odd ar Barnabas a Phaul yn mynegi pa arwy- 
"F dion a rhyfeddodau eu maint , a wnaethi Duw 
jm mhlith y Cenhedloedd trwyddynt hwy. 
13 Ac wedi iddynt ddi-Rtewi,atrebodd Iaco,pgan 
| bremgs frodyr; gwrandewch arnaf fi. 
14 Simeon a Fynegodd pa wedd yr ymwelodd 
Duy ar y cymaf , i gymmeryd o'r Cenhedloedd 
bobl iw Enw. 
£5 AC 
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15 Aca hyny cyttina geiriau. y Prophwydlchw 
megis y mae yn {critenniaig : Iehwi 
15 Ynol hyn y dychwelaf, ac yr adeiladgnoct 
drachefn Dabernac! Dafydd , yr hwn ſydd wed[gy! 
ſyrthic, ai fylehau ef a adeiladaf drachefn, aca] 2 
cyfodat eil-chwyl. Jn p 
17 Fel y byddo i hyn a weddiller o ddynian]han\ 
geifio yr Arglywdd.ac ir holl genhedloeddyy thai £ 
y gelwir fy enw i arnyrt, medd yr Arpl x| Bar 
hwn ſydd yn gwneurhur yr holl bethau hyn. 2 
18 Yſpys i Dduw yw <&i welthredoedd oll] bwy 
erioed. \ 
19 Oherwydd pa hamsfy marn i vwna fling] ac 

y rhati or cenhedloedd a droefant at Dduw. wan 
20 Eitrhr (crifenmu 0 honom ni artynty ar ya] 2 
radw o honynr oddiwrth halogrwydd delwau ya] aber 
oodineb , ac oddi wrth y peth a dapwydac odd þ pet 
wrrth wacd- Int 
21 Canys mae i Moſes, ym mhob dinayeqt] Byd 
hen amlſeroedd, rai a'i pregethane ef, gan fodj 2 
ei ddarllen yn y Synagogau bob Sabbath. + | by 
22. Yra y givelwyd yn dda gan yr Apoſtolic | !liz 

a'r Henuria!d , ynghyd ar hot! Eglwys, anſkj 
gwyr etholedic 0 honynt eu hunain , i Antiochih | ma 
gyd aPhaul a Barnabas; | ſef ] Tudas a gyfenmt} : 
Barſabas , a Silas z gwyr rhagorol ym-mbliby} ph 
brodyr. yb 
23 A hwy, a ſcifennafant gyd 3 hwyntfd + 
hyn, Yr Apoſtoliona't Henuriaid, a'r brody, 2 | hy 
y brodyr y rhai ſy o'r Cenhedloedd yn Antioch | bro 
a Syriay a Cilicia, yn anfon annerch. 
24 Yn gymmaint a chlywed o honom ms} 
rai a acthanr allan oddi wrthym ni, eich oy 
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phyydlchwi 3 geirian,gan ddymchwelyd eich eneidian | 
Ihwi, a dywedyd | fod ] yn rhaid enwacedu ar- 
leiladdnoch, a chadw y Ddeddf, i'r rhai ni rocſem ni 
Id wedj[pyfryw | orchymmyn. | 
hy aca] 25 Ni a welſom yn dda, wed! i ni ympynnull 
Jn eyrtin,anfon ewyr etholedig attoch » gyd a'n 
dynion] hanwylyd Barnabas a Phaul. FR 
Ly thal 29 GwFr a roeſant eu heneidiau dros enw ein 
dd; or] Barglwydd ni Tefu Grilt. | 
n. 27 Ni a anfonaſomsgan hynny, Tudas a Silas, a 
dd oll] bwythau ar air a fynegant 1 chwa yr vn pethan. 
| 28 Canys gwelwyd yn dda gan yr Yſpryd glans 
flinog] achennym ninnau z na ddodid arnoch faich ych- 
| waneg ni'r pethau angentheidiol hyn. 
ar yn 29 Bod i chwi ymgadw oddi wrth yr hyn a 
au $4] berthwyd 1 eulynnod, a gwacd, ac oddi wrth y 
c 046 | peth a dagwydy ac oddi wrth odineb , oddi wrth 
jr hyn bethau, os ymgedwch , da y gwnewch. 
Byddwch 1ach. 
30 Felly, wed eu pollwng hwyne ymmaith, 
+ | biyy a ddzethant i Angiochia 3 ac wedi cynnull y 
| lliaws ynghyd, hwy a roeſant y liythyr. 
31 Ac wedi iddynt &1 ddarllen, lawenychu a 
maethant am y diddanwch. 
32 Indas hefyd a Silas , a hwythau yn Bro- 
phyydi, trwy lawer o ymadrodd , a ddiddanſant 
 brodyr, ac a'n cadarnhaſant. 
33 Ac wedi iddynt aros | yno] dros amler, 
byy a ollyngwyd ymaith mewn heddwchs gan y 
ochis | brodyr, art yr Apoſtolion. 
34 Eithr gwelodd Silas yn dda aros [ yno. ] 
35 A Phaul a Barnabas a arhoſaſant yn Anti- 
dchia,gan ddyſcu ac efengylu gair yr Arglwydd)s 
993 layer eraill hefyd- 35 Ac 


ol 
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35 Ac wedi rhai dyddian, dywedodd Fi raſoe 
wrth Barnabas dychwelwn, ac ymwelwn In by 9" 
dyr, ym mh6b dinas y pregerhaſom air yr Aptſ'id 
wydd ynddynt, [i weled] pa fodd y maenthyl. 5. 

37 A Barnabas a gynghorodd gymmerydpy fydd 
a Iywynt Toan,yr hwn a gvfenwid Marcus. vg 1jdd: 

38 Ond ni welei Paul yn addas gymment 
hwnnw gyd a hwynt, yr hwn a cynnaſei od lvl 
wrthynr o Pawphilia, ac nid acthe gydit oy 

i 


ir gwaith. 
39 A bu gymmaint cynhwrf [_1hyngddyt 
fel yr ymadawſarr oddi with ei gilyddy ac y x wh 
merth Barnabas Marc gyd ag efy ac Y noo. 
1 Cypmis. 


40 Eithr Paul a ddewiſo4d Silas, ac 4 t 77 4 
ymmairh, wedi ei orchymmyn 1 ras Duw gat Ws: | 
brodyr. {| 

41 Ac efe adramwyodd trwy Syria a-Cilith mm 
gan gadarnhau y Eglwyſi. 

PEN. XVL : at 

Na y daeth fe i Derbe ac i Lyftra ; at 

le , yr oedd yno ryw ddiſcybl , a'l jar” 
motheus , mab i ryw wraigs Yr hon oed( 
ddewes, ac yn credu , a't did. oedd 1 Yrs 
WTI - 

2 Yr hwaoedd yn cael gair -da gan yb# t2 
ocdd yn Lyſtra, ac yn kconium. # { os 

3 Paul a fynnet i hwn fyned allan gyd $ | 


acfe a' cymmerth , ac a'i henwaedodd «Y © 
achos yr Iddewon oedd yn y lleoedd hynsy 's 13 
nys hwy. a wyddent bawb, mai Groeg'Wt 3 
& dad ef. : bank 
. 4 Acfel yroeddynt yn ymdaith wy 1 #{ 9" 


ll 6 Ac wedi iddynt dramwy trwy Phrygia a * 
; lth pylad Calatia, a gwarafun iddynt gan yr Yipryd 
of plan bregerhu y gair yn Afaa- 

7 Pan Cdaethanr i Myfia, hwya pgeifiafant fy- 
wet ard i Bithynia 4 ac ni oddeſodd Yſpryd' yr Ielu 
7 on ddynt. Ge 
riod , * Ac wedi myned heibio i Myſt, hwy a at* 

*Itani wared i Troas. 
2h} 9 Agveledigacth a ymddangoſodd 1 Paul liw 

41 9s Rhwy wr o Macedonia a ſafai,ac a deeiſyfai 

*J ano; ac a ddywedai,Tyred trofodd i Macedoniay 
ili aciymmorrh nl. 

10 A phan welod(d «fe y weledigacth, yn ebr- 

I vydd ni a geifiaſom fyned i MaceConia, gan gwbl 
" ped alw o'r Arglwydd nyni, i cfangylu iddynr 
+ ; ei | | 
dM 11 Am hynny, wedi myned ymmaith 0 Troas, ' 
qua gyrchaſom yn vniawn 1 Samothraciay a thrag» 
"I weth i Neapolis. 
bo 12 Ac oddi yno i Philipp, yr hon ſydd brif- 
#J {nas o barth o Macedonia , ddinas rydd; ac 
og" 2 fuom yn acos yn y. ddinas honno ddy- 
£40 ddian raj. : 
*@f 13 Acar ydydd Sabbath, ni a acthom alfan 
oa or dcinas i lan afon, Ile y byddid arferol o we- 
$440; ac ni a eiſteddaſom, ac a lefaraſom wrth y 
"of Magedd a ddacthant ynghyd. | p 
; 14 
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14 A rhyw wraig a'i henw Lydia, vnyngaed 224 
thu porphor,o ddinas y Thiatyriaid,yn hon oedfhin b#) 
yn addolj Duw, a wrandawodd .yr hon yr apgelſechym! 
rodd yr Arglwydd ei chalon, i ddal ar:y pethayal 23 * 
fefcrid pan Paul. vI&yarh 
15 Ac wedl ei bedyddio hi ai rhenluyhi a ddyPgeids: 
munodd arnom, gan ddywedyd; os barnafochfy] 24 Y 
mod i yn ftyddlawn i'r Arglwydd, dewch i meyyſ;nbwr 
 Ymty, ac arhoſwch yno. A hi aa. cymmbe [net 
llodd ni. |} 25 / 
16 A digwyddodd, a ni yn myned i weddiggthrreddi 
' rw langces, yr hon vedd ganddi yſpryd dewins [11 au 
acth, gyfarfod a ni ; yr hon-cedd vn peri llawero] 25 þ 
elw i'w meiftraid, wrth ddywedyd dewiniaah, » J1yd 0n 
17 Hon a ddilynodd Paul a ninnen, ac as I'Þ0l! 
fodd.gan ddywedyd;Y dynion hyn ydyne wrifay J#ttant 
y Duw goruchaf, y rhai ſydd yn mynepti dm | 7 A 
fiordd iechydwriaerh. ddr 
18 Ahyawnaecth ht dros ddyddian lawen 6, eddy: 
thr Paul yn fin ganddoza drodd; ag a ddywedddl lor 
with yr yſpryd, Yr ydwyf yn gorchymmynit 28 | 
yn ens Ietu Grift, fvned allan o honi. Ac &&Þ9% r 
acth alJan yr awr honno- 4 jdym 
19 Aphanwelod ei meiftred hi, ſyned pj 2 
aith eu helw hwynt ymmaith , biwy a 40 m__ 
Pani a Silas ac a'ullufcaſant hwy i'r farchnadi&Þ#" brc 
at y l{ywodraethwyr. wh 30 
20 Acai dygafant hwy at y. ſwyddogion # 0 fait 
a ddywedaſant, y mae y dynion hyn, y ll bydds 
ydynr Iddewon , yn Illwyr gythryblio ein d& 31a 
nas ni. p46 
21 Ac yndyſcudefodan,y rhainid ydywrjly 32 
1 ni en derbyn,nau gwneuthur, y rhat ydym Raf K1 bi 
EIN-WYT. 22 Al 
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owes 22 Ar dyrfa a ſafodd 1 fynu ynghyd yn eu her» 
thin wy, ar fwyddogion gan rwypo eu dillad'a 
- 2oglrchymynnaſant eu curo hwy # gwiail. 

haz] 23 Ac wedi rhoddi gwialennodiau lawer i- 

Aunbwy a'u raflaſant i garcharzgan orchymmyri 
dye peidwad y carchars eu cadw hwy yn ddiopel. 
<#] 24 Yr hun wed derbyn y cyfryw orchymmyn 
wed;o bwriodd lawy 1'r carchar neſaf i mewn, ac a 
mhe (nacth eu traced hwy yn ficcr yn y cyffion. 

's 25 Ac ar hanner nos, Paul a Silas oedd yn 
diogh weddio, ac yn canu mawl i Dduw, 2't carcharo- 
wink $0 au clywſant hwy. 
vero} 25 Ac yn ddiſymmwrth y bu daiar-pren mawry 
b, + Ji7d ont fglwyd fellian y carchar: ac yn ebrwydd 
2 [it holl ddryſau a agorwyd » a rhwyman pawb a 
iſm zthant yn rhyddion. 

dm {| 27 A phan ddeffrodd ceidwad y carchar;a chan- 
. J&d dryſan y carchar yn agored, efe a dynnodd &l 
ye feleddyf.ac a amcanodd ei ladd;ei hiinzgan dybied 
bd [vi or carcharorion vmmairh- 

18 | 23 Ehr Paul a lefodd a lef vchel gan ddywe- 
fe 319d, na wna i ti dy hin ddimniwed 3 canys yr 

[jdym ni ymma ol. * 

0-1 29 Ac wedi galw ain oleuy efe a ruthrodd i 
at nemm.ac yn {dychrynnedic ef a ſyrthiodd 1 lawr 
& bron Panl a S1ſas. 

3 &candug hwyntallan y ac a ddywedodd, 
#00 feiftred, beth ſydd raid i mi ci wnenthur, fel y 
ha] dddwyf padwedigp. 
dj 31a hwy a ddywedaſant,Cred yn yr Arglwydd 

FkliGrifta chadwedig fyddi.ri a'th denlu. | 
ay 32 4 bwy adraerhaſant iddogait yr Arglwydd, 
Weg 1 bawb oedd yn ei dy cf 4 
Al 


23 Ac 
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| 33 Acefe a cymmerth hwy yr awr hong 
ws, aca olchodd eu briwiauz ac efe a fedylihnt.a 
wyd, areiddooll, yn y man. Bilan « 
34 Ac wedi iddo cu dwyn hwynt i'w dy, 2 ( 
ofododd fwyd ger en bron hwy, ac a ſu lawengtheddi 
gredu 1 Dduw, efe a'i holl deulu. "aereiry 
35 A phan acth hi yn ddydd, y (wyddogianhyh y 
anfonaſant y ceiftaid.gan ddywedyd, gollwng 
waith y dynion hynny. A 
- 36 Acheidwad y carchar a fynegodd y alt 
a yn with Faul,Y Swyddogion a anfonalantihvyd 
pgollv ng chwi ymmaith , yn awr gan hyngy( 
dewch ymmaith : ewch mewn heddwch- hn pe 
37 Eithr Paul a ddywedodd wrthynt, willia d 
1ddynr ei curo yn gyhoedd heb ein barnu;agpſſivy a 
nau yn Rhufein-wyr, hwy a'n bwrlafantni igfinta' 
charac yn awr 2 ydynt hwy yn ein bwrwiai alkf:llan a 
yn ddirgel ? Nid felly : ond deuant hwy erluf 6 / 
ain a dypant ni allan. __” 1 
38 A'rceifiaid a fynegaſant y peiriau hjnlhgn lef 
Swyddopion » A hwy a ofnaſanr , pan glywalſhynny 
mai Rhufeiniaid oeddynt. ” BR 
39 A hwy a ddaethant ac a attolypaſant@Jbynol 
nynt, ac a'i dyga/ant allan , ac a ddeiſyhalany}'ugan 
nynt fyned allan o'r ddinas. "Hy 8 / 
40 Ac wedi myned alfan o'r carchat , IWq yr.) 
acthant i mewn ar Lydia z ac wedi gweled yy 9 / 
dyr, hwy a'u cyſiuraſant ac a ymadawfant.  JVially 
PEN. XVIE 0 

(7, Wedi iddynt dramwy drwy Amphipolisgula 
lle Apollonia , hwy a ddaethant i Thellalonny 0, a 
yr oedd Synapop i'r Iddewon. — 7 
2 A Phaul, yn ol & arfer, a acth 1 mes 


i of 


. - 
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edydnta thros dri Sabbath a ymreſymmodd 2 hwynr, 
Willa or Scrythyraue = | 
If,&| 3 Gan egluro-a Codi ger en bronnaumai rhaid 
naheddi Grift ddioddef » a chyfodi oddi wrth y ? 
Seiry ; ac mat hwn yw y Criſt Ieſuy. yr bwn ye + 
Opianirrh yn ei bregerhu i chw). | 
meal 4 A rhai o honynt a gredaſant, ac a ymwaſca» 

Mn 3 Phan! a Silas , ac or Groegwyr crefy- 
y peel [liaws mawr » ac O'r gwragedd pennaf nid 

Hgoydig- 
ny ; Evhr yr Iddewon, y rhai oedd heb gredu, 
/ 2m genfigennu , a gymmeraſant arrynt ryw ddy- 
3 Woo drwg 0 gyrwydriaid 3 ac wedi caſcin ryrfay 
jaapſivy a wnacthant gyfiro yn y ddinas , ac a ofoda- 
i igagtar dy Lafon , ac a geifiaſant en dwyn bwyne 
1 al8;llan ar y bobl. 
ny 6 A phan na chawſant hwynt, hwy a Iluſcaſant 

ſon, a rhai or brodyr, at bennacthiaid y ddinas, 
kite lefain,Y rhai ſydd yn aflonyddu y byd,y rhal 
wal imny a ddaethant ymma hefyd. 

'{ 7 Y chai a dderbyniodd Iafon,ac y mae y rhat 
nt@{h'noll yn gwneurthur yn erbynordeiniadau Cz- 
an#{ gan ddywedyd fod brenin arall,' ef ] Teſt. 

| * A bwy a gyflroeſant y dyrfa,a [[ywodraeth» 
Wy wyry ddinas hefyd, wrth pglywed y pethau Hyn. 
yo 9 Ac wedi iddynt gael ficcrwydd gan Iafon a'r 

[ail hwy a'u gollyngaſant hwyar ymmaith. 

| 0 ATtbrodyr yn ebrwydd o hyd nds, a anfo- 

is alant Paul a Silas i Berza: y rhai wedi eu dyfod 
nag 00, a acthant i Synagog yr Iddewon-- 

"| 11 Yrhai hyn cedd foneddigeiddiach nar rhat 

p8y dd yn Theſfalonica , y thai a dderbyniafant y 

eur gyd 3 phob parodrwydd meddw! , gan 

chwilie 


\ 
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chwilio beunydd yt Scrychyraus a oedd y'paligh who 
hyn felly. 21 
12 Felly l/awer o honynt a gredaſant, ach odd 
Orocgelau parchedig, ac 0 wyr nid ychydig. z| dh 
13 A phan wybu yr Iddewon o Theffaloaig] iglyv 
fod gair Duw yn ei bregerhu gan Paul yn Baa 22 
hefyd, hwy a ddaethant yno hefyd, gan pyfligy].cddy 
dyrfa. pd Cold 
14 Ac yna yn ebrwydd, y brodyr a anforala} 23 
Paul ymmaith, i fyned megis i'r mor, ondSikgfe 
Timotheus a arhofaſant yno. A... 
15 A chyfarwydd-wzr Paul a dyp 
hyd Athen: ac wedi derbyn gorchymyn at 
Timorheus, ar iddynt ddyfod atto ar 
acthanr ymmairh. 
' 16 A thra ydocdd Paul yn aros am danynth 
Arhen, ei yſpryd a gynhyrftwyd ynddo,' mihey JV Yr 
led y ddinas wedi ymroi i eulynnodd. «© *5 
17 Oherwydd hynny yr ymreſymmoddet) 
y Synagog a'r Iddewon.ac i'r rhal Sefyddolath 
y farchnad beunydd, 2 rhai a gyfarfyddentags} ©© 
12 A thai o'r Philoſophyddion,o'r Epicarad] 4yn! 
ac O'r Stoiciaid, a ymddadleuafant ag ef ; a rhalaf bennci 
ddywedaſanr berh a fynnei y fraradwr hwn edi mu ct 
wedyd ? a rhai, tcbig yw ei fod ef yn mynegiaf} 27 
wiau dicithir, am ei f0d yn pregerhu yr leſyal ball 
ad-gyfodiad, iddynr. 1 une 
19 Abwy ai daliaſant ef, ac a'i dygalatly 25 
Areopagus, gan ddywedyd A allwn ni gaelgt 
bod beth yw y ddyſc newydd hon » a dra 
gennit ? Pp 
29 Oblegid yr wyt ti yn dwyn rhyw bei 
bieithr i'n cluſtiauni am hynny ni a ſyn 
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alal whbod berth a allei y perhau hyn fod.- 
21 (Ar holl Arheniaid, a'r dieithriaid, y chai 
ach} oedd yn ymdeithio yno, nid oedd yn yn cymme- 
. 2 | 1d hamdcen i ddun arall,ond i ddywedydzneu 
oggl iglywed rhyw newydd. ) 
Band 22 Yna y ſafodd Paul ynghanol Areopagus.ac 

E&Q(.2ddywedodd, ha wyr Atheniaid, mi a'ch gwelaf 

I dwi ym-mbob perh yn dra-choel grefyddol. 

i 23 Canys with ddyfod heibio,, ac edrych ar 
lad 6d defoffronatt » mi a gefais allor , yn yr hon yr 
 F{fvifennafid; I'R DVW NID ADWAE- 
m1] N1R- Yr biwnygan hynnvys yr-ydych chwi heb i 
af ainabod, yn et addoli-hwnnw yr wyh ya ei fynegi 
Ing: ichw!. 

24 Y Duw a wnaeth y bYd, a phob perth ſydd 
mt znddo, gan ei fod yn Arglwydd nef a datar , nid 
by Jv yn trigo mewn temlan o waith dwylo. 

25 Ac nid i dwylo dynion y gwaſanacthiref, 
&nf { pe bai arno ciften dim, gan ei f6d efe yn rhoddi 
hf ibawb tywyC, ac anadl, a phob perh oll, 

wel 2 Acecte a wnacth o vn gwaed bob cened! 0 
mad ddyniony't breſwylio ar hell wyneb y ddaiariac 4 
hula benncdd yr amſeroedel rhag-ofodedig , a therfy- 
df nav cu pref yIfod hwynr. 

iay 27 Fel y ceifient yr Arglwydd, 0s gallent ym- 
a balffalu am dano ef a'i gael:er nad yw efe yn ddt- 
au neppell oddi wrrh bob va o honom. 

| 28: Oblegid ynddo ef yr -ydym hi yn byw,yn 
wp ſymmud, ac yn bod: megis y dywedodd rhai o'ch | 
wag Poctan chwi eich hunain 3 canys ei hiliogacth cf 
"I icfy4 ydym ni. 

29 Gan ein bod ni gan hynny, yn hiliogaeth 
Duy, ni ddylemni dybicd fod:y Duwdod __ 
. | YE 


lat 
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byg i aur, neu arian, neu faen , 0 grrfad @ 
ddyd a dychymmyg dyn- 
,  2o A duwgwed: eſceuluſo amſcochd 
wybodaeth hon,(ydd yr awron yn gorchyt 
bob dyn, ym-mhob man, edifarhau. +1 
31 -O herwydd iddo oſed diwinod, yi 
y barna efe y byd mewn cyfiawnider 
gwr a ordeiniodd efe, gan roddi ttyddiky 
o herwydd darfod iddo et gytodi <0 
| ” meirw. 
32 A phan glywſant ſon am adp 
meirws thai a warwaraſant, a rhai a dc 
ni ath wranJdawn drachefn am y peth hy 
33 Acfelly Paula aeth allan ou plrt 
34 Eithr rhai gwyr a lynaſant wrthdy 
predaſant, ym-mhlirh Y rhai yr oedd Dy 
Arcopagitaz a gwraig a't henw Damaris, at 


gyd a hwynt. 
PEN. XVIII. ..þ 

N al y pethan hyn, Paul a ymada 0 

then, ac a ddaeth 1 Corinth. 1 

2 Ac wedl 1ddo gael rhwy Iddei 
Aquila, vn © Pontus o gened|, wedi!a 
hwyr or Iral, ai wraig Priſcillas (am orchjt 
O Claudius i i'r Iddewon oll fyned allan'e A 
ele a ddacth atrynr. F 

3” Ac 0 herwydd ei fod o'r yn pelfydd 
arhoes gyd a hwynt,ac a weithiodd(cany 
thur-wyr pebyll oeddynt wrth eu celfydd 

4 Ac efea ymreſymmodd yn y Synagt 
Sabbath, ac a gynghorodd yr Iddewony'8 
eglaid. 


5s A phan ddacth Silas a Thjmorheusl 


#3 
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; fe a efeydwodd ei ddiliad, ag a ddywedodd - 
hyat;Bydded eich gwaed chwi ar eich pennau * 
þ hunain, glin { ydwyf ] f 3 ohyn alla, milf. | 


h Ac wedi myned oddi yno,efe a ddaeth i & 


vrch Paul rrwy 
Yi n6s, Nacofna,, cithr llefara , ac 


any 10 Canys yr wyh gy 3 thi, acniceſyd neb ar- 


lipaerh 


;, i mneuthor niwed i ti: o herwydd y mae i mi 
Jl lawer yn y ddinas hon. ; $5 
' it Acefe a arhoes [yno | flwyddyn a chwemis, 
Fdyſco gair Daw yn eu plith hwyne. 
t A oedd Gal-lio yo chaglaw yn Achaia, 
fododd yr Iddewon yn vn-fryd ya erbyn Padl, 
1idypaſant ef i'r frawdle. 
tz Gan ddywedyd ; Y mae hwn ya annog dy- 
wiaddoh Duw yn erbyn y Ddeddf, 
14 Ac fel yr oedd Paul yn amcanu agoryd ei 
mw, dywedodd G-:1-lio wrth yr Iddewon 3 Pe 
aſei pam, neu ddrwg weithred , 6 Iddewon, 
© relwm myfi a gyd- ddygaſwm 3 chwi. © 
1s Eithr os y qweſtiwn ſydd am p_—_ ac 
, ar ddeddt ſydd yn eich plich chwi , edry- 
th eich hunain , canys ni fyddafi farnwr am y 
hav hyn, T 6 Ac 
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I6 Ac efe a'u gyfodd hwmt os ry 
frawdle. ON 

19 A'r holl Roeg- wyr a gymmeraſant $ ofth 
yr Arch ſynagogydd , ac a'i curaſant 0 
frawdle,ac nid oedd Gallio yn gofalu amddin 
pethau hynny. ae | 

Ig Eithr Paul wedi aros etto ddyd&ay i 
a ganodd yn iach i'r brodyr ,.ac a fordwyods 
maith i Syria , a chydag <f Priſcilla ac, 
gwedi iddo gneitio ei ben ya Cenchrea , any 
oedd arno adduned. 2 

19 Acefe a ddaeth i Epheſus,ac a'u gadaw 
hwynt yno, eithr efe a acth i'r dl ? 
reſymmodd i'r Iddewon. ; 

20 A phanddymunaſant arno aros gye 
dros amfer hwy, ni chaniatti odd efe. 

21 Eichr efe a ganodd yn iach iddyni 
ddywedyd , Y mae yn anghenrhaid i mi 
wylſyn dyfod yn Jeruſalem ; ond os myi 
mi a ddeuaf yn fy 61 attochwi drachefn: | 
acth ymmaith o Epheſus. 

22 Ac wedi iddo ddyfed i wared i 
aacthi fynu, ac a gyfarchodd yr 

* ddaeth i wared i Antiochia. 

23 Acwedi iddo drevulio talm o amſa7; 
aeth ymmaith gan dramwy trwy wlid | 
a Phrygia , mewn treſn , a chadarahavy 
ddiſcyblion. P 

24 Eithr rhyw Iddew, a'i enw Apollosz}| 
andriad 0 geredi, gwr ymadroddus, 
Scrythyrau, a' ddaeth i Eplieſus. 

25 Hwn oedd wedi drechieu dyſcu 1dd6 
”- Arglwydd, ac efe ya wreſog yn yr Y 
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1lefarodd, ac a athrawiaethodd yn ddiwyd pes 
I tw a berthynefſt i'r Arglwydd, heb ond: 
tedydd Joan yn vnig. 

; = 25 A hwn a ddechrenodd lefaru/ ya by yn. y 
Snagog 3 a phan glybu Aquila a Prifllla - ng | 
A | 1.Med oy attynt, ac a 2goreſant. iddo 


I fordd Duw yn fanylach. 
1 27 A phan o6edd efe yn ewyllifio myned i : 
oy kia, y brodyr gan annog , a ſcrifennaſant at y * 
deyblion i'w dderhyn ef. Yr hwn wedi ei 7 . 
_ __—__ lawer ar y rhai a gredaſent wy | 


| py Canys efe a orc —_ yr Iddewon yn eg- 
FJ vol, ar gyhoedd, gan ddangos trwy yr Scrythyran 
{i jela yw Chriſt. 
pd PEN. XIX. 


\ Digwyddodd tra fu Apollos yn Corinth, , ye 
ſi i Paul drammwy trwy y parthau vchaf, 
yiod o honaw ef i Epheſus, ac wedi iddo gael 
ddiſcyblion. 
2 Efe a ddywedodd wrthynt , a dderbyniaſoch 
yr Yſpryd glin, er pan gredaſock. A hwy a 
p redafant wreho, Ni chawſom ni gymmaint a 
nlywed a ocs Yſpryd glan. 
3 Acefe a ddywedodd wrehynt , I ba beth gan 
ny y bedyddiwyd chwi? hwythan a ddyweda- 
It, I fedydd Ioan. 
4 A dywedodd Payl , Toan yn ddian a fedy- 
odd 3 bedydd edifeirwch, gan ddywedyd with 
bobl am gredu yn yr hwn oedd yn dyfod ar ci ol 
ſefyn Griſt Jeſu. 
M8 5 A phan glywſant hwy { hyn, ] hwya fedy- 
vey d yn enw yr ta” Jeſu. 
bed 2 6 A 
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6 Ac wedi i Paul ddodi ei ddyylaw atnyit, j 
Yſpryd glin a ddaeth arnynt, {hwy @ draet 
fant J thafodau, ac 2 brophwydafant. 'Y 
7 A'r gwyr oll oeddynt yaghylch d Idec. 
8 Ac efe a aeth i mewn i'r Synag 
farodd yn hy dros dri mis , gan ya 
ehynghori y pethan a | berchynene ] i 16 


9 Eithr pan oedd rhai wedi caleda , 
LA. » gan ddywedyd yn ddrwg am 

{bonne er bron y lliaws , efe a « 

i wrthynt, ac a naillrgodd yd 
_ » gan yarehnimn beunydd yn ye 
Tyrannus+ 

_ id dwy flyr 
oni ddarfa i bawb a yn rrigo yn Ak 
Iddewon a Groegiaid , dom gair y 
wydd Jeſu. i 

11 A gwyrthiau rhagorol a wnacth D 
ddwylo Paul. 

12 Hyd oni ddygid at y cleifion addi 
gorph ef, napkynnau neu foledau ; a'r 
a ymadawei a hwyat, a'r yiprydion drwgl 
allan o honyar. | 

13 Yna thai o'r 1ddewon cyrwydraidd, \ 
oedd ] gonſur-wyr , a gymmeraſant art 
vwch ben y chai oedd ac yſprydion drwgy 
. enw'r Arglwydd Jeſu, gan ddywedyd, Yr) 
ni yn eich tynghedu chwi crwy yr hwn Ig 
yn <i bregethu. 

14 Ac yr oedd rhywo faith feibion i ScE 
{ ac ] arch-offeiriad , y ihai oedd yn g 
hyn. 


p - ar 
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1s A'r Yſpryd drwg a attebodd ac a ddywe- 

I dd, Yr Jelu yr wyf yn ei adnabod , a Phaul a . 

{ wnen, eithr pwy ydych chwi? E 

1 16 Ardyn, yr hwn yr coedd yr yſpryd dr 

qi nd, a ruthrodd arnynt,, aca'u gor =2 
ba fu drwm yn eu herbyn, hyd oni ffoeſant hwy * 

| o'r iy hwnnw, yo noethien, ac ya arch- 


ag. 7 
"ul ” - : £ hyſpys gan yr hol! Iddewon a't 
x) rhai oedd yn preffwylioyn - 


I } uphyr yp afy rthiodd arnynt all, ac. enw ys 
ydd We jefo a Kevrygayd 
5-YoH o'r rhat a gredafant a ddaethant, 3 
þ ie ſant,, ac a fynegalant cu pweirhre- : 


; Llaver he fyd o'r rhai a fueſei yn gwnewhur 
befwaith » a ddy ygalant ey liyfray yoghr=, 
 loſcafant yngwydd pawb, ® hwy 4 ſwrialags 
Fheenk hwy , 'ac a'u cawſant yn ddeng-mil a 
Jin { 0dcdarnau } arian. 
Sho gadarn y.cynyddodd gairyr Arglwydd, 
FJ! A ig gyflawnwyd y pethau hyn,, arfaes 
ed Paul yn yr ycſpryd,- gwedi idde drammwy 
Wl? Macedonia ac Achaia, ſyned i Jeruſalem, - 
dywedyd,gwedi i mi f6d yno, rhaid i mi we- 
Rhufain hefyd. 
Ac wedi anfon i Macedonia ddan o'r rhai 
Lin gweini iddo., [; fef | Timotheus ac Era» 
* T wupe [como mg dras auſer. 
r amfer hwaonw d nid by- 
rk ord honno. 
| Canys rbyw vn a'i enw Demetrius , gdf | 
* 3 arians 


6 xt 
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arian , yn gwnethur temlan arian i Diana," { 
yn peri elw nid bychan i'r hart (4 I 
25 Y rhaia alwodd efe y 
cyfryw bethau hefyd » ES aolt? dd, NH 
chwi a wyddoch mai oddi wrth yr elw, _—_ 
ein golud ni. 7Y 
26 Chwi a welwch hefyd ac a ghyeebs 
vnig yn Epheſus, eichr agos tros Afia oN, © 
i'r Paul ymma berſwadio a throi llawer c bo 
maith , wrth ddywedyd nad ydywddawiah 


" 


' a wnair a dwylo. 


27. Acnid yw yn vnyg yn enbyd i ali 
rhan hon i ddirmyg, eithr hefyd bode yr, 
y dduwies fawr Diana yn ddiddim , a bg 


b ddeſtrywio ei mawrhydi hi, yr hon ym 


a'r byd yn ei haddoli. 

28 A phan glwyſant, hwy a lan 
faint, ac a lefaſant, gan ddywedyd, 
na yr * Ephefiaid. "M 

29 A llanwyd yr holl ddinas © 4 th 
twy a ruthraſant yn va-frydtr ocſeddy 
pio Gaius ac. Ariſtarchus 0 Macedonia 4 
thion Paul. 

30 O phanoedd-Paul yh ey 
mewn i blith y babl', ni adawodp 3 
iddo. 

31 Rhai hefyd © bennacthial#? 7 
edd pyfeillion iddo, a yrrafant atro it ; 
nad ymroddei efe i fyned 7r orſedd.'''" 3 

32 A ſrhai]alefafanc [vn h, 1: 
arall, Canys y gynnulleidfa oegd 'yn 
a'r rhan fwyaf ni wyddemt © he 
dacthent ynghyd. 


| 


4 


6,17 1ddewon yn et yrru ef ym»malen. Ac Alex- 


- 
A. 
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33 A hwy a dynnaſant Alexander allan o'r dyr- 
br a amneidiodd 2'i law am ofteg, aca fynnaſci © 


janddifiyn ci hun with y bobl. 


24 Eithr pan wybuant mai Iddew ocedd efe | 
wb ag vn llefa lefaſant megis dros ddwy awr* } 
wyw Diana yr Epheſiaid. » * 


Fs wed -i yſcolhaig y {, ddinas, ] lonyddu 


, fe a ddywedodd, Ha-wyr Ephefiaid , pa 
b ſydd ni's gwyr fod dinas yr Epheſiaid yn. a- 


li y dduwies fawr Diana, a'r [_ ddelw ] addif. - 


modd oddi wrth Jupiter? 
35 Achan fod y pethau hyn heb allu dywedyd © 
' herbyn , chaid i chwi fod yn llonydd , acna - 
loch ddam mewn byr-bwyll. | 

3 Canys dygaſoch ymma y gu'yr byn, y ch&# 
Lydynt, nac yn yſpeilwyc temlau, nac yn caviu 
Mduwies chwi. 

38 Od oes, gan byany\, gan Ddemetrius a'r 
twyr fy gyd ag ef, va hawl yn erbyn neb, y 
e cyfrairh i'w chael, ac y mae rhaglawiaid,rho# 
&d pawb yn erbyn ei gilydd. 

3 Ac os gofynnwch ddim am bethan eraill,.. 
5 cyanulleidfa gyfraithlawn y terfynir [_ hyn- 


40 Oherwydd enbyd yw rhag achwyn arnom 
Ly derſyſc heddyw, gan nad oes vn achos, trwy 
bm y gallom roddi rheſwm o'r ymgyrch hwn. 
1 Ac wedi iddo ddywedyd hyn,, efe a ollyn» 


K Kd y gynnulleidfa ymmaith. 


T4 
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PEN. XX. . 

AC ar 61 goſtega y cythryfwl , Paul we 10 
Ay diſcyblion atto, &u cofleidio, 7 ymah( cnc 
wodd i fyned i Macedonia, - "Mike 


2 Ac wedi iddo fyned tros y parthaul 
2" cynghori hwyat 4 llawer o. ymadrodd, 
edacth i dir Groeg. | | 

3 Ac wedi aros dri-mis, a gwneuthar gf 
won'gynllwyn iddo , fel yr oedd ar fedr 
Syria , efe a arfacthodd ddychwelyd tiwy 

Ja, . | 

4 A chydymdeithiodd ag ef hyd.yn Al 
pater o Berea, ac o'r Thetlaloniaid Ariſta 
Secundas, a Gaius o Deibe, a Thimothews 
Aliaid Tychicus, a Throphimus. _'. 

$. Y rhai hyn a aethant o'r blacn,acaant 
am danom yn Troas. _— 

6 Aninnaya fordwyaſom ymmiaith 6 
Philippi-, ya 61 dyddiau y bara croyw , «ft 
thomattynt hwy ji Troas mewn pum all 
He'yr arhoſaſom ſaith niwrned. by. 

7 Ac ar y dyddcyntaf. o'r wythnoky 
diſcyblion ddyfod ynghyd.i dorri bara, Fal 
refymmodd 3 hwynz , ar fedr myned Y 
drannoeth , ac efe a barhaodd yn ymadro 

er nos, x 

8 Acyr oedd llawer o lampan ya yu 
ecddynt wedi ymgaſclu. 

9 Arhyw vr ieuange, a ienw-Eutycous 
ſteddai mewn ffeneſtr , ac efe 3 ſyrrhiag 
trym-gwip , tra yr ogdd Paul ya yn 
hir, wedi ei orchfygn gan gwic, aca þ 
= o'r drydedd loffc., ac a gyfod: 


6. 
*. 


Ls 
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IJ Afr Apofofion. Pon. KR. | 
Wy 10 A Phau] {AND i.wared., aca F 
wo. cf, 4 ſn. £1 gofleidia,, a Ana, 
+ y Bae ad 51 £4895. 7 996 6 angle 
* Ac vedighlp ipod fyau , 4 thorri harey - 
| ac proces Newer Bye hyd torciad ye dyddy + 
nap 
12 Abvy a ddyga ant y Lange yu fyw., 468 
lywyd yn ddi 
I; Ond nynja gethom o'r blaen 7r lloug,, _- ' 
wiaſom i Afſ-s,ar fedr oddi yno dderbyn Pan 2: +) 
js felly yr oeddd efe wed ardeinio,, Br mo 
| hun ac ei dragd» 
ly A phan gyfarfu ef $ ni yn Aﬀſos,nyaigi der«- © . 
ſom ef 4 mewn,ac a ddaethom i Mirylene. 
is A morio a wnaechom addi yoo, a dyfod: '* 
wooeth gyferbyn a-Chios, a thradwy.y ririgfom 4 
Samos, ac a arhoſaſom. yn Treg a'c ail 
hdd y daethom i Milerus. - 
is Oblegid Paul a roddaſei ei fryd- ar hwy» 
dhebio i Epheſus , fel na byddet-4ddo hats: 
ſer yo Ara 5 Canys bryſſio; yr oedd , os. bai -* 
Wh do, i fod yn. Jerulalem erbyn Sydep v2 y 
yn, : 
15+ Ac 0 Miletus efe a anfonodd i Epheſas, a6 < 
awodd at:o Henuriaid yr Eglwys- , 
38; A phan ddaechant atco, ete a ddywedodd 
hyat, Chwi a wFodoch er y dydd cyntaf y da- 
_ Aſia, pa fodd y bum + gyd a chwi dros y? 
amſer. 
ig. Ya gwaffmacthu yr Arglwydd gyd 3 ch 
Mynge:ddiwydd , a llawer © ddagrau , 
oicdigagchau. 3 Y _ a clog ddd 
$-. 
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wort Lurrytaryp yr Iddewon, I | 

20 Y modd nad atteliais ddim a; 

ddiol heb eu mynegi i chwi , 2h & 

edd, ac ody i dy. 8 
- 2T Gan dyſtiolaethn i'r Iddewon , ac ; 


wg yr edifeirwch ſydd'ty ag 
> _—_— Gydd tu ag art ein” He 'Y 


_ Acyn awr, wele ft yn tim 
yn myned i Jeruſalem , heb wybod y x 
ddigwydd i mi yno. 

23 Eithr hod yr Yſpryd plin yn 
= m-mhob dinas, gan ddywedyd ; fod 1 

linderau yn fy aros. 

24 Ond nid wyfi yn gwnethur cyfrif 6 06 
nid gwerthfawr gennif iy cinioes fy hun, a 
orphen fy ngyrfa trwy lawenydd , a'r wei 
eth a dderbyniais gan yr Arglwydd Jeſus} | 
Jethu Eſengyl gris Duw. 

25 Ac yrawron, wele, mia wn na 
chwi oll ( ymmyſc y rhai y bum i yn tranii 
Pregethu teyrnas Dduw ) weled fy 8 
mwyach. 

26 Oherwydd pa ham, yr lng | 
chwi y dydd heddyw , fy md i I yn lin oc 
waed paub oll. rope 

27 Canys nid ymmatteliais rhag mynd 
holl gyngor Duw. E.. | 

28 Edrychwch, gan hynny , a ; 
main, aCar yr holl braidd, ar yr hm y 
yr Yſpryd glin chwi- yn olygwyr » 1 fuge 
_—_— Dduw , yr hon a bwicaſodd es 
wacd,, -. 
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of 9 Canys myfia wn hyn, y daw yn 61 fy yma+ : 
aerad i, fleiddiau blinion ih plith, heb arbed 


FJ 30 Ac'o honoch- chwi eich hunain y cyſyd | 
yr 12 [lefaru perhau gwyr-draws, i dynnu 
whlion ar ev hol, 
21 Am hynny gwiliwch a chofiwch, dros dais © 
4d na pheidtais i nosa dydd #4 rhybuddio -- 
b ya [ o honoch ] 3 dagrau. 4 
32 Ac yr awr hon frodyr , yr ydwyf yn eich *: 
hymmyn i Dduw ,- ac i air & ris ef, yr kwna- - 
Jl adeiladu ehwaneg , a rhoddi i chwi etifeddia« + 
ym-mhlich yr holl rai a ſaneiddiwyd. 4 
TJ 33 Arian, neu aur, neu wiſgneb, ni chwen- * 
pekais. 
34 Ie chwi a wyddoch eich hunain ddarfed i'r.” © © 
Fylo hyn waſanaethu i'm cyfraidiau i, ac i'r:rhai:. 
kad pyd 3 mi. 
{35 Mi addangoſais i chwi bdb peth , mai wrth 
lurio felly y rpc ya rhaid cynro, thwyo y gwel- 
aid, a chohio geiriau yr Arglwydd Jeſa, ddywe- - 
tohonaw ef, mai dedwydd:yw rhoddi yn hyt- - 
nch ni derbyn. os | 
36 Ac wedi iddo ddywedyd y pony efe :3 
ou ei liniau i lawr , ac a weddiodd gyd 4 » 
ne oll, 
37 Acwylo yn doſt a wnaeth pawb), a hwy-a » 
hiafant ar wddf Paul, ac a'i cuſanaſant ef. 
38 Gan ofidio yn bennaf am y gair a ddyweda- + 
d efe, na chaent weled ei wack ef mwy, -A hwy - - 
libebryngaſanc ef i'r longs. - 


PEN... 


PEN. XX1. wy 


APs gwyddodd wedi i ni ofod allan, wh | 
del 4 hwynt, ddyfod o honom-ag wig 
gyrich i Coos, a thrannGeth i: Bhodes l 
_— 1 
' 2 A phan gewſom bag: you hagtida % 
' Phenice ;. ni a ddringatom-.iddi-, aC «4 * 
ymmaith. | 
3 Ac wedi ymddangos o Cyprus'i " aha 
dawſom hi ar y llaw at{»y, aca hwyliafoariti 
ac a diriaſom yn Tyrus ; can 
Jong yn dadlwycho y lwyth, ihe jo 

4 Acwedi- 1 ni gael.diſcyblion., A 
faſom yno faith niwrvod.; y chai a | 
faor iPaul, trwy yr Ylpryd, nad.clet.j fynub | 

rulalem. 
'  $s A phan ddarfu j ni orphen y dyddiany 

a ymadawſom , ac a gychwynnaſom © g 
yaghyd, a 'r gmragedd., a'r plant, a'n 
{ant ni hyd allan o'r ddinas, ac weda 4 gi” 
ſiwng ar ein gliniau ar. y rraeth , ni 4 _ 
alom. 

6 Ac,wedi i ni'ymegyfarch a'i. oilydd =] 
ddringaſom i'r. llong, a hwy:han a ddychwella 
i'w cartref, 4 

7 Ac wed; i ni orphen hwylio o Tyns, 1 / 
ddaerhom i Prolemais : ac we i ni  gyfarch 
dyr, ni a diig :ſom vn diwrnod gyd a hwynt- o 

8 A thranoeth y chai oedd ynghylch au 
ymadawſant , ac a ddaethant i Czſares. nl 
ini fyned i mewn i dy Philip yr Efengylwr, WW n 
hwn oedd vn.0'c.aith ) ni a arhoſaſom Cy 


»- = =. 
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A 
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4 
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| totbonyrcndd pole mand, y- 


yi00, 18 
fy: fel yr oeddear' 
hver, daeth (eaed 0 Juc "brodineyd Zi 


= ut Ac; wedi dyfod attom, a-chymmeryd gwyred 
| | urea thyme ] dhwyinw ef (a%] 
chap addywedodd ,. hyn:a ddywed x Ved gin 
«&1] Yobr biav y gwregys bwn , a rwym yr 
1 &lyoyn Je ufalem , a0 4 Cracdodane | ddvylo 
Fo > gi: =. onda 
| | It A n glywſom y pethay n, 
© | thai oedd o'r fan henno hefyd, a dderfyfaſom: med 
ae | dei ofe + fynu i Jeruſalem. 
i3 Eichr Pant a-arrebodd, berth a _.\. 
qwiyn wylo , ac yn torr). fy nghalon i? canyy {1 


od «yfi, nid i'm chwymo yn vnig , ond i- farw**7 
by ya Jeruſalem , er mwyn Enwyr Arglwydd - | 


C A chan na ellid ei berſwadio / ni a beidia- 
4 gan ddywedyd ; Ewyllys.yr Arglwydd a 


= 1s ich, yn & ly ddydiau.hynny +» ni a 
nil 237056 0m xontomitnet ſus 
em 
16 A[rhai1 o'r diſcyhlion o Czſarea a ddaeth 
ing an ddwyn vn Muaſon 0 Gyprus , hen- 

R bl, pyd + i'r hwn y-lerrenem. - 
| 17 Ac-wedi ein dyfod i Jetuſalem', y brodyr 
Padis inderbyniaſanr ya llawen. 

_—_— 1 Ar dydd neſaf yr acth Panl gyd a nii 
ot _ laco 3 a's. holl Henuriaid a dd:cthanr 


| Ig. Ac. 
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19 Ac wedi iddo gyfarch gwell iddyriv/\del 4 
egodd iddynt bob yn vn ac vii; bob 'þe 
ethei Duw natdy Cenhedloedd wry 
| weinidogaethef. , ' WEST 
| 20 A phan glywſant, hwy a ogoneddaliif 
{ Arglwydd , ac a ddywedaſentwrtho, 'Ti'g\ 
| frawd-, pa ſaw! myrddiwn-fydd o'r Iddev 
rhai a gredaſant , ac'y maentoll yn dwyws 
| Ddeddf. "40 
21 & hwya glywſantam danat ti, dy fod 
dyſca yr Iddewon oll, y rhai ſydd ym myſcy! 
hedloedd i ymwrthod 3 Moſes, ac yn ywedy 
ddylenr hwy enwaedu ar cu plant, na rhodic 
y defodau. | 
22 Pa beth gan hynny-? nid oes fodd ni dilly 
lliaws ynghyd : canys hwy a gint glywed dyany:. 
fod ti. oY 
23 Gwna. gan. -hynny',. yr. hyn 2 dayared 
wrthir, y mae gennym ni bedwar-gwyr a al 
ddynt adduned arnynt: _ 
24 Cymmer y rhai hyn, a glanhaer dry 
hwynt, a gwna draul arnynt, fel yr. eillie 
pennau, ac y gwypo pawb amy pechaa a gly*us hieth 
am dinat ti, nad ydynt ddim, ond dy fod d 
hun hefyd yn rhodio, ac yn cadw y Ddeddf. # 
25 Eithr am y Cenhedloedd , y rhai a gi Qaneri 
ſant,ni a ſcrifennaſom,ac a farnaſom na bo 
gadw dim o'r cyfryw beth, eithr iddynt yg 
oddi wrth y pethau a aberthwyd 1 enlyun 3.Y 
a gwaed , a rhag peth tagedig , a T1 wliodd 
teindra. | 7 | ak 
26.. Yn Paul a gymmerth y gwyr, a thfal 
gwedy iddo ymlanhau.gyd a hwynt ,- cles 
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fat Apoftolin,” Pen. XX T7 
4s 1 SET wal's GIG, 

; Ayr oufoymmid oft dro eb it; 
ihooynt. == 
! $5r 4 


$1] 7-4 plan oedd y faickf niwtnod ar ddarfgc f | 
4 Mr om ace he; pan welfane © Yu | 
bal, a derfyſeaſanc yr holl bobl, ac aConoatane' 


4 on £ ; 
I :3 Gan lefain,, ha-wyr Iſraeliaid , cynnhotths 
ch, dymma *r Yn fydd'yn dyſeu pawb' ym 
i man yn erbyn y bobl , a'r gyfraith}, 2'r" tle * 
mz, ac ym mh*llach, y Groegiaid hefyd'a' Þ 
Mo efe i mewn I'r Deml,, ac a halogodd y Ve I 
Raidd hwn. © Co ': = 
29 Canys hwy a welſent o'r blaen Trophimus' 
x Ephefial yn y ddinas gyd ag et , yr hwn yr 
$I *4dynt hwy yn tybied ddarfod i Panl et ddwyni 
Jem i'r Deml, 
I 30 A chyonhyrfoyd y ddmas cll; 'a'r bobl a 
{tdodd ynghyd , ac'wedi ymaclyd yn Paul, hwy* * 
icymnaſant ef allan o'r Deml 3 ac ya ebrwydd, . 
= acnyd y dryſau. | | 
4 31 Acfel yr oeddynt hwy yn ceifio et ladd ef, 
80 heth y gair at pen-capren y fyddin , f6d Jeruſa» 
4 «n oll-mewn terfyſc. 
8 32 Yr hwn allan o law a gymmerodd fhlwyr, a 
T6 anvriaid, ac a redodd'i wared attynt : hwythau, 
pan welſant y pen*capren a'r milwyr, a beidiafant 
#24 ichoro Paul? | 
= 33 Ym y dacth y pen-capten' ya nes, ac a'i 
*9 Uliodd ef, ac a archodd ei rwymo ef i dwy gad- 
mn, ac a ymofynaodd pwy oeddefe; & pha berh « } 
imnaethet ; 
34 Ac anmryw rai a kfent 'amryw'bech yn y | 
dytfa.z 7 


- 
\ : 
8 
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bo | f 
ner 


I —_ "Op 3 


s A phan oeddefe ar _y grifiay,, 
ddcdd gorfod cj pat x gag,, MM ﬀ 


trais y dyria. 


(qt, ; : [3 
36 Canys yr oedd liawsy boblynaniny 


SESIGES 


37 A haa, oedd: WS." ads i1 _ | 
caſtell, > ddywedodd wrch y. rm acens 
rhydd i.mi ddywegyd perh weth 4 Ac Sell 
wedodd, A fedri gi Roeg?, , ; 2d 

38 Oud cydi yw yr Aiphtr- wry Re 
y dyddiau hyn, a gyfodailt;derfyſc, ac 
Ir anialwch-bedair.mil,o wyr lotruddiog# #1 K 

39 A Phaul a ddywedodd , gr yehoyfi-yut 


= 
EIS 


22 _— 
221 Wn. <6 nations 


4 


| © Iddew, | vn . © Tharſus, dinelydd 0. 


| anenwog, © CiliCia 3.4c yi wyt ya deilyf. 25 


ſ 
! 


[ 


| 


i 


{ 


dyro gennad i mi i lefaru wrth.y bobl. . +{# 
40 Ac wedi iddo roi.cennad iddo , Pail 
fodd ar y griflau, 2c a amneidiodd: 3 Haw & 
bobl 3 ac- wedi gwneurthur diſtawrwydget 
efe_ a lefarodd withync yn.Hebrz-acc , Lak 


wedyd. 
PEN XXIL 
Hh* «yr, frodyr a thadau , gwrandeweh i 
Jaittyn withyc hy awe hon. _—_— 
2 A phangiy+l.nr mat yo Hebrz# G 
efc ya lleiaru wrihynr, hu y a rele oY 
gell, ac etc a ddywedorid ; '{. 
3 Gs. wyft ya wi © Iddew yr hwn 2 y'4 
Tharf:s yn Cilicia, ac wedi fy meithrin 5 
Nas hon, wrih dracd. Gamaliel. , ac wedi f 


"14 
wh 
”" 


; 
nl 
v4 


N 
; 


8Þ vicctho yn 61 manylaf gyfraith y radau, yn dwya': 
i i vide » 


| Tr mi a erlidiais y ffordd hon hyd ary, | 
_ 


 Alawr Apoſtolion, Per XXIL- 477" 
fel yr ydych- chwithau. oll he- 


ol 


ryymo a dodi yngharchar wyr 4 gwr 


$ Me is ac y mae yr! Arch-offeiriaid yn dyſt 1 
), 2'r_holl henaduriacth, gan y rhai hefyd.y? 
derbyviais [ythyrau at y brodyr , ac yr acthym 1 ” 
frrhwym i Jeruſalem) tw colpi., WE 

6. Eithr q ddodd., a myfi yn myned, ar yt? 
refau at Ddamaſcus, yaghy!th hanzes. dydd , yn. 


I yamaſcus, ar feds days y rhai oedd yoo helfyd, 


Gifymmwrth, i fawr oleuny Q'r nef ddifcleirio o'm 3 


$f 7 A mj a ſyrthiais ar y ddaiaj ywals las. 
parrot wrthif 3 Saul, Faeeay eng wi-P 
I herlid? | 


8A minnan a attebais, Py wyt ti, © Ar-_ 


F fe ? Yntef a ddywedodd wretul , 4 ye 


eſu o Nazareth, yr hwn ryumge = 
9 Hefyd, y rhai gydi myfi,a wellant y_ } 
ni yn ddiaq, ac a ofuaſant, ond ni chlywiant _ 
ais yr hwn oedd yn llefaru wrahif, G 
ya? A gore Seeded wnbif, Oye | 
? AT Arglwydda wrehif , Cyr 
7 6s; Deatales ac yno y dywedir i ti bob ; 
2 opprong i ,00 guyanie. 
11 A phryd. nad oeddwn yn gwe og0+ - 
nant y golenui hwnow, a'r chai oedd Tim 
7 abyoys erbyn fy law , myfia dds ya i 
us, 


12 Ac vn Ananias.,, defofionol yn 6l y 
+. or Ddeddf, 


* 
$5 
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Ddeddf, ac iddo air da gan — 
oeddynt yn prefiwylio ray 
13 A ddaethatraf , ac a ſafodd 
ddywezodd wrthif Y brawd'S 
olwg, ac mi a edrychais arnoynyr os hc an 
14 Ac efea ddywedodd , Duw <in' 


a'th rag-ordeiniodd di i wybod ci Ewyllyse, 


i weled y Cyfiawn | hwnnw, ] ac i glywed llg | 
ci enau ef. 
T's Canys ti a fyddi dyſt iddo weth b 
o'r pethau] a welaiſt, ac a glywaiſt. 
16 Acyr awron , beth yr wytti a 6 
Cyfod, bedyddier di, a golch mY 
dau, gan alw ar Enw yr Arglwyd | 
17 Adafuwedi i mi ddyfi fy ol 
| Ilem,felyr oeddwn'yn gweddio ya y De 
ſyrthio mewn g5 | 
- 18 A'iweledef yndywedyd wrehif, By 
dos ar frys allan o Jeruſalem 3 © 
byniant dy deſtiolaeth am a fi. 
19 A minneu a ddywedais , O Arglwy " 
a wyddanr fy mod i yn ned he ac yn by 
ym-mhob Synagog, y rhai a predent 10 k' 
20 A phan dywalltwy4 gwaed Step 
ferthyr di , yr oddewn ; hefpa yn ſefyll ge 
ac yn cydlynio 1 'w ladd ef,ac yn cadw dil | 
ai lladdent ef. 
21 Acefe a ddywedodd writif, 6s j be 
canys mi a'rh anfonaf ym mhelt at,y 
22 Ahlvwya'i gwrandawfant ef Ng 
Alwya godafant en flef, aca ddy 
maith a'r cyfwy vn oddi a y ddaiar, a 
cymmwys ei fod ef yn fyw. 


_ 2:9 


> 
oo 
 "—_ 


R_ 


=, 
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ws 24 Ac tel yr oeddent yn llefain , ac yn burw 
Sadikd , ac yn taflu llwch 'r awyr, 
|» Wl 2 Y pen- capten a orchyminynnodd el de 

Sr aftell , gan beri et hok &f trwy ang 

| byplciwybod am ba achos yr oeddynt yn Ye- 
Jn arno felly | 
us by Acfel yr oeddynt yn ei rwymo'ef 5 chars 

rr Paul wnky Canwriad \, "yr hw 
yn ſefy!l ger llaw, Ai chydd i chwi fflangellu ' 
OBI roRufeinid, ac heb ei gondemno hefyd. 
E ++ phan glybu y Canwriad, efe a aeth ac a 
idi'r pen-capten , gan ddywedyd, Edrych _ 
IT wytynei weeuthur 3 canys Rhafciniad yw 
q 
'27 A'r pen-capren, a ddacetihrac a ddywedodd | 
ſrebo ; dywed i mi; ai Rhuſeiniadwwyz ti} Aceted ©, E? 
thwedodd, ie. 

28 A'r pen-capten 4 attebodd , A ful" mawr- 
feefars { y ddinaF-traint hok. Eirhe Paul adn 
dodd; A mmnan ny meme. I 

- 29 Yn ebrwydd gan 
ye chai ood. Fedr of hol of: A pen» 


iniad, pt verry Ml arp prac ws 


30 A rhrantoe ic efe ya'evyilyfio geyitnd 
| 'am ba beth y cyhuddid ef gan yr: 
| ,' efe ai gollyngodd-ef o'r rhwyman, ac 

tichodd fr Arch! - offeiriaid a'u cyngor oll ddyfod 
ac cfea ddog Paul i wared, ac 4'i goſododd | 
<x=:m7xr y ” 
PEN. XXIIL 
'Phank yn edtych yn graff ar y Cynghior 2: 


reodkedd, Ha-wyr- fredyr, mi a _— 
thais 


Atta 


11 Yr; 
i0. 4C 0 


480 AZav'r Apoſtolion, Pen, XXII, 
wr Dduw mewn pob cydwybod dda, hydy yl, 
w 


JW. is 

2 A'r Archoffciriaid Ananias, a archodd?ril 1%. 

vedd yn ſefyll yn ei ymmyl ei daro cf ar een þ,t d. 
3 Yna y dywedodd Paul witho, Duw a'thiw] {, 4 

In bared wedi ei wyngalchu : canys a ydwyt & 0, We 


eiſtedd i'm barnyu i yn ol y Dded4f ,, a chandnkbuin 5 
ddu y Ddeddf yn peri fy nharo i? wdyf 
4 A'r ſefyl-wyr a ddywedaſant wriho , A d&F 1; ac 


fenwi di Archoffteiriad Duw ? A 
5 Adywedodd Pan}, Ni wyddwn i, frodyr, au 
yr Arch-ofteriad oedd efe:canys (crifennedicyyuaccigi 
Na ddywaid yn ddrwg am bennacth dy,bobl. ts hana 
6 A phan wybu Paul fod y naill ran av Sw ſei add, 
exaid, a't llall o'r Phariſzad,, efea lefodd yy} 1; y 
Cyngor, Hawyr: frodyr , Pharifzaid wyf, aghj 
Pha 2 am obaith ac adgyiodiad y; meiveytShirs a 
yn Iy Mainu 1, "' +*4Im\hod 
: .- Noryons iddo ddywedyd hyn, bu yaniwE of 
o_ y Phariſzaid a's Saduczaid 3 a rhanowyly} |; x 
liaws.  Uivn 
8 Canys y Saduczaid yn wÞ a ddywedant wi / 
oes nac adgytodiad, nac Angel, nac Yipryd; 6 | i, | 
y Phariſzaid ſydd yn addef y9b vn o'r dda. ,1;\ fex a 
9 Abullefainmawc , A'r.$crifennydion am en-ca 
y Phariſzaid a godaſant 14ynu, ac a yary 4o, 
gan ddywedyd ; Nid 'ydyan ni ya cael dim drvght | yg 
y dyn hwn ; eithr os yfpryd a-lefarodd. wrebo; me fþ ney, 
Angel, nac ymryſonwe 2 Daw. 4 c\Kror 
Io Ac wedi cyfodi terfyſc mawr, y pedecaptll Frnyf | 
yn ofnj rhac :ynm2 Pawh:yn ddcylliqu ganddynty 1 fy þy 
archodd i'r mil-wyr fyned i wared, a'i gipio&0 ferhir 
plich bwyact, a't ddwyn 1'r catteth #44 


F . 


Iv, 1 
” 


"nt 
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11 Yrail nos, yr Arglwydd a fafodd ger law 

' Ulf, ac a ddywedodd, Paul, cymmer gyfſur 3 ca- 

. snegis y tyſtiolaerhailt am danaft yn Jeruſalem, 

; [yy mae yn chaid i ti dyſtiolaethu yn Rhoufain 
GPchd. 


inf i: A phan aeth hi yn ddydd ; thai o'r Idde- 
Una, wedi llunio cyfarfod , a'1 rhwymaſant eu 
Wenn 3 diofryd, gan ddywedy1 ; na fwyracnt, 
ud yfent, nes iddynr ladd Paul. 

Iz Ac yr oedd \mwy ni devgain, o'r rhaia 
gethanc y cyngrair hwn. 

14 A hwy a ddaethant at yr Arch-offeiriaid 3'r 
aurizid, ac a ddywedaſant, Ni a'n —_—_— 
| hunain | diofryd , na archwaethem ddim,hyd 
a laddem Paul. , fu cod 

Is Yn awr gan hynnny , yſpyſwc a'r 
por i'r pen-capten , fely Ls efe efi wared 
fora atroch chwi , fel pe byddech ar fedr cael 
bod yn fanylach ei hanes ef , a ninnan cyn y 
tb efe yn agos, ydym barod iw ladd ef. 

16 Eicthr pan glybu mab chwaer Paul y cyn- 
yn ymma 3 efe a aeth i mewn i'r caſtell, aca 


Kj 

nepodd i Paul. 
i” 

wy 

ol (þ 


3. 


17 A Phaul a alwodd vn o'r Canwriaid atto, 
a ddywedodd ;- Dwg y gvr icuange hwn at y 
0 canys y mae ganddo beth iwfynegt 
0, | 
IN 18 Ac efe ai cymmerth ef , ac a'i dug at 
] Pen>capten , ac a ddywedodd 3 Paul y car- 
4 any a'm galwodd j arto » ac a ddymunodd 
Mo, ddwn.y gvr jenange ymma atrath, 
f | twn fydd ganddo beth i'w ddywedyd 


, 
by nthir, 


v 19 Ar 
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19 A'r pen-capten a'i cymmerodd ef et} | 
law, aca acthag ef o'r nailldu, aca ofynnodd 
yw yr hyn ſydd genit i'w fynegi i mi, | Y 
20 Ac efe a ddywedodd, Yr Iddewonag 9 
fwriadaſant ddeifyf arnat ddwyn Paul i wp hed: 
yforu i'r Cyngor, fel pe baentar fedr ymohn,, , 
fanylach yn ei gylch ef. Fu cj 
21 Ond nachyttunadi a hwynt z canys y afſy, ee 
yn cynllwyn iddo mwy na deugeinwr © honyh, ly 
rhaia roeſant ddiofryd na bwyta nac yfed, as Bide 
ladd ef 3 ac yn awr y maent hwy yn bamldj 
difgwil am addewid gennit ti. rr 
22 Y pen-capten , gan hynny, a ollyngodl 
gr ieuange ymmaith, wedi gorchymyn dd 
ddywedei i neb, ddangos o hono y pethah 
23 Ac wedi galw atto ryw ddau Ganwriad thy ar 
a ddywedodd , paratowch ddau cant o filwny ef 
fyned hyd yn Czfarea , a dec a thrugain 00, ac 
meirch , a deu-cant o fftynwewyr , ar y dijWhofmn © 
awr O'r n0ss Mica yr 
24 A pharattowch yſcrubliaid iddynt iz, vj 
Paul arnynt, i'w ddwyn ef yn ddiogel at Paalihnddyy 
Rhaglaw. li ef y 
25 Acefe a ſcrifennodd Iythyr yn cynnns 
yſtyriaeth ymma. 
26 Claudias Lyfias at yr arderchoccaf ky 
Phzlix, yn anfon annerch,  * +ACyn 
27 Y gwr hwnaddaliwyd gan yr Iddewn,F 4arch 
a fu 2gos a'i ladd ganddynt , ac a achubais, Mttulus 
ddyfod a 1! arnynt , gwedi deall mai Rowewpa yh; 
oedd. \ B? Acw 
28 A chan ewyllyſio gwybod yr adwFieuod4 


ib 
; 


2k 
I yr hwn y cefais fod yn achwyn arno am 


'F 
N 


J 


' 
be v1 
p 


'P 8jdd iach. 


"I31 
: 


{3 ai'r Apoſtolion. Pen. XXIV. 4% ' 
ho yn achwyn arno, mi a'i dugym ef i wared | 
hwynt. 


wlion o'n cyfraith hwy , heb fad vn cwyn arno 
heddu angeu neu rwymayu. 

5 A phan fynegwyd i mi fod yr Iddewon ar 
& cyallwyn i'r gwr , myft a'i hantonais ef allan 
by attati : ac a rybuddiais y cyhuddwyr i ddy- 
dd y pethau oedd yn ei erbyn ef , ger dy fron 


31 Yna y milwyr , megis y gorchymynnafid 


Sur, a gymmeraſant Paul,ac a'i dygaſant o hyd 


{ ' 


$ Antipatris. 


T:;: A chrannoeth, gan adel Ir gwyr meirch 


d yd ag ef, hwy a ddychwelaſant i'r caſtell. 


13; Y chai gwedi dyfod i Czxſarea a rhoddi y 
Silyr at y Rhaglaw , a oſodaſanc Pau] hefyd'ger 
Piron ef, 


44 Ac wedi i'r Rhaglaw ddarllen | y iythr ] ac 
yn 0 ba dalaith yr oedd efe, a gwybod mai © 


_Þlicia yr y doedd, 
"35 Miath wrandawaf, eb efe, pan ddelo dy 


| 
"4 


wddwyr hefyd. Ac efe a orchymynnodd ei 
Us &f yn nadleu-dy Herod. 


P E N. XXIV. 


\Cynol pum nhiwraod y daeth Ananias yr 
FF arch offeiriad i ware, a': Henuriaid, ac va 
 FFulus areichiwr, y ra! a viiddangoſaſant ger- 
my Rhaglaw yn erbyn Paul. 

2 Ac wedi ei alw ef ger bron, Tertulus a dde- 
euodd ei gyhnddo ef, gan ddywedyd, 


3 Gan 
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3 Gan ein bod ni yn cael trwot & 0 
mawr, a bod pethau llwyddiannus i'r ck Jnac 
trwy dy ragwelediad di, yr ydym ni yn gw; of "4 
ym-mhob man ya eu cydnabod, (o ardderchany mol 
Phzlix) gyd a phob diolch. * Je! 
4 Eithr, fel na rwyſtrwyf di ym-mhelkh; 
ydwyf yn deifyf arnat , o'th hynawſedd , wi 


arnom ar fyrr eiriau. Be 
5s Oblegid ni a gawſom y gvr hwn yn'bli; tal 
yn cyfodi terfyſg ym-myſc yr holl Iddewon dia 
y byd, ac yn ben ar ſe y Nazareniaid., 
6 Yr hwn a amcanodd halogi y Deml;gf | 6 
hwn hefyd a ddaliafom ni, ac a fynnaſem « i pl 
yn 6l ein cyfraith ni. dn 
5 Eithr Lyfias y pen-capten a ddaeth, ati 7 
orthrech mawr a'i dug ef allan o'n yo nt; ; wy 
2 Aca archodd iw gyhudd-wyr ddyfod gaQQ, : 


frondi , gan yr hwn with el holi, y gellid 

gael gwybodaerh o'r holl bethau am y thay: go 

ydym ni yn achwyn arno- 4 
9 A'r Iddewon a gydfyniaſant hefyd, gan 


20 

wedydd, fod y pethau hyn felly. —_— 
Io A Phaul a attebodd , wedi i'r rhaglw® =_ 
neidio arno i ddywedyd , Gan i mi wybodgi _ 


ti yn farn-Wr i'r gened! hon, er ys llawer 00 
ddoedd,yr ydwyf yn fwy cyflurus ya atteb tre 


Ir Canys tia elli wybod nad oes tros WFhg,vuy 
ddec diwrnod er pan ddaethym i fynu i 40a nerh,, 


Jerufalem: f 
12 Acnichawſantfiyn y Deml yn ymd 
3 neb, nac yn gwneuthur teify(c i'r bobl, ac 


Synag 0gau, Nac yli y ddinas. 
I 
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13 Acniallant brof y pethau y macnt yh awe 
- yachwyn arnaf 01 plegid, _ be 
L 14 Ond hyn yr ydwyf yn el gyffeſſu i u, mi 
"I mol y frordd y maent hwy yn a aby m hereſ 
1 telly yr wyf 6 yn addoli Duw fy,nhadan, gan grey 
\ of 7 boll bethau ſy ſcrifennedic yn f Ddeddf a's 
"FM tophwydi. 
"I 15 A chennif obaith ar Dduw, yr hon y mae yy 
A thai byn eu Iunain yn ei diſgwyly y bydd 
1 fodiad y meirwy i'r cyfiawnion, ac al anghyh+ 
""Y awnion. 
I; 15 Ac yn hyn yr ydwyh fy hin yn ymarferii 
nl cydwybod ddirwyftr ru ag at Dduw a dynr- 
VT 1n waſtadol- 
17 Acyn 0l lawer o iynyddoedd; y dacthym 
Wy imathur eluſenau I'm cenedl, ac oftrymmau. 
*Þ 18 Ar hynny thai o'r Iddewon o Afia a'm caw- 
PO arti wed! fy nglanhau yn y Deml, nid gyd 4 
Neg tborf na therfylſc. 
19 Y rhai a eldylaſent fod per dy frond ae 
a ihwyn, 0s oedd ganddynt ddim 1'm herbyn. 
" 20 Nen dyweded y rhai hyn en hatin , os 
rant ddim camwedd ynof, wa flim i yn fefyl1 © 
Ween y Cyngor, 
Os 21 Oddicithr yr vn [lefhon a lefais pan oedd- 
DO yn fefyll yn eu plith; Am adgyfodiad y meirw 
"Fn bemir heddyw gennych. 
22 Pan glybu Phzlix y pethau hyn, efe a't 
d hwynt , gan wybad yn y{pylach y 
Ft a berthynent i'r ffordd hon , ac a ddy- 
»j Vedodd, Pan.ddel Lyfias y pen-eapten i wareds 
1 a gif wybod cich mattczon chwi ya 


b ; 
V 23 Ac 


. 8 
x 
- 


_ 
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- 14do gan Paul , e& ei ollwng ef yn rhydd: ole 


23 Acefe aarchodd i'r Canwriad fgadwPab | 5. 
a chael o hono eſmwyrhdra, ac na leitteiriern 6,6 
or ciddo ef iw waſanacthu, nac i ddyfod ato, fny; 
24 Ac yn 0l ralm o ddyddiau;y dacth Phelh | 6 
gyd 41 wraig Drufilla, yr hon ydoedd Iddewesg fung 
a yrrodd am Yaul , ac. ai gwrandawodd ef wir 
ghylch y ffydd ynghriſt. Uhodd 
25 Ac fel yroedd-efe yn ymreſymmn.ampy | 7 / 
fawnder,a dirweſt, a'r farn a ſydd; Phelix a dd-fhleul 
chrynodd, ac a artebodd; dos ymaith ar byyf#jpal 
amſer : a phan gaftwyh amſer cyfaddas, miadFul,y 
wafam danat- 8A 
26 A chan obeithio heſyd y rhoddid aufjitim, 


wydd pa ham efe a anfonodd am dano yn fjh: 
chach, ag a chwedleuodd ap ef. I 

27 Ac wedi cyſflawni dwy flynedd;'y-4 
Portius Ffeſtus yn le Fhelix, A Phelix yn 
[{yfio gewnenthur cymmwynas i'r Iddewon,a 
wodd Paul yn rhwym. -* Yang 


PEN. XXV. __ 


Feſhis, gan hynny, wedi dyfod i'r dalaithy 11 C 
61 tri diwrnod a acth i fynu i Ieruſalen/Fnenth 


Czlarea. - Fthod 
'2 .Yna yr ymddanpoſodd yr Arch-offerw@ne y r 
phennaethiaid yr Iddewon, per ei fron ef, yi) thodd 
byn Paul; aca ymbilia/ant ap ef, 2Y 
3 Ganpeifio ffafor yn ei erbyn ef,fel y Mattehodd 
efe ef i Jeruſalem: gan wneuthur cynllwn'F! fined 
ladd ef ar y flordd. I3A 


4 A Feſtus a artebodd, y cedwid Paul JOU, a Br 
fartaz ac yr ai ce ci hnn yno ar fyrder, ; tus, 
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Pab | 5. Y chai gan hynny, a allant yneich myſcyeb 
em 4 denant i wared gyd i ni,ac od oes dim{ drwe } 
> Inygvr hams cyhuddant ef. | 
heln | 65 A phryd ni thrigaſei efe pgyd a hwy dros 
reg Fiieng nhiwrnod, efe a acth 1 wared i Czfareay a 
f w[ramoeth efe a eifteddodd yn yr orfeddzac a ac- 
todd ddwyn Paul atro. 

mpyf 7 Acwedi ei ddyfod, yr Iddewon a ddacthent 
 ddehleuſalem i wared, a ſafaſanr 01 amgykh, ac a 
byoKfjpafant /awer o achwynion trymion vn-erbyn 
adFul, y chai ni's gallent eu profi. 

8 Ac yntef yn ei amddiffyn ei hinzNi phecha's 
 anwfhidim,nac yn erbyn cyfraith yr Iddewon, nac yn 
Otenffed/n y Deml,nae yn erbyn Czſar- 

1 fy 5 Eichr Efeſtus'yn chwennych dangos fafer i'r 
Fidewon, a atrebodd Paul, ac a ddywedodd , A 
Fai di fyned i fynu i Teruſalem i'th farmu yno 
nfs fy mron i, am y perhau hyn ? 
a8} 10 A Phaul a ddywedodd ; O flaen gerſedd- 
unge Czefar yr wyh yn ſefyllylle y mae yn rhaid 
'manu 3 ni wnaethum 1 ddim cam ar Idde- 
In, megis y gwyddoſt ri yn dda. 
th 11 Canys 0s y4wyf yn gwneuthur camac{ 0s] 
len;Frenthym ddim yn haedda angen , nid wyf yn 
 Fithod marw : eithr onid oes dim o'r pethau y 
emw@ne y chai hyn yn fy nehyhuddo, ni ddichon neb 
; Jia thoddi idd ynr. Appeilio yr wyf at Czar. 
12 Yna kfeſius, wedi ymddiddan 4'r Cyrgor.a 
yy A appeliaiſt di ar Ceſar? ar Czſar y cei 
[ Iyned, 
13 Ac weditalm o ddyddiau, Aprippa ytbre- 
| 100 > dernices a ddaethant i Czfarea 1 gyfarch 
F. J | 


F V 2 | 14 Ac 


| 
| 
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14 Ac wedli iddynt aros yno lawer 0 ddyddiai aber 
Feltus a fynegodd i'r brenin hanes Paul, 
ddywedyd ; Y mae{ ymma] ryw vr wediei a 
gan I helix yneharchar : 

15 Yrghylch vr hiwn, pan oeddwn yn les | 2* 
lemyvr ymcaangoiodd Arch offciriaid a henwiat 
yr Iidewon ger bronz gan ddeilyf cael bamywe], 
arbyn ef. 

15 Tr thai yr attebats, nad oedd arfer.y Rh 
ſein-wyr , roddi neb rhyw ddyn iw ddilaty "- 
nes cael or cyhudddol ei gyhudd-wyr yn eiwyg ay 
a chacl lle iw amcdeftyn ei hin rhag y cw = 

17 Wedi cu dytod hwy yinma gan hynaytd fa 
wneuthur dim oec,trannoeth m1 a ciſteddaisa} A | 
orſcdd-faingcy ac a orchymimynnais ddwynyge mn 
per bron. hho 

18 Am yr hvn ni ddip y eyhudd-willf 
ſynu ] ddim achwyny 0r pethau yr oeddmin "hy 
rybied. 

19 Ond yr 2&dd panddynt yn ei erbyneht 
ymoſynion ynghylch en coe!-grefydd eu huy 

ac ynghylch vn leſu a fnafel farwyyr hwaadan 
Pau! ci fod yn fy. | 

20 A myfhi yn anhbyſpys i ymoſyn am hy 
ddywedais,a fynne: efe fyned i Ierufalem ai la 
yno am y pethau hyn. 

21 Eichr givedi 1 Pan! appelio i'w gadwis 
byddiacth Auguſtus, mi a crchais ei gadw dg 
oni allwn ei anfon ef ar Czfar. | 

22 Yna Aprippa a ddywedodd wrth Fioay 
mingeu a ewyliyſiwn glywed y dyn. Ynefa&þ 
wadodd, Ti a gei ei glywed ef y foru. = 

:3 Trannocth,gan hymny; wed dyfod 3g! 


nel & 
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| :iBemicey a rhwyſc fawr, a myned i mewn i'r or- 
bay {dd ar pen-capteniaid,a phendehgion y ddinas, 
» 1 mhorchymmyn Fleftus fe a dduppwyd Pan! 
146] rrtron- 
24 A Keſtus a ddywedodd;©O frenin Aprippay 
eff chei whr ol! fydd pyd 4 ni yn breſennol>chvwi a 
relwch y d5n hwn,o blegtt pa vn y galwodd holl 
WT fans vr Iddewon arnafiy yn Herfalem ac ymmay 
pn |efain; na Edyle! efe fyw vn hwy. 
my 25; Eithr pan ddcellais na wnaethei efe ddim 
ks mhacddu angeuy ac ynief et bun wed} appelio,er 
hs wupuſtus, ni a fernais et ddanfon ct- 
'M | £5 Am yr hwn nid ces gennif ddim ficcrwydd 
nfl; Crifennu ar [ fy ] Arglwydd ; o herwydd pa- 
50 )Jhmmi a'i dugym ef ger cich bron chwi, ac yn 
FI avedic ger dy fron di, © frenin Aprippazfel wedi 
i boli et,y catfwyf ryw beth i'w ſcrifennu- 
"of 27 Canys allauo reſwm y gwelaf fianfon car- 
WY hace heb yſpyſu hefyd yr achwynion a fyddo 


of he! erbyn ef. 
SF PEN. XXVI. 
ye” AC Agrippa a ddywedodd wrth Paul , Y mae 
cennad 1 ti 1 ddywed yd rroſor dy hunan. Yna 
h ala eltynnodd e1 law, ac ai hamddeftynnodd 
| = thug, 
ny Or ydwyf yn 57 nhybfed fy hun yn ddedwydd, 
Iw is ) frenhin Aprippa,gan fy mod yn cael fy amdde- 
"Wnfy hun ger dy fron di heddywzam yr holl be- 
"Payr achwynir arnaf gan yr Iddewon. 
of 3!nbendifaddeu gan w%bod dy fod di yn gyd- 
Co abyddus 4 r holl ddefor'2:: - a'r holion ſydd ym 
CO PF th yr Iddervon:o herwydd pa ham, yr ydwyf 
Tm deifyf arnar fy nowrando i yn ddioddefpar. h 
V 3 4 Ff 
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4 Fy muchedd i o'm mebyd , yr honoeddef 14 
dechreuad, ym mhlith fy nghenedl yn lenflaf gw: 
a wyr yr Iddewon oll, JH 

s Y rhai am hadwaenenti or dechren, (a eld i 
mynnant dyſtiolaethn ,) mai yn 01 y (eR fall tylau 
o'n crefydd ni, y biim i fyw, yn Phariſzad, 15 

6 Ac yn awr, am obaith yr addewid a wall kc ef 
in tadau gan Dduw, yr wyf yn fefyll i'm bam | wiri 


7 I'r hwn | addewid | y mae ein dendld) 16 
!lwyth ni, heb dorr yn gwaſanacthu | Duw] wg jr ym 
a dydd, yn gobeithio dyfod; am yr hon obathyf jndy! 
a«11ynir amaf, © frenin Agrippa , gan yrlikf dang 
won- 17 

8 Pa beth? ai anghredadwy y bernir penndfl bedioe 
cliwis y cytyd Duw y meirw ? *. © I avon 

9 Minneu, yn wir a dybiais ynof fy hinfolnj 18 
chaid | i mi ] wneuthur Lawer o berhau ynahllf vc i 
enw le(u 0 Nazareth. &rby 

Io Yr hyn hefyd a wneurhym yn Iernfiag ayſc 
!awer or Sant a gaeais i mewn carchatau , ml ynof t 
derbyn awdurdod gan yr Arch- offeiriaid; an 19 
eu difcrhazmi a roddais farn yn eu herbyn. | fjdd i 


11 Ac ym mhob-Synagog yn fynych mi 20 
coſpais hwy,ac a'u cymhellais i gabluza chang Yn pyr 
fydu yn fwy yn eu herbyn, mi a'u herlidias Ga, a 
ddinafoedd die'thr hefyd. Uchy 

12 Acynhyn, a myh yn myned 1 Dual addas 
e115, ag awdurdod a chennad oddi wh nr ay 21 
offteirianrd ; Izant 

12 Ar hanner dydd, © frenin, ar y ffodlf «wylt 

Wes Wah |, pwelzis Olenni o'r nef, mwy ni diſclaintY 22 
WI 16h taul, yn dielairio o'm hamgvich , at har Yr vyl 

£44108 vn yindaith gyd a mt. | ethu i 

I 
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14 Ac wedi-i nt oll ſyrthio ar y ddaiars mi # 
glwais leferydd yn llefaru wrthif,ac yn dywedyd 
mHebre-aecy Saul, Saul, pa ham yr ydwyt yn fy 
(of elidi? caled yw iti wingo yn erbyn-y,ſwm- 


15 Ac mi a ddywedais, Pwy wytis Arglwydd? 
mall Ac efe a ddywedodd, Myh yw Ieſu, yr bwn yr 
wit 5n e1 erlid. 

16 Eithr cyfor, a ſaf ar dy draed, canys i hyn 
it ymddangoſais i ti, 1'th ofod tt yn weinidogy ac 
jndyſt o'r pethau a welaiſt, ac o'r pethau yr ym+ 
ddangoſaf 1 ri ynddynr: : | J 

17 Gan dy wared di oddi wrth'y babl a'r Cen- 
if tedloedd, ar y rhai. yr ydwyf yn'dy anfon 4 yr 
avron 3 

18 I agoryd eu llygaid, ac i'w troxo dywyll- 
we i oleunis ac 0 feddiant Saran ar Ddwy; fel y 
&byniont faddeuant pechodauy a chyfran ym+ 
| = 3 chai a ſandeiddiwyd wrwy y flyd ſyed 
& yrof 6: | 

19 Amba achos,d frenin Aprippam'bim anu- 
jd i'r weledigacth nefol. 

20 Eithr nul a breg*rhais ir chai -yn Damaſcus 
mn pynraf, ac yn teruſalemy a thros holl wlad Ju- 
&2,ac 1'r Cenhedioedd :- ar iddynrt edifarhans a- 
dchwelyd at Dduw, a g'yneuthur gweirhredoedd 
Lal addas1 edifeirich, 

2:1 O achos y ;rthav hnyr Tddewon am da- 
[ant i yn y Deny aca gcifaiant fy add i 2 

awylo [ eu hun; ? 
of 22 Amhynny wed: i mi gae! help gan Duns 
Jr ih ynaros hyd y dydd trwn, gan 1vſtioi- 
hu i fychan a mawrs ac he> deywedyd dim 
V 4 aisigen 
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” ampennagaal ddywedaſe y Prophwydi . Malg, 22 
| yeclent i ben: 4 441 Dalefd 
WF 23 Y dioddefei Chriſtiac y byddei efe ynpytas | idlo ; 
” oadgyfodiad y meirw, ac y dangoſei ole i; 
” Pobl,ac i'r Cenhedloedd. '% 
24 Ac fel yr oedd efe yn dywedyd: y pan | Fit 
hyn troſto,Ffeſhus a dd ywedodd 3 ef vchelPay | will ; 
vr wyr ti yn ynfydu ; Hawer o ddyſc{ydd yag} tupul 
- 


yrru di yn ynfyd. | 2 
25 Acefe a ddywedodd,Nyd wyf i yn ynhdy Þ ( hv 
@ ardderchoccaf Feſtus; eirhr geiriau gwirionedl | poch- 
a ſfolxwydd, yr wyh yn ea hadrodd. : +» [| niad 
25 Canys y brenin a wyr oddi- with ypelh] ; A: 
ayng wrth ye bwn ye wyh: yr-Hefaru yo byf; of alniin 
hawydd nid wyf yn tybied fod dim o'r peta f nddes 
kyn, yn guddiedig rhagddo , oblegid-nid nen {| wge!: 
congl y gwnacd hyn. 1A 
27 Oh frenin Agrippa» A wyr ti yn cred itÞ tn Cy 
Prophwydi ? mia wn dy fod yncredu. - bns. 
28 Ac Apgrippa a ddywedodd wrth Pavul tf 5 Ac 
wyri 0 fewn yehydig im hynnill i f6d yn Grifis Jv C 
29 A T haul a ddywedodd ; Mi a ddymmn [dinas 
«an Ddwy , o fewn ychydig , ac yn gwbloll] 6 4 
nid rydi yn vnic , ond pawb hefyd ar ſydd nh} adria, 
newrando heddyw, yn gyfryw ac wyſky od) 7 4: 
rhwymau hyn. Uiau, 
39 Ac wedi iddo ddywedyd hyn, cyfododdf]} idawei 
brenin, a'r Rhag/aw » a Bernice, a'r rhai ocdi}Þ agyfe 
eftodd gyd a hwynt. 8 A 
31 Acwedi iddynr fyned o'r neil[tu;hwy at cdacth 
faraſanc wrth ei gilydd, gan ddywedyd, Nid WIE proate 
djn hwn yn gwneuthur dim yn haeddu angeu wy 29s idd 
Ty Y Att, 98 
32 V6 
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22 Yna y dywedo1d Aprippa wrth Feſtus, fe 
fd pollwng y dFn ymma- ymmaith, oni buaſet 
ddo appelio at Czfar. 

PEN. XX VII. 
Phan gytrfinwyd forio 0 honom ymmaith i'r 
[ral, hwy a roeſant Pau!,a rhyw garcharorion 
will, at Ganwriad a'i enw Inlins , o fyddin 

Auguſtus. 

2 Ac wedi dringo i long o Adramyttinm, ar 
t& hwylio i dueddan-Afiay ni a ac:hom atfan or 
wrth-ladd,a chyd 3 ni yr oedd Aritarcus, Mace» 
&niad 0 T heffalonica. 

; Athrannoeth ni a ddyppyvd 1 wared 1 Sidon, 
1ſniius a ymddOg yn garedifol tu ac ar Panl,ac a 
nddes iddo pennad i fyned atei gyteillion, i gael 
upeledd. 

1 Ac wedi myned oddi yno , nt a hwyliafom 
Mm Cyprus, am fod y gwyntoedd yo wrthwyne- 
Ins. 

5 Ac wedi hwylio o honom tros y mor ſydd ger 
lay Cilicia-a Phamphilia,ni a ddacthom 1 Myraz 
dinas ] yn Lycia- 

6 Acvno y Canuriad wedi cael long o Alex- 
adriaz yn hwylio i'r Irals a'n goſodes ni ynddi. 

7Acwedi t ni hwylio yn anniben ſawer 0 ddy- 
&ia, a dyfod vn brin ar gyfer Gnidus z am na 
adavei v gwynt i nizni a h:vyliacon 15 law Cretay 
apyfer Salmone. 

$ Ac wedi i ni vn brin fyned heibio 1ddogni a 
&dethom i ryw le a elwir y porthladdoedd 
pryaferthy yr hwn yr oedd dinas Laſza yn a- 
uy 293 iddo. : 

9 Ac wedi i dalm o amſer fyned heibio a bod 
V 5 mori0 
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morio weithian yn enbyd, o herwydd hefyd 4 2: 
fol yr ympryd werhian, Paul a gynghorodd, | ddar 

10 Gan ddywedyd wrthynt, Ha-wyr, yrwf <n 
yn gweked y bydd yr hynr hon ynghyd i fall vedi 
a cholled fawrgnid yn vnic am y liwyth at ly} 21 
eirhr am ein heinioes ni hefyd. Paul 

11 Eithr y Canwriad a gredoddi lywyddy 0! 
berchen y llong, yn fwy nag i'r perhau a dd dw! 
did gan Paul. 22 

12 A chan fod y porthladd yn angyflay &w 
aiafu,y rhan fwyaf a roeſant pgyngor i ymado all into! 
no hefyd,os gallent ryw fodd gerhaeddyd bj 23 
Phznicesi aiafu [ yno 3 ] yr hwn ſydd bonhly Duv 
yn Cretaz ar gyter v deau-orllewin, a'r popley dd0!! 
orllewin. 2 

13 A phan chwythodd y dehen-wynt mad &1! 
hwynr hwy yntybied cael en meddwl , pang ! ha 
{ hwyliau | a foriaſant heibio yn agos i Crew | 25 


14 Ond cyn nemmawrzcyſododd yn ei hain 5 Y! 
hi wynt temheſtlog,yr hwn a etwir Euroclyda, f )" 91 
15 A phan pippiwyd y llong, ac hea 29 
»wrihwynebu y pwynt,ni a ymroeſomap addo} 27 
wyd [ gyd ir gwynt. ] addi 
16 Ac wedl i ni redegporis ynys fach; ach anne 
Claudabraidd y gallaſom gael y bad: rw 
17 Yr bwe a godaſfant i fynu , ac a.wnatj 28 
gynnorthwyon, gan wregyſu y Hong oddidafy} "8 
wy yn ofni chag ſyrthio a'r ſugn-dracgh, * aphl! 


eoltwng, yr bwyl, a dducpwyd felly. rh! 
18 A ni yn flin iawn arnom pan y dendff 2? 
trannoeth hwy a yicainhaſant y llong. ved 


19 Artrydydd dydd y bwriaſom, #nd allan 
cin kugain, daslau y liong allau. 


4 
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20 A phan nad oedd na haul na ſer yn ym- 
4angos dros laiver o ddyddiana thymeſtl nid by- 
{ chan yn pwyſo arnom,pob gobaith y byddem cad+ 
'f yedic a dd YCpwyd odd1 arnom 0 hynny allan. 

f 21 Ac wedi bod hir ddirweſt , yna y fafodd 
T Paul yn eur canol hwy, ac a ddywedodd, Ha wyr, 
&wi a ddylaſech wrando arnahy a bod heb yma- 
dw 0 Cretaz ac ennill y ſyrhaed-ymmaar polled. 

22 Acyr awr hon yr wyf yn cich cynghori 
dw i fod vn gyflurus ; canys m1 bydd colled am 
# cinioes [ vn ] o honoch,ond am y lang yn vnic. 
23 Canys ſafodd yn fy ymyl y nos hon Angel 
Duv yr hin a'm piau 2 ar hwn yr wyt yn & a» | 
wil 0dO!1 3 

24 Gan ddywedyd » Nac Ofna Paul, rhaid i ri 
&fyll ger bron Czſar, ac wele, rhoddes Duw i ri 


[ 
" ' chai oll ſydd yn morio gyd a thi. 
#2 | 25 Am hynny,Hawyr, cymmerwch gyffar ca- 
yl ny yr wy 1 yn-credu i Dduwmai felly y bydd, 
da fþ 3" ol y modd y dywedpwyd 1 mi. 
& i 25 Ond mae yn rhaid ein bwrw nt 1 ryw ynys. 


27 Ac wedi dyfod y bedwaredd nos ar ddecyfe 
addipwyddodd a ni yn morio yn Adria,ynghylch 
$ hanner nos, dybied or morwyr eu bod yn neffau 
rw wad. 

28 Ac wedi iddynt blynmio, hwy a'i cawſant 
gain gwrhydaac wedi myned ychydig pellachs 
a rump drachefn, hwy a i cawſant yn bymtheg 
e\ryd. 

29 Aca hwy yn ofni rhap i ni ſyrthio ar le» 
dedd peirwon » wedi iddynt fwrw padair angor 
In = " llyw,hwy a ddeiſyfiaſant ei myned hi yn - 

yag, 


30 Ac 
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30 Acfel yr oedd y long-wyr yn ceifio foie] wo 
{lan o'r Hong ac wedi gollwng y bid i wardif thyc 
mor, yn rhith, bod ar fedr bwrw angorau of ja gy 
blaen i'r Hong, 41 

41 Dywedodd Paul wrth y Canwriad Zr ol bsy 
wyr,onid es y rhai hyn yn y long , ni ellw 6 
drwi fod yn gadwedig- jm 

32 Yna y torrodd y milwyr raffan y bid,af 4 
#dawſant iddo ſyrthio ymaith, rorl 

33 Arhra'r ydoedd hi yn dyddhau , Pal{ jm 
etrioJodd ar bawb gymmeryd [1 yniaeth, gan dþ} | 
wedyd, heddyw yw y pedwerydd dydd ard ary 
vr ydych chwi yn diſgwil,ac yn aros ar eich of hay 
Iwng, hed gymmeryd dim. m0! 

34 O herwydd pa ham) yr ydwyf yn dymw / 
arroch gymmeryd 11yniacth, oblegid hyn jddef yu 
iechyd 1 chwi, canys blewyn 1'r vn o hong (yi 
ſyrth oddiar ci ben. 

35 Ac wedi iddo ddywedyd hyn, efe a gyts 
rodd faray ac a ddioichodd i Dduw yn eu pyji A 
hwyn oll,ac a'i torrodd,ac a ddechreuodd fmt 

36 Ac yr ocddynt bawb wedi myned yngb} 

.. rol, a hwy a gymerafant lyniacth hefyd. &; 
' 37 Acyr oeddemyny llong 1 gyds yada ac: 
cant ac va ar bymthec 2 thrupain 0 encidiau. || ny 

38 Acwedieu digoni o lyniaeth, hwyay 
- ——_ y lows gan fyrw y gwenith alla) 
wor 

29 A phan aeth hi yn ddydd, nid oeddjnt! 
ainabod y tir; ond hwy a ganfuanr ryw gilkds 
glan iddi, i'r hw y cynghoraſant ( os gal 
wrhio y [long iddo. 

49 Acwet iddympodi yr angorau - 
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iſo floiz] ollyngaſant i'r mor; ac a ollyngaſant hefyd yn 
| watedif chydd rwymau y liyw, ac a godaſant yr hwyl Ir 
ut 0? pa pyynty ac a geiſaſant y lan, 
41 Ac wed i ni ſyrthio ar le deu- for- gyfarſod, 
{ Zr ail buy a wthiaſant y Hong, a'r pen blaen iddi a ly- 
nt ellyf code, ac a ſafodd yn ddi-yſcogy cithr y pen ol a 
jmddatrododd gan nerth y ronnau. 
bid,zd 42 Achynpor y milwyr cedd, lladd y carcha- 
wrion, chag i neb o honynr noho allan, a diaryc 
» Pal jomairh. 
gan dj 43 Ond y Canwriad yn ewyllvſio cadw Pau!, 
| ard&f arwyſtrodd iddynt en hamcan, ac a archoed i 
Ich} kayb ar a fedrei nofio, ymfarw yn gyntaf [_i't- 
nor, ] a myned allan i'r rir: 
| dymw 44 Aci'r lleilly rhai ar yſtyllod, ac eraill ar | 
n de ryw[ ddry1lian ] o'r Hong. As fe'ly y digwyddodd' 
nod dyfod o bawb 1 dir yn ddiangol. 


u pwy4d ACE wedi iddynr ddiange » yna y gwybuant 

d ff © mai Melira y gelwid yr ynys- 

mnghkj 2 Ar Barbariaid a ddangoſaſant i ni fwyneid(- 

a nid bychan; oblegid bwwy a gynneuaſant dan, 

yady can derbyniafant ni ofl,o herwy1d y gafod gyn- 

au  nyrchiol, ac o herwydd yr oerfe!. 

Wy ar 3 Ac wed? i Pau! gynnuli ynghyd ſawer o fri- 

ala'y %dd, a'i Codi ar y tan, gwiber a ddacth allan o'r 
pmres,aca lynodd wrth ei law ef. 

dy 4 Aphan welodd y Barbariaid y bwyſthl yn- 

aho griog wreb ei law ef 3 hwy a ddywedaſant wrth 

gal el pilydd, yn ficr, [lawruddiog yw y dyn hwn, yr 
tym er ei ddjangg, Q'r Mor 84 adawodd dialedd 


by jo fiw, 
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5 Ac ele a yſcydwodd y bwyſthil i'r tin, x 
oddefudd ddim niwed. 

6 Ond yr o:ddynt hwy yn diſgwil dd; 
chwyddo, neu {yrrhio yn ddiſymmwth yn far, 
Eithr wedi iddynt hir ddiſgwil, a gweled ml 
edd dim niwed yn digwydd iddo, [ hwy} 
widiaſant en meddwl, ac a ddywedaſant mai Dy 
oedd efes 

7 Ynghylch y man hwonw yr oedd tiroedi 
bennaeth yr ynys, a't enw Publius, yr. hw a 


derbyniodd ni , ac an. {leneuodd- dridia n 


garedig. 

8 A digwyddodd,ſod rid Publius yn potwel 
yn glaf ogryd a gwaedlif, at yr hwn wedi iÞa 
fyned i mewnga gweddio, efe a ddododd ei ddy: 
lo arno ef, ac a't iachaodd. 

9 Felly wedi gwneuthur hyn,: y lleill heffdj 
rhai oedd a keintiau arnynt yn yr ynys  a.d@ 
thant atto, ac a lachawyd. 

10 Y rhai hefyd a'n parchaſanr ni a Jlawi 
vrddasz a phan oeddym yn y madel,;hwy an 
thaſant ni a phethau angenrheidiol. 

11 Ac wedi tri-mis yr acthom ymmaith men 
long o Alexandria, yr hon a aifaſe! yn. yr yn 
ai harwydd hi oedd Caſtor a Phollux. 

12 Ac wedi ein dyfod i Siracuſazni a drigzl 
[ yno ] dridiau. | 

13 Acoddiyno wedi myned oddi amgyld 
a ddacthom i Rhegium, ac yn ol vn diwimdd! 

deheu-wynt a chwythodd, ac ni.g ddacthon) 
ail dydd i Pureoh:. 
14 Lle y cawtom frodyr.ac y dynumnwyd am 
ar0s gyd a bwynt ſaith niwrnodzac felly ni a it 
thom i Rufain. 15A 
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15 Ac oddi yno pan plybu 'r brodyr am da- 
nom, hwy-a ddaetbant I'n cyfarfod ni hyd Appii | 
forums a'r tair Tafarn 3 y rhai pan welodd Paul, 
d& a ddiolchodd 1 Dduw , ac a gymmeroadd | 
rflur. 

F 16 Eithr pan ddaethom i Rufain, -y Canwriad* 
2r0ddes y carcharoricn at ben-capten y l[lu: eithr | 
anhiadwyd 1 Paul aros wrtho et hiun,gyd 4 milwr 
cecd yn el gadw ef. 

17 A digwyddodd yn 0l tridiauy alw o Paul 
yghyd y rhai oedd bennaf o'r Iddewon. Ac wedi 
ddynt ddyfod ynghyd , efe a ddywedodd wr- 
thynt,Ha- wFr frodyrs & na wnaethym i ddym yn 
ebyn y Lob!, na defodau y radan , etro m1 a r0- 
ddwyd yn garcharor o Ieruialem i ddwylo y Rhu- 
feinwYTr- 

18 Y rhai wedi darfod fy holi, a fynnaſent ſy 
rpollwng ymmaitch,am nad oedd dim achos angeu 
nof. 

F 19 Eithr, am fod yr Iddewon yn dywedyd'yn 
eabyn hyn, mi a yrrwyd i appelio at Czfar , nid 
ſel pettei gennif beth 1 achwyn ar fy nghened!. 

20 Am yr achos hwn, gan hynny, y pelwais 
am danoch chwt; i'ch gweled, ac 1 ymddiddan 3 
[chwi : ] canys © achos gobaith Iſrael 1'm rhwy- 
myd 1 a'r gadwyn hon- 

21 A hwytchau a ddywedaſant wrthoz ni dder» - 
byniafom 1 lythyran o Indza yn dy gylch di, ac 
n fynegodd) ac ni lefarodd neb o'r brodyr a dda» 
eh oddi yno, ddim drwg am danatti. * 

22 Ond yr ydymni yn deifyf cael clywed pen» 
nit 4 hech yr ydwyr yn ei ſynied , oblegid 
am y ſet hon, y mae yn hyfpys i ni fod ym- 

4 | mhi6b - 
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mhob man yn dywedyd yn ei herbyn. 

23 Ac wedi iddynt nodi diwrnod idk} | 
llawer a ddaerh atto ef,i'w letry,ir rhai y ryſk 
lacthodd ac yr eglurodd efe deyrnas Ddmy , py 
gyrghori iddynr y pethau am yr Iefi, allano j 
graith Moſes, a'r Frophwydi, o'r boreu hydi 
hwyr- bi 

24 Afthai a predaſart i'r pethan a ddywedgh þ 
a rhai nt chreeafant. 1 

25 Aca hwy yn anghynin a'n gilydd, lyl% 
ymyaawſant, wedi i Paul ddywedyd vn gainml 
day llefarodd yr Yſpryd glin trwy Eſa 
prophwyd wrth ein tadan ni 2 

25 Gan ddywedyd,D9s ar y bobl ymmaadphi 
wed, Yn clywed y clywch.ac ni ddeellwchachf} 4 
pweled y gwelwchac ni chanſyddwch. dl 

27 Canys braſ-kawyd calon y bobl hyn,iÞml 
thrwm y clywiant3'u cluſtian, au llypaid, ary 5 
afant, rhac iddynt weled a'n [|lygaid, a chlymiffah 
a'n cluſtian, a deall a'r galon, a dychwelyd, aifſe: 
mi ; hiachan hwynr. 6 

28 Bydded hyſpys i chwi gan hynny , araſjdi 
iechydwriaeth Duw at y Cenhedloedd, a by * 
a wrandawant, Dd 

29 Ac wed iddo ddywedyd hyn,ymadawilfidn 
yr Iddewon , a chanddyrt ddad! mawr yn «Ft 
plith. 

30 A Phaul a arhoes ddwy flyredd gyfann i 
e1 dy ardrerhol ei hingac a dderbrniodd bawbrf ct 
oedpg yn dyfod i mewn atto. | 

31 Gan bregerhu reyrnas Dduws ac arhrafe Jn 
ethu y pcthau am yr Arglwydd Iefu Griſt, gdiÞÞe) 
phob hyfder, yn ddiwahardd. yu 

Diwedd Gweithredoedd yr Apoſtolions 
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FOL 


Cu yd) 


[ywedzh | WY alw1 [ fod] yn Apoſtol , ac 'wedi ei 
1 AY nail[ruo 1 Efengyl Dduw. 
id, n= 2 ( Yr hon a rag-addawſei eſe, 


gain _y A ns ei Brophwydi, yn yr Scrythurau 


3 Am ej fab ef Teſu Griſt ein Arglwydd ni, yr 
Ma dpffom a wnaed o hid Dafydd o ran y cnawd, 
vchacuf 2 Ac a eglurwyd yo fab Duw mewn gallu, yn 
© Ybpryd fandeiddiad;trwy 'r adgofodiad oddi 
t hyn, aÞmh y meirw : 

d ageff 5 Trwy 'r wa y derbyniafom ris ac apoſtolia* 
chlyniſſehi vſydd- dod fiydd,ym-mblith yr holl Genhed- 
Yds x iFibedd, er mwyn ci enw ef- 

6 Ym-myſc y rhai yr ydych chwithau yn alwe- 
' 3 anfaſÞeipion Ieſu Griſt. 

a InÞ 7 Atbawb ſydd yr Rhufain » yn anwyl gan 

MNuw, wedi en galw [_ i f6d ] yn SainR; Gras i 

dawdl Oni a thangneddyf oddiwith Dduw ein Tad nis 
Jn Far irplwydd Teſu Griſt. : 

8 Yn gyntaf yr wyf yn diolch im Duw trwy 
rfan nie Grift rrofoch chwi 011,oblegid bod eich ffydd 
awe wi vn gyhoeddus yn yr hol! fyd- 

| 9 Canys ry i mi yw Duw, yr bwn yr ydwit 
mane yn ci waſanacrhn yn ſy yſpryd, yn Efengyl ei fib 
g)01Y <> fy mod i yn ddibaid yn gwneuthur cotla © ho- 
noch, bob amſer vn fy ngweddiau. 
10 Gan 
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gs ddiſyf a gawn ryw fodd, rwy ap} 22 
bellach, rwydd-hynrgyd a Iys Duw, i 4ff curiae! 
ED oe III ls 

11 Ganys yr wyf yn hiraethy am eich Jlu & 
fel y pgallwyf gyfrannu i chwi ryw ddawn Yip cus: 
do!, fel _ cadarnhaer. 21 
' 12 A hynnyſydd i'm cyd-ymeyſſao ed 
chwi, trwy fiydd eigilydd ; yr eiddoch Any o_ 
e:ddof finnau” | zu cal 
13 Eithr ni fynnwn i chwi fod heb whe] - 22 
frodyr, 1 mi vn fynych arfaethu dyfod amd «tha 
(ond fom luddiwyd i hyd yn hyn)) fel y anf} 23 
ryw firwyth ynoch chwi hefyd , megis ac yy Daus 
Cenhedloedd eraill. .. | chedi; 

14 Dyled vr ydwyf i'r Groepiaid, ac ir If luCa 
bariaid hefyd , Ir doethion » ac ar annoetinſ} 24 
hefyd | by 1 

15 Felly, hyd y mae ynoki, parod ydwyif 4d; 
bregerhu y£ Efengyl i chwithau hefyd, y tha pÞ «bn 
dych yn Rheufain. 

16 Canys nid ces arnaf gywilydd 0 Ely 
Grif*; oblepir gallu Duw yy hi er iechyduwriath 
i E£ob wn ar {ydd yn credu : i'r Iddew. yn gy 
a hetyd ir Groey-wr. 

17 Canys ynddi hi y datrcuddir cyframt 
Duw, o fycd i tiydd, mepis y mae yn ſcrikas 
dig, Y cyhawn a fydd bywrrwy tiydd. 

18 Canys digofaint Duw a ddarcuddiwyut 
nef, yn &rbyn pob annuwioldeby ac anghyf 
der dynion , y rhai ſydd ynartal y gwiriow 
mewn anghyhawnder:. - 

19 Oherwyd yr hyna ellir ei wybod amÞ 
ſydd eglur ynddynt hivy ; canys Duw a1 by 
rocd iddynt. 20 (aſl 
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20 Canys- ei anweledig berhau ef , er crea- 
durizeth y byd, wrth eu hyſtyried yn y pethau 
zynaed, a welir yn amlwg 3 fef et dragwyddol 
weld allu ds ai Dduwdod, hyd onid ydynr yn ddi- 
 Yipryf ccus- | 
21 Oblegir a hwy yn adnabod Duws ni s go» 
raed poneddaſant ef megis Duw , ac na buant ddi- 
bwi,al dchear iddo 3 eithr ofer fuant yn eu rheſymmaus 
11 calon anneallus hwy a-dywytlwyd- 
22 Pan dybienrteu bod yn ddoethion , hwy a 
amdl zthant yn ffyliaid. 
y an 23 Ac a newidiafant ogoniant yr anllygredip 
x 1 1þ Dduw 4 i gyffelybiaeth ltun dfn Hygredig , ac 
| cediaid, ac anifeiliaid pedwar carnol, ac ym- 
't Ie luſcaid, | 
aj 24 O ba herwydd , Duw hefyd au rhoddes 
bwy 1 fy yn nrachwantau eu catonnauy i aflen- 
þ dd, 1 ammherchi eu cyrph eu hun yn eu plith 
« havin. 

25 Y caai 4 gewidiaſant wirionedd Duw yn pel- 

Wydd,ap a addolaſantzac a walanacthaſanrt y crea- 
dur yn fwy na't creawdrs yr hwn ſydd fendigedig 
jn drapwyddol. Amen. 
- 25 Oblegid hyn y rhoddes Duw hwynt i fynu 
wag 1 Wyniau gwarthus * canys eu gwragedd hwy a 
newidiaſant yr arſer anianol, ir hon ſydd yn er- 
djn anian. 

27 Ac yn gyffelyb y gwyr hefyd, pan ade! yr 
afer naturiol o'r wraig, a ymloſcent yn yn ha* 
Wdd i weilydd : y gwyr ynghyd 4 gwyr en gw=- 
neuthur brynti 3 ac yn derbyn ynddynt eu hit- 
wy y cyfryw dal am en cyfeiliorni, ag ydoedd 
rid, 


W1 ay 


git 
J'i 


21 Ac. 
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ll £8 Ac megis nad odd gymmeradvy ya 
ddynt padw Duw yn en gwybodaeth, Duy aÞ” ! 
rhoddes hwynt i fynu i feddwl anghymmeraggÞ*? 
1 wneuthur y pethan nid oedd weddudd : 4 
: 29 Wedieu l[lenwi a phob anghyfiamndag® df 
dineb, anwiredd, cybydd-doddrygioni: yn llan bod 
cynbgen, llofuddiaeth, cynnen, rwyll, dnigy m 
WYQaalu : T 
30 Yn huſtyng-wyr, yo athrodwyr, yn g6 dfeiri 
ganddynt Deuv, yn drahaus, yn feilchica, pf" 
froftwyr,yn ddyehymygwyr drygioni,yn al yon D 
i rieni: A 
" 31 Ya anneallus, yn dorrwyr ammed, 
angharedig , yn aingymmodlon'> yn ankng 
TOpion : 
32 Y rhai yn gwybod cyfiawnder Duv;hlff | 
rhat ſy yn gwneuthur y cyfryw bethau,yn hag 
marwolaeth,) { ydynt] nid yn vnig yn gwen 
y pethan hyn, eithr hefyd yn cyd ymlodi 
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O Herwydd pa ham dieſces wyt t's 0 di ty 


pwy bynnag wyr yn barnu 5 canys ſg 
hyn yr wyr yn barnn arall, yr wyr yn dy pit ty 
demnio dy hun : canys ti yr hwn wy Yt bath Fr 
wyr vn gwneuthur yr vn pethau- ED 

2 Eithr nia wyddom fod barn Duw yn! 
gwirionedd , yn erbyn y rhat a wnant gyfen ds 
bethan. + nife 

3 Ac a wyt ti yn tybicd hyn , © dh! 
hwn wy yn barm y that ſy yn gf 
thur y. cyfryw berhan » a chithan yR pu [h 


3.140; a r rhai [y yn eu gwneuthur hwynt. pine 
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«<. jt 11 ya pethau , y diengi di rhag barn 
eracyy Juy'? R . 

, # 4 Nenawyt ti yn diyſtyru golud et ddai- 
x &> ai ddioddefgarwch , a't ymaros , heb 


5 Eithr yn 61 dy galedrwyddaa'th galon ddie- 
_ dfiriol, wyt Yn tryſori iti dy hun ddigofainty 
ew, _ y digofaint, a dadcuddiad cyhawn 

mfal IW. : 
6 Yr hwn a dal j beb vn yn ol & wel- 
; pſvedoedd. 

'J 7 [Sef] i'r thai trwy barhin yn gwneuthur 
| ta peifiant ogonitanty ac anrhydedd, ac anlly- 
"1 | ligacth, bywyd rragwyddol : 

$ Eithr i rhai ſy gynhennus, ac anufydd i'r 
girionedd , eithr yn viydd i anghyfiawndery 

fadly $1 bydd) 11:0, a digotainr. 

9 Trallod, ac ing, ar bob enaid dyn ſydd yn 
rmeuthur drwpgzyr Iddew yn gyntaf , a'r Groe- 
ehefyd. 

al "* Eithr gogoniant, ac anrhydedd, a thang 
_ neadyf , i bob vn ffydd yn gwneuthur dai- 
/ oe w 1 ir Iddew yn gyntaf -, ac ir Groegwt 
efyd. 
_ Yar C:nys nid oes derbyn wyneb ger bron 
' W. 
bk 12 Oblegid cynnifer ac a bechaſant yn dis 
"I dieddf,a pytrgollir hefyd yn ddiddeddf.A chyn- 
mn nifer aca bechaſant yn y Ddeddf, a fertir -with y 
"| Ddeddf, 
mel, 13 Canys nid gwranda-wfr y Ddeddf 
"I £94d 7 2yfiawn ger bron Dwy » ond gwneu- 
thur-wyr 
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thur-wyr y Ddeddf a gyfiawnheir. 24 
14 Canys pan yw'r Cenhedloedd y rhainidyi yn 
[ y ]Ddeddf ganddynr,wrth naturiaeth yn gmesffcitent 
thur y pethau ſydd yn y Ddeddf, y rhai hy he 2; | 
fod y Ddeddf ganddynt, ydynt ddeddf iddynaſiriy1 
hunain- Ny ; 
15 Y rhai (ſydd yn dangos gweithred y Die] 25 + 
yn ſcrifennedig yn eu calonnauya'n cydwybod whwndet 
cyd-ryRiolaerhu, a'u meddyliau yn cylhuddo tfjiad ef 
gilyddy neu yn eſcuſodi. | 27 . 
16 Yny dydd y barno Duw ddirpeloedd (rar 
nion, yn ol fy Efengyl i, trwy Teſu Griſt, hwr 
17 Wele, Iddew i'th elwir dic 'yr Wilde 
gorphwys yn y Ddeddf, ac yn portfoleddu +} 28 « 
Nuw. dd Ic 
18 Ac yn gWybod ei ewyllys ef; ac yn datalihnyr a 
pethau rhagorol, gan fod wedi dy addyfany 29 | 
Ddeddf. Keen; 
19 Ac yrwyr yn coelio dy fod yn dywiyHthy: 
'r deillion, yn llewyrch i'r rhai ſydd mewmiyFuon, 0 
wyllwch. | 
20 Ynathro i'r anghall, yn ddy ſcawdr !7rlag)A r: 
bach, a chennir ffurf y gwybodaeth » a'r gnnef neu} 
nedd yn y Ddeddf. "N21 
Þ 21 Tydi, gan hyrmy, yr hwn wyr yn addjaſpervyc 
arall, oni'th ddyſci dy hun? Yr hwn wyt yn peed 
gethu, Na ladratter ; a ladrerri di ? ; C 
22 Yrhwn wyr yn dywedyd , Na odindvFnghr 
4 odinebi di? yr hwn wyr yn tfieiddio delyah 4 \ 
pyffepr-yſpetli di ? | ov 
23 Yrhwn wyr yn gorfoleddu yn y Dato") 
drwy dortrt y Ddeddf a ddianthydedd' 
Dduw, | 
24 
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24 Canys Enw Duw och plegid chwi a ge- 
nidpy fr jr-mlith-y Cenhedloedd 3 megis y mae yn 
Aus nifennedige | 
yn bj] 25 7 4 Enwaediad yr wir a wna les, 0s ce- 
Iyntafviy Ddeddf : eithr os rroffeddwr y Ddeddf y- 

Tt; acch dy Enwaediad yn ddienwacdiad. 

Die] 25 Os dienwaediad pan hynnv a geidw gyfi- 
50d wEwaderau y Ddeddf , oni chyfrifir et ddienwae- 
dd0 Bad ef yn enwacdiad ? 

27 Ac oni bydd ir dienwaediad, yr hwn ſydd 
dd $4naturiaeth (os ceidw y Ddeddf ) dy farnu di, 
thwmwith y Liythyren, a'r enwaediad, wyr yn 
winoleddu y Ddeddf ? 
du of 28 Canys nid yr hwn[ ſydd 7 yn yr amlwg, 
4 Iddew : ac nid Ernwaediad]| yw ]yr hyn ſydd 
rardiſhn fr am;wg Yn Y cnawd. | 
fait} 29 Eithr yr bwn ſydd yn y dirgel ſydd Iddew, 
enwaed:ad y galon (ydd yn yr yſpryd-nid yn y 
WA\thyren: yr hwn | y mae | ei glod nid o ddy- 
wm if-Fion, ond o Dduw. 

PEN. III. 8 
[rhaf\)A raporiaerh 4 pan hynny » ſydd it Iddew ? 
wing neu pa fadd fydd o'r Enwaediad ? 

2 Llawer ym mhob rhyw fodd. Yn gyntaf © 
ddyuerwydd darfod ymddiried yddynt hwy am yma- 
yn pefroddion Duw. 

3 Oblegir beth os anghredodd rhai ? a wna e12 
ne anghrediniaeth hwy ffydd Duw yn ofer ? 
wah 4 Na atto Duw. Eithr bydded Duw yn eir- 
"r,a phob dyn yn gelwyddog : megis yr ſ{crifen- 
JedPyd, fel Frh gyfiawnhaer yn dy eiriauy ac y gor- 
4d F)ddech pan i'th farner* : 

"8 5 Ethr os yw ein hanghyfiawnder m1 yn 


canmol 
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canmo!l cyfhawnder Duw, pa beth a dd 

Ai anghyhawn yw Duw , yr hwn ſydd os the f 
ul 


araom ddigofainr? (yn ol dyn yr wy T% 
wedyd.) fam ] 

6 Na atto Duw- Canys wrth hynnypaſollh} 20 
barna Duw y byd ? rich 


7 Canys 0s bu gwirionedd Duw drwy fy ng my 
wydd »Yn helacthach i'w ogontant ef,pahani 'I 
bernir innen etto mepis pechadur ? Duy | 

8 Acnid (megis 1n ceblir, ac megis y dy Dded: 
rhai ein bod yr dywedyd) gwnawn ddrwe fl 22 6 
del daioni z y chai y mac eu damnedigaeth yalyleſu G 
fhawn- 0es gr 

9 Bah gan hynny ? A ydymni fwy chun 23 
Nac | ydym ]ddim.Canys ni a brofaſomortie}n op 
fod pawb, yr Iddewon , ar Groegwyry mn ef} 24 / 


chods ns ef, 
10 Megis y mae yn ſcrifennedigy Nid oe 25 

CYſiawny nac es vn. hdd: 
11 Nid oes | neb] yndeall ; nid ces [neb)w{tvy f: 

ceifio Duw-. my 
12 Gwyraſant oll, aethant i gyd yn enfaddvy 25 ] 


nid oes vn yn gwneuthur daioniy nac 0es + [bjdde 
13 Bedd agored yw eu ceg ; 4uralbda 
gwnaethant ddichell; gwenwyn aſpiaid yu 
eu gwefuſau. 
14 Y rhai y mae eu genau yn [lawn melk 
ehwerwedd. 
15 Buan yw eu traed i dywallr gwaed. fiydd 
15 NDeftryw ac aflwydd ſydd yn eu ffyrds Died, 
17 A ffordd rangneddyfnid adnabuant. Þj ' 29 
18 Nid oes ofn Duw per bron en Hypaid $'"g? 
19 Ni a wyddom hefyd amba bane 6Þ7 


" 44 - 


_— :.. "Is LIE.” Wes 
At y Rhufeiniaid. Pen.IIT, 5og: 
df oy mac y Ddecdf yn'ei dd ywedyds mai with 
On thet ſy tan Ddeddi y mae hi yn et ddywedyds 
0 0 kl y cauer pob genauy ac y byddo yr hol! iyd ran 
fun Duw- i 
fol} 20 Am hynny trwy weithredoedd y Ddeddf 
aichyhawnheir va mawd yn et olwg ef; canys 
Thth ny y Ddeddf | y mae Jadnabod pechod. 
ang 21 Ac yr awr hon yr eglurwyd cyfiannder 
Duy heb y DUeddf, with gael ryſtiolaeth gan y 
dylf Ddeddf a'r Prophwy di. 
vj 22 Sef cyhawnder Duwzyr hon (ydd?r wy fiydd 
1 yayleſu Griſt 3 bawb ac ar bawb a gredart : canys nid 
&5 pwahaniaeth. 
mf 23 Oblegir pawb a bechaſant, ac ydynt yn G6! 
rb} 0prniant Duw. 
ran bf 24 A hwy wedi et cyhawnhau yn rhad trwy ei 
ref, wy 'r prynedigacth ſydd yn Ghriit Iefu ; 
oe 25 Yr kwn a ofododd Duw yn jawny irwy 
 Jhidynei waed ef, i ddangos [ei gyfhawnder ef 
neb) 1 tvy faddenant y pechodau a wraerhid o'r blaens 
ny ddioddefgarwch Duw: 
indiy 25 I ddangos ei gyhawnder ef y pryd hynyfel y 
mm. Jijddei efe yn gyfhawn, ac yn cyhawnhau y neb 
afoanQl3dd o ffydd Lefu. = 
27 Palegan hynny[ y mae] yr gorfoledd? Ef a 
revyd allan. Trwv ba Ddeddf ? Aiſ[Ddecdf ] 
prechredoedd ? nag &, eithr trrwy Ddeddi fiydd. 
Yr ydym ni gan hynny yn cyfrif mai wy 
ijxld y cyfhhawnheir dyn » heb weithredoedd y 
Ddeddf. 
w #29 Ai i'r Iddewon y mae efe yn Dduw yn 
mid $'g? Onid yw i'r Cenhed!loedd hefyd ? yn wir 
0 Wi 3 nu cf 


= 30 Gan 
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| 30 Gan mai vn Duw [ſydd, yr hwn a gif. 


iawnha yr Enwacdiad with ffydd, a'r dienwe | * 
yin 


diad rrwy fiydd. 
31 Writh hynny, a ydym ni yn gwnenthur y 


Ddeddf yn ddirym trwy tiydd ? Na atto Duy: Þ' 


cithr yr ydym yn cadarnhau y Ddeddf. 
PEN. IIIT. 
Pa beth, gan hynny, a ddywedwn ni ddarfoq | 

Abraham ein rad ni e1 gael, yn ol y cnayd? 

2 Canys os Abraham a - pgyfiawnhwyd tw 
weithredoedd y mae i:1do orfoledd, eithr nid ger 
bron Duw. 

3Canys pa beth a ddywed yr Scrythur?Credod 
Abraham i Daw chyfrifwyd iddo yn gyhawnde 

4 Eithr ir neb ſydd yn gweithio,ni chyſrifu y 
gwobr o ras, onid o ddyled. 

s Eithr i'r neb nid yw yn gweithio, onid yn 
credu yn yr hwn ſydd yn cyhawnhau yr annuwidl 
ei fiyddef a pyirifr yn gy hawnder. 

6 Mepis y mae Dafydd hefy«d yn datcan ded- 
wyddweh y dyn y mae Duw yn cyfrif cyfiawndet 
iddo heb weithredoedd, | gan ddywedyd, | 

7 Dedwydd[ yw]y rhai y maddewwyd et har 
wireddan,aT rhati y cuddiwyd eu pechodan. 

8 Dedwydd | yw yegvrnidywyr Arglwydd 
vn cyfaif pechod iddo. 

9 Aſ ddaerh]y dedwyddwch hwnegan hyny, 
ar yr Enwaeciad | yn vnig, | ynteu ar y diene 

»diad hefyd? Canys yr ydym yn dywedyd | ddar 
fod | cyirif fivdd i Abraham yn gyhawnder- 

10 Pafodd pan hynny y cyfritwyd hi? Aipa 

oedd yn yr Enwaediad, ynteu yn y dienwaedias 


Nid yn yr Enacdiad, ond ya y dienwacdiad- i, 
Fi 


anddo- 
1; Can' 
dj Abr 
1d y by 
14 Ca 
101, 8" 
Lym, 
15 0! 
ays Ile 
Am | 
1eris, 
id: nid 
<dir 
atid n 
17 (: 
macthy'1 
19nY ny 
Wl ſyd; 
\ pethan 
ILY; 
luthsſel 
nol \T 
IJAc « 
ph e 
aoa 
*d-dr, 


At y Rhufeiniaid, Pen.FI HT, Fir 


11 Ac efe a gyminerth arwydd yr Enwacdiad 
zine! cyfiawnder y fiydd;yr hon{ cedd ganddo] 
nr dienwacdiadsfel y byddei cfe yn dad pawb a 
went yn y dicnwaediad, fel y cyfrifid cyfiawn- 
widdynt hwythan hefyd : 
12 Ac'yn did yr Enwaediad, nid iT rhai o'r 
mediad yn vnig,on'd it ſaw! hefyd a gerddant 
tran fiydd Abraham etn rad nt, yr hon oedd 
anddo ] yn y dienwaediad. 
1; Canvs nid rrwy y Ddeddi| y daeth Tyr adde- 
dj Abrabham,nen 1 had , y bvddet ef yneti- 
ad y bycLcithr trwy gyhawnder ttydd. 
14 Canys 0s v rhat iytd or Ddeddf,vw'r erife- 
#0n, gu naed fiydd yn ofer , ar_addewid yg 
Liryw, 
15 Oblegit y mae y Ddeddr;yn pert digofainr, 
ays Ile nid oes Ded4t, nid oes ganwedd. 
{Am hynny 0 fivdd| y mae, ifelf y byddei yn 
n eris, fel v byddet yr addew:d vn ficer i'r ho!l 
lr 4: nid yn vnig 1'r wn ſydd o'r Rdeddf; onid 
<dir hwn ſydd o fiydd ALraham, yr hwn yw 
utad nl olis 
17 (Mepis y mae yn ſcrifennedig z Mi a'th 
44 ["athym yn dad Hawer o Genhealoedg) ger 
9m neb y credodd efe iddo , | (ef ] Duw, yr 
"|" ydd yn bywhau y meirw , ac ſydd yn galw 
Gs |! pethan nid ydynrt-fel pe byddent : 
Yr hwn yn erbyn gobaith, a gredodd ran 0+ 
Whfſel y byddet efe yn diadCenhedloedd lawer, 
n [9 rhyn a ddywedafid-ſelly y bydd dy hid di 
4 | Vacefe yn ddie-gwan 0 fiydd, nid yſtyriodd ei 
ph ei hung{ yr hwn oedd |yr awron wedi marw 
{e | Woacef ynghylch can-milwydd oed;na marw- 
%&drabru Sara. RX 2 20 Ac 
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20 Acnid amheuodd efe addewid Duy drfÞ 
ang-rhediniaerh, eithr efe a nerthwyd yny fly 
gan roddj gogoniant 1 Neu. | 
21 Ap yn gwbl ficcr ganddo', am yr hma 
dcawvſei; cte, jet fod ef yn abl i'w wnenthur , 
22 Ac am hynny y cytritwyd iddo-yn gifts 
awnder- A; 
23 Eithr nid ſcrifernwyd hynny erei fwyn 
yn vnig.ddartod ei gyirit 1ddo, | 
24 Ond er ein mwyn ninnan hefyd, i'r chaff '®? 
cyfrifir;y rhai ydym yn creda yn yr hwn a gyfod* 
eſt ein Harglwydd ni 0 feuw. 
25 Yr hma dradcodwyd tros ein pechodafff *. 
ni, ac a gy fodwyd in cyfiawnhau ni. 
PEN. V. 
A M hvrny, gan cin bod wedli ein cyhiam 
trwy fiyddsy mae gennym heddwch taay M,. 
Dduwz twy ein Hirgilwydd Ielu Grift, TFT 
2 'Trwy yr hwn hefyd y cawſom ddyfodfanyt; ©: 
ffyddii'r gris hin, yn yr hwn yr ydym yn fl.” - 
ac yn gortoleddu ran obaith gogoniant Duw. Y; 
3 Acn'd | felly | yn vnig, eithr yr ydym- ff in 
gorfoleddu mewn pgorthrymeeran, gan wybod toll 
?orthrymder yn per! dioddefgarwch : 
4 A dioddefgarwch brofiad,a phrofiad obaidlf 
$ A gobaith ni chywilyddia,am fod cariad DW 
wedi ci dywallt ynein calonnau nizttwy yiYIErg 
glanyyr lyyn a roddwyd 1 ni. i a 
6 Canys Chriſt,pan oeddym ni etto yn went 
mewn pryd:a fu farw dros yr anuwiol. © 4 
7 Oblegid braidd y bydd neb farw dos! 
cy hawnxoblegid dro; y da ys-garfydd fe leide 
vn farw hefyd. ; 
-& Eulr 


At y Rhufeiniaid. Pea, V. Fr; | 


{ Eithr y mae Duw yn canmol & gariad ru ap 
n, oblegid, a nynt etto yn bechaduriaid , 1 
"$4 farw room ni. 
Y; wy ynceu © [awer,a nyni yn a'vr wedl ein 
Finhau rrwy 6 waed ef, in achubir rhag di- 
inttrwyddo ef. 
"M(:n's 0s pan oedd vm vn elvninn, In heddych- 
$(:Duv ty farwo'aerh: 1 fab cf,nwy o lawer 
{en heddychuz i'n achubir rrwy ei ſywyd ef. 
14c nid [ hynny ] [yn vnig, eithr porfoleddu 
'J: idym ] hefyd yn Nuw trwy ein Harglwyde 
vGriſt ; erwy yr bn yr awr-hon y derbynit- 
ycymmod, 
ii: Am hynny,megis trwy vn dyn y dacth pe- 
dir byd,a marwolaeth trwy bechod, ac felly 
ah marwolaeth ar bob dyn, yn gymmaint a 
hu 0 bawb. 
I; Canys hyd y Ddeddf yr oedd pechod yn y 
Weeithr ni chyfrifir pechod pryd nad oesDdeddf 
4 Eithr teyrnaſodd marwolacdd,o Adda hyd 
ies, te arnynt hwy y rhai ni phechaſant yn of 
llrbiacth canwedd Addaz yr hwn yw flurf yr 


| W$«© ar ddyfod. 


41's Eithr nid megis y camwedd) fe!ly y mae y 
befyd;canys 03 rrwy pamwed vn y bu feirw 

80 myy 0 lawer yr amlhaodd gris Duws ar 

apAnvy ris Yr vn dyn Teſu Griſtzi laweroedd. 
|" 5cnid megis | y bu} drigy vn a bechodd, 
['W] rdawn; canys y farn a ddacth o vn 


ad ] i pondemniad, eirhr y daiyn{ ſydd ] 


Jiwcddan lawer i gyhawnhid. 

ys os t-wy pgamwedd vn y reyrraſodd mar- 

«th rwy vn,mwy 0 lawer y caiff y rhai ſydd 
X 3 yn 
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vn derbyn |luoſogrwyd o ras,ac © ddawheyfian Can 
der,deyrnaſu mewn bywyd rwy vn leſwGriftesÞ, 0ddi 

18 Feliy gan hynny, megis rrwy ganweddwl 1 Act 
F'y dacth tain ] ar bob dyn i gondemniad . fol jmcrec 
hefvyd wry eg hawader vn ly daerh v dawn] q Gan 
bob dJn 1 gy fi:nhid bywyd, "1.4 04d 


19 Oblepgit megis tr vy anufydd-dad vn dint 
pwnaethpyd Hawer yn bechaduriaid: felly ry 
viydd do vn,y gwneir hawer yn gyhawmn 

20 Eithr y Ddeddf a ddaeth-1 mewn f 1 

.am!haai y camwedd : eithr.He 'r amlhaodd y 
&hod.y rharor-amlhaodd gras, WY 
21 Fel megis y reyrnaffodd pecod i farwdlahMi 
feily hefrd y reyrnaſei gras trwy gyfawnde, 
fywyd tragwyddo!,trwy leſa Griſt ein Harglnjdd 
PEN. VI. 21 

Erh wrth hynny a ddywedwd ni.?. adrigenni 

yn waſtad newn pechoasfel yr amlhavgay. 
2 Na aro Divy. A ninnau wedi meirw1.46 
cho. pa wedd y byddwn fyw erto ynddo ef?! 
3 Oni wyddoch chwi amgynnifero honon'&Y 1, 
a fedydgiwyd i Griſt Ieſu , ein bedyddiv wivi};n, 
faryolaecth ef? © Jars 
4 Claddwydd ri gan hynny gyd af eftrvyſe-J 1;3 
dydd i farwo!aeth,fel mepgis ac y cyfodwydChil tad Y« 
0 feirw trwy ogoniant y Tad, felly y rhadion'} 1; 
ninnau hefyd mewn newydd-deb buchedd-. I yd 

5 Canys 03 gwnacd ni yn gyd-blanh'g'0n18Y-J rid 
flelybiaeth ei farwolaah ef, felly y byddm UV] yi 
gyfleiybiactk ci ] adgyfodiad | ef. ] I if 

6 Gan wjbod hyn, ddarfod. croe(- hoelio eng |: 
hen ddFyn ni gyd ag ef, er mwyndirymmu arp] [1 


pecho3,fel rhag liaw na waſanaethom bechod Þ 
7 Gan} wy; 


F ty Rhufeiniaid.Pen. VI. 5 TH 


1 Canys y mae yr hwn a fu farwywedi & rydd= 
Fl odd1 with bechod. 
t Acos buom feirw gyd 3 Chrift, yr ydym 
maedu y byddwn fyw hefyd gyd ag ef- ' 
9 Gan wybod nad yw Chrift yr hwn a gyfod-. 
{oddi-wrth y meirwy yn marw mwyach , nad - - 
MME ivddiaetha-marwolacth arno mwyach. 
10 Canys fel y bu efe farw, a fu farw vn- 
thi bechod : ac fet | y mae yn ] byw , byw 
mae i Dduw..- 
11 Felly chwithau hefyd, cyfrifwch eich hu- 
*** Jan\n feirw i-bechod,eithr ya fyw 1 Dduw, Pl 
riſt leſu ein Harglwydd- = - 
J !: Na theyrnaſed pechod gan hynny yn eich - 
Jag mh marwol , i viyddhan o bonoch iddo yn-a 
| Favantau,. | 
muy 1; Acnaroddwch eich aclodau yn arfat an-/ 
© Mhawnder i bechod, eithr rhoddwch. eich ha- 
Juni Dduw, megis rbni © ferw yn fyw a'ch aelo- 
lr-yn arfau cyfiawnder 1 Dduw. | 
14 Canys nid arglwyddiactha- pechod arnoch 
i oblegid nid ydych chwi tan y Ddeddfeithr 
Jiunras, 
brit 15 Beth wrch hynny? A bechwn ni © herwydd 
alydym ran y Ddeddf eithr tan ras?Na atro Nur 
16 Oniwyddoch chwi, mai 1 bwy bynnag yr. 
Wych yn etch rhod4di eich hunain yn weifion 1 
[ Tddhau iddo» eich bod yn weiſion i'r hwn: yr 
C1 1 yn vfydhau iddoypa vn bynnag ai i bechod 
ikwolaeth, ynten i vfydd-dod i gy fhawnder. 
17 Ond i Dduw y bo 'r diolch,eich bod chwi 
pl [z2nt]yn weiſion { beckod, cithr vfyddhan o ho- 
| "horgalon ir fiirfo athrawiacth a draddod-. 
mdichwi. X 4 19 A 


: | 


] 
* 
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13 Ac wedi eich rhyddhau oddi wnh bechay 

fe a ch gwnaathpwyd yn weiſion i gyfiamnde'® 

19 Ynol dull dynol yr ydwyf yn dywedjdis 
Jegid gwendid eich cnawd chwi.Canys megizaey Yu 
rhoddafoch eich ac!odau yn weiſion i aflendidae ©; 
anwiredd, ianwiredd ; felly yr awr hon, rhodd- Y 
wch cich astpdau yn weifion 1 gyhawnder, ian &; 

eteiddrwydd. | 

20 Canvs pan oeddych yn wetfion rechodf! 

_ #liyddion peddych oddiwrih gyfiawnder, 
21 Pa firwyth, gan hynny,oedd i cy pry 
hynny or pethay y mae arnoch yt awr hon pyws. 

Iv:1d g'u plegid : canys diwedd y pethan hyay 


"W maiwolaeth, 


: 
* 


22 Acyr awr honywedi eich rhyddhan oddis 
wrth bechod, ach gwneuthur yn weifion iD * 1 
y mae 1 chwi eich firwyth yn ſandteiddry Ty " 


i 
by Ta 
B_, 


_— 


di:vedd yn fywyd tragwyddol. * vi 

- 23 Canys cyflog pechod yw marwolaethie i 
dawn Duw yw bywyd tragwyddo!, trwy kw 'Y, 
Griſt ein Harglwydd. EY 

PEN. VII. Bs.” 
Ni wycedoch chwi, frodyr, ' canys withyilal! 
ſy'n gyybod y Ddeddf yrs wyt yn dywedy9 fs 
fod y Ddeddf yn argiwvddiaerthu ar ddfn ma +. 
ddo efe byw. 

2 Canjsy wraig y mae iddi wr,ſydd yn rhwyw 
wrth y Ddeddf i'r gs; ra fyddo eſe byw * ond 0 
bydd marw y gvr, hi a ryddhawyd oddi wnh 
Gdeddt y gwr. 

$ Acfelly:03 a'r gr yn fyw:y bydd hi yneideo 
er ar2l!.ht a elwir yn odinebusehr os marw Ja: 

" ei gr hi,v mac hi vn rhydd od6j wrth y dd 1 


" Aty Rhufeiniaid: Pen. VII, gry : 
00d, Wh ra; yw hi odinebiikier bod yn eiddogwr arall 
TY {Ac felly chwithaus fy mrodyr, ydych wed! 
Wh Yi irDdeddfiewy gorphChriſtfel y byddech  * 
RF Bo wn arall; [ (ef ] eicdo yr hwn a gyfodwyd ©  ? 
"de Fenfel y dygem firwyth i Dduw. ; 

a F <Canys pan oeddym yn y cnawdpwytian pe- 
2 y rhai oedd trwy'r Ddeaddf , oedd yn 
Srithio yn &n haelodau nt, i ddwyn firwyth i 
100; Wvolacth. | 
© Y + Eithr yn awr y thyddbawydd ni oddi-wrth 
Neddf, wedi cin melrw i'r peth in attelid, fel 
PInacthym mewn newyd-deb yipryd, acntd 
tender y 11ythyren. | 
-J' Beth with hynny a ddywedwn ni'? At pe- 
= W yw'r Ddeddf ? Na att Dus. Eithr nid ad- 
im i bechod, ond wrth y Ddeddf. Canys nid 
WSabuaſwn i drachwant , oni bai ddywedyd or 
eddfNa thrachwar.ta. 
'FEthr pechod wedi cymmeryd achlyſur drwy'r 
= Jnhymmyn, a weithiodd ynoh bob trachwanr. 
"4 *Canys heb y Ddeddf, marw [ oedd ] bechod. 
+ With yr 0eddwn i gynt yn fyw heb y Ddeddf,ond 
"Ju dcerh y gorchymyn,yr adfywiodd pechodaa - 
Janev a fam farw. | 
-J » Arpgorchymyn yr kwn [| ydoedd ] i fywyd, 
Jv agaed i mi 1 farwolacth. 
1 Canys pechod, wedi . cymmeryd achlyſur 
mr porchymmyn, am twyllodd i , a-rhrwy 
mw am laddodd. | 
It Felly yn wir, [ y mae ] 'r Ddeddf yn (an- 
' Jfddd, 7 gorchymmyn yn ſanRaidd » ac yn gy- 
- J'mac yn dda. 

13 Gan hynny a wnaethpwyd y peth oedd * 
F X 5 dda 


DR — 


—_— — — 


ewyllyſo , hynny yn wyf el wneuthur 5 eithe 
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ddayyn farwolaeth i mi? Ni atto Dww. Eichr pd :3 E 
chod,fel yr ymddanpoſet yn bechod, gan weihzocat + 
marwolaeth ynohi, drwy'r hyn ſydddda, fel ybueddv!: 
ddei pechod drwy r gorqhymmyn yn dra-phd\n (ydc 
chadurus. | 24 Y 

14 Canys ni a wyddom fod y Ddeddf yn yipraliwre 
dol, eichr myfi ſydd gnawdol, wedi fy ngwenlyl 25 
ran bechod. Jn fury 

15 Canys yr hyn yr wyf yn ei wneathargd i meds 
fod!on gennif. Canys nid y peth yrwylyodi aaw 


peth ſydd gis gennif » hyn yr ydwyf yn ei wg 1d © 
rhur. 4 eth 

16 Acos y peth nid wyf yn ei ewyllyſioghymfind'o; 
yr wyf yn ei wneuthur, yr wyfi yn cyd-{ynioil : Ga 


Ddeddf,mai da. ydyw. inrh) 
17 Felly yr.awron, nid myfh ſydd = \ru0 
gryneuthur hynny.eithr y pechod yr hwn ſyddyal 3 Ga 
rrigo ynoh. 1 Ibid yn 
18 Canys mi a wnnad oes ynoh,hynny yi! | 


fy nghnawd i, ddim da yn trigo : oblegit yr IFJcam! 
Hyfio ſydd barod youre ; eithr cwplauyr buy 4 } 
ſfydd dda, nid wy yn medru arn9. th Y/ 
19 Canysnid wyf yn gwneuthur y peth da :ikr 
wyf yn ei ewyllifio,ond y drwgs yr hwn nit wit} 5 « 
ynet ewyllifio, hvnny yr wyf yn ef wneurhwe: {rm 
20 Ac os ydwyh yn gwaeuthur y peth nid Wi] 1rrſp 
yn &: ewyllyſio nid myh mwyach ſydd yn a 5 
wneuthur,ond y pechod ſydd yn trigo ynoh- _ | hnia 
21 Yrydwyh gan uy » Yn cael deddhq| » 
mi yn ewyllyfio gewneuthur da, f6d drwg yabie] jner 
ſennol gyda mi. Dde 
22:Canys ymhyfrydu yr wyf ynghyfraith Devy : 
yn ol y dyn oddi mewn. 2 Eittr | tod 
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Ithe pd 23 Eithr yr wyf yn gweled dedd? arall yn fy 
ahlodan 4 yn gwrthryfela yn erbyn deddf fy 
l ybſuddwl,ac yn tynghacthiwo i ddeddf pechod,yr 
a phi (ydd yn fy aclodau. | 
14 Ys rruan o ddyn Wyh : pwy am gwared 
| yirdudiweth gorph y farwolaerh hon ? 
at 25 Yr wyh yn diolch i Dduwtrwy Teſu Griſt © 
Jnfagtwydd. Felly, gan hynny yr wyh fy hin 
ed Wir meddwi yn gwaſanacthu Cyfraich Dduw, ond - * 
vfyodir mawd cyfratth pechod. 
ithe 


PEN. VIII. 
Wie We oes gan hynny, vn awr ddim darnediga- 
'F ch ir rhai ſy yn GhriſtTeſu, y thai ſydd yn 
todio,nid yn ol y cnawd-cithr 1n ol yr yſpryd- 
; Ganys deddf yſpryd y bywyd yn Ghriſt Teſts 
;nchyddhaodd i ode: wrih ddeddf yechod a ; 
i Erunolacth, | 
ad ; Ganys yr hyn ni allai y Ddeddf o herwycd ei 
{Id yn wan drwyr cnawd, Duw a ddanfonodd ei 
Peſibe hun ynghyflelybiacth cnawd pechadurus, 
'afJxambechot a gandemnodd bechod yn y cnawd: 
Of 4 Fel y'cyflawnid cyfiawnder y Ddeddf ynom 
ty } chai ydym-yn rkhodjo , nid yn ol yn cnawd, 
* MI:thr yn 61 yr yſpryd.- | 
Ir. 


q 5 Canys y rhai ſydd yn ol y cnawd,am berhau 
mad y maent yn ſyniaw: eithr y rhai fy yn ol 

q \rhpryd, am bethan yr yſpryd, 

Mm a} 5 Canys ſmiad y cnawd, marwolaeth yw, a 

hniad yr yſpryds bywyd a thanpneddyt yw. 

14 7 Oblegid ſynnjad. y cnawd [ſfydd ] elyniaeth 

be merbyn Duw 3 canys nid yw ddaroſtyngcdic i 

Neddf Duw : oblegid ni's gall chwaith. 

dov 8 A'r chai ſydd yn y cnawd; ni atfantry 

tir] todd Du, * & Fithr 
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9 Eithr chwy-chwi nid ydych yn y cnawdanf 
yn yr yipryd; od yw Yſpryd Dus yn tipo med 
Ac 04 oes neb heb Yſpryd Chriſt ING 
hwnaw yn eiddo ef. 

10 Ac os yw Chriſt ynoch, y mae T 
farw © herwydd pechod : eithr yr Morvd wh; 
wyd 0 herwydd cyfiawnder. d 

11 Ac os Yſpryd yr hwn a eyfododd ef 
feirw, ſydd yn rrigo ynoch; yr hwn a pyk dodl 
Gr.ſt.o feirw, a {ywocca hefyd etch corph nanml 
chwizrwy ei Y (pryd,vr hwn ſydd yn trig yneh 


A 
9.C 
[am 


5 C; 
odd, 


12 Am hynny, frodyr, dyled-wyr ydym,nid hd, * 
1r enawd, i fyw yn ol y cnawd. ih 
ly cont | 


13 Cinys 0s brw yr ydych yn © 


fydd:vch 3 eithr os ydych yn marweiddiogues Ju! 


thredoedd y corph trwy 'r *Yſpryd » [by 
fyddwch. 


14 Canys y ſawl a arweinir pan Ylpryd Da, £vn 


y rhai hyn ſydd blant i Dduw. 


15 Canys ni dderbyniafoch ripeyd a | 


dracheth i | beri ] ofn 3 either derbyni 


yfpryd mabwyſiad, trwy'r hwa yr ydym ynlle gw! 
7 


fan Abba Dad. 
15 Y mace yr Yſpryd hwn yn cyd- ryſtiolahn 
7'n yſpryd ni; ein bod ni yn blant i Ddww.,. 
17 Ac 0s plant, etiſeddion hefyd, ſef elif 
ddion i Dduw, a chyd-erifeddion @ Chrilfys 
ydym yn cyd-ddioddef [pydag ef] fel in. qt 
ogonedder hefyd. 
13 Oblegid yr ydwyf yn cyſrif nad £ 
dioddehia'y yr amſer preſenno! Ri fea = 
[ eu cytfelybu ] i'r gogoniant a ddargudde 
i gt. 


IL " 


'F 
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19. Canys awydd-fryd di creadur ſydd yn dif- 
mock B+! am ddadcuddiad meibion Duw. ; of 
id wY;» Canys y creadur ſydd wedi ei ddaroftwrg i 
"Y+dd, nid 0'i Yodd eichr oblegir. yr bwn a'i 
ntyngodd. ; 
MF :i Tan obairh y rhyddheir y creadur yntaw, 
#44, 0 gaerhiwed [[ygredigaeth, i rydd-did po- 
eat plant Duw. | 
12 Canysni a wyddom fod pob creadur yn 


focheneidio,ac yn cyd- ofidio hyd y pryd hyn. 
m4 :3 Ac nid yn vnic y [_ creadur, | ond ninnau 
hd, y thai ſydd gennym flaen firwyth yr YG 


id yr ydy m ninnau ein hunain hefye yn oche- 

eine B00 ynom ein hunain, gan ddiſgwil y mabwy- 

wei» Yub{ ﬆ ] prynedigacth ein corph. 

briy & 24 Canys trwy obaith i'n hiachawyd *: eithr y 

taith a welir, nid yw obaith: oblegid y perh y 

uh, Jae vn yn ei weled, 1 ba beth y mae etro yn £1 

eithio ? 

25 Ond os ydym ni yn gobeithio yr hyn nid 

mſn & weled , yr ydym trwy amynedd yn + 

Wil amdano. 

%* Ar vn flunyd y mae'r Yſpryd hefyd yn cyn- 

the Jnhwro ein gwendid ni- Canys ni wyddom nt 

(aha weddiomy megis y dylemy eithr y mae 'r 

ifs { Thryd ei hum yn erfyn troſom ni, ag-ocheneidiau 

46 Jatracrhadwy. 

WG 1 2 Ar hwn ſyvdd yn chwilio y ca"onnaua wyr 
My meddwl yr Yſpryd; cgnys Y mae efe yn 

p levyllysJDuw yn erfyn rros y SainR., 

WJ 2 Acni a wyddom fod pdb perth yn cydwei- 

be I tiver daioni, i'r rhai ſy yn caru Duw, [ſef ] i'r 

* Add wedi cu galy yn 0161 arfacth ef. 

P. 29 Oble 
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29 Oblegid y rhai a ragwybuaraplunioddd 39 N 
hefyd, i fod yn vn ffurf a delw ei fab of reps &a1l, ein 
ddei efe yn gyntaf-anedig ymmhlich brodfþn {yd 


lawer. 


4 


awnhaodd efe, y rhai hynny hetyd a ogoneddy 
ete- Juon- 
31 Bah ganhynny a ddywedwn ni with ypdl 3 Ca 
than hyn ? os | yw] Duwtroſom; pwy [all foduthen 
1n habyn ? ..- Yohened 
32 Yr hwnnid arbedodd ei btiod-fab, onda 4 Y 1h 
tradiocodd et trofoin ni oll ; pa wedd gyd Fe abwyl 
hefyd na ddyry efe i ni bob peth ? Yd y] 
33 Piwy a rydd ddim yn erbyn etholedigionf) 5 £1 
Duw ? | yw ] 'r hwn ſydd yn cyhawnhaws! landed 
34 Pwy yw 'r hin ſydd vn danmmio.? Chrifffivct!: 
yw'r hwn a ft fariv ie yn hytrach,yr hwn a gyſodSÞid- 4 
wyd heſyd : vr-hwn hefyd ſydd. ar ddehey-lavf 6 E 
Duw ; vr hwn hefyd ſydd yn erfyntroſom nl. J{rym 
35 Pry a'n gvahana ni oddi. with gariady 7 Ac 
Chriſt? ai gorthrymder, neu ings neu ymlid, net jam, | 
newyn » neu nocthni neu - enbydriyydd , netg%6 
pleddyt ? 
35 Megis y mae yn ſcrifennedig, Er dy fwyn {my 
di yr ydys ynein !ladd ni ar hyd y dyddxyint Iyfril 
wyd ni fel defaid i'r laddfa-. | 
37 Eithr.yn y pethau hyn oll yr ydym ni 1n my. 
fwy ni chuncwer-wyr trwy 'r hwn a'n carodd ni } 
38 Canys mae yn ddiogel gennif -na all nac | i 
angeuy nac einfoes,. nac Angelions na thywyſoge- 
ethau, na meddiannau, na pherhau preſennol, nz wo 
phethau i ddyfod, | 39 Nac. 
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4d 39 Nac vchder, na dyinder',. nde vn GreadueÞ 
yh ein gwahanu ni oddi wrth gariad Duw , ye] 
{ydd yn Ghriſt Teſu ein Harglwydd. "24 
PEN. IX. > 
yhly Gvirionedd yr wyh yn ciddywedyd ynGhrilt Js 
7th nid wyf vn dywedyd celwydd, am cydwybod' J's 
wffetyd yn cyd-teſftiolaethu a mizyn yr Yſpryd glin 
i 2 Fod | mi driſtyd mawr 4 a gohd dibaid i'm ” 
al00- | 1% 

'rd 3 Canys mi a ddymunwn fy mod fy hun yn ® 
fodfnathewa oddi wrth Griſt, dros fy mrodyr,tef fy +} 
. Yyhened! yn Ol y cnawd ; =—_ 
di Y thai ſydd Ifraelaid ; eiddo_y. rhai yw. y. } 
T abwyfhada'r gogoniant, a'r cyfammodan, a, do-, 4.3 
lad y Ddeddf,a'r gwalanaethzar addewidion : 7 
pion 5 Eiddo y rhai yw 'r tadauzacorrhailye } ? 
. Jancedd ] Chrit yn ol y cnawd, yr hwn ſydd- } * 
ilfrech-law pawb, yn Dduw bendigedig yn oes oe-  ] + 
fodYb!d. Amen. "IJ 
lay 4 Eithr nid pofſibl yw myned gair Daw ya Þ 
\  Jilrywscanys nid Iſrael yw pawb ac.ſydd olfrael Þ} -. 
riad9 7 Ac nid ydynt, oblegid. cu bod yn hid Abra- | 
nell 1 igyd yn blant: eithr yn Ifaac y gelwir i ti 

nei! 


| f Hynny ydyw , nid plant y cnawd , y rhat 
win 4 fny ſy blant i Dduw ; eithr plant ys addewid 
nf Jufrifir yn had. | 

5 Canys gair yr addewid yw hwns Ar yr amfer  * 
1n 1 ny deuat, a bydd: mib i Sara. 

ni- } 10 Ac nid hyn yn vnig, eithr Rebecca hefyds 
ac ] i iddi feighiogi 0 bs Cetlon Tad Ifaac, < 
32- | 11 Canys cyn geni[ y plant | ertoy na gwnen- 
nz | Wohonynt dda na drwgyfel y byddei ir arfacth- 
C.J \ yn 


—y 


- 
— m—_—oct—_— 
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yn ol etholedigacth Duw ſefy!l, nid o weithredy- 
-edd,cithr o'r hwn ſydd yn galw, 
12 Y dywedwyd wrthi,Yr hynaf a waſacnacth; 

yr icuangaf. | 

'- 13' Mepis yr ſcrifennwyd , Jacob a peri, 
eithr Eſau a gaſeais. 
14 Bethgan hynny a ddywedwn ni? a ocs ans 

- phyhawnder gyd a Daw? Na aro Duw. 

* 15 Canys y mae yn dywedyd with Moſes,Mi 

"a adrvgarhaf wrth yr han y trugarhawyf, aca 
doſturiaf wrth yr hwn y rofturiwvf. 

| 16 Felly gan hynny,nid o'r kwn ſydd vn ewy. 

Hyfio y mae,nic or hwn ſydd yn rhedepg chwaith, 

ond 0.D.juwzyr hwn ſydd yn trugarhau. 

17 Cany: y mae yr Scrythur yn dywedyd with 

= Fharao, I hyn ymma i'th gyfodais di, fel y dan- 

goſlwn fy ngallu ynot ti,ac fel y darcenid fy Eny 

wy rholl ddaiar. 

©. 18 Felly gan hynny, yneb y mynno y maceſe 
yn trugarhau wrthoza'r neb y mynno y mae etc yn 
ei galedu. | 

© 19 Tia ddywedi'gan hynny wrehif,Pa ham y 
- mae Cefeetto yn beio?canys pwy a withwynebodd 
 & ewyllys ef? 

- © 20 Ynhiytrarch,d ddyns pwy wytti yr hw a 
ddadleui yn erbyn.Duw ? A ddywed y peth ffur- 
hedic, wrth yr hwn ai. flurfodd , Pa ham im 
* pwnacthoſt fel hyn ? | 
” 21 Onid oes awdurdod'!'r crochenydd ar y 
- priddpiſt,i wneuthur o'r vn telpyn.pridd, lleftr1 
barchac arall-i amharch ? 

- 22 | Beth Jos Duw yn ewyllyſio dangos ei ddi- 
goſaint, a pheri adnabod ci allu , a — 
| | y 


. 
07 
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wy bir-ymaros, leſtri digofaint, wedi eu cym- 

jw i golledigaeth : 

+23 Ac i beri gwybod golnd ei ogoniant a'r 

lei rmgaredd, y rhat a rag-bararoodd , efe i 
jant * 

24 [Sf 'nyn1 y rhai a alwodd efe, nid or Idde- 

wo yn vnigy etthr hefyd or Cenhedloedd. 

25 Megs hefyd y mae efe yn dywedyd yn Eo- 

{ Mi.alwaf yr I1wn nid yw Lobl mi, yn bobl i 

#17 #r bon nid yw anwyl yn ma. 

A bydd yn y farpre lle y dywedwyd wrthynr, 

od fy mhobl 1 Fydych] chwi, yno y gelwir hwy 

jeibion i'r Duw byw. 

27 Hefyd,y mae Efaias yn llefain am yr Iſrae', 
gdbyddeinifer meibion Iſrael fel rywod y mor, 
wWeddil! a achubir, 

F. Sat [ efe | a orphen, ac a gwitoga y 
math mem cyfiawnder : oblegid byrr waith a 
myr Arglwydd ar y ddatar. + 

29 Ac megis y dywedoiid Efaias yn y blaen, 
Oni buaſei i Arglwydd y Sabbath adel 1 ni hid, 
mepis So%Oma y buaſem, a gwr.cuthid ni yn gy-= 
kelyb 1 Gomor: a. 

20 Eeth gan hvrny a ddvwedwn m1 ? bod y 


| Cabed{oedd, y rhai n d oeddynt yn dilyn cyfi- 


amdery wedi derbyn cyhiawnder, | if |] y cy+ 


tawnder [.ſydd ] o fiyde? 


JL. Ac Ifrael yr hum oedd yn dilvn deddf 
ghawnder, ni chyrhaeddodd Dedcf cv frawader. 
32 Pa ham? am nad | oeddynt yn et cheifto ] 
ny fydd, ond megis trwy welthredoedd y 
Ddeddf : canys hwy a draigwyddaſant with y 
men tramgwydd, 
33 Mepls 
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33 Mepis y mae yn fcrifennidig : we'e fin 


- * golod yn Sion faen tramgwydd, a chraip rhavyiy hed 


a phob vn a gredo ynddoni chywilyddir, 
PEN. X. 
4 Of frodyr, gwir-ewyllys fynghalon, a'm gue 


ddi ar Dduw dros-yr Mrael, (ydd er techy&|* 4 


wriacth. 


. 2 Canys yr.wyh yn dyſt iddyur,fod ganddyn} | 


z<c1 Duw;eithr nid ar 6] pwybod 
3 Canysh 


acth. 
nt hwy heb wybod tyhawnde 


Dry, ac yn ceif1o goſod eu cyfiawnder eu hung, (6 


_ nid ymoſtyngaſant i gyfiawnder Duw. 
4 Canys Chriſt yw diwedd y Ddeddf, ercyh 
awnder i bob vn ſy'n credu. | 
'., - 5 Canys y mae Moſes yn ſcrifengu [am]y ©: 
© .hawnder ſydd o'r Ddeddf;mai'r djn a watl ype 
 thau hynny a fydd byw trwyddynr. 


6 Either y mae y cyfiawnder ſydd o ffydd w | 9 


dywedyd fe! hyn;Na ddywed yn dy galon , py 
a eſcyn i'rnef? hynny yw dwyn Chrift i ware 
| oddi vchod. 7] 
7 Neu pwy a ddeſcyn i's dyfnder ? hynny yy 
dwyn Chriſt drachefn i fynu oddi wrth y meirs. 
8 Eithr pa beth y mac efe yn ei ddywedyd! 
Mae ' gair yn apos atrat , yn dy enatty ac yn d 
' galon-z hwn yw gair y fiydd, yr hwn yr ydym n 
yn el bregerhu, 
9 Mat os cyftefli a'th enau, yr ArglwyddIcl 

a chredu yn dy galonzi Dduw ei gyfodi ef 0 feiri, 
cadwedip fyddi. 
10 Canys?'r galon y credir i gyfiawnder;aci: 
genau y cyiteflir 1 iechydwriacth. 
11 Oblegid yy mac 'r Scrythur yn _ 

WY 


ge. [dd 


hy: 
adyny 
Vnder 


c\h- 


Wt, 
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f, 
12 Canys nid ces gwahaniacth rhwng Iddew a 
Groegewrs Oblegid yr vn Argtwydd ar bawb, 
* olvdog i bawb ac ſydd vn gaiw arno. 
=. Canvs pwy bynnaca alwo ar Enw vr Ar- 
grydd,cadwed's fyd3d. 
14 Pa fodd gan hynny y ya!wart ar yr hwh ni 
diedafant ynddo ? a pha fodd y credant yn yr 
han.ol chlywianc am dano? a pha fodd, y clywant 
*WT * 
m \A pha fodd y pregethant , onis danfonir 


6 [wy bynnag (ydd yn credu yn do ef) ni chywi” | 
| 

| 

| 


Iydferth yw tracd y rhai ſy yn efaggviu tangne- 


' +. I ddybGy thai ſydd yn efangy[n perhau daionus. 


-16 Eithr n'd vfiyddhafant hwy oll i'r Eteogyl ; 
anys y mae Eſaias yn dywedyd 3 O Arglwydd, 
pry a predodd i'n hymadrodd gi ? 

21 Ambynny fiydd (ydd twy glywedaa chly- 
wd trwy air Duw. 

18 Eithr meddaf;oni chlywſant hwy? Yn ddiau 
it holl ddaiar yr aeth eu (Wn hwy,a'u geiriau hyd 
derfynan y byd. 

19 Eihr me:1daf ; oni wybu Iſrael ? Yn gvn- 
at y mae Moſes yn dywedyd, Mi a baaf 1 chi 
wr-fydu rrwy rai nid yw pgenedl ; rtrwy genedl 
aneallus i'ch digiaf ch:vi. 

20 Eithr y mae Eſaias yn ymhyi{-han ac yn dy- 
wdyd; Catfwyd fi gan y rhai nid oeddynt yn iy 
whetſio;a gwna-d h yn eglur i'r rhai nid oeddynt 
ju ymofyn am danaf. 

21 Acwrth yr Iſrael y mae yn dvwedyd Ar hyd 
ydydd yr eſtynnais fy nw+lo ar bobl anuſydd, ac 
yogwrth-ddywedyd. PEN. 


ſhwynt? | megis y mae yn ſcrifennedig » Mor - | 


| 
| 


| 
| 
| 
| 
| 
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Þ| PEN. XI. 'At 
: ax hynny meddaf,A wrthododdDuweiblwIy Ga 
Na atro Duw.Canys yr wyf finneu hefydy a fel y 
Ifraeliad,o had Abraham,o lwyth Beniamin. Firm 
2 Ni wrthododd Duw ei bobl;yr hwn a atv {ilineti 
bu efe O'r blaen Oni wyddoch chwi pa behywI4z0 h 
yr Scrythur yn ei ddywedyd am Elias? pa fodt)[gy'nd i 
mae efe yn erfyn ar Dduw yn eryn 11rael gafifldes 
ddywedyd : 2 
3 Uh Arglwydd,hwy a laddafant dy Brophw | 8 ( 
- iz ac a gloddtafant dy allorau i lawr 3 acmyiÞjnt yn 
adawyd yn vnicz ac y maent yn ceifio fy einit "Be 
Inneu, : hydd © 
-, $4 Eithr pabeth y mae atteb Duw yn-ei «4 J'* 
= * ws wrthro? Mi a adewais i m1 fy hun - ME 
mil o wyr, y rhai ni phlygaſant eu glinjav | bu 
- 5 Fellygan hvnny, y pryd hvn hefyd;y we yn 
F.. gveddill yn 61 etholedigaerh gras. 
; 6 Ac050 ris,nido weithredoedd mwyactin _ 
' amgen nid yweris yn ras mwyach. Ac 0s 0we 
thredoedd, nid yw yn ras mwyach : 0s amgen nd 
JW gweithred yn weithred mwyach. 
7 Beth gan hynny ? ni chafas l{rael yr hyny 
mae Yn ei peiſio : eithr yr etholedigaerh ai caay 
a lleill a galedwyd- 
8 Megpis y mae yn ſcrifennedic; Rhoddes Div 
iddynt yſpryd trym-gwlc; liygaid fel na welenty 
chluſtiau fel na chlywenr:-hyd y dydd heddyv. 
9 Ac y mac Dafydd yn dywedyd; Byddeda 
bord hwy - yn rhwyd, ac yn fagl, acyndiatr } | 
gwyddac yn daledigaeth iddynr. 
10 'Tywyller eu Hygaid hwys fal na welant: 


chyd-grymma di eu cetnau hwy bob amſer- 4 
11 
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mr Gan hynny meddaf, a drampgwyddafant 
fel y ewympent ? Na atro Duv. Eithr trwy | 
' Jacwymp bwy |. y dacth ] techydwriaeth i'r cen- 
a I aoetkdi rev eiddigedd arnynr. 

JWI320 harwydd pa hamos ydyw eu cwymp hwy 
)Iwo'ud i r byd,a'n [lethid hwy yn olud ir Cens 
| Ea ide d,pa faint mwy [y bydd ] en cyflawnder 


U 
my 7 Canys wrrhych chwi y Cenhedloedd vr 
in mw yn dywedyd , yn gymmainram bod i yn 


y Cenhedloedd, yr wyf yh mawrhau ty 


14 Os gallaf ryw fodd yrru eiddigedd ar 
mghig am gwaed fy hun, | ac achub rhai o ho- 


As Canys 0s yw en gwthodiad hwy yn gym- 
 Saddir bydberh | fydd ] eu derbyniad hwy, ond 
'" [ bywyd ofcirw ? 

16 Canys 0s fantaidd y b'aen-ftrwyrhs y mae 
tclamp toes hefyd [ yn ſanftaidd. } Ac os fan- 
og gwreiddyn , y mae 'r canghennau hefyd 


17 Acos rhai or canghennau a dorrwyd ym» 
mith,a thydi yn ofen ydden wyllt a impiwyd i 
tem yn en plith hwy » ac a'th wnaerhpwyd yn 
nog ©r gwreiddyn , ac 0 fraſder yr olew- 


| 18 Na orfoledda yn ertbyn y canghennau. Ac 
#perfoleddi , nid tydi ſydd yn dwyn y gwreis 
| ®yeithr y gwreiddyn dydi. 

19Ti a ddywedi gan hynny , torrwyd y 
ephennau ymmaith , fel yr impid fi x 
MeWn. 


CJ 20 Da 


+539 AtyRhufciniaid. Pen, X 1, 


20 Da: trwy anghrediniaeth y rorrwyd bnwyn 
ymmaitha thirhen ſydd yn ſefyll trwy yd, ff 6. 
fydd vchel-fryd.cithr ofna. & 

> 21 Canys onid arbedodd Duw y cangheny FE 4 
= mnaturiol, | gwilia ] rhag na1 arbedo ditha : 
chwaith. F 

22 Gwel am hynny, ddaioni a thoſter Duy, 
ſefir rhai a gwympaſant, tofter; eirhr daioniiti Ca 
os ahofi yn ei ddaioni & : ' os ampen » torcir dj- $2 ' 
theu hefyd ymmairh. : 77h 

23 A hwythau,onid arhoſant yn angrediniaeh, = 
a imppir i mewn , canys fe all Daw eu himpio Tau 
hwy i mewn drackefn. j 

24,Canys 05 tydi a dorrwyd ymmaith ot os [© 
wyddenzyr hon oedd wyilt wrth naturiacth , a F « Ne 
impio yn erbyn naturjacth mewn gwir olew-w- | bfirid 
' dden: pa faint mwy y cait y rhat byn | (yd] C:; 
wrth naturiaeth, en himpio 1 mewn yn en hole th ma 
wydden eu hmn ? '.. uy 

25 Canys.ni ewyllyfwn, frodyr,cich bod he " 
wybod y dirgelwch hyn,(fel na byddoch ddoatis Mby 
on yn eich golwg eich hun )ddyfod dallinebora Je p 
1 lrae!, hyd oni ddel cyflawnder y Cenhedloedd " 
1 mewn. ——_ 
26 Ac fellyholl Iſrael a fydd cadwedig fly || 
mae yn ſcrifennedic, Y gwaredwr a ddaw alla j 
o Siongac a dry ymmaith annuwioldeb oddiwit ,&.; 
Jacob. bi. 

27 A hyn yw'r ammod ſydd iddynr penn (i 
pan gymmerwyf ymmaith en pechodan hwynt. F:g%a! 

28 Felly ran yr Efengyly gelynion [ ydynt] addy 
.o'ch plegid chwi ;' eithr o.ran yr «holedigadh abydd 

caredigion | ydynt, ] oblegid y radau. x.4,ho 
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| # Canys diedifarus yw donian, a galwodiga- 
'3 4Dduww. 

Þ Canys megis'y buoch chwithau gynr yn 
wiydd i Dduw, eithr yr awron a gawſoch dru- 
al Ledd, drwy annufydd-dod y rhai hyn: 

«F431 Felly hwythau hefyd yr awron a anuſydd- 
ants fel'y-caent hwyrhau divgaredd, drwy eich 

' Inaretld chw!. 

i | $2 Canys Duw ai cacodd hwrvnt oll mewn 

” knlydd-dod, fel y rrugarhaai with batwh. 

x Oddyfndes golud docthineb a gwybodaerh 
l, by z mor anchwiliadwy yw ei farnau ef! a'i 
dd mor ano!rheinadwy ydynt ! 

14 Canys pwy a wybu'teddwl yr Arglwyad? 
; wpwy a fu gynghor- wr 1ddo ef ? 

$5 Neu pwy a roddes iddoecf yn pyntaf, ac fe 
! &firiddo drachefn. 

I] Canys 0 honaw ef, a thrwyddo ef, ac iddo 
mae | pob peth : iddo ef{ y byddo j gogo- 

4 [mn dragwydd-Amen- 

" BY PEN. XII. 

" LM bynny yr wyf yn attolwg i chwi, frodyr, er 

, | Mgareddan Duw,roddi o horoch eich cyrph 

| beth byw, fanaidd , cymmeradwy gan 

One 5 [ yr byn yw ] eich rheſymmol waſanacth 


Tt Acnachyd-ymffirfiwch 3'r byd hun, eithr 
ewidiwch rrwy adnewyddiad eich meddwl, 
Wprofoch beth yw datonus a chymmeradwy,a 
matlaith ewyllys Duw. 
"4'Ganys yr wyf yn dywedyd , trwy y gras 
addwyd i mis wrth bob vn ſydd yn eich plich, 
Whyddo i neb vchel-ſynied yn amgen nag 
2d y ; 
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MW - dylid ſynied, eithr ſynied i fobrwydd,fel y uf 
| -nodd Duw i bob vn feſur ffydd. | 
- 4 Canys megis y mae gennym aelodau lanffilch bi 
EF.” mewn vn corphs ac nad oes gan yr holl aca" 


yr vn ſwydd ; yeh bet! 
5 Felly[_ninnau, ]a ni yn [lawer,ydym vn ay Os | 
yn Griſt,a ph6b vn yn aclodau i'w gilydd. JW h 
6 Achan f6d i ni amryw ddonian,yn ol 1x 
a roddwyd i ni,pa vn bynnac ai brophwydoliz 
[ prophwydwn |yn 61 cyflondeb y ttydd: mae 
\ . - 7 Aigwe'nidogacth| byddwn ddyfal ] yy Am 
weinidogaeth 3 neu r hwn ſydd yn athrawia 
yn yr athrawiaeth. 

8 Neu r hwn {ydd yn cynghori,yn y cyneutyaeh: 
hwn fydd yn cyfrannu, | gwnied | mewn hug Na 
rwycd : yr hwn ſydd yn llywodraethu, mend dd 
wydrwydd ; yr hwn [ydd yn trugarhau , non” 
ny dd. 

Bydded ] cariad yn ddiragrith: cafſepc h h 
aA glymwvch wrth y da. IDdu 

10 Mewn cariad brawdol byddwch garediginf&nt we 
gilydd;yn rhoddi parch yn blaenori ei i ily 2 Am! 
11 Nid yn ddivg mewn diwydrwydd,yn BY 
fog yn yr Yſpryd,yn gwaſanacthu yr Argh 

12 Yn llawen mewn gobaith, yn ddioddpopunan of 
mewn cyſtudd,yn dyfal-barhau mewn | n 
13 Yn cyfrannu i gyfreidiau 'r Saint» & ry da 
dilyd lletreugarwch. D ws 
14 Bendithiwch y rhai ſy yneich ymlicef® io 
dithiwchz ac na felldithiwch. ; 1. an 
15 Byddwch lawen gydir rhai ſydala | 
ac wylwch gyd at rhaiſy 'n wylo. od 
, 16 Byddiych ya ya fryd a' pilyddchebnig 
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Ar vchel-bethau: eithr yn gydoſtyngedig 
lel-radd. Na fyddwceh ddoethion yn eich 

Kh hunain. | 

Na thelwch i neb ddrwg am ddrws. Dar- 

bethau oneſt yngolwg pob dyn. 

Os [| yw bofilibl, hyd y mae ynoch chwi, «+ 

Kh heddychlawn a phob dyn. 

WNec ymddielwch, rai anwyl, onid rhodd- 

ei ddigofaint : canys y mae yn (crifennedic, | 
wy mae dial, myh a dalafymedd yrArglwydd. 

ww Am hynny, os dy elyn a newyna , portha 

hs fycheda, dyro iddo ddiod ; canys wrth 

eathur hyn, ti a bentyrri farwor tanl{yd am et | 


it Na orchfyper di gan ddrygionixithr gorch- 
i ddrygiont trwy ddaioni. 


Me 


W PEN. XIItL. 
FMddaroſtynged pob enaid i'r awdurdodan 


<F@rache!, canys nid oes awdurdod onid oddi- | 
aDduw : a'r awdurdadau ſydd, gan Dduw y | 
mwedi eu hordeino. | 
2 Am hynny,pwy bynnac ſydd yr-ymoſod yn | 
Wm yr awdurdod , {ydd yn gwrthwynebu 
} Mahad Duw : a'r rhai a wrthwynebant, a dder- 
wimant farnedigacth iddynt en hunain. 
, $$:Canys tywyſogion nid ydynt ofn i weithre- | 
os da, eithr i'r rhai edrws. A fynni di nad | 
awdurdod ? gwna 'r hyn fydd dda 3 a thi 
plod panddo. 
"Knys gweinidog Duw vdvw ef 1ti er daioni: 
gs gwnel ddrwg; ofna, canys nid yW ce vn 
ycleddyf yn ofer. Oblegid gweinidog Duw 
& dialudd {lid i'r hwn ſvdd yn gwneuthur | 
p- Y 5s Her- | 


1 
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5s Herwydd pa ham, anghenrhaid yw ym 
roſtwng, nid yn vnico herwydd [lid, eithr 06 lf 
wydd cydwybod hefyd. | 
6 Canysam hyn yr ydych yn talu temp! Wo 
hefyd, oblegid gwaſanaeth-wyr Duw ydynt by 2 Can 
yn gwilied ar hyn ymma. nh; ac } 
7 Telwch gan hynny i bawb [ eu] dylednft, 
reyrm-ged ir. hwn,y mae teyrnged| yn ddyledyy vg hy 
roll i'r hwn y mae toll; ofn ir hwn y macchflfyy y 
parch i'r hwn y mae parch | yn ddyledus: Fkned ar 
8 Na fyddwch ynnled neb o ddim, ondogn bynio 
bawb el gilydd : canys yr hwn ſydd yn camadfſi'q Pw 
a gyfawnodd y Gyiraith. all? 1* 
9 Canys hyn, Na odineba, Na laddNa ledanly yn (1 
Na ddwg gam dyſtiolaeth, Na thrachwantzzoldwy ei Fe 
oez[ vn ] gorchymyn arall,y mae wedi ei gymmos Y x 
yn gryno yn yr ymadrodd hwny Cir dy gymyfyrmod, 
dop fel ri dy hun. wech. JE 
10 Cariad ni wna ddrwg iw gymmvdor; alli, 
hynny cyflawnder y gyfraith, yw cariad. 6 Yr! 
11 A hyn, gan wytod yr amſer, | eibo!] liydd y 
weithian yn bryd 1 ni i ddeffr9i o gyſcu;camsvhfhried « 
awr hon y mae ein iechydwriaeth ni ynnc whe, Yr 
phin gredaſom. wbwyta 
12 Y nos a gerddodd ym-mhell, a'r dydilghets fi 
nefſaodd, am hynny bwriwn oddi withym wfweyn d 
rhredoed y rywyllwch,a gwiſcwn arfau y pgolwÞ+9 Car 
13 Rhodiwn yn weddus, [ megis with] n|ghanac 
dydd, nid mewn cyfeddach, a meddwdod; wy Þ Car 
mewn cyd-orwedd, ac anl/adrwydd ; nid ns} lyhyyd 
cynnen» a chenfigen : » .- nydym 
14 Eithr gwiſcwch am danoch yr Arglwi Kym ai 
leſu Griſt, ac na wnewch rag-ddarbod m! 290! 
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Le mwyn [ cyflatyni ] ei chwantau ef. 

6 PEN. XLIIILL 

Pim ſydd wan yn y ffydd, derbyniwch at- 

*pch,nid i ymrafae ion rheſymman. 

2 Canys y mae vn yn credu y gall fwyra pob 

zacy mae arall, yr I1yn ſydd wan, yn bwyra 

wFzYr hwn ſydd yn bwytazna ddirmyped yr hwn 

a;afyw yo bwyta : a'r hwn nid yw yn bwyra , na 

kmed ar yr hwn ſydd yn bwyra : canys DNuw a' 

fn #byniodd ef. 

Wes Pwy wyt ti yr hwn wyt yn barn pwis vh 

ml? I'w arglwydd ei hun y mae efe yn (efyl!, 

ke yn ſyrchio; ac efe a gynhelir , canys fe a all 

ow ei gynnal ef. 

Wis Y mae vn yn barnu diwrnod vwch-laiv 

"Jawrnod, ac arall yn barnu pob diwrnod yn ogy- 
wich. JBydded pob vn yn ficcr yn ei feddwl ei 

2 


le 


| 


Nt 


6 Yrhanſydd yn yſtyried diwrn od, Ir Arg- 
 Whydd y mac yn ci yſtyried ; a'r hwn ſydd heb 
"ried diwrnodsi'r Arglwycdd y mac heb ei yity- 
ited, Yr hwn ſydd yn Ewyras i r Arglwydd y mae 
hbwyraicanys y mae yn diolch i Dduw.A'r hwn 
(ff heb fwyras i'r Arglwydd y mac heb fwyrazac y 
Cimeyndiolch i Dduw. 
W847 Canys nid oes yr vn o honom'yn byw 1ddo 
"Ehnacnid yw yr vn yn marw id\o ei hun. 
{ Canys pa vn bynnac yr ydym ai byw, ir 
vghvydd yr ydym yn byw3ai warwzi rArglwydd 
nydym yn marw. Am hynny, Pa vn bynnac yr 
i Kym ai byw ai marwxiddo yr Arglwydd ydym- 
| +9 O blegit er mwyn hyn y bu farw Chriſt, ac 
? S Þ 


Yr 
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r adpyfodes, ac y bu fyw drachefn hefyd, fy IB. 
MO orbel ar y meirw,4r byw hefyd. 2 
10 Eithr pa ham yr wytri yn barnu dy fra 21 D: 
neu pa ham yr wyt yn dirmygu dy frawd? Can in dr 
ooſodir ni oll ger bron gorſedd-fainge Ghrift, aſe 
11 Canys y mae yn ſcrifennedig, Byw wil 
medd yr Arglwydd; Pobglin a blyga i mia ph {bun e 
tafod a gyficila 1 Ddww. met 
12 Felly gan kynny , pob vn o honom tw 
ei hun a rydd gyfrif 1 Dduw- iS] 
13 Am hynny na farnwn ei gylydd mwyad;[** h 
ond bernwch hyn yn hytrach, na bo 1 neb rod pher 
tramgwydd 1w frawd, neu rwyltr. | =_ 
14 Mia wn, ac y mae yn ficcr gennif ty} A Ji 
Arglwydd Ieſu, nad oes dim yn aflan a how nll ein 
- ei hun, onid Ir hwn ſydd yn rybied fod peth n > Bo 
aflan i hwrnw y mae yn aflan. hy 
15 Eithr os o achos bwyd y triſteir dy fraw, "of 
nid wyt ti mwyach yn rhodio yn ©6l cariad. N; Gy 
ddeſtrywia et 3th fwyd, tros yr hwn y bu Chi ſthai p 
farw-. | 
16 Na chabler gan hynny, eich daioni chi n Ca 
17 Canys nid yw teyrnas Dduw fwyd a diodfig., ©. 
ond cyhawndera thangneddyf,a [lawenydd jny by am 
Yſpryd glin. Jallemp 
18 Canys yr hwn ſydd yn gwaſanaethu Chnif® , \ 
yn y pethau hyn,ſydd hoff gan Dduw, a chymaeF; qy; « 
radwy gan ddynion. k Crit 7 
19: Felly gan hynny dilynwn y perhau att us pe} 
thynant i heddwch , a'r pethan a berthynatiÞ gy yy 
adeiladaeth ei gilydd. 1:0 
20 O achos bwyd, na ddiniſtria waith Dn] wegis ; 
Pob peth yn wir ſydd lan ; eithr drvg hr Dy, 
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ly fydd yn bwyra drwy dramgwydd. | 
221 Da yw na fwyraer cig,ac nad fer gwin,na 
» Wdrwy 'r hyn y tramgwydder, neu y rhwyſtrer 

"my gwanhaer dy frawd. 

' $42 Aoes ffydd gennir ti? bydded hi gyd athi 
"bun ger bron Duw. Gwyn ei fyd yr hwn nid 
whe yn et farnu &1 hun, yn yr hyn y mae yn 
| ied yn dda- 

_ 23 Eithr yr hwn fydd yn petruſo , os bwyry, 

+ [dagondemnwyd.am nad yw[ yn bwyra |o ffydd. 

Ny pheth bynnag nid yw o ffydd, pechod yw. 
PEN. 


XV. 

A Nynizy rhai ydym gryfion, a ddylem gynnal 

pwendid y rhai gweniaid, ac nid rhyngu ein 
dd ein hunain. ; 

2 Boddhaced pob vn o honom et gymmydog, 
MI (04 hyn ſy dda' iddo ]er adeiladaeth. 
\'| 3 Canys Chriſt nis boddhaodd ef ei hun, eirhr 
4 wpis y mae yn fcrifennedig, Gwradwyddiadau 
"Iythai a'th wradwyddent di , a ſyrthiaſant ar- 


WI 


| 


x 4 Canys,pa berhau bynnag a fcrifennwyd o'r 
daen, er addylſc i ni vr ſcrifennwyd hwynr, fel 
\"Jiwy ammynedd a diddanwch yr Scrythyrau, y 
lt pllem gael! gobaith. 
"5 A Duw yr ammynedd a diddanwchza roddo 
Idwi ſynied yr vn peth tu ag atei gilydd yn 0l 
Chriſt Teſu : 
6 Fel y palloch,vn vn-fryd,o vn genau,ogone- 
dd Daw, a T hid ein Harglwydd Teſu Griſt. 
70 herwydd pa ham, derbyniwch ei gilydd) 
” ay ac y derbyniodd Chriſt ninnau i ogoniant 


me 
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8 Ac yr wyf yn dywedyd, wneuthur IeſuGyllahan ni 
yn wenidog 1'r enwaediad, er mwyn gwirionh Jy 
Duw, er mwyn cadarnhau yr addewidion al weed; 
ethpwyd | i'r radan. : 1 Tr 

* 9 Ap fel y byddei 1'r Cenhedloedd oponedhilnh Yr 
Duw am. et drigaredd, fel y mae yn ſcriſennelghagylch! 
Am hyn y cv fietat 1 ti ym-mhlith yCenhedlo«hac fe 
ac y canaf ith Enw. nid 1! 

ro Arhrachefny mae yn dywedyd ; Ynlflyn ar; 
wenhewch Genhedloedd gyd at bob ef. 21 Eit 

11 A rhrachefn,Molwchyr Arglwydd yrhilyini fy 
Genhedloedd,a chlodforwch ef yr holl bobloil ht & ; a 

12 A thrachefn y mae Efaias yn dywedyd, kÞ42 Am 
fydd gwreiddyn Ieflea'r hwn a gyfyd i lywode 
rhu y Cenhedloedd: ynddo ef y gobeithia y (+ 
hedloedd : | 

13 A Duw 'r gobaith a'ch cyflawno © bbl- line 
wenydd a thangneddyf gan gredu , fel y cymy ti 
ddoch mewn gobaithgtrwy nenth yr YſprydglaJ* 

14 Acyrwyfh fy hunzfy mrodyr, yn credua 
danoch chwizeich bob chwithau yn llawn daiolabi 
wedi eich cyflawni o bob gwybodaeth, ac ynalhy, 
i rybuddio< gilydd hefyd. 

' 15-Eithr mi a ſcrifennais yn hyfach o beh# 
roch,o frodyr, fel vn yn dwyn ar gof i chwi;tv/ lm, i 
_ y gras a roddwyd i mi gan Dduw. 

15 Fel y byddwn wenidop i ITeſu Grift a) 
Cenhedloedd, gan weini i Efengyl Dduw {| dom 
byddei offrymiad y Cenhedloedd yn gymmet} » C; 
dwy,wedi et ſandteiddio gan yr Y(pryd glan- Injthwy 

17 Y mae i mi, gan hynny,orfoledd ynGliil Iyfano? 
Ieſu, oran y —_ a berthyn | i Dduw. Jidylen 

1s Canys ni feiddiah ddywedyd dim : wydo! 

pet 
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Gildan ni weirhredodd Chriſt trwofi, i [ wneu- 
nellffae] y Cenhedloedd yn viydd, ar air a gwei- 
we ahed: 
_ "= nerth arwyddion a rhyfeddodauzgan 
dank Yſpryd Duw : hyd pans o Ierufalem, ac 0- 
edglbyich hyd Illyricum,y Henwais Efengyl Griſt. 
oe bAc felly gan ymorcheſtu 1 bregethu 'r Efen- 
«nid Ile yr henwid Criſt, fel nad adeiladwn ar 
'm+plmn arall : 
21 Eithr megis y mae yn ſcrifennedic; Ir 
bollgini fynegwyd am dano, hwynt [hwy a'i Jewe- 
xt &; a'r thai ni chlywſant,a ddeallant. 
bk 22 Am hynny hefyd i'm lluddiwyd yn fynych i 
Wod arroch chwi. 
(a 23 Eithr yr awr hon , pad nad oes pgennif le 
ach yn y gwledydd hyn, a hefyd bod arnaf 
ie ſhtacth crys Llawer o fiynyddoedd am ddyfod at- 
My <wi. 
124 Panelwyf i'r Hiſpacn,myh a ddeuaf atroch 
1am. Canys yr wyf yn gobeithio wrrh fyned 
"Kabio,y caf eich gweled, a'm hebrwng gennych 
ali, os byddaf yn gyntaf o ran wedi fy lcnwi 0 


#25 Ac yr awr hon yr wyh yn myned i Teruſa- 
yen, i weint i'r Saint. 

6 Canys rhyngodd bodd i'r rhai o Macedonia 
t xc Achaias wneuthur rhyw gymmorth It rhai tlo- 
0 fio'r Saint! fydd Jyn Teruſalem. 
f 9 Canys rhryngodd bodd-iddynt, 4'n dyled- 
 Þihbwy ydynr: oblegid os cafodd y Cenhedfoedd 
i Iyfano pethan yſprydo! hwene,hwythau hefyd 
 P*Uylent weini iddynt hwytheu 3 mewn pethau 
it $aawdol, 
p 
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| 28 Wed: i mi,gan hynny, erphen hyng&t. | 


iddynt y firwyth hwn, mi a ddcuaf k&94Þ. 5 [ 
Hiſpaen whwy 
29 Ac mi a wn pan ddelwyf attoch, y day « 

| 


chyflawnder bendith Efengyl Grift. 
30 Eithr yr wyf yn attolwg i chwi, {rody, {8% 9 
mwyn ein Harglwydd Ieſu Griſt, ac er caiy 1 *! 
Yſpryd, ar gyd-ymdrech .o honoch gyd i 8" 
mewn gweddiau troſoh ar Dduw. Tio-mli 
31 Fel i m gwareder oddiwrth y rhai an L 
yn Indza, ac ar fod fy ngweinidogaeth, yh, 2 Ar 
ſydd gennif i Ieruſalem, yn gymmeradwy pag plwy 
Sain&. g A 
32 Fel y delwyf attoch mewn [lawenydd; jiGhri! 
ewyllys Duw.ac i'm cyd-lonner gyd i chi, $, 1? 7 
33 A Duy t heddwch [ſyddo ] gyd id tnherc 


oll. Amen. 11 An 
| « v. 
R wyf yn gorchymmyn i chwi Thate ,?? © 
1oymm 


chwaer, yr hon ſydd weinidopes i Egln 
Cenchrea : par; 
2 Dderbyn o honoch hi vn yr Arglwydd/n 0boen ' 
gi; y mae ] yn addas i Sain&,a'i chynnonhwol, [3 q 
ym mha berth bynnac y byddo rhaid iddi gyydd 
thych: canys hichey hefyd a fu gymmorth i lai 

ac i minneu fy hun hefyd. 
3 Annherchwch Priſcilla,ac Aquilazfy ng 
weith-wyr ynGriſt Ieſu. Is 
4 (Y rhai dros fy mywyd i a ddodaſant engit ich 
fau eu hunain i lawr: i'r rhai nid wyfi yn vaict | 
diolch, onid hefyd holl Eglwyſydd y Cenht t6_/ 

loedd.,) 

5 [ 
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8s [Anherchweh ] hefyd yr Eglwys (ydd yneu 
TFhvy. Anherchweh iy anwyl Epenerus yr hwn 

Ty gyblaen-firwych Achaia ynGhritt, 

1's Annherchwch Mair, yr hen a gymmerodd 
4 Elpver 0 boen crom ni. ; 
By | 1, Annherchwch Andronicus, a Iunia , fy 
; Jherainty a m cydgarcharorion, y rhai ſy hynod 
Tw-mlich yr Apoſtolion, y rhai hefyd ceddcnr 
1G rift om blaen 1. | 

wi *8 Annherchwch Amplias fy anwylyd yn yr 

kbelwydd. 
Pl 9 Annherchwch Vrbanus ein cydweithive 
fiGhriſt, ac Srachys fy anwylyd. 

FT 10 Annherchwch Apclies y profedic vrGrift. 
liherchwch y rhai ſy o | dyIwyth | Arifitobulus, 
1 Annherchivch Herodion fy rghir. Anherch- 
Why. chai ſy o | dyIwyth | Narcitlus y rhai ſydd 
myr Arglwydd. 
12 AnnherchwchTryphena aThryphoſayy rai 
tyymmeraſant boen yn yr Arglwydd. Annherch- 
wah yr anwyl Ferſis, yr hon a gy mmerodd lawer 

r,$0boen yn yr Arglwydd. 

. 13 Annkerchwch Rufus ctholedig yn yr Ar- 

; of 099dd, ai fam ef a winnen; 

114 Annherchwch Afcyncritus, Thiegon, EHer- 
_ nat Mercurins, a'r brodyr | ly ] pgyd3 

[. 

'$ 15 Annherchr»ch Philologns, a TIuliaz Nereus 
|} iichwaer,ac Olympata'r holl Sair.&,y rhai ſydd 
0 da bwynr. 
wi. 16 Annherchweh y naill y Hall a chuſan fan- 
daidd. Y mac Eglwyfi Chriſt yn eich annerch. 

17 Ac yr wyf yn attolwg i chwi,frodyr.gratiu ar 

WI Y thai 
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Y rhai ſy yn peri anghydfod a rhwyftrau;yng< boll * 
yr athrawiaeth a ddyſcaſoch chivi, ciliwch 044 
wrthynr. 

18 Canys y rhai [y gyfryw, nid ydynt ynpy 
ſanacthu ein Harglwydd Ieſu Griſtzeithr eu bo 
" hunain 3 athrwy ymadrodd teg a gweniaith 
rwyllo calonnau y rhai diddrwe. 

I9 Canys eich vfydd-dod chwi a ddaethatl; 
at bawb. Yr wyfi gan hynny yn llawen o'chih# 
ehwi,cithr myh a ewyllyſiwn i chwi fod yndde$ 
thion tu ag at y perh (ſy ddaac yn wirion tu yd 
y peth ſy ddrweg. 

20 A Duw y tangneddyf a ſahr Sathan tf 
eich traced chwi ar frys.. Gris ein Harglwydd iff  _ 
Griſt fyddo pgyd a chwi. Amen: abbriſt 

21 Y mae Timotheus fy nghydweith-w, Wd vn | 
Lucius,a Iaſon, a Sofipater, fy ngherainr, yn «6h>=aÞ9! 
- annerch. z Gra 

22 Yr wyh Tertins, yr hwn a ſcriſens0uw & 
yr Epiſtol hwn, yn eich annerch yn yr &Þ4 Yr 
glwydd- wſoch 

23 Y mae Gaius fy [etten-wr i;a'r holl Eglwy,JupGbri 
yn eich annerch.Y mae Eraſtus, goruchwiliyr | 5 An 
ddinas, yn eich annerch, a'r brawd Quarns. | 

24 Gris ein Harglwydd Ieſu Chriit a fydd {yybod 
* pydi chwi oll- Amen. 6 M 

"25 I'r wn addichon eich cadarnhan, yn 6 | wet 
fy Efengyl i, a phregethiad Teſy Chriſt, yn il} 7 F+ 
datcuddiad y dirgelwch, yr hwn ni ſoniwyd a | dgwil 
danoer dechreuad y byd 3 Griſt 

26 Acyrawron a eglurwyd , athrwy Soy | #1) 
thyrau y Prophwydi yn ol gorchymyn y n: | «dd 
pgwyddol Dduw , a gyhoeddwyd ym-mblit 
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b;& hol! Genhedloedd z er mwyn vfydd-dod 
7 I Ddwy yr vnic ddoeth [ y byddo] gogo» 
 puantr' leſu Ghriſt yn dragywydd. Amwen- 


00l —_ 


h 
"FT ePiSTOL CYNTAF I 
al$paVL yr Apoſtol ary CORINTHIAID. 


th 
EST AV L wedi cialw| ei tod | yn Apo- 
w Il DF, ſol Jeſu Griſt, trwy ewyllys Duw:a x 

\ brawd Soſthenes, ; 
\ li A 2 Art Eg:wys Dduw,yr hon ſydd yn 
ll. Corinth, ar Y thai a ſandteiddiwyd 
rift Teſuza alwyd vn Saint, gyd a phawb ac 
1 hdd vn gatw or enw ein Harglwydd Iefu Ghrift, 
«+Semhob man» 9'r eiddynr hwy a ninnau ? 

; Gris fydc'o i chwi a thangneadyf eddiwrth 

a; Miow ein T5d ni, a'r Arglwydd Tefu Ghrift. 
&-$.4 Yr ydwyt yn drolch im Duw tob amſer 

mfoch chwi, am _y gras Duw a rodded 1 chwl 

iſt Ieſu : 

; vm eich b5d ym-mhob peth wedi eich cy- | 
kahogi ynddo”ef, mewn pob ymadrodd a phob 


<I-3bodaerh : 
6 Megis y catarnhawyd ryſtiolacth Chriſt | 


il ; 

[f 7 Fel nad ydych yn ol mewn vn dawn, yn 

[| wil am ddarcuddiad ein Harglwydd Ielu 
Griſt 


8 Yr hwn hefy4 a'ch cadarnhi chw1 hyd y di- 
xedd, yn ddiargyoedd, yn nyde cin Harg|wydd 


ley Ghrift.. 
| 9 Ffyddla'm 
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 hunain; athrwy ymadrodd teg a gweniaih 


_ ehwi,eithr myh a ewyllyfwn i chwi fod ynd4 


- annerch. 
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Y rhai ſy yn peri anghydfod a rhwyſtrau;yn a boll 
yr athraw:aeth a ddyſcaſoch chivi, ciliwchi 
wrthynr. 

18 Canys y rhai ſy gyfryw, nid ydynt yng 
ſanacthu ein Harglwydd Ieſu Griftzeithr eu by 


95 1D 
arrwy 


rwyllo calonnau y rhai diddrwe. 
I9 Canys eich vfydd-dod chwi a ddaetha$paVL 
at bawb. Yr wyfi gan hynny yn llawen o'ch1 a 
Ne 
thion tu ap at y peth ſy ddazac yn wirion tu aM[z/)+ 
y peth ſy ddrwp. WS 
20 A Duw y tangneddyf a ſahr Sathn $&4 
eich traed chwi ar frys.. Gris ein Harglwyddl 
Griſt fyddo pgyd a chwi. Amen- Ghri 
21 Y mae Timotheus fy nghydweith-w 
Luciusa Iaſon, a Sofipater, fy ngheraint, yn lier 


WS 


22 Yr wyh Tertins, yr hwn a ſail 
vr Epiſtol hwn, yn eich annerch yn yr | 
glwydd. | 

23 Y mae Gains fy [etten-wr i,a'r holl Eg\yngGiril 
yn eich annerch.Y mae Eraſtus, goruchwil 5 An 
ddinas, yn eich annerch, a'r brawd Quartus. Ikenop! 

24 Gris ein Harglwydd Ieſu Chriſt a funbod: 
gydi chwi oll. Amen. 6 Mi 
' 25 Ir hiwn addichon eich cadarnhan, yn ifiwen- 
fy Efengyl i, a phregethiad Teſu Chriſt, yn {57 Fe 
datcuddiad y dirgelwch, yr hn ni ſoniwydafagwil 
danoer dechreuad y byd ; Griſt - 

26 Acyrawron a- eglurwyd , athrwy Sp 8 Y 
thyrau y Prophwydi yn ol gorchymyn y | $00 
gwyddol Dduw , a gyhoeddwyd ym-nil 


, 
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ib holl Genhedloedd , er mwyn vfydd-dod 
| | Dduy yr vnic ddoeth | y byddo] gogos 
naderwy leſu Ghriſt yn dragywydd. Awen- 

| i 


ch 

EEPISTOL CYNTAF I 
la $paVL yr Apoſtol ary CORINTHIAID. 
hn > 
«88S AV L wedl ei alw [ei tod | yn Apo- 
1 Ml 2) £ ſtol Jeſu Griſt, trwy ewyllys Duw:a ; 
T , brawd Soſthenes, . 
ni = 44 2 Ar Eg.wys Dduw,yr hon ſydd yn 
WA Corinth, ar y thai a ſanteiddiwyd 
chriſt Teſta alwyd vn Saint gyd a phawb ac 
withid vn galw or enw e!n Harglwydd Iefu Ghriſt, 
&-mbob man» or eiddynr hwy a ninnau : 

z Gris fydco 1 chwi a thangneadyf oddiwith 
Mw ein Tad ni, a'r Arglwydd Teſu Ghrift, 
4 Yr ydwyt yn diolch im Duw tob amſer 
ofoch chwi, am y gras Duw a rodded 1 chwi 
IZeChrift Tet : . : 
aÞ 5 Am eich b5d ym-mhob peth wedi eich cy- 
gthopi ynddo'ef, mewn pob ymadrodd a phob 
bodaerh : 
6 Megis y catarnhawyd ryſtiolaeth Chriſt 


y 


pr 
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187 Fel nad ydych yn 91 mewn vn dawn, yn 

afdewil am ddarcuddiad ein Harglwydd Ieiu 
Griſt : 


0 8 Yr hwn hefy4 a'ch cadarnhi chwi hyd y di- 
z{ xedd; yn ddiargyoedd, yn nydd cin Harglwydd 
Fu Gif. 
'- 9 Ffyddla'm 


ma we. vr a 


- * 


£7. 


s... ODRNWDPETTY TY owt @et TR STUB 4 AC 2.2Dfs GET oct RS At bis LY" AO TRACL TIO BY AO en) 


. 


a wn. & *. 
4 


544 Arty Corinthiaid 1. Yen, l 


9 Efyddlaws yw Duw, wy yr bywwn i ;lagahi 
wyd i gymdeithas et fab ef Ieſu Griſt enkhis 
Iwydd ni. 

10 Acyr wyf ynattolwg i chwi frodyr, ihe 
enw ein Harglwydd Ieſu Griſt, ddywedyd 0le8ii 
o honoch chwi yr vn peth, ac na byddo yntlSharwydd 
dio yn eich plith, eithr bod o honoch wejg$.q1 Ca 
cyfan-gyſſylim,, yn yr vn meddwl , acyny;$ynabu y 
farn. welodd L 

11 Canys fe ddangoſwyd i mi am danoch dyythai (y 
fy mrodyr, gan y rhai | ſy o dy ] Chloe, fol” 22 Of 
hennau yn eich plith chwi. Iindd, a" 

12 Ahyn yr ydwyf yn ei ddywedyd;bolyy/ 23 Ei 


vno honoch yn dywedyd z Yr ydwyh ynevgproel 
Paul minneu yn eiddo Apollos, minneu yn ebfGroep-w 
Cephas, minneu yn eiddo Chriſt. 24 C 


13 A rannwyd Chriſt? Ai Paul a groeſ-hw&;Groeg- 
wyd trofoch ? neu ai yn enw Paul 1'ch bedyiFhye. 
wyd chwi- 25 C 

14 Yr ydwyf yn diolch i Dduw,na fedydduÞyi dynit 
1 neb 0 honoch, ond Criſpus a Gaius, on, 

15 Fel na ddywedo neb fedyddio o honohn} 25 ( 
fy enw fy hun. ratth, | 

16 Mia fedyddiais hefyd dylwyth Stephaz|y maw 
heb law hynny ni's gwn a fedyddiais i n&+F[qrai' 
rall. 27 1 

17 Canys ni anfonedd Chriſt þ i fedyddu} Wy p 
onid 1 efangylu ; nid mewn doethineb ymadrod } Wd a 
fel na wnelid croes Chriſt yn ofer edyrr 

18 Canys yr ymadrodd am y proes, i'rthaf 2% 
colledig ynfydrwydd yw; eithr int y rhai cadve | gsa/ 
dip, nerth Duw ydyw-. ydide 

19 Canys ſcrifennedic yw , Mi a =_ 29 
06 |} © 
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thincb y doethion, a deall y-rhai deallus a | 
ileaf. 

20 Ta le y mae 'r doeth ? Ta le mae 'r Scri- 
mydd? Pa le y mae ymholydd y byd hwn ? 
_ Duw dcoerhineb y byd hwn yn yn- 


YT 
1s 


ke 21 = 0 herwydd yn roethinch Diuw nad 
YT Yadnabu y byd trwy ddoethineb mo Dduw 3; fe 
xelodd Duw yn ddatrwy fiolineb pregethuzgadw 
Myrchai ſy yn credu. 

22 Oblegit y mae yr Idcewon vn gofyn ar- 
wdd) ar Groeg: wy r Yn ceif.0 doethineb. 

23 Eithr nyni ydym yn pregethu Chriſt wedt 
| 6 teſ-hoelio, i'r IdCewon yn dramgwyddaac i” 'r 
p-wyr, yn flolineb. 

* Onid iddynt hwy y rhai a alwyd,Iddewon 
M + i þoGrep: wyr yrGhriſt, gallu Duw , a doethineb 


- Canys y mae fiolineb Duw yn ddoethach 

rdynion, a gwendid Duw yn eryfach ni dy- 

on, 

Ny 26 Canys yr ydych yn greled eich palwedi- 
nth, frodyrs nad [lawer | o rai ] doethion vn 6l 

Wy mawd, rad [lawer [0 rat] galluog, rad [lawer 

#F[orat | boneddigion, ' a alwyd. | 

0.7 Eithr Duw a ctho!odd flot- bethan y byd, 

q Wy pwradwyddei y doethion» a gwan bethau y 
$f $dactholodd Duw,fel y gwradwyddei y peathau 


Im: 

vt 28 Aphethau diſtad! y bydia phethan dirmy- 

* | 8a-ddewiſodd Duw, a'r pethau nid ydynr, fel 
jdddymmei y pethau ſydd. 

29 Fel na orfoleddei yn cnawd gar ci fron ef. 

| 30 Eithr 
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30 Eithr yr ydych chwi o honaw ef vnGhit 6 Euh 
Teſus yr hun a wnacthpwyd 1 ni gan Din# yd Iiyg 
ddoerhineb, ac yn gyhawnder, ac yn fandeid Lula dyr 
rwydd, ac yn brynedigaeth. ef. 

31. Fel, megis ac y nae yn fcriſennedig, 1;10Eirh 
hwn ſydd yn ymtftroſtio, ymſtroſtied yn yr Anz o) yr 


lwydd. 
PEN. IT. II Ci 
A Myfi pan ddaethum attoch, frodyr, adix fyryd di 
thum nid yn 6! godidawgrwydd ymadro4fhahau C 
neu ddoethineb , gan trynegii chwi dyſtiolachf} 12 A 
Ddiiw- lyr ) 

2 Canys ni ſernais i mi wybod dim yn ed fhakau a 
plith, ond teu Ghrift, a hwynaw wed & groe-fÞ 13 Y 
hoeiio. mau a 

3 A mi a fim yn eich mycmewn gwendid.x (iſcir g 
ofns a dychryn mawr. hav yſp! 

4 Am hymadroid, a'm pregeth i, | nilv]Þ 14 E 
mewn geiriat Cenuy 0 ddoerhineb ddynaw! , ond 
yn egluchid yr Yipryd, a nerth. . 

5 Fel na byddci eich fiydd mewn doethind 
dynion, ond mewn nerth Duw. 

6 Adoethinchyr ydym ni yn ei llefaru ym Jyob pert 
my <.rhai perfiauh ; eithr nid doerhineb y by 
hwn, na thywyſogion y byd- hwny y thai ſy j 
difiannu. 

7 Eithr yr ydym ni yn llefarn doethind 
Duw mewn dirgelwch, [ ſef y ddoethineb | g 
ddiedig, yr hon a rag-ordeiniodd Duw cyn yi«& | 'wnth 
ſoedds 1'n gogonlant ni. 

8 Yr hon ni adnabu neb o dywyſogion y bji 
hwn, 0 herwydd pes adwaenaſent, ni chroe{hy 


ſeliacent Arglwydd y gogonliant- | 
© Eulr 


OA 
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vil 6 Eichr fel y mae yn (crifennedic : Ni we- 

ihdd Iiygad-ac ni chlywodd cluſt, ac ni ddaerh i 

dal dyn,y pethau a ddarparodd Duw it rhai a'i 
gan ef. 

 HhoEichr Duw a'u heglurodd + ni trwy ciYſpryd 

afar yr Y ſpryd ſydd yn chwilio pob perh ; ie 

fion Lathau Duw hefy 1. 

11 Canys pa ddyn a edwyn bethan dyn 4 ond 

& ſhhrvd dyn yr wn ſydd ynddo ef ? felly hziyd, 

0{ſhahau Duw nid edwyn neb ond Y ipryd Du. 

x} 12 Anyni a dderbyniaſom, nid yſpryd y byd, 

yr Yſpryd ſydd o Dduw ; fel y gwypom y 

"< hav a rad- rodctw yd 1 ni gan Dauw. 

&-J 13 Y rhai yr ydym yn cu llefarn hefydynid a'r 
xmau a ddyſcir gan adocthineb dynol, ond a 

xt Jſcir gan yr Yſprvd glan 3 gan gyd farnu pe- 

ta yſprydol a pethan yſprydol. 

110 14 Eithr dyn anianol nid yw yn derbyn y pe- 

x Jn ſy o Y ſpryd Duw:;canys floiineb ydynt gan» 
Wehac nis gall eugwybod z oblegid yn yſpry- 

i Joly bernir hwynt. 

15 Ond yr hwn ſydd yſprydol ſydd yn barnu 

+ Jjob perh, cithr efe nis bernir gan neb. 

(4 16 Canys pwy a wybu feddwl yr Argiwydd,yr 

mma: cyfarwydda ef? Ond y mae gennym ni 

kv! Chriſt, 


"= 


0 PEN. III: 

F AMyh frodyr, ni allwn lefaru wrthych megis 
© wihrai yſprydol, ond megis rhat cnawdol, 
Mis with rai bach ynGhrift. 

2 Mi a roddais 1 chwi laeth i'w vfed, ac nid 
wyd; canys hyd yn hyn ni's gallech, ac ni's ge- 
d<waith etro yr awren [ ci dderbyn- | 

3 Canys 


=” Ha 
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3 Canys cnawdol ydych chwi eto. Gam 4] 


fyddo yn eich plith chwi genfigenaa chynjs 0: 
ymbleidio,onid ydych yn gnawdol, ac ynjly efe « 
yn ddynol. Wn 

4 Canys tra dywedo vn » myh ydwif lg Oni 
Panl, ac arall, Myh wyt eiddo Apollo;; hed Y! 
ydych chw1i yn gnawdol. "11.0 

5s Pwy gan hynny yw Paul? A phwy Apy nw. ( 


ond pgweinicogion, trwy Y rhai y credaſoch dalffnch ct 
ac fel y rhoddes yr Arglwydd i bob vn. Fg N 
6 Myh a blennar', Apollos a ddytrhaoddaifgh myl 
Duw a roddes y cynnydd- nd hwn 
7 Felly nid yw yr hwn fydd yn plannu & 19. C 
na'r hwn ſydd yn dytrhau;zond Duw yr hin\hs oyd 
yn rhot y cynnydd. cle 
8 Eithr yr hwn ſydd yn planni, ar hunkgo A 
yn dyfrhau, vn ydynt ; a phob vn a ddetbnghad med 
briod wobr et hunzyn ©! ct lafur ei hun. 1 A 
9 Canys cyd-weirhwyr Duw ydvm ni: llafq, cany 
waith Duw,adeiladaeth Duw ydych chwi. | ,z Pa 
10 Yn ol y gris Duw a roddwyd 1 mi, nee bg. 
pen- ſaer celfydd, myfi a ofodais y ſylfaen, a! zi petha 
mae arall yn goruwch adeilad,ond edrychedpidawi. 
vn pa wedd y mae yn gornwch-adeiladu. 22 | 
11 Canys fſylfaen arall ni's gall neb ci dlþggdo 
heb law yr vn a ofodwyd , yr hwn yu lf « 
Ghriſt. FElly 
12 Eithr os goruwch-adeilada neb ar y (kÞ 3Ghrii 
en hin, aur, arianzmeini giyerthlawrzcoedgiaÞ uy. 
ſofi. WW. 
13 Gwaith pob dyn a wneir yn amlivg : al goruch 
y dydd a'i dengys,oblegid trwy din y dadadtf 4 E 
& ; artian a brawf waith pawb) pa fath jk 
| I, 
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14 Os gwaith ncb a crys, vr hwn a oruwch* 
Miihdodd ef 3 efe a dderbyn wobr. 

45, Os gwaith nib-a loſcir»cfe a gailt goiled 3 
eſe i hiin a fydd cadwedigy ctio leliy mepis 


wy dan. 

of Oni wyddoch chwi,mai Teml Dduw ydych, 
5; Whod Yſpryd Duw yn trigo vnoch ? 
47,05 llygra nb Dem! Dauws Duw a lvgra 
Soy. Canys fanGaidd y w Tem! Dduw, yr hon 
Wch chwi. - 
18 Nathwylled ncb ei hunan, Od oes neb yn 
lic myſc yn rybied ci fod et hun yn ddoerh yn y 

thd bwn ; bydded fiol fel y byddo doerh: 

(a 19. Canys docthineb y byd hwn | f ydd ] ffoli- 
heb pyd 3 Duw : o herwydd fcrifennedig yw> Y 
zefe yn dal y doerhion yn eu cyfrwyſtra- 
11720 A thrachefn, Y mae 'r Arglwydd y gwy* 

Nod meddylian y doethion, mai ofer ydynt: 

21 Am hynny na orfoledded neb mewn dyni- 
Fm, canys pob perh ſydd eiddoch chw1t. 
| 22 Pa vn bynnac ai Panl-ai Apollos,ai Cephass 
Wit byd, ai bywyd, ai anget a1 pethau preſennol, 
y dpethan i ddyfod 3 y mae pob perh yn eiddoch 


23 A chwithau yn eiddo Chriſt, a Chrift yn 
Wy eddo Duw.- 
of PEN. LV. 


k Fly cyſriſeb dſn nyni, megis gweinidogion 1 

t _ a goruchwyl-wyr ar ddirgeledigaerhau 

> Am ben hyn, yr ydys yn diſgwil mewn 
fÞ amchwyl-wyr, gael vn yn ffyddlon- 

3 Eithr gennifi bychin iawn yw fy mar- 

nu 
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nu gennych chwi, neu gan farn dyn : acid y{þhydede 
 chwaith yn fy marnu fy hun. 1 hy 
4 Canys ni wn i ddim arnaf fy hun ; only 1a fychb 
hyn ni'm cyfhawnhawydsithr yr Arglwydd yy gyodiavs 
hwn ſydd yn fy marnu. 12 AC) 
s Am hynny, na fernwch ddim cyn yr any ein 
hyd oni ddelo yr Arglwydd,yr hwn a oleua d ub 
gelion y rywyllwch, ac a eglura ſwriadau 9; joddef 
lonnau, ac yna y- bydd y gldd i b8b mags f* 
Dqduw. | hon Y b 


7 Pwy ſydd yn gwneuthur rhagor rhywIM) 
ri ac | arall? ] A pha beth ſydd fgenniti® 
na's derbyniaiſt ? Ac os derbyniaiſt , pa a 
yr wyr 1 yn gorfoleddu , - megis pe bait I 
dderbyn. b 

8 Yr ydych chwi yr awron wed eich ciwilly 
yr ydych chwi yr awron wedi eich cyfoahy 
chwi a deyrnaſaſoch hebom'ni ; ac och Dduvs 
baech vn teyrnaſu, fe] y caem ninnau deymiÞ! 
gyd a chwi. 

9 Canys tybied yr wyf, ddarfod 1 DJuw & 
dangos nl » yr Apoſtolion diweddaf » fel i 
wed! en bwrw 1 angeuz oblegid nyni a wt 
e&thpwyd yn ddrychirbyd , ac i'r Angelion's ag) 
1 ddynion- 40d 

10 Yr ydym ni yn fyliaid er mwyn Chriſti | 
chwithan yn ddoethion ynGhriſt ; nyni yn welt Dey 
aid, a chwithau yn gryfion 3 chwychi nÞ 

i 
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ydeddus, 4 ninnaut vn ddirmygus- 

11 Hyd yr awr hon yr ydym nl vn awyn ne- 

nk a fycheds yr yd ym ni yn noerhion;ac yn cael 

yy godiats ac YA grwydratdd. 

12 Ac yr ydym yn [afurio, gan weithio an 

andylo ein hunain. Van 'n ditenwir » yr ydym 

: 4s Mhendith'o 3 pan In herlicirs yr 3 ym Fn el 

1 5 offioddet- : 

mab13 Pani'nceblirs yr ydym yn pgweddiosfel yl 

"Khion y bJd y gwnaethpwyd ni; [a] forod pob 

26o byd yo hyn- 

a&014 Nid i'ch gwradwyddo chi vr vawyf yn 

(\nſnſen ny pethau hyn, ond eich thybuddio Yr 

wil, fel fo mblant anwyl. 

1s Canys pe byddei i chwi ddeng-mit 0 athra- 

znGhriſt, er hynny nid ors 1 chwi nemma'vr 

+Sdau; canys myH a'h cenhedlais cliwi yn* 

kit Teſu trwy yr Efengv1- 

has Am hynny yr wyf yn arroliwg i chwt 3 by- 

Mech ddilyn wyr i m1. 

aly$.37 Oblegid hyn yr anſona's x:roch Timorhens, 

oj rn yw fy anwyl fab, a fiyddiawn yn yr Arg- 

vn gdd, yr hiwn a ddiwp ar gof i chwi fy fiyrdd 1 

wi Io@riſt; megis yr wy ym mhob ntan yn athra- 
hu yg1- mhob Eglwys: 

al 18 Ac y mae rhai wedi ymchwyddo, fel pe 

k; ſham i heb fod ar fedr d vfod artoch chwi. 

+ | 19 Eithr mi a ddeuaf artroch ar fyrder, 0s yr 

x Aphyydd a'i wynn, ac a fynnaf wybodznid yma- 

bod y rhai ſy wedi « hwyddo,ond | en ]gallu. 

14 29 Canys nid mewn ymacrodd y mae reyrnas 

- {Ndw&ithr mewn pallu. 

nf 21 Beth a fynnwch chwi ? ai dvfod o ho- 


, noh 
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noh attoch chwi a gwialen, ynteu mewn cab b 
Yſpryd addfwynder. genlyr 
PEN. V. 1chWI 


AE yr air yn hollawl , fod yn eh! Ond 
chw1 odineb, a chyfryw odineb 2c na hn ye) 
vn-waith ym myſc y Cenhedloedd : [ef] ff 
vn wraeg el dad. y-adc0 
merit 


etro yn breſennol yn yr yſpryd 3 a fernais & 


fel pe bawn breſennol,am yr hwn a wnaeth y oſt Eirl 


hyn felly-. By 
4 Ynenwein Harglwydd Ieſu Ghrift,pay$f0%" 

gynnulloch ynghyd, a'm hyſpryd inneugydgh; __. 

Ilu ein Harglwydd Ieſa Ghriſt. J4 Feid 
$s Draddodi y cyfryw vn i Satan, i ddinnk$e* 


cnawd » fel y byddo yr yſpryd yn gadwedy 
nydd yr Arglwydd Ieſu. 
6 Nid da eich gorfoledd chwi ; On y 
ddoch chwi fod ychydig lefein yn leſeinioyrh 
does. 
7 Am hynny certhwch allan yr hen lefemji 
y byddoch does newydd, megis yr ydgychdi 
feinllyd. Canys Chriſt ein Paſc ni a aber 
troſom ni. 
8 Amhynny cadwn w5l, nid a hen {fei 
a lefein malis a drypgioni , ond 4 [ bara] 
purdeb a gwirionedd. 
9 Mia ſcrifennais atroch mewn 11ythyr 896 F 
chyd-ymgymmyſcech a godineb- wyr. pn 
Io Ac nid yn hollawl a godineb-wyr hy WT. 
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| gen ar cybyddiouy neu ar crib-ddeil-wyr, 
, agealyn-addolwyr z oblegid telly, rhaid fy- 
ichvi fyned allan or byd. 

41 Ond yn awr mi a fcrifennais atroch na 
, ymgymmylſcech z 05 bydd'neb a henwir yn 
"Hd, yn odineb-wr , nen yn gybydd, ne1 yn 
Shn-2ddolwry nen yn dotſennwr, net yn feddy, 
merib-ddeiliwr 3 gydar cytryw ddyn , na 
fwytra chwaith. 

'Tiz Canys beth ſydd i mi a farmvyf ar y rhai 
oh (dd! allan? Onid'y rhai ſy oddi mewn yr 

h chwi yn ev barnu 
$13 Eithr y rhai ſy oddi allan; Duw ſy yn en 

w. Byriwch chwithau ymmaith y dFn drygi- 
chwnnw och p'ith chwi. 
| PEN. VI. 

"I Feiddia heb o honoch, a chanddo fatter yn 

S$*erbyn arall , ymgyfreichio- o flaen y rhai 
wfiawnzac nid 0 flaen y Saint. 

2 Oni wyddoch chwi y barna y Sain& y byd? 

Ke rmwoch chwi y bernir y byd, a ydych chwi 

Manaddas i farnu y pethau lleiaf. 

3 Oni wyddoch chwi y barnwn ni Anpelion ? 
faint mwy y pethau a berthyn ir bywyd 

Un. ] 


11 


$4 Gan hynny » od oes genmych farnedigae- 
a am berhau a berthyn i'r bywyd | hn, ] 
bich ar y faingc y rhai gwaelaf yn yr Ep- 


$ Er cywilydd i chwi yr ydwyf yn dywe- 
Wd. Felly, onid oes yn eich plich cymmainr 
Km doath , yr hwn a fedro farnu rhwng ei 
IyT. 


6 Ond 


6 Ond bod brawd yn ymgyfreithio 4 hr, 
a hynny per bron y rhai di-gred. 

7 Yr awron gan hynny y mae yn holla! (4jead 
flyg yn eich plith, am eich bod yn ywpefe$t1. 
a1 gilydd. Pa him nad ydych yn hytrach yn 
oddef cam ? Pa ham nad ydych yn hytrachne$ 
colled ? 100 

8 Eithr chyy chwi ſydd yn gwneuthur pg 
a chol!ed, a hynny i'r brodyr. | 

9 Oni wyddoch chwi na chaiff y rhii ay © 
fawn erifeddu reyrnas Dduw. Na thwyller VP 
ni chaiff na godinebwyr , nac enlyn-addolnf{#® 
na thorwyr priodas, na malwedd-wyr,na gunman 
gydwyr- 20 | 

10 Na lladron, na chybyddion,na meld), 
na difenwyr, na chribddeil-wyr;tifeddu ref)! 
Dduvw. 

11 Ahyn fu raio honoch chwi. Eithr <w1þA C 
olchwyd 3 eithr chwi a fan&eiddwyd ; eh:@f&& 
a gyhawnhawyd , yn Enw yr Arglwydd le, # ( 
thrwy Yſpryd ein Duw ni. 8 

I2 Pob peth ſydd gyfreithlon i mi,ond nid 
pob peth yn lleſ-hau 3 pob peth (ydd gyfreitaſ 31 
1 mi, eithr nim dypgir 1 dan awdurdod gan ddin $47 

13 Y bwydydd it bol, a'r tol i'r bwydvg, 4 
eithr Duw a ddiniſtria hwn , a hwythan. 4» 
corph nid yw i odineb, ond i'r Arglwydd ; i 
Arglwydd 1't corph. |S ; 

14 Eithr Duw a gyfododd yr Arglwyddacif0m« 
cyfyd ninnau rrwy ei nerth ef. _ 

15 Oni wyddoch chwi f6d eich cyrph yn ab" 
dau i Ghriſt ? gan hynny a gymmeraf f acl yd 
Chriſt, a'u gwneuthur yn aclodau puttain! VI 444 
atto Du. 16 


- 
.* , 


11 { 


: 
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6 Oni wyddoch chwi fod yr hwn ſydd yn 
+4 phurrain yn vn corph? canys y ddau 
lawld defe) fyddant vn cnawd. 

pefren j Ond yr hwn a gyſylltir ar Arglwydd, vn 
h 
achn 


"mn 


a br 


jd yW- 

18 Gochelwch odincb. Fob pechod a wnelo 
pddi allan.iw gorph y mae; ond yr hwn lydd 
dincbuy {ydd yn pechu yn erbyn ei gorph ei 


hur , 


1 an 10 Oni wyddoch chrwi fod eich corph vn Deml 

ler <&&Ypryd glan ſydd ynoch, yr hwn yr ydych yn 

ddolngþee! gan Dduw, ac nad ydych yn eiddoch eich 

-verv ain ! 

20 Canys cr gwerrh y prin vyd cl vi: 3 gan 

1c.) gopgonehidweh Dduw yn eich ccrphy ac yn 

u ten fl Wt yipryd, y ou oo dd eiddo Duw-. % 

E N. VII. 

r <iit4 C am y _—_ yr ſcrifennaſoch artaf ; da i 

rh: (x&ddyn na chyttyrdde1 a gwraig- 

| Telu, oh * Ond chag godineb, bydded 1 bob gr el 

get hun, a bydded i bob gwraig ci gwr ei 
nid ws 

ml ; Rhodded y gwr 'r wra' 's ddylecus ewyllys 

 ddin (447 VN wedd y wralg i 'r pwr. 

rydjb; 4 Nid oes | Ir wraig feddiant ar el chorph ei 

WW) ond i'r gwr | ac Yr vn fiunyd, nid oes1'r pr 

1d ; aÞ*<c Jant ar £1 gorph et hun, ond 1r w ra!g. 

] Na thwyllwch ei pilydd , oddieithr o gyd- 

4 acii$90ad rros amſer, fel y alloch ymro1 1 ympryd 
a Freddi : a deuwch drachefn vnghyd » rhag 

” ary 0 "a chwi o herwydd eich anllad- 


io 


- \ 


16 0 


hyn yr wyf yn et ddywedyd o ganniad- 
do orchyinmyn. 7 Canys 
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7 Canys mi a fynnwn fod pob din fel ffyl 
eithr y mae i bob vn ei ddawn ei hun gan D 
i vn fel hynzac i arall fel byn. 
8 Dywedyd yr wyf wrth y rhai heb prigdi 
pgwragedd gweddwon ; Da yy iddynt 0s arhd 
fel finneu. | 
9 Eithr oni allant ymgadw, priodant: can 
g'vell yw priodi nag ymloſgi. de 
10 Ac! rhaj a briodwyd yr ydwyf yn wif 
chymmyn, nid myfi chwaith ond yr Arglwall 
Nad ymadawo gwraig oddiwrth | ei | pwr. Wa 
TI Ac OS ymedy hi, arhoed heb priodi, "m 
gymmoder hi 4 i gwr : ac na ollynged y pirilift 
wraig ymmalth. | 2 
. - 12 Ac wrth yllelll, dywedyd yr wyhi, ninth 
Arglwydd; Os bydd i vn braw4 wraig ddipridl 
hitheu yn fodlon i drigo gyd ag ef , na ollyllll 
hi ymmaith. | b; 
13 A wraig, yr hon y mae iddi wr digrebxMi 
ynref yn fodlon i drigo gyd ahi, na witty 
hi ef. mr 
14 Canys y gwr di-gred a fancteidair rye 
wraig : ar wraig ddigred a ſancteiddir trvy yn 
gr. Peampen aflan yn ddiau feiddei eich plah 
eithr yn awr ſanfaidd ydynr. Fac 
15 Eithr os yr anghredadyn a ymedy,ymirÞ4g 
dawed; nid yw y brawd neu y chwaer gaeth 1! ler 
cyfryw [ berhan ; ] eithr Duw a'n galwodd 8 
heddwch. 'Þ 
15 Canys beth a wyddoſt ti, wraig,a gedwii them 
dy %r?a pheth a wyddoſt rithen wr,a gedwidil hp 
wralg ?. | 
17 Ond mepis y darfui Dduw ran V0 T1 


ws 
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fill P darfa i'r Arglwydd alw pob vn felly 
11 )\n{ded. Ac felhyn yrwyf yn ordeinio yn yr 
pride alwyd neb wed! ei enwaedu ? nac adgei- 


; arholffddienwaediad. ] A alwyd neb mewn dis - 
Snediad? nac enwaeder arno. 

t: canis Enwacdiad nid yw ddim,a dienwacdiad nid 
Skim, ond cadw gorchymynion Duw. 

f yn awFt0 Pob _ y galwedigaeth y galwyd ef, yn 

row toled. 

WA yawas ith alwyd ? 'na fydded gwaeth 

10di, mii 3etto Os gelli gael bod yn rhydd, myynha 

y em eMany | yn hytrach. 

2 Canys yr hwn, ac ef yn wis, aalwyd yn yr 

fi, ndniwydd, gwr rhydd i'r Arglwydd ydyw. A'r vn 

16iprid dyrhwn, ac efe yn wr thydd a alwyd,gwas i 

Olly TW 

[Er gverth ich pronwyd -; na fyddwch 

ligrebxMhon dynion. 

wow Yo yr hyn y galwyd: p6b vn, frodyr, ya 

Jay arhoſed gyd 3 Duw. 

ir Ps Eichr am wyryfon, nid oes gennif orchym- 

r irs oe yr Arglwydd. Ond barn yr ydwyft yn ei rot 

ch plavſn a gafas d-ugaredd gan yr Arglwydd,i fod yn 

dion, 

r5ymur F426 Am hynny yr wyf yn tybied mai da ya hyn 

th 1\Blroydd yr angenraid prefennol 3 mai da [ me- 

odd 01} ddF a fod fclly. 

FY Avyttiyn theym iwraig ? na chais d 
gedwii yn rhydd. A wytti ya rhydd oddiwr 
1wi 10 Pry? na chais wraig. 

.. EK Acospriodi hefty 1 ni phechaiſt ac os pria- 
vi eemryt, "ni -pechodd. Er hynny ,-y cyfryw 
is Z ral 
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MW. rai 4 gint flinderyn y cnawd : either yr 1 
= _ eich arbed chwi. |} 
29 A hyn yr ydwyf yn ei ddywedyd, fro 
am fodyramſer yn fyrr- Y mae yn ol, fods 
MM hai fy a gwragedd iddynt , megis pe byd& 
= HtHebddynt: | 
| 30 A'r thai a wylant , megis heb wylo ; 3M 
M rhai alawenhint, megis heb lawenhau ; a'r thi 
* brynanc, megis heb feddyu. £1 
31 A'r rhai aarferant y byd hwn , megis iſ 
ei gam-arfer. Canys y mae dull y byd hwn yug 
ned heibio. 
32 -Eithr mi a fynnwn i chwi fod ya ddickl 
Yr hwn fſydd heb priodi,fydd yn gofalu am beta 
yr Arglwydd, pa wedd y bodlona 'r Argon | 
33 Ond y neda wreicciodd, ſydd yn g: 
am bethau y byd ; pa wedd y bodlona & » 
34 Y mae canon hefyd rhwng 
gwyryf. Y mae J hon ſydd heb briodi, yn golly 
am y pethau ſydd yn perthyn i'r Arglwydd, {yu 
byddo hi ſanRaidd ynghorph, ac yſpryd: ac yu 
yc hon fydd wedi priodi,yn gofalu am berhan win 
dol ; pa fodd y rhynga hi fodd i'r gwr. "Qnc 
35 A hyn yr ydwyf ya ei ddywedyd er lier ga 
chwi eich hunain : nid i ofod mag! i chwi, eithre Au 
mwyn gweedeidddra , a dyfal lynu wrth yr 4*anel 
glwydd yn ddiwahan. wybyc 
36 Ond os yw neb yn tybied ei fod yn an pan 
deaidd tuag at ei wyryf, od a hi tros flodysfiiga 
hoedran, a bod yn rhaid gwneuthur felly: gwadl Wan 
. a fyano; nid yw yn pechu z, priodant, © FR 
37 Ond yr hwn fydd yn fefyll yn ticcr yo# 
galon, ac yaafraid iddo ; ac a neddiant gaud py 
| #]/®,an 


i 
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Wenglys ci huo; ac a rodd ei fiyd ac hynny 
zglou ar gadw © honaw ci wyryf ; da y mac 


Acam byany, yr hwn ſydd yn [ei] choddi 
xd, fydd yn gwneuthur yn dda ; ond yr hwa 
ya ci choddi yn briod, fydd ya gwneuthur 
* Y mae gwraig yn chwym wrth y gyfraith, 
mh, _ =_ 0 —_ marw ei gwr,y 
eh i briodi y neb a ſynno ; yn vnic 
L, {Adv Y y yn 
6 {Sith dedwyddach yw hi , os erys hi felly 
he 11! ac yr ydwyf finneu ya tybied f6d 
1; 2 Daw gennif. 
"no PEN. VIIL 
o yr hya a aberthwyd i eulynnod , nia 
1) army f _— bawb o honom wybodaeth. 
gocacth ſydd yn chwyddo, eithr eariad ſydd 
fel 


\n$8& Lithr os yw neb yn tybyed ei fod yn gwybod 
pt ] a wyr efec etto ddim fel y dylei bed, 
[Quad od ces neb yn caru Duw, hwanw a ad- 
(vir ganddo ef. | 
An fwytta gan hynny, o'r pethau a aber- 
teviynnod, ni a wyddom nad yw enlyn ddim 
d, ac nad ces vn Duw arall, onid vn» 
Woanys er bod chai a elwir yn dduwiau, pa va 
ga yn y nef ai ar y ddaiar , ( megis y mae 
mmnawver,ac arglwyddi lawer) 
"FEithr i ni nid ces ond vn Duw,y T4d,o'r hwa 
pod peth, a niunau ynddo ef; ac va Arg- 
| Jelu Ghriſt , rrwy yr hwn {| y mac |} p<b 
#Ianinnau trwyddo ef. 
'w T 2 7 Ond 


T. 


= 


a 


==> KS2 = 


$60 At y CorintbiaidT, Pen. I) 
© + Ondnidywyr wybodaeth [hon] ga 
canys rhai a chanddynt gyd-wybod o're 


y pryd byn, fydd yn bwyta fel perth a abenh 
—_ 5 a'ucyd wybod hwy , ahiy 


8 Eichr nid ywbwyd.yn ein ial " 
gymmeradwy gan Dduw, canys nid ydymaliit 
rawn , Yn helaethach 3 Nac onis bwytg 
Þbrinnach.., 

9 Ond edrychwch rhag mewn Vn-il 

d-did hwn , fod ya dramgwydd i! Ir 
einiaid. 

10' Canys os gwel neb dydi ſydd a gw 
gennit, yn eiſtedd i fwyra yn ahemlyr 
nod ; oni chadarnheir ci gydwyboded, « Ac 

ya wan,i fwyra y pethau a aberthwyd ie 
. It Acaddifethir y brawd gwan, ory 


bodaeth di, tros yr hwn y bo Chriſt farw! 1 

T2 A chan becha felly yn erbyn y bre 
chlwyfo cu gwan (HSOIEEe hwy, yr y4agl 

yn pechy <a erbyn C by 1 

I30 etal ih 
7, mrawd, ni fwytraf fi gig fyrh,rhac i mi ac 


-mrawd. 

P E N. IX. bavr 
(Yd wyh ya Apoſtol ? Onid wyſi nan 
Oni welais i Jeſu Ghriſt ein Harglvydli_hn 
fy ngwaith i.ydych chwi yn yr Arglwydd. | 

2 Onid.wyf ya Apoſtol i eraill , etto 
chwi : canys fel fy Apoſtoliaeth i 'ydyche 8% 
yr Arglwydd. » 
3 Fy amddiftyn i i'r chai a'm holar $5 


4 
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Hoes i.ni awdurdod | fwyta ac i yfed ? 
loes ini awdurdo2d i arwain o awgylch 
| if afyddei | chwaer, megis ac | y mae ] 
ol ” weraill; ac i-frodyr yr Arglwydd; ac 
Tk vnig 4 Barnabas nid oes gennym 

1 fod heb weithio ? 

ya wa amſer yn rhyfela ar ej draul ei 
lydd yn plannu gwinllan, ac nid yw 
pi ffrwyth hi? Nen pwy ſydd yn porthi 

'63 jd yw yn bwyt2 0Jacth y praidd ? © 
'ol dya yr vyh yn dywedyd y vethay 
eu nid yw y Ddeddi hefyd ya dywedyd 


ery yw yn Neddf Mofes ; Na 
es ya dyrnou. Aitros ychen y 


= cin.mwyn ni yn hollawl y mae 
"2 Canys er ein mwyn ni yr ſcrifen- 
| mai mewn gobaith y dytei yr arddwr are- 
N raw mewn gobaith , i fod yn gyfran- 
tC _— chwi bethau yſprydol, 
wk os. nyni a fedwn eich perthau 

/ eraill yn gyfrannogion o'r awdurd 
mech) onid | ydym | ni ya hytrach ? Eithr 
xefom ni yr awdurdod hon: ond qoddef yr 
4 = fel na roddom ddim rhwyſtr i 


OaiwFo chwi fod y rhai ſy yn gwneu- 
cyfiygredig , yn bwytra o'r cy[- 

For: thai fy yn In yr allor, 
£3 yn 


$62 At y Cormtbiaid I, Pen. IX; 
d-gyfrannogion o'r allor. 

_ Felly hefyd, yr ordeiniodd Tr Argh 
thai fy'n pregetha yr Efengyl , 
Efengyl. 

»s Eichr myfi nid: arferais yr vn &r 7 
Hyn:ac nid (crifennais y pethay nyn.fel yh 


; felly i mi. Canys gwell yw i mi farw ni gw; 
O He fy ngorfoledd yn ofer. 


16 Canys os pregethaf yr Efengyl, niday p 


foledd i mi. Canys angenrhaid, a ofodwyd| 
a gwae fydd i mi, oni phregethaf yr Efenjyl 

17 Canys os gwnaf hyn o'm bodd ym 
 wobr: ondos o'm hanfodd , ymddireic 
ard y gorchwy]l. 


18 Pa wobr IX 72 end gon hynny? Bodi ; 
Efengyl Grift yn rhad 31 


efangylwyf, o 


cham-arferwyt fy awdittdod yn yr Efengy| 


I9 Canys A 1h hon rhyd Sow 
mia'm gwrenthym fy hon 'yn was i 
art fwy. oy 

20 Ac mia yaneneuthym i'r Tddewwn 
ya Iddew, fel yc ennillwn yr I44ewon. ! 
tan Y Ddeddf ,megis tan y Dleddf;fel yr 

y thai fy can y Ddedidf. 


nau heb fod aa ddi-dd Dduw , of 
Ddeddf 4 Ghrift ) fel yr n_— | 
ddeddf. 

. 22 Ymwnenthymi'r chai gweiniaid, n 
wan, fel 'yr ennilken y gwelniadd. Ni a yi 
thym yn bob pethi bawb, fel y gallwoy 
awl gadw rhai. 


23, A hyn yr wyfi yn-ei wneuthor & 


» 


oddiwrrh 1 


21 ore] di-ddeddf, H_——— 
edd 


1 + 


j 


by me 
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gin ay! : fel i'm gwneler yn gydgyfrannog o 


Oni wyddoch chwi fod y rhai ſy yn rhedeg 

y; gy > i gyd yn rhedeg, ond bod vn ya 
y Lygamp.Fclly rhedweh fel y catfoch afael. 
winds 5c y mac pob vn a'r ſydd yn ymdrecho, yn 
[ym mhob peth ; a hwyat hwy yn wi:,ſel 
id 9 )Sont goron lygredig, eithr nyni, vo an- 


lar amcan 3 felly yr wyf ya ymd:;echu, nid 

gJ0 cuco yr awyr. 
Wy Oad yr wyh ya coſpi fy nghorph , ac yn ei 
Lagacth ; rhig i mi mewn va modd, wedi 
eethu i eraill , fod fy hun yn anghymme- 


y if PEN. X. 
"8 fynmen 3 chwi fod heb wybod , frodyr, 
od ein tadau oll tan y cwmwl, a'u myne doll 


y or 3 
Cu bediddio [ hwy ] oll i Moſes, yn y 
a8 ,ac yo y m6r 3 
Bf Abvyta 0 bawb [ o honynt ] yr va bwyd 


6 yfed o bawb [ o honynt] yr vn ddiod 
Lo! : (canys hwy a yfzſant o'Þ graig yſprydol 
ad yi canlyn 3 a'r graig oedd Criſt. 
ASEichr ni bo Dduw fodlon i'r chan fwyaf o ho- 
enys evympwyd hwynt yn y diffaethwch. 
[f pethay hyn 4 wnaed ya fiamplay i ni, fel 
avennychem ddrygioni , megis ac y chwen- 


6 (Y wyli gan hyany felly yn rheJeg, nid 
' ma 


ſ 


JAc na fyddwweh eulyn-addolwyr, megis rhai 
F” - 0 


$64 Alt y Corinthiaid 1. Pen. X," 
o konynt hwy , fel y mae yn ſcrifenredic,h 
ddodd y bobl i fwyta, ac i yfed, aca gyſoy 
ichwareu. I 
8 Ac na odinebwn, fel y godinebodd t& 
honyar hwy , ac y ſyrthiodd mewn vn dydq 
mil ar hugain. | 
9 Acna themtiwn Ghrift, megls ac y tem 
rhai o horynt. hwy , ac a'i deſtrywiyyd 
ſeirph. | 
10 Ac na rwgnechwch, megis y grwp 
rhai o honynt hwy , ac a'i deſtrywiwyd ga 
diniſtrydd. | 
11 A'r pethau hyn oll a ddigwyd 
fiamplan iddynt hwy,ac a ſcrifennwyd ya rhyly 
i ninnay, ar y rhii y daeth terfynau yr ceſoit Wi 
12 Am hynny , yrhwn ſydd yn tybiedals 
ya ſeſyll, edryched na fyrthio. Ko 
13 Nid. ymatlodd ynoch demtafiwn ond + 
dynol : cithr ffyddlon.yw Daw, yr-hwn ni dels 
acmptio vwch-law yr hyn alloch, eiths a 
ynghyd a'r temtafiwn ddiangfa hefyd,fel y glioy 
ei ddwyn. Fo g hi 1 
.- 14 Oherwydd. pa ham, fy anwylyd, folly 
oddiwrthevlyn addoliaeth. ah 
14 Dywedyd yr wyf fel wrth rai ſynhwalkas.: 
bernwch chwi beth yr wyf fi ya ei.ddywedyd thaw 
' 16 Phiol y fendith yr. bog a fendigyn , wii 
cymman gwaed Chriſt ydyw ? y bara yr. yds 
ei dorri, onid cymmun corph Chriſt yw? 
17 Oblegid-nyni yn llawer ydym vn bare 
yncorph 3 canys yr ydym ni oll yn gyfranuoptlihd 
o'r vn bara. Kh 
81 .Edrychwch ar yr Iſrael yn 6l y caanty 1s; 


. 
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0 mba bwy# yr ebyrth,yn gyfranno- 


53 Fan hymy yr ydwyf yn ei ddywedyd ? 


Wilyn'yn dem? neu” rihyn a aberthwyd i 
7: 
wy pectia'y mac y Cenhedloedd yn ew 
Pthrenliaſt'y maent yn eu haberthy, 
t5Ddow.Ni fynown | chwi fod yn gyfranno- 
Fc renſitid. 
Ni-Ellwch fed o phiol yr Arglwydd; a 
yeyen aHaid. Ni ellwch fod yn gyfranno- 
ddyr Aﬀglwydd, abord y cythreuliaid. 
Woytry 'r Arglwydticciddigedd yr ydym? 
ni yn gryfach nag ef ? 
on ſydd gytreithlawn i mi, eithr nid © 
yn llefin. Pob peth ſydd gyfreichlon' 
beard w pob peth yn adeiladu. 
Kecheifed neb yr ciddo ei han, ond pob 
Sarall.- * 
ys Beth bynnag /awerthir yn y gigfa , bwyte- 
Yofyn dint er mwyn cydwybod. 
is Cars eiddo 'r Arglwydd.y ddaiar, a'i chy- 


Ft WO yd ineb"o'r thai di-gred eich gwa- 
% ED eayacect fyned 3. bwyrewch beth . 
——_ broa , heb ymofyn-dim 

"oo xydoly bod, i \ 

ah 6. Gal dyvcd oeb wrthych ; perh wedi wa 
7 ty b) eulynnod yw hwn.-z 'na fwytewch, 
on enhawar yr hen a'i mynegodd, ac er any 
yy for d0d : canys eiddo y Arglwydd y ddaiar, 4'i 
NUTS: 

If Cydnybod meddah, nid yreid lor ri, ond * 
re 


4x . 


"yr eiddo arall. pa ham y. /benirh | 

* did i, gan gydwybod vn arall ? | 
ay Os =_ «ag ras yn AFRRereg ily 

 Þa I'm ram y r 0 rinks 

+ diolch amdano ? Fi. YEN - 
31: Pa yn byanag ,” gan hyany, ai bwya, io 7 

- yfcd,, ai beth mad a wneloch. gwa by | 

| peth er pogoniant i Dduw. . 
32 Byddwch ddiachs tramgwydd i” i'r 1dde | 

- ag1'r Cenhedloedd was ac i Eglwys Ddus.; 

| ho; was yr ydwyt finnen yn rhyngy, 
peth, rr ifio fy Ned $1 


- ogd{ eo CletdJl 4 leweros el y byddba; my 
\ wedig.. 
| P. E N. X I, 


Yddwch ddilyn-wyr i mizmegis yr wyfl 


#Ghrciſt. 
0. Yer wy ya eich caamal, frodyr, eichl 
fy-nghofta i ym-mhob perth, ac ya daly 
diaday, fel y rraddodais i chwi. | 
; Eichr mi.afynawo ichwi wybod, mui 
er ys Chriſt; a - aca y wraig [yo]"g 
aphen Chriſt [yw.] D 
4: Pob gc ya preddio, neq yn propa 
a _ ydd ya —_ ei ben. 
Enhr pob gwraig ya ,aeu ya 
ho ya bennoeth wy 3/0 eywilyddio 6) Mt 
canys yr va ywa phe byddei wedi ei heillio. l 
6 " Fins 0s. y -wraig ni wiſe [ ame} 
eveifier hi hefyd:eithe os brwac i wraig ei C 
fig,,ncu ei heillio, gwiſced. 
7 ;Caays git ya wir ni ddylei wiſco 
> am £i (61 yn ddelwa gogohizhe Day't 


x 
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| jiyo niant y. gvr- 
-Guays nid yw y gwr o'r wraig, ond y wraig 


01a cal chrewyd y gr er mwyn y wraig,cithy 
jig er ew'yn y gvr. 
p'Am byvny y dylei ywraig fod ganddi aw- 
| ar ei phen, o herwydd yr Angelion, 
7 Ir Er hyany nid [ yw | na 'r gwr heb y wraig, 
loeponaig heb y givr, yn yr Arglwydd. 
ns vn wedd ac a mae] y wraig o'r gwr, 
\wacl Y gwr a. y wraig : a phob pett 


m7 ermech ynoch eich hanain, ai hardd yw i 
bar Duw ya bennoeth ? 

i Oad yw naturiaeth ei hun yn eich dyſcu 

os pwallt-lacs a fydd gwr , mai ammharch 


chiſlng"Bichr os gwraig a fydd gwallt-laes c10d yw | 
Wt, oblegid &i llacſ-wallt a ddodwyd ya or- 


1604 oes neb a fyn fod yn ymryſongar,nid oes . 
Þ "7 ni gyſryw ddefod ; na chan Eglwyfi 


y Eichr with ddywedyd hya , nid ydwyfya. 
canmol , eich bod yn dyfod ynghyd, nid er 
, ond er gwacth. 

Fa gygraf, pan ddeloch ynghyd ya 

yt ydwyf yn clywed fod amrafaeli- 
Is ack myſc chwi , ac © ran yr wyh yn 


Catys rhaid yw b6d hefyd herefiau y 1 &'ch. 
£2965 fel y byddo y chai cymmeradwy yn. eglur 
'NWbich plith chwi. 
' 4 20. Pau : 


” 569 Aty CorititbiaidT. Pen. XI, 
20 Pan fyddoch. chwi gan-hynny yn & | 
| yaghyq ion le, nid bwyta ſwpper yr Argh 0's 


ydyw [hyn-] peo 
a 2T Canys y.mae p6b mn with fwytta __ 
- * merydeiſwpper ci hun o'r blaen., ac va. {x y 
Rewyn 2rno, ac arall fydd:yn feddw. , 
22.0nid oes gennych dai i fwytta ac i yields 
Ai,dirmygu yr ydych chwi Eglwys Dduy } 18 Bi 
gwradwyddo y rhai nid oes ganddynt ? Pa. hajlilyivyc 
a ddywedaf wrthych.? a ganmolat 1 chwi yn by Ar 
> - nid wyf yn aich canmol. if 
23 Canys myfla dderbyniais gan yr arginilfh 
. yr .hyn. hefyd. a draddodais i chwi ; bod i, 
-<onn Jefa y nos y bradychwyd ef, gyawenlliſ 


24. Ac wedi iddo ddiolch ; efe a'i torrogay " 
ddywedodd, Cymmerwch , bwyrrewch, hwn ye 
fy nghorph, yr hwi a dortir troſoch :; gnend y Chv 
byn er.coffa amdanaf,. -.; » Imeich 

25 Yrynmodd [efe a. gymmerodd] y coppuiich « 
| wedi ſwppern, gan ddywedyd , Y cwppan In An 

Med w.'r Teſtament newydd yn fy ngwaed, gwaewdlithyn 1 

__ ponelfer gwaith bynnac yr ytoch, er colamjlim e 


| ' () 


—_— IR 


| 
; 
b 
| 


o_ 'Canys —_—— bygnac y byynddIl 
y bara hwn, ac yr yfoc ovppen tnen ; ol 
goſwch farwolaeth yr Acgivydd oni ddelo.:; id 

- 27. Am hynoy , pwy hynnac a fwytioy al $.A 

- lm, neu a yſo gwppan Ir Arglwydd yy avnke | Wy 

Iwng, euog fydd o gorph a gwaed yr Arglyydl [a 
28 Eithe hated, dyn ef erhnma, hoy 4 
tacd,.o'r bara, ac yied o'r cwppan., 

8. _ .yr hwn fydd yn bwyta , « {| or s 
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ilwug 3 ſydd yn bwytta ac yn yſed 
Made ei hun, am nad yw yn inn far 
ph yr Arglwydd. 
vlegid hyn y mac llawer yn weiniaid ac 
p 3 , eich. myſc, a llawer yn huno. 
| "T6 pe lawn farnem ni ein hunain , ni'n 


þ Ec pan 'n bernir, i'n ceryddir gan yr 
d, fel na ———_ gyd i'r = 
ma bynny, fy mrodyr., pan ddeloch yng- 
twytta, arhoſwch ei gilydd- "_ 
'Eithr os bydd newyn ar neb, bwytacd gare 
Hel na ddeloch | yng hyd i farnedigaeth. .Ond 
hav eraill mi a'n w7 af pan ddelwyf. 
7. PEN. XI. 
theam yſprydol | ddoniau ] frodyr , ni fyn- 
ichwi fod heb wybod. 
i Chvwia wyddoch mai Cenhedloed oeddych, 
l —__ ymmaith at yr eulyanod mudion, 


wy 
am bynny yr wyf yn yſpyſn i chwt ,. nad oes 
llefaru trwy Yſpryd Duw, yn galw yr Je- 
—_ beth :; ac ni all nebddywedyd 
wydd -. Jeſu > eiche trwy . yr Yipcyd 
7 y mae atnryw ddoniau /;-. either yrivn 
G moenrye weinidogaethau , eithr yr 


C A y mage amryw-weithrediadan , ond yr vn 
yr hwn ſydd ya gweithredu pob perth ym 


+1 PE wegluch64 yr Yſpryd i roddir j bob vn 
- . 8 Canys 


” 970. AtyCovlb Lid LPehs xit 


$ Canys i va troy yt Yipryd rhoddir 
drodd doethineb, ac | _—_ Yinadrodd 
cth, trwy yr va Yſpry 
Aciarall tris ery yr nd 2g | 
wn i iachau;trwy "wa Yſpryd. | 
_ Aci edwentes gwyrthiav z cj 
Brophwydoliaeth, ac i arall wahaniaeth 
edd ; aciara!l amryw dafodav , aci arall gy 
thiad tafodau, | 
It A't holl bethau kyn,, y mae 'r v2 wind 
rhyw Yſpryd yn eu oweithreda, gan rannu io 
vn o'r nailfcu, megis y mae yn ewyllyſis, 
I2 Canys fel y mae 'r corph yn vn, ac idols 
lodau lawer,;- a holl aelodau 'r vn corph, d 
_ nc vn corph; felly[ y mae |Chri 6 
O herwydd trwy va Yipryd y bedydd ({ygio 
nol ym corph , pa va bynnag ai Iddemi 
ai caethion ai rhyddion, ac ni a4 
_ oll Mt; yn Yſpryd. 1 
14 Canys y Ja nid yw vn aclod;cithrl 
5 Os ages Aon _—_—_ lay, 
f o'r corph 3 ai am hynny nid yw efe 0'r > 
> "bs Ac os dywed'y gluſt , am nad wyf ly 
-- RT z ai am hynny nid yy ti 
corp 
17 Peyr oll pt [. fyddei ] lygad, pal 
byddai'r clywed ! pe 'r cwbl [ fyddei 1ghml 
pa ke y byddai”r arogliad. 
Me... o_ yr wk hon , Duwa we ri 
a, hob yn o ft ya y corph, fel yr e 
CO fe yat yo y corp Ji 
19 Canys pe baent oll ya aelod,pa ml 
"#.corph. | | 4 
, 20 (6: 


Serintbiid 1.Pen. XII. 577 
Ond yr awron , llawer'{ yw ] 'r acloday, 


{Ac niall y llygad ddywedyd wrth y Haw, 
thald i. mi-wrthit ; na'r pen chwaith wrth y 
Nid rhaid i mi wrthyeh. 

lliche ya-hytrach o lawer, yr aclodau &'s 
-rhai-a dybir en b6d ya wannaf , ydynt 


Ar chai a dybiwm ni eub 6d yn ammhar- 
or corph, yaghylch y chai kynny y go- 
yhchwaneg © barch : ac y mae [ 'n } aclo- 
mhardd, yn cael ychwaneg o harddwch. 
Oblagid cin [ aclodan | hardd ni, nid rhaid 
-witho. ] Eichr Duw a gydrymherodd y 
gan roddi parch ychwaneg i'r hya oedd 


Bel oa biddei anghyfodd ya h, eithe- 
{Mitaclodar ofaln'r vn peth Lros ei gifyd, 
# Apha vo bynnag ai dioddef a wna va ae- 
iy me'r holl. aclodau yn cyd-diioddef ; ai 
Idaawneir va aclod, yy mae 'c holl aclo- 
yacyd-lawe nhan. 
us Tichr choy-chwi ydych gorph Chriſt, ac 
I 8:d:rhai yn wir a ofododd Daw ya yr Egl- 
iln'gyacaf Apoſtolion, yn ail Prophwydi, ya 
wad Athrawon, yna gwyrthian , wedi hynny 
a; iachan , _—_ ag , llywodracthau, 
| —_ 


þj 41 Ai-Apoſtolion pawb?ai Prophwydi pawb? 

, Skhraowon pawb ? ai gwacutharwyr gwyrthiau - 
. 4% | 

Aves gan bawb ddoniau i iach3 1? A yw 

'm (8 6 h pawb ; 
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20 Pan fyddoch. chwi gan-hynny ye $ 
ynghyd i'r.vn le, nid bwyta ſwpper yr Arg 
ydyw [hyn-] ; | 
.” 2I Canys mp1 with fwytta. 

 meryd ei ſwpper ei hun o'r blaen., ac vn | 
newyn arno, ac arall fydd:yn feddw. LC 

22.O0nid oes gennych dai i fwytta aci v 
Ai.dirmygu yr ydych chwi Eglwys Dduv 1B 
gwradwyddo y rhai- nid oes ganddynt ? P; 
a ddywedaf wrthych.? a ganmolaf 1 chwi yn ll 

\ nid wyf yn aich canmol. . | 

23 Canys myfi a dderbyniais gan yr Arg 

. yr .hyn. hefyd a draddodais i chwi ; bod il 
pivydd Jefa y nos y bradychwyd ef, gym 


24. Ac wedi iddo ddiolch ; efe a'i torrac 
ddywedodd, Cymmerwch , bwyttewch, h 
fy nghorph, yr hwii a dorrir trofoch ; gnaly Ct 
byo er coffa amdanaf,. - | vech 
25 Yr yn modd [efe a.gymmerodd | yer | 
wedi ſwppern, gan ddywedyd, Y cwppa Wh & 
pur Teſtament newydd yn fy ngwaed, gw | 
' rhe cynnifer gwaith bynnac yr ytoch, er couſin « 
26 Canys.cynnifer;gwaith, bygnac y byywiſhs - 
y bara hwn, ac yr yfoch y .cwppan hwn ; yl 
goſwch farwolaeth yr Arglwydd oni ddelo.; Way 
. 27.. Am bynuy , pwy hyngac a fwytioyh 
- lo, neu a yfo gwppan yr Arglwydd yy 4 
Iwng, euog fydd o gorph a gwaed yr Arglyuhat 
28 Eithr -hdted ,dyn &f eiihnn,, ac folly wi 
ra&4.o'r bara, ac yied o'r cwppan., | 
29 Canys yr hwn fydd yn bwyta , #868"! 


—_— 
4 «C4 
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ilwug 3 ſydd yn bwytta ac fed 
*tT iddo ei hun am nad yr yn io fr 
n Arglvydd. 
hyn y mac llawer yn weiniaid ac 
ech.myſc, a llawer yn huno. 
-C -pe iawn farnem ni ein hunain , nin 
{Bibr pan in bernir, in ceryddir gan yr 
fel na —_— gyd i'r - 4 
v byany, fy mrodyr., pan ddeloch yng- 
Wtta, arhoſwch ei pilydd. | mY 
Eithr os bydd newyn ar neb, bwytacd gar 
ifel na ddeloch  yaghyd | i farnedigaeth. .Ond 
hav eraill mi a'n trefnaf pan ddelwyf. 
beam ylprydoi { ddonian] frod 
am ol | ddoniau | frodyr , -ni fyn- 
michw! Pr heb wybod. ; 
FChwia wyddoch mai Cenhedloed oeddych, 
Wei arwain ymmaich at yr eulyanod mudion, 


"I. | Am bynny yr wyf yn yſpyſn i chwi ,. nad oes 
| pllefaru trwy Yſpryd Duw, yn galw yr Je- 
frvarryy beth : ac ni all nebddywedyd 

Jeſu > eiche wrwy _ yr Yſpryd 

J 'y mae atnryw ddoniau , -- either yrivn 
« | 
Ju key mae amryw weinidogaethau , eithr yr 
mh : y mage amryw-weithrediadan , ond yr vn 
'" bl hwn lydd y ya gweithredu pob peth ym 


þ Pr eglubsy __— 4 roddir j bob vn 
,  Canys 


c 
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$- Canys i vn trwy' yt Yiprydt'y rhoddir 
drodd doethineb, ac arall voghodtq Ml 

eth, trwy yr va Yſpryd. 
| Aciarall Arad) Jn yo yr dt ve 
' ddawn i iachau;'trwyyr 

Io.Aci atall-wnenchor ka z 0] 
Brophwydoliaeth, ac i arall wahaniaeth » 
edd ; aci ara'!l amryw dafodau , aci arally 
thiad tafoday, 7 
- It. A'r holl bethan kyn, y mae 'r m1} 
rhyw Yſpryd yn eu oweithredu, pan ranhuj 
vn o'r nailleu, megis y mae yn ewyllyſio. 

I2 Canys fel y mae 'r corph yn Vn, ac 
lodau lawer,;- a holl aelodau 'r vn cont 
_—_ nc vn corph; felly[ y mae Chriſt 

13 Oherwydd trwy va Yipryd y bedyd 


ni oll yn va corph , pa va bynnag ai Id: | 
Groegwyr ? ai caethion ai rhyddion, ac ui 4d of 


os. oll4 yn Yſpryd. 
14 Canys y corph nid yw vn aclod;eithr[ 
Is Os dywed ytroed, am nad wyf lay! 
wyf o'r corph 3 aiam hynny nid yw efe 0r6 
16 Ac os dywedy gluſt , am nad wyf jj 


nid wyf o'r corph 3 ai am hynny nid yr blur 


corph. 
17. Peyr oll pop! [. fyddei ] lygad, pu 
byddai'r clywed : 'r cwbl [ fyddei It, 


pa ke y byddai”r aropliad. 
13 Eichr yr awr hon, Duwa ofododd y 


loday, Hob vn @ hanyant ya y corph, felyres 


fiodd efe. 
19 Canys pe baent oll. ya aclod,pa k jh 
"'#.corph. 


pl | 
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Oad yr awron , lawer'[ yw ] 'r acloday, 


Ta nally llygad ddywedyd wrth y Haw, 
; al i mi-wrthic ; na'r pen chwaith wrth y 
Nid rhaid i mi wrthyeh. 
iche ya bytrach o lawer, yr aclodau &'s 
wr -adybir cn bod ya wannaf, ydynt 
Ve ichai a dybiwm ni eub 6d yn ammhar- 
or corph, yaghylch y chai kynny y go- 
ghehwaneg © barch : ac y mae | 'n | aelo- 
mhardd, yn cae! ychwaneg o harddwch. 
Oblagid ein [_ aclodan }] hardd ni, nid rhaid 
#{witho. ] Eichr Duw a gydrymherodd y 
; gan; roddi parch ychwaneg i'r hya oedd 


| oa biddei anghyfodd ya y corph, either 
{Miraclodan ofalu *r vn peth tros ei gilydd. 
$8 Apha va bynnag ai dioddef a wna va ae- 
yme'r holl aclodau yn cyd-diioddef ; ai 
Idaawneir va aclod, y mae 'c holl aelo- 
wyacyd-lawe nhan. 
Fic chey-chwi ydych gorph Chriſt, ac 
10 ran. 
2rhai yn wir a ofododd Daw ya yr Egl- 
gyncaf Apoſtolion, yn ail Prophwydi, ya 
ad Athrawon, yna gwyrthian , wedi hynny 
Wiichin; cynahoathwyan , llywodracthan, 
tho tafodan 


" | -Ai-Apoſtolion pawh?ai Pcophwydi pawb ? 
anrawon pawb ? at gwacuthurwyr gwyrthiaa - 
1.208 | 
d\Aoes gan bawb ddonian i iachi +? A yw 


T. 
bh. : : pawb ; 


$52". AvyCorimbiaid, 1. Pen:X1 Wl 
mono: ywlkfira# thafodan? . A y pawby} ''Y- 


- 31 Eithy deiſyfrochiy doniai 'pOreths " 
yr wyf.yn dangos i chwi ffordd dra thaport'i 
P E.NC3 XI IH, ' 4 i, 
Elefarwn wn od au dynion, ac Ahpel 
- heb {6d gennit:gariad, yr wyt- fereſy6 
io, neu ſymbal yn tingcian. | 
--2 A phe byddei: gennif- broptwydolli in 1, 
ybod © honef y dirgelion oll ; a phob gi 
wh a phe bargennif yr holl ffydd, fel y gal 
ſymumnde hiynyddoedd; ac heb: fod gennifg 
, nid wyfrddim: - ..; | | 
_ - & Aphe porthomy lodicn 3'mholliy 3 
phe choddwn fy nghorph i'm 1loſci.,: actheb wth 
ad gennif, nid yw ddim llefid i mi, 19 
4 Y mae cariad yh hir-ymaros ,-yn gyn 
ſcar , Cariad nidyw.1 yn' cyntigennu nid yw al 
yaymftcoftio;aid yw yn'y yddo. :''c; ! 
-5. Nid yw'yn grmeuthor yo; arreddaia 
yw yn Ceifto yr.eiddi ei hun; ni- chyth Tuxdy 
feddwl ddrwg. al I | 
-: 6 Nidyw lewen dm inghyfannder, ovil Fl 
lawenhau y mae i'r gwirionedd. —_ 
| 1 Y:mae yn Gioddef pob:dim 5 yn crels 
dim, yngodeics0 p \pob dim ; Iym., yimaroxi pl 
mot {7 0 
'8' Cariad: byth vi awyai ymmaith? & 
vn bynnag ai prophwydolinetha ,; hwy all 
_ ai rafo4ad, hwy a beidiant : ai oye 
ddiflanna, 
9 Canyso ran y enydom , ac orany | 
ya Praphwydo;. SLY, 06: | 


Oorinthiaid I, Pen, XIV. 573. 


Bithr-pan ddelo yr hyn ſydd berffaith, yna 
add o ran a ddelcuir. 
Fan oeddwn fachgen , fel bachgen y Ilefa- 
' thgen y deallwn, fel bachgen y meddy- 
!\' iy; ond pan acthym yn wr, mi a rois heibio be- 
ole *anaidd. 
s 'gweled yr ydym yr awrhon trwy 
Saxcevn dammeg,ond yna,wyneb yn wyneb.: 
wr yr adwaen © ran, ond yna yr adnabyddaf 
7a hadwaenir. 
Yr awr hon y mae yd aros, flydd, gobaith, 
3y tri hyn, a'r mwyalf o'r chai hynyw 


4 


'T PE = RAVE 
Wmwch gariad, a deiſytwch [ddoniau) yſpry- 
do CS bvrach fel-y ON | 
banys yr hwn fydd yn llefara 4 thafod {| di- 
þ] nid wrth ddynion y mae yn llefaru , onid 
! > Ih Ddew : canys nid oes neb yn gwrando 2: er 
1d [niijuny yr.yſpryd y mae efe yn llefaru dirgele- 


4 g:Eichr yr hwo fydd yn prophwydo , ſydd yn 
do yrch ddynion, [ er ] adeitadacech , achyn- 


os T! [., | 
b Ye bwo ſfydd yn Hefarn 4 thafod [ dieiths, ] 
pln ci adeiladu-ei hunain 3 eithr yr hwn ſydd 
xprophwydo, fydd yn adeiladu yr Eglwys 
cal Mia fionwn pettych chwi oll yn Ilefaru 4 
peay [ dieithr, ] ond yn wo nary mos 
mongch ; canys mwy yw yr. hwn ſydd ya pro” 
© wydoyui'r = 4 yn llefaru 3 thafodau,oddi 
Wddo [ ei] gyfleithu, fel y derbynio yr Eg- 

o " tt y 
Fl Wo 1 6 Ac 


7. 674 At y Corimtbiaid. Pen. X[llf; 
6 Acyrawr hon frodyr , -os deuaf attog 
lefaru 2 thafodav, pa leſid a wnaf i chwi ; | 
faraf wrthych naill ai trwy weledigaeth, wt 
« no neu trwy brophwydoliaeth, tg 
athrawiaeth. | ; 
7 Hefyd,-pethau di enaid wrth roddi fain, 
va bynnag ai pibell ai relyn, oni roddanty 
acth yn y ſain, pa wedd y gwyddir y pethayt 
ary bibell, neu ar y delyn ? 
8 Canys os yr vdcorn a 7 ydd ſain anhynodyy 
ymbaratoa i ryfel ? Te 
9 Felly chwithav, oni roddwch i'r tafod iis; 
.  adrodd deallus, pa wedd y gwybyddir y ple, 
” leferir? canys chwi a fyddweh ya llefaru vidghthac.: 
aWwyT- - 
lo Y mae cymmatat , yſgatſydd, ory 
than leifian yn y byd , ac nid oes vn o how 
aflafar. | 
\ , 11 Am hynny, oniwnicym y llais,myfichf , 
ddaf Farbariad ir hwnſydd yn llefaru: 3tnfii 
fydd yn llefaru a [ fydd_] 1 mi yn Farbariad "Fi 
12 Felly chwithau,gan eich bod yu awd 
-.» ddoniau yſprydol, ceihweh ragori tu ag at 
- Jadaceth yr Eglwys. + [4 
13 O herwydd pa ham; yr hwn ſydd yn lene.” 
\.. & thafod [| dicithr, } gweddied ar iddo alive 
heithu. ("7 _ vt 
14 Canys os gweddiaf 4 thafod | dieithr "7 
mae fy ppt yd yn 'gweddio , ond y mac fy WERBN: 
yn ddi . bs 
T5 gan hynny? mi a weddiaf 2'r c14 


ac a weddiaf i'r dedll hefyd : canaf 3'r | 429i 
canaf x'r deal! hefyd. Ry aa 
I | 


4; 
: 
o 
. 


b” WC f mbiaid 1. Pen. XIII. 575 


of: ok os bendithi #r yſpryd, pa wedd y 

Kyi. a ſy yy yn# cyflawni lle 'r anghyfar- 

NN j 4 xd Adodiad diolch, gan nas gwyr 

wo i ddywedy d. 

| Ry i yn adian ydwyt yn diolch yn 
nid yw yn cael ei adeiladu. 


Meer diolch i'm Daw, fy mod i yn 
uv, yn fwy ni chwi oll. 


"nh yr Eglwys, gwell gennif lefarn 
: ih, neall , 4 fe y dyſcwyf eraill 
f na myra wn 0 eiriau mewn tafod |_di- 


by Pod, ſyddweh fechgya mewn deall, 
arygiont _—_—_— blant, ond mewn. 
rffaic 

b x5 1 Ddoddy ma can. ſcrifennedi M4 
CR nt coca be 
y - pp it ni'm gwrandawant fe- 

ba yr Arglwydd. : 
2 Am hynny tafodau ydynt arwydd , nid i's 
Þ; Y yo credu, ond i'r rhai di-gred; eichr 
oo nid i'r chai dirgred, ond i'r thai 


rhyany os daw yr Eglwys oll ynghyd 

N ; 2 - bend _—_— rdie ithr,] 
RA8IOd O rai annyſcedig neu d gr i mewn 3 
res len debed "Tayfod om di 
34 Eichr Pp pawb, a o vn di- 
d or edig i mewny|, eſe ] a argyoeddir 


bard ecnir gan! 

y) felly y gwnelr dirgelion ei gon. ef yn 
. felly gan ſyrthio ar ei wyneb, [ efe ] a 
ve, gan ddywedyd f6d Daw yn wir y- 
1 bas 26 Beth 


4x1, 
7 4 


476 Ay Corinthiaidl. Pen, X10 
26 Beth gan hynny, frodyr? pan ddelgg} 
ghyd, y mae gan bob vn o honock Pſalm, VI 
ganddorathrawiaeth, y mae ganddo daſodiitihiliee 
mae ganddo ddatcuddiad , y mae ganddo py on « 
thiad : gwneler pob peth er adeiladaeth,,” 
27 Os llefara neb ithafod [ dieithr, gwney 
bob yn ddan,neu o'r mwyaf[ bob] yn dri, aſhy 
ny | ar gylch, a chyfieithed va. __. Mien 
28 'Eithr oni bydd tyfieithydd , tawed nalenia 
Eglwys3 eithr llefared wrtho'ei hun, ac wii Tre 


11463 


W, 


29 Allefared y praphwydi, ddau neu Wei 
barned y llaill. ' 7 —_— 

3o Ac os dat guddir | dim ]i{ va] aial il can 
"yn eiſtedd yno, tawed eyooal: | Fr 


'*3r Canys chwi.4 ellwch, volt borphwydy \ fl 
vn, fel y dyſcopawb, ac y cyfſurer pawh. . Wk 
32 Ac y mae yſprydoedd y Prophwydi yn wilhgyr 
roſtyngedic i'r Prophwydi. | Wo 
33 Canysnidyw Duw. | awdur ] anghytkls 
ond tangneddyf ; fell yn holl, Eglwyft y Sailt. F; 
" 34 Tawedeich gwragedd yn yr Eglvyfi, al 
4 chaniadhawyd, iddynt lefaru , ond bod yaWſliha"fwn 
roſtyngedig ,© megis a6, y miae'y gyfraith your 
wedy 4 » - . . ” 


3 We 
35 Acosmynnant ddyſcu dim,ymofynaigy; h 
gvyr gartref , oblegid'anweddaid yw i wit by Ac 
lefarn yn yr Eglwys. i _ Fikider 
© 36" Aioddi wrthych chyi yr acth gair DVNBGCy 
lan ? New ai attoch chyt yn vaig y daeth'. "Fhmuid 
37 Os ydyw neb yn'tybied ei fod yn Bro Balla n; 
neu yn yſprydo};cydnabydded y pethav yr WB 1 
eu ſcrifennn'#troch, mai gorchymynion 7 4 - 
wydd yeynr. 38 .4 


» 


imbiaid I. Pen. XIV. 5377 
# ” neb heb wybod, bydded heb 


s lynny frodyr , byddwch awyddus i 
$ ac nd waherddwch lefaru a thafodau 


1 
q 
f? 
Ivy 


zeler' pob perth yn weddaidd , ac mewn 
} hk RbrarR, ( frod 

wyf yn yſpylu i chwi ( frodyr ) yr 
7 1 = bregethais i chwi, yr hon ds 

Wniafoch,ac yn yr hon yr ydych yn ſefyll. 
rey yr hon i'ch' cedwir hefyd , os ydych 
yh eich cof | 3 pha ymadrodd yr efan- 
pichwi, oddicichr darfod i chwi gredu yn 


=e Canys mi a draddodais i chwi ar y cyntaf, yr 
thefyd a dderbyniais » farw .o Griſt tros ein 
dau of; yn 01 yr Scrythyrau. 
p gladdy, a'i gyfodi y trydydd dydd, yn dl 


\ þ vw vole ef gan Cephas, yna gan y deu- 


4 Web hynny y gvelwyd ef gan fwy na 
[cat brodyr ar vn-waith,, o'r rhai y mae y 
7m. dros hyd yr awron ; eithr rhai a 


7 Wedi hynny y gwelwyd ef gan Iaco, yna 
| Wir apeobon 

Ac yn ddiweddaf oll y gwelwyd ef gennit 

| d hefyd, megis gan vn an- nhymmig- 
By Canys myft yy 'rleiaf o'r Apoſtolion , yr 
| Pere: =_ im galw yn Apoſtol, am i mi 

wys Dd 

l 'q cha iy. ris Duw yr ydwyf yr hyo 
ydwyh; 


; 578 At y Corinthiaid. I. Pen, xy. 


: 
dwyf; ai ris ef, yr hwn{ aroddwyd}] ini, jo 
Lo yn ofer z ond mi a lafuriais yn helaethach if: 
hwynt oll; ac nid myfi chwaich, ond gris Dovelit 
hwn [oedd] gyd Lmi. 
it Am hynny pa vn bynnag, ai myfi ai 

v 


-» $a yr ydym yn pregethy, ac felly ye 
ſoch chwi. 


12 Acos pregethir Chriſt, ei gyfodi [ &] TE 
feirw , pa fodd y dywed rhai yn eich plihw 
rad oes adgyfodiad y meirw. -= 

13 Eithr onid oes adgyfodiad y meiry,nidghk, 
fodwyd Chriſt chwaith. | 

14 Ac os Chrift ni chyfodwyd, ofer yn vity 
_ pregeth ni, ac ofer hetyd yw eichflydd i 

uy 


” Fe a'n ceir hefyd yn gau-dyſtion i Diww; 4 
canys ni a dyſtiafom am Dduw , ddarfod idday 


fodi Chriſt, yr hwn nis cyfododd efe , os y men 4 
ni chyfodir. | FUR Ira 0 
15 Canys os y meirw ni chy ni dye 
wyd Chriſt chwaith, abhon.- *4 

17 Ac 05 Chriſt ni chyfodwyd, ofer edi 


fﬀydd chwi : yr ydych etto yn eich pe 4 
- , 18 Yna hefydycyfrgollwyd y rhai a haze I 


ynGhriſt. It 
19 Os yn ybyd ymma yn vnig y gobeittin ba 
yneriſt, truanaf o'r holl ddynion ydym ni. hs 
20 Eithr yn awr Chriſt a a 3 oddimt 4 y 
y meirw, [ac] a waacd yn flaenffryyth y chit lift 
hanaſant. y 
2T Canys, gan { fod || marwolaeth trwy 4d bad 
trwy ddyn hefyd y [mae ] adgyfodiad y mei: Is 
22 Oblegit , megis'yn Adda'y nl” 1 


4 
+ 3% 


y ntbj2id. I. Pen. XV. 579 
WY man , felly hefyd yn Ghrift y bywheir 
1 "5 
Dy Tit! vn yn ei drefn ei hun. Y blaen- 
" wed byany y chai ydynt eiddo 
oth iad 
l 
ne bydd |y diwedd,wedi y rhoddoſ efe] 
! as i Dduw a'r Tad, wedi iddo ddelu pob 
| ol Indefipuet! a phob awdurdod a nerth. 
{ Canys rhaid iddo deyrnaſu, hyd oni oſodo 
lol! elynion ran ei draed. 
nid WY gelyn dyweddaf a ddiniftrir yw yr 


, | $f Camys efe a ddaroſtyngodd bob peth tan ei 
def. Eichr pan yw yn dywedyd fod pob perh 
{dh 
endaroſtwng, amlwg [ yw] mai oddieithr,yr 
þ daroſtyngodd bob perth iddo, 

lars ddaroſtynger pob perch iddo, yna y 
m hefyd a ddaroſtyngir , i'r hwn a dda- 
id bob peth iddo ef , fel y byddo Duw 
[yy 0s  dmgen , beth a wna y rhai a fedyddir 
| » os y meirw ni chyfodir ddim ? Pa 

bedyddir hwy tros y weirw ? 
FA fl ham yr ydym ninnau mewn pergyl 


bo hwn ſydd gennif yn Griſt Jeſu ein 


== 


j o 

b 

ui 

tin 'K ydwyf beunydd yn marw , myn eich 
my 

ha 


k | O50 61dull dyn yr ymleddais ag anifei- 

M Epheſus, pa lef-hid ſydd i mi oni chyfo- 

ty 0 irw?Bwytawn,ac yſwn,canys y foru marw 
. | 


nh 4 1 d theyller chwi, y mae ymddiddanion 
" iilygu mocſau da, 34 Defirovwch 


Bo Aty Corinthzaid I. Pen. XV,” 
34 Deffrowch yn gyfiawn , ac na. phedyy 
eanys nid oes gan rai wybodaetham Dduy, oi 
wilydd i chwi yr wyf yn dywedyd hyn.' | ,F$ Ei 
+35 Eithr fe a ddywaid rhyw vn, Pa foddy tz. 
fodir y meirw ? Ac a pha ryw gorph y deny; 
3s Ohynfyd ; y peth yr wyt ti yn & la uffA 
fywheir oni bydd efe marw. . he 
* 39 A'rpethyrwytyn eihau: nid ya 
fydd yr ydwyt yn ei han, ond gronyn noeth; 
fydd o wenith, neu o ryw |. rawn ] arall. | 
38 Eithr Duw fyd yn choddi iddo.gorgh/Wiyon | 
y mynnodd efe, ac i bob hedyn ei gorpheilag@'Ei 
'. 39 Nid [| yw | pob-cnawd varhyw; c 
eithr arall.yw cnawd dynion , ac arall yy anag 
anifeiliaid, [a chnawd | arall ſydd j byſcod, ephi, W 
rall i adar. . 4M, 
» .4o_Y mae hefyd gyrph nefol , a chyrpagmmo 
col ; ond arall yw gogoniant y rhai nefol, 
y rhai daiarol. | 
41 Arall [ yw ] gogoniant yr haul; «Mllyg 
-[yw_] gogoniant y loer; acarall [ ys Jo y 0! 
ant y ſer : canys y mae rhagor chwng ſeren vis 
- mewn gogoniant. Foldet 
42 Felly hefyd [y mae] adgyfodiad y nog 4. 
efe a heuir niewn Iygredigaeth , ac a gipaned 
-mewn anllygredigaeth- _ 
43 Efe aheuir mewn ammarch » acag 
mewn gogoniant : efe a heuir mewn gue © 
a gyfodir mewn nerth : efe a heuir yn gorllgney, 
anal, ac a gyfodir yn gorph yſprydol. = 60 
44 Y mae corph anianol , ac y mae coffee 
prydol. 4: On 
45 Felly heſyd y mae yn' ſcrifennedig, Vee 


Ty 


TY 


"Þ) 
6) 


vw 


gas T. Pen. XV. 58r 
; a wnaed] yn enaid byw, a'r Adda 
joy yn bywhay. 
cynrtat yr yſprydol , ond yr ant- 
Pens wed yany yr yſprydol. 
To cyan o'r ddaiar yn ddaiarol ; yr ail 
dd o'r net. 


v | fel. y mae y daiacol , felly y mae y rhai 


} 


i 


F< 


q, 


ol; i fely mac y nefol , felly y mae y rhai 


ſon: y dygaſom ddelw y. daiarol, ni a 
ddelw y nefol. 


\"Eithr r</hanie} o frodyr, na ddichon cig 
etifeddu teyruas Dduw 3 ac nad yw 
tate ya erifeddu anllygredigaeth. 
| Wele , yr vyf yn dywedyd i <hwi ddir< 
hz Ni bhunwn ni oll ; eithe ni a newidir oll 
ſent darawiad llygad,with yr vdcorn 


) Canys yr vdcorn a gan, 2'r meirw a gyfodir 
lypredic, a ninnau a newidir. 
ry chaid i'r Wygradwy hwn wiſco 


hs eth, ac i'r marwol hwn wiſco ans 


j! 


A phan ddarfto i'r llygradwy hwn wiſco 
ilgaerh 3 aci'r marwol hwa wiſco an- 
d, yna- y bydd yr ymadrodd a __ 
zeu a lyngewyd mewn buddugoli 
þO angeu pa-le y mae dy golyn? O = p# 
—_—_— 2 
ages ye pechod , a grym pechod 
Mrair 


j pot i Dduw y byddo 'r diolch, yr hwn ſydd 
ini fuddugoliaeth trwy ein Harglwydd 
Aa 5$ 


$32 Aty Corinthiaid 1, Pen. X V], 


$8 Am hynny fy mrodyr anvyl, bills ; 
ficcr , a diymmod, [a] reed . 
Arglwydd yn oeſtado], a [| chwi ] yn price 
yw eich llafur chwi yn ofer yn yr Arglyydd, 

P E N. XvI. / 
HE$4 am y gaſcl i'r San, megis yr ordeal 
i Eglwyft Galatia, felly gwnewch chvitulſ 

2 Y [dy 4d cyntaf or wythnos, pobm 6 
noch rhodded heibio yn ei ymyl, gan dryfle,f.cy 
y llwyddodd | Duw ] ef, fel ng byddo all 
ddelwyfi. 

3 A phan ddelwyf, pa rai bynnag ad 
ſoch eu bod yn gymmeradwy trwy lythyrayih 
hynny a ddanfonaf i ddwyn eich ch(dliF 
ruſalem, ; 

4 Ac os bydd y peth yn haeddu i minneal 
fyned, hwy a ginr fyned gyd 4 mi. ar 
' $5 Eithr mi a ddeuaf attoch, gwedin 8, 
twy Macedonia : ( canys trwy Macedonia jv 
ya myned.) - 

6 Acnid hwyrach yr —___ chi, 1 
eayafaf hefyd, fel i'm hebryngoch i ba le}: 


T Ll ; 

; 9 Canys nid 08 i'm bryd eich gweledyn 

ſy hynt, ond yr wyf yn gobeithio 'r arholla%; 

gyd a chwi, os canhiada yr Arglwydd. Fo” 
8 Eithr mi a arhoſaf yn Epheſus hilly; 

BVyn. | 

 . 9 Canysagotwyd i mi ddrv/s mawrag 

x | y mae ] gwrthwynebwyr lawer. 6 
Io Ac os Timotheus a ddaw,/ edrychntlern 

fod yn ddiofn gydi chwi ; canys gwaith\.. 

glwydd y mac yn ci welthio, fel finneu, 


ry Corintbiaid 1. Pen. XVI. 383 


oF Am hynny na ddiſtyred neb ef ; ond he- 
vc ef mewn heddwch, fel y delo at- 
\ £3 canys yr wyfi yn ei ddiſgwil ef gyd Jr 
'In'Ac am y brawd Apollos, mi a ymbiliais 

x ag ef am dyfodd atroch chwi gyd 7r 
Wir, cithr dim nid oedd ci ewyllys ef i ddy- 
VSyr awron , ond efe-a ddaw pan gaffo amſer 


i 


. Geiliwch , ſefwchyn y fiydd, ymwrolwch, 


” I; Gwneler eich holl bethau chwi mewn 


di 15 Ond yr ydwyf yn attolwg i chwi, frodyr, 
bei a adwaenoch dy Stephanas mai blaen- 
"Sb Achaia ydyw, ac iddynt ymoſod i weini- 


th y gain&. 
Fs Fod o honoch chwitheu yn ddaroſtyngedig 
 TPgftyw, ac i bob vn ſydd yn cydweithio, ac yn 


7 Acyr ydwyf yn llawen am ddyfodiad Ste- 
Jus, a Fortunatus , ac Achaicus z canys cich 
Ihe chwi, hwy a'i cytlawnaſant. 
" #8. Canys hwy a eſmwythaſant ar fy yſpryd i, 
doch chwithau : cydnabydwch gan hynny 
gUYW (ll. 
ih of Y mae Eglwyfi Aſia yn eich annerch chwi. 
Aquila a Phriſcilla, gyd i'r Eglwys ſydd yn 
Fhyynr, yn eich annerch chwiyn yr Arg- 
= os JA fynych. 
"Yan Y mae y brodyr oll yn eich annerch. An- 
_ "Pcach ei gilydd 3 chuſan ſanReiddiol. 
11 Nr anderch a'm law i Paul fy hun. 
Aaz2 22 Od 


[584 Aty Corintbigid [Pa 1, 
| 22 Odoes nebnid yw yn caru yr Arglyyddly | + 1 
| ſu Griſt bydded annhenls Marais? & did 
22 Gras ein Arglwydd Jefu Griſt a fyddog hon 
| 2 elwt. | 
| 24 Fyſerchinneua fo gyd i chwi oll ya Ghy ai; 201 
| Jeſu. Amen. | y "T6 
| 1 A 
p $001 


! i TIEN 


| AILEPISTOL PAUL viſu 
| APOSTOL AT Y CORZNTH141) 
| PENN ODI. 


| 

| A WL -Apoſtol Jeſs Grift, trwy 

| Duw, a'r brawd Timotheus, ath 

| Duw , ys-hon ſydd yn Corinth, gif 
| -— » Y thai ſy yn hire, 


_ ehala, 
2 Gras fyddo i chwi , a thangneddyf od 


» 
$ 
5 
| |. Dduwein Tad, a'r Arglwydd Jeſu Griſt, 
= 3 Bendigedig | fyddo |] Duw , a Thideinlihy i 
FE glwyddni JcſaGrift, Tad y trogareddau, a 
d | pob diddanwch, | 
MF - & Yr hwn fydd yneindiddanu niynei 
! orthrymder, fel y gallom ninnau ddiddanu y 
| ſy mewn dim gorthrymder , trivy y du 
| wel, #r hwn i'n diddenir ni ein hunt 
4 
| | 


Dduw. | Lirwy 
s Oblegid fel y. mae dioddfiadau ChiliWhytrac 
amlhau ynom ni : felly trwy Griſt y mac FR Can 
| ddanwch ni hefyd yn amjhau. toc, n 
6 A pha va bynnacai ein gorthrymmy 1 

wh 


| 
| 


, = 


| 


' 
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| s diddanweh ac iechydwriaerth i chwi [ y mae, | 
o gill 


\ 
al | [* 


danu yr ydys, er diddanwch ac iechydwriaerh i 
ſy mae hynny. ] 


nn 0'r dioddefiadan , felly [ y byddwch] hefyd 
YIſhdiddanwch, 

{11,þ. 5 Ganys ni fynnem i chwi fod heb wybod,ſro- 
',am ein cyſtudd a ddaeth i ni yn Afia, bwyſo 


doeddem yn ammeu cacl byw hefyd. 

g Eichr ni a gawſom yrom ein hunain farn an- 
ln; fel na byedei i ni ymediried ynom ein hus 
@, onid yn Nuw, yr hwn ſydd yn cyfodi y 


Yr hwn a'n gwaredodd ni oddi with gy» 

my ddirfawr angen , ac ſy yn ein gwaredu ; yn 

yr ydym yn gobeithio, y gwared ni hefyd 
W2 


11 A chwitheu hefyd yn cydweithio troſom 
mn gweddi, fel, am y rhoddiad a rodded i ni © 
dd llawer, y rhodder diolch gan llawertroſs 
1 Canys ein gorfoleddd ni yw hyn, [ ſef ] 
wewherh ein cydwybod, mai mewn ſymlrwydd, 
Mrdeb duwiol, nid mewn dcethineb cnawdol, 
$5vy ras Duw, yr ymddygaſom yn y byd, ond 
"itch ty ac attoch chwi, 
FE Canys nid ydym ya ſcryfenna amgen bethan 
cn, nag yr _ Eu _— , REU Jo cu 
abod 3 ac yr wyf yn gobeithio a aby0d, 
ltd y diwedd hefyd- , gycin 
AAazg 


14 Megis 


| 
: 
' 


hon a weithir trwy ymaros.ran yr vn dioddefia- | 
y thai yr ydym ninnau yn eu dioddef : ai ein | 


1 AC [y mae | ein gobaith yn ſiccr am danoch, | 
inivwybod, mai megis yr ydych yn gyfranno- | 


wm yn ddirfawr vwceh ben [ein] gallv, hyd o- 


| 


| 


— . "3 
V3 (oddities. LA ens A+ . : _ 
as. 'O £.2 Fu 
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4 
- 14 Megis y cydnabuoch ni o ran,mainilyſ}. + 

eich gorfoledd chwi, fel chwithau yr eiddonwhe mi 
nau hefyd, yn nydd yr Arglwydd Jeſu. 


15 Ac yn yr hyder hyn, yr oeddwn yn ewj -r 
fio dyfod attoch o'r blaen, fel y caftechailgi;þ; »n | 


16 A myned heb eich lla chwi i Macedonyfhgye » 
dyfod trachefn o Macedonia atcoch , acl, ac m 
hebrwng gennwch i Indxae Lo 
I7 Gan hynny pan oeddwn yn bwriaduhyanlawt 
arferais i yſcafnder ? nea y pethav yr wfndmeny 
bwriadau, ai ar 61 y cnawd yr wyf yn eubmig -Cany 
fel y byddai gyda mi, ie, ie, ac Nac e, Nace, gſcri 
£8 Eithr ffyddlon [| yw ] Duw,.a4n-auun oftsi 
mi writhych chwi, ni by.ie; a nage. Bhdd 
19 Canys Mab Dow Jeſu Griſt, yr hwn ik; aco 
gethwyd yn eich plicth gennym ni, ( ef |] jaiffiſtau 
a Silfanus, a Timotheus, nid ydoedd, ie, au 
eithr ynddo ef, ie ydoedd. { Digc 
20 Oblegid holl addewidion Daw yulbthet | 


 [ydynt} ie, ac ynthoef Amen, er gogaiaſy Yn 


A 


Duw trwom ni. c 
21. Ar hwn ſydd yn ein cadernhav ni ginecy y 
chwi ynGhriſt, ac a'n eniniodd ni, [ yw | Di. [4 Am 
22 Yr hwn hefyd a'n ſeliodd, ac a reos evnh; 
Yſpryd yn ein calonnayu. 
23 Ac yr wyf fi yn galw Duw yadjis 
enaid, mai er eich arbed chwi, na ddaethyn 
i Corinth. | 
24 Nidamein b6d yn arglwyddiacthuz 
ffydd chwi , end yr ydym yn gydweith 
Uawenydd 3: o blegic trwy ffydd yr ydju 


ſefyl. | 
Wy pili 
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wil PEN.IT. 

00 wide mi a ſernais hyn ynof fy hunain, na ddel- 
mdrachefn mewn triſtwch attoch. 

1 + Oblegic 0s myfi a'ch triſtif chwi, pwy yw 'r 
Lin im llnwenhi i, ond yr hwna driſtawyd 


h! 
Cen Ac mia ſcrifennais hya ymma attoch,fal pan 
ak 


Wm na chawn driſtwch oddi wrth y rhai y 
nlawenhau : gan hyderu am danock oll, f6d 

YN 1efwenydd i [yn lawenydd] i chwi ol1. 
mal-Canys 6 orthrymder mawr, a chyfyngder ca- 
© Kyr(crifennais attoch 3 dagran lawer , nid fel 
an mſtzid chwi , eithr fel y gwybyddech y ca- 
jdd gennif yn helaethach ru ag attoch chwj. 


$ Acos gwnaeth neb driſtau , ni wnaeth eſe i 
tau ond o ran, rhag i mi bwyſo arnoch chwi 


al 
5 4 
cul 
{ Digon I'r cyfryw [ ddyn ] y cerydd yma [ a 
6 Mech | oddi _ laweroedd-. . 
uy Yn gymmaint ac y dylech yn y gwrthwyneh 
| bnrich faddeu [_ iddo, ] a'i ddiddanvu , chag, 
gen y cyfryw, gan ormod triſtwch, 
"13 Am hynny yr ydwyf yn avtolwg i chwi ga- 
"nhau cich cariad tu ag atto ef, 
$ Canys er mwyn hyn hefyd yr ſcrifennais, fel 
4 byddwn brawf o honoch, a ydych vfydd ym 


peth. 

lo Ir hwn yr ydych yn madden dim iddo, [ys 
: = os mad we ddim, i'r hwn 
ddeuais, er eich mwyn <hwi [_ y maddevais, 
galwp Chriſt. bs , 
£11 Fel na'n fiommer gan Satan:canys nid ydym 
4 wybod ei ddichelion ef. 

Aa4 12 Eithr 
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- 12 Eithr gwedi i mi ddyfod i Troas, i [wy 4) 
tha ]Efengill Grift,ac wedi agoryd i mi ddrwyh 4M8A 
yr Arglwydd, Puhanail 
13 Ni chefais lonydd yn fy yſpryd, aun, eithi 
chefais Titus fy mrawd , eithr gan ganu yt Feb 
iddynt, mi a earhym ymmaith i Macedonia, fqn 
14 Oad i Dduw [y byddo'r] diolch, yr ny 0nd! 
oeſtad ſydd yn peri i ni oruchatiaeth ynGhil, 
fydd ya egluchau arogledd ei wybodaeth ingÞſ9. 
ai, ym mhob lle. byrer 
15 Canys per-arogl Chriſt yddym nii dai 
yn y rhai cadwedig, ac yn y rhai colledig. Jylynv 
I5 I'r naill yr [_ ydym ] yn arogl marvoll%.ye! 
farwolaeth,ac i'r llaill yn arogl bywyd,i fywyp$-Va - 
pliwy ſydd ddigonol i'r pethan hyn ? (þyd 
19 Canys nid ydym ni,megis llawer,yn gneſh# Ga 


thur maſnach o air Duw, eithr megis 0 buk ga 


eithr megis o Dduw, yngwydd Duw , yr x9" 
llefaru ynGhriſt. lo C: 
P E N, IIÞ 


A' dechren yr ydym drachefn ein canmdl g1-0 
hanain? Ai rhaid i ni, megis i rai, with 
rau canmoliaeth attoch chwi, neu rai canmouaps 
oddi withych chwi ? : 

2 Ein VWythyr ni ydych chwi , yn ſcrifean hol 
yn ein calonnau, yr hwn a ddeellir, ac a dark 1, 
nir gan b6b dyn. {ap 

3 Gan f6d yn eglur mai llychyr Chriſt x0 
wedi ei weini gennym ni , wedi ei ſcryfenu hy 
ag ingc , ond ag Yſpryd y Duw hyw , Mid Ml 8 
le chan cercig,eichr mewn Hechau cnawdol) PIREWS 

4 A chyftryw hyder ſydd gennym trwy WW 
Dduy 3. 4, 


$4 
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$5 Nd-Dberwydd ein bed yn digonol o honom 
dip, ifeddwl dim megis o honom cin hu- 


20 un eithr ein digonedd ni ſydd o Dduw. 
ni$6 X:howbefyd a'n gwnacth ni yn weinidogi- 
. Jngy wey5.y Teſtament newydd, nid i'r lythy- 
Im ond ir Yſpryd. *Canys y mae y llythyren yn 
it, j ond.yr Yſpryd fydd yn bywhau. 
7 Ac 0s by gweinidogaeth angeu mewn Ily- 
ine(gay wedi £1 hargraphu ar gerrig, mewa go- 
Mgptiant, fel na allei plant yr Iſrael edrych yn 
Mo vfock Moſes, gan ogoniant ei wyneb- 
: (huc bon [ogoniane Ja a ddilewydd, 
w8$-Pa fad. hytrach na bydd gweinidogaeth yr 
l +2 from, gogoniant? 
f Ganys es, bu. gweinidogaeth damnedigaech 
goniant, mwy 0 llawer y mae gweinidoga- 
& y8 rhagori mewn gogoniane. 
lo Canys hefyd no! ogonedwydd yr hyu a 0go- 
ivyd., » Jn rhan hcn, o herwydd y gogoniant 


at. 0 obiegie os by yr hyn a ddeleuidd,yn ogo- 
Ws 3 my © lawer | y bydd ] yr hyn fydd yn 


b1nep | Lopes 

12 Am ynny.gan fcd gynnym gyfryw obaith, 
Yam yo afer hyfder mawr. 

| We ,Ac nid meg's y golododd Moſes orchudd ar 
6s ſncb, fel nad edrychei plant Iſrael yngraff ar 

dd yr hyn a ddeleuid. 
Fi f, oy dallwyd eu meddyliav hwynt. Ganys 
cd 5 (Ah y macyr,vn gorchudd , with 
al or Wy ſtament , -yu aros heb ei ddat- 

,, ;yr hwo ynGrift a ddhleir. 

oo hyd y dydd heddyw, pan ddarſenvir 
Aais Molcs - 


dy j 


| = — Jn c—_ > —_————_—_—_— — —_— ———— 


ua. 4H Fas 


| 
| 
| 
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15/ Ond pan ymehwelo at yr Arglwydd, 
ymaithy gorchudd. i Yar 
. 19 Eithr yr Arglwydd yw 'r Yſprydy _=_ 
[ mae ] Yſpryd yr Arglwydd, yno | yneſ:1 , 
18 Eichr nyni oll, ag wyneb agored yn e «nb 
ar ogoniant yr Arglwydd, megis mewn dric w Ga 
newidir i'r varhyw ddelw, © ogoniant i ogonwffee,r aa) 
megis gan Yſpryd yr Arglwydd. 
| PEN.ITH. 
A hynany gan f6d i ni y weinidogaeh 
A megis y cawſomdrugaredd,nid ydym yy 
2 Eithr ni a ymwrthodaſom 3 chudiedig leh 
cywilydd, heb rodio mewn cyfrwyſtra , nv 
gair Daw yn dwyllodrns 3 eithr trwy eglutilifmices 
wiionedd,yr ydym yn ein canmol ein hin nf Iz & 
6b cydwybod dynion, yngolwg Duw. . [ilyrhy 
3 AC os cuddiedig yw ein Efengyl ti, vffeferai 
rhai colledig y mae yn guddiedig. nny 1 
4 Yny rhai adallodd Duw y byd hwakilh 14 « 
an y rhai digred, fel na thywynnei iddynt ly 
Efengyl gogoniant Chriſt , yr hwn yv ahh, an 
Dduw. 1s ( 
$s Canys nid ydym yn ein pregechu ein hunkely by 
ond Chriſt Jeſa yr Arglwydd,a njnneu yn val 
1 chwi yr mwyn Jeſu. 16 
6. Canys Duw yr hwn a orchymynnoddinſÞrllyg 
leuni lewyrchu o dywyllwch, { yw | yr nogtmewn 
wyrchodd yn ein calonnayu, i ods 0" 17 
gwybodaeth gogoniant Duw , yn wyte) FFodide 
Griſt. gogor 


Moſes, y mae 'r gorchudd ar eu calon hwy: bar 
YI zi 


mmm Be ns [» 
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Jichr y mae genaym y tryffor hwn mewn - 
ftipridd, fel y biddei godidowgrwydd y gallu 
trw, ac nid o honom ni. 

h: $ Ya mhob peth [ yr ym ]'yn gyſtaddiol, ond 
1 Snemn ing 3 | yr ydym] mewn cyfyng- gyngors 
Ta nid yn ddiobaith ; 
$ Yacael ein herlyd,ond heb ynllwyr-adel; yn 

a in byrw i lawr, eithe heb ein diſetha. 
"gd, 10 Gan gylch-arwainyn y corph b6b amſer 
"weiddiad yr Arglwydd Jeſu, fel yr eglurer hee 
fywyd Jeſa yn ein corph ni. 
11 Canys yr ydys yn ein rhoddi ni,y rhai ydym 
y, yn ceſtad i farwolaeth, er mwyn Jeſu, fel 

eglurer hefyd fywyd Jeſu yn em marwol 
wd ni 
12 Felly y mae angen yn gweithio ynom ni,ac 
mices ynocMchwichau 
IF'1; A chan fod gennym yr yn yſpryd ffydd, yn 
alyrhyn a ſcrifennwyd , Credais, am hynny y 
1 Mileterais 3 yr yoym ninneu hefyd yn credu , ac am 
tyany yn llefaru. 
my 14 Gan wybod y bydd i'r hwn a pgyfododd yr 
Mghyydd Jeſv, ein cyfodi ninneu hefyd trwy Je- 
k,n goſod ger bron gyd 3 chwi. 
&. 15 Canys p6b peth | ſydd | er eich mwyn chwi, 
ly byddo i ris wedi amlhiu,trwy ddiolkchgarwch 
dedd, ymhelaetha i ogoniant Duw. 
.15 Qherwydd pa ham,nid ydym yn pallu,eithr 
(erllygra ein dyn oddi allan,er hynny y dyn oddi- 
mewn a adnewyddir o ddydd i ddydd. 
” 17 _Canys ein byrr yſcafa gyſtudd ni , ſydd yn _ 
Fodidop ragoral yn gweichredu tragwyddol bwys 
g0poniant i ni ; 
. 18 Tra 


Ie 


th 
1; 
me 
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18 Trana bom yn edrych ar y pethatangflueth, 
ond ar y pethau ni welir ; canys y pethauawin 
fy tros amſer, ond y pethau ni welit fy 4ilffywdd, 
wyddol. My ry 

P E N. \' _ 1 
"CF *Anys na wyddom , os ein daiarol dy or\th cy 
ell [ hon] a ddattodir , f6d i ni adeilil,g& 
'Ddaw, [_ ſef] ty nid o waith liaw, tragwyddinhtnc 
y nefoedd. 

2 var > am hynny yr ydym yn ochencalle$1 yg 
gan ddeiſyfu cael ein harwiſco 3'n ty ſydd orfie nid 1 
3 Os hefyd wedicin gwiſco, nid yn nov” 

'n ceir. jr 
". 4 Canys ninnau heſyd y chai ym yn y hl 
hon, ydym yn ochneidio, yn llwythog, yay! 

nid ym yn chwennych ein dioſc,ond ein hari 
fel.y lyngcer yr hyn ſydd farwol gag fywyd. 

s A'rhwn a'n gweithiodd ni 46 ymaune: 
Duw,yr hwn hefyd a roddodd i ni ernes yr: Ypoultr chai 

6 Am hynny [yr ydym} yn hyderus bib affrhen 
ac yn gwybod tra ydym yn gartrefol yn y ant 
ein bcd oddi cartref oddi with yr Arglwydd wb yn 

7 Canys wrth fydd yr yddym yn rhodioxevfC 
wrth olwg.. . ubc 

8 Oad yr ydym.yn hy, ac yn gweled yada | 
hytrach fododdi cartref o'r corph, a charreligÞgg}.q 
3'r Arglwydd. | vo > 


| 
| 
| 
| 
| 


wes Pu it 


| 


9 Am hyany hefyd s ydym yn ymorchelyuþ 
va bynnag ai gartref y byddom , ai oddi cats guns 
ein bod yn. gymmeradwy —_— ef. . 
- To .Canys rhaid i nioll ymddangos ger nf © 19; 
brawdle Chriſt ,_ fel y derbynio pob vay ph ggefe 
a { waaethpwyd ] ya y corph, yn ws CE 


- 
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1 mT. vn bynnag ai da,-ai drwp. 
© 1 Pn en hyany ya gwybod ofa yr At- 
bd , yr ydym ay = wg dynion, eithr i 

Mow i'n gwnaed yn hyſpys 3 4c yr ydwyf yn 
heirhio ddarfod- ein gwneuthur ya hyſpys ya 
$h cyawybodau chwithau hefyd. ; 
tz Canys nid ydym yn ein caamol ein hunain 
4 wrthych, ond yn rhoddi i chwi achlyſur 
ufoledd o'n plegit ni » fel y| caffach bech i at- 
aged] yo erbyn y chai ſy yn gorfoleddu yn y golwg, 
pd yo-y galon- | 
bl ;Canys pa ya bynnag ai amhwyllo ys ydym, 
} ol A : [ aiynein pwyllyr ydym, i 
_ j r y ms 
Tp" 14 Gn y mae cariad Chriſt yn ein cymhel!, 
: farna o honom hyn., os bu va farw tros 
yna meirw oedd pawb, 

ung” 15 Acefe a fu farw tros bawb , fel-na byddei 

Mirtbei byw , fyw mwyach iddynt eu hunain, ond 
Than 2 fu farw troſtynt, ac'a gyfodwyd. 

Wy 16 Am hynny nyni o hyn allan nid adwaenom © 

+ {iedyn ol y cnawd,ac os buom hefyd yn adnabod 

oſt yn 01 y. cnawd, etto-yn awr nid ydym yn ci 
xnabod ef mwyach. 

7 17 Gan :hynny od ces neb:ynGhriſt, | y mae 
S& 11 rnewydd. Yr hen hethau-a acethant | 

bio; wele, gwnacthpwyd pab peth ya newydd. | 
18 Ab peth [ ſydd_} o Dduw., yr hwn a'n 
Mimododd ni ag cf <i hun trwy Jefa Grift , ac a 
Mdodd i ni weinidogaeth y cymmod- 

l9 :Sef bgd Duyw yaGhriſt, yn cymmodi 'y byd 
Kefei bun, heb-gyfrif yddyne eu pechodan , ac | 
WW.goſod ynom ai air y cynamad: 


20 Am 
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| 20 Am hynny,yr ydym ni yu gennaday whe 
Griſt , megis pe byddei Duw yn diff . 4 - 
trwyddom ni ; yr ydym yn erfyn tros Griſt, ; 
moder chwi 3 Duw. - . ++ | ip 
' 21 Canys yr hwn nid adnabu bechod a whadiar 
efe yn bechod troſom'hni, fel i'm gwnelid ni wal ur Bi 
fiawnder Duw ynddo ef, * . | 
H. = \ -- ; 
innan gan gydweirthio, ydym yn attoly 
A na ddebynioch ras Duw & ofer; 
2 (Canys y mae efe yndywedyd, Mewn 
meradwy i'th wrandewais, ac yn nydd ich 
wriaeth i'th gynhorthwyais : wele yn awrnulqva. 
ſer cymmeradwy , wele yn awr ddydd yrieF 
wriacth. 
3 Heb roddi dim achos tramgwyd mewn alons 
fel na feier ar y gweinidogaeth. | 
\ - 4 Eithr ganein dangos ein hunain yan 
peth , fel gweinidogion Duw, mewn ammyie 
mawr, mewn cyftaddiau, mewn anghenion,neF' 
- cyfyngderau. | 
5 Mewn gwialennodiau mewn carcharay, 
rterfyſcu, mewn poenan, mewn gwiliadwriyhy, 
mewn ymprydiau, 
6 Mewn, purdeb, mewn gwybodaeth, lh 
hir-ymaros, mewn tirioneb yn yr Yipryd Pth 
mewn cariad diragrith, - 7 


7 _ Y y gwirionedd, yn nerth Duy, 
arfau cyfiawnder, ar ddehay, ac ar affvy, 

8 Trwy barch ac amharch, trwy angloda®þ 
megis tzyllwyr, ac{ er hynny | yn eir-wir: 

9 Megis anadnabyddus, ac er hynny] f1#F-- +: 
byddus, megis yn meirw , ac wele bys bu, 


[1 + 


4 
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U th_kegis wedi ein cerydda , a heb ein lladd, 
zo Megis wedi ein triſtau, ond yn oeftad yn 
 Ouffven 3 megis yn dlodion , ond yn cyfoethogi 
we _ _- -m cennym, ond | etto] yn 
iS/diannu pe | 
maar Em genau ni a agorwyd wrthych cli © 
qrinthiaid, ein calon ni a agorwyd. - 
12 Ni chyfyngwyd arnoch ynom ni, eithr cy- 
oSnewyd arnoch yn eich ymyſcaroedd eich hu- 


l. 
$12 Ond am yr vn tal, yr ydwyf yn dywedyd 
Yes wrth [fy | mblant : ehenger chwithau 
i 


MF 14 Na iauer chwi yn anghymharus gyd #r rhai 
Lored, Canys pa gyfeillach ſydd [ rhwng] cyfi- 
Wwndet , ac anghyfttawnder, a pha gymmundeb 
[thwng ] goleunl a thywyllwch ? 
us” 1; A pha gyſondebſydd rhwng Chuiſt a Belial? 
"Fu pa ran fydd i gredadyn gyd ag anghredadyo. 
"16 A pha gydfod | ſydd TR Teml Dduw 
| oy ca z canys Teml y Duw byw ydych chwiz 
"Il y dywedodd Duw 3 Mi a breffwyliaf ynddynr, 
"Fa rodiaf yn [ en myſc, ] ac a fyddaf yn Dduw 
Wyat hwy, a by a fyddant yn bobl i mi. 
"$47 O herwydd pa ham, denweh allan o'u canol 
wy, ac yaaddidolwch, medd yr Arglwydd, ac na 
Off rddwch, medd yr Arglwydd, ac na chyftyr- 
arch a dim affan, ac mi a'ch derbyaiaf chw1: 
18 Aca fyddaf yn Didi chwi, a chwithau a 
Waych.ya feibion, ac ya ferchedi mi; medd yr 
Ambyydd Holl-alluog. 
| ; 
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ks *P LIN HR gl 
EY Hynyy goamym yr addewidion hn [40 
| A (areyiyc) :pralentawn Short bob : 
.grvydd .cnawd ac yipryd', gan berffeichiolw Im.ci 
Geiddrwydd yn ofn Duw, " - 11 ( 
2 Derbinivelyvi; in) wnaethom:gam in; 1 [pit 
lygraſom neb a neb. weldid 
' 3 Nid i'cheondemniv -yr- wy yn dywedyi; [wary 
eanys mia ddywedais o'r blzen eich bod chwi ny fitth/ 
ein calonnau ni, i farw ac i fyw gyd i | chwi.] "i 
4'{'Y mae] hyfder- fy 'ymadrodd yn fon þ 12 « 
writhych.” [| mac gemnif!] orfoledd mawr oth Jitoch 
Plegid chwi 3; yr wyf yn llawn o ddiddanyd, 
yn dra-chyflawn'o 'lawenydd, yn ein'holl or 
5s Canys wediein dyfod ni i Macedonia,ni ch [+ 
fodd ein cnawd ti ddim'tlonydd,-eithr ymwho 
.peth, cyſtuddiedig ['fwom, } oddiallun [yr odd] 
ymladdau; oddifewn ofnan. ! '\ Fen 
'6 Kichr Dow 'yr hw ſydd yn-diddanu yhui 


eyſtuddiedig , -a'n-diddanodd 1i-wrth ddifodi | by 
tis: *w—” 


7 Ac nid yn vaig wvrth ei ddyfodiad ef, on 
hefyd her ener wrk rf yt - , - 
ynoch-chwi , pan-iyne fe'i'ni eich avyd: 
: fryd chwi, eich gular chwi. eich-z61-ruzg attali,"ſe 
"'y Hawenheais i yofwy:" 7 * qt | 
& 8 Canys er i mi eich rriſtin chwi mewn lth 
nid yw edifar genuli,exh0g yh Nita gennf;o 
- bys yr-w yt 511 (gweled driftin o'r Hythyr- Iyal 

chwi, er | rad oedd ond | ovale) | 7 4 haps 

9 Ynawr yr ydwyf yn Yawen, nid am eich tit 
'ftiu <hwi, ond am eich triftiu i edifeirwch Ar 
t 
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ito a wnaethoch - dduwiol, fel na chaech 
| Lille niewn dim oddi wrihym nt. 6 
, þ 'Ganys dawiol driſtwch fydd yn gweithio 
hu [feirweh, er iechydwriaeth ni bydd eifeirwch 0 
dls [ieithr eriftweh y byd ſydd yu gweithio angev. 
11 Canys wele hyn ymma, eich triſtin chwi yn 

b; v , Pa aftudrwydd ei faint a weithiodd y- 
wamddiffyn, ie pa ſorriant, ie pa ofn, ie 
dd; Inawydd-fryd, ie pa zel, ie pa dial? ym mhob 
1 fo gy golf eich bod yn bur yn y perth 


bl "3 
fam f 12 O herwydd pa ham, er fcrifennu o honof 
o® Jffoch, m1 { ferifennais *] o'i blegid ef a wnaethei y 
"d, Jan, nac oblergit y hwn a gawict gan » ond er 
o- Jivyn bod ya eg!nr i chwi ein gofal trafoch ger 
on Duw. 
he 142 Am hynny, nia diiddansyd yn eich di- 
b® J@awch ch! ; a my © (aver y bucm lawen am 
iydd Ticus oblegid eluwythiu ar e! yſpryd 
| JEgennych chw1 oll 
fa -14 Oblezid or boſtiais ddim wrtho ef am da- 
Kh, ni'm cywilyddwyd : eithr megis y dyweda- 
bu wrthych bob dim mewn gwitionedd, felly 
d gwirionedd oedd cin boſt ni, yr hwa | a fo 
Tirus. 


[ef 

i Is Acy mae ei ymyſcaroedd ef yn halaethach 
f! | tag atroch, wreh gofio o honaw eich vſydd dod 
, | Moll, pa fodd crwy ofn a dychryn , deibynia- 
”' | beef, 

+ 

W 


16 Am hynny llawen wyf, am fod i mi hyder 


Worth ym mh6b dim 


PEN, 


ii Ac 


"= 
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W-- \ P E N. VIEL 
*S Y* ydym ni hefy= yn yſpyſu i chwi, frodyr, y 
| gras Daw a roddwydyn Eglwyſi Macedonia: 
. 2 Ddarfod mewn mawr brofiad cyſtudd, i he 
Laethrwydd eu llawenydd hwy , a'u dwfndlogi$it Ga" 
—_ - g _ eu ay" hwy. ng; yn 
3 Oblegid yn dl ev gallu, (yr n dyſt) 089% 
ywch»law eu gallu, { yr oeddynt ] = Lbe-etl g Ac 
honynt eu bunain. I0ga'1 
. 4 Ganddeiſyfu arnom trwy lawer o ymbil, os 
dderbyn © honom ni y rh6dd, a chymdeitluh*lac 
gweinidogacth y Sain&. , fel 
| F A[ hyn a wnaethant]nid fel yr oeddymnin ) 
gobeithio, ond hwy a'i rhoddafant eu hunain {fWa- 
gyntaf i'r Arglwydd,ac i ninneu trwy ewyllysDus,þ45 Ne 
& Fel y dymunaſom ni a'r Titus, megis y deg 
chreuaſei efe o'r blaen, felly hefyd orphen 0 Ivg&0 
naw yn eich plith chwi y gras hwn heſyd, 

7 Eichr, fel yr ydych ym-mhdb peth yn hel-J dd 
eth, mewn flydd, a gair , a gwybodaeth, a phibÞs- 
aſtudrwydd, ae yn eich cariad tu ag attom ni, [&Þ:17 © 
drychwch || a'r f6d o honoch yn y gras hwn hell ad, 
gy =O dwyfyn dywedy " 

8 Nid trwy orchymmyn yr ydwyt yn dyweejs | 
ond oble id diwydrwydd that erai Il, a chan brol Jin 
gwirionedd eich cariad chwi. 

9. Canys chwi a adwaenoch ris ein Harglvya 
Jeſa Ghriſt, iddo ef, ac ynteu yn gyfoethog fyii 
er eich mwyn chwi yn dlawd, fel y cyfoetnog 
chwi trwy ei dlodi ef. | , 

Io Acyr ydwyf yn rhoddi cyngor yn hyn, & 
nys hyn ſy dda i chwi, y rhaia rag-ddechreval | 
nid yn vnig wneuthnr, ond hefyd ewyllyfioe 7 

llynedd. 1K 


— -- 
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ſ kc yn awr, gorphennwch wneuthur hefyd, 


ac yr cedd y parodrwydd i ewyllyfio 
win ddo ] i gwplau hefyd,; o'r hyn fyed 


ry | | Canys OS ay parodrwydd[ meddwl 7 o'r 

n; yn 01 yr hyn ſydd gan vo, y mae yn gym- 

, , nid Z ol yr hyn nid ces ganddo. 

$ ſ & ode l y byddai eſmwythdra i eraill, a 
| twithan, 


x y Eich o gymbwyſdra : y pryd hyn[bydded ] 
oWhelaethrwydd chwi , yn \; diwallu] eu diffyg 
, fel y byddo eu helaethrwydd hwythau yn 
weak diftyg chwithau, ſel y byddo cym- 


4 þ Neg: y mae yn ſcrifennedig , Yr hwn oo 
llawer, nid cedd ganddo weddill, ac 

ychydig, nid oedd arno ciliey. 

"7 Eithr 3 i Dduw y byddo 'r diolch, yr hwa a 

Wdodd yr yn diwydrwydd troſoch ynghalon 


't | Oble id yn _y efe a dderbyniodd y dy- 
d, a chan fod yn fwy diwyd , a acth atroch 

wir- -fodd cn hun. 

al 18 Ni a anfonaſom hefyd gyd ag ef, y brawd 

yn [y ns] ei glod yn yr Efengyl, trvy T 


9 ac p;rb Lhynny ] yn vnic,eithr heſyd a dde- 
{ | ivy gan yr Eglwyfi i gydymdaith a ni ? ar gras 
| __ prone —_— gennym, er gogon yy 
yad er hun , ac | 1 amiygu 
6 [meddw]] chwi. Ven) par 
*20 Gan ochelyd hyn, rhag i neb feioarnom yn 
bl helacthrwydd ymma , yr hwna waſanaethir 


kinym, 21 Y 


600 - Arty Cormbiaid TT. Pen, 1%, 199 
21" Y thai'ydym yn chag-ddarpar pethanogls 
nid ywvnig- yngolwyg yr Arglwydd , ond llc 
yiigolwg dynion, - | | Trk 
22 Acni a anfonaſom gyd 3 hwynt &n ball. 
yr hwna brofaſom mewn. lawex o'bethau, lnf@44 
= ei fed ef yn ddyfal , 'ac- yn awr ynt "1 
_ lawer,am y mawr ymddirietl y Gill ah Pa 
ynocn. - WOT LO 
23 Os[ gofynnir ] am Titts fy nghydnulhet 
yw, ] a chydweithydd'tu'ag attoch chi ;uhy+ 
.am | ein brodyr, cennadav yr Eglwyfi | yduſpac y, 
a gogoniint Chriſt, ſelec 
24 Am hynny dangoſwch iddynt hwy lh, 
ſrwydd o'ch cariad, ac 0'n boſt ninnen an dais; 
chwi, yngolwg yr Eglwyfi. h(M 
p PEN. I'X. - Sdodd 
(Ws tu ag at ail y weinidogaeth i'r nſw 
afraid yw i mi ſcrifengu attech. I. 
2- O herwydd mi a adwaen barodrwydd lied 
[ meddwl] chwi , yr hwn yr ydwyf yo & loa ch; 
LW 


wrth'y Macedoniaid amdangch ch#i,f0d Acla 
wedi ywbaratoi er y1lynedd, a'r zel [ a ddacdlf lee] 
oddiwrthych chwia annogodd lawer iawn. Walh 
- 3 A mi a ddanfonais y brodyr , fel na yur C; 
ein boſt ni am danoch chwi ya ofer yn yu; 
hon , fel,, megis y dywedais, y byddoch x Whef 
| Ns "_ mm PAN. iD 
4 Rhag , 'os y 'Macedoniaid, a ddenant grit iC 
mi, @ch cael chwiyn hk ox bod1al 0 fy 
ddywedaf , i chivi ) gael cywilydd ya y lyFa 
derus ymma. | q 


Mi "AY my. ohs y = 
$ Mi a dybiais gan hynny., ily of | Xt} 


4 


attolwg i'r brodyr ,-at yddyn 


' | rgmnE IE Pen. IX. 6012 


-ddarparn cich bendith chw!1 , yr 
; fel y Taka parod, megis ber- 

wy wegis o gybyJd-dra. 
mn. [ yo wyt yn [Ci diywedgd,} yr him 
hy __ brin, a fed hefyd ya brin, fr 
d yn hau yn helaeth, a fed hefyd yn 
=P vo megis y mae yn arfaethu yn &i 
os, [ſelly thodded,] nid _ iſt , neu try 
PFs canys rhoddwr llawen y mae Duw ya 


mae Duw yn abl i berii bob gras fod 
th tu ag attoch chwi, fel y byddoch chwi 
bob amſer , a chennych bgb di- 
; yn helaeth i bob gweithred da : 
| (X gis- yr ſcryfennwydd, Efe a waſcarodd, 
Wodd r'r goon, cl gyfiawnder efſydd yn 


Th A hw rr yn.choddi hid i'r hauwr, 
4 fara yn ymborth, ac amlhaed eich 
achowneg ed yh eich cyfiawnder.) 
At Wedi Sch cyfoethogi ymmhob peth, i 
uy 4: bai, yr hwn fydd yn gweithio trwom ni 
i Duw. 
"_u Canys y mac gweinidogaeth y ſwydd hon, 


vaic yn cyflawni diffygion y Sain@, 
E: aLlg ymhelaethu trwy aml roddi di- 


” 


v pc anthony Dnw o herwydd daroftyngiad 
Fes ctvwi i Eicngyl Ghrilt, ac | © her- 


WEE eich cytr 


rannad iddynt hwy , ac i 


"oy eu b&d trwy brofiad y oeinidogaer h 
l 
16 


14 A 
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T4 A thrwy eu gweddi hwythau trofoch &, lier 
[ y rhai ydynt ] ya hiraethu am danoch ch fi 
y rhagarol ris Dduw, [ FX hwn ſydd 7] ynoch, '98 
I; Ac i Dduw y byddo 'r diolch am & 44 


PEN, X, 


Av Paul wyf fy han yn attolwg i chyi, | 
- Saddfiwynder a hynawſedd Chriſt, yr hm, fm 

breſennol [ wyf.] wael yn eich plith, ond yy 1 1 
ſennol ydwyf ya hy arnoch. ſenno 

2 Ac yr ydwyf yn dynno na by | 
breſennol ya hyf, #'r hyder yr wyf yn met 
b&d tu ag at rat, yſyynein cyfrit ni megi | 
yn rhodlo megis ar 6l y cnawd. 

3 Canys er cin bod ni yn rhodio ya y cunif® 
nidydym yn milwrio yn 6l y cnawd. 1 

4 Canys arfau ein milwriacth ni, nid ſ[yquI8% 

wdol, ond nerthol trwy Dduw i fwry v5”, 

1T lawr. ob 

s Gan fwrw dychymmygion i lawr , a phlith 4 
vchder ac ſy yn ymgodi yn erbyn' gwybobelhtt” 
__ a chan gaethiwo pob'meddywl i viyd&4 
Chriſt : 

6 Ac yn barod gennym ddial ar bob anuji * 
dod, pan gyflawner eich vfydd-dod chwi. a 

7 Ai edrych yr ydych chwi ar bethau yodl "8 
gobvg ? os ymddiried neb ynddo ei hun,eifd{&p3 
yn eiddo Chriſt,meddylied hyn drachefn o buf. | 
ethun, megis ac[y mae] efe yn eiddo Chrill\&Þ } 
[ein bod] ninnau hefyd ya eiddo Chriſt. Þ 

8 Oblegid pe boſtiwn beth ychwaney be, 7 
am ein hawdurdod,yr hon a roddodd yr Arg ſ 


"P43 Cninthioid 11. Pen. X. 60g 
1 [ yer adi , ac nider eich diniſtr chwi, ni'm 
didd. 


"9 el na thybier fy mod megis ya eich dychry- 

c<wi trwy lythyrau, 

"30 Oblegid y llychyrau yn wir, meddant, [ſy 

nion, 4 a chryfion, eithr preſennoldeb y corph 

id wan, a'r ymadrodd yn ddirmygus. 

11 Y cyfrwy WY mediylied 4 mai y fath 

Tim ni ar air, lythyrau yn abſennol, yr vn 

my ch Ret [ a Ft fe ] a'r weithred ya bre- 


wif "22 Cap nid ym ni yn beiddio ein cydſtadlu, 
-.; Wen cin cyffelybu cin hunain, irai ſy yn eu can- 
eu hunain : cithr hwynt hwy gan eu meſur eu 
n wrthynt eu hunain , a'i cyffelybu eu hu- 
| a iddynt eu hunain, nid ydvnt ya deall. 
| 13 Eichr ni foſtiwn ni hyd ar Þethau allan 
'n ] meſur, ond yn ol meſur y rheol a rannodd 
inj, meſur, i gyrhaeddyd hyd attoch chwi 


; ? Canys nid ydym , megis [ rhai ] heb gyr- 
dyd hyd atcoch chwi , ya ymyſtyn allan tu 
tin meſur : canys hyd attoch chwi hefyd y 
thom ag Efengy! Griſt, 

wy | 1s Nid gan foſtio hyd at bethau allan [ o'n ] 
» Jn llafur [rhai |eraill, eithr gan obeithio 
amaayddo eich ftydd chwi , gael ynoch chwi 

46 Jawrygu yn ol ein rheo], yn ehelaeth : 
£18" Tbregethu yr Efengyl ru hwnt i chwi : ac. 
= yn rheol yn arall, am bethau richer 


! 7 Eithe yr hwa fydd yo ymfroſtio,ymffroſtied 
yt Arglwydd. 
' 18 Canys 
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18 Canys nid yr hywa ſydd yn ei ganmol ey 
fyad pymmeradwy , ond yr hwn y mae yr 4 
| oy ynei panmoal 

PEN. XL 


Na chyd- ddyg ech 3 myfi ych | 
Ong eithr herd on & dygrch Vo 


2 Canys eiddigus f troſoch, ac eids 
dawiol ; pn mia'ch dyweddiais chwi i vn | 
1th choddi chwi megis morwyn bir i Grift, 

.,. 3 Ondy mac arnaf ofn, rhag mewn my, 
69d, _ meg pled y larptr'Efa, trwy eid 
ly b6d- eich meddyliau chw; x 
ey? wrthy ſymlrwydd ſydd yoGhrſ, 

uy yn wir os ydyw yr bwn fydd 1 dyf 

yu pregethu lu arall, yr hwn ni phregeth 

ni , neu os ydych yo derbyn yſpryd arall, yr 

ni's ; dderbyniaſoch; neu Efengyl arally yr 

dderbyniaſoch, reg y cyd-ddygech | ag ef. 

5 Canys yr yewyf yn —_ }, na hy 
yn ol i'r Apoſtolion pennaf. 

6 Acos [ydvyt} 1 hefyd yn anghyfarvydl | 
ymadrodd, etto nid Cyl) felly mewn gwy 
ech,, eichr yn eich plith chwi, nyni a eglutt 

'yn hollaw! ym-mhob dim, 

7 A wneuthym i fai wrth fy ngoftwng fy hi 
fel y derchefid chwi ; oblegid pregethu o-hondl 
chwi Efyngyl Dduw yo chad? 

8 Eglwyfi eraill a yſpeiliais » gan gym 
cyflog- ganddynt- hwy , i'ch gwaſanaethu wi, 

9 A phan oeddwn yn breſenrol gyd a di, 
arnaf ceifien, ni ormeſais ar neb, canys fy cilieui 
gyflawnodd brodyr a ddaethent o Macedonia: 
ym-mh6b dim i'm cedwais fy hun heb pwyſo 
noch, ac mi a ymgadwaf. 10 Fel 


Srinthiaid 11. Pen. XI, Go 


ly mae ayes Chriſt ynof, ni 
ctroft hyn yn fy erbyn, yngwledydd 
, [ ai ]Jamnad wyf yn eich caru 
Dow ai gWyr. 
thr yr hyn yr wyf yn ef wneuthar, a 
d: fel y rorrwyf ymmainh achlyſur 
bY rhai ſy yn ewyllyfio cael achiyſur ; 
rhyr A yaitroſtio,y caet tnwyne 
» yeyſine gau Apoſtolionſ ſy Tweirb- 
ddrus, wedi ymrithio yn Apoſtolion i 


y nid rh , canys y mae'Saran yntef 

r yn polemi. 
in bymy nid mawr yw , er ymrithio ei 
ef fet gweinidogion cyhawnder , y 


hen diwedd yn' dl cu gweithredoedd. 

n meddaf, na _—_— w- fy m6d 
|  mmgek z aro ynrw fel f6!, 
o _ tefy4 ywffroſtio ychydig. 

wyf vreddywedy&,nid yewye 

{ yn 6l yr v7 Ot eo eithr megis 

ir Ib vitae: bn fRh 
hr 1 me wr y cnawd, 


| yr yd th ym goddef; Ali yn 
uh fc eicltnim yn 

Car yr y ydych RE - bydd vn 

thiwo. "ae bydd Sn Eh tw fwytraz 'os 

eymriteryd [* perinychy] os bydd vn 

ſu oy vn yn el 1 taro chwi ar 


21 Am 


' £06. At yCorinthiaid' FF, Pen, X1, 
1 21 Am amharch yr ydwvfy n dywedyd, 
pe buaſem ni weiviaid'z eithr ym mhaterh by 
nag y mae neb yn hyf, (mewn ftolineb Jr wyf 
dywedyd) hy wyf finneu hefyd. 

22 Aj Hebrzaid ydynt hwy? felly finney. 
Ifraeliaid ydynt hwy? felly finnen, Ai hid ay 
ham ydyn hwy? felly finneu. | 

: 23 Ai gweinidagion Chriſt ydynr hwy ? 
ydwyf yn dywedyd,yn fol )Jmwy{ wyf]h 
blinderan yn helacthach , mewn gwialennod; 
tr0s feſur', mewn carcharau yn amlach, n 
marwolacthau yn fynych. ein 
- 24 Gan yr Iddewon bum-waith y derbyni 
ddevgain [pwialennod ] onid vn. '. 

25 Tair gwaith i m curwydipwiil; yn 
i m [labyddiwyd ; reir- gwaith -rorrodd lot 
naf 3 noſwaith a diwrnod y.-bum yn y dyfo-f 

26 Mewnteithian yn fynych, ym mberyg 


lif-ddyfroedd 3 ym mheryglon 11adron ; 
mheryglon fy. nghenedl [fy hun; ] ym mheryy 
gan y Cenhedioedd; ym mberyglon yn y ddir 
ym mheryglon yn yr anialwch; ym mherypic 
y mdr; ym mheryglon = mhlich brodyr pa 
! n 


27 Mewn llafur a lludded : mewn anh 
yn fynch 3 mewn mewyn a ſyched ; mewn 
prydiau yn fynych ;z mewnanwyd a noethni,. 

28 Heb law y pethau [ſy pn digwyd) X 
allan, yr ymoſod yr hwn {ſydd arnaf ] 

y gofal rros yr holl Eglwyſi. 

29 Pwy (y wany' nad wyf finneu wan? x 
dramgwyddirs nad wyf finneu yn lloſci ? 

30 Os rhaid ymttroſtio, mi a ymffroſtiaf a 
pethau ſy yn perthyn i'm gwendid. 


316 


ity Corinthiaid 11. Pen. X11, 607 
4 Duw, a Thid cin: Harghwydd wi Iefu Griſt» 
 ſydd fendigedig yn oes ocloeddia Wyr nad 
jhdywedyd celwydd. 

12 Yn Damaſcus, y Ilywydd tan Arete. y 
in, a Wiliodd ddinas y Damaſciaid , gan 
v; A thrwy. ffeneſtr; mewn baſced im ge- 
wed a'r hyd y mur., ac y diengais 0 dd- 
lay cf. 


PEN. - XII. 

Miroſtio yn ddiau gid yw faddiol i mi ; ca- 
gs myfi a ddeuaf at weledigacthu , a darcu- : 
diezcthau yr Arglwydd. 

Mia adwaonwn ddyn ynGhrift, er ys rhe- 
ibedair blynedd ar decy{ pa vn ai yn y corph, 

, ai allan o'r corphs ni wn is Duw. a vyr,) 
| Im [ vn ] a gippiwydi fynu hyd y dry- 


Ac mi a adwaenwn y'cyfryw ddyn ( pa 
j- yn yt: ai allanor corph niwni; 
1Wyr. ; 

Ei gippio ef i fynn i Baradwys, ac iddo 
&d geiriau annhracthadwy , y rbai nid yw 
ithion i dd yn cu hadrodd. 

wh cyfryw [vn | yr ymffroſtiaf, cithr am 
Yo un nid ymffroſtiaf , oddieithr yn fy 
ma. 

Canys 0s ewyllyfiaf. ymffroſtio, ni byddaf 
;@anys mi a ddywedaf y gwir cithr yr wyf 
_bed, rhag - i neb wneuthyr cyfrif o honofi, 
dlaw y mac yn gweled fy mod, neu yn «i 


"ped _ 
\ctelna m tra derchafer gan odido'wgrwydd 
l Bb 2 y 


C08 Ar y Cotinthfaid 11, Peh;XIt 
datguddiedigacrhan , rhoddwyd i nil fent 
- y cuawd » cennad A i cernodio,, 
_ tra p—_ +1. Vf po 70s 
Am y peih hyn mi a atrofygais i'r Arglyy 
deir-gwaith, ar fod iddo Vihar Fo, "E 

9 Ac efe a ddywedodd wrthif, Dipon iti 
ngras i 5 cayns fy nent! i-a herffeichir n 
gwendid :- yn- Hawen iawn gar hynny yr y 
flroſtiaff fi , yn hyrrach yn fi. ngwendid , fel 
preſwylio nerth Chriſt ynofi. 

10 Am hynny yr wyt yh fodlawn mewngy 
did, mewn ammarchs, mewn” angehenion, . 
erlidiauy mewn cyſyngderau er mwyn Chriſt: 
ns pan wyf wans ynayr wot padart: | 

11. Mt'a euthym yn fol! wrth ymffroſt 
chwychwi im gyrraloch; canys myfia ddyl;! 
gael fy nghanmol'gennych chwi : canys ni t 
: ddim yn 6li'r Apoſtolion'pennaf, cr'nad 
wyh ddim.. 2-8 a B-. 

12 Arwyddion Apoſtol” yn wit a weitit 
wyd yn eich plith.chwi, mewn pdb/ amygs 
mewn arwyddion' , arbyKddodau, 2 gwe 
doedd nercthol. | | 

13 Cayns beth yw yr hyn y buoch chwi yr 
am dano, mwy, ni Eglwyfi craill, odd 
am na biim i fy hun ormeſol arnoch ? Madd 
wceh i mi hynogam. - - 

14 Wele, y drydedd waith, yt wyf yn ba 
1 ddyfod attochy ac ni byddaf 'orineſol arno 
cayns nid yd wyf yn ceifio yr eiddoch chwi, 
chwy-chw1i; canysni ddylet y plant gaſclut 
i'r rhieni, ond y rhient i'r plant. Weds 

15 Amyfiyn ewyllyſgar iawn a dreulial 


dry Coriorhiaid 1 1, Peg 0g © 
aheuliaf rr0s eich eneidia chwi, er n mod 

cch caru yn helaerhach, ac yn cael fy ngharu 

brinnach. 

16 Eithr þid, Ni phwyſaisi arnoct; 2 ond gan 

mains 6,00] a '<h deliais chwi, trwy ddi- 


7 A em ] i 'elw 0 honoch chwi drwy 

\0'r chai a dalanſonais attoch? 

118 Mi a ddeiſyfrais ar Tins;. a chyd { ag ef ] 

a anfonais frawd: a elwodd: Tirus ddim ar- ' 
? Onid yn yr vn yſpryd y rhodiaſom ? Q+ 

[yn yr vo [lwybrau ? 

k Drachefn,, A ydych chwi yn rybied mai 
rfodi yr ydym- wrdhych ? Ger bron Duw 
ſt yr ydym yn {lefaru : +a, phob peth, an- 

Jo. er adet]adaeth i chwi. 

* ar x. ofni yr wyb rhag pan ddelwyf, 

calſwyf yu yu rai 8c & franwn ; , am 
En gnYy on gyfryw ac nis mynnechs 


T7 nt cenfigennan, [lidigu ym- 
na, pagan, ſtings ymchwyddia 


daus 
wafyddiacr 
21 Rhac = ; def drachefn , fod im 


fy -naroſtwng yn eich plith, ac i mi o_—_— 

r dros lawer, y rhai a bechafant cuſys, ac 

ifrhaſant am yr aflendid, ar godineb, a'r 

'ydd a wraethant. 
PEN. XIIL 

[ Drydedd wairh hon yr vdwyf yn dyfod at- 

"rch. Yngenau dau neu drio dyſtion y bydd 
hiv) pob pair 

ddywedais i chwiy ac yr -ydwyf ya 


| liynedyd, Fe} \ pe TYW yn breſcnnol, 
F F Bb 3 vr 


" 610 /Ary Coriathiaid, Fen, X1Tt. 
yr ail waith , ac yn abſennol yr awron, yr 
dwyf ynfcrifennu ar y rhat a bechaſant euſys, 
ay lleill i gyd,os deuaf dracheſn, nad arbec 

3 Gatdeich bod yn ceifio profiad o Griſt, 
twn ſydd yn .llefaru ynof, yr hwn tu ap aro 
chivi nid yw wan.eithr ſydd nerthol ynoch c 

4 Canys er ei groeſ-hoelio ef © ran 
did , ctto byw ydyw drwy nerth Duw ; ca 
ninn.l Hefyd ydym weiniaid ynddo ef , ef 
byw fydiwn gyd ap ef, trwy nerth Duwty 
atioch chwi. 

s i'rof vch chwychwi eich huniin, a ydye 
yn y fiydd ; holwch eich hanain. Ai nid ydyc 
vn eich adnabod eich hunain, | ſef | bb 
Griſt ynoch,oddi eithr i chi fod yn anghymny 
raawy ? 

6 Ond yr wyf yn gobeithio y gwybyddyc 
nad ydym ni yn-anghymmeradwy- 

7 Ac yr wyf yn gweddio at Dduw na wneloc 
_ chwiddim drwg , nid fel yr ymddangoſom 1 
yn gymmeradwy , ond fel y gwneloch chwi 
hyn ſydd dda, er b6d o honom ni megpiz 
anghymmmeradwy. | 

8 Canys ni allwn ni ddim ynerbyn yg 
rioncdd, ond tros y gwirionedd. 

9 Canys llawn ydym y pan. fyddom ni 
we'niaid, achwithau yn gryfion- A hyn hety 
yr ydym yn ci ddymuno, | ſef ] eich pertte 
thrwydd- 
<+-10 Am hynny , myſi yn abſennol ydwyf 7 
ſcrifennu y pethau hynfel pan fyddwyf breſennd 
nad arterwyf dofter, yn 61 yr a:vdurdod a roes 
Arglwydd i mi, cr adcilady ac nid dinyſtr F F 

11 Bella 


. 


Aty Corinthiaid FI, Pen X17 1. 65% 
411 Bellach frodyr byddwch wych; byddwch 
ach ; diddaner chwi 3 ſyniwch yx vn peth; 
ddwch heddycho!. A Duw y cariad at hedd- 

a fydd gyd i chwi. F 
12 Anherchwch ei gilydd 3 chufan ſantardd. Y 
ve t holl Sain& yn eich annerch chwi. ; 
11; Gras ein 'Harglwydd leſu Griſt, a chariad 
w, 2 chymdeithas yr Y(pryd glan,a fyddo gye 
<wi oll. Amen- | 


PISTOL PAVL YR 


APOSTOL AT Y GALATIAID. 
PEN: LT. | 


_ 


4 4dyn;/ either trwy lelu Ghriſt, a. 
| Duw Tid, yr hwn a't cyfododd & 0 
— "feirws | 4 
b2 }. r brodyr oll,y rhai ſy gyd © ai,at Eglwyfi 

la : fl 

Gras fyddo chwia heddweh oddiwrth Dduw 
d an Harglwydd Iefu Griſt: - 
{Yr byna'i thoddes et hun rr0s ein pechodau, 
lIngwaredei ni edi wrth y byd drwg preſennol, 


vl ewyllys Duw a'n Tad vi : 
$ Ir bwn y byddo gogoniant yn cs oefoedd. 


b AV L'-Apottot; nid's ddynion, na 


6 Y mae yn  voory gennif eich fymmud mor 
n oddi wrth yr hwn ach galwodd i ras Criſt 

i Uyngyl arall : 
1 Yr hon nid yw arall : ond b6d rhai yn cich 
Bb 4 trallod 


632 Arty Galaviaid, Fen, I. 
al = chwi, ac yn chwernych darroi Efeng) 
iſt. 

k e ws pe byddei i ni nen i Angel o'r x 
erangy nic Wl amgen nar h na ef; 
ehwi, bydded anathema. 4 4 gr " 

9 Megis y rhag-ddywedaſomyfelly yr ydwyf; 
awron drachefn yn dy wedyd, 95 efangyla net 
vw i amgennir hyn a-dgerÞyniaſach , þydde 
anathema. 4 | 

10 Canys yr awron, al peri credu dynion 
w3f, ynteu Duw? neu x ydwyfryn ceifiorhyr 

'd.*ddyriion/: qanyspe rhyngwyn fodd dynic 
&ro, ni byddwn was i Grift, 

11-Eithr yr ydwyfy(pyſu i chwi, frodyr,[an 
yr Efengyl a bregethwyd gennifi, nad yw | 
ddynol, _" 

12 Canysnid gan ddyn y.dderbynjais i 


im dyſewyd 3. githe: arwy - dfargudgiad 


Griſt. re 1's f wo 

13 Canys chwi a glywſoch fy ymarweddiad 
gynt'yn y Grefydd Iddewip ,.1' mi allan © fel 
crlid Eglwys Dduw, a'i hanrheithio hi. : . * 

. 14 Acinti>gytydih>yn yGreivdd Tddewng 
j5n fwy na Iſawer 02m ayfaedionsyn fy nghgquedlt] 
hun, gan {0d yr 4wy aWwyddusitiraddodiadat 
nhadau. . --: : 

15 Ond pan welodd ivy yn:dda,yriwn a! 
nailleyodd:i,o groth fymamy ac 4'm galwodd 
WY C1 rass : 

16 I ddatcuddio 6)Fab ef ynofifel: y pregethy 
ef ym mhlith y Cenhcdloedd ; yn y fan nid ym 
gynghorais FI cip a pwaed : | 

17 Acnid acibym yn fy © i Jeruſalem: at } 


tha! 


Ip | 


f 
ha! 


At y Galatiaid.”Pen,11, i 

hai cedd o'na blaen i. ya lion 2 :0nd mi x 
chym i Arabiazia in y dychwelais i 
MNdamaſcus- , * 7 ; 
18 Yna yn 61 rair blynedd y:dacthym yn fy 61 
ileulalem i. ymweled's Pherr ; ac a arhofais pgyd 
ef bymtheng nhiwmod. 

19 Eithr [neb] arall o'r Apoſtolion ni's gwe- 
iy ond Taco, brawd yr Arghwydd. 

20 Ar pethau yr wyf yn eu ſcrifennn attoch, 
- ger bron Duw nad wyd yn dywedyd cel- 


11 Wedihynny y dacthywsi wledydd Syria a ' 
Ila 3 
22" Ac yr oeddwn heb fy adnabod wrth {'fy] 
meb 5h Eglwyfſi Indzazy rhai doedd ynGrift.J 
'23 Ond yn wnic hwy a glwyſent, fd yr hun. 
dd gynt yn ein henlid nizyr awron yn pregethu 
tydd, yr hon gynt a amtheithiaſci. 
24 A hwy a ogoneddaſant Dduw ynoh. 
' PEN. IT. 
Nz wedi pedair blynedd ar ddec yr acthym 
drachefn 1 fynn i Jeruſalem gyd 3 Barnabas, 
1gymmeryd T irus hefyd gyda _ | 
2 Ac mi a acthym 1 fynu yn ol darcuddiadzac 
(nepats idd ynr'yr Efyngyl,yr hon yr wyf yn et 
tegerhu ym mhlich y Cenhedloedd : ond ofr 
Is 1r-rhai cyfrifo!, thag mewn un modd fy 
qd yn rhedep yn ofer, neu ddarfod i mi re- 


p Eithr Tirus yr hwn -[ oedd ] gyd 3 mi, er ei. 
Wyn Roegwr, ni chymmhellwyd chwaith1 en- 
edu arn0. * | | 

4 A [hwy ]'o RI y* pau-frodyr a 


= 


edygaſid 


6 4 ©. ?Ac yGalattaid, Ped. I, 


a.lygaſtd i mewn ,.y rhai a 'ddacthent 1 mewn 
'Yſpio. ein rhydd-did ni ,'yr hon ſydd gennyn 
yn Ghriſt Teſt, fel i'n cae:hiwent ni ; 

5 I ba rai nid ymroeſon trwy ddaroſtyngiad 
na ddo tros awr :. fel yr arhoſai gwirionedd 
Eiengyl gyd 3 chwi. ingot 

6. A chan y rhai a dybid ew bod yn rhyw bet 
(pa fath gynr oeddyr, yw ddim i mi, nid yw 
»n derbyn wyneb dyn : canys y rhai cyfrifol « 
chwanepgafant ddim i mij. 

7 Eithr yn y gwrthwyneb , pan welſant dda 
fog ymddiried i mi am Efengyl y dienwaedia 
mepis am [ Efengyl] yr Enwaediad i Petr ; 

'8 (Canys yr hwn o:dd yn gweithredu ynne 
thol yn Perr,1 apoſtolacth yr Enwadiad, a nettht 
weithredoedd ynofinuau hefyd tu ac at y Cer 
k xdloeed.) 

9 A phan wybu lIaco, a Cephag, ac Ioany ih; 
a dybid eu bod yu golofnau y gris a roddvyd 
mi, hwy a roddaſant i mi ac + Burnabas, ddeh 
ddwyloTymdeirthas: fel | yr elem | mat y Cer 
hedloed, a h'vythau at yr Enwacdiad- 

10 Yn vnic ar fod i ni gohio T tlodion: yr hy 
hefyd y bim i ddtwyd iw wyeuthur. 

11 A phan ddaeth Petr i Antiochia , mi 
gwrih- wynebais yn ei wyneb, am ei fod iw felc 

- 12 Oblegid cyn dyfod rhai oddi wh Jac 
2 -ſwyrrtiodd pgyd 3'r Cenhedloedd * ond we 
iddyns dyfodd, efe a giliodd ac a'i naillruodd 
hun oddi wrthynt, gan ofni y rhai oedd of | 
waediad. 

13 A'r Iddewon eraill hefyd apyd-raprithi 
ag cf ; yn gymmaintac y dygwyd Barnabas hel 
rw rhagrith hwy. | 14 


, 


Ar y Galatiaid, Pen.1 1; 61g + 

14 Eithr pan 'welaisi nad oeddynt yn iawn- 
odio at wirionedd yr Efengyl, mi a ddywedais 
nh Petr yn eu gwydd hwy oll, Os wyr ti, a thi 
lddew, yn byw fel y Cenhedloedd, ac nid fel 
[ddewons pa yr wyn yn cymmell y Cen- 
tocdd i fyw yo Iddewaidd ? , 
15. Nyni y rhai wrth nateriacth ydym Iddewon, 
iid o'r Cenhedloedd ya bechaduriaid; 

16 Yn gwybod nad Joys yn cyfiawnhau dn 
w weithredoedd y Ddeddf , ond erwy tiydd 


(Griſt : ninneu hefyd a gredzſom ynGrifſt , ac 
4 troy weithredoedd y Ddeddf : oblegid ni 
——— vn cnawd twy weithcedoedd y 
pp Ac 05 wrth peifio ein cyfiawnbau ynGtriſts 
cad ninneu hefyd yn bechaduriaid , a ydyw 
brit am hynny yn wenidog pechod ? Na atto 


13 Canys 0s wyh yn adeiladu drachehn y pe- 
n a ddeſtrywiais, yr wyf yn fy ngwneuthur fy 
n jn droffeddwr. y 
19 Canys yr wyfyrrwy y Ddeddf wedi marw i'r 
Neddf, fel y byddwn fyw i Dduw. | 
20. Mi a groeſ-hoeliwyd gyd 3 Chriſt: eichr 

ydwyf,eno nid myfi,ond Chriſt fydd yn byw 

0h ar hyn yr ydwyf yr awron yn ei fyw yn .y 
awd, ei fyw yr ydwyt trwy ffydd Mab Dun ys 

dam caroddaac 2'1 dodes ei hun droſok. | 

21 Nid wyf yn dirymmu gras Duw 3 canys 0s 
_ [y mag] cy fawndery yna y bu Ghriſt 
iy Jn ofer: 


PEN. 


| 618: Aty Gaatints; Peie:b11; 


PEN! ITE hd gr 
Or Galatiaid ynfydspwy a'ch rheibiodd thi 
fel wt er ge nb neem mom :i bargh 
flaen cu llygaid y portreiadwyd leſu Griſt, & 
ei proeſ-hoelio yn eich þ wn 5 | 8 
2 Hyn yn vnic Iyfiaf er ddyfcu gennvich 
ai with weithred <doidd y Ddeddf y derdynitfod 


yr Yſpryd, en wrth wrandawia petTP ” 

3 Aydych chwi mor Toy go 
rare yn yt & yt Yes, chit c<wi 

wh me, epi. o 
ofer hefyd.- 

5s Yrhn ean hyrny ſydd.yn trefau i civi! 


Yſprydic yn gwneuthur gwrthiau yn eich pion 
2'i o weithredoedd y Ddeddf,ynreu 0 wrandy) 


_ [y mae? ] 
is.y credodd. Abraham i Ddwy ay 
fifa diddo yn gyfiawndet: " 

5 Gwybyddwch felly mai yrhal ſyo "If 
thai hynny yw plant Abraham. ' 

8 A'r Scrithur yn rhag- weled'mai trwy ffydd 
mae Duw yn cyſkawnhau L Cenhedtoedd.a rhay 
efangylodd i Abraham, \ gan ddywedyd,] Yn 

ti y Dendichir yr holl Genhedloedd- 
* "9 Fellyganhynny2v chai ſyo fydd a feadith! 
gyd ag Abraham fiyddlon. 

10 Canys cymiſer ac y ſy o weithredoedd 
yn ad er y maent? canys ſcrifen 
Mell v n nid yw yn avs 
holl berhan a Af mc yn llyfr y Ddeddh, 
ganemthur hwynt. 


33 Ac na chyhawnheir neb rwy 'rDiedd's 


At y Galaviaid. Per. LVF. Ou. 
anDow, eglur (ys f viſlegid yweyfiawn a food 
pramy-tydd. ff owe, AE wr ant ts a3bbs 
42 Kr Ddeddfnidyw o fiydd: 2 zeithr. dyn ' 
y pethau hyony, a fydd bywynddyne 
3 Cit an:{wyr-bryriade. oridi with Klidh 
Meddfs pan ei wneaehur tynifelldich moſenls! = 
| / mae yn I INIEY ywW- -þ0b) 
ſydd*} ynghrog ar bren 
14 Fel.y delai bendich-Abraham ar y Cenhedsi 
dd, trwy Griſt Leſu 2 fel 7 ddabjnicm adde>. 
dyr Yipryd erwy: fiydd. 
I5Y brodyrs dywedyd yr wyf arwedd ddynol, 
bd nd 'byddo and ammod dyn, wedi y cadarn- 
Id JW ne> yn y agree neu yn rhoddi 


16 Abraham v cata yr 2ddewidions 
Tv hid ef. Nid yw yn dywedyd, Ac iw hadau, 
am lawer ; ond megis am vnz Aci +rh hid 
1 yr wn yw Chriſt . 
217 Atynyr wffyneidywedyd 'am yr ah- 
x « gadarnbawyd'o'r blacn ganDduw ynGhriſt, 
d yw y-Ddeddf oedd bedwar cant a dec ar hu- 
1 0 fiynyddoedd wedi, cn ei ddirymmus i 
eutNur YT addewid yn ofer. . 
"18 Canys'@5 or Ddeddf ['v mae yr —_— 
th, nd 'yw hayach o'r addewid ©: 'ond Duw a 
id-roddodd i Abraham addewid.:: - - | 
19 Beth gan kynny [ yw | r Ddeddf? oblegid 
Meddan-y rhoddwyd hi yn ychwaneg, hyd oni 
Welt yr had, i'r hwn y gwnaethid yr addewid © 
ahi a x wwy- : Angelion, m Haw Ge 


*o ba chyfrymgnraid yi } ireddDaw fyad ” 
21 


683. Ay GalariaiiPeri. IV, | 
5,24 { Arzdyw] y Dleddf I erh 
addewedd®on Dave? N atro pub es the 

i+DdediiFa a ywhau, yn wir '0'r Ddeds 
net 

1612 'Ei - yr Scrythin:bdb perk ty 
- beched; fel'y rhoddid yr addewid trwy Firs 
Griftz+4r rhai-ſy yn ctedu. 1-4 no 

23 Eithr cyn dyfod ydd,:inicadwyd tan 
Daeddf, wedi.ein cyd-gau i'r fiydd,'yr hon oed: 
nethd- cuddis:: i Þ 0 nd nn 

24 Y Ddeddf gan hynny oedd e&jn hathro ni 
Griſt, fel i'n cyftawnhaid drwy ffydd- . - 

-:2S Eithr wedt dyfod fiydd, nid. ydym hayact 
tan,athro.- :'1 -: 3 t4e &%,: 577 1 Hit 

26 Canys chwi oll ydych blant i Dduw, den 
Fydd ynGhriſt leſu. 

27 Canys cynnifer o honoch ac a fedyddiwyc 
ynGriſt,a wiſcafoch Griſt. 

28 Nid oes nac Iddew, na Groegwr : nid c 
nafchaerh, narhydd : nid oes na gwrrywaa t 
nyw : canys chwi oll vn ydych ynGhriſt Ieſu. 
&: 29 Ac oes eiddo Chriſt [ydych,] yoa hid A 
braham ydych) ac etifeddion yn 61 yr addewid- 

PEN. IV. 

A [Hyn] yr wyf yn ei ddywedyd: drosgym 

maint 0 amſcr ac y mae 'r <tifedd yn fache 


nid ces dim rhagor rhyngddoa gwager ei f0d y1 
Argiwydd ar y cwbl. 

2 Eithr y macefe tan ymgeledd wyr 2 1)wc 
draeth-wyr, hyd ys amſer a -oſodwyd gad y tid: 
I Felly ninnau hefyd , pan oeddym fechgy! 

dym gacthion ran wyddorion y byd*. 

4 Ond panddacth cyflawnder yr anſry os 


fry Galatiaid,/Pery bY, 6ng 
Wnodd Duw ei! Fab 4, wedl -£1. waeuthuy,o _ 
jediei wneuthur tah y Ddeddf :,,;1 -: &--!, 
5 Fel y prynet y rhaiſ pack pan y Deleddh, fel 

Td y mabwyfady; > :+-; 

" Aco herwydd eich'hod yn feibion, yr anfo> 
dd Duw Yipryd ei Fa, 1 « calonnau chwj-yn 
lean Abba Dad., ... * vl 44 $o 

7 Felly md wyri my ypcwis, ond. yn fab : ac 
mab, etifedd heſyd i Dduw mwy Griſt-. 

$ Eighr y pryd hynny, ocddych heb adnabod 
Dues chwi.a wa y rhai with naruria» 
th nid ydynt dduwiau. 

$ Ac yn awty a chwi,yn adnabod Duw,ond ya 

rach yn adgabyddus gan Dduw ; pa,fodd yr 
idych yn troi drachefn ar y gewyddorion lleſc a 

dions y rhai yr ydych yn chwennych drachefn 
newydd cu gwaſanaethu ? 

10 Cadw yr ydych ddiwrnodiau, a miſoedd, 
Kamſeroedds a blynyddoedd. 

11 Y. mae arnaf ofn am danech, rhag darfod i 
i boent wrthych yn ofer. 

12 Byddwch fel fyfi, canys yr wyh fel chwi,y 
dye atrolwg i chwi ni wnaethoch i mi ddim 


1A chwi a wydoch may trwy wendid y cnawd 
tefangylais i wi y waith gynraf: 

14 A'm profedigacth , yr _— [6edd] ynfy 
mnawd, ni ddiyſtyraſoch » ac ni ddirmyga- 
bd:eithr chwi a'sr derbyniaſoch megis Angel 
oy, megis Chriſt Ieſy. 

15 Beth wrth hynny ocdd eich dedwyddwch 
Ow? canys tyſtio yr wyf i chwizpe buaſei boflib!, 
Iymaſech eich Ilygaidy ac a'u rhoeſech i - f 
I 


845 Aty Gditiuid:Pen; LV; 


ddywedyd i 
'- £5 Ymdtntyn 
nid yn dday eicthr chwennych y macnr- eichie2 
| _ alias fel y thotdech' fawt-fardh army 
Wy - ) 3/d$065s !87; 2-9 b 3 3.4 wilt fy in 
18 Eithr da yw dwyn mawr-ſerch;min' pt 
da yawallatof ac tid ynvnic* tra fyadwyf br 
ſennol gyd'achwi. oo + #6 
19 Fy mhlant bythaini.Y 'rhai: yr wyf 


eu + heſcor 'drachefn\, Hyd oni , flarfier Chri 


ynoch. Fa -*K SIT 
20 Ac mi's fynnwn pe bawn. yn awrpyd 
chwi 2newidid fy [!zis, o herwydd yr wyf y 
ammau danoch honoch. © 
21 Dywedwch i-mi y rhai ydych yn chwenny 
bdd ran y Dledf, onid ydych-chwi yn elywed 
y Ddeddf? © | 
22 Canys y mae Yn-ſcrifennedig fod i Abra 
ham'ddan fab: vn or waſanaeth-ferch, ac vno 
(rats ] rydd. | 
23 Eithr yr hwn [ odd] o'r wafanaerh-ferch 
a aned Yn 61 y ctiawd:a'r hwn | oedd Jor; wraig 
rydd, trwy 'r addewid. 
24 Yr hyn bethau ydynt mewn alegor! : can 
y rhai hyn yw-y ddaw Deſtamenr, vn yn ddia 
0 fynydd Sinazyn cenhedlu i gacthiwed; yr her 
yw Agar, 
25 Canysyr Apgar ymma » yw mynydd Sin 
n Arabia z ac y mae yn cyf-arteb 1'r. lerulalen 
[64d] Yn awrzac y mae yn gacth[ hi ]a'i phlant 
26 Eithr y leruſalem honno ychod,fydd rydd 


yr hor ywein mam n! oll. 
27 Can} 


: : 
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27 Canys ſcrifennedig yw » Llawenhd di: yr 
ahlantadwy yr hon nid wyr yn heppilio.: 
wir allan 2 Hefaz yr. bon nid wyt ya elcor: canys 
*rrnic y mae lawer mwy.o blang nag i'r hon y 
xe dd WT | 
3 A ninneuw» frody ry megis [ yr oedd] Ila, 
Idym blant ye addewid; 
25 Eichr megis y pryd hynny2yr hwn a anevyd 
nol y cnawd a erlidiai yr hwn F anwyd ]yn of 
Yipryd : felly;y.awrbon hetyd... . 
30 Ond berh,y mae iir, $crythur ya el ddywe- 
1? Bwrw allan.y waſanaethferch;a'i mab:canys 
diff mab y waſanacih-ferch erifeddu gyd 3 
4 y [ wraig 1] rydd. 
3 Felly,ſrodyr, Cid plant i'r walanacth- ferch 
» ond.1's [ wraig | rydd- "24 


Pik th V, 
rc gan hynoy yn f thydd- -did 2c bon; y 
ddhaodd Chriſtni, At ra ddal eras dra- 
ih dan iau cacthiwed) 
2 Welezmyh Paul whf yn ddywedyd wr:hych, 
awacdir ehwi;m leſ-hi Chr ddimvi thei. 
3'Ar yr wyt- yn ayſtidlatrha drackefn's bob 
dr--cnvatdir gt fo cir; ryn wed 4 god 
boli-Ddeddf - - 
4Chwi 2 acthoch yn aaifudd oddi wrth Grift, 
wu ydych yn 'ymgytfrawnhan yn'y Dleddf: 
iaſyrebiaſoch ——_ oddi wreh ris. © - 
$'CGanys nyni'yn'ys Yipryd drwy fydd yon 
Wpwil gobairhicyfawnder. | | 
ICGanys J7nGhriſt Tel, ni all envacdia@diim, 
Seveddiad ond fl dd yn encirhd wy 


5 Chwi 
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7 Chwi aredafoch yn dda pwy a'ch rhwyſtra 
«chwi, tel nad viyddhaech i'r gwirionedd ? 

8 Y cyngor [ hynÞhid 5woddi 'with yr hy 
ſyddyri eich galw chime” ES 
 9$Y mae ychydig lefein yn lefeinio'Fr holt dog 

"10 Y mae(gennifi hyder am danoth yn yr 
glwydd, na {yniwch chwi ddim aral!: ond y ne 
'fyd@ yh eich trallodi a ddwg farnedipacth, p 
bynnag fyddo. 

11 A myfi, frodyr, 06 yr Enwaediad etro 
wyf yn ei breperhu, pa ham! im erlidir erro ? 
wit rymwy'd ymmaith dramgsydd'y groes. 

' 12 Mi a fynnwniie pe torrid ymaith y rhai 
- yn aflonyddu arnoch. | 

-- 13 Canvs iryda-did ich palwyd chwi;frody 
yn vnic nac | arferwch ! y rhydd-did yn achly 
1r enawd , ond wy gariad '(gwalanacthwh 
gilydy.” a COLy 

14: Canys yr holl Ddeddf a gyflawnir m 
vngair, { ſef ] yn hwn, Cir dy gymmydog fel 
dy hun. | | 

15:\Ond Os cnoi a thrafiyngcu ei gilydd 
ydychegwiliwch na ddiferber chwi gan ei gilyc 
16, Ac yr wyf yn dywedyd, Rhodiwch 
yr Yſpryd, ac na chyflawnwch dractivant 
chawd. | 

17, Canys y mae y enawd y chwennychuy 
erbyn yr Yſpryd,a'r Yiſpryd yn erbyn y na 
a'r chat hyn: a wrth-wynebant ei gilidd fell 1 
alloch wneuthur beth bynnag a ewyllyſroch. 

18'-Ond os gan yr Yſpryd i'chiar weinu » 0 
ydych tan y Ddeddf. 

19 Hefyd amlwg yw gweithredoedd y cnaWc 


'V 
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that = ror-priodas , godineb , aftendid,an- 
HaorW d 
20 Delw-addoliaeth, ſwyn-gyfaredd, caſineb, 
naus gwynfydau, llid, ymryſonau,ymblet- 
6 hereſtalty | | 

21 Comps. lofrdiaeth, meddwdod, cy- 
Wach; a chyffelyb i'r rhai hyns[ am ]y rhat yr 
ih yn rhag-ddywedyd withych , megis ac y 
up-ddywedais » na chaiff y rhai ſy yn gwneu- 
ur y cyfryw bethau crifeddu reyrnas Dduw. 

22 Fithr firwyth yr yſpryd, yw catiad,llawe- 
yods tangneddy f, hir- ymaros , cymmwynaſgar- 
hy daioniyftydd,addfwynder,dirweſt. - 
23 Ynerbyn y cyfryw nid oes Ddeddf. { 

24 Ar rhai Cad ] yn eiddo Chriſt, a groeſ- 


liafant y cnawd , a'i wyniaty ai chwan- 


25 Os byw yr ydym yn yr Yſpryd, rhodiwn 


yd yn yr Yſpryd. 
25 Na fyddwn wig-ogonedd-gar , gan ym- 
og ci gilydd , gan ymgenhgennu wrth et. 


ydd 
PEN. VI. | 
| Brodyr 4 os goddiweddir .dyn ar ryw fai , 
<wyy-chwi y rhai yſprydol adgywetriwch.y 
yw vn » mewn yſpryd addfwynder :. gan dy 
Fried dy hnn, rhag dy demprio ditheu. 
Dygwch feichiau ei gilyddac felly cyRawn- 
pyfraich Chriſt, o 
3 Oblegid os rybig ned ei fob yn zhyw beth, 
or heb fod yn ddimyy mae efe yn ei dwyllo 
in, 


( Eithr profed pob yn ei waith eihun : ac 


[ 
| 
[ 


| 
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yna y caiff orfoledd ynddo ei hun yn vnicy 
nid mewn arall. | 

$ Canys,p0b vn a ddwe eirfaich ei hun. 

4 6 A chyfranned yr hwna ddyſcwyd yn Y pai 
ar hwn ſydd yn ci ddyſcu, ym-whob perh da. 

7. Nathwyller chwi : ni warworir.,Duw :cany 
beth bynnac a. hauo dyn,hynny hefyd a fed of: 

8 Oblegid yr hwn ſydd:yn hau iw pnawd « 
hun, o'r cnawd a fed lygredigacth : cithr yrh 
ſydd yn hau i'r Yſpryd, o'r Yſpryd a fed fywy 
tragwY)ddol, , . 

9 Eithr yn gwneuthur daioni na ddiogwn 
canys yn el, lawn bryd y medwn, oni did 
fiypgiwn. 

loAm hynny tra ydym vn cael amſer cyfidi 
gwnavn dda 1 bawb,, ond yn.enwedig i'r thai 
0 deulu 'r fiydd. F 
11.6 relweh cghyd y lydhye a (crifenngls at 
wWcns am flaw ry nun. | 

12 Cynnifer ac ſy yn ewyllifio ymdecciu yp 
cmawd, y rhai hyn (y yn eich cymimell 1'ch enwat 
du, yn vnic fel nad erlidir hwy oblegid croe 

Chriſt. | 

13 Canis nid yw:y rhai a enwacdiry eu hina 
yntadw'y Ddeddf: ond ewyllyfio y maent'e 
waedw arnoch-chwis fel'y 'gorfoleddont yn eid 
enawd chwi. ll 

14Eirhr na-erro Duw i mi yniffroſtio, ond 5 
ghroes ein Harglwydl Ieſu Griſt; drwy yr 
y croef-hoeliwyd y byd i mi, a mirmeu i'r byd 

'15' Catiys ynGhriſt Jeſt ni dichon Enwacdi 
ddimna di-enwaediad, ond creadur newvdd- 


15 Achynnifer aca rodiant vn 61 y rheol bt 
# k j 
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woneddyf arnynt a _——— ar Trael Duw. 
17 © hyn alſan, na fiipetneb fr *canys dwyn 
twwyh yo fy,nghorph godatt r Arglwydd Iefh. 
18 Gras ein Harglwydd Iefo' Griff a fyddo?] 
x43 >< yſpryd chwti frodyr. Amen. 


"EPESTOL PAVLYR 
' Apoſtlearyr EPHESTAID.® © 
| PENNOD L 4 
RX pAVL Apoſtol Icſu Griſt trwy ewylls 
\[Þ) 3 Duw,at y Saintſydd yn Epheſits, a's 
[5 fiyddloniaid ynGhriſt lefir,' 
IJS 2 ' Gras] fyddo.]i chwi a thanpnedd- 
oddi wrth Dduw emTad a'r Arglwydd Ieſu 
it, b ' | 
3 Rendipedig [ fyddo] Duw, a Thid ein Har- 
wwydd Teſt Griſt yr hwn a'n bendithiodd ni' 3 
hib bendith yſprydol,yn y nefelion] leodd ]yn- 
hiſt. : þ ' | 
4 Megis yr etholod;efe ni ynddo ef cyn ſeiliad 
byd, fel-y byddem yn ſan@iaidd ac yn ddifetns 
et fron ef mewn cariad : | 
5 Wedli iddo ein rhagluniaethu ni i fabwyſiad 
leſu Ghriſt iddo ei hun, yn 61 bodlonwydd 
Lewyllys ef. 
6 Er mawl gogontant ei ras ef, trwy yr t'ywn y 
maeth ni yn gymmeradwy yayr anwylyd : 
5Yn vr hwn y mac i ni brynediagacth ttwy ci 
def, [ ſef | maddeuant pechodan, yn $1. cyfo- 
(het ras ef : 55 Pa EY 
8Trwy yr hwn y buefe helacth i ni ym mhdb 
dthineb a deall 3 9 Gwedi 


/ 


' 
F 
- 
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9 Gwedi-iddo yſpyſni.ni ddirgelwch « « 
wyllys , yn oleifod/our wydd ei hun, yr hon 
arfacthaſe1 ete ynddo ei hun : 

10 Fel yngorchwiliaeth cyflawnder yr amferg 
edd, y gallai grynhoi ynghyd ynGhriſt yr hot 
bethau ſydd yn y nefoedd, ac. ar y ddaiar, Yn 
ddo ef ; 

11 Yn y: hwn i'n dewiſwyd hefyd, wedi 
rhagluniaethn yn ©l arfaeth yr hwn ſydd yn pwei 
= pob peth wrth gyngor ei ewyllys 

in * d 

12 Felly y bþyddemni er mawl iw oponiant ef 
y rhai or blaen a obeithiaſom ynGtriſt. 

13 Yn yr hwn [ y gobeithiaſoch ] chwith 
hefyd, wedi i chwi glywed pair y gwirionedd 
Efengyl eich iechydwriaeth , yn yr hwn hefyd 
wed1 1 chwi gredu, !'ch ſeliwyd erwy lin Ylpryc 
yr addewid : 

14 Yrhwn ywernes ein etifeddiaeth ni; hyd 
bryniad y pwrcas, i fawl ei ogoniant ef. 

15 O herwydd hyn, minnen hefyd wed cly 
wed eich tiydd ya yr Arglwydd Ieſu, a'ch cariad 
ww ac at yr holl Saint, 

16 Nid wyf yn peidio diolch troſoch, gan 
wneuthur coffa am danoch yn fy ngweddiau : 

179 Ar i Dduw ein Arglwydd Ieſu Grift, Tad 
Y gogonianty roddi i chwi yſpryd doethineb) a 
datcuddiad, trwy ei adnabod ef : 

18 Wedipoleuo [lygaid eich meddylian : fl 
y gwypoch beth yw gobaith ej alwedigaeth cf, a 
pheth [yw] golud goponiant ei erifeddiaeth 
yn y Saint : 

19 A pheth ywrhagoral fawredd ci north &, 

ty 
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icartom ni y chai Fm yn; credn, yn $1-pavei< +, 
brigade: | : Ve ' 
20 Yr hon a weithredodd efe ynGhrift, pan - 
eyſododd cf 0:feirw ; a&a'i golododd i ciftedd 
ci ddeheu-law ei hun, yn y nefolion [ leocdd)] 
21 Goruwch pdb tywyſogaeth, ac awdurdods 
galluy ic arglwyddiaeth, a phdb enw a henwirs 
dyn vnic yn y byd hwn, ond hefyd yn yr hwn' 


aw 3 © + 
.22 Ac a ddaroſtyugodd bdb peth tan ei dracd 
: ac a'i rhoddes ef yn ben, vwch law pdbpeth 
Eplwys- 
23 Yrhon yw ei gorphef, ei gyflawnder &; 
byn ſydd y cyflawni oll.yn olb | 
PEN. IL. ** 
| Chwithau [a fywhaodd efe, ] pan oeddych 
"kirw mewn camweddauza phechodau, 
2 Yny thai y chodiaſoch gynt yn 61 helynr y 
jd hwns yn 01 rywyſog [lywodraeth yr awyr;yr 
xyd ſydd yr awron yn gweithio ym-mhlant a+ 
dd-dod : 
3 Yn myſc y rhai hefyd y bu ein ymarweddiad 
olt gynt yn chwantau ein enawd, gan wneuthur 
llyfaau y cnawdaa'r meddyliau: ac yr oeddym 
mh naruriaeth yn blant digofainr,megis craill. 
Eithr Duw, yr hwn ſydd d gyfoerog 0 druga- 
- herwydd ei fawr gariad trwy yr hwn y ca- 
1 ere nls 
; Ie pan oeddym feirw mewn camweddau, a'n 
t hrhaod nigydi3 Chriſt:(awy ris yr ydych 
pdwedig: 
$ Ac a'n cyd-gyfodod, ac an pgoſododd i gyd- 
dd yn y nefolion [ leoed JynGhriſt Leſu, ER 
” 


i ns Y oO wha 7 & 'J * 44 IE O THIEN 
28 Fi LL} neftaic ta en, I | 


ff? Fel'y galei det rob yr ocfedd addeve 
© ragorol olud ei ras ef; eywy ei gynmwyraſcared 
£1 01 ynGhriſtleſu: 1.0 rat 7 | 

= .; 8 Canystrwy ras yr. ydych yn padwedi 

© ffydd: a hyany nid-o honoch cich waevs, od 

Z Dow [ ydyw: | | 410 

= , 9 Nido weitthredoedd 5. fel nad. ymffoſi 

© 10 Canysei waith ef ydym, wedi ein cre 

F yoGhriſt Tofu i weirhretloedd da,y rhii a rap-dd 

F- parodd'Duw, fel y rhodiem ni ynddynt. 

PF 1: Am hynny cofiweh, a chwi gynt yn 

> hedlocdd yn y cnawd, yy rhai a elwid yh dd 

| enwacdiad gan yr hyna elwir Enwacdiad 0 wat 


4 
= 


at erp RY COT 
”, 22 Eich bod chwi y-pryd” 'Grif 
© wedi eich dieichro oddi-wretywladwriacthlcar! 
ac'yn eſtronjaid oddi wrth-ammodau yr addewidd® 
heb obaith germychs ac heb Dduw yn'y bfd: 
13 Eithr yr awron- ynGhrift Teſu, chwy 
rhai oeddych gynt ym-mhell , a wnaethpyy 
Yr agostrwy waed Chriſt.” ' \ 
. 14 "Canys efe ywein rangneddyf ni, yr h 
a wnaeth y ddat; yn vn,ac a ddattododd gano 
far y gwahaniaeth thyngom ni : ; 
15 Ac a ddirymmodd, drwy ei gnawd ei hn 
Y pelyniacth, '[ ſef-] Deddf y Gorchymmynic 
mewn ordeiniadau : fel y creai y ddat yndd 
ei him'yn vn'dfn newydd, gan wneuthur b 
ddwch. | | 


16 Ac fel y cymmodei y ddau 4 Duws vn i 
corph; trwy 'r groes » wedi ladd y gelynac'y 
trwyddi Ni. | 

"A 


I7 4 


— 
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17 Acele a ddaeth,. ac a bregethodd dangne- 
jj i chwi y thai pell, ac i'r rhai agos. 
45 Oblegid trwyddo ef y mae 1 ni ein dau 
wodfa mewn vn Yſpryd at y/Tad, © 
1s Weirtian gan hynny. nid ydych chwi 
ach yn ddiethriaid a dyfodiaid,ond yn gyd- 
naſyddion a'r Sain&ac yn deulu Duw. 
0 Wedi eichgoruwch adeiladn ar fail yr Apo- 
on a'r Prophwydl , ac Iefu Griſt ei hun yn 
wcongl-faen © 
21 Ynyr hwn y mae yr hoſl adedlad/'wedi ei 
nmwys gyd gyfiyllm yn cynnyddu yn Demf 
tidd yn yr Arglwycd : 
12 Yn yr hwn ich cyd-adeiladwyd chwithau 
treſwyliod i Dduw trwy yr Y fpryd- 
PEN. IIE 
 mwyn hyn myf+ Paul, carcharor Iefu Griſt 


- Mhooch chvi y Cenhedloedd, 


1 Os clywſoch am orchwiliaerh gras Daw, yr-; 
aroddwyd i mi ru acatrach chwi 2 ; | 
Mai twry ddatcuddiad yt yſpyſoddefe i mi y 
tlwch,Cmegis yr ſcrifennaiso r blacn ar dchy + 
Wh ciriau:] - | 77. 13% >y 
{ Wrth yr hyn y geliwch pan ddarllennoch; 
0d fy neall i ynaryrgetwehi- Chriſt. ) : 
fr hwn yn oefoctld eraift nid eglurwyd i fei-- 
dynion, fel y mae yr awron weli ei ddaion- 
ww ſanftaid4 Apoſtolion a'i Brophwydt 
rt Yipryd ; 
 Y byddai y Cenhedloedd yn gydetifeddion, 
Mpyd-porph , ac yn gyd-gyfrannogion 0 14+ 
Wdel.yn Ghrift, trwy t Etyngyl : 
I: hon i'm gwnaed i yn weinideg, yn ol 
Co thodd 
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rhodd gras Duw, yr hwn 2 roddwydd i mi, yn 
grymmus wetthrediad ci allu ef. 

8 Lmiy llai nir liciaf 0r holl Saint y; 
ddwyd y gras hyn, 4 efangylu ym myſc y Ce 
hedloedd, anchwiliadwy olud Chriſt, 

9 Ac1egiuro i bawb beth | yw] cymdeit 
y dirgelwch,yr hwn oedd guddicdig o ddechr 
y byd yn Nuw, yr hwn a greawdd bob pethe 
- Jeſu Ghrift, 


10 Fel y byddei yr awron yn hyſpys i'r 


wylſogacthau z ac i rawdurdodaus yn y nefoli 
[ leoedd, ] trrwy 'r Eglwys:; fawr - amryw ddoe 
neb Duw : | | 

11 Ynol yr arfaeth dragywyddo!, yr hon 
wnacth efe ynGhriſt Teſu ein Harglwydd ni: 

I2 Ynyrhwny macini byfdra, a dyfoc 
mewn hyder, trww ei ffydd ef. 

13 O herwydd pa ham yr vyf yn dyming 
Iwfrhaoch oblegid fy mlmderau i rroſock) 
hyn yw eich gogoniant chwi. | 

14 O herwydd hyn yr wyf yn plygu fy nglin 
at Vid cin Harglwydd Ieſu Griſt, 

15 O'r hwn yr henwir yrholl denluyn y 
foedd, ac ar Y ddaiar ; 

16 A'rroddi o honawef i chwi yn 0l cyfoc 
ei ogoniant » fod ,,wedi ymgadarnhau me 
nerth , trwy ci. Yipryd ef, yn.y dyn 0 
mewn : | 

17 Ar fod Chriſt yn trigo trwy flydd yne 
ca!onnau chw! 3 nk BEth 

18 Fel y golloch wedi eich gwreiddio 2 
ſcilio mewn ceriad,ymgyftred gyd a'r holl Sal 
beth-yw.'r lled; a't hyd, ar dyfnder, a w_ 

! 


thrwy 


Eithr 1 
dawn 
0 her 
dderch 


leaerhi 


Eithr, | 


d i0do 
diaiar 


1 
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19 A gyybod cariad Chriſt , yr hn ſydd 
<&-law gWybodaeth : fel i ch cyflawner a holl 
awnder Daw. 

1 Ond i'r hwn a ddichon wneuthur yn dra- 
gorol » y tu hwnt 1 bobpeth yr ydym ni yn 
tymuno neu yn eu meddwl, yn ol y nerth 
{yn gweithredn ynom ni. 

11 Iddo efe | y byddo ] y gogoniant yn yr 


Wis mrwy Ghriſt Teſu, tros yr holl genhedlae- 


, byd yn ces oeſoedd. Amen. 
PEN. IIIL 


Kilyf gan hynny arnoch yr wyh y carcharor 


m yr Arglwydd ar rodio 6 honoch yn @- 

iralwedigaerh i chgalwyd iddi: 

6yd 3 phob goſtyngeiddrwydd ac addfwyn- 

mehyd a hirymaros , gan oddef ei gilydd 

1cariad :! 

Gan fod'yn ddyfal i padw vndeb yr Yipryd, 
lwm rangneddyf. 

Vn corph ſydd, ac vn yſpryds megis ac i'ch 

jd yn yn gobaith wp nts. 

Va Arglwyd, vn fiydd, vn bedydd. 

Va Duw a Thad oll, yr hwn ſydd goruweh 


Wthrwy ol, ac ynoch oll. 


Eithr i bob vn o honom y rhoed pris, yn ol 
dawn Chriſt. 

0 herwydd pa ham,y mae efe yn dywedyd, 
Werchafodd , 1'r vchelder , efe a gacthi- 
lacthiwed, ac a roddes roddion, 1 ddynion- 
ihr, Efe a dderchafeodd , beth yw ond 
d iddo hefyd ddeſcyn yn gyntaf i barthan 


"IF dlaiar ? 


Cc 2 
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10 Yr hwn a ddeſcynnodd, yw yr her, he 
a elcynnodd goruwch yr holl nefoedd, fel y 
Hawnei bob peth.,) 

11 Aceſc a roddes rai yn Apoſtolion, a ; 
yn Brophwydi, a that yn Efangylwyr, a chai 
Fupeiliaid ac yn, Arhrawon : 

12 [berffe:thio y Saint, i waith y weinit 
gaeth, i adeilad corph Chriſt : 

13 Hyd oni ymgyfarfyddom ol! yn vndeb fly 
2 gWybodacrh Mab Duw, yn vr perttath , ar 
ſur oedran cyflawnder Chriſt. 

14 Fel na byddom mwyach vn blantos, 
bwhwmman ac yn ein cylch-arwain 3 phob a 
dyſceidiaeth, trwy hocced dynion, uwy gyfrs 
dra, i gynllwyn i dwyllo : 

15 Eithrgan fod yn gywir mewn cariad, 
nyddu o honom iddo ef ym-mhob peth, yr 
yw 'r pens| ſef ] Chriſt, 

16 O'r hwn y mae yr holl gorph wed &i p 
ymgynnull a'i gyd-gyfſylru , erwy bob cym 
cynhaliaeths yn 61 yy nerthol weithrediad 
meſur pob rhan, yn gwneuthur cynnydd y cc 
iw adeilad ei hun mewn cariad. 

17 Hyn gan hynny yr wyf yn ci ddywed 
xc ynei dyſtiolaethu yn yr Arglwydd,na rc 
och chwi mwyach, fel y mae y Cenhed!oedd: 
ill yn rhoddio yn oferedd cu meddw] : 

18 Wedi tywyllu eu deall, wedi ymddici 
oddi wrth fuchedd Dduw, drwy r anwyboc 
ſydd ynddynt trwy ddalineb cu calon : 

19 Y rhai wedi diddarbodi , a ymroela 
drythyllwch , i wneuthus pob akendid yn 
chwant. 


« « 
Sa v 
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20 Eithr chwy-chwi nid felly y dyſcaſoch 


21 Os bu ichwiei glywed ef, ao os dyſcwyd 
þ —_— » Megis y mae r gwirionedd yn yr 


« ; Dodi o honoch heibio, o ran yr ymarwe- 

fad cynraf, yr hen ddyn, yr hwn ſydd lypredig 
bl v chwantau rwyllodrus : 

12 Ac ymadnewyddun yn yſpryd eich meddwl, 
:4 Apwiſce y dyn newydd yr hbwn yn. 6l 

iv a grewyd mewn cyfiawnder a gwir fariftet- 

Iwydd. 

25 O herwydd pa ham, gan fwrw ymmarth 
wydd, dywedweh y gwir bob yn wrth ei gym- 
{op : oblegid aclodau ydym iw gilydd. 

16 Digiwchy ac na phechwch : na fachluded 
haul ar eich digofaint ghwi-: 

21 Acna roddwch lei ddiafol. 


8 Yr hwn a ledrariodd » na ledratted 

ach, eithr yn hytrach cymmered boen, gan 
thio 4'1 ddwylo yr byn ſydd dda, fel y bydo 
{do beth iw gyfrannu, i'r hwn y mae angen 
0, 


159 Na d&dened vn vmadrodd [iypgredig allan 

h pena! chwi : ond y cyfryw vn ac a fyddo 

1 adeiladu yn fſuddiol , fel y paro-ris i'r 

andawyr. 

$0 Ac na thriſteweh [in Yſpryd Duw, trwy 'r 

ich ſelrwyd hyd ddydd prynedigacth. 

i! Tynner ymmaith oddi wrthych bdb chwer--: 

' a llid, a dig, a llefain, a Chabledd-gyd 
% drygioni-. | 
A byddwch gymmwynaſpar iw at , 

Cc 3 
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yn doſturiol!, yn maddeu 1w gil ydd, meg's jag Gany 


ddeuedd Duw er mwyn Chrift i chwithau. Jydyrt hi 
PEN, Y. 3 Eirhi 
BYddwch gan hynny ddilynwyr Duw, fel plgyeir g2" 


: anwyl: ur» 

2 A rhodiwch mewn cariad, megis y cally O he! 
Chriſt ninnauzac ai rhoddodd ei hun trofom nighfto di) 
offrwm ac yn aberth i Dduw, 0 argol peraidd, hy me! 

3 Eithr godinebaa phob afteudid;neu gybygzs Gw: 
dra,na henwer chwaith yn eich plith , mezis yddieſce 
gweddei i Saint : ; 

4 Na ſerthedd, nac ymazrodd fio!, ra choyhyd Gar 
ddigrifwch, pethau nid ydynt weddus : eitht joiwp 
hytrach rhoddi —_ 17 1 

s Canys yr ydych chwi yn gwybod hynanfadeall b 
bob =. a. __ aflatizneu gybydd, yr bnja# Ac 
ſydd ddelw adyolwr, nad,oes iddynt ctifeddiachfpogorm 
yn nheyrnas Chriſt a Duw: ;. 19” Gat 

: 6: Na thwylled neb chwi3 geirian ofer : cayfiymna! 
oblegid y perhan hyn y mae digofaint-Duw yaſpo yn ei 
dytod ar blanr-yr anufydddod. 20 Ga 

7 Na fyddwch gan. hynny gyfrannogion zhn bob 


nk. \} . 
8 Canys yr oeddych chwi gynt. yn dywyllwd,{-21 Gz 
ond yr'awron goleuni | ydych | yn yr Arglwyds Jo22 Y 


rhodiwch fel plant'y goleuni, megi: 
9 (Canys tirwyth yr Yſpryd[ ſydd [ya mhol J-23 O 
daioni,. a chyfiawnder, a gwirionedd.,) [y mae. 
10 Ganbrohbeth ſydd' gymmeradwy gan \t 
Arglwydd? + 1.7 | 
ti Acne fydedd i chwi gyd-gyfeillach ig Yiy 


thredoedd anfirwythlawn y rywyllwchxithr yt Ji 
hyaach argyocddwch hwynt. 


12 Canjs 
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7 a$12 Ganys brwnt yw adordd y perhan a wneir 
Wyrt hy yn ddirgel. 

1g Eichr pob perth , wedi 'r argyoedder , 2 
| plrir gan y golenni : canys berth bynnag ſydd 

gluro» goleun yw- 

ay O herwydd pa ham y mae efe yn dywedyd, 
nite di yr hwn wyr yn cyſcu, a chyfod odd 
id Ib y meirw; a Chriſt a oleua 1 ri. 

415 Gwelwch gan hynny» pa fodd y rhodioch 
5 ddieſceulus: nid fel annoerhion;ond fel doerhi- 


0 9 Gan brynu 'r amſer, oblepid y dyddiau ſy 
th 


17 Am hynnv na fyddweh annoethion , <irhc 

fall berh | vw 'ewvllys:- yr Arglwydd- 

as Ac na {eddwer chwi gan Win, yn yr hyn 

"þ dead, eirhr Hanwer chwi a'r Yipryd- 

19 Gan lefaru wrth ei. gilydd mewn Pfalmay, 

Bfymnai, ac od[an yiprydol : pan ganu a phyn= 

a0 yn eich calon i'r Arglwydd : 

20 Gan ddiolch yn waſtad i Dduw a'r Tad , 
bob peth, yn enw ein Harglwydd left 


14-21 Gan ymddaroſtwng iw gilydd vn of Duw:. 
$22 Y gwragedd; ymoſtyngweh i'ch gwyr pri- 
megis i'r Arglwydd : L 
23 Oblepgid y gr yw pen y wraig, mepis ac 
[ymae] Chriſt yn ben- i'r Egiwys acefe yw 1a- 

daj#dur y corph-. 

24 Ond fel y mae yr Eglwyssyn ddaroſtynge- 
ig i Griſt, felly hefyd [ bydded } y gwragedd 
wa%yr priod, ym mh6b peth. + 

23'L-gwyr , cerwch eich gwragedd » megis 

| Cc 4 AC 
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2ac,y caodd Chriſt yr Eglwys, ac a'i rhodge by, have 
+a 


hun troſti : 166i 
26, Fel y ſanteiddiei efe bi, a'i glinha hwy" f 
olchfa ddwfr, uwy 'r gair. \ HNida 


27 Fel y goſodei efe hi yn ogoneddus iddyiond | 
hin,yn Eglwys heb arni na brycheuyn na chrydPuv « 
ni, na dim o'r cyfryw, ond fel y byddei yn (lp Trw! 
Qaidd, ac yn ddifeius. irs 

28 Felly y dylei y gwyr garv eu gwrapedfh Gan 
meg!8 eu cyrph eu_hunain: ys hwn a gao hn Þ! 
wraig, ſydd yn ei garu ei hun : Lwbyn 
- 29 Canys ni chafodd.neb crived «i pnandgdy A [_ 
hun, eithr ei fapu, a'i feirhrin y mac, Inepis au rn 4: 


[.y mae} 'r Arglwydd am yr Epiwys : wybC 
30 Oblegid aclodau ydym 01 gorph ef, cifhe ved 
gnawd ef, ac 0'i eſcym ef. 


10 
- 31 Am hynny y gid dyoei did ai fam, ajhwigls 
glyn. wrth &i wraiga hwy a fyddant il] dau yanfu G 
gn2wd. pg aryl ity 
32 Y dirgelwch hwn:- ſydd fawr : eithr aþ42 £ 
Ghriſt,ac am yr Eglwys yr wyh yn dywedyd. þb 
33 Ondchwithan hefyd cymmain vn, fellygyſoga 
eared pdb vn o honoch ei wraig, fel ef ci hunaiha by 
ar, wraig [edryched] ar idd iberchi ei give. fn.cyb 
| -,-4,+*ÞEN. VL dd, | 
+ Plant, vfyddhewch: i'ch rhient yn yr Ar 
glwydd : canys hyn ſydd gyhawn. 
2 Anrhydedda dy dad a'th'fam (yr hwn yw) 
gorchymmyn cynraf mewn addewid. ) } 
3 Fel-y byddo.yn dda i tis ac fel,y bydded Jt 
hirhoedlog,ar y ddaiar./ | 912 
4 A[ chwithan] dadau, na yrrweh eich plati | 15 
ddigio,ond macthwch hwynt yo addyſo acatr [Eyr 
wiacth yr Azglwydd. + 5! 


£ 
* 
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ddd by Lgwertion vfyddbewch i'r thai [ ſydd JAr- 
Tiedil iichwi ]yn 61 y'cnawdogyd ag Ofn a dy- 
ha yo fywirwydd eich calonamegis i Griſt 
i Nida golwg: waſanzerh, fel bodlonwyr dy- 
iddgiond fel gweiſion Chrift,yn gwneuthyrr ewy+ 
chryeDuy o'r galon : 
Yn ff Trwy ewyllys da yn gwneuthur gwaſanacth, 
gir Argiwyddaac nid i ddynion. 
raged Gan wybod mai pa dcaioni bynnag a wnelo 
a0 hm hynny a dderbyn| ete_igan yr Arglwy dd, 
Lmbynnag ai caeth ai rhydd | fyddo. | 
*#dJog9 A [chwithan | feiſtred gwnewch yr vn pe- 
Ps a&urn ac attyni hwy, gan rodd: bygwth heibio: 
wbod tod erchargiwydd chwi a hwythau yn 
f, die vedd3ac nicl ves derbyn wyneb gyd ag ef. 
10. Heb law hyn, fy mrodyr, ymnerthwch yn 
X/EAplwydd, ac ynghadernid ci allu ef : 
nf Gwiſcwch oll- ariogacth Duws'e!l. y galloch 
fil yn erbyn cynllwynion diatol, 
 ab42 Oblegid nid yw. ein hymdrech ni yn 
gwaed a <chnewd , ond yn eibyn ty» 
beaethat » Yn eibyn © awdurdodau z yn er- 
bydol-!ywmawdwyr rywyliwch y byd bwn, 
n.abyn drygau yſprydol yn y nefotion | le- 


TY « 
W-: 


i $.13 Am bynny cymmerwch attoch hol! arfo- 
rh Duw, fell y galloch wrth ſefyll yn y dy dd 
} {ws ac wedi gorphen pb peth (efyll. 

14 Sefwch pan hynny wedi amzylchwregylu 
ach lwynau # gwirionedd a gwilco diyyironneg 
ghawnder * ; 

1s Agwiſco am eich traed cſcidian-paratoad 
Eyngyl rangneddyf. 

Cc $ 15 Vwch 


— 
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16 Vwch law pob dim; wedi cymmeryd wh} ; 
y ffyddaa'r hwn y gellwch ddifioddi hol! bicce!l p | a 
ranllyd y drwg. | 4p0 S 
17 Cymmerwch hefyd helm yr iechydwriag © 
a chleddyf yr Yſpryd, yr hwn yw gair Daw: $6 
18 Gan weddio bob amſer , a phob chit / 
weddt a deiſyfiad yn.yr y{pryd, a bod ynw J: 
liadurus at hyn ymma , rewy bob dyfalbara, [5 
deiſyhad tros yr holl Saind : - | 
19 Arrofof finneu, fel y rhodder i mi yn1 Gr 
drodd drwy agoryd fy ngenau yn hy , i ylpyhyT3 
dirgelwch yr Efengyl: . 
20 Tros yr hon yr wyf yn genaad mewn ail 
wyn: fel y tracthwyf yn hy am deni, fel y pe 4 
ehyn i mi draethu. woch 
'" 21 Ond fel y gwypoch-chwithau hefydyhe-Jiwwen) 
1ynt beth yr wyf yo ei wneuthur , Tychics if 5 O 
brawd agwyl, ar gwenidog fiyddlon yn yr &Jyl, 0' 
plwydd, a yſpyla 1 ehwi bob peth. 6 C 
22 Yr hwn a anfonais atroch- er mwyn hn{4ddec 
ymma » fel y caech-wybod ein -helynt ms, ack 
y Uiddanai & eich calonnau chw1i. .M 
23 Tangneddyf i'r brodyr , a chariad pyd i} mch « 
fydd oddi with Dduw Tad, a'r Arglwydd iy 
Ghriſt. 
24 Gras fyddo pgyd © phawb (y yn catu ei 
Harglwydd Iefu Ghriſt mewn purdeb. Amen. 
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math *- 

ww: $1, PENNOD. L 

ce AV L a Thimotheus gweifion Tefu 

Jn w D, 9 Ghriſt , art yr holl Sain& ynGhriſt Teſu, 

ra, WWY y rhai ly yn Thilippi, gyd ar Eſcobion 
a'r Diagoniaid : 

12 Gras-i chwi a thangneddyf oddi wrth Dduw 

gTad ni, ar Arglwydd Iefu Grift. 

; I'm Dwy yo ydwyt yn diolch;ym mhob coffa 

danoeh. 


Fr 
py 


I C4 
pref) 4 \Bob amſer ym mhob deiſyfiad or eiddof 
 Ihfoch chwi oll, gan wneuthur iy neiſehad gyd 4 
Yle-lkweny dd : 

sf 5 Oblegid eich cymdeichas chwi yn yr Efen- 

arJyl, o'r dydd cyntaf hyd yr awr hon + . 

6 Gan fod yn hyderus yn hynyy bydd i'r hwn 
hinfaddechrenodd ynoch wairh da , «i orphen hyd 
celpddydd Jeſu Griſt : 

5 Megis y mae yn iawn i mi ſyn'ed hyn am da- 
zoch ©11, am eich bod gennif-yn fy nghalon, yn 
gamaint a'ch ' bod chwi oll, yn gyſtal yn iy 
- Irhwymanus ac yn-ſy amddiffyn, a chadarnhad ye 
I Efyngyl, yn gytrannogion # mi © ras- 

2: Canys Duw ſydd dyſt i mi > mor hiraethus 
wf am: danoch ol1-yr-ymyſcaroedd lefu Griſt. 

9 Ahyn yr wptyn ei weddio, ar amlhau o'ch 
ariad chwi eno fwy-fwy, mewn gwybodacths a 
| phob ſynwyr. 

10 Fel y profech:y pethau ſy a gwahaniaeth 
thyngddynt : fel y byddoch bura didramgwydd 
byd ddyd Chriſt. S 13, Wedi 


if 


el 
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. 44 Wedi eich cyflawni a firwythau cyhayn 
y-rha! [ ſydd juwvy Teſu Griſt , er gOPOnizne [yw. 
moliantt Dduyw: "St 7 GT 2G4, 

12 Ac miaewyilyfivn ! chwi Wyboz, frodyrfhs 
am y pethau;a ddigwyddodd i mi,» ddyfod ob Wn 
nynt-yn hytrach er [lwyddiant i'r Eengyl : +4 flifþd. 

13 Yngymmaint a bod fy rhwymay j Aldy 
Ghriſt » yn eglur yn -yr holl lys , ac ym mbb©24 
{ lie Jarall : whe! 


| | 

14] Ac ilawero'r brodyr yn yr Arglwydd 4125 

ned yn hyderus wtrb ſy. chwyman i , a bod. yofiol'y 

hyfach o lawer i.draethy. y gair yn ddiofn. * Fecyr 

I5 Y mae rhai yn wir yn pregethu Chriſttyy6ia6 
genfigen ac ymryſon : a rhai hefyd o ewyllys 4. Ye 
16 Y nail! ſy 'n pregethu Chriſt o pynnenflagk 
nid yn bur, gan feddw! dwyn mwy © finder infſ+3 


rhwymau 1 : | 
15 A'rHeill-o gariad, gan wybod mai er an-f; 
' ddeffyn yr Efengyl i'm golodwyd. 
18 Bether hynny ? erto ym mhob modd , pa 
vn hynnag ai mewn rhith, ai mewn gwirionedd, Bi 
yr ydys.ya pregethu Chriſt : ac yn hyn yr ydwyhÞ} 
yn lawen ie a [lawen fyddaf. | 
19- Canys mia wn y digwydd hyn i mi.e& ic Ii 
'chydwriaetbsrrwy eich gweddi chwi, a chynnor- 
thwy Yſprydleſu Grift, :;..- - = 
20 Yn6l fy awydd-fryd a'm gobaith , nin I + 
wradwyddir mewn dimygithr mewn p6b hyder, } 
+ bob amſer , [ felly yr awron hefyd , y may: {| 
rygir Chriſt yn fy nghorph i , pa vn bynnag i } 
twy fywyd, ai trwy farwolaeth. w 
21 Canys byw'imi [ yw ] Chrift a mary 
[fydd] elw. | i A 
HY, 22 Ac 


Arty Philippiaid. Pen.F, 64x 
nd .g3 Ac 0s hyw fyddaf, yn y cnawd, byn 
Niznt ] firwyth | fy | llafur ; a phatah a dee- 
Jah 5 gwn: 

frodyel CGnys y mae yngyfyng arnaf or ddey- 
oben; ]pan fod gennif chwant i'm datrod , ac 
= dd.gyd 4 Chriſt 3 canys llawer iawn gwell 


I JayW + 
mh Ef ar03 yn y cnawd, | ſydd | (wy ang- 
wheidio! o'ch plegid chwi. ; 
dd (4 25+ A chennyf yr byder hyn, yr wyf yu gi'y- 
dd ybt8dyr arhoſaf, ac y cyd-trygaf pgyd © chwi oll, 
teynnydd i chwi, a Hlawenydd y fiydd, 
tmy[642s Fel y Lyddo eich gorfoledd chwi yn he- 
76 Jhahach ynGhriſt Ieſu O'm plegid i, drwy fy 
'nnenflayſodiad 1 drachefn attoch. 
ninf-+27, Yn vnic. ymddygivch yn addas i Efengyl 
Griſt, fel pa vn bynnag | a wnelwyf |] ai dyfod 
<heweled chwi » ai bod yn abſennol, y clywyf 
with eich helynr chwi eich bdd yn ſefyll 
» pa yn vn yſpryd ac vnenaid gan gyd-ynidrech gyd 
edd, Biffydd yr Efengy! : 
wh 128 Ac heb cich dychrynu mewn vn dim gan 
ach pwrthwyneb-wyr : yr hyn iddynt bwy yn 
it Lig fydd arwydd ficcr 0 golledi gacth,ond i chwi 
nor Mdydwriacth: a hynny gan Dduw. 

1/29 Canys i chwi y rhoddwyd | bod i chwi ] 
nm [ & Chriſt, nid yn vnic gredu yndd6 ef, ond hefyd 
der, hoddeferddo ef. 
aw- $20 Gan fod i chwi yr vn ymdrin ac a welſoch 
4 I ynofig ac yr _ a _ - [ fod ]ynofi. 


"1 . 
o 


as 


(JD. 0es'gan hynny ddim diddanwch ynGriſt,od 
> es dim cyſlur cariads od ocs dim cymdeithas 


ny 
c yr 


Þ /} 
"y 
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i : wits 
” 
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642 Arty Philippiaid, Pen. 11, 
yr Yſpry4', od ocs dim. ymyſcaroedd a. thoſty. (19d 
riaethan 3 14 | 

2 Cyflawnwch fy l{awenydd , fel y bydeoch (#4 
yn-meddwl yr vn peth; a'r vn cariadgennych 1's 
yn pyttun, yn ſynniedd &: perh, wblar 


3 Na [ wneler] dim wy gynnen » neu wig! 
opgoniant , eithr mewn Foltyngeiddrwydd , puff 3 
dybied ei gilydd yn well na chwi eich hunain. I ! 

4 Nac edrychwch bob vn -ar yr eiddoch chI8 yÞ 
hunains' eithr pob vn ar-yr eiddo eraill hefyd. Jym" 

5 Canys bydded ynoch y meddwl ymma, |! 
hwn | oedd | hefyd ynGhrift Teſt : ' Jinaett 

6 Yr-1wn ac efe yn tfurf Duw;ni thybiodd jy {vent 
drais fod yn opgyfuwch i Duw 5 | q 18 

7 Eithr efe a'i dibrifiodd ei hun, - gan gymme {OVitl 
ryd -arno agwedd pwas, ac a wnaed mewn cyte- $19 
lyblaeth dynton : - | 

8 A' gael mewn dull fel dyn, efe a's daroſiyn- Jour 
godd ei han, gan f64 yn vfydd hyd anger; ieÞymc| 
angen 'r groes. © 

9. O herwydd pa ham Duny a't tra-derchafod! jr by 
yntef , ac a roddes iddo Emy, yt hwn | ſydd ]| 21 
poruwch pob enw : tain;n 

10 Fel yn Enwleſu y plypei pob glin o'r nefo-] 22 
lion, a'r dajarolions. a than-ddaiarolion berhan:| idoct 

11 Ar'y cyffeſei.pob-rafod { fo j Teſu Criſt yn | hodd 
Arglwydd, er goponiant Duw Tad. 

12 Am hynny fy anwylyd , megis bob ane | 
yr vfyddhaſoch, aid fel yn fy ngwydd yn vic f \mt- 
eithr-yr-awron yn fwy o lawer yn fy abſen,gy«-f 24 
thiwch allan eich iechydwriacth eich hunain] dual 
drwy-ofa a dychryn. 25 

13 Canys Duw yw.'r hwn ſydd yn- gailh kn; 

| yn 


_— 


Aty Philippiaid. Pen. 11; 643 


ylivfo a gweirhredu, 0'i ewyllys da ef 
14 Gwnewch bob dim heb rwgnach , ac ym- 
Icoch dens | + 
nych, $15: Fel byedocit> ddiargyoedd , a. diniwed, 
wblanc difeius 1 Dduw, ynghanol cenhedlacth 
wig: gicnus a.throfaus: ym mhlich y rhai yr y- 
, exnf9® vn dil6lairio, meg\s goleuacau yn y byd; 
in, | 16 Ya cynnal gair y bywyd er gorfoledd i 
eichIai yn nFdd Chriſt , na redais yn ofcr , ac, ra 
d. {&ymmerals-boen yn ofer. 
a 1.47 Jes a phe i'm hotirymmidar aberth a gwa- 
'* Jineth eich fiydd, lawenhau 'r wyf, a chyd- 
Id \n lwenhau a chwi oll. 
| 18 Oblegid yr vn [ perth ] hefyd, byddwch 
nine Idwithau lawen, a chyd-lawenhewch a minnen. 
1te- $139 Ac yr wyt yn goteithio yn yr Arglwydd 
kf, anfon Timorheus ar fyrder. attach , fel i'm 
&n-J9flurer inneu hefyd , wedi i mi wybod eich her 
ly le ae chwi. 
20 Canys nid oes gennif neb o gyffelyb feddwl, 
fog yr hwn a wir ofala am y pethau a berthyn i ch i. 
1d 1] 21 Canys pawb ſy yn cetfio yr eiddynt eu hu- 
tn,nid yr ciddo CriſtIeſt. 
efo-1 22 Eithr y prawf o honaw e&f, chwi ai gwy- 
a: | (doch, mai fel plentyn gyd 3 thid , y gwaſanae- 
{yn | thodd efe gyd a myh yn yr Efengyl. 
23 Hwn gan hynny yr ydwyf. yn gobeithio ei 
Gafon, cyngyntcd ac y gwelwyf yr hyna fydd 
imi- 


nſer 

| 24 A fhyd 

ye-ſ 24 Ac y mae pennif hyder yn yr Arglwydd, y 
vin} Gevaf finneu hefyd ar fyrder atroch. 
hio 

NY! 


25 Eirhr mi a dybiais yn angenrheidiol ddan- 
hio } {_attoch- Epaphrodiqus fy mrawd , a'm cyd- 
| weithwrs 
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weirhr, a'm cyd-filwr, ond eich cennad chi, 1 
gwenidog i'm cyfreidiau inneu. 


26 Canys yr oedd eie yn hiraerhu am dang) iP 


oll, ac-yn athrilt tawn, obtegid i chwi glywed «$4 
f6d cf yn glat- ” 


27 Canys yn wir efe a fu glaf;yn agos i angeu $4 E 
ond Dnw a drupgarhaodd wrthoef: ac nid _ grit 


ef yn vnic, ond wrthit hnnau hefyd, rhac cae] of 
honof driſtwch ar driſtwch. 


28 Yn fwy ofalus gan yary anſonais j ef, fs (990 


gwed! i chi ei weled ef drachetnyy byddech chyi 


lawengac y byddwn inneu yn [lai fy nhriſtych, 
29 Derbyniwch ct gan hynny yn yr Arglwydd, 
gyd 3 phob llawenydd :. as cyfryw rai gamenc 
gyfrif o honynt. : 
30 Canys oblegid gwaith Chriſt y bu een 


agos i angenz ac y bu di-ddarbod am ei einigy 
fel y cyflawnei etc eich difiyg chwi, o'ch gift 
naerh tu ac atraſ1, 
PEN. III. 

VW Eithian, fy mrodyr , byddwch ſawen 11 | 

yr Arglwydd : ſcrifennu yr vn pethau attoch, 
gennifh yn wir nid [_ yw | flin, ac chwithau[yF 
mae ] yn ddiogel. 

2 Gochelwch gwn. Gochelwch ddrwgyweith- 
wyr. Gochelwch y cyd-torriad- 

3 Canys yr enwaediad ydym ni y rhai ydjm | 
yn gwaſanacthu Duw yn yr yſpryd, ac yn porl- 
leddu ynGhriſt Ieſu, acnid yn ymddiried yn j 
cnawd. a 


4 Acer bdd gennif [achos i ] ymddiried, t $5 © 


yn y cnawd : os ywnebarall yn tybied | y gall] 
ymddiried yn y cnawd, myhi yn fy : F, 
s We 
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$ Wedi enwaecn arnaf yr wythfed dydd, © 
dl Ifrael, o Iwrrh Eerjamin, yn Hebrzwr or 
noch read, yn Of y Ddeddf yn Phariſzad : 
6 « $6. Ya 01 zel, yn erlid yr Eglwys: yn! y cyfi- 
(der ſydd yn y Ddcddf, yn ddiargyoedd. 
npett 4.Eichr y pethan oedd elw i mi, y rhai hynny 
nh Bgfrifais 1 yn golled er mw yn Chriſt. 
16] of Se yn ddiammeu yr wot hefyd yn cyfrif pob 
thyn golled, o kerwydd ardderc howprwydd 
f, {« pybodzeih Chriſt letu fy Arglwydd: er mwyn yr 
hy im collecwyd ym mbob perth, ac yr wyt yn 
; off yn dom, fel yr ennillwyf Griſt. 
ydd, $Acim caer ynddo ef heb fy ng yfrawnder fy 
web hwn [ (ydd ] o'r gvfraith , ond yr hwn 
h Jrwy fiydd Griſt,| fef ]y cyfhiawnder{ (ydd} 
Jn Kil wwy flydd. 
os $49-Fel yr adnabyddwyf ef, a grym ei adgyfo- 
1 Jade, a chymdeithas e1 ddioddefiadau ef, gan 
Lwedi fynghyd-furfo 4'i farwolacth ef : 
1 Os mewn vn modd y gallwn gyrhaeddyd 
1n (ffodiad v meirw : 
< $12-Nid fel pe bawn wedi ei gyrhaeddyd euſys, 
y ſod euſys wedi fy mherffeithio: eithr dilyn yr 
fel y pallwyf ymafied | yn y peth |hwn hefyd 
h. $ymaflwyd yrof pan Grift leſu. 
13 Y brodyr, nid wyh yn bwrw ddarfod i m1 
n I gafael; ond vn path, gan anhofio y perhau ſy 
> Sim cefn, ac ymeityn ar y perhau ofr ru blaen, 
4 Yr vydwyf yn chyrchn ar y nod, am gamp 
alwedipacrh Duw ynGhrift Teſt, 
+ $15 Cynnifer gan hyrny | ac ydvm | berffa'th , 
Wahyn:2c os ydych yn ſyried dim yn amge- 
«dh, hyn hetyd a ddatchddia Duw i chw1- 
Ms 15 Er 


4 


of 


| 


{a 
wht 
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16 Er hynny y peth y dacthom arto, ccrddn 
wrth yr yn 1heo!, ſyniwn yr vn peth. 

17 Byddwch ddilynwyr i mi,frodyr, ac edrych- 
web ar y rhai ſy yn rhodio, felly megis yr ydyn 
n1 yn frampl i chwi. . 

18 (Canys y mae [[awer yn rhodio, ain y thi 
y ddywedais i chwi yn fynych, ac yr ydwyfyfþ 
awron hefyd , ran wylo yn dywedyd,[ mai'pely 
nyon croes Chriſt [ ydynt: |] 

19 Diwedd y rhai { yw | defiryw; duw yrhai# 4 
[-yw] en bol, a'u gogoniant yn &u _cyWilydd : ye v 
rhai [ ſydd] yn ſynicd pethan daiarol.,) tnaf 

29 Canys ein hymarweddiad ni ſydd ynne 
ſoedd, o'r [le hefyd yr ydym yn diſgwyl yr I-F 
chawdwr, yr Arglwvdd Iefu Griſt : (0 

21 Yrhwn a gyfnewidia cin corph gwael nj 
fel y gwneler ef yr vn fiarf a'i gorph goponeddus 
ef,yn ot y nerthol weirhrediad erwy 'r hwn yy 
—_ efe, ie ddaroſtwng pob beth iddo ae 

uns M1. 

PEN. IV. 
AV hynn:fy mrodyr anwyl 3 hoffyfy [lawenydd Fats 
a'm cocon,felly ſefwch yn yr Arglwydd ar $* 
wyled. 
2 Yr ydwyf yn attolwg i Euodiatzac yn attolwy 
i Synryche ſynied yr vn perh yn yr Arglwydd: 


3 Ac yr ydwyf 'yn dymunn arnat titheu fy meu + 


newir gymmar, cymmorth | y gwragedd] hynny, 
y rhai yn ye Efyngyl a gyd-lafuriaſant © mi, yng: 
hyd a Chlemens hefyd,a'm cydweirhwyr eraill 
rhai [ y mae | eu henwau yn llyfr y bywyd. 
4 Llawenhewch yn yr Arglwydd yn waſtado 
1 thrachefn meddaf, Hlawenhewch. | 
5 Bydded 
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ddI. 4 Bydded eich arafvich yn byſpys i bob dyn. 
'Y wae ] 'r Arglwydd yn apos. 
dry. 1.6 Naofelwch am dim : eirhr ym mbob perh 
ydyafyevn gwedd! ac ymbil , gyd 4 diolchgariych 
" Iiveler- eich deiſyfiadau chwi yn byſpys ger 
1 Y cþq;o8 Du. 
wy! Athangneddyf Dduw yr hwn ſydd vwch 
i pelj-$# pb deall,a geid eich calonnau a ch meddy- 
ynGhriſt leſu., 
vrhaid# Ya. ddiweddaf, ſrodyr, pa bethan bynnag 
Id : yd wir, pa bethan byrnag ſydd oneſt, pa berhau 
ap ſydd gyhawnzpa berhau bynnag ſydd bur, 
yn ne- (utethau byrnag ſydd hawddgarypa bethau byn- 
Tr I>$gſydd ganmoladwy ; od | ces | vn rhinwedd)s 
ad [ 0es | dim clod ; meddyliwch am y pe- 
el o, lt hyn : 
6; 19+Y rhai a ddyſcaſoch, ac a dderbyniafoch,ac 
# y$8ywſoch, ac a wellſoch ynof fi : y petbau byn 
lo a Jmewch > a Duw T heddwch a fydd gyd a. 


jo Mi a ſawenychais hefyd yn yr Arglwydd yn 
yd paroblegid i'ch gofal chwi am danafi,yr awrhon 
an-$i.diwedd , adnewyddu : yn yr hyn yy buoch 
us hefyd, ond eifieu amſer cyfaddas ocdd 
| | 


1 Nid am fy med yn dywedyd o herwydd 


J: 
fy us canys myfi a ddyſcais, ym mha gyfiwr 
nj, Fanag y byddwyf,fod yn fodlon [| iddo. ] 


w- $12. Ac mi a fedrat ymoſiwng , ac a fedraf ym- 
2) Jethu : ym mhob lle. ac ym mhob perh, i'm 
 Jaldyſewyd,i fod yn !lawnac i fod yn newynogs 
# I.mewn helacthrwydd , ac i fod mewn 
PCr, 

q 


13 Yr 
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16 Er hynny y peth y dacthom arto, ccrddn 
wrth yr yn 1heo!, ſyniwn yr vn peth. 

17 Byddwch ddilynwyr i mi,frodyr, ac edry-[/6-N 
web ar y rhai ſy yn rhodio, felly megis yr ydya*" | 
n1 yn frampl i chwi. Wo 

18 (Canys y mae llawer yn rhodio, am y thi 
y ddywedais i chwi yn fynych, ac yr ydwyfyf 
awron hefyd , ran wylo.yn dywedyd,[ mai'pely 
nyon croes Chriſt [ ydynt: ] 

19 Diwedd y rhai | yw | deſtryw; duw yrha 
[-yw] ew bol, a'u gogoniant yn &u _cywilydd : yi 
rhai [ ſydd]-yn ſynicd pethan daiarol.,) dnaf 

29 Canys ein hymarweddiad ni ſydd ynne 
ſoedd, o'r lie hefyd yr ydym yn diſgwyl yr If 
chawdwr, yr Arglwydd Ieſu Griſt : 

21 Yrhwn a gyfnewidia ein corph gwael nj 
fel y gwneler ef yr vn ffurf a'i gorph goponeddus (#! 
ef,yn ol y netthol' weirhrediad erwy 'r bm yF 
IH efe, ie ddaroſtwng pob beth iddo age 

un; 


6B 
[Y wa 


PEN. IV. 
M hynn:fy mrodyr anwyl 4 hoff,fy [lawenyd{ p40 
a'm cocon,felly ſefwch yn yr Arglwydd ar $0 
wyled. | 

2 Yr ydwyf yn attolwg i Enodiat,ac yn attolwy 

i Syntyche ſymied yr vn perh yn yr Arglwydd: 
3 Acyr ydwyf 'yn dymunn arnat titkeu fy Fu 
newir gymmar, cymmorth | y gwragedd] hynny, Fl 
y rhai'yn ye Efyngyl a gyd-lafuriaſant a mi, yng $12 
hyd a Chlement hefyd,a'm cydweirhwyr eraill,y $*&l 
rhai | y mae | eu henwau yn llyfr y bywyd. F 
4 Llawenhewch yn yr Arglwydd yn waſtado: 

1 thrachefn meddaf; flawenheich. | 
5 Bydded 
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dd. $ Bydded eich arafrwch yn byſpys i bob din. 
Y mae | 'r Arglwydd yn apos. 
drych.1.6-Naofelwch am dcim : eirhr ym mbob perh 
rydafen gwedd! ac ymbil, gyd a diolchgarych 
" Iecler- eich deiſyfiadau chwi yn byſpys ger 
y chin Du. 
IwyCyf.3 Athangneddyf Dduw yr hwn ſydd vweb 
i pely-f# pob deall,a geidw eich calonnau a'ch meddy- 
ynGhriſt Leſu. 
yrhaih Ya.ddiweddat, ſrodyr, pa bethan bynnag 
dd : yd wir, pa berhau byr.nag ſydd oneſt, pa berhau 
ag ſydd gyhawnzpa berhau bynnag ſydd bir, 
yn ne-ſutethau byrnag ſydd hawddgarypa bethan byn- 
yr Ig fydd ganmoladwy ; od | ces | vn rhinwedd)s 
& [ oes | dim clod ; meddyliwch am y pe- 
el ni, Jt byn : 
eddus 9+ Y rhai a ddyſcaloch, ac a dderbyniafoch,ac 
wn y$yywfoch, ac a wellfoch ynof fi : y petbau byn 
do aJmewch , a Duw t heddwch a fydd gyd 4 


to Mi a ſawenychais hefyd yn yr Arglwydd yn 
nxd{ paroblegid i'ch gofal chwi am danahizyr awrhon 
ar-IE.diwedd , adnewyddu : yn yr hyn y buoch 
ſus hefyd, ond eifteu amler cyfaddas oedd 
) If 
d: [11 Nid am fy mod yndywedyd o herwydd 
| ff Jens canys myhi a ddyſcais, ym mha gyfiwr 
ny, Flanag y byddwyf,fod yn fodlon | iddo. ] 
ng- $ 12' Ac mi a fedrat ymoſiwng , ac a fedraf ym- 
,y Ifethu : ym mhob lle. ac ym mhob perth, i'm 

Wdylewyd,i fod yn !lawnac i fod yn newynogs 
j F-mewn kelacthrwydd , ac i fod mewn 
d 


acer, 


13 Yr 
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13 Yr wyf yn gallu pob peth irwy Griſt,yr hy 
ſydd yn fy nerthu i. 

14 Er hynny da y gwnacthoch gyd-pyfram 
i'm porthrymder i. A 
'. 15 A chwithan Philippiaid hefyd,a wyddes, Ii 
yn nechreuad yr Efengyl, pan acthym i ymmaith | Z 
0 Macedonia. na chyfrannodd vn Eglwys i mig pl 
ran rhoddi a derbyn, ond chwy-chw: yn vnic. I 

16 Oblegid yn Thetfalonica heſyd vr aſs "1 
nafoch i mi' vnwaith , ac cilwa.th wth fy aſk 
_ ghenthaid. | 
'717 Nid © herwyd4 fy mod 1 yn ceifio rhodd, 
etthr yr ydwyf yn ceiſ.o firwyth yn am'huu eh 
eich cyfrif chwi. - 

18 Ond y mae gennis bdb peth, ac y me jm 
gennif helaerhrwydd ; mi a gyflawnwyd, wedii | 
mi dderbyn gan Epaphrodirus, y pethan | a dy y 

6 


ethant] 044i wrthyeh chwi, [ {cf ] argol peraidd, 
a beth cymeradwy, bodlon gan Dduw. "6 
19 A'm Duw i a gyflawna eich holl raid chwi, Jay 
yn ©l e&t olud ef mewn gogonijant » ynGhri i 
Tefu. c 
20 Ond i Dduw.an Tad ni, { y byddo } pogo Jywir 


/ 
\ 


niant yn-oes oeſoedd- Arhen. "" 
21 Anherchwch yr holl Sain& ynGhriſt lelu: $wyl 
y mae y brodyr {y pyd a mi, yn eich annerch. 
22 Y mae y SainG oll yn cich annerch chm 
yn bennaf y rhai ſydd o.deulu Czar. 
23 Grisein Harglwydd lefu Griſt fyddo gyd i 
chwi oll.” Amen. | | 
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6 PENNOD I 
(SepAVL Apoſtle Ieſu Grift rrwy ewyllys 
15; Duw, a Thimotheus ein brawd, 

| ;EA -2 Aty Sain@ ar fiyddlon frodyr 
ic. fo \ ynGhrilt, y thai [ſydd | yn Coloffa : 
 anſe- Is 1 chi a thangneddyf oddi wrth Dduw ein 
fy a- Ji a'r Arglwydd leſu Griſt: 

Yr ydym yn diolch i Dduw a Thad ein Ar- 
dd Teſt Griit, gan weddio rroſoch chwi yn 
fado!. 

{& pan glywſom am eich ffydd ynGhriſt Teſu,ac 

/ mx [ny cariad[{(ydd gennych Jeu ac at yr holl Saint. 

ved; i | $Er mw yn y gobaith a roddwyd 1 gadw i chwi 

dt, Wen am yr hon y clywſoch o'r blaen 
'6 


yT hy 
franmy 

dded, 
naith 
1 m9 


hodd, bj 
erb!n 


add, Jiwa'r gwirionedd yr Efengyl, 

Yr hen ſydd weddi dyfod attoch chwi,megis 

in, Jay mac] yn yr holl fyd: ac ſydd yn dwyn 

;bri » mepis ac Yn cich plith chwithau, er y 
y clywſoch, ac y gwybuoch ris Duw mewn 

90 Ipfirionedd 


*7 Mepis ac y dyſcaſoch gan Epaphras ein han» 
eſu: Jwyl gyd-was » yr hwn ſydd trofoch chwi yn 
: ddlon weinidog 1 Ghriſt: 
vac 4 8, Yr hwn hefyd a amlygodd i ni eich cariad 

&wi yn yr Yſpryd- 
di J 9 Oherwydd hyn, ninnad hefyd,er y dydd y 
| womynid ydym yn peidio 4 gweddio rroſoch, 


adeiſyf eich cyflawni chwi a gwybodacth ci ewy- 
ly, ym mh6b docthineb a deall yſprydol 4 
; 10 Felt 
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10 Fel y rhodioch yn addas i'r Arglwydg; 
bob rhyngu bodd, gan ddwyn firwyth ym who 
gweithred dda, a «chynnyddu yngwybodatth af” 
Dduw : 
11 Wedi eich nerthu a phob nerth, yn ol «| 
padernid gogoneddus ef, i bob dioddefgarwch;$@Y 
hir ymaro05,gyd 4 lawenydd :s |» 
12 Ganddio!ch i'r Tad yr hwna'n gwnaethii 
yn gymmwyYS i! gael |rhan © erifeddiaeth y Saind 
yn y goleuni : 
13 Yr hmna'ngwaredodd ni allan o feddianf 
y tywyllwch, ac an ſymmudodd i deyrnas ei a» Þ* 
wyl Fab: 
14 Ynyr hn y mae ini brynedigaeth ty 
ei wad ef, | ſef] maddenant pechodan : 
15 Yr hwn yw delw y Duw anweledigzcyntif 
ancdip pob creadur : s 
16 Canystrwydco ef y crewyd pob dim a: F< 
[ſydd] yn y nefoedd, ac [ fydd ar y ddaiar n [* [ 
weledigy ac yn anweledig : [pa vn bynnag] ai t 
thronau, ai arglwyddiethauy ai rywyſogaethau, a 
meddiannau : pob dim a grewyd trwyddo ef; ac 25 [ 
erddo ef. _ 
.-17 Ac-y maecyn pob peth ac ydddoef y mat 
pob peth, yn-<yd-ſefyll. 4at1 
18 Acefe yw pen corph yr Eglwys , efe, jt pol 
hwn yw *r.dechreuad, y cyntaf-anedig oddiwith y FE 
meirw, fel y byddei efe yn blaenori ym mhob ith 
perth. . 1 
4 19 Oblegid chyngodd bodd [ i'r Tad ]drigo0 
bob cyflawnder ynddo ef ; . 
20 Ac (wedi iddo wneuthur heddwch trwy 4, / 


wat ei groes ef) trwyddo ef gymmodi pob pet 
af 


I 
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wag; hdel huns trwyddo & { meddaf, ] pa vn byn- 
ho gi pethau ar y d9aiar, ai pechau yn y ne- 


6 all” chwithau y rhai oeddych ddickheaid, a 
ol « join mewn meddw!, trwy weithredoedd 
wh; $i Vf awren hefyd a gymmedodd efe, 

2 Ynghorph ei gnawd ef, trwy farwolaeth , 
th; (eyfwyno chwi yn ſanttaidd, ac yn ddiargy- 
ind (ger £1 fron ef 

x Os ydych yn parhau yn y ffydd,wedi eich 
Jay $89 2h ficcrhau , ac heb eich ſymmud oddi 
i ar. {@obiarh yr Efengyls yr hon a bregthwyd ym 
pob creadur ar ſyddran y nef: It hon i'm 

_— pwyd i Paul yn wenidog : 
4 Yr bwn ydwyf yn awr yn llawenychn yn fy 
1. I{defiadau rroſoch,ac yn cyflawni yr hyn{ ſydd] 
alogoſtuddiau Chriſt yn fy nghnawd 1 , er 


» {nine gorph ef, yr hwn yw Tt Eglwys : 
| : 51 "ws I'm gwnacthpwyd i yn wenidog, yn 
] a bwyliaeth Duw, yr hon a roddwyd i mi tu 


ai Þ och chwiz 1 gy fawn! gair Duw. 
fac þ 25 [Sef ] y drgelweh oedd guddiedig er oe- 
& ac er cenhedlacthau , ond yr awrhon, a 
d iw Saindt ef : 

11: I'r chai yr ewyllyfiedd Duw hyfpyſu beth 
jr gplud gogoniant y dirgelwch hyn, ymmhlich 
hy 1 dloedd : yr hwn yw Chriit ynoch chwi , 
10h Jan y gogoniant : + 
*&;Yr hwn yr ydymni yn [ei] bregerhn, pan 
idio-pob dyn, ym mhob docthineb , fel y 
ſawnom bob dyn ynberfaith. ynGhriſt leſu. 
%: 4myr byn yr ydwyf hefyd yn {lafurio,gan 
hu yn ol ci weithrediad ef,yrhon ſydd yn 
þ nofi yn nerthol. PEN. 


00 
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_ 
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PEN. IL. 2 V 
C Anys mi aewyllyfiwn i chwi wybod pafang 


ymdrech ſydd arnaf er eich mwyn chwi, qt 
- Thai yn Laodiceay a cynniter ac ni welfant fy wy & 
nebi yn y cnawd : CC 
2 Fel y cyiturid en calonnau hwy,wedi ev 
gyflylfrn mewn cariad, ac i bdb polud fiawyll 
deall, 1 gydnabyddizcth dirgelwch Diuw, zrTills G 
a Chriſt: \ bor 
3 Yn yr hn y mae ho!l dryfforau doethinhlanrt 
a gwybodaath yn guddieddig. odd 
4A byn vr ydw1f yn ei ddywedydsfel nathryus 
Ilo neb ch*i ag ymadrodd hygoel- *h 
$s Canys er fy mod i yn ablſennol yn y cnanial 
hynny yr ydwyfgyd © chwi ya yr yſpryd, ynk-Ui 
wenychu, ac yn{gweled eich trefn chwi, a dw 
dernid eich fiydd ynGhrift. dd 
6 Megis gan hynny y derbyniaſoch Griſt lf ? 
yr Arglwydd, | felly ] rhodiwch yndds : y 
7. Wedi cich gwreiddio,a'ct' ad ciladu ynddohit ! 
cfa'ch cadarnhau yn y ffydd,megys i'ch dylcwydhuyll 
gan gynnyddu ynddi mewn diolchgarwch. Ang! 
8 Edrychwch na- bo neb yn :erch anrheithofſilyn 
mwy philoſophi,a gwig dwyll,ynol rraddoddiadfian: 
_ yn, 61 gwyddorion | y/byd; ac nid yn dF 


- 9.\Qblegid ynddo efy mae holl gyflawnder-) 
Duwdod yn preſwylio yn gorphoral: | 
10 Ac yr ydych chwi wedi eich cyflawni ynddo 
ef, yr hwn yw pen pdb rwyſogaerh ac awdurdad fi 
11 Ynyr hwn hefyd ich enwaedwyds ag Et 
waediad nid 0 waith tlawrrwy ddioſccorph pet $i 
hodau y cnawids yn Eawacdiad Chriſt ; ' & 


ou Do aned 12'Wed 
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12 Wedi eich cvd-gladdu ag ef vn y Bedydd, 
father hefv'd i'ch cyd-gvfodwyd trwy fiydd 
Wi, iifiedrediad Duws yr vn a'i cyfodes ef o feirw. 
fy wh 4A chwirhau, pan oeddvech yn feirw mewn 

Shieddan, a dienwaediad eich cnawd , a pgyd- 
eu ciodd cfe gyd ag cf > gan fadden 1 chwti yr, 
ilamweddan, 
rf Gan ddilen yſcrifen law yr ordeiniadat , 
hen { cedd ] i'n herbvn ni, vr hon oedd 
hwyneb 1 ni, ac a't cymmerodd hi oddi ar 
Jrdd. gan et hoelio with y groes : 
thrwdas Gan yſpalio v rywyſogatthan , a'r awdur- 
Sha, fe a'u herddangoſodd hwyar gr hoedd, 
ane xrfo'eddu arnvnr arni hi. 
yk Am bynnv na tarned neb arnoch chwi am 
| ahh neu am ddiod, neu O ran dydd gwyl , neu 
ydd-loer, neu SabH-rhan : 
t lift Y rhai vdynr gvſcod pethat i ddvfod: 

y corph | {ydd] oGriſt 
mnddofat Na thwylled neb chwi ameich gwrh-,- refs 
wydayilys mewn goſtyneeiderwi de ac addnli- 

| Jangelion, gan rathro 1 bethan _n''s pwcloydd, 
- [ymchwyddo yn ofer gan ei feddwl cnawvdot 
n diy Ac heb gyfarral y pen, o'r h»n.v mae vr 
"Wl porphs tewy 'r cymmatan ar cfvlrriad ns 
&/kbyn [[vniacth » ac well ei gyd gyily: tu, 
_-Iqmyedry pan gxnnv dd Dow. 
0 fs Am hynny os vd+ ch wedi meir+ pyd 2 
db BA 08di wrth wyddor on y by 1, pa han yr 
Et " reps perrych Yn byw vny byd, Vn Yar 
Pee Fildrdeiniac an ? 
WU Na chyftwrdd s ac na atchwactha, ac na 
7edi Fein Dd 22 Y 
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22 Y thai ydynt oll yn llypredigaeth yi gy 
eu harfer, yn 6] porchymmynion ac athrawnchalledd e 
dynien- 11 LA, 

23 Yr hyn bethau ſydd ganddynt rith dlad 
thineb mewn ewyllyſ{-grefydd , a goſtyngeigly, cxer 
rwydds a bod heb.arbed y corphy nid mewn mh 
l1-ddigoni y cnawd. 

P E'N. | ITE. x 
AM hynny 0s cyd-gyſodaſoch gyd 3 Chit 

ceifiwch y pethau [:ſydd |] vchod, Ile n; 
Chriſt yn eiſtedd ar ddeheuslaw Duw. ; | 

2: Rhoddwch eich ſerch ar berhau | ſydd] rhhng, os 
chods nid ar-bethau| ſy] ar y ddaiar. 4 \ 

3 Canys meirw ydych, a'ﬆ bywyd a gullfhth1eh 
wyd gyda Chriſt yn Nuw. 4-Ac 

4 Pan ymddangoſlo Chriſt , ein bywyd ni, mul yw 
hefyd yr ymddangoſwch.chwithau gyd ag ef nemfſjy A 1 


gOgOMant. - aNaus1 
s Marwhewck gan hynny eich aclodaty y thu Le 


ſy ar y ddatar + godineb y aflendid ; gwyny drygyys Fret 
chwant a chybydd-dod y yr hon 1ydd eulfmyyoy, ; 
addoliaeth:: j 61 p! 


, 6 Q achos yr hyn bethau y mae digofaint Du, vipr 
yn dyfod ar blant yr anufydd-dod. uplwyc 
' 7: Yn yrhai hefyd yrhodiafoch chwithau gughy” a : 
pan oeddych yn byw ynddynt. withre 
8 Ond yr awthon rhoddwch chwithau yuyuc 44 

mairh yr hol! berhau | hyn, ] digter, [[id,drygiongh; 

cabiledd, ſerthedd,allan o'ch genan. p 

. $5 Naddywedwch-gelwydd wrth ei gilyddgat 

ddarfod -1i chwi ddiaſc yr hen ddyn, ynghyd : 
weithredoedd: _ | 
10 A gwiſco 'r.newydd, yr hn a-adnewydl 
Mev 
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—_— » yn 61 delw yr hyn a'i 
nakgydd Ct. 

11 Lle nid o& na Groegwr nac Iddew , en- 
iid na di-enwaediad , Barbariad na Scy- 
«2, cacth na rhydd : ond Chriſt ſydd bob peth, 

mhob perh. 

I Am hynny megis etholedigion Duw, ſan- 
| Biddac anwy!-gwiſewch amdanoch ymvſcaroedd 
reddan, cymmwynaſgarwch , goſtingeiddr- 

W.addfwvrder, ywaros : 

13 Gan gyd-ddwyn 3'i pilydd , a madden iw 
Id, 05 bydd gan neb gwery! yr erbvn neb : 
ac y madcenodd Chr ft i chwi , felly pw- 
Wl ehwithan: 

It-Ac am ben hvn oll, f gviſcwch | pariad, 

tmyw rhwymyn perflenhrwydd. 

1s Allywodrae! hed raneneddyf Dduw yn eich 

anausi'r hwn heſyd 1 '< ealwyd yn vn corph: 
Iwch ddiolchgar. 

he { Prefwylied gair Criſt ynoch yn Kkelaerh , 
Im ahob docrhineb : ean ddyſa, a rhybyddie 
b el gilydd-, mewn pſalwan, a hvmnan , ac 
| Pm ganu trwy ras 5n eich calornau 
wydd 
"917 A pha beth bynnag a wneloch. ar air nei 
fred, [ gpwnewch] bob perth yn Erw rt 
ak leſu , gan ddiolch i De&uw a'r Tai 
Ido e 
$f Y gwragedd, ymoſtynewch ich gwir pri- 
gis y mac Yo wed: 1s vn yr Arpiwidd, 
y Y gwjr y cerwch eich grvragedd z ac na 
M . < chwerwon wrthynr. 
» Y plant, vfyddhewch i i'chrhieni, ym mhob 
Dd 2 P< ths 


1 


a 


ua 
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perth : canys' hynſydd yn rhyngu boddit of,., 
elwydd yn dda: $8 1 

21 Y radu , nachyfirowch eich plant, fl: , 
. ddigalonnonr. V 

22 Y gweifion , vfyddhewch ym mhib it 
ich mei'red yn ol y cnawd , nid 3 Uiygad witli” 

_ - nacth) tel bod{on-wyr dynion » eichr mewn hal 
Irwydd calon, ynotn: Duw. 

23 A pha beih byrnag a wneloch, owl” 
,wch or galon , megis i'r Arglwydd , ac fff 
ddynion : | 

24' Gan wybod mai gan yr Arglwydd y & 
byniweh daledigaeth yr etifeddiacrh : cany 
Arglwydd Griſt yr ydych vnei waianzethu, 

25 Ond yr hwn ſ{ydd yn gwneuthur cn, 
dderbyn [-am ] y cam a wnacth : ac nid 0s «ff 
| byn wyneb. 


PEN. IV. | 
| Meiſtred, gwnewch i'ch gweifion yt bY" 
ſydd gvfiawns ac vniawn » gan Wybgd fo F 
chwithan ſciftr yn y nefoedd. | 
2 Parhewch mewn gweddi, gan wilied yndf 
gyd 3 diolchpgarwech. | F 
3 Gan weddio hefyd rroſom ninnan, af" 
Dau agori11 ni ddrws ymadrbdd, 1 adrodd & 13 
.gelwch Chriſti, am yr bwn: yr ydwyf hefyd n 4 
ch»yman : | 
4 Fel yr eglurhawyf ef, megis y mae ynh 
i mi | ei ] dracthn, *% 
:5 'Rhodiwch mewn doethincb tu ac at yt by 
[ſy] al'an, gan brinu 'r aimfer. pe 
6 [ Bydded ] eich ymadiodd hdb amſe 1; ] 
taſol, wedi et dymheru a halen, fel y gwyp _ 


dic 


14 
© ani 
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mae Yn rhaid i chwvi atteb i bob dyn. 
by v hol] helvnr i a fvnega Tvchicus i chwis 
wd anwy!, a'r gwenidog flyddion, a'r cyd- 
nyr Arglwydd : 
Yr hun 2 ddanfonia's atroch er mwvn hyn, 
wbyddei eich helynt chwi , ac y diddanei 
eaoranan chvi : 
Gyd ap Oneſfians v fivdd'on a'r anwyl frawd, 
nſydd o honoch chwi 3: hwy a yſpyſand i 
h bob peth [a wn eir- vioma. 
0 Wo Ariſtarchus fy rghvd-garcharor "yn 
Wannerch,a Marcus nat Barnabas fab echwaers 
yr hwn y derhyniaſoch orchymmynion : 08 - 
eſe artochs derb+niwch ef : 
$31 A leſus, vr hwn a ewir Inſtus, y rhat y- 
mor Enwaediad: y rhai hyn yn vnic {| yw J 
Iahydweirhwyr i deyrnas Dduw » y rhai a fu- 
Wjngyfſur i mi. 
k 412 Y mae Epayhras » yr hwn ſydd o honoch, 
s Chriſt, yneich annerch, gan ymdrechu yn 
rnd do! rroſoch mewn gweddiau , ar i chwi ſefyll 
Neri ac yn gyfawn , ynghwbl o ewyllys 


il) | 
fel 
dh y 


13 Canys yr ydwyf yn dyſt iddo, fod ganddo 
| mawr rroſoch chwi, a'r rhai © Laodiceas a'r 
ko Hierapolis. 

214 Y mac Luc y pyſygwr anwy!, a Demas yn 
Q annerch. 

15 Anherchwch y brodyr [ (yda yn Laodi- 
ba Nymphas,a'r Eglwys | ſydd] yn ci dy ef. 
1/16 Ac wedi darllein yr Epiſtol | hwa] gyd # 
$8"! perwch ei ddarllen hefyd yn Eplwys y Lao- 
Jic id: a darllen © honoch chwithau yr vn © 
dicea. Dd 3 17 A 
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17 A dywedwch wrth Archippus, edrych #4 ; 1 Hyc 
wenidogacth a dderbyniaiſt yn yr Arglwydd, v1 © 
ti e1 chyRa'-m hi: 4 Car 

18 Yr annerch 3'm [laiy i Paul fy hun.Cofns We 


fy thwvmaiu:. Gr's fyddogyr 3 chwi. Amen. Þ 
May's 2 
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p 4 V L aSi'n ms a Thinmkny 10 A 
ft Iwys v 1hrcilven aid, yn Now THY m4 pY 
WY Arglyydd ich Crit :. pris i chad 

thanpneddy. oddi wrth D.uw ein Ti 
ar 7s Arghwydd !eln Griſt. 
2 Yr ydym yn dioſch-i Dus yn woſtadolm 
fo. h chwi oll, gan wneuthur cotta am danochje 
ein gveddian : 
3 Gan goho yn ddibaid waith eich fFydd wig 
a llafir [cich | cariad, ac ymaros [ eich ] pobai 
yn ein Harglwydd Ie Griſt , ger bron Du al 
Tad: 
4 Gan wybod, froiyr anwyl, eich echoledph 
eth chwipan Dduw. 
5 Oblegid ni bu ein Efengyl ni m1 ac anvagens rl 
mewn pair yn vnic, cirhr hefyd mewn nerth, ac ra Y 
yr Yipryd glin, ac mewn ficrwydd mawr, meg'vf yaiON 
gwyddoch chi pa fath rai a fuon ni. yn dd al 
plith, er eich mwyYyn chwi, F: [ Oble 
6 Achwi a acthoch yn dilynwyr i ni, ac i! {{Meniait 
Arglwyd, wedi derbyn y gair mewn gorthrymd! [acy! 
mawr, gyda llawenydd yr Yipryd glan- & N; 


he 
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3/Hyd onid acthoch yn framplau i'r rhat of 
K dd yn cred yn Macedonia ac yn Achaia, 
"$4 Canys oddi wrthych chwi y feiniodd gair yr 
r algiwydd, nid yn vnic ym Macedonia ac yn A- 
Waizond ym mhob man hetyd eich ttydd chwi ar 
law 2 acth ar led, fel nad rhaid i ni ddywedyd 


7709 Canys y maent hwy yn myneg? am danom ni, 

1 ddyſodiad i mewn a gawiom ni artoch 

*Wwi, 2 pha fodd y rroeſoch at Dduw oddi wrth 
Iymod, i waſanacthu'r bywiol a'r gwir Dduw : 

10 Ac i ddiſgwyl amet Fabef or nefoedd, yr 

ma gyfododd cfe © feirw , [ef] Ieſu , yr. hwn 

i $8Evarcdodd ni oddi wrth -y digofaint 1ydg ar 


PEN. II. 
wilAnys chwiicich hunain a wyddoch, frodyr, ein 
wit dyfodiad n i mewn aftoch, nad ofer fu : | 

2 Eithr wed! i ni ddioddes o'r blaen , a chael 
wianbarch, fel y pwyddoch chwi, yn Fhilippiani a 
Wo by yo ein Duw, 1 lefaru wrthveh 'chwi Efens 
AlfbDaw tawy fawr yradrech, 

{3:Canys ein cyngor ni md | oedd] o hudelia-- 
nac O aflendid, nac mewn twyll, 
*4 Eithr meg's in cyfrifivyd ni gan Ddaw- ya 
as :1- ymddiried i ni am yr Efengyl, felly yr 
\h<m yn llefarn-: nid megys yn rhyngu bodd i 
yIK)sion, ond i Dduw , yr Irwn ſydd yo profi ein 
j alt nl. 
$Qblegid ni buom ni vn amſer mewn ymadrodd 
 {ſeniaithus, fel y gwyddoch chwt , nac mewn 
Ji cybydd-dod : Duw yn dyſt : 

& Nac yn ceifio mojiant gan ddynion » na 

I |. Dd 4 chennych 
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thennvch chwi, na chan eraill : Ile y pallinf® 
bw: ſo | arnoch, | fe! Apoſtolion Chriſt. 
; Eir'r nt a ſhom addfwyn yn eich myſc chi 
meg ys mammwaerh yn maethn ei ph'ant, 
@ Felly- gan eich hoth chwis n' a we'ſom 
*. ddap'frannu i chwi,nid ya vnic Er:nevi Din 
on1 yn heneid au ein hunain hef'd, am & 
bod tn anwy! gennym. | 
9 Canvs cof yw gennych, froc yr , ein [li 
a'n |'nd1ed ni: canys gan weirhio nds a dy 
fe! na rhw«ſen ar neb o honoch, ni a brepet 
fom i ch vi Efengyl Dau. + 
io 1vition | ydych ] chwi, a Daw * hefyd, wy 
mo; 'ar.taidd, ac mor gYhawn » a diargyoelli Pa 
yr \mfdygaſom yn eich myſc chw1, yrha'y Teh: 
dych vn credu. w9.C 
11 Megis y gwyddoch, y modd | y buon] y- d 
'n eich cynghort , ac yn eich cyfſuro bob m off® 
honech, fel rad et blant cj hun : oa 
12 Agyn ymbil-ar rodio o honoch yn (a T 
Wwng i Dduw, yr hwn a'ch galwodd chwi ing” x 
deyrnas 2 i ogoniant. TD) 
13 Oblegit hyn yr ydym nirnau hefyd ji Mh 
diolch i Dduw yn ddibaid, o herwydd i dw i 
pan dderbyniaſoch air Duw, yr hwn a glywhd Wi. 
gennym ni , ei dderbyn ef nid | fel | gair dſvIe.n 
eithr ( fe! y mae yn wir ) yn air Duw, yr kn? 
hefyd ſydd yn nernthol-weithio ynoch chwi ) ty 
thai ſydd yn credu. ; Le 
14 Canys chwy-chi , frodyr , a wnacthpry( gt u 
yn ddilyn-wyr i Eglwyfi Duw , y rhai yn I Sh 
dza fydd ynGhriſt Ieſu; oblegid chwithan 1 v4 
« ddioddefafoch y perhau hyn gan eich 0 
, | o | 


, 
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dl, megis hwythan gan yr Iddewon : 

P74 Y rhai a laddaſant yr Arglwydd Ieſt, a'i 
wydi en hunain, ac an berlidiaſant ninneu 
th; ac | ydyar ] heb ryngu bodd Duw, ac 
byn pob dyn : 

Jn P a: þ 
86 Gan warafun i ni lefaru wrth y Cenhed- 
| fel yr iacheid hwy, i gyflawni eu pecho- 

ME wynt yn waſtadol : canys digofaint [ Duw ] 

\e Mlectt: arnynt hyd yr etthaf. 
| "37 A ninnau, frodyr, wedi ein gwneuthur yn 
"ifid am danoch dros ennyd awr , yngolwg, 
phalon ; a fuom fy aſtnd i weled eich 
41hit chwi mewn awydd mawr. 
al 8 Am hynny 'r ewyllyfiaſom ddyfod attoch, 
"Wh Paul) yn ddiau,vn-waith a dwy-waith he- 
"FRfeithr Satan a'n [luddiodd ni. 
a) 19-Canys beth [yw] ein gobaith ni, neu cir 
Kenydds neu goron ein gorfoledd ? onid chwy- 
2 hyi bron ein Harglwydd Ieſu Griſt, yn ei 
 Wodiad cf ? ? 
a Canys chwy-chwi yw ein gogoryant a'n 
 Kirenydd nj- 
wht PEN. III. ; 
i M hynny gan na allem ymmattal ya hwy,ni a 
4 [ivelſo.yn dda cin gadel ni ein hunain yn Athen. 
\c a ddanfonaſom Timetheu, ein brawd, a 
” Duwza'n cyd-weithwr yn Efengyl Griſts 
au chwi z ac i'ch diddanu ynghylch 


: 


mn F Y 4 
} n 
yydd. 
(0.3 Fel na chynbyrfid neb yn y gorthrymderau 
» Fl: canys chwy-chwi eich hunain a wyddoch, 
[i byn i'n goſodwyd ni. + = 
4. | 4 Eanys yn wir pan —_ gyd a hi ,ni a 
5 


[ 
I 


2 oy 3p; 


_ . 
»* ac 
— » 2 
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rag ddywedaſom | .i chwi ] y gorvhrymmd vi: $7 
mepis y bn, ac y gwyddoch chwi- Mo 
 '$ O herwydd hyn,minnen heb alſu ymartal yy nor! 
"hwy, ddanfonais i [gae!Jewybod eich ffydd ch Yee 
rhag darfod i'r temriwr eich remrio chwi, a mynel 000 
ein Itafur ni yn ofer. | Fwy 

6 Eithr yr awron wedi dyfod Timothenz ation {# Ca 
eddi wrhyeh, a dywedyd i ni newyddion da an f@wom 
 eich ffydd chwi a'ch cariad , a bd gennych poly [647 
da ——_ ni darn gan hiraethu am e{W96% 
| led ni, megis[ yr ydym] ninnea am| eich pw (P-* 
Fed] chwithan : yay] ginaea am 6covN Ar 

7 Amhynny y cawfom gyffur, frodyr, an & {#© Þ 

noch chwi,yn ein holl orthrymder a'n hangenodiy 9 Nis 
wwy cich ftydd chwi : 


8 Oblepid yr awron byw ydym ni,05 ydych vi [] Na' 
I me 


ſefyll yn yr Arglwydd. ave me 
”— Canys pa ddiolch a allwn [ ni] ei adraly iÞ thai 
Dduw am danoch chwt, am yr hol! lawenydd, ir $2» 2c 
hwn yr ydym ni yn llawen o'ch achos chwizge |, Gat 
bron cin Duw ni. me 
10 Gan weddio mwy ni mwy, n6s adydd,a|'* Ar 
| pael } gweled eich wyneb chwi, a chyflawni d: Je YN 
HFeion eich ffydd chwi ? ges E 
11 A Duwet hunza'n Tad ni, a'n Barglwydl|8 Or 
Tefu Griſt, a gyfarwyddo ein ffordd ni attoch cw [ 
12 Ar Arglwydd a'ch l[noſogo.ac ach chwanep 8 hut 
ym whob cariad iw gilydd ac i bawb y megis x M 
[ yr ydym'.ginnau i chwi : - 10 C 
13 I gadarnhau eich calonnau chwi yn ddin. $9 © 
go os ſanReiddrwydd , ger bron Duw kt yr 
ads yn nyſodiag gin Harglwydd Iefu Ghrilt Inc 
# holl Saint 4 | a. Ne 
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'Þ ./ PEN. I 'V. 
MWahellach gan hynny, frodyr, yt ydym yn 


In ? i chwiz ac yn deiſyf yn yr Arglwydd 
he Biep1s y derbyniafoch gennym pa fodd y dy- 
nel ) a bodloni Duw , ar i chwi gynnyddu 


10n 14 Canys chwi a wyddoch pa orchymmynion a. 
Mon i chwi trwy'r Arglwydd Iefu. 

of, [#Canys' byn yw ewyllys Duw, [ ef ] eich 
o Werddiad chwis ar ywgadw o honoch rhag g9« 
's 4 Ar fedru o bb vn © honoch feddiannu ei 
& (ti hun mewn ſanQeiddrwydd, a pharch : 

By 1 Nid mewn gwyn rrachwane » megis yy Cen 

Wloedd y rhai nid adv acncnt Dduw, 

14 Na byddo.[1neb] orthryman ed 
bd meyn dim-canys dialudd[ yw Jr Arglwydd 

(thai hiyn oll,megis y dywedaſom i chwi o's 

ir ken, ac y ryftiaſom. 

xr [1 Canys ni alwodd Duw nyni i aflendid, ond i 
meiddrwydd. 

218 Am hynnyy neb ſydd yn ddirmygunid dyn 

1. Bae Yn ei ddirmygu, ond Duw, yr hwn hefyd a 
des & Yſpryd glan ynom ni. 

Lg Ond am frawdgarwch, nid rhaid i chwi ſcri- 
fan [0 honof | arroch : canys yr ydych chwi 
oF hunain wedi cich dyſcu gan Dduy 1 garu & 
\ bindd. - 


70 Oblegid yr ydych yn gwneathur hyn i 
{9b o'r brodyr, y rhai ſy trwy holl Macedonia: 
IL yoym yn attolwg i chwi, frodyr, gynnyddu 
{ One . 


| y tiwy : 
31 Arhoddi o konoch cich bryd ar fod yn llo- 
nydd, 
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Enydd, a gwneuthur | cich gorchwylion] eich hy. BE 
mains a gweithie a'ch dwylo eich hunain, ('megs x, fl* 
chymynnaſom i chwi:.) | | 
12 Fel y rhodioch yn weddaidd tu ac a 
rhai[ ſy ]Joddi allan,ac na byddo arnoch eifieu dig 
3 Ond ni ewyllyfiwn, frodyr, 1 chwi fod hg 
wyhod am y rhai a.hunaſant, na triſtaoch, ney 
eraill,y rhai nid oes ganddyat obaith. 

. \T4 Canys os ydym yncredu farw leſu ai adgy 
fodi, felly. y-rhai a hunaſant yn yr Jeſiy addyy 
Duw hefyd gyd ag ef. . Þ 

I5 Canysliynyr ydym ynel ddywedyd wrthy< BW 
yngalr yr Arglwydd, na bydd i ni y chai þ ! 
thai a adewir byd dyfodiad yr Arptwydd.aghed 

 Y rhatahunaſant. p d 

'>16 Oblegid yr Arglywydd cihun a ddeſcyn 6: BY. 
nef gyd- 3 bloedd, 3 yr Arch avgel » ac x 
wormTre : a'r meirw ynGhziſt a gyfodant yy {Ge 

. gynraf : Wi 

: 17. Ynaninnau y rhai bywzy thai a adawyd, ; {melo 
ippir i fyru gyd a hwynt yn y cymmylauy 1 gy- 18? 
Erfod i'r Arglwydd yn yr awyr:as felly y byddym gt. 
yo waſtsdal gyd 3r Arglwydds © dei! 
18 Am hynny diddenwck ei gilydd as yn JÞEwe 
droddion' yn», | I2 4 
PEN. V 


( 


thr am er amſerau a'r prydiau » frodyr nid Ja" th 
thaid i chwi (crifennu [ o honof | atrock. rb! 
: 2-Qblegid chwi a wyddoch eich hunain yn by: $383 - 
PYS2 mai felly'y daw dydd yr Arglyydd, fel lid $a 
y. nds. bs yn « 


\- 3 Canys pan ddywedant,Tangneddyf 5 adiv W, 
gelwch ; yme.y mac finiftr diſynumytÞ yn La 
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a gwaitha, megis gwewyr efcor ar vn a fo bei> 
s: acni ddiangant hwy ddim. 
Ond chwy-chwi, frodyr, nid ydych, mewn 
wehyfel y goddiweddo y dydd hwnaw cbwi 
Heidr 


'Chwy-chwi oll planr y goleuni ydych , a 
mt y dydd : nid ydym ni o'r nds, nac 0r ty+ 


"Am hynny na chyſcwnyfel chai eravll 4 eithr 
wn, a byddwn fobr. | 
"Canys y rhai a gyſcant, y nds y cyſcant: a's 
i a feddwants y nos y meddwant- 
| Eithr nyni » gan cin bod o'r dydd, byddwn 
ywedi ymwiſco3 dwyfranneg fiydd a chariad 
Lgobaith iechydwriacth yn lle helm: 
9 Canys nid appwyntiodd Duw 'nyni 1 ddigo» 
=, ond 1 gaffael iechydwriacth awy ein Hat- 
ya yded Teſa Ghrift, | 
0 Yr hwn a fu farw troſom fel pawn bynnag, 
, 2 ſ{melom ai gwilied, ai cyſcu, y bdddom fyw gyd 


- £31 O herwydd pa ham cynghorwch « pilydd, 
tadeiledwch bob vn ei gilydd, megisag yr ydych .: 
2 Mewneuthur. 

12 Acyr ydym yn attolwg i chwi, frodyr, ad- 
thod y rhai ſy yn llafurio yn eich myſc, ac yn 
ud j wodrentbe chwi yn yr Arglwydd, ac yn 
crhybuddio : 

- $513 A gwneuthur cyfrif mawr o honynt mewn 
d& Iatiad er mwyn cu gwaith : byddwch dangnedde- 

yn eich plith eich hunain. 
*14 Ond yr ydyw yn deiſyf arnoch,frodyr,rhy- 
Maderch y thai affcolus, diddenwch y gwan 
eu 


» 


of 
gd 
a 


q 
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eu _meddwl, cynheliwch y gweiniaid , byddyg MIL 
ymarhous wrth bawb. yo! 
15, Gwelwch na thalo neb ddrwg dros ddrayj 
neb : eithe yn waſtadol dilynwch yr hyn ſydd a 
& ac attoch ci gilydd, a thu ac at bawh. 
I6 Byddweh lawen yn waſtadol. OA 
17 Gweddiwch yn ddibaid- bY y 
12 Ym mhob dim diolchweh- : canys lll e 
[yy ] ewyllys Duw ynGhriſt Ieſu tu ac attocſMFGr: 
Wi. d 1 
19: Ns ddiffeddwch yr yſpryd. od 
20: Na ddirmygwch brephwydoliacthn. iT, fe 
21 Profwch beb perh 3 deliwch yr hyn (Us i, 
dda. x 611 
22. Ymgedwch rhac pob rhich drygioni. 0 H 
- 23 A gwir Dduw.y tangneddyf a'ch ſandeiddy Y 
yn gwbl oil: a chadwer eich yſpryd oll,ach envid fi 
a'ch ecorph ,.yn_ d ngyoedd yn. nyfodiad en bank ry 
Harglwydd Iefa-Ghri $([Y 
24 Ffyddlon [1] r hwn a'ch pgalwodd, jt aw, fel 
hwn kefyd a'i gwna 3 mwyn 
25 O frodyr, eweddiwch droſom. 4 Ca 
26 Anherchwch yr holl frodyr 3 chuſan ſands faftudd 
ddiol. . Ac 
27, Yr ydwyf yn -eich tynghedu yn yr And 3 ni 
elwydd, ar ddarllen y [iy#he hwn i'r holl frodyt Ja gyd 
ſanaidd.. 8 At 
28 Gris ein —_— Iefu- Chriſt fyddo git Jalyacna 
3 chi Amen. ey! 


ira 
AIl den 
10-1 
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> "A ULaa Siluantus.,a Thimotheus,at Eplwys 
| y Thefſaloniaid, yn Nuw ein Tids ar Ar- 
ws elwydd leſy Grift;. . 
IT Gras i chwi,a thangneddyf oddi wrth Dduw 
dnis a'r Arglwydd Ieſu Grift. 
zDiolch a ddylem 1 Dduw yn waſtadol droſoch, 
gr; fel y mae yn addas, oblegid bdd eich ffydd 
Avi yn mawr- gynnyddu, a chariad pdb yn o ho- 
x 611 ru ac at ei gilydd yn chwanegu : 
4 Hyd onid ydymni ein hungin ya gorfoleddu 
10 loch Jew yn Eglwyfi Duw, o herwydd eich 
id kaynedd chwi a'ch fiydes yn eich oll erlidiauy a'r 
en chr ymderau yr ydych yn eu goddef. 

$ [ Yr hyn ſydd ]argoel golen, o gyfiawn farn 

Nt aw, fel i'ch cyfrifer yn deilwng i deyraas Dduw, 
rewyn yr hon yr ydych hefyd yn goddef : 

| 6 Canys cyfiawn | yw | ger bron Duw , datu 
el Iafludd i'r rhai ſy yn etch cuſtuddio chwi : 

5 Ac i chwithau y rhal a gyſtuddir,eſmwythdra 
ir 88d 3 ni,.yn ymddangofiad yr Arglwydd leſu or 
It ih gyd 3'i angelion nerthol, . | 

8 Athin famllydd,pan roddi dial i'r ſaw! nid 
5d Idyacnant Dauw , ac nid ydynt yn vfyddhau i 

fengyl ein Harglwydd Ieſu Grift : 
9 Y rhai a ddioddefant yn peſpedigacth, ddi- 
Wag do! oddi ger bron yr Arglwydd, ac 
wrth oponiant ei gadernid ef : 


Jo- Pan ddel efe iw ogoneddu yn ei es i 
j 
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fod yn rhyfeddol yn y rhai ell ſy 'n credu(o\aJs Car 
| wydd 1'n ryſtiolacth ni yn eich myſc chi gal dpeuly 
chredy) yn y dydd hwnnw. 4 
11 Amba achos yr ydym hefyd yn pwolh 

yn waſtadol rroſech, ar fod i'n Duw ni eich of 


Ac 


X 
N 2 


chwi yn deilwng o'r alwedigaerh[hon,]a chyflanſWile 
hel! fodfonrwydd | ei ] ddatoni,a gwaith fiyddnlly | Se 
nerthol : - kevhre: 

| 12 Fel y gagonedder Enw ein Harglwydd leap chy 
F- Griſt ynoch chwi, a chwithau ynddo yntef, jndllio A 
| gras ein Duw ni a'r Arglwydd Ieſu Griſt. Jip: 
PEN. II. y by: 


2 AC ye ydym yn attolwg i chwi, frodyr, «fi 4 
| dyfodiad ein Harglwydd Ieſu Griſt, an c6fyſull 
gynhulliad ninneu atro ef, 12 F 
+2 Na'ch figler yn furan oddiwrth{ eich ]Jmedds, ity i'! 
* ac nach cynhyrfers na chan yſpryd,na chan ai ſyhy$i: 
chan Iythyr megis oddi wrnthyq nizfel pe bai d4d Ing E 
Chriſt yn gyfagos- bw t 
"3g. Na thwylled neb chwi mewn vn modd:' ob-Jyydd 
legid [ ni ddaw y dydd  hwnnw ] hyd oni ddel ffi is 
ymadawiad yn gymaf , a datcuddio dyn pechod;dfydd 
mib y golledigaeth,:, It 
4 Yrbwn ſydd yn gwrihwynebuzac yn ymddet-ifed 
chafu geruwch pdb perh a elwir yn Bduw, neu 2 fins 4 
addolir-; hyd onid yw cfe-megis Duw, yn eiſtedd galdoe 
yn-Nhem! Dduw ac yn et ddangos ei hun mal Jaadre 
Duw ydyw. 16 / 
$5 Onid c6f 'pennych chwi, pan oeddwn i eto Fd yr 
gyd 3 chwi, ddywedyd o honof y perhau hyn i any 
chwi 7 ». 
6 Ac yr awron chwi a wyddoch. yr hyn ſydd yn ahi 
at tal; fel y datcuddier cf ya ei bryd ct hun. "Ss 
7 Ga) 
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47 Canys y mae dirge'weh yr anwired yn gwel” 
Seuſys: yo vnic yr hwn (vdd yr awron yn attals 
| nes ei dv nnu vimmaith. 
W Ac ynra y Catcnddir yr anwir " hannw , ] 
vm a ddiferha 'r Argiwydd ag yipryd el enauy 
Idilea 3 diic'e'irceb ei ddyſoliad : 
wins | Sef ] yr hun v nize et ddyſoddiad yn Ol 
| Eithrediad Sa an gyd 3 phob nenh:ac arwyddt- 
arhyfeddocan gan, 
Jndlio A phob cichell' anghvfrawnder, vn y chai 
glip:am na dderbvniaſant gariad y gwirionedd), 
Sy bydcent gacvecig- 
r, of41 Ac am hynny y cenfyn Duw iddynt hwy 
uſedd cadarn, fel v credont gelwydd * 
12 Fel y barrer yr holl rai nid oeddynt yn 
Id ly i'r gwirionedd , ond yn ymfodioni mewn 
mm Shyhawnder. 
yd ag Eichr nyni a ddylem ddiolch yn waſtad 1 
| rroſoch chm, frodyr caredig gan vr Ar- 
0b-Syydd, oblegid i Dduw o'r dechreuad eich ethol 
del ai iechydwriaeth,trwy ſandteiddiad yr yſpryds 
0; ydd i'r gwirionedd : 


14It hyn y galwodd efe chwi trwy ein Efengyl 
ddiannu gogoniant ein Harglwydd IeſuGriſt. 


of» 
182s Am hynny, frodyr, ſefwch , 2 deliwch y 
id Bdodiadau a ddyſcaſoch,[ pa vn bynnag ai trwy 
al Fadrodd, ai rrwy ein Epiftol nt. 
16 A'n Hargtwydd lefu Griſt ei hun, a Duw a'n 
0 Fad, yr bwn a'n carodd niac a roddes | i ni ddi+- 
| Wawch tragwyddo', a gobaith da trwy ras, 
#7 A ddiddano eich calonnau chwi , ac a'ch 


| fahio yum mhob gair,a gwreithred dda- 
Ul PEN. 


Q. 


670 AtTheſſaJoniaid T.Pen;FI1 "At 


+ EPEN- II. a p! 
BElkeh » frodyr , gweddiwch troſom ti,&yþbd y 
wf0di air yr Arglwydd redeg, a chae! gopneling: On 
megts gyd a chwithau : -hannC 

2 Acarein gwared ni oddi wrth ddynin Wives | 
hywaith a drygienus : canys nid | 0es.] ira < 
gan bawb. MA 

3 Eithr ffyddlon vw 'r Argiwydd, yr hwitþ 
ficrha chwi, ac [ ah] ceidw rhac drug. thy 

4 Ac y mae gennyw hyder yn yr Arglnfhy'r 1! 
am davech , eich bod yn gwneuthur, ac y Miydde 
newch , y pethau yr ydym yn eu gorchynaſyjlyde 
i chwi. 

5s Ar Arglwydd a gyfawyddo eich 'cal 
chwi at-gariad Duw, ac 1 ymaros am Griſt. 

6 Ac yr ydym yn gorehymmyn 1 chwi, turilhyi d: 
yn eniy ein Harglwydd leſu Griſt » dynnu Meparpls 
noch ymmaith oddi wrth bob brawd ar ill wy Y 
rhodio yn afreolus , ac nid yn ol y traddodut Fiyfyde 
dderbyniedd | efe | gennym nt- fy 

7 Canys | chwi] a wyddoch eich hunainy hs G 
fodd y dylech ein dilyn-ni ; oblegid-ni bu Am 
afrcolus wn eich plith chwi: 

8 Acni-twytraſom fara neb yn rhad : ond © 
weirhjo mewn llafur a [ludded,nos a.dydd,felP15S 
phwyſem ar.neb 6 honoch chwi. . ==! 

9 Nido herwydd nad ocs gennym audurc 
ond fel in rhoddem ein hunain yn fiampl i 
In dilyn. | F 

Io. Canys pan oeddym hefyd pyd a chw,t 
a orchymynnaſomi chwi, os byddai neb ni hf 
nai weithio', na chai fytra chwaith.. K 
- 41 Canys yr ydym yn clywed fod rhal yan of] 

me. 


x4.J 
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Ll 
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ach plich crwi yn afreolus, heb weirh!'o dimy 
bdd yn rhodreſpar. 
exe Ond i'r cyfryw pgorchymmyn yr ydym\, 
 Hhannog trwy cin Hargiwydd Teſu Grif!, ar 
m Wnt | weirhio rwy lonyddwch » a bwytta 
ra ev hinain- 
ig A chwithau,, frodyr , na ddeffygiwch yn 
Whiathur daioni. 

14 Ond od oes neb heh vfyddhau in gair, 
pl " v1 lyrchvr [ yramays yipyiwch hwnnw : ac 
 ] fydded i chwi gymdeithas ag ef 5 megis y 
/ailyddio efe. 

35 Er hvnny na chymrerwch [ef | megys 
ln, cithr cyrgt-orwch [ &f T fe! trawd. 

6 Ac Arzlwvdd y tangneddyf ct hun a roddo 
i dangneddyf yn waltadol , ym mhob modd. 


v Arplwydd a | fyddo'| gyd © chwi oll. 


0 

S WW Yt annerch im llaw i Paul fy hun : yr 

at Sfydd arwydd ym mhd6b Epiſto! : fel hyn yr 
f yn ſcrifennn. *"24 

b $18 Gris cin Hargiwydd Iefu Griſt gyd a chwi 


Amen. 


FISTOL CYNTAF PAUL 
yr Apoſtol at TLMOTHEUS: 


"=": - PENNOD: I. 

(PAUL Apoſtol leſu Chriſt yn 6f gorchyme | 
WES myn Duw ein Tachawdry a'r Arglwydd leſu 
Wee Griftzein gobai h : 

J&AtTimotheus | fy] mab naturio! vn y ffydd; 
P trvgaredd , [a } thangneddyf oddi wrth 


Dduw 
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Ft Dduw ein Tid, a Chriſt Iefu ein Harglwydl 


It 3 Megis y deiſvhais arnat aros yn Ephelyy 
[+ | aethym Macedonia, fel y gellit rybyddiothy 
t ddyſcont ddim aingen * 
4 Ac na ddaliont ar chwedſan. ac achau 
orphen, y rkai ſy'n peri cweſtiwnau yn bye 

_ nagadeifadaeth dduwio!, yr hon fydd trwy thi 

Lgwna felly. ] 
S Eithr diwedd'y gorchymmyn yw cariade 
lon-bur, a chydwybod dday a ffydd ddiragrith. 
| 6s Oddi wrth'yr hyn bethau y gwyrodd r 
; acy rroeſant heihio at ofer-fiarad : | 
7 Gan ewyllyfio bed yn athrawon o'r Ddsd 
heb ddeall na pha bethan y maent yn eu dywe 
nac am ba berhan v meenr vn taern. vvy5 
8- Eithr [| nyhi.! a wyddom mai da -yw thj 
fraith, os arfer dyn hi yn gyfreithlon : 
9 Gan wybod hyn, nid i'r <yfiawn y rhode 
y Gyfraith eithr i'r-{ rhai ] digyfrairh-ac anuf) 

; Fr rhai annuwiol, a. phechaduriaid, i'r | rhai | 
ſanftaidd a halogedig, i did-leiddiaids a mam-b 
ddiaid, i leiddiaid dynion, iy 

10 I butein-wyr,i wrryw-gydwyr, ladron Yiflabler 
ni0nzpelwydd-wyr, i anudon-wyr : ac os 000 
dim arall yn with-wyneb i arhrawiacth iachus: Þ 

11 Yn 61 Efengyl gogoniant- y bendipe 
Dduw, am yr hon yr ymddiriedwyd 1 ml. | 
12 Ac yr ydwyt yn diolch i'r hwn a'm nerthougs 
is [ fef ] Chriſt Ieſu ein Harglwydd, am iddoVfike: 
nghyfrif yn ffyddlon, gan fy ngoſod yn y Weillfladdy 
dogacth : | Kg 

13 Yr hwn oeddwn or blacn yn gablwr, ac) 

erlidiwrac yn drahaus : cithr mi a gefais an r 


— « + 
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ami mi yn ddiarwybodd © wreuthur trwy 
rediniacth : 
$ A grisein Harglwydd ni a dra-am[hiodd 
fydd a chariad,yr hwn ſydd vynGriſt leſu. 
s Gwir | yw | gair, ac yn haedcu pob der- 
ad, ddyfod Chriſt lefu i'r byd i gadw pecha- 
id, O ba rai pennaf ydwv hi. 
$ Eirkr 0 achos byn y ceiais druparedd, fel 'y 
voſei le n+ Gritt ynoh yn gyntat , bob hir- 
" Mefcr ſamp! i r rhai a gredant rhag-liaw y..ddo 
'Fifvwyd tragw ydco!. 
9 Acir brenin tragwyddol, anfarwo!, anwe- 
wr Duw vnic ddoe h, y byddo '/anrhydedd, a 
nianit vn oes e©'0cdd. Amen. 

WY forchymmyn bun yr ydwvf yn e&& 
ſci i xi» { fy ] mab Timorheus, yn Ol y pro» 
OUvydoliacthai a gerddaſint o'r blaen am danaty 

lwrio 0 honor ynddynt filwiraeth dca : 


ts Gan f6d pgennit tiydd, a chydwybcd ddaz yr 

a withododd rhai,'ac a wnacthant long 
|fylliad am y flyad. 

F:o O ba rai y mae Hymerzus ac Alexan- 

: Y thai a roddais 1 Saran, fel y dylſcent na 


ul : 


k. 

or PEN. II. 

"IL Ynghori vr ydwyf am hyr.ny ym mlacn pob 

. ", fod ymbiliau gweddian, deiſyhadau, | a | 
glu diolch, cros bob dyn : 

F 2 Dr's frevhinoedds a phawb ſy mewn gorm- 

afath : fe y gal'om ni fyw yn llonydd ac yn 
ddychol anewn | 6b cuwioldeb ac honeſtrwydd- 

© 3 Cany>i:;n lydd dda a chymureradwy per 

x Duw en Ceidwad, 

, \ | 4 Ye 
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4 Yrhwn {ydd yn ewyllyſio bod pdb dy wb 
gadwedig, a'i dyfod i wybodacrh y gwirioneds BY 

5s Canys vn Duw | ſydd, ] ac vn cyfryngyi 
fyd rhwng Duw a dynions y dyn Chriſt leſy. 

6 Yr hwn a'trhoddes et hunan yn bridys 
dros bawb , iw dyſtiolacthu yn yr amſerg 


#8 Am hvnny yr w: f yn ewyllifio I'r gwyr wed 
ym mÞ6b man; gan dderchafu dwylo ſand 
Heb na digrer na dad! \ | | 

9 Yr vn mddd hefrd, bod Ir gwrapedd $000 
trefrv en huna'n mewn dillad gweddus, pr} 
pwylder a ſobrwycd, nid agwallt plethedid, x 


aur, neu. gemmanznen dcillad gpwerthfawr : LACY 
' 10 Ond(yr hynſydd yngweddu i wrazed $ 9da 
fo yn profiefſu duwio!deb) 3 gweithredoedd ds $2 Wrad 
11 Dyſced gwraig niewn diſtawrwydd pyd $a 
phob goſtyngeiddrwydd. be 

15 Ond nid wyf yn canhiadu i wraig athrawiay 

| th nac ymawdurdodi ar y gy/r, eithr bdd menff.Y 
diſtawrwydd : . 
13 Canys Addaf a luniwyd yn' gyntef, jul Ap 
Efa. -* Ppraſar 
Bi 14 Acnid Addaf a dwyllwyd : eithr y waf|f6/%< 
wedi ei thwyllo, oedd yn y camwedd. v1 | Y 
- {5415 Eno cadwedig fydd, wrth ddwyn plant, «I foe 
arhoſant hwy mewn flydd, a chariad, a ſandteid6 ya ft) 
rwydd, ynghyd a ſobrwydd, 4 Byd 
P EN, wodr 
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| PEN. TIL. : 
Wir yw ]'r gair; Od yw neb yn chwennych 
wdd Eſcob, gwaith da y mac yn ei chwen- 


{Rhaid gan hynny i Efcob fod yn-ddi-argyo- 
wn wr Ve wraig, yn wiliedwres , yn ſobr, yn 
dd, yo Ieteugar, yn athrawaidd : 
Nid yn win-gars nid yn darawude, nid ya 
telwa: eithr yn dirion, yn anymladdgar, ya 
aian- gar”: 
| 'Yn |lywodraethu ei d5 e: hun yn deas, yn 
i blane mewn vtydd-dod, ynghyd 4 phob go- 
dd : 
: blegid oni feidr vn [ywoedraethu ei di ei hung 
Spdd y cymmer efe ofal dros Eglwys Dduw? ) 
'Nid yn newyddian | yn y fiy4d, | rhag _ 
Mwyddo,a ſyrthio i ddamnedigacth diafol. . 
1 Ac y mae yn rha'd iddo ef hetyd pael ty flo. 
þ dda gan y thai oddi allan: rhag iddo ſyr- 
© wradwydd, ac i fag| diafol. 
© [Rhaid |i'r Diaconiaid yr vn ffunyd; [ f0d] 
neſt , nid yn ddau-eiriog y nid yn ymrot 1 
Wawer, nid yn budreiwa : 
| Fe dala dirgelwch y ffydd mewn cydwy* 


F phrofer y rhai hynny hefyd yn pyntaf, 
| ——_ ſwydd Diaconiaid, os byddant 


Bir yn rhaid iw |] gwragedd yr vn 
fod] yn honeſt, nid yn enllibaidd , yn 
 fiyddlon ym mhob peth. 
2 Bydded y Diaconiaid yn wyr vn Wraip, 
; iywodracthu en plantza'u ral Eu hunain,yn ddo. 
I3 Canys 


"876" Art Timotheus,T. Pen, 1\;" F 
13 Canys y rhai a waſanaethant ſwydd Dia 
| yndda,ydynt yn ennill iddynt en hunain raddi 
t @ hvfder mawr yn y fiydd | (ydd | ynGhrift 
14 Y pethauhvn yr vdwyf yneu ſcrifenny 
tatypan obeirhio dyfod artar ar fyrder: 
 * 15 Ond os tariaf yn hir fel v pwvped 
fodd y mac yn rhaid | iti ] ymddwyn yah 
 Dduw , yr hwn yw Eglwys y Duw byw, al 
a fylfaen y gwirionedd. 
16 Ac ynddi-ddad!, mawr yw dirgelwd 
Wio'deb : Duw a ymddangoſodd yn y cnawd 
gy fhawnhawyd yn yr Yforyd, a welwyd gan 
lion, a bregerhwyd i'r Cenhedloedd . a i 
dwyd idda yn y byd , a gymmerwyd i fyny 
gogon:ant " 
PEN. IITI. 'Þ® 
AC y mae 'r Yſpryd vn eglur yn dywedyd ml 
'"ymedy rhat yn vr amſerocdd diweddaf old 
wrth v ff dd, gan roddi coel 1 yſprvdion 
liornus, ac i athrawiaethan eythienliaid, 
2 Yndvwedyd celwvdd mewn rhaprith, i 
cydwybod eu hunain wedi et ferio 4 haiarn pol 


eth. 
' 3 Yn gwahardd Priodi , | ac yn erchil y 
tal oddiwrth fwydydd, y rhat a greawdd D 
iw derbyn trwy roddi dio'ch gat y ffyddlonid 
z'r rhai a adwacnant y gwirionedd. 
4 Oblegid 'v mae | pob -&h a greodd J 
yn dda, ac nid Foes] dim iy wrthod, os 
merir trwy daly diolch ; F- Þ 
5s Canvs y wae wedi ei ſandieiddio gan af 
Daw, a pvedd:. Z% H ; | 
6 Os goledi y pethau hyn o flaen y oy,” oy | 
J 
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Wa i _ da i Ieſu Griſt wed! dy fagu ya* 
+ ffydd, ac athrawiacth dda, yr hon a 


Lab gid heibio halogedig , a gwrachi- 
diau : ac ymafes dy hun i dduyi- 


WCanys i ychvdig y mac ymarfer corphoro! 
diol : cithr duwioldeb ſydd faddio! i 
path 2 chenddi addewid or bywyd y [ {ydd] 
ion, ac or hwn a fydd. 
wir [ yw | Tt gairs ac ya haeddy pdb 


Canys er mwyYn hyn yr ydym Vn poent, 

el ein gwradwyddo, o herwydd ji ni o- 

yn y Duw byws, yr bm yw achubydd 
'Bdjn, cnwedig y ffyddloniaid. 
val Y pethau hyn gorchymmyn a dyſc. 
xls Na ddiyſtyred neb dy tevengrid ts, cithr 

a yn elampl ir fryddloniaid , mewn galr » 
m ymarweddlad , mewn cariad, mewn y- 

mewn ffydd, mewn purdeb. 

po : Hyd oni ddelwyf , glyn wrth ddarllein, 

"Wpynet pri, wreh athrawiaethu. 

Nac eſcaeluſa y dawn ſydd ynor , yr hwn 
led i ti rrwy brophwydoliaeth , gyd ag ar- 
ond dwylo yr Henurigerh. 

Myfyria ar y pethau hyn, ac ya y pethan 

»s: fel y byddo dy gynnydd yn eplur i 


6 Gwiba arnat-dy hun, ac ar yr athra- 

hz aros ynddynt : canys Os gwnet hyn » 
Wh gedwi dy hun, as rhai a wrandawant 
ial 


vl ON Ec | PEN, 
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Ja, herydds Heaabgwr cithr eftiefitei ſcef 1 z 


megis tad, ar thai leuainge , megis þ 
dy3,=y: Is 

-24Xr bin wragedd, megis mamman : 
—— , eggs chwiorydd » gyda ph 


37A Ambytedialeg gwragetld gweddwwony th 
wir weddwon.. | 
' 4 Eithr 0 Lyda vn weddw ac dd Mans 
WYLi9ns dytcant yn gyntaf arfer. duwioldeb p; 
tet; a thalu'r pwyrh 1w thieni : canys york 
dds a chy wareradwy; ge bron Duy.. - a, ) * 
Y 5. Eirhy. yr kon [| 6/dd/} wir-weedw-ac w 
ſydd n gobcytya.) jm Nuw, ad yn. parhan ag 


ach!! 
þ'C2 


IT; 


ymbil! ;au; a pweddian, nds a dy ad - W 


6 Ond yr hon { ſydd ] ar; rhyll, aſuk 
epi, bad yetyw. 

7. A gorchyminyn y pethau.hyn, fel ybyal 
ddigngyoedd 


8 Od du neb heb ddarbod rres-Yrocid | 


a& yo gawedpel denlu ,; elc'a-wadodd H wi | 


a gwaeth yw nir d-fifdd. 
.9. Na dgewiſer ,yn, weddw [vn] a foray & 
gein-mlwyZd ocd, yr honfu wraig tv gv1 4! 
10 Yn dda ei gair. am-Weithredoedd tak 
dygodd hi blapr 1. fynu ,*.0s Endletteugar; opt 
"RO3 hi dracd. F Sain&., © chynhoy: Inyyoddh 
y rhafcyſhdio!.o dilyno1d hi bob gorchuy 
14. Eijhr,. givithod,, y - greddwon' ievainge 
cans pan, dcchreuonp yairythy!lu Tn eth 
Chait, priodi a fynn: mt; , -* 
. Y2"Gan gael barnedigacth, a id:ivnt ddirmy 


y.flydg gynuat, 134 


. 
_ : 


vY 


Rf | 
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ihefyd y maent yn dyſcu [bdd7] yn fegar, 

yo ampylch 6 dy 1:dy: ac nid'yn ſegur yn 

os botyd yn wag- -fraradus, ac yr rhodref- 
perharr nid'Fnr gymmwys: 


7 yn'- ewyliyfio gan hynny* 1't rhas $; 


ic briodi, planta, gwarchad y ty» heb 'rol 
ehlyſnr i'r gwrebwynebvt i ddifenwt. 
T3 y mae rhat cuſus wedi gwyro ar al 


Lc gan Winenwrip fyddlon, [wth 
eddwon, cynnorthwyant hwynt, ac ni 
yr Eglwys, fel'y gallo hi Mlivall I 


for: yr Hemiaid fy'n ll ywedrzerh wy 

W deilwng obarch dau ddyblyp : yn enwes 

* ſy yn poeni yn,y gair at athrawiaeth4%c 

Ark y mae yr Scrythur yn ay wed 1d" og - 

goed ſydd'yn dyrma {yr yd UA Y 

ith1 r\aphiacddu el gyfiog- k *;327IY 

Yn erbynnvrial na ddetbyn actMyn 
ht tan ddau neu dri o dyſtion. i 


Y thai ſy  pechu, cerydda yngwydd'; panty, 
byddote ar y Yaill. * 
'Ge x te yr ydwyf ger:bron Diin/dep 
kite Griftz ar crholtdig Arigelioneddy 
: y pear yn heb regs *fard; heb wneutfitr 


Magddwyio yn ebrwydd ar neby'ac'na 
) hung - bechodau rhal eraill : cadw dy 


wouvy adv" yn hwy” oh fafftr 
s & 'mwyn uy eyllay ih  Tynych 


Ee 2 24 Pe- 
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24 Pechodau ehyw ddynion (ydd. ani 
blaen,, yn rhag: Sacnu i farm : eichr rhai Gods wal Y 
canlynhefyd. wo! 
25 Yr va-finnyd befyd: y mace) 
Yn amiwg.o.e blaen: a't chai & —_ 
eu cuddio. 
'PEN. VI, 


_ (©Ymilerac fy waſamediwgs tan yr au, ry ev br 
cn meciftred ev hun 'yn deilwng 0 bod and Ei 


5 fel nachabler Eny Duw » 21 at _. 


2 Arih 3:f a weiſtred ganddyas yn 
 ddiyſiyrane hwynt,] o herwydd ev DR 
wlys. :*- eichr yn bytrach gwaſanacthaus { 

. amneub3d yn credu, ac yn. anwyl, ym 8 
- GO o'r Heſid. * Y pethau hyn dyſc,a0 
& 
"3 '0d ocs neb yu dyſcu yn amgenach, 
ag iachus cirigu ein Harghvydd leſub 
þ—r ors ſydd ar 61 dawioldeb, " 
4. Morn turd / cog heb wybod dim, "yl Ne!t 
yaghy leh eweſtiwnatts ac ymryſuel 


6 Yi phys yo io drviokib- wy 


7 Canys ni ddygafom ni ddim j *bjd.[ac] 


[3 na;allwn ddyn dim -allad chwaith. 
WES ymborth a 


% 


WT * 
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Ay Do y thai [176d] yn evyllyfo ympyfoe- 
a ({dd yn ſyrthio 1 brofedigaerh a wagl, a 
oihremmien ynfyd, « niweidiot, y rhai fy yn 
pieni ddiniftr a chollechpacrh. ; 
ys gwreiddyn pob drwg yw arian» 
yr hons a thai ye chwannog iddi, hwy 
itiomadant oddi wrth y fiydd, ac au gwana- 
t hunain 3 [lawer o ehdiau. 
+ Eithr rydi, girr Duw, pochel y pethau hyn : 
; yhrawnder, duwioldeb, fiydd, cariad, ams 
eds, addiwyndra. | 
2, TY idrecha hardd-deg ymdrech y fivdd.cym- 
afetur y bywyd-traga-yddo!, i'r bwn hefyd 
alwyd, ac y profetiaiſt brotfes dda ger bron 
& 0. dyſtion. 
8s Yr ydwyf yn porchymmyn i ri ger bron 
| yr hwn ſydd yn bywhau pob perh, a [| cher 
Chriſt Tefu yr hwa tan Pontius Pitat a ayſti» 
[ dffefl dda . 
m4 Gadw & honor y gorchytityn bwn,)] ya 
ren, mn ddiargroedds hyd ymddangohad ein 
melwydd leſu Griſt. 
B Yr'dvwn yn & amſerau pricd a ddenpys y 
pedip” a'r vnic Bennaeth, Brenin y brenht- 
ac Arglwydd yr arglwyddi. 
BY Wh yn vnicſydd ganddo anfarwoldeb, 
Wyn trigo m y gdleuni ni ellir dyfod arto : 
; Ada 


vn din ac ni's dichon ei we- 


it bwn ['y byddo] arbydedd, a gallu tragy- 
Amen. 


7 Gorchymmyn it rhai ſy oludop yn y byd 
ma bytdont vehel-feddir! , ac na obe- 
miwn goltd arwadal, ond yn y:Duw 

E<c3 ; byw 


Mo 


> 
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bywy yr hwa {+dd yn helacth bo rheddi i ni bb fa 
peth iw amwynban : | 
1/18 A'iddynit wneutbur "LI vn 
mewn gweithredoedd das fod yn Ag 
zordddil{ ajuchy frannus 5” 
20s Yihiryffork iddyng en res (all JH \ Car 
Yramſer}.lydd ar dd ſod fel — afaclay fd. 
oy vyd tragwyddols; }... '#: 
29 .Q'Timothens. cadw yr hyn a roddwydin | 
dy tra'gar dr04 oddi wy roy halogedig oferlaniytet+ 
a gwrthwyneb gwybodaeth a gam-Hemwir [felly;] jerth 
«6+, X37 hon tra-pw rheily nei phrofiefiu, hy 
ta Rs Exod, Gras: Nears £4: cc 
Webb 22/014 Alito » > JN 


AoliL- EPL $.TOL FAYL B71 1s: 

P06 - jars AT: TLIMOTHEUS. fa 

OE ENN O D. I: ; 

ſy Grift :tywy! ewyllys 

Sat alcewdy bywyds «., hwn ,uly 
464 


_ Forcing [fy ] mab anwyl.; > Eras, in 
eareds; »{ a] haugy thaugnedd® odds with Dguw Tad, 4h 
leſu ein ole 0 Jon ny 7 
_ FX, macgeami dd:olehy Doupuyr away? 
oy \F1,,ct Walangcthy, may _ 13 F 
1, mor ddibaid y mac gcngif got, am dana ty | 
nay ngweddiau nds a «ydd : C 
+ Goh fawr ewyllyko dy weled, gan gofo q | | Y 
Fs boy jel rm [lanwer o. laweny do pr) 
odd Gap alw i m\.cot y fkydel. de _— ſydd yaot I 
vj, yr. how HW GIF" ya gy; yn, Lot hay | ak 
74 l 
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amEunice , a diammeupennif { ei bod | 


% Ewen befyd. 


wEQherwyd pa achos yr ydwyf yn dy goffan'i 


] 
ol 


F 


* 4 


'4 
va 
[ 


+ *'# 
4 


R 


myn dawn Duy, .yr hwn {ycd ynort trwy at- 
tad fy nwylo 1. 
Canys ni roddes Duw i ni yſpryd ofn , -onid 
vyd.; ne: ts a chariads a phwyll, 
am hynny na fd arnat gywilydd o dyſtiola- 
an Horg wid d, nac o honof finnen ei garcha- 
&: cithr cyd- oddef di gyſtzdd a'r Efengyl, ya 
2 Duw : 
Yr hwn a'n hachubodd ni, ac a'n galwodd a 
edigacth ſanctaidd;nid yn 6] e'n gweithredo- 
$1,0nd.yn 01 ci arfacth et hun a't ras, yr hwa 
Wdemyd 1 ni ynGhriſt Teſus cyn dechreu 'r bygd): 
Ho Eithc a eplurwyd, yr awron trwy ymddan- 
hd ein Iachawdr Teſu Griſt, yr hwn a ddiddym- 


Iandd angeus ac a ddug fywyd ac an!lygredigacth 


-Jdeini; trwy 'r Efengyl. 
. 3 p » 
fs Fr Ir-hon i'm goſodwyd i yn bregethwr ac- yn 


« 


tal, as yn. athro. y Cenhedloedd. 
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16 Rhodded yr Arglwydd drogaredd i oY 
nefiphorus : canys efe a'm [lonnedd i yn fyny | 
* ac nid odd gywilydd ganddo fy nghadwyn i. 
17 Eithr pan ocdd yn Rhufain , [ &e] 
ceifodd yn ddiwyd iawn; ac a'm caf2dd. 
re Rhodded yr Arglwydd iddo gael trop 
gan yr Arglwydd, yn:y-dydd hwnnw : a nit 
a Wracth efe '0 walanacth, yn Epheſus , poreny 
givid2oſ ri. 14 L 
| PEN. II. (pee 
Ye i gan hynny, fy mib, ymnertha yn y pt 
ſydd ynGhriſt Tein : 
2 A'r pzthau a Poa gennif trwy lawert 
dyſticn, rraddoda y rhai hynny i ddynion ffyddlc 
Y thai a fyddant Voarrgta i dedyſcu eraill hefyd 
''2 Tydi'gn hynny goddef gyſtudd > meg1il6 O: 
mil+r da i Jetu Grift: wide 
4 Nid yw ntb ar ſydd yn milwrio yn ym bl A 
ftro 3 negeſenau y bywyd © hwn , ] fel y ch | 
foddi't hwn a'i dewiſodd yn fil-wr- 2: 
s Ac.od ymdrech neb hefyd, ni choronir <fM 
onid be yn gyfreithlon. (ent | 
6 Y Hafur-wr ſydd yn llafurio;ſydd raid idb JF 
yh gyoraf dderbyn y firwyrhau. | 
7 Yilyra yr byn yr ydwyf yn e& — l 
ar Arglwydd a roddo i ti ddeat{ ym mhob pets. Wy 
| 8" Coha gyfod! Teſu Gritt © hid Nafydd, 0 JanrE 
feirw, yn 61 fy Efengyl 4 ; " JWract 
9 Ya yr hon, yr ydwyf vn godde oy h.. 
byd chyyman , (Cl avg netkret-wr , eithr bi ;Þ 
Duw nis chwymir. _ 
10 Am hynny yr ydwyf yn godde _ 
« mwyn yr etholedigiony fel y plete id, 


: 
_ 


1 
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echytwrizcth {ydd yaGhriſt Tefa , gy® 
wy ddo). 


| $.06 buom = [oyd 
tyde nan kh LEYdagdt: - 
[gydaget:] 


Jb 

1 Ss FRI Þe 'd a'n gwad ninnau-3 
os 911-1 pred, | emo] y wae cle yn 

wddlon © ni's pall fe ci wadueci hun. 
4 D\ y perhay hyn ar gd, gan orchymmyn 
gt Argio yd na byddo iddynt ymaryon 
giriau,| yr byn aid gw fuddiol i ddimy 

J yd y gwrandawgire 
dd ddyfal rh oſed dy hug yn brofedig 
= —— -EyYwilidedpary ya Ievwn- 


f Ond balogatie ofer-ſain, *gochell : canys 
Lewnant i fwy © antuwioldels, + 
\ Au hymadrodd hiyy « viſa fel cance 2 28 
owkihywraiy hae Hymeneus a Philerus-: 
3 Y-thai 0 ran Y gwirionedd-a jo gotibemeſings 
f yd ddatfod yr adgyfodiad eulys : af 
yn dadymchwelyd tiydd rhai': 
6 | þ Enbr-'y mae cadarn faif_Duw yn ſefyll, 2 
24 ſe! hon, YrArglwydd a edwyn y rhaj 
#1 riddo ef : a phdb vn.fydd yn henwi Enw 
| Bymadawed ogdi wth anghyfawnder, 
4 mewn 15 mawr nid. oes yn vnig leſtz: 
Fac0 wan ond hefyd © bren ac Qbridea rhas 
1 \2 rhaiii ammarch.. 
Ul Pwy bynnag gan hynny x glanhas ci hun 
Wh y-; pethau hyn, cfe a fydd yn lleftr. 5 
T ... —y fantteiddio,ac yn ——_— ir Ar= 
| ei ddarparu i bob gweittred dda 
I Ees.; 22 Ond 


_— 


0 


| 686. Ac Tiragtlics. 11;Pen;T11, 


22 On, chrantan ienengOid;ffo'oddiwinwl} wt 
a Glyn gy fiawnder,ttydd, cariad, rangneddyf, pyl&.:-4 
Fe thiat fy ye! ealw: ar yr Arglwydd vx Fit 

"ae - f | 
pl '25 Eichr gvehet yn yy ac ahiaabig'p Wo yn 
Wat, ga wWyhbod & bod yn magu ymrylorau:n g 

[Ode ni'ddylei gras yt Arglwydd* ymrvhlis; 
_—_—_ dirion wrth bawb, yn artawus, yn Wea h\ 
E z 
25iMewnaddfwynder yn dyſcu y rhaignih,. Ei 
wynebiily- {3 edrych J 2 roddo Dww- ddl 
hwy ryw Wifers <difcirweh r: ray br 
vionegdC: af 0. F 'Y 
2298 Abad iddyrt ddyfod i) Ir jawn allan of Wdaf 
diafo.&; rhai a ddelid ganddo wrrk ci evylhuG a, 
Gora = dab anforcds' op 
; y Yn, e 9 aw unleeced 
ay dy diwedda. vw I 4 
2 Cnr a dygiora'd ſerch arnynt & hf ; 
riams'Yu Cn ymtfraſwyr, yn klchi | 
YR ae roga ulpeidion i rieni,yn anniolchzas 
Ja, anuwioly HO! 
V4 "Yn" anghatedip, yn "rorri eyfammod, 
lhbaidd ,"-'vn* anghy mhefury' ye! pw; 
Aterch 'Fri that a. y GN 48 » 4 
4 YN rad FE ytwied wytir;yn «trvyddedinÞ XN 
yi ear wely(-cwinryh fwy nagryn car 1 Dov 
4 iA- chanddynvrith * duwiotdeb, . cithr l 6. 
gwadu ei grym hi : ar rhai yt@gechel-di. '/ ol 
T:* Catdys- Of thai 'hyn y mae y yhai| [9] "Is 
qr &ciauy ac yn'duwyn yn pacth wry b we 
phy: beetiodau; yellouTlhnwain gan an 


, 


'Þ 4 
1 all web 
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4'Yn dyfcu bob amſer, ac hed allu dy; <d vn 
pi #ybodaerh y gwironedd. 
thr: megis y fafodd lannes a Iambres yn 
pes » telly y mae y rhai hyn hefyd yr: 
[ yn by y gwirionedd, dynion 9. feddwl 
anghymmeradwy oran y'tiydd; 
rhe nid. ant rhafddynt yam mbellach 3 ca- 
f hynfy dry dd fydd amlwg i bawbs megis 'y 
yor bwythan. - 
wcht, tia twyr-adwaenoſt fy nyſceidiaeth, 
jd, fy atfz&rh , fiydd z. hirymaros , ca» 
*ammynedd: _ 
t a ;\Yrerlidian s y dioddefiadaus: 'y rhaia ddF- 
ISddafant i mi yn Antiochia, y8 Iconium', Ya 
Ly i) yaierlidiau 2 ddioddefais-: eithr addi 
" hotell im gwaredodd yr Arglwydd. 
2 le, a phawb ar ſy yn ewJUNG byw., yn 
Awol ynGhrift Ieſu, a erlidir. +... 
*T3 Eithr drwg-ddynion a thwyll wyr a ing 
ddynt yanth wacth, gan .dwyllo a chael eu 
| abr. aros di yn y-pethau. a ddyſcaiſt s, ac 
tiedwyd 1 tl amdanynt , gan wybod gan 
Wy dy ſcaiſt 
/ S:Ac irier yn fachgen wybod yr Scrythur 
yr hon ſydd abl th wnevthur di yn ddoeth 
 Sichyewriacth-rrwy 'r fiydd fydd ynGhrift leſu. 
y UG. ;Yr boll.Scrythur Odd] webi ei rhoddi 
yſprydoligeth Dduw » ac | ſydd | fudciol i 
J Wawiacthuy 1, argyocdd! z-1 gerydduy 1 hyifor- 
pun cyhawnders. -. 
Fel y byddodyn Duw yn berffaith » we- 


o Ghallerho! i bod gwe:thred dda. 
PEN 


wn 
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: PEN. IIIL Ft 12. I 
R ydwyh gan hynny yn ymmayn ge bis: | 
Y-ia Duw, ar Arglwydd Il Griſt, o- iy 
afarna y byw a'r mew, yn ce ymddangefadyj fi þ pa 
deyrnas : , 
' 2 Prepetha''r pair » bydd dacr, mewn 
allan © awſer ; argyoedday ceryddas 7 - 
|<, <a ny nanny 
3 Canys yr amſer pryd na _ddioddeia Wi 
athrawiaeth iachus : eithr ,yn bl eu — 
bunain, y pentyrrant iddynt eu hunain athramy 
gan fod eu cJuſtiau yn merwino : 16 K 
| ' 4 Ac oddi wrth y gwirionedd y rroant Ii 
Sith'n chiſtian, ac at chwedlau y troant, 
hd: porn walch Whngybh: OE 
gw wal , Cy ol. 
ee FW of ” 
6 Canys myfi yr ammon a abentir ac an 
-& ymddatrodiad 1 a neſaodd. 
theo Mi A png ymdrech'dep, mia &{ 
phennais > Bo a gedwais y tiydd. 
80 hys an rhoddwyd coron eyfrawnit | 
W chathy i mi , yr hena-tydd yr Arghwydd,)} 
' bargwe cyfiawn, 1 mi yn y dydd bwany : x [120 
= 1 arbor; ond hefyd i bawhb a garant« Jinn 
21 
"9 5 tae Et j js Mgratr artaf yn ebrwydd: Jlubul 
| ys Demas a'm ' an garu ) Julie 
bf pr preſermgl, en tech EIA I Te fnib "= 
cens i Galaria, Firms 1 gle ' 
11 Lucas yn vic ſydd pyd # mt. Cynme! FJ” 
Marc, a dwg gyd 1 thi: canys buddio! yw [<> |: 
| mi x weinidegacth 


12 Tyclucs 
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12. Tychicus hefyd a ddanſ"tais i Epke- 


BE 'Y coch! a adewais i yn Troas gd a 2 Char» 

ds pan. ddelychdwg [gyd #-chi,] 4'r liyfraus 
ig y memewn. 

Alexander y po copr a waarth © mi ddry- | 

ov : raled yr Arghyydd iddo ya (l.mi.-£ 


w | Yr hwn hefyd 4 goche! dithen : canys efe 
n. 4 La ddir-fawr yn_erbyn ein hymadro- 


F Ya fy atteb cyntaf ni ſafedd 'neb gyd 3 

ye [yyeith _— a'm gadawſant, [ mi a archaf i 

1 $\frifer 1ddynr. 4 

def fs Fiche 1 yr wy tor te 3 fafodd gyd 3 mizac W 

þ verchodd fel rrwofi y byddei y pregethiad ' 

n lawn hbyſpys, ac y clywei yr holl Genhed- © 

alc hdd : ac mi a waredwyd © enalt y llew. . 

18 A'r Arglwydd a'm gwared i rhag pdb gwei- 

#| | ddrwg, ac am ceidw iw deyrnas nefol : i'r 
m[y byddo ] gogoniant yn oes oeſoedd. Amen. 

Annerch. Priſca, ac Aquila z a theuln 


NY: phorus. 

'P > Eraſtus a.arhoſodd yn Corinth : Ond Tro- 
il 1s a adewais ym Milerum yn glaf. 

"21 Bydd ddyfal i ddyfod cyn y gayaf. Y mae 
' [lubulus yn dy annerch, a Phudens, a Linus, a 
1) Janie » arbrodyr oll. 
Gh 2 Yr Arglwydd Ieſu Grift [ fyddo ] gyda'th 
d di, 63s j_fyddo ] gyd 4 chwi- Amen. 
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A V L gwis Dwy, ac Apoftol Tel f 
gn ol ffydd etholedigion Nuw, ac ani q 
get 7 Enirienedd , yr" hon L544) 1" yl 
"OW: on V 
2 eres bywyd tragwyddol, yr hon 2 at: 1 
__ y di-gelwyddog  Ddaw ' cyn dechren Wiſer 
3, Eithr meyn amſeroedd * priodawl ef" . 
eglarhaodd ei air trwy bregerha. am yr hy oe 4u 
ymdgiriedwyd i mi , yn 0! gorchyinyn Du 6s. . 
Iarhawdar : © | 'M 
4 Ar Titus fy mah #turio! yn ol y ffydd eg 
dino!, Gras, rhugaredd) a thargneddyf ould; wih oh 
wn Tad; ar Arglwydd Ieſu Griſt ein lacha Jt”. 
wrn . 
5s Er tnwyn hyn ith adewais ' yn Crera, fe 1g, 
tawn:drefnit y pethau ſy yn ol, ac y goſodit he 
riaid yw'mbob dinas, megys yr ordemiais 1 t. hk 1 Y 
6 Qs yw neb yn ddi-argyoedd,yn wr vn wah 
2 chanddo' blant ffydd'on, heb gael y gair 0 {od «7 7M 
afrad16n; nen-yn anufydd. 
7 Canys rhaid i Eſcot fod'yn ddiargyoedd-if _ 
gorchwyliwr By Duw : nid yn 'gvn dynnid yn ddy þ 14 " 
llon, id'yn wingar, nid ya darawudds 09 fee 
budr-elwa- Ne 
8 Eirhr yn Hettengar, yn caru daioni,. yn f, oymbeſ, 
yn 87 '-»4 fawn, ynfandtaidd, yn dymmherus : Wings 
FT as 
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Ye dal. yn lew y gair fyddlon yn 81 ye 
{fel y pallo gynghori yn yr athrawiaeth 
hy 4c argyoeddi'y rhai ſyn gmh-ddywe- 


Kia: Ganys y mae !lawer yn anufyed, yn Ofer- 
| Baduss ac yn dwyllwyr meddyliau, ynenwedigs 
nor Enwacdiad: : 
# Y rhai.y mac yn. rhaid can eu ſafnawy rhai 
pdymchwelyd tai'cyfans gan arhrawiacthn y- 
m ddilyd, er mwyn budr-elw. * /:: : 
bs Vn © honyat hwy eu hunainz vr off vrid- 
hwy eu henain'a dd ywededd, Y Creriaid 
bob amſer yn gelwyddogdrwg fwyſt-filod, 
ſat gorddiog. 
2 Y dyſtiolaeth hon ſydd wir : am ba achos 
bedda hwy yn lym; fel y byddonrtiach yn y 


h+ Heb ddal ar chwedlan 1ddewaidd, a got- 
+ {mwynion dynion yn troi oddi wrth y gwirio- 


ns $ Pur yn ddian [.yw) pob peth Ir rhai pur: 
be i'r rhai ha'ogedig a'r di-ffydd, nid pur dim, 
ponds yw hyd yn ved enmeddwl a u cyd- 
Ys 
, i Ss Y mwaent yn profleſſu yr ailwaenant Deuw, 
arwcirhredoedd ci wadn y maent, gan fod yn 
lidd.ac yn anufyde, ac at bob gweirhred dda yn 
Whymmeradwy.- 
"iN PEN.. II. 
_— dt y pethau a weddo 1 athrawiaerh. 


| 1-8 henaf-gw$r yn fobr, yn honeſt, yn 
" embefar,yn iach yn y fi1/ddzy rghariadmew mam 
Wages : _ 3 Bod 


I 
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3 Bod or .henefrgwragedd yr vatfiunyd na [it Tr! 
yadda 7 gwoddei 3 & @ndteiddrnydg adv 
iaeth o ddaoni: ante. =: 


4 Fol pls waembur 7 guragabd<aui is. Y 
byyllogsi garu eu dd: 
WO bare Ya gvarchas qa V 


BR Dow. pwpr pri , bl _ 


Sair: 
» 6 Y gwyr euginge r va floyd cyagtnailf gy 
yah, Mehl law LN S bod 
7 y ym 
clamp! i writhredocdd da, { a dangos | = Sn 
chrawiaeth 3 anllygredigaeth , gweddridd-ifÞ 


8. Yanadrodd' idches, yn hwn ni aller tag 
_ fel y byddo 1 ir hwn [ (ydd ] yn y gwrthwſ 
gywilyddio, heb: ganddo ddim drwg iw diy 461 
mk an danoch chwj. . 
& [ Cynghora} weifion i fod yn Goel ney [f 
_ Iw-meiſtreid en hun, ac ry yn) y 
 mhob;perh;nid-yn gwrth:ddywedyd : {Nd 
1oNid yn dare-gnddio,ond yn dangos pob ffydiflghon 
fondeb da : fel yr harddont athrawiaeth Dduw ae . 
Lachawdur, ym athob peth: : © ff 
It Camps yunddangoſorld gris Dun hon j4l JÞ Yr 7 
yn dwyn techydwrizeth i bob dyn: ... bwy | 
12 Gan-cin dyſcu ni'1 wadu anmywioldd3 | Fel | 
chwantay bydol,a byw yn ſobry ac yn abt FG YT 
yhdduwiols yn y byd ſ{ydd yr awron ;. . M (7 
—_—— ddiſgwil am y gobaith gwynfyc Ara 
ad pogoniagt y Duw mawran þ chav ny 
dur lefe Grit +. h (*% 
34147 
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Yrhwn s'i choddes ci hun troſom, i in prynu 
Havrth bob anwiredd » ac i'n prro mi 1ddo ei 
; yh bobl briodol  awyddus i weithreeg- 


$ Epethan hyn llefara; a chynghora, ac ar- 
dda gyd 4 phob awdurdod. Na ddiyſtyred 


; PEN. IILI. 
WIWe ar gof iddynt f6d yn ddaroſtyngedig i'r 
Try ylogacthau, a' r awdurdodaufdd yn viydd, 
Wnbarod i bob gweithred da ? 
Bos heb gablu neb, yn anymladdgar, yn di- 
þ gan ddangos pob addfvynder tu ac arbod 


| Ganys yr oeddym ninnen hefyd gvnr yn an- 

þ yn anufydd), ya cyfeiliorni, yi gwaiang- 

a chwantau ac amryw felyſvedd , gan fyw 
i pdrygioni a cheatigen yn ddigaing, yn calau 


, the pan ymddangoſodd daioni a chariad 
ein q—— tu acat ddyn. 
y rhat*s 


4 o eyfrawnder 
thom nis eighr yn 61 & drugaredd yr achuy 
ele nynis trwy olchiad yr adenigaeth, ac ad- 
diad yr Yſpryd glin, 
if [Yr hwn a dywa!lrodd efe arnom ni yw hela- 
wy Iefu Griſt em Kachawdwr : 
gwedi ein cyfawuhau try ei ris ef, i'm 
0 etifeddion yn bl gobaith bywyd trag- 


1 i [yw]' r fair: ac am y pethav kyn ye 
01 L ap 1 ti fod vn daers fel y byddo i'r ſaw] 
| i Ddnw ofaln ar flacnort mg'ry 
qT ; gweihre- 
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gweithredoedd da : Y pcthau hyn ſydd ddaaly g 6rd | 1 


diol 7.ddynion 
'9 Eithr poeke! gweſtiwnau flal, ac ac han.o 


enhet1,ac yniryfohan ynehylch y Deed 
canys anfaddiol ydynt; ac ofer. 


10 Gochel y dyn a fyddo Mcrericy wed yn 


ail rbybydd : 

11 Gan wybod fod y cyfryw yn wed ei Wi 
groi , ac yn pechu, gan'fod yn ci ddamni 
hunain. © ' © © 

I2 Panddayfarivyf Artemas artat, neu rl 
cus, bydd ddytat i ddyfed atraf i Nicopolis: ca 
yno yr arfaerhais aiafu., ' 

113 Hthrwng Zenas y cyſreirh] Wr,ac Apotioshl 
ddiwyd, fel na bydco arnynt eifieu dim. 

14 Adyfced yr. eiddom njnnau flacnor! uw 
gweirkreddedd da i angentheidian , fel na bydda 
yn ddifirwyrh. 

15 Y mae yr holl rai ſy pyd © ini yn dy annad 


] 


Ty 
Yr W 


' & , 


y $: 
I hi 
_ 


Annerch y thai ly ya ein Carunt yn y fiydd, oo 2 


fyddo gvd 5 chwi oll. Amen. 
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AU L carcharor Chriſt Tei, a'r brat 
Timotheus, at Philemon ein hanwy!)s 
a'n cydweithivr "9 

2 Ar a App a [ein j hahwylydac at Archip 


pus ein & wr z ac & JT Eglywys ſyed 3" it 
9&. cy 3 By 


"3 ot be 
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b-JeGr i chwia thangneddyf oddi with Dduw 
&fadia'r Arplwydd lefu Ghrift. 
oy Yr wyſ yn diolch i'm Duw » gan wneuthur 
4UBawdanat yr waftadot-Vn fy ngweddian, 

yah plywed dy gariad;a'r iydd-(ydd pennit 
'ar'yr Argiwydd Ieſu, a thu ac ar: yr hol! 


"WI Fel y pgwneler cyfranniad dy ffydd di yn ner- 
8 mwy-adnabod pob perh daionns ar ſydd 
Wk chwi ynGhriſt leſu. 

'Cl com s Y mac gennvm lawer © ſawenyd4d)' a 

a 2 yn &y ganiad ti, herwydd bod ymytea- 

Sain& wedi eu llonni trwor ti, frawd. 

{hOkerwydd pa ham, er bod gennif hyfdra 
mnGhrift, i orchymmyn i tt y path ſydd 


ilk 


d ran cariad yr ydwyf yn hytrachyn 


| vs er fy mod yn. gyfryw vn a Phan! vr 
Wgwr, ac yr awron heifyd yn garcharor Icſu 


” 
46 Yr ydwyf yn atrolwg i ti dros fy mab One- 
- yr byn a genhedlais i yn fy rhwy: 


2 
M0 Yr biwn gynt (a fa ini yn anfuddigl,ond yr 
30 faddio! i ri ac i atinnen hefyd. * 
Rt: Yr hwn a ddanfonais drachefa : a derbyn 

tet; yr hwn yw fy ymyſcaroedd 1. 

$3 Yr bwn yr 0:ddwn i yn ewyllyfio ct ddal 
"m1 fel rrofor 1,y gwaſanaethei cfe f1 ya rhwy*= 
1 yr Efeng yl. 

; {i Eichr hebdy feddwl di, ni ewyllyſiais wnen- 
om ; fel na byddei dy ddaionj di meg's © 
. pu a Onid 0 fodd. 

"1 xs Canys 
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Is Canys yſcafydd er mwyn hyn yr y 
. dawodd tros amfer, fel y Gy | 


gywydd - 
16 Nid fel gwis bellach, cicthr wwchlaw 
yn frawd anwyly yn enwedig i mi, chr pa fs 
WY It's Jn y caawd, ac yh yr Arglwydd he 
x7 Os wyti gan hynny yn fy nghymeryd i} 
gydymmaith, derbyn ef fel myk. , 
. 18 Ac 0sgwnaeth efe ddim cam i thigneu [{ 
yw-yn dy ddyled, cyfrif hynny arnafi. 
. I9 Myfi Paul &'i ſcrifennais a'm Haw fy 
myha'i talaf : fel na ddywedwyf wrt hit dy f6d 
fy nyled i ym mhellech am danar dy hun hefyd 
20 Ie frawd, gad i mi dy fwyohan di juy * 
grydd: lloana fy ymyſcarecdd i yn yr Aria 
wydd. a 
}- 22 Gan hydem ar dy vfſydd-dod yr ſcrifeile 
yao! ddywedyd. / 54. 5:1 ll 
$is 22 Heb law hyn hefyd, paratoa i m1 letry: 
ny Ys ydwyf yn gobeithio erwy eich gweddaliiher 
<hwis y rhoggdir & 1 chwi. | 


P23 Y mac yn iy Epaphras fy ng 


fdweigh-whr- h [6 
hy Gras ein Harglwydd leſu Ghrift gyd iflipit 
yiprod chwi, Amen. | Aapeli 
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PENOQD. I. 
Tz Vw wedi iddo llefaru ſawer gwaith 
» YY a llawer mods gynt wrth y tadau 
8% mWy y prophwydi, yn y dyddian 
EL 4  diweddaf hvn a lefarodd wrthym 
— oF bo ni/Vn-; el] Fab, 


SW Yr hmacwnethefern etifedd* 


w ppech, trwy 'r hwn befyd y gwnacth-efe y by» 


Jn Ya hwn ac cfe:yn ddiſclairdebei ogoniant ef, 

Ya wir hun ©: berſon cf, ac yn cynnal pob peth 

wy airei nerthywedi puro ein pechodau ni trwy- 

ef et hun, 2 ciſteddodd ar ddeheu-law y maw- 

yn y goruwch-lcoedd: 
ESWedi ci wneuthur o hynny yn well ni'r An- 
y gycnmaint ac yretifeddodd efe Enw mwy 
nihwynthwy. 

'$ Canys wreh i o'r Angelion y dywedodd 

wn amſer ? fy Mab ydwyr ti, myfi heddyw a'th 

dlais di. A rhrachefn, Myh a > Fyddaf id, iddoecf 
Did, ac efe a fydd i mi yn Fab. 

, $$:4thrachefn, pan yw ya dwyn y cyntaf-ane- 

<a = yadywedyd, Acts addoled holt/ 


, 
. 


'7 Ac _ yr hn y ma +. dywedyd, ye 


pieyiLg - neuthur ; 
; n fam 
ap 'Ond with Eben — ATE di,o "OI. 
t]ynocs ccſoedd:reyrawialen vaiondeb, yw ] 
tas-wialen-dy deyraas di.  *S Ut 


ion yn Yſprydion, . 


, p p by So” - 


G8 Atyr Hebreaid. Fen. 11. 


9 Tia 5s eraiſt gyhawnder, ac a gaſeaift x aa. 
redd, am Dyny 1th enciniodd 'Duw, [ (& I hr 
Dduw di,ag olew pgrfoledd tu hwar i'th gYfeillgi*05 

10 Ac,Tydi yny dechreuad, Arglwyddaf Ti 2 
_ y ddaiar, a-pwaith dy ddwylo di ywy x c 4 


'IT "Hwyar y 'J ddarfyddant ond | | yio. 
yn patrhan : a [| bwynt-bwy} oll fel Filed Ti: 
heneiddiant- wi 

12 Ac mepis pwilcy, plypi di hwy nt aſ 8" ee 
newedir: ond tydi yr wn < a'th flynyddod ir 
nl: phallant-- RS roſt 

13 Ond wrth ba wn or Angelion y dywdodg 
efe.vy amfer, Eiftedd ar fy neheulaw, hydvni enN) 
ſodwyf dy elynion yndroedfainge i th draed?! dddef 
- 14 Onid-yſprydfon-gwaſanacthgar ydynt hy y' 
olÞ. wedicu darifon more rehab waÞ! 
pint etifeddu icehydwrideths? : @ th35105tn') ; 

; 0 fio9we 2 (PIN. ; - owl w 9 115v 
AM hvninyy hee Ye thaid wart: ddal:yn 

y pethan a glwyſom, rag! vn amſer '0'nj4 
gollwng hwy i:golli.- © ABLA 

-: Canys'03 bu gadara'y”galr 2 lefarwyd mijſ* G 
Angeli ion, ac03.derbyntodd>pob rroſedd ac anegvene 
fydd-dod. gyſiawa daledigadtss 7} & 245 2. 0 8 
£3 Tadedd yduhgwraoy gone Jay) | 4 
wrieth. gytrabet, . yr bon wed dechreu'ei thi Pf who 
thu —_— r Ar lwydd:a ſhecrhawyti Iaigan ad 
"Y 1 "clywſaut - eb | we 9 os _-_ 
ah 4- Dow hefyya PIY tyſtiolacrhn try #{F#1n 
wyddion a rhyſeddodawy'-20« aw ywaerthoedd; «$3940 
denkeTyx VBiprycl glans yn $1 di/ewrillys wr fun $08 0. 

or D—_— Angelion ger, het) | gyirar 
112 26011 #553 [ 


” Atyr Hebreaid. Pen, 11. 6g9 
Migtddew, amyr hwn yr ydym yn lefarn. 
thr vn mewn rhyw fan a dyſtiolacthodd, gan 
yd; Pa beth yw dynyi ti i yaweled ag ef. | 
'Tia'rpwnacrhoſt ef dros enn1 d fechan yn is 
Angelion : 3 gogoniant ac anrhydedd y coro- 
Wetyac's'i' polodaift ef ar weirhredoedd dy 


Toy, 11 4 


b 


Fiz ddaroftyngaift bob peth tan ei draed ef. 
s wreh ddaroſtwng pob perh iddo, ni ada- 
"ee" dim heb ddaroftwng iddo : ond yr 
nid vdvm ni etto yn gweled pob peth wedi 
roſtwng 1ddo. | 
aihryr ydymni yn gweled Teſt yr hwn a wnaed 
enfiyd fechan yn 1s: ni'r Angelion o herwydd 
 Biddef marwolaeth : wed! ei goront a poponiart 
ydedd : fel trwy 12s Duw y pirofel efe far- 
 Wherh-rres bob <5n- 
+6 Canys gweddus oedd iddo ef,o herwydd yr, 
\ n( y mac }pob path, a thrwy 'r wn [_ y mae ] 
we! th, wedi | 1iddo ] ddwyn meibion Jawer 1 
iWaane ; berffeirhio tywy log eu hiechydwriaeth 
F trwy ddioddefiadan. 
Mr Canys yr kwn ſydd yn ſandteiddio, a'r rhai 
endir, o'r vn [| y maent ] of! : am ba achos 
yy gywilyddus ganddo en galw hwy yn frodyr, 
 [tz«Gan ddywedyd, Mifa fynegat'dy Enw di 
+ Ibrodyr;yopbanot yr Eglwys 1th (Olaf di. | 
Ih A chrackefn 4 Myfta ffddaf yn ymddiried 
do! A'rhrachiefn, Wele' fi'a'r plant a roddes 


vi mi. 


þ 14-Obtegid hynny, gan fod'y plant yn gy'rar- 


n? {ion 0:gip a proaed vnref hefyd yr 1n modd a 
y - _ orynpehau ; fei rryy farwolacth 
yd | y 


-— 


| 
þ 
| 
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" Y diniftrici ofe yr hwn oedd a nerth 
hynny yw diafol: , 

' 18 'Ac y gwaredei hwynt, y thai trwy ofn as 
wolaeth oeddynt rros cu holl fywyd tan q 
thiwed. | 

16 Canys ui chymmerodd efe! "naturianh} b 
gelion, cithr-hid Abraham a | gymmerodd efe, 

- 17 Ambaachos ydylei | cfe] ym mhob 


fod yn gyflelyb iw r, fel y byddei drop, 


ae Arch-offeiriad fiyddlon mewn pethay yn y 
thya i Dduw, i wneuthur cymmodtros beck 
x bobl. * 
18 Canys yn gyminaint'a dioddef o honav 
Dat pacl ei demtio, efe a dichon gynnonhwyo 
i 


a derntir. 
PEN. IIL. 
Hewydd pa ham, frodyr fanfaide, cyf 


nogion o'r galwedigacth nefol » yſtyriwih 
poſe! ac Arch-offeiriad cin cyfies ni, Cl 


2 Tim fb ration (hen) harkda , '\ 
ef, megis ac [y bu] Moſes yn ei holl dy ef, 


3. Canys fea gyfrifwyd hwn yn haeddy 
gogoniant nd Moſes, 0 gymmaine ac y mae 7 
a adeiladodd y't5, yn cael,mwy 0 barch nare}. 

4 Canys peb c7 a adeiledir ganryw vo? ond 
hwn 2 adeiladadd bob perh [ ym] Duw. 


 , 5 A Moſes yn wit { a fu} ffyddibn yn ei holl jc 
a5 ming er ſtiolacch i pethau oed R-. 


Is lle 

5 Eiche.Chriſt, megis mab ar ei df ei hun: if! L. 
yr hwn ydymni, 0g nyni _ gin hyfder, a 8%" Wie. 
_ cin abait ym cer bydy diwodd. = Wh 
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1 hynny megisyamae yr Yſpryd glin yn / 
hy, Heddyw os. gwrandewch ar & oo 


chaledwch eich-calonnan; megis.n y ey 
M nydd y profedigacth yn_y diffaerhr 


1 


> ytempriodd eich- radau fyfi, y- profaſant 
_ fy ngweithredoedd ddeugain 


| hynny y dywedais, Y niaent bob amſee 
io ni yr eu calonnats 'acnid adnabuanc 
Fe! y tyngais yn fy 1d; ha chaent ddyfod i i 
Saimporphwysta. 
Edrychvch, frodyr, na byddo vn amfer yn 
bonoch galon ddrwg 0 anghrediniacth, gan 
dddi wrth Dduy byw. | 
Eichr cynghorwch ergilydd:bob dydds __ 
Ir hi heddyw:-fel na chaleder neb-0 hohogh 
thy pechod. 
nys fe a' n gwnaed ni yn eyfrannopion bw 
4 0s daliwn ddechicuad ein hyder yo _ 
dived 
ray dywodir Heddyw 0s ewrandewely ar 
ydiicfyna chaled'vch eich cal onnaus megis' 
tir6ad. 
Cany's tha wedi ewrando a'i digiaſant ef, 
Fpayb .a'r.a diacthane or Aiphe try 
2 
FOnd wrth bwy y digiodd &fe ddeupain 
d7onid-.wr. h y rhai a bechzfent, y chairy 
dd eu cyrh vn y dLitfacthwehs 
Bc wih bwy y ©. pods efe, ni chient hwy 
| | Ft tyncd 
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| 1 
yned'i mewn iw orphewysfa ef , oni "0 
Thai ni chredaſant 7 Mg » cn, wa 4 " 
19 Ae yr ydym.ni yn gweied na allent hubs 
fyned i niewp 0 herwydd anghre@iniaeth, nk - 
| PEN. IV. ' aid 
Fnwen gan hynny gan fod addewid wall 
ei ade[i ni 1 fyned i wewn iW orphwysfa e = 
rhac bod neb 0 honoch yn debyg i fod Yn ol. 00s wr 
2 Canys 1 ninneu y pregethwyd yr Efergihe. 
meg1s. .ac_ !ddynt. hwythau - eithr y pair a oWs. : 
buwyd ni bu ſudgdiol :ddynt bwy., am: nad os "P 
wedl el gyd-vymherua fiydd yn y rhai a'i clywhamas 
las "DIG "> oh hd try 
3 -Canys yt ydym ni, y rhai a gredafom, 1 cyma 
myned i mewn ir orphywysfa,magis y dywedodies.q. 
cfe 2; Fel y ryngais .yn (ſy lid ,. 0s ant i men A 
i'm gorphyswyfa i: ec:-b6d y gweirhredoedd wei jr pob 
ey gymieurhur erf{ciliad yÞyd. Woe - 
4" Canys eſe a ddywedodd mewn man am WW; 
ſeichfed [dydd] fell hyn , A gorphywyſodd Dulles 
y deithfed dydd oddi wrth- et hall weithredoet 
s Ac ymma drachein , Os ant i mewn i 
oorphywybfa 1. : 
-6 Gan-hiynny gan(fo0d | hyn] wedi ei ade! , ales: 
rhai yo. myned i. mewn 1ddi ,ac nad aeth'y rhaly: 
repgethwyd ya gyntaf iddynt i mewn, 6 heryj 
anghredinigeth : | | 
7 Trachefn y. macefe yn pennu rhy» dias ras 
wrnod , gad ddywedyd yn Nafydd, HeJdyw, of 
ol cymmaint 0amfer ; megis y dywedir, Heddynfh P 
os-gwrandewch ar et leferydd ef., na chaledwdffg piich 
eich calannan- - ; Wy fy 
8 Canyspe ,dyga't Ieſus hwynt i orphywlggerth 


/ 


Fair Hebreaid, Pe, V- 703 .| 
\ Ifnidei cfe ar 5! hvany am ddiwrrod arall. | 
9 Y mac gan hynny orphywysſa etro yn 6! i 
byfabt Dee. 
10 Canys yr hwn a acth i mewn tw orphywysfa | 
hwihw hefyd a orphywyſodd oddy'with c: | 
Weilgttreddedd ei bun , megis Cy gona F Dube = 
Ty OO yr eiddo yntef. 
46Byd dwa ddyfal gan hynny i fyned i mewn 
2) SorphyWwysfa honno :\ſel na ſyrthio neb, yn Ol yr 
2 ft ol 0 anprediniaeth. 
ealy2 Canys bywiol | yw] gair Duw a nettho! , a 


"4 wnathinag vn cleddyf dau-finiog, ac yn cyrhaes., 
Wd trwodd hyd wahaniad yr. enaid/ a'r yſpryd, 
' MR cyme nalau a'r mer z ac Ynbarnu meddylian y a 
01!Yer a Y galon. 
f Acai ore preadur anamlwg yn ci olwg ofa 
Ir pob peth | ſydp ] yn neeth, ac yn apored iw 
ef, am er hwn yr ydym ya (On. 


"F424 'Gari-fod, wrth hynny i ni Arch-offeiriad 
| my yr hws aa«th 1'r-nefoedd, Icſi May Duw, 
wn" yn cin proffetl. :. 
"+5 Canys nid ocs i ni Arch- offeiriadheb fedrn 
dddioddef gyd iI'n gwendid "ni, ond wedr ei 
"*Wpcio = mhob path yr un flunyd | a ninueu, 
WW} heb pecod. 
1 Am hynny » awn vs hyderus at orfedd- 
ec y gras, fel y derbynidm dregeretils: ae Y 
tris; yn gymmorth cyfamſerol. | 
| PEN. V. 
i | Many: pob Arch offeiriad wedi ei gymmeryd 
Fe blith dynion a ofodir tros ddynion yn y pe- 
ky fy fu ac at Dduw » fel ye offrymmo roddion 


VTSerthau rros echodan. 
Ix"; Ff 2 2 YC 


fn. At*yr Hebteaid.'/Pen;V. 
2 Yrs a-ddichon doſtario .wnh y-thi 

ſy: mewn Janwybodath. ac aryfulepd : 

ei fod _- —_ wedr el amgy chu 3 Lo by 

cd: 

3 Ac. O, achot by Y. dylei 3: mepis res: x by 
bobl4: felly hefyd croſto.ci hun - oft7ymmu no I 3 < 
. bechodau. "I 

:4:>Ac nid yw neb yn cyanmneryd yr anchydea F 
{ han þ riddo (ct hun 2 ond Fr hwn a alwydeaf Y | 
gnddy 


, 1 


«| 


Dduw , meg1s Aaron : 

iS - 'Felly;- Chrift hefyd-/-vi 's pegoneddodd- of 
huni:#od yn: Arch-ofetriad 3» and yr by. x 
ddywedodd wriho, - ;Eydi:.:yw' Ja Mab , myfi hed; 
ddyw ath gephedlais di- bs 5.350 : 

6 Megis y mae yn dywedyd mewn | lie |". 
Tall Goa W ye: ti ym dragywydd » mh4* ber! 
ol vedd-Melchiledec. [Wl 1 « 

7 Yrhewn yanyddiau,, ei-pnawd 3: gwedi.idd | 4 
rwy tefain -cryf-a deprau 5: oftriwm aweddian cf. 2 1 
erfynian at” yt :hun pedd-oabl! 1-;achub: ef oddi 'tny:0 
wrth farwolgeth , a chacl ei wrando:yn.yr; byn wyddc 


a ofnodd} ! 5s YL 
& Er ei fod yn: Fahy. a ddyſccdd vfydd, dot © 4 
trwy y pethau a . ddivddefodd : BLE 


9 Ac weli cl berffaithio, efe a whe: hbwyt "bbw 
yn - awdur  iechydwriacrh Sragiryddo! ; irchi $. 


olla vfuddhanr: iddo: "three 
10 Wecdi et gyſenwy> gan Ddaw yn. Ard | 6 
offeiriad yn 0! vrdd Melchiſedec. «git 


#1 Amyr hwn y mac 1ni ſawer iw ddy «ey Weyr 
ac anhawdd eu traerhu : . o':achos eich bad chi $ Watw 
yn bwyr-drwm- eich cluftian. | IB 

12/ yange lle IIs yn athrawon 0 - paw 

amler } 
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Jer, mac arnoch drachefn &ifen' dyſcu i chyw* 
\þ th[ydyw_|gwyddor'on dechrenad -ymadroddion 
; ac yr ydych.yn rhaidi+chwyiowirh lacth, ac 

yy | bwyd crif. |; o | +47 4 p09 ; | 
x. 23 Canys. pob' vn aciſy yn ymarſer 4 |lacth, |} 
ff 14] anghyrefin 4 'pgair cykawnder , canys. | 
paban YW. tb | 
22 ©14 Eithr bwyd cryf a berthyn i'r rhat per-, | 
Kh, y rhai o herwydd eyhnefindra. y Mae; 
1 | xddyrt finhwyrs wedi ymarſer-' i ddoſparihu; 
A L $47 da. ' | 


% PEN..VI.. | | 
AM hynny gan roddi he bio yr ymadrodd | 
* fydd yn dechren rhai yn Ghriſt, awn rhagom | | 
10* berffeithrwydd : heb ofod 1 lavr drachefn | jj 
W! i ediſeirwch oddi with weithredoedd meit- | | 
wenaci ffydd ru at Dduw : S791 - 
2 T'athrawiacth bedyddiadan', ac -arddodiad | 
txy:0; ac adpyſodiad y meirw, a'r farn drag- |j 
wyddo!. '* 
+ A hvn a wnawn, 0s caniadha Duw. | 
4 4 Canys awhofitbl [ yw] ir rhai- a oteuwyd : 
Wwaith, ac a brofaſant y rhode nefol; ac a wnas || 
{*ebbwyd yn gyfrannogton o'r Yſpryd gin, '$ 
» $ Ac a broſtiant ddaionus air Duw', a ner- || 
"GHoedd y byd a ddaw ; 
*$ Aca ſvrthiant vmaith 3 ymadnewyddu dra- 
eſt i edifcirwch, gan en bod yn ail-croef hoetio | 
wWdynr cn hanain Fab Duw, ac yn et ood yn | 
mwatwor . | lþ 
- 7 Canys y ddaiar, yr hon {yd yn yted y | 
gow iy yn mynych ddyfod *arrtl ac -yn dwyn (| 
Tau cymmwys i'r rhai y [afurir- hi ganddynr; | 
_ Ff 3 lydd || 


— 5 OS 


| 
| 


» || 


'Y 


; 
: 
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"(ydd yr derbyn bendith pan Dduw : op 
12.8” Eirhr/yr honſydd: yn dwyn, drain a ni, 
| diwed yr hon | yw ]ci lloſci. 1 
3 9 Eihryr ydyntni yo coclio am danoch chi 
| vawylydsibehau gwell , a{phethan] yaghlW 
| _ iechydwriacthy er ein bed yn dywedydiÞf 
Ayn. 14k 
**-: TO Cauysnid yw Duww yn onghyfiuwn , fel rf 
| eichgwaith , a'r llafirne gartad, yr hm 
ddangoſafoch m ac ar ci Enw ef, y rhai a weiniy (3 
foch I Saint, ac ydychvn gweini. - ma 
11 Acyr ydym yn chwermydd fod t bob vai \Abrah 
hondch'ddangos yr vn. diwydrwyd, er nw ((6 ns 
' Hawn ficcrwyds gobaich hyd y diwedd: 21 
'' 112 Felna byddoch-fuſcrell, eithr:yn ddilymyr [obob 
i'r rhai, tryy ffyd ac ammynedd, fy, yn erifedd | Wee"! 
yr addewidion; | | 
i. T3:: Canys Duw wrrh wneuthur addewid 14 | 3 
braham, obſegid na allei dyngu i neb { 0edd] fry, | na de 
a dyngodd"iddb ei huns | TRL 
{+ 14 Gan:;ddywedyd » Yn; ddiau gan fendithio | Offe 
-+Lth fendichiaf, a 'thad am{hau ith am{aaf. A 
t. 15 Acfelly wedi iddo hic-ymaros efca gafodd | y 1] 
-- yr addewid; | | ant! 
16 Canys dynion yn wir fyde yn tyngu 1 vna 
- fomwy; a llw er ficrwydd | ſydd ] derfyn iddynt $ fv 
ar-obb ymry len. my 
+ 17. Yn yt hun,Duw,yn ewyllyfio yn helaethach *Þ {ta 
ddangos 1 etifeddion yr addewid, ddianwadalwa | IW 
ei gygor.efa gyfryngodd try: lw : | 
+. 18, Fel rwy.ddau beth dianwadal yn y tha | Iv 
;: [yz ovedd ] yn ammbofiibl i Dduiy fod yo.gewnl 
4 : 0) 


: 1; 
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w Y gallem ni gacl cyffur cryf;y rhai a ffoeſom | 
I@mmeryd gafael yn y gobaith a ofodwyd ou i 


Fig Yr hwn fydd gennym ni mepgis angor Yr i 
id, yn ddiogel ac yn ficcr, ac yn myned 1 mewn \f 
tat yr hyn ſydd o'r tn fewn iT len: | 
WIE do I'r man 'acth y rhig-Baeror rroſom N12 | 
ef] leſn,yr hwn a wniethbwye yn Arch-oftciriad 
el rf adargwyddol, ar ol vrdd Mc!chiledec. | 
wa PEN. VII. | 
n${Anys y Melchifecdec hwn, brenin Salem, Offet- # 
*riad py Duw Gornchaf, yr hwn a gyfarſu ag 
Abraham wrth ddychwelyd o lacd y brenhinoedd) ) 
Wo Jac 21 bendigodd et: k 
2 I'r bwn hefyd y cyfrannodd Abraham ddegwna by 
wr (obob perh : vr hwn yn gyrtafs 01 gytcitn, [vw] 
& ['\veein cyfawnder, ac wedi hynny hefyd brenin 
Glem : yr hyn vw brenin heddwcn : c 
A. |. 3 Heb 3d. hab © Et  llides; heb {dd iddo Y 


a £3) SHANE) LIC) bi Lialio 


J, | a dechren dyddiau, na diwedd eriioes: eithr wee jþ 
| eiwneuthnr yn gi tfelyb i ſab DewEſydd yn ares yn C 
0 | Ofteiriad yn dragywydd. | 
4 Edrychwch faint oedd hwn, i'r hwn befyd 
thy thoddodd Abraham y pattiarch ddrgvym or 
anrhaith. | 
s Ar rhai vn wir ©ſv] o feibion Leh yn derbyn 
| fr ydd yr Offeiriadaeth, y mze ganddynr orchvm- 
myn i gymmervd depwire fan v bobl, ar ol v Gy-iþ 
fraith, ef pan en brod\yr, & cu bod wedi dyiod. C 
Iwynan &4braham : g 
6 Eithr yr hwn nid [cedd Ji achau © honynt} 
hwy, a gymmerodd ddegwm gan Abrahams ac A] 
fendirhiodd yr hwa ys oedd yr addewidion iGd0- "8 
| Ff4 7 Ac|} 
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| 7 Ac yh ddi ddad!, yr hwn [ (ydd]les Jac 
| : fendichir gan ci well. I 
3 Ac = y mae dynion, y rhai [y yn men 
| yh: cymmeryd degymman':. eithr yno, yr by Wow 
| 'zyſtiofacthwyd am dano ei fod efe yn fyw. ye 


| 


| 9 Ac (fel y dywedwyf felly) yn Abrahan i 
| ralodd Lefi hefyd ddegwm » Yr hwn oedd 1 \ ef \ 
[ ' &YmmerYd depymman- | obs (C 


to Oblegid yr ydoedd efe etro yn Iwyaan 
dad : pan gyfarfi Metchiſedec ap ef. T 
| I1- Os ydoedd gan hynny bertfeirhrwrdd wil 
effeiriedacth Leh Coblegid tan honno y thoddwlÞ 
ygyfraith i'r bob!) pa raid oedd mwyach pol 
ofteiriad arall ar 6! vrd4 Melchiſedec, acnif 
"pebvwid ef-ar 61 vrdd Aaron ? | 
12 Canys wedj newidio- vr Offeir'adzch,f 

; angenrhaid [ yw] bod cyfne-vid ar y gyſrath 1G; 


hetyd, ws : : : np 
12 Oe nanyr nn y CEREE Y Biratſg: 
hyn, efe a berihyn i Iwyth arail, or hwn nid eddy 
' neb yn gwaſanaerhu yr allor. 25 A 


14 Canys hyſpys yw mai-oInda y colodd enþ , 
Harglwydd-ni : am yr hwn Iwyth ni ddywelodd yg 7 
Moſes ddim tv ag ar offeiriadasrh. thy 

15 Acy mae yn eglurach o [aver ett, od 06 Bygi ( 
r 61 cyffelybrwydd Melchifedec, Offeiriad arall 
yn codi,' 

16 Yr hwn a wnaed, nid yn Ol eyfraith gor- 
echymmyn cnawdot, eichr. ya ol nerth bywy6 
agnherfynol. be; | 

17 Canys. tyſtiolaerht yy mae, Offeiriad Wt Tub: 
$i yn dragywydd ar ©: vidd Melchiſedec. | | 

x13 Canys ya cdiar y mae dir ymuvad Yr got- 
: chymniyn 


Ut yr Hevreaid. Pen, VIT. y0g" ! 
Ly ved vn myned'or- blacn, o herw d | 
| lob + aftes in 

WOblegid ni pherffeirhiodd y Gyfraiih ddims Y 
wdwyn gobaich gwell i mewn | a berffeirhi- © | 
| rrwy vr vn yr ydym yn nefau at' Dduw. | 
bo Ac in gymmaint nad heb lw, | y gwnacth- 
Wid ef yn ofteiriad. ] 
2 (Canys y chai hyrny yn wir, ydynt wedi 
whenthir: Yn offciriaid hb Iw : ond hwns 
y lw, gan yr hrwn a ddywedodd wrtho, 'T'y5ng- 
Arplwydd ” ac ni bydd edifar zanddo, 
"MI ſydd | Offeiriad yn draagywydd ar ol vrdd 
Whiſcdec.) 
22:Ar Deftamert gwell o b:7mnny y gwnacth- 
maſel yn fachnitidd: 
"123, Ar rhai hynny Ya wir, Hawer ſydd wedi 
{Emenhiur 38-orferriad, o Hherwycd liuddio 
_ War'pan farevolacth barbar: *- | 
24'Ond hwn, am ei ſod ef yn aros yn dragy- 
dd, ſydd ag offeiriadaerh* drags yddol ganddo. 
. $25 Am hyrny efe a ddichon hefyd yn gubl 
"hav y chai rrivyddo &f fy yn dyfod av Dduw 
b & 10d ef yn yw bob amfcry 1 eiiol tro- 


2© Canys Y cyfryw- Arch-offeiried ſarGaidd, 
irwg, $halog , didotedig eddi with becha- 
md, ac wedi et wnertthur yn vweh nat ne- - 
; {ld oedd weddus i ni : 
3#7-Yr wn nid yw raid iddo beurydd, me- ' 
vir ofteiriaid |. bynnys ] offrymmu gherthau yn 
afro bechodau & hunacyna os yr eiddo, 
 Ioobl: canys hynny a wnacth cſe vnwaith, pan 


modd cle ef ei hun: 
| Ffs 28 Canys 
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28 Canys y gyfraith ſydd yn gwneuty (ff : 


nien 4 gwendid ynddynt » yn {Atchroffiny 
..cithr gair-y Hw 3,yr bwp [a fu | wedi'y pi 
' |. fydd yn gweneuthur ] y Mab ». yr bn a 
henhiwyd yn dragywydd. 

PEN. VIIL. 
Alter ar [ y pethau } a ddywedwyd, [ 


ovf4m 
g Nid 
yn, J1 


awyn 


hwy 


yn : ],v mae gennym Yfarh. Arch orfeirial 4 


go? a. e ſteddedd ar ddheulaw porſeddiain 
| mayredd yn,y nefoedd;, 

2 Yn wenidog y Gyiucprfas ar gwir Daten 
yt hwa a olodes yr Arglwydd,ac nid dyn. 


3 Canys pob Archr ofteiriad a ofodir i ofin ppe+ + 


mu rhoddion ac aberthan.: o herwydd pa hi 


"rhaid Þ oedd 7 b9d gan han hefyd yrh b 


. offrymwei..., 1 


4 'Cany Þ 3 wir pe. ;, & ar. Y, ddain = 


byddei yn offerriad 'chwairh, gan fod- offer 
ME ſygd yn offrymmu . rhoddioa yn | 


"7% Y thai fy yn gwaſanaethu i fiampl a <> 
Fi. pethu nefol , megi:s y rhybuddiwydd Moſe y 


Dgduws pan ocdd efe ar fedr garphen y habell, 
"ys gwel, medd | ef&5] ar wneuthur © honat 
peth Ts 6l_y portreiad: a .ddangolwyd i ”"} 
myny 

6. Ond JR ar efe a gafodd weinidopacthuf 
" thaporel 3 © pymmaint ac y mae yn gytr 
C men: well, yr bwn (ydd wedi & ob 


el, | 
oo yo wir pe, buaſei y..cyuraf bi 
Fe ans ni cheifi; id Ne i'r ail. 
8 Canys yn beio arayot hivy y dy nonge 
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les Y mae , Y dyddiat yn dyſo1, medd vr 
" OSbyvdd , ac mi a wraf 4 thy Liracl ap a thy Iu- 
ty | 4mm od newydd : 
[ \Nid tel Y cyfanimod a wneuthum 7a radau 
" yt, jn Y ddd yr ymahais yn en law hwynr, 
dwyn hwy o dir yr Aiphr : oblegid ni thriga- 
hwy yn ſy nghyiammod i, minneu au heſceu- 
al 41s hwythat, medd yr Arglwydd. 
""Fjo O blegid hwn [ywiy cyfammod 2 amme- 
""W 4 thy 1fracl ar ol y dyddiau hynny , mecd 
Ipiwydd, Myh a ddodaf'ſy nghy freichiau 
n meddwl » ac yn eucalonnau yr [crijennat 
; Wnt: a mi a fy ddaf iddynr hwy yn Dduw , a 
' han a ſy ddant 1 minneu fn bob]; 
Titi Acni ddyſcant tob vn ei gymmydop, a 
tb in ei_frawd , gan ddywedyd , Adnebyd4 
rlwydd : oblegid hwynt hwy ofl a'm had: 
- Syddant j,0c liciat 0 honynt » byd y mwyaf 0 
"Þ0n\nr. 

T i: Canys trugarog 'fyddaf wrth en hinghyfi- 
mderauy a'u pechodan hwynt, a'u hanwkeeddau 
Ichohaf ddim o honynt mwyach. 

13 Wrth ddywedyd, [ Cyfammod "|newydd, 
a farnodd y cynraf yn hen : eithr yr hyn a&h 
p.ben ac yn oedrannus; | ſvdd ] agos i diflannu. 
PEN. I X. 
, LM hynny yn wir yr ydoedd hefyd i'r Ta- 
"Tf bernac! cyntaf ddefodat gwaſanacth Duw , a 
Iyllegr bydol. 

2 Canys yr oedd Tabernacl wedt ci wnenthur, 

Yonaf, yn yr hin yr oedd y canhwylIbren , ar 
d, ar bara golod: yr hwn ,| Daberngcl] a 


we y Cyil-gr. 
3 AC 


A2 **&#tyr Hebreaid: Pen. 1X, | þ 


-3 Acyndl yr ail.llen, [yr oecd | y Babell, 
hon + elwid y Cyflegr.ſanGeidd.olaf : wm ir 
4 Yr. kn yr oeld y thiff-r aur ynddo, ied: 
Arctt y Cyfainmod wedi ei gorenro o.awgyich :olig' Ob 
yr hon | yr oe&dd | y crochan aur a'r Manna \nder wed 
a gwialen Aaron, yr. hon a flagurae! a l!echahfteidd! 
Cyfammod. ? 
 $ Ac vwche! phen Cherubiaid y gogoniantally 
-yſcodi y Drugareddfa ; am y rhai nm <llir yaa 
ayvedyd bob yn.i ban. ' 
©6 'Ar.perhan kyn wedi en trefnu felly, i'r 
bernacl &ynraf ya ddiau yr ai. bcb amſer yr offen 
aids y thai oedd yn cyflawni gwaſanacth Duy : ith 
5 AciTail, vnwaith bob blwyddyn yra Oy 
Arch offeiriad yn vnic : nib wa«d;]yr hm Sofa 
offrymmei efc rtoſto ei hung a chros anwybodaidew! 
y bob]. $8-- 1156.0 
8 Ar Y fpryd glin yn yſpya hyn, nad oedd flpwyds 
ffordd i'r Cyſf:gr landteiddiolef yn agored er;1Þ647..C 
fygdet y Tapernacl cynraf yn fefy!!. rent 1 
** 9” Yr hwn [| ydoedd ] gyffelybiaeth tros wie, tr: 
amſcr preſenno!, yn yr hwn.yr offrymmid rhodb4 18 
on ac aberthau, y rhai ni allent © ran cydwybolied- 
berffeithio yr addoludd, 19. 
10'[ Y rhai oedd ya fefyll | yn vnic ar frrfiyan 
dydd, adiodydd, ac araryw olchiadau, a cefodaifipymi 
cnawdoly wed en poſod arnynt hyd amſes y dFherph: 
wypiad.- | _ pl © 
11 Eithr Chriſt wedi dyfod yn Arch-offerrial 7; 20 
daionus berhau a fyddent, trwy Dabernac! mw\{ment : 
a.pherffeithiach, nid o wath law, hynny yw,0dp 21 
er adeiladacrh ymma, a 
iz Nid chwaith erwy waed geifr a = > 22 
Cl | 
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m ir Cyſſegr , gan gael [ini] dragwyddol 
, hid. 
iz Oblegid 05 ydyw pwaed teirw a geilr,l/udw 
er wedi ci dacnelin ar y rhai a halogwyd, yn 
feiddio i bureiddiad y cnawd, 
14 Pa faint mwy y bydd i waed Chriſt, yr hwn + 
uy yr Yipryd rragwyddol ai hoftrymmodd ei 
ayn ddifai i Dduw, buro eich cydwybod cliwi 
$ wrth weithredoedd meuwon , 1 wafanae+ 
l ty Duw byw ? 
1s Acam bynny y mae «&«e yn- Gyſryngwr y 
: fammod newydd, megis rrwy f5d marwolaeth 
Npyawared odd wrth y trofleddau oedd ran y 
| Mfammod cyntaf, y cai y rhat a alwyd dcerbyn 
ewid yr etifedclacth dragwyddol.. 
216.Oblegid lite [ byddo ]Teſtament,rha'd [yw ] 
I Ypwydd2 marwolacth y Teſtament wr. 
119... Canys wedi marw [ dynion y mae ] Teſta- 
rent mewn grym, oblegid nid @es etro nert yn- 
Wo, tra fyddo-y reftament wr yn fyw. 
#518 O ba achos ni chyflegrwyd y cyntaf heb 

Sed. 

19. Cany gwedi 1 Moſes adrodd yr holl or- 
Wymmnyn, yn ol y gyfracth, with yr hol] bobl, of 
eymmerodd waed 1loi a geifr,gyd a dw{r,agwlzn 
wphor, ac yſſap, ac a'i racnellodd ar Y llyfr,ar 

bl oll : | 


-y 


' 20 Gan ddywedyd, Hwn yw gwaed y Teſta- 
JEment 2 orchymynnodd Duw 1-chwi- 


'21 Y Tabernacl hefyd;a holl leftri y gwafana- 
I ba dacne!lodd efe a gwaed; yr vn modd, 

4 22 A chan mwyaf trwy waed y purir pob pert 
4 with 


WW erwy ci waced et hun yr acthefe vnwaih + 8 
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-wtth y Gyfraith , ac heb oilwng gwaed nid oo ( 
+ maddeuant. | 3, 

23 Rbaid | oedd ] gan hynny i bortreiadauy WB 
pethan [ſy yn y nefoedd, gael et puro a'r perha 
hynt a'r pethan nefoFert hunain ag aber tha! pwel We 
; nir rhai hyn, ' F 

24 Canys nid i T-Ceffegr o waith llawyportre'zd 

y gwir [ Gyiſegr,] yr aeth Chriſt i mewn, ond ir, 
'nefei hun, 'i ymddangos.yn awr ger bron Duy 
-rroſom nt 8-7 | 
- 28 Nac fel yr offrymmeief ei hun yn fynych, 
mepis y mac yr Arch-offeiriad yn myned i mewn Kg 
ir Cyflegt bob blwyddyn, igwaed arall. 

26 Oblegid yna rhaid 'fuafei iddo yn fynyh | 
ddioddef er dechreuad 'y byd : &ithr yr awtion 
vnwaith :yj1ni wedd y byd yr ymddangols: efe, 
; ddeleu pechiodgrriey ei aberthu ef hun. 

27 Ac:megis y goſodwyd 1 ddynion farw wn- 


waith,ac wedihynny | bod | barn: 

28 . Felfy Chriſt hefyd, wedt ei offrymmu' vn- 44k 
waith 1 ddwyn ywmmaith bechodan 1jawer, a ym- h 
ddengys yr ail waitH heb pechod; i'r rhai ſy ynu I a 
ddifgwy), er iechydwriaeth. _ 

PEN. X. La 


Blepid y Gyfraich;yr hen ſydd ganddi gyſcod bec] 

daionus'bethau i ddyfod, ac nid gwir ddelwy I” 
perhauz ni's gall trwy yt aberthan hynny, y rhat y 
maent bob blwyddyn yn eu hoffrymmu yn waſte- 
do!, byth berffeirhio y rhai a ddel arti. 

- 2 Oblepgid yna hwy a beidiaſent 3'u hoffrymmn, 
am na buaſei gydwybod pechod mwy gan y rhat a 
addolafent, wedi eviglanhait jvnwaith : 

3 Eithr'yn[ yr aberthaii] hynny ['y mae] ad- 

'cofta p&hodau bob blwyddyn. 4 Canys 
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$4 Canys amhoſlibl [ yw ] i waed reirw a gelfr, | 
fiaou ymmairh bechodau. 4 
"4 © herwydd pa ham y. mae efe wrth ddyfod ir | 
tidyn dywedyd, Aberth ac offrwm n'is mynnaiſty | 
abr corph a gymmbwyfaiſti mi. ' 

6 Oftrymmau poeth, a thros bechod , ni buoſt 
dion 1dd yar. 

17 Yray dywedais, Wele fi yn dyfod ( y mae 
wſcrifennedjg yn nechren 'y Uiyfram danaf) i 
wneurhur dy ewyllys di, o Dduw. 

£8 Weni iddo dd4ywedyd vchod , *Aberth, ac |} 
affrwns ac offrymmau poeth, a rhros bechod ni's | 
mytnaiſts ac nid ymfodlonaiſt ynddyar , y rhai yn 
ts Gyfraith a offrymmir 3 


5 9 Ynay dywedodC, Wele f yn dyfod 1 wnev- . 
thor-dy ewyllys diz.0 Ddaw:y mae ya rynnu ym- þ 
\mairh y cyntaf, fel y goſodei yr ail. 
” 10 Trwy yr hwn ewyliyset ydym nl wedi ein 
GnReiddio, trwy offrynimiad corph left: Grift vn- 
with. 

$11 Ac y mae poboffeiriad yn ſefyll bennydd 
" yn gwafanzethu, ac yn offrymwn yn fynych yr yn 
{aberrhaty y. chai ni allant fyrh deelen -pechodan : 
of 12 Eithr hwn , wedi offrymaar wn aberth dros 

\bechodaizyn dragywydd acifteddodd” ar 'ddeheu- 

6 aw Duw *- _ 

) I 13 Ohyn allan yn diſgwil hyd oni oſfoder ei ely- 


pion eb yn drocdfainge iw dracd-ef: 
+14 Canys ag vn offrwm y perſteirhiodd efe yn 
Th drapwyddol y rhai ſy wedi eu fanQtciddio. 


1/15 Ac y mae yr Yiprydglan hefyd yn ty- 
fliglaethy i ni : canys wedi- iado ddywedid o'n 
{9s 

3 | 16 Dymm 
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15 Dymmar-Cyfammod,yr hwn a ammog;(f® 
hwynt ar 6l y dyddian hynny; medd:yr Arp! 
| Myfi a ofddaf fy nghyfrenbiawyn etr calonnay 
| _ au ſcrifennaf yn cu meddylitn : | 
| 17 A'u pechedan; a'n hanwireddan, ni chok 
 mWyach. 
18 Alle y mae { maddenant amy rhai h_g*®” 
nid { ocs.] mwyach offrwmtros bechod: 
19: Amhynny, frodyr; gan: fod ini ryddid $9,” © 
fyned i mewn i'r Cyſſegrtrwy waed Teſt, : 
20 At hyd ffordd tr vddya bywiol, yr hon k 
flegrodgefe i ni; rrwy'r, lets fef'ei gnawd ef: 
21 A [bodini ] Offeiriad mawr ar dy Ddurf®? 
| 22 Neſawn 4 chalon gywite, mewn Hawn hy | 
; -ffydd,wedi.glanhau-ein calonnan oddi wrth prefhts 
-wybad ddrwg;a:gotchrein carph 3 dwfr gin. I” 
23 Daliwn igyites ein gobaith yn ddifyl bC; 
-(canys (Tyddlod yw 'r hwn a addawodsd:.) 6 ef 
24A chyd-yfty row bawb ei pelydd, i ymanf © 
nog i pgariad a gweithredoedd da : of 
. 25- Heb efcentuſo'ein cvd-gynhuliiad em hi" 
nain, mepis [yy mae ]arfer:thai, ond-afog hawbFF 
evgilydd;a = <a gyminaint a ch bod 
| od gyeded ) VANnGall. - | A 
WE Corffumbien.geirfodd:y pechivn, ar oP}. 
derbyn gwybodaeth y gwirionedd> nid oss aberttÞ*) * 
| tros bechodau wed eradel mwyach.: awe 
s - 27 Eirhr chwy-.ddifgwyl- ofnadwy am fart 
{ cdigacth,acangerdd rirzyr hwna ddifa'y gwrthwy Fl 
| neb WY: 11150 17 3 ext 7 
| _., 28-Yr+ra dditmygst Gyftaith Moſes, fyddei 
| farw heb dirgaredd, tan.ddan neu dri o dyſtion. | 
| 


29 Pa falas wwy coſpedigacth ( dybygweh Y \ 
chwi/ 


v- 
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x.) Y bernir haeddu o'r hwn a fathrodd Fab 

W ac a farnodd yn affan, waed y Cyfammod, 

It ben y ſanGeiddiwyd ef, ac- a ddifenwadd: 
Wd y pris? 

þ\Canys nyni a adwacnom Y neb a ddywe- 

, mifi pieu dial, myfi a dalaf, medd yr Ar- 

red. A thrachefn, Yr Arglwydd a farna ei 


lid I Peth ofnadwy ſyw] ſyrthio yn nwylo, y 
v bu w. 
Yor  Ond gelwch i'ch cof y dyddian o'r blaen,yn 


f; FW vedi cich goleuo, y dioddefaſock ymerech 
...roheibnion ;. 


ai Wedi eich gwneuthur weithieu yn wawc 2 
M4 adwydJadu, a chyſinddiau : ac weithien 
” {bod yn gyfrannogion 3'r rhai a drinid 


bi Canys citiyi a gvd-ddigaceritech i'm rhiwy- 


ii hefyd.ac a 2ymmeraloch eich yſreilio am v 
m-vedd pennych, yn Hawen : gan wybod 
hi genny FT chi eich hunain olud gwell yn y 
wild, ac vn par hats, 
Am hynny na fwriwch yammaith eich hyder, 
ſydd yn dyfod a ddaw, ac nid ced2. 
485 Cany: rhaid i chwt wrth ammynedd : fel 
1401 hwi wacuthur ewyllys Duw, y derbynioch 
wid. 
6 197 Ob'egid ychydig bachipyn etro, ar hun 
1 on dyiod a ddaw, ac nid oeda. 
# A'r cyhhawn a fydd byw twy ffydd : cithr 
il lined] yn 0!, nid ywfy enaid yn ymfod- 
nagan. 
8 Eithr nid ydym nt o'r rhai ſy n tyra vn 
" ol 


þ 
) 
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ol i goltedigacth 5namyn o ffydd i padwedigwihyn yi 
yr enaid. | iba le 
( PEN. XI. Trw 
F-Fydd vn wir yw Gail y pethan yr ydys yn Gwid, 
gobeuthio-ficrwydd y pethan nid/ydys y G@llue 
gweled. 1oT \ 
2 Oblegid trwyddi hi y cafoad yr Henuiſh C: 
air da. fyifer 
3 Wrth ffydd yr ydim yn dea!ll wnevthufh 
hydoedd trwy air Duw » ya gymmaint nad of Trw 
thau gweledig y gwnaed y perhau a welir. ibn! 
E4 Irwy ffydd yr-offrummodd: Abel i Dilfdran 
aberth rhagorach ni Chain, trwy 'rhon y cabfhwo 
.efe dyſtiolaeth ei fod yn gyhawn, gan-i Diffs O | 
dawyn tyſtiolaeth 1w roddion ef : a thrwyddihfhwnr 
mae cfe wedj marw, yn llefaru erro. n llia 
Ss Trwy ffydd y ſymmudwyd "Enoch fefifydd 
welel farws{azth : ac-ni chaed ef , ain ddarfoddig Me 
Ddwy erſymmud ef : canys cyri ei ſymmud , fbyn v 
a gwaſei dyſtio!acth , ddarfedd 1dd0 ryngu lWilflnta c| 
Dow. | da] 
6 Eirhr heb ff:dd amhofſiibl [yw ] rhynpGanys 
fodd-ef : oblegid rhaid yw i r neb ſydd yn dau, 
at Dduw gredu.cifod ef , a't fod yn obrwywiſkd. 
rhai ly yneli geifio ef. | Is Ac 
1,7. Trwy. ffydd Noe wedi: ei rybuddio WW] ho 
DJuw am y peihan ni's. gwelfid etro z gydi piifpael : 
..chedig ofn a ddarparodd arch i achub ci 4Þ5 Eir 
_mwy'r hon y .condeirnodd [| efe | y byd , Mchy 
. wnacthpwyd ya etifedd y cyfhiawnder (yaa 
ffydd. Iy ids 
8 Trwy fiydd Abraham pan <1 gale. 
viyddhaodd , gan fyned 1s. man yr _ 7 Tr 
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iexdhhen yo crifeddiaeth 2 ac a acth allam heb wy- 
iba le yr oedd yn myned. | 
Trwy ffydd yr yiadeithiodd- efe yn-nhir yr 

Yn Gyid, megis { mewn tir | dieirht » gan drigo 

1 G@llueftai, gyd ag Iſaac » acIacob , cyc-criic- 

or yn addewid. 

wriahh Canys diſpwyl vr ydoedd am ddinas ac 

feini, ſaer ac adeiladydd yr hon {_ yw | 


0 Trwy ffydd, Sar 1ih&u yn ammhlanradwy)s 
Ebyniodd nerth i, ymddwyn hid.ae wedi am- 

Vledran a eſcoroc!d, oblegid ffyddion y barnodd 

athwe a adtawſci. 

Dis O herwydd pa ham hefyd y ſenhediwyd © 

ihhwnnw yn gvſtal a matwycynnifer a ſer y nef 
in Hliaws , ac megis y tywod ar lan y mor, 

fel dd |] yn ancirit. | 

ole Mewwn ffydd y bu farw Y rhai hyn oll, heb 

| byn vr addewidion , eithr o bell eu\gweled 

feta chreduga chyfarch,a chyfaddef mai diet- 
ud a phererinion ocddynt ar y ddaiar. 

ftanys y mae y thai ſy yn dywedvd y cyfryw 

Oy, yn dangos yn eglur eu bd&d yn ceifio 

vid. 


Is Ac yn wir pe bnaſcnt yn meddwl am {y 
) &] honno,o'r hon y dacthant allan hwy a alla- 
"Pac! amſer i ddychwelyd : . 
Nis Eirhir yn awr | gwlid ] well y maent hwy 
achwennych , hynny ydvw | vn | neſol: © 
is pa ham nid cy wilydd,gan Ddaw ei alw yn 
 iddynt hwy : oblcgid cfe a baratodd ddinaz 


MW Try ffyd yr offrymnod Abranam Iſazc, 
y pan 


v 
20 +AtyrHebreaid, Pen.X 1. 
paneiprofivyds- a'i veic ancdip fab a offryni 
Lee) yr han dderbyniates yr addewidion. | 

Wr:t> yr hwn y dyweddfad, Ya 
gelwit 4 ri hid: 
-1'S GangYtrif- bad Diwyn abl iw gy xg 
. Ofcirw : © ba le y cawſei efe ef hefyd of 
cyffelybiaerh. | 

20. Trwy'ffydd y bendithiodd Ifaac lad 
Efau, am bethau a fyddenr. 

21  Trovy ffy484;Tacob wrth farw a fendil 
bob vn's ferbion Loſeph'; ac a addo!odd _aih 
ar ben ei ffon. | 

22 Trwy ffydd,Toſeph wrth farw- a prof 

'am * ymadawiad plant Iirael, ac- a- roddod 
chymimyn am &teſcyrn- 

23 Trwy: #ydd, Moſes pan anwyd a fit 
wyd drimis pan ei rieni,o achos eu byd vyneivi 
vr facheen tlws: "ac nid ofnaſanr ofchying: 
renin, 

"24 Trwy fiydd, Moſes wedi mvnet yn | 
a wrthodes ei alw yn fab merch Pharas: 


25 Gan ddewis yn hyrrach oddef adfydfi | 


3-phobl Dduwy- ni chael mwvyr.iant pechod 
amſer : - 
26 Gan farniiyn 'fwy golud ddirmyp # 1 
ni thryfforau yr Aiphr : eanys edrych yr ol 
ar dalepgiacth v gobrwy. 


27 Trwy ffydd y gadawod- ef yr Aiphtlat 


ofni .[Iid y brenin * canys efe a ymwro! 'oddf 
yn gweled yr anweledig. 
-* 2 Trwy ffydd'y gwnacth efe y PaſC a g0 


lad y pwaed, rhag i” ir h'yn ydoedd yn: dintfi 
Gabeynt med aned'y, gyffyrdd 3 hwyne. | 


:9 1 
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Trwy fydd, yr acthant trwy'r mer coch, 
Lhyd tir fych: yr hyn pan brofodd yr 
vid, boddi a wnaathant. 
W.Ttwy ffydd y (yrthiodd cacray Terichos 
Sw hargy kchu-c 0 ſaith niwrnod, 
[rwy itydd ni ddifethwyd Rahab y burrain 
that ni chredent, parrdderbyniodd hi vr 
mr. ya-heddychol. OE 
WA. pheth mwy addywedaf? canys am- 
allei i, m1 i fynegi am Gedeon, am Baracs, 
amlon, ac- am lephihae, am Ddafydd 
Wa Samuel, a'r Prophwydi :,.. Fe 
MY rhai rrwy ffydd a oreſcynnafant deyrna- 
wnacthans gyhawnder , a gawſant adde- 
a ganalam afnau llewod: 
A ddiffoddaſant angerdd y tins a ddian- 
""Wihac min y cleddyf, anerthwyd o..wendid, 
wyd.yn gryhon mewmrhyſel, a yrraſant 
VU Smedd yr eftroniaid i pilio: 
k.Gwragedd a dderbyniodd en meirw 
| adpyfodiad: ac eraill a z2reithiwyd , heb 
1m ymwared, fel y gallent:hwy gael adgy*- 
g gwel!. 


{11 


PÞ. Ac erail| a. gawlant brotedigaeth trwy 
Wc aftlangellauy ter irwy rwymayu hefyd a 


We | 
Hwynt hwy, ] a labyddiwyd, a dorr- 
ike, demriwyd, a labdwyd yn feirw i'r 

bai grwydraiant mewn crwYn defaid , a2 

4 gelir, yn ddiddym, yn gyſtuddiol , yn 

Ken c\fvwr: 

GY thaiinid oedd y byd +n deilwng 0 ho- 

Lyn crwydro mewn anialwch, a myny- 


: 
»y I | 
$3. = a ih 4 


»22 -*Atyr Hebreaid, Pen. Xt], 
ddoedd > a thyllat! ,' ac ogofeydd y 4q;iifit! 
39 Arrhai hyn oll, wedi cael ryſtiolaethy 

. flydd,ni dderbyniafanrer addewid : 


440 Gari fod Duw 'yn'rhag-weled thyw 
na” phertfeirhid hwyni| 


bom ninnatt. * 


gwell am danom ni;fel 


PEN. XII. 
Blcgid hynny » ninnau hefyd gan fod 
praint cwmwl 0 dyſtion wedi es ofod on h; 
gy{chgan roi heibio'bob dwys , a'r pechod (bw: 
barod 1n hamgylechn, trwy ammytiedd rhedwyt 
yrfa a ofodwyd on blaen'hi. *? ' | 
2' Gan edrych ar leſu 'pehrywylog a phi 
ffeirhydd'em] ffydd['ni,)yr hwn $herwydd yl 
wenydd a oſodwyd iddo, a ddfroddefodd y grodfer 1 
gan ddiyſtyru gwradwyddzzc a eilteddodd ar dig 
bewlaw gorfedd fainge Duw. * c 
2 Yſtyriwch am hynny yr ftiwn a ddioddefolfi8 
pyiryddywedye 4n et erbyn gan bechaduriign 
fel na Ainoch ,' ac nad” ymoli yngbch yn «tf 
eneidiau. | Pc 'Þ4:Di 
4 Ni wrthwynebaſoch etto hyd at waed , pal 
ymdreck yn etbyn pechod, | 
5s A chwiaotlyngaſoch tros gof y cyngor , | 
hwn fydd vt dywedyd wrthych megis wrth bla 
Fy mab, na,ddirmyga gyrydd yr Arglwydd,ac ner 
yrgoltwnp pan 1th argyocdder ganddo.” 
6 Ganys y neb yy mac yr Arglwydd yn &1 gaight 
y wthae ynei peryddu : ac yn fAangelln pob mah3E 
dderbynio. © © + _ 
7 Os goddefwch gerydd  y mae Duw yn yi 
ddwyn tuac atoch,megis tu ac at feibion ; canf 
pa fab ſydd,yr hwn nid yw ei'dad yn ei baryon | 
Lt 
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14.;MFithr os heb gerydd yr ydych,or hon y mae 
89" gy frannog, yna baftardiaid ydych, ac nid 


þ1law hynny,ni 2 gwaſom dadan ein cnawd 
ddu; ac | a'n | parchafom hwy-: onid mwy 
ef y byddwn ddaroſiyngedig i Dad yr yſpry- 
Labyw ! 

ICanys hwynt hwy yn wir tros y chydig ddy- 
wan ceryddenr, fel y gwelent hwy yn dda : 
hwn er lieſad | i ni, | fel y byddem-gyfran- 
noi ſancteiddrwyddet. | 

Erto mi welir vn cerydd.tros yr amſer pre- 
ol ya-byfryd, cithr yn ankyfryd : ond gwedi 
wy] y mae yn rhoi heddychol firwyth c6- 
Wer i'r rhai fy wedi eu'cynnefino ag ef. 
> O herwydd pa -ham, cydwcht 1 fynn y 
loa laeſafant, ar pliniau a ymollyopgafanr: 
Wo: A gpwneweh Iwybrau vniawn i'chtracd : fel 
ger y cloff allan [o'r] | fterdd, ]. ond yr 
F efe yn hyrrach. ; 
' 'ÞMa:Dilynwch heddwch a phawb, a ſandeidd- 
fed, heb yr hwn nl chaiff neb weled yr Ar- 
dd; | 
, 5 Gan edrych yn ddyfal.na *be neb yn pallu 
aw” wrth ras Diw : rhac bod vn 'gwreiddyn 
-nderwedd ynryfu i fynu , ac yn pert; blinder, a 
hwnnw lvgra llawer : 
args Na [ bo] vn putteiniwr, neu halogedig,me- 
5SEfu, yr han am vn ſatg o fwyda wenthodd ci 
"Wdjpacrh: fraint. , 
I- Canys chwi a wyddoch ddarfod wedi hvnny 
det whthod cf, pan oedd eſe yn ewyllyſo 
diffeiddu y fendith : oblcgid ni chafodd ele le i 
7411 edifeir- 
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——— iddo wrwy ddagrau el thacr-peil A 
3. | J; 
18 Canys ni ddacthoch chwi ar y nyn 
termladwy, ſydd yn-lloſci gan-din a chw 
a, thywyllwch, a thymeſti, ÞF 

19 A ſan vdcorny a \{[lef geirian: yr ln 
pwy bynnac a'i clywſant, a ddeilyfialant 
chwanegid yr ymadrodd wrrhynt. 

. . 20 - Oblegid ai allent hwy- eddef yr -h 
orchymynnaſid- Ac os bwyſt-fila giffyrddei 
mynydd, | efe] a labicerzneu & wemira phica 

-2+ Ac--mor ofnadwy ocdd y- golwg, ac y 6 
wedodd Moſes Yr ydwyf yn ofa! ac yn crynu.; 

22. Eithr- chwi a ddaethoch i-fynydd Sion, of 
1 ddinas y Duy byw., y leculalem nefo), ac 
fyrddiwn © Angelion, . - *-. | 

23 I gymmanfa a chynnnalleidfa y rhai cyn 
anedigs y rhai a-(crifnnwyd yn y pefoedd, ac of 
Dduw barnwr .pawbs ac at yiprydoedd- y- 
an, y.rhal a berfieithiwyd) .: + - 

24 Ac | at Iefa: cyfryngwr'y Teſtament 1 
wydd, agwacd y racnelliad, yr hwn ſydd ya « 
wedyd pethau gwell ni'r eiddo Abel . 

25. Edrychwch na'\wrthodoch yr hwn ſl F 
yrlicfata» Qblegid on: diiangodd vy rhai a 
thodaſar ,- yr:bwn odd. yn llefarn ar y ddaizefinel d 
mwy 0 lawer [ ni's diangwn' Jnis y rhai ydjnlih t 
yn-rroi yamaith' oddwrth yr hwn | {ydd yo lleerh; 
farn] o'rnet. ' 

26 Llefyr kwn y pryd hynny a eſcydwodd } 
ddaiar: ac ynawr a-addawodd, gan i ddywedyd 
Erro:ynwaith yr wyf yn cynnhyrtuy nid :yn valley 
y d6aiar, ond y nei hefyd. . Þ 

2A 


\ 


. 2 ®*4c *</ _— N 


x i od'F bates <a SY}; 

P -| y Tebre: 7 . "en. . 7.25. 6 4 ; 
LA'r Etto-vnwaith hynny , fydd yn yſpyſu 3 
adiad y pethan a yſcydwir , megis pethau 
ww. gwncuthur,, fel yr arhoſoy pethau nid 


© © herwydd pa ham, gan ein bod ni ya ©: 
w teyrnas ddiſigl , bydded gennym ras, 
77 hwn y gwafanaethom Dduw wrth ei ſodd 

-Bgwylder, a pharchedig ofn. 

&. Oblegid ein Duw ni ſydd din yflol. 
| PEN. XII. 
maced brawd-garwch. 

2 Nac anghotiwch leteugarwch:canys wrth 
[y lletteuodd rhaj Angelion yn ddiarwybod. 
cofiwch y rhai fy ya chwym, fel pettech yn 

gyd a hwynt : y rhai cyſtuddtol, megis yn 
ich hunain heſyd yn y corph. 
Anrhydeddus | yw] priodas ym mhawb, a'r 
& dihalogedig : eithr patreinwyr a godineb= 
cilia farna Duw. 
{ Bydded ] eich ymarweddiad yn ddiarian- 
gan tod yn fodlon i'r hyn ſydd gennych. 
$efe a ddywedodd, Ni'th roddaf di i fynu, 
 Iddiammau ni'th adawaf chwaith. 
jaEFel y gallom ddywedyd yn hy , Yr-Ar- 
wilhdd { ſydd] gymmorth i mi, ac nid ofnaf beth 
mel dya 1 mi. 
a8 Meddyliwch am eich blaenoriaid, y thai 
le-erhaſagt i chwi air Duw : fiydd y rhai, dy- 
th, gan yſtyried diwedd ev hymarweddiad 


% $8 Jeſu = ddoe , a heddyw yr VN, ac yn 

Jo» ydd. * 

B N7ch arweinier oddi amgylch. ag athra- 
A we wiaethau 


726 Atyr Hebreaid. Pen. XIII. 
* . wiacthau amryw aieithr : canys da yw b6d y of 
- Jon wedi ei chryfhiu 3 gras , nid a bwydydd,#* Y 
- y rhai ni chafodd y fawl a rodiaſant ynddy# > 
4 fudd. "I. 'Y\ th 
| Io Y mae gennym ni allor , o'r hon nid «© 
awdurdod i'r rhai ſy yn gwaſanaethu y TabengÞ@b 
ifwytra. A'c 
11 Canys cyrph yr anifeiliaid hynny , y cpour 
y dygir eu gwaed gap yr Arch-ofteiriad i'r Cy! 
| >, abr.) a loſcir y tu allan i'r gwerſyll. PÞ 
12 O'herwydd pa ham Jeſa hefyd,fel y ſand 
ddiei y bobl trwy ei wacd ei hun,a ddioddefosdÞ: AC 
tu allan i'r porth. ſefvcl 
173 Am hyany awn atto ef o'r tu allan i'r gugſien! 
fyll, gan ddwyn ei wradwydd ef. | Gv 
© 14 .Canys nid oes i ni ymma ddinas barha99d 
eithr yn i ddyfod yr ym ni yn ei diſgwil. . Wea - 
Ts Trwy mark rm nny, _—_— | 
Want yn wal! 1 Lauw, YI nyn yYWn 
fly yo cyfteſſa iw Enw ef. {3% Gr 
16 Ond gwneuthur daioni a chyfrannu 1 
anghofwwch : 'canys. 3 chyfryw ebyrth y chyag 
bodd Daw. IS 


17. Vfyddhewch ich blaenoriaid , ac ymddh 
roſtyngwch : oblegid y maent hwy yn gwilion' 
eich eneidiau chwi,megisrhai a fydd rhaid ide 
roddi cyfrif : fel y gallonr wneuthur hynny 
dy ac nid yn drift : canys difudd i chwi Wegrii 

yany. , L 
18 Gweddiwch, trofom ni ; canys yr ydym cya 


. 
ROUT 


credu fd gennym gydwybod dda , gau ew)! « 


Go byw yn oneſt ym ahdook. Wo 
19 Ord yr ydwyf yn helaethach yn dymuly, 
gwneuthFe + 


Jaco. Pen. I, 727 
yo thpr- o honoch-hyn; i gael fy rhoddi i chwi 
d, or YP yt. | 
4; A Duw 'r heddwch,yr hwn a ddug drachefa 

Swurth y meirw: ein. Harglyydd Jeſu, bugail 
deli y: defaid , trwy: waed y Cyfammod tragy» 


A'ch perffeithio ym mhob gweithred dda, 
 e&&tbor,ei ewyllys ef gan weithio ynoch yr byn 
Symmeradwy yn ei olwg ef, trwy Jeſu Grilt : 
To {. y byddo | y. gogoniant yn oes oeſodd, 


8-Ac yr ydwyf yn attolwg i chwi , frodyr, 
$&fch air cyngor : oblegid ap fyrr [_ eiriau | 
ifennais attoch. 
Gwybyddwch ollwng ein brawd Timotheus 
dd, gydi'r hwn, os daw efe ar fyrder, yc 
_ +Felaf 3 chwi. 
\Anherchwch eich: holl flaenoriaid , a'c hol 
+ Y mac y chai o'r Ital yn eich annerch, 
| Gras fyddo gyd 3 chwi oll, Amen. 


FiSTOL CYFFREDINOL 
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| PEN. I. 
Waco, gwaſanacthwr Duw , 2'r Arglwydd Feſa 
"1 G iſt, =y deuddep-llwyrh dd ar = 

INNETCN. 
13S” 2 Cyfrifwch yn bobl lawenydd, fy mrodyr, 
"Fpan ſyrthioch mewn amryw brofedigaerhau : 

Bt Gan wybod f6d profiad eich fiydd chwi ya 
"edu ammyned, | 

= Gg 2 4 Ond 


11 [' 


« 728 Into. Pen. 1. * 
4 Ond caffed ammynedd ei.perffaith waithhll1 . 
oxtieck berffaith a chyfan, heb ddeffygio mſ\... 


.$ iO bydd ar neb ohonoch eifieu'doethinf® ) 
fynned' gan Dduw yr hwn fydd ya rhoif; 
elionus i bawb , ac heb ddannod 3 a hi a ro 
iddo ef. | 
6 Eithr gofynned mewn flydd , heb 
meudim. Canys yr hwn fydd yn ammen, 
gyftelyb i. donn y mor, a chwelir ac a deflir # 
y gwynt. | 
7 Canys na feddylied y dyn hwnnw , y det: 
efe ddim gan yr, Arglwydd. 
8 Gwr dau-ddyblyg ei feddwl, [ ſydd ] an, 
ftad vn ei holl ffyrdd. 1 
+ 9 Y brawd © radd ifel, llawenyched yn 
eruchafiaerh : 3 
To' A'r cyfoethog , yn ei ddaroftyngiad : c 
megis blodeuyn y glaſ-welltyn y diflanna efe. 
1x Canys cyfododd yr. haul gyd i gwres, 
d y glaſ welltyn , a'i flodeuyn a gmail 
podd, a thegwch ei bryd ef a gollodd : felly hes, 
y diflanha'y cyfoethog yn ei ffrydd. q 
 1I2 Gwyneifyd y gvr ſydd yn goddef profdifcs 
gaeth : canys pan fyddo profedig , ete a ddgrbin « 
goron y bywyd,, yr hon aaddawodd yr Arglwiffa, 
is chata'i carant ef. | 
13 Na ddyweded neb pan demptier ef, 6 
Dduw i'm temptir : canys Duw ni's gellir | 
, demptio 3 drygau, ac nid yw efe yn temptio hedd' 
14 Canys yna y temptir pob vn , pan y tyilſhrand: 
e&f, ac y llithier , gan ei chwant ei hun : threc 
' I5 Yna chwant wedi ymddwyn, a orel. Fas 


[7 ” 


i 
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ith, dd : pechod hefyd pan orphenner, a eſcor ar 
— ojacth. 
Fy mrodyr anwyl, na chyfeiliornwch. 
:Pob . rhoddiad daionus, a .phob . rhodd 
ith, oddivchad y mae, yn dyſcyn oddi- 
S Did y goleuni, gyd:i'r hwn nid ces gyfne- 
ad , na chyſcad troedigaeth. 
$ O'i wir ewyllys.yr ennillodd efe nyni, trwy 
y gwirionedd, fel y byddem ryw flaen-ftrwyth 
eaduriaid ef. .- + 
> O achos hyn , ſy ,mrodyr anwyl , bydded 
eſcud i wrando, diog i-lefarn, diog i 
dfaint. | 
Wyo Canys digofaint gr, nid yw yn cyflawni 
'Wynder Duw. _ - 
1: Oherwydd paham, rhoddwch heibio b% 
" Seddi, a helacrhrwydd: malis , a thiwy add- 
<IMnder derbyniwch yr impiedig air , yr bwn a 
' "Kichon gadw eich encidiau. | 
*, 22 A byddiwch wneuthur-wyr y gair , 4c nid 
Srandawyr yn vaic, gan eich ewyllo eich hunain. 
F223 | Oblegid os yw neb yn wranda-wr y 
þ heb fod ya wneuthur-wr ,.y mac hwn - 
Rbyg 1:80 drych ei wyneb-pryd naturiol -, 
Mm Arya... ; | 
B24 'Canys efe a'i hedrychodd ei hun, aca aecth 
4 eds ac yn. y man efe 4 anghotiodd pa fath - 
2s Eithr yr hwn a edrych ar berffaith gyfraith 
"Mydd-dyd, ac a barhao | ynddi, | hwa heb fod yn 
Jrandawr anghofus ,- ond gwneuthnr-wr y wei- 
ared, efe a fydd ddedwydd yn ei weithred. 
$26 Os yw neb yn eich myſc yn cymmeryd 
"Ms, Ge 3 arno 


73S Taco. Pen: FI. "= 


ano fod yn ;grefyddol , -hebattal ei dafod , Ff.uneu 
twylloei aha et hun, ofer-[ yw ] crefydd wg 
27 .Crefydd'buravihalogedig ger bron Du 
Tad, yw hyn, ymweled a'r'ymd ifaid,a's gwrag 
; ya /eu hadfyd , ai padw ei hut 
ddifrycheulyd oddi with'y byd. Y 
ay; ns Fyded gennyet yd 
mr r , NA enny MY 
| Frm Iwyddmi Jeſu Griſt, (| ef Arghmydd ]y4 
2 E onlane, gyda derbyn wyneb. 
A 2 Oblegid: os: daw 1 mewn {i'ch- eynnullel 
—— wr 4 motirwy-anr , - mewn'/ddillad 
| ar, a dyfod hefyd [vn] rlawd mewn < F | 


gwael, 
F z Ac edrych o honoch ar yr hwn ſydd! 
| pricey y.dillad gwychion,” a'dywedyd wrtho, Ui 
diymma mewn/lle da : ia dywedyd wr 
td, » Saf ding, neu eiftedd ymma iflaw' fy it 
i: | 
F  .4 Onid | ydych chwi dugddo} entrada, iy 
! . Lonid! atthoeh Cites = Lhe regen army drwg ? 
ch, fymrodyr anwyl,-oni'dden 
"byd hwn, yn gyfoethogi 
= a feddion raas', yr hon 
| ©. addawodd efe i'r rhai ſydd ya ei garu ef? 
p 6-Eithr chwithan a ammharchaſoch y tlaw | | 
| » wart y eyfocrhogion yn - eich .gorthrymm .- 
ehwi, ac yn eich nnu ger ooh brawdleoedd ? _ 
',  y Onid ydynt hwy yn cablu yr Enw 'rhagord|, inn 
* prac arnoch: God ads da Lin 
$-05 wniyr ydych ren Jl k 
v1 yr Serythar , Cir dy NG fel ti dy han, iy 
dagr ydych.yn gneuthur. __ 
9 Ei 
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Eithr os derbyn wynebyr ydych , yr ydych 
 Wowneuthur pechod, ac yn cael eich argyoeddi 
wy Gyfraich, megis troſedd-wyr. 
to Canys pwy bynnag a gatwo 'r Gyfraith i gyd 
AC 8 ballo mewn vn pwngc, y mae efe yn euog 
41 Canys y neb a ddywedodd , Na odineba, a 
\ p@yv<dodd hefyd, Na ladd. Ac os ti ni odinebi, 
"Mo a lleddi, yr wyt ti yn troſedda y Gyfraith, | 
/ 12 Felly dywedwch, ac felly ' "a ,  megis | | 
gi a fernir wrth Gyfraich rhydd-did. 
"F113 Canys barn ddi drugaredd, [_fydd ] i'r hwn 
> Sw naeth drogaredd, ac'y mae trugaredd yn gor- 
"Weddu yn erbyn barn- 
:$:14 Pa fudd yw, fy mrodyr , o dywed mb fod |} 
Sanddo flydd,ac heb f6d ganddo weithredoedd ? a -. 
| On flydd ei gadw ef ? -- | 
& 15 Eithr os bydd brawd neu chwaer yn noeth, 
"Fmewn cifien beunyddol ymboth, | 
16 A dywedyd o vn o honoch wrthynt, Ewch. | 
bewn heddwch, ymdwymnwch, ac ymddigonych, | 
tto heb roddi iddynt angenrheidiau 'r corph, pa ' 
- | 


: [ - | 
| L Eelly dd he d,oni bydd genddi weltthre- | 
TJacedd, marw ydyw, [a hi-| yn vnic. | 
$7 18 'Eithr mn a ddywed, Tydi, flydd fydd | 

pennit, minnev, gweithredoedd fy gennif :{dangos 

Fi mi dy ffydd di heb dy weithredoedd , a minney 
awrth ngweirhredoedd i a ddangoſaf i tify ffydd | 
*Mmnevu. 
+19 Credu yr wyt ti mai vn Duw fydd: dayr 
> wyri yn gwneuthur : y mae y cythreuliaid Mefyd 
"yn credo, ac yn'crynn. 
f Gg 4 20 Eithr 


SELL Taco. Pen. HI. 
20 Eithr a fynni di wybod, o ddyn ofer 
flydd heb weicthredoedd, mai marw yw ? 
28 Abraham ein Tid ni, onid 0 weirhredodli# 
y cyhawnhawyd ef , pan offrymmodd efe Ia y el 
fab ar yr allor ? to PE 
22 Tia weli fod flyd4 yn cyd-weithio #'i vg \ 3hadl 
©, thredoedd ef, a thrwy weithredoedd fod tiff $ 
-- wedici pherffeithio: 
23 A chyflawnwyd yr Serythar, yr hon ſyqodav 
yo dywedyd, Credodd Abraham i Dduw , a c þ go 


_. trifwyd iddo yn gyfineader: za chyfaill Day goneu! 
wy" ef. ] "Cat 
= T5 welwch n gry Fs © weithredyuſci? 
25 Irma in i 
| oweidvedoedd) he Rad Phra, of 


Siod iy cennadas, audio a'u danfon yaunaith f 


arall 2; _ or: © a 
26 Can y mae y yr yiprdh© 
; yafarw, fall hefyd fiyd4 yl — 
" _ yW. 
P E N. 1. 
N*: fyddwch feiſtred lawer , fy mrodyr, gufj 
wybod y derbyniwn ni farnedigaeth fwy. 
2. Canys mewn llawer © bethau. yr ydym ni f0vfr 
bawb' yn llithro 3 od oes neb heb lithro ar air, [12 
- gvr perffiith [yw] RAY yn gallu firwyno'r Wai 
+ holl gorph hefyd- 
3. Wele, yr ydym [ni] yn choddi firwynau ym- 
mhennau 'r meirch, i w gwneuthur yn viydd i ni, fie 
- 'Ac- yr ydym yn troi ew holl gorplt hwy. oddi fs 
'- ampylch. 


4 Wele, y llongay hefyd er. en 'maint, ac } 1 
—_ 
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r, ev gyrru gan wyntoedd  creulon , a droil 
amgylch 4 llyw bychan , Ile y mynne 


IFFelly hefyd y tafod, aelod bychan yw,ac yn 
tio pethau mawrion : wele faint o ddefnydd y 
witychydig din yo ei ennyn. 
A'r tatod, tin [ydyw, byd o anghyfiawnder: 
fy mae y tafod wedi ei ofod ym-mhlith- ein 
iSodau ni, fel y mae yn hologi 'r holl gorph, 
4 goſod tfoell naturiaeth yn fflamm , ac we- 
meuthur yn fflamm gan vftern. 
#'"Canys ho!l natur gwyllt-filod , ac adar , ac 
oſcizid, a'r pethau yn y m6r, a ddofir, ac'a 
nic, Wiwyd gan narur dynot : | 
ond Eichr y 'rafod ni ddichon vn dyn et ddoft, 
ye anllywodcacthus | ydyw: | yn lawn gwen- 
marwol. 
Ag ef yr ydym yn bendithio Daw, a'r Tad : 
witet hefyd yr ydym yn melldichio dynion a 
& Werhpwyd ar lun Duw. 
| Fits O'r va genau y mae yn dyfodallan fendith 
19h 3 fy mrodyr, ni ddylai y pethau hyn 
al elly. 
it A ydyw ffynnon, o'r vn llygad, yn rhot 
i Jdwfr ] melus a chwerw ? 
, $12 A ddichon y pren fhigys, fy mrodyr, ddwyn 
r Maid ? neu winwydden fligys?felly ni [dichon} 
pffynnon rod4i dwfr hallt a chroyw. 
[13 Pwy | fydd | wr doeth a deallus yn 
th plith ? dargoſed drwy ymarweddiad da, - 
- weithredoedd mewn mwyneidd-dra doe- 
tineb. 
1x Eithr od oes gennych genfgen chwerw 5 
= Gg 5 ac 
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fo SY En tet dab" 4-4 
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ac pminGe yneeich calon, na-fyddweh frrdlffi® 
lwyddog yn erbyn y gwirionedd. _ 
a5 Wig pp doethineb hyn yn deſcylll.. * 
vchod : ond daiarol, anianol, cythreulig [ wi 
15 Canys lle{ mae ] cenfigen ac ymrylall. * \ 
y mae terfylc, a phob gweithred ddrwg. 6 
19. Eichr y- doethineb | fydd ] oddi >» 
ya gyntaf pur ydyw, wedi hynny heddychif**Y 
neddigaidd,, hawdd ei thrin, lawn truga?. 
nu da, di-duedd, a di-ragrith. el 
18 A firwyth cyfiawnder a heuir mey 
ddwch, i'r chai ſyn gwaeuthur heddwch. 
| PEN. 1IIL | 
O” le y mac rhyfeloedd, ac ymladdau yi& 
"plith chwi?oniodd di wreh hyn,[ſef ] eid 


 Iyſ-chwitau,yjrhai ſydd ynirhyfela yn eich aelc 


2 Chwenaycha yr ydych,ac nid ydych yag 

rs ry yr ydych , ac eiddigeddn , ag 
ydych yn gallu cyrhaeddyd : ymladd., a rhyfdl h 
ydych, ond nid.ydych yacacl, am nad ydyd bh 
goſyn. 

P _— ydych, ac nid ydych ya derbyal# 

erwydd eich bod yn.gofya ar gam, fel y gall. 
en treulio ar eich meluſchwaatau. 

4 Chwi odineb-wyr, a god incb-wragedd, « 
vyddoch chwi fod cyfeillach y byd, ya elyniactiþ** 
Dduw? pwy byanag gan hynny a ewyllyfio fod " 
gyfaill i'r byd, y mac yn elyni Ddow. | x 

s. A-ydych chwi ya tybied £6d yr Scrythur whkJ*; 
dywedyd yn ofer ? At genfigen y mae chwant pe 
ypryd a gartrefa ynom ni : 1 

6 Eithr choddi gris mwy y mae: © herwyll I 
pa ham .y mae ya dywedyd , Y mae Duw ji ) 
i vr gwrthwyneny” 


» 


w_ 4 24. 44.44 


j4 goftynge®'s: 
| Ymddaroftyng# gan hynn 
bc ddiat0l, 3c ( ofe Ja 
© ad Dduv » accftea n 
i: planhewM ich] dvy10» chwi 
eich | calonnays [ chwi ] 3T 


\ a phurweh 1 
24) dau ddybly8* 
| ac vylwch © £10” 


galerwch , 


J y Ymoſdiwe , 2 | 
eich chwerthin chwi y alar, a'M llawenydd y2 } 


_ Tiſtwch- 
"10 Y \4garofiyngweb ger bron Fr Arglwydd, 
efe (ach derchafa <hwi» , T 


14 Na daywedwcnh yn erbyn £1 
geD IY 
ya 12 Ur ofoaw \fra) yr hwn a ddi- 
"Ton gad wyr Ul yr hwn wyrt yn 


arnu arall ? 
all 13 1:4do yn Iv » 
a egdys nev yiory mi 4 awn'i gy\ry 
ofwn yoo fiyddyn » Ac 2 farch 
rhai ni vyddoch bet [ a fydd 7 y foru* 
\eich enios -Hxwi 2 Canys TArtN 
ydig yl ymddangos, ac 


_- Iddo.. 
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.--, 16 Eithr yn awr gotfoleddu yr ydych na'ch 
 eich ymffroſt : p6b cyfryw. orfoledd , (vil wi 
.. ydyw-. lo C 
.' 47. Am: hyany, i'r neb a. feidr wneutfhui a le 
daioni , ac.nid yw yn ei wneuthur, pechod yifffgiodde 
it \ 
liodd: 
a We 
ol a4 
12 | 


PE N. V. 
Ddo yn awr, [chwi] gyfoethogion, wylu< 
ranch am eich trueni ſydd ya dyfod arnoch, 
2..Eich cyfoeth a bydrodd , a'ch gwiſcoedl 
fwytawyd gan bryfed. hyagv 
3 Eich aur a'ch arian a rydodd,a'u rhwd hwyitall : 
a.:fydd ya dyſtiolaeth yn eich erbyn chwi , aca nag 
fwytcy eich caawd chwi fel tin: chwi a gaſclaſeÞ 13 
dryfor yn y dyddiau diweddaf. Wied 
' 4, Wele, y mae, cyflog y gweichwyr a fedafanfiyfalm 
eich meuſydd chwi,.yc h#n a gamattaliwyd penfÞf 14 
nych, yn llefain : a llefain y rhai a fedaſaat a ddafaeeo 1 
eh i mewn i gluſtiau Arglwydd y lluoedd. roſto 
.-*. 5, Moethas fuoeh ar y ddair , a thrythl Sglwy; 
meithcin eich calonnau a waaerhoch, megis men” x5 


dydd lladdedigaeth: | glwy: 
- 6..Condemaaſoch, [| a | lladdaſoch y cyfiamJywne 
ac yntea heb ſefylli'ch erbyn. 16 


7; Byddwch gan hyany ya ymarhons , frody, lygw: 
hyd ddyfodiad yr Arglwydd., Wele, y mac yllwJygdi 
for-wr yn diſgwil am werth fawr frwyth y ddair,Þ* x 
yn dda ei ammynedd am dano, nes iddo dderbyn {y nir 
y-glaw cyanar a'r diweddar. byd 

_ 8. Byddwch chwithan hefyd dda eich amny- [ed 
nedd,cadernghewch eich calonnau, oblegid dy-J- 1 
fediad yr Arglwydd a neffiodd. rod 
9, Nurw gnechwch yn erbyn ei gilydd, __ £1 
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Wnz'ch condemner : wele, y mae barnwe yn 
yl weth y drvs. : 
"10 Cymmerwch, fy mrodyr, y Prophwydi, y 
i a lefaraſant yn Enw, 'r Arglwydi,yn ſiampbo 
IWioddef blinder, ac o hir ymaros. 
11 Wele, dedwyddyr ydym yn gadel y rhai ſy 
lioddefus. Chwi a glywſoch am ammynedd fob, 
ca welſoch ddiwedd yc Arglwydd,oblegid toſtu- 
ol awn yw 'r Arglwyd4, a thrugarog. 
uyy-12 Eithr o flaen pob peth, fy mrodyr, na 
byagwch, naci'r nef, nac i'r ddaiar, nac va llw 
| : eithr bydde1 eich is chwi, ya ie,a'ch nag-e, 
n nag-e, fel. na ſyrchioch i farnedigaeth., 
oF 13 A oes neb ya eich plith mewa adfyd ? gwe- 
\ {ied A oes neb ya eſmwyth arno ? caned 
danfyfalmau. 
Re 14 A oes neb ya eich plith ya glif ? galwed 
aftro Henuriaid yr Eglwys , 4 gveddiant hwy 
toſto , gan ei eneinio ef ag olew ya Enw 'c Ar- 
Wl Johwydd : 
my” 15 A gweddi'r flydd a iachi'rclaf, a'r Ar- 
- Iglwydd a'i cyfyd ef i fynu ; ac os bydd wedi 
Mwneuthar pectodan, hwy a faddevic iddo. 
15 CyReſwch eich camweddaubawb iw gilydd, 
Tn, —_— tr05 et gilydd,fel i'ch iachaer: llawer 


ichon taer-weddi y cyſiawn. 


= * 17 Elias oedd ddyn o'r va fath wendyd naturiol 


Ininnea, ac mewn gweddi [ efe ] a weddiodd na 
byddei law ; ac ni bu glaw ar y diaiar dair bly- 
tvedd a chwe mis, 

[8 Ac | efe | a weddiodd drachefn, a'r nef a 
taddes law, a'r ddaiar a ddug ei ffrwych. 

; 19.Fy mrodyr , od acth neb © honoch ar 
4 gyſeiliorn 


738 I. Par. Prh. 1. 
oo oddi wrthypwirionedd , a throiojxÞ's 
m cf. 
20 Gwyb dded' bydd i'r hwn a drodd beculcre 
dvr oddiwrth pyfeifforni &i flordd , gadw ej 
hag angeu, a ct:uddio lliaws o bechodan 


” ISS 


— — —, 


EPSTUL CYNTAF 
Cyſtredmol P E T R yr Apoſtol. 


PENOD. I. 
E TR, Apoſtol Jeſa Ghrift, at y dieithif yſ 

aid ſy ar waſcar ar hyd Pontus Gala 

=" Cappadocia, Afr, a Bithynia : 

' 2 Etholedigion yn 6l rhag-wybodartiſſlh 

| Duw Tad, trwy ſanteiddiad yr Yſpryd,flþ 
viydd-dod a thaenelliad gwaed Jeſu Ghriſt : grifftfang 
i chwi a heddwch a amlhaer. Idan 
3 Bendigedig [| fyddo ] Duw a Thad ein HaJAng! 
glwydd Jeſu Griſt, yr kwn yn 61 ei fawr drugatedÞ 1.3 
a'n hadgenhedlodd ni i obaith bywiol trwy adg/ech 
fodiad Jefu Grift oddi wrth y meirw, erff 
4 Tetifeddiacth anilypredig, a dihalogedig, ef 
di-ddiflannedig, ac ynghadw yn y nefoedd i chvi.* x, 
$ Yrhai trwy allu Daw ydych gadwedig trvyddu 
fydd, i iechydwriaeth parod iw dat- cuddio yn yiFhod; 
oy 6 diweddaf. * Ii 
 , 6 Ynychynyr ydych yn-mawr lawenhau , ety ( 
et bod rekga?, yr awron' ( or rhaid yw ) mefnfym | 
triſtwch, rrwy amryw brofedigaerhan : 

— © Fe » cafter profiad eich tiydd chwi , yr kin 
ſydd werth-fawrufach ni'r avr colladwy, cyd pirÞ x 
Fer eftrwy din, er mawl, ac aochydedd, a gogont Bide 
nant, yn ymddangofiad Jeſu Grilt, 1 of 
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os Yr hwa,er na's gwelfoch, yr ydychyn ei garu: ||| 
y yr hwa heb fod yr awron yn | et ] weled, ond ||| 
icredo,yr ydych ya mawr lawenhau 3 llawenydd || 
ahraethadwy a gogoneddus : | 
"9 Gan dderbyn diwedd eich flydd, [ ſef ] ie- |} 
hydwriaerh eich eneidiau : 
| Io Am yr hon jechydwriaeth yr ymofynnodd, }j 
 y manwl chwiliodd y Prophwydi, y rhai a | 
wophwydafant am y gris a | ddenat}i chwi | 
11 Gan chwilio pa-| bryd, ] nen pa ryw db Ji 
 Jroedd Yſpryd Chriſt yr hwn oedd ynddyar , yn 
ng yſpyſu, pan oedd efe yn rhag- / 150g dio- || 
aandefaiac Chriſt, a'r gogoniant ar 61 hynny. 
12 Fr thai y dads iwyd nad iddynt hwy en 
lactiflumain , ond i ni yr oeddynt yn gweini {ya ] y 
15d herhau a fynegwyd ynawr i chwi gan y rhaia | 
S:Stngylaſant i chwi trwy 'r Yſpryd gan, , Yr hn 
Wanfonwyd o'r nef, ar yr hyn { bethau] y mae 'r 
_ yn ——_—_ edrych. 6 
real” x2 O herwytld pa ham, gan wregyſa Iwynan 
nl ; 7 meddw], [2 Thodyn ſobr, oobeithiwch ya 
erffaicth am y gras a ddygir i chats ya aat-cuddiad 
ef Ghrift : 
4, 14 Fel plant viydd- -dod , heb gyd ymagwes 
adn 2'r trachwantau o'r blaen ya eich anwy- 
bodaecth : 
| Is Eichr megis y mae y neb a'ch galwodd chwi 
ma fanRaidd byddwch chwithay hefyd ſanRaidd 
ym mhd6b ymarweddiad : 
16 Oblegid y mae 'n ſcrifennedig, Byddwch 
zidd, canys ſanctaidd ydwytt. 
"© 17 Ac of ydych ya galw ar y Tad, yr hwn 
y fidd, heb dderbyn wyneb , yn barnu yn 0l o_- 
| 4 
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| thred pob vn, ymddygwch mewn ofn tros amk 


* -eich ymdeithiad zo 
| '18 Gan wybod'nad 3 phethan llygredig,megjiet : 
- Arian neuaur ,' ch prynwyd oddi wrth eich ofs 
' ymarweddiad, [yr hon-a-gawſoch] trwy draddbf 
" diady tadav +- | 
-,, 19 Eithr a gwerthfawr waed Chriſt, megis cepled! 
difeius a difrycheulyd. *_ Act 
' *-20 Yr hwnynwir a rag-ordeiniwyd cyn fyade! 
faenv y byd, eithr a eglurwyd 'yn yr amſeroed{aidd. 
diweddaf, er eich mwyn chwi, vy.ga 
21 Y chai ydych trwyddo ef yn creda yn Nun h 
yr hwn 2'i cyfododd ef oddi with y meirw, ac W 


- Toddodd iddo ef ogoniant, fel y byddei eich fiydl{ſ8h, < 
-chwi a'ch gobaith yn Nuw. © | 
22 Gwedi puro eich eneidiau , gan vfyddhay1 C 
Ir gwirionedd trwy 'r Yſpryd, i frawdgarwd 


 diragrith, cerwch ci gilydd o galon bur yn he-yithoe 
laeth: uy 8 
23 Wedieich ail-eni nid o hid !ygredig, eith J® AC 
anllygredig, trwy air Duw, yr hwn ſydd] yn byy, {tat 
ac yn parhau yn dragywydd. anaf! 
24 Canys pob cnawd fel gliſ-welltyn [ yw, JafyJd- 
holl ogoniant dyn fel blodenyn y | trans» [ « 
gwywodd y glaſ-wellyn, a't flodeuyn a ſyr- Þg, 
thiodd, © * bl by 
25, Eithe gair yr Arglwydd ſydd yn aros yn JL yr 
dragywydd : a hwn 'yw *r gair a bregethwyd i Fedde 
chwi. 1. 
P E N. II, ly 
\ MV E li choi heibio gan hynny b6b drygionj, #edd 
Y a phobtwylla rhagrith,a chenfigen,a phod iN 


anrair | 
on 2 Fel 
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amy Fel rhai bychain newydd eni , chwennych- 
ddidwyl] laeth y gair, fel y cynnydoch trwy- 


Os profaſoch fod yr Arglwydd yn dicion. 
FAcyr hwa| yr ydych ] ya dyfod | megis ] at 
bywiol , a wrthodwyd gan ddynion , eichr 
apledig gan Dduw, | a] gwerthfawr. 

A chwithau megis meini bywiol ydych wedi 

adeiladu yn dy yſprydol , yn. ofteiriadaech 

idd, i offrymmu aberchan yſprydol, cymme- 

gan Ddaw crwy Jeſu Ghaſt. TYTY 

d herwydd pa ham y cyanwyſic, yn yr Scry+ 

, Wele yr wyf ya goſud:yn.Sion ben-con- 

jdifen, etholedig, [ a ] gwerthfawr : a'r hwa a 

ynddo, ni's gwradwyddif. 

pi chwi gan hynny y rhai ydych ya creda, 
> | yn veddas ; eithr i'r annafyddyon,y macn 

he- (tho: - yr adeilad-wyr, hwanw a wnaed yo * 

3 

hr 7 f4en tramgwydd, ac yn graig rhwyſtr, 

wh 

| anufydd ; i'r hwa beth yr ordeiniwyd hwync 

a 


i ſy ya cramgwyddo wrth y gair, gan fod. 
7: 19 Eichc ehwy.chwi [ydych] rywogaeth etho- 
r- lp, brenhinol ofteiriadaeth, cened} ſanRaidd,, 
/briodol, { i Dduw } fel y mynegoch riawe- 
1 ſh yr hwa a'ch giopes allan o dywyllwch i'w 
i Feddol oleuni cf. | 
oY rhai gyar nid [ oeddych] bobl , ond ya 
[ydych | bobl-i Ddawzy rhai ni chawſech dru- 
Wedd, ond yr awcon a gawſoch drugaredd, 
41 Anwylyd, yr wyf ya attolwg | i chwi ] 
ggis die thriaid a phiererinion, ymgedwoh _ 
| wrt 
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wrth chwautau cnawdol;y rhai fy yn rhyfela wh 
byn yr eniid : aſt y 
I2 Gan fod a'ch ymarweddiad yn honeſt yr 
mylc y Cenhedloedd : fel , ile maent yn eh, y 
Fanu megis drw weirhredwyr »y gallont oþ gi er 
widd eich gweithredoedd' da a'welant, ogoneif,, * 
Duw yn nydd yr ynweliad. b | 
I3- Ymddaroſtyngwch oblegid hyn i bob dj 
ordinhad, © herwydd yr Ar _ pa va 


nag ai tr brenin, eg af 
14 Ai i'r llywiaw whe, megis trwyddo ef 
eu ddanfon er dial ar y dtwg weithiridwyr, @ 
Irgweithredwyr da. 
Is Canys felly y mae ewyllys Duw, fod i 
— — Ta daioni, oftegu anwybodacth,'dy 
O 


| Meyis ddion, ac nid 3 rhydd-did ge 
ach mes r= cur og eithr rn 


% \ Perchwch bawb. Cerwch y brawddl 
Ofnvech Deo. .Anthydeddwch yy brenin. 

18 Y pweifion, {| byddwch} dderotiyagy 
[ita ph6b ofn, i'ch meiſtred, n ys yn vnici 


ror ——— eithr i'r | rhai ] ang 
Gas tral, osyw neb of 
er ! yndwyn triſtwch,gan dd 


ar gam. 
| - Oblegid T |] os pan bechid 
chael eich' ra 7 tg Jnpntae mn 
nedd ?\eithr os a thwi yn.gwaeuthur yn'dda, 
Gooey y byddwch Ada eich ammynedd , hy 
["ſfydd 7 rafol par broh Duw. —G X 
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x Canys i hyn ich galwyd hefyd , oblegid 
& ater: a Adioddefodd rroſom ni , gan adel i 

mp), fel y canlynech ci ol ef. 

2 Yr hwn ni wnaeth bechod, ac ni chaed rwyll 
ena 


Yr hwn pan ddifenwyd, ni ddifenwodd 
chefn, pan ddioddefodd ni ſygythiodd : eithr 
idodd-ar y neb ſydd yn barnu yn gyſiawn. 

| Yr hwn ej hun a ddig ein pechodauni yn 

gorp ar y pren : \fel-gwedi 'cin marw i 
"xnodan , y byddem byw i I ©. p—_— rwy 
fifan yr hwn yr iachawyd chwi. 

as Canys yr oeddych megis defaid yn myned 
[ yfeiliorn: eithr yn awr chwi a ddychwelwyd at 
pail aceſcob eich eneidiau. 

omg hyde) + LION ES 

8 mm Jy gwrage @- 
tig bv gwyr priod : fe od oes rhai heb = 


ir,y galler t rweddiad 
gar fab top y gwrag 


y 
2 Wrth eel ar cich Cura diwair 


No d ag 
HA Wy Tentnd y rhai bydded nid yr vn oddi allan,o 
ill — amgylch-ofodiad aur, neu wiſ- 


34 Eitchr | byddedd ] cnddiedig ddyn y ga- 
> mewn anllygredigaeth yfpryd addfwyn a 
Sn yn 
Ss Cany ly w__ oedd y gwragedd' fan- 
yn yn gobeithio yn Naw 

Fymar bo: Gun 6d yo ao agedig by gwyr 


6 Megis 


— eyt-oddef [4 gilyd4, 


| ſenn: eithr yngwr 


| 

| 

, 

' 
+ 

| 

' 

, # * 
t . 
| 

if 


W 
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" 6 Megis yr viyddhiodd Sara i Abrahan, « 
alw cf yn Arglwydd: merched yr hon vdychi 


- tia fyddoch yn gwneuthur yn dda © heb 


- \dimi dychryn.. . --' » 
7 Y gvyryr vn Funyd , yd: gy fanuedds 
- 'hwynt yn 0l givybodaeth , gan: roddi {par 


 wraig, megis ir lleftr gwannaf , fel chai fy of 
erifeddion gris y bywyd, chag: rhwyltro 


8 Am-ben hyn, : ſtir] ollyn ynfril 


yu cre ſel,  be6oyry 
arogion, yn fwynai 


9 Nid yn tala drwg an deep, neu hs 'M 


endithio ; "| 


_ fel yr erifeddy 
To lyſis hoffi-bywyd,ayb 
Canysyn cn errant 


+. led 

4a't wefulay = k Keth 
11 Gocheled y drwg , a gwnacd y da: ce 

heddwch, a dilyned 


FR. , fn j y ome] llygaid yr Arghwyddal 
a'i,ploſtiau ef tu ac art cage 
o (gon eichr * mae | BIT Arglwydd yn 


y chai gwneu g. 
5 Ih drygn' cvvi » os byddwch! 


-hyn {ydd dda, 


J 


; 45 


*3 


{ir 
Wes, 


a bydd i chwi hefyd ddioddef o ef" 


nder , dedwydd [| 'ydych : 


wi ofawch chac en, hafa.! *yRt s ac na's 


cfer z-- 
"_ Eihr fandtiddiy ich, yr Arghay 4d p 


Eo calonnau : Al byddwch) barod b6b amk 


bv 
Sc; 
i 
} 
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Lbob vn a ofynno i-chwi reſwm am y go- 
Wſydd ynoch, gyd ag a nder ac ofn ; 
A chennych gydwybod dda : fel yn yr hyn 
Gear yh eich gogany megis drwgweithredwyr, 
lyddio y rhai {ydd ya beio ar eich ymarwe- 
"Md da chwi yn Ghriſt. 

# Þ Canys gwell | ydyw,] os ewyllys Duw a't 
Wm, i chwi ddicddef ya gwneuchur daioni nag 
neuthur drygiont : TP 

FR | Oblegyd Chriit hefyd vawaith a ddiodde- 
'WMcros bechodav, y Cyfiawn tros yr anghyft- 

Mm; fel y dygei ni at Dduw, wedi ei farwolae- 

a. ya y cnawd , eithr ei fywhau yn yr Yſ- 


p 5 Trwy 'r hwn yraeth efe hefyd ac a brege- 
"Md i'r yſprydion yngharchar, 


| þ Y rhai afu gyart anuſydd, pan vawaimh yr 


In fd hir-ammynedd Drew yn aros yn nyddiau 


, tra y darperid yr arch , yn yr hon ychydig, 

th ena'd, a achubwyd trwy ddwir. 

1 Cyftelybiaeth cyf-attebol i'c hwn, ſydd yr 
Won yn ein hachub nianay, [| ſef ] bedydd (nid 
wv ymmaith fudreddi y cnawd,, eichr ymatteb 

lwybod dda tu ac at Dduw, ) trwy adgyfodiad 
w . Griſt, - 
22 Yr hwa {ydd ar ddehenlaw Duw, wedi my- 
Wir nef, a'r Angelion, a'r awderdodayu, a'r ga- 
dedd, wedi eu daroſtwng iddo. 

4 PEN..111IL. 

M hynny, gan ddioddefo Griſt troſom ni yn 
Scnawd, chwithau heſya hyddwch wedi Lt 
pi 2'r va meddw! : oblegid yr hwn a ddiodde- 
gd yn y cnawd, a beidiodd 3 phecod, _ 
& 2 
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2. Fel na- byddo mwyach- fyw i chwan 
dynion, ond i ewyllys Dow , -tros yr amſer ſyd& 
 6Iyny cnawd: : © | | 

3 Canys digoni ni yr amſer a aeth heibio op 
nioes i weithredu ewyllys y Cenhedloedd, gan lf 
dio mewn trythyllu ch, trachwantav, meddwde@ei 
cyfeddach, diotra, a ffiaidd wo ef 

4 Ya yr hyn y maent ya ddiethr yn eich a} 
chwi, am nad ydych yn cyd-redeg gyd # hwyntichwi 
varhyw ormod gloddeſt : | 

5s Y rhaia roddant gyfrif i'r hwn ſydd barodiud 
farnuy byw a'r meirw. my 

'6 Canys er mwyn hynny yr efangylwyd 
meirw hefyd, fel y bernid hwy yn 6l dynion yn 
cnawd, ac y byddent fyw yn 61 Daw yn yr yſpydſ 

7 Eithr diwedd pdb peth a'neſaodd : am hwy 
ny byddwch fobr, a gwiliadwrus i weddiaw. -Þ| 

8 Eithr o flaen pobpeth [| bydded ] gennye 
gariad helaeth tu ac et ci gilydd : canys cariadgts At 
guddia liaws o bechodau. [50S 

9 | Byddwch 7 leteugar y naill i'r llall , he y A 


Io Pdb vn megis y derbyniodd rodd,cyfrennwdifſo cf 
1a gilydd, fel daionus orchwylwyr amryw ris dowyeuth 
It Os llefaru a wna neb, | llefared | megiſi 
geiriau Duw : os gweini y mae neb, { gwnaed JF F 
megis O'r galla y mac Duw yn ei roddi : fel ynÞyr ) 
mh6b peth y gogonedder Duw trwy Jeſu Griſt, irÞd610 
hwn y byddo yr goggniant a'r gallu , yn oes ole $iran 
edd, Amen. PR | 2k 
12 Anwylyd, na iethr gennwch amy], 
profiad tanjlyd fydd ynoch, yr hon a wneir nr! 
profedigaeth i chwi , fel pe bai beth dieithr yo Parc 

dygwydd i chwi : 13 Eichr 
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WeEithr llawenhewch, yn gymmaint a'ch bd 
darannogic o ddioddefiadan Chriſt, fel pan 
idier ci ogoniant ef, y byddoch yn llawen, 
orfoledda. 
in oF-Os difenwir chwi er mwyn Enw Chriſt, 
rdo@@eich byd : oblegid y mae Yipryd y gogoni- 

x [ Yſpryd] Duw yn gorphywys arnoch : ar 
itn hwynt yo wir | efe | a geblir, 0d ar eich 
gow! | cfc ] a ogoneddir. 

| Eithr na ddioddefed neb © honoch fel 

dd, neu leidr, neu ddrwg weithredw: , nen 

yn ymmyrreth 2 matrerion rhai eraill: 

- Eithr os fel Chiſtion , na fydded gywilydd 
do, ond gogonedded Dduw yn hyn o ran- 

197 Canys © heth } yr amſer i ddechren o'r 

ddy Dduw : ac os | dechreu } hi yn gyntaf 
-om ni, berch [ fydd | diwedd y rhai nid ydynr 
agredu i Efengyl Duw ? 
ds Ac os braidd y mae 'r cyfiawn yn gadwedig, 
gieyr ymbdengys yr annuwiol a'r pechadur ? 
8s Am hyany y rhai hefyd ſy yn dioddef yn 61 
fllys Dow , gorchymmynnant eu heneidiau 
ado ef, ] megis i greawdwr flyddlon , gan 
rmeuthur ya dda. 


= 
8 


51 PEN: V. 
FR Henvriaid fy yn eich plith, attolwg iddynt 
vi'yr ydwyfi, yr hwn [| wyf ] gydhenuriad, a thyſt 
r@ddioddefiadau Chriſt, yr hwn hefyd [ wyt } 
- Wſranfiog o'r gogoniant a ddad cuddir, 
2 Porthwch braidd'Duw, yr hwn ſydd yn eich 

ch, gan fwrw-golwg arnyat, nyd trwy gymmell, 
hr yn evyllyſgar, nid er mwyn oudr-elw, eithr 
darodrwydd meddw] : 


Lf 
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: 3-Nid.fel chai yn tra'arglwyddiaethu ay 
tifeddigeth' {| Dduw, } ond gan-f6d yn eſan 
Ir praidd. : | ;::.of 

4 A phan ymddangoſo y Pen-bugail ,. < 
gewch dderbywanniflanedis goron y gogoniant 

s Yr vn ftonyd yr ievainge ,) byddwch © 
gedip [i'r Henuriaid : a | byddwch ] bawb 6” 

| vv.gilydd, ac. ymdewiiwch oddi fenff* 
a goltyngeiddrwydd :- oblegid.. y mae Duw oh 
gwrthwynebu y* beilchion , ac yn rhoddi gris&, 

6 Ymddaroſtyngwch gan hynny tan alluog li '* 
Dduw, fel ich derchatd mewn awſer cyfadda 

7 Gan fwrw eich holl ofal arno ef , can 
mac efe yn gofalu trofoch chwi, YL 

--8. Byddwch ſobr, gwiliwch : oblegid y 1 
eich gwrth-wynebwr diafol, megis llew rhuadyf 
yn rhodio oddi amgylch, gan geifio y neb ada; 
eilyngcu. * M 

9 Yr hwn gwrthwynebwch yn gadamn yi 
ffydd, gan wybod f6d yn cyflawni yr vn blindeali 
yaeich brodyr, y chai lydd yn y byd. 

"To .A:;Duw pob gris, yr hwn ach galwe 
chwi iw dragwyddol ogoniant trwy Griſt Je 
wedi 1 chwi ddioddef ychydig 3 a'ch perfteiths 
chwi, a'ch cadarnhio, a'ch crythio, a'ch ſefydlo. iy 

II 'Iddo ef | y byddo ] y gogoniant, a'r gale! 
yn oes ocſoedd, Amen. | 8 

I2 Gyd a Silvanus brawd flyddlon } chy 
(fel yr wyf yn tybied ) yr ſcrifennais ar ychydy 
[ eiriau, ] gan gynghori a theſtiolaetha n 
gwir ras Duw”yw yr hwn yr ydych- yn 
ynddo. 


I3 | 8 
4 


USE Y mac'r [ Eglyys ] ſydd yn Babylon yn 
I . edig 5 chw), | yn eich anfgerch a Marcus 


Anherchiwch ei gily#2 4 chufin cariad, 
"a neddyf i chwi oll,y chai ydych yaGtuiſt Jeſp. 
wh w- 
"It PISTOL CYFFREDL 
"INOL PETR YR APOSTOL. 


"= PENDOD. I. 
"1 M ON Perr, gawſangeth--wr ac Apoſtol 
Tel Griſt, at y rhai gawaſant gyffelyb 
werth-fawr ffydd-a ninnau , trwy gyfiawn- 
Fder.cin Duw nj, a'n Achubwr Jeſu Griſt. 
- 2 Gris i chyl, a thangneddyfa amlhaer, 
dnaboh Duy, ac Jeſt ein Harglwydd ni. 
zgis y rhoddes et dduwiol allo ef i ni bob 
a berthyn } i fywyd a duwioldeb,trwy ei ad- 
def, yr hwn a'n galwodd ni 1 ogoniant a 


'r hya y rhoddwyd i ni addewidion mawr 

gwerthfawr, fe) trwy y rhai hyn'y byddech 
Fannogion o'r duwiol anian, wedi diangc oddi 
"Ws llygredigaeth [ſydd | yn y byd trwy drack- 


1A hyn ymma hefyd » gan roddi cwbl diwy- 
"yes Francgech at cich yydd cinwedd, ac at 


acth; 
tat wybodaeth gymmedrolder,ac at gymme- 
Mider ammynedd, ac at ammynedd dusioldeb. 
” Ac at dduwioldeb garedigrwydd braw- 
W*. Hh dol, 
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del acat garedigrwydd brawdol, cariad. |þ, car 
| © Canys0s ywy pethay hyn gennych , ac wh «c 
* am! hwynt, y macnt' yn peri na b6ch na ſepifiggr 
b. pa yngwybodaeth ein Harglwydd |\WFab 
| A'S 


© »9 Oblegid, yr hwn nid yw y rhai hyn gandum 
dall ydyw , heb weled ym-mhell, wedi gollwiiad. 
© tros gof ei lanhiu oddiwrth ci bechodau gyat. Fac 
E**.. 16, 0. herwydd pa. ham yn hytrach ,. frodulin da 
F-- byddwch ddiwyd i wheuthur eich galwedigaah 
F ach etholedigaeth yn ficcr : canys tra fdch ;'We 
oa y pethan hyn, m1 lithrwch chwi de 


yth. dB 
11 Canys fellyynhelaethy trefoir i chwi fWo1; 
F nediad nc/ if 4 I vyddol deytiias Ein Hl 
EF. glyydd an Achubwr Jeto Grift.” | | 
F- 12 O-herwydd paham, nid eſceolufaf 
» coftau bob amſer am y au hyn , er eich bilge 
| yn en-gwybod, ac wedi eich ficcrhan yn y gn” 
rionedd preſennol. I 
13 Eichr yt ydwyf yn tybied [- fod ] yo ia 
tra fyddwyf yn y tabernacl hwn, eich cyfli 
chwi, trwy.ddwyn ar gof| i chwi-] ' in 
14 Gan wybod j by d ji mi ar frys roddrifha; 
nhabernacl hwn heibio, megis ac yr yſpyſodd d 
Hargiwydd Jeſu Griſt i mi. 8 ' 
15 Ac mi a wnaf fy ngorev' hefydar-all 
honoch bob amſer, ar 0l fy ymadawaad i, wnet 
tnur cofta am'y pethau hyn. SHS T7 
16 Canys nil ganddilyn chwedl:b oyfrwystle 
ſpyſaſom i chwi netth a dyfodiad ein Hargh t 
Ji —_ , cithr wed! gweled fawredd ef WIMCan 
y Pal av 4 


2 3% Capi” 


4 
- 
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i Canys efe a dderbyniodd gan Dduw Tad 

2 gogoniant , pan ddacth y cyfryw lef atto 

W mawr ragorol ogoniant, Hwn yw fy 
Fab1, yn yr hwn i'm bodlonwyd. 

A'rllef yma , yrhona ddacth o'r nef, a 

bm ni, pan oeddym gyd ag ef yn y mynydd 


Ac y mae gennym air ſycrach y prophydi : 
+4 y gwnewch {6d yn dal arno, megis a 
I yn llewyrchu mewn lle tywyll , hyd oni 
d'r dydd , aconichodo 'r ſeren ddydd yn 
onnau chwi 2 | 
Gan wybod hyn yn gyntaf, nad oes vn bro- 
doliaeth o'r Scrythur, o ddeongliad pricd. 
* Canys nid trwy ewyllys dyn y daeth gynt 
(wydoliaeth , cithr dynion fanRaidd Duw 
fant megis y cynnhyrfwyd hwy gan yr 


ſc plan. 
% PEN, II. 
thr bu gau-brophwydi hefyd ym-mhlith y 
"=b! , megis ac y bydd gav-achrawon yn eich 
cehwichan , y rhai yn ddirgel , a ddygant i 
Im herefiau diniſtriol, a chan wadu yr Ar- 
dd, yr hwn a'o prynodd hwynt, | ydynt |j 
ww arnynteu hunain dginiſtr buan. 
{A llawer a gpulynant eu deſtryw hwynt, o 
dd Y'rhai y ceblir flordd y gwirionedd : 
© mewn cybydd-dod'trwy chwedlau gwnen- 
WM, y gwnant farfiandiaeth o honoch : berne- 
th y chai er yſtalm nid yw ſegnr, au col!-- 
tf hivy nid yw yn heppian. 
*WCanys onid arbedodd Daw 'r Angelion a 
ſent; cichr eu tafſy [| hwynr | i vitro, vu 


3 Hh 2 ihoddi 


__ 
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rhoddi i gadwynau tywyllwch , iw cadw i flfyd 
nedigaeth; Koril 
$s Ac onid arbedodd cfe yr hen fyd, eithr 
_ Pregethwr cyfiawnder a gadwodd efe ar ci v 
fed , pan ddug efe y Diluw ar fyd y rhai anwirh 

6 A chan droi dinaſoedd Sodoma a Gonhi 
tha yn lludw a'y damnodd | hwy | 3 dymchwelu 
gan eu goſod yn eſampl i'r chai a fyddenty 
annuwiol ; | 

9 Ac a waredodd, Lot gyfiawn , yr hwn od 
mewn gofid trwy anniwair ymarweddiad yr 
wiriaid, 

. © ( Canys y cyfiawn { hwnanw ] yn trigo yuh 

- myſchwynt, yn gweled ac ynclyw#ed , ydowly 
YR paeni ci enagid cyftawn o ddydd i ddydd tiwifh 
eu hanghyfreithlon weithredoedd | hwynt] 

9 Yr Arglwydd a fedr wared y rhai dung 
mag Jornognns , 4 chadw y rhai anghytlniy 
ddyddy farn iw poeni : '18 

To Ac yn bennafy rhai ſy'n rhodio ar dihiw 
cnawd mewn chwant aflendid, ac ya diyftyru 
wodraeth: rhyfygus [ ydynt, | cyndyn , nid 
dynt yn arſwydo cablu vrddas : | 

11 Llenid yw'r Angelion, y chai ſy fwy m 
galln a nerth , ya rhoddi cablaidd farn yn cu hf 
byn hwynt ger bron yr Arglwydd : «+ 

12 Eithr y rhai hyn, megis anifeiliaid ani 
ſymmol anianol, y rhai a wnaed iw dal ac! 
difetha , a gablant y pethau ni wyddant o« 
wrthynt, ac a ddifechir ya eu llygredigacih 
hunain : ; nw 

I2 Ac] a dderbyniant gyflog anghytamiabre 
der a bwy-yn cyſirif odd. Lees T2"! 

hAfrydwle 
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Wil pydwch, brycheu a meflan [| ydynt, ] yn ym 
rifo yn eu twyll eu hunain,. gan wledda gyd 
P 


ichr 
et wilt A lygaid ganddynt yn llawn godineb , ac 
aw! fedru peidio 3 phechod : yn llithio eneidiau 
Gonghadal , a chanddynt galon wedi ymgynnefino 
hwelahybydd dra, plant y felldith : 
dents Wedi gadel y ffordd vniawn , | hwy ] a 
Kant ar gyfeiliorn , gan ganlyn ffor64 Ba- 
vn om , { mab |] Boſor, yr hwn a garodd wobr 
1 yr Shyfiawnder : 

Fs Ond efe a gafodd gerydd am ei gamwedd : 
0 YIyh | fud arferol i'r 1av, gan ddyweydd a llef 
yo zol , a wahardiodd ynfydrwydd y Pro- 

wyd. | 

} Ft7 Y rhai hyn ydynt fflynhognan didiwfr, 

Shnylau a yrrid gan dymeſtl, i'r chai y mae 
/nangwl tywyllwch ynghadw yn dragywydd. 

£18 Canys gan ddywedyd chwyddedig { eiriau] 
ar ahrwagedd,y maent hwy trwy chwantau 'r cnawd, 
'cud] chrythyllwch , yo llichio y chai a ddiangaſci 
nid gwbl oddi with y rhai ſy yn byw ar gyfei- 


meg19 Gan addo rhydd-did iddynt, a hwythau en 
1 flnain yn waſanaeth-wyr llygredigaeth : canys 
Jun byw bynnag y gorchfygwyd neb, i hwnnw 
nefyd yr acth efe yn gaeth. 
a'F 20 Canys os wedi iddynt ddiange oddi- 
nth halogedigacth y byd, trwy adnabydd'a- 
h ib yr Arglwydd a'r Achubwr ſeſy Ghriſt, y 
thoyſtcir hwy drachefa #'r pethan hyn , a'u 
aniabrchfygu , aeth diwedd y rhai hynny yn wagth 
d zi dechreuad. 
{way Hh 5; at Canys 
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21 Canys gwell fuaſel iddynt , fod heb a4 E 
bod ffordd cyfiawnder, nag wedi ei hadnalyboc 
= -- troi oddiwrth y gorchymmyn ſanRaidd , yr heifigls 
*_ © a draddodwyd iddynt. , 

22 Eithr digwiddodd iddynt yn ©®l y y$9 ! 
ddihareb , Y ci a ymchwelodd at ei chwydi tl Y 
hun : a'r hwch wedi ci golchi , iw hymdreiglaW#<f 
y dom. pllec 


PEN.III, "10 
Y® ail Epiſtol hwn, anwylyd, yr ydwyſyſar 
® awrynei ſcrifennuattoch, yn yr hwn yr 
dwyt yn cyffioi eich meddw| puraidd , 
&dwyn ar gof i | chwi : | 
2 -Fel y byddo cofus gennych y geiriau a tp 
ddywedwyd gan y prophwydi ſanRaidd, i 
gorchymmyn ninnau, Apoſtolion yr Arglwyddþ *: 
27 Jachawdwr : ya 
3 Gian wybod hyn yn gyntaf, y daw yn 
ddyddiau diweddaf watwar-wyr , yn rhodio yn 
eu chwntan en hunain : 
4 Ac yndywedyd, Pa le y mae addewida 
ddyfodiad- ef? canys er pan hunodd y tadau, 8 
. mae p0b peth yn parhau , fel yr oeddynt o ditgt'1 
chreuad yy creaduriaeth. Dc 
5s Canys y mae hyn yn ddiarwybod iddynt ogyor 
gwir-fodd,mai trwy air Daw yr oedd y nefoeddeyſi 
yitalm » a'r ddaiar yn cyd-ſefyll o'r dwfr, a thy" 
r dwir. | 


7 


6 Oherwydd pa ham, y byd{_ a oedd |] y prid ter 
hynny, wedi ei orchguddio 3 dwfr a ddifethwydÞ 


{ 


7 Eithr y nefoedd a'r ddaiar | fy ] yr aw 
Hon, ydynt trwy 'r va gair wedi eu rhoddj i gadrÞl 
7 dan, erbyn dydd y farn, a diſtryw-yr anwir dey} 
_Nion.. , - Eitht ©. 
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heb a4 Eithr ya vn peth hyn na fydded yn ddaiac- 
adnalnbod i chwi , anwylyd , f6d vn dydd gyd i'r 
» Yr lefffglwydd megis mil o flynyddoedd , a mil © 
wyddoedd megis yn dydd. 
dl y vis Nid ydyw'r Arglwydd yn oedi ei addewid, 
vydiadgel y mac rhat yn cyfrif oed ) ond hirymarheus 
eiglhyWefe ru ac attom ni, heb ewyllyſio bod neb yn 
lledig, ond dyfod o bawb i edifeirsch. 
10. Eithr dydd yr Arglwydd a ddaw megis 
dr y nos, yn yr hwn y nefoedd a int heibio gy- 
thwrwf,a'r defnyddian gan wir wres a doddant, 
ddaiar a'r gwaith [a fyddo ] ynddi a loſcir. 
11 Achan fod yn rhaid #hyn i gyd ymollwng, 
miyw fath ddynion a ddylech chwi fod , mewn 
, 1{tardd ymarweddiad a duwioldeb, 
{ 12 Yn diſgwil ac yn bryflio at ddyfodiad 
tydd Duw, ya yr hwn y nefoedd gan Ioſci a 
| jollyngant , a'r defnyddiau gan wir wies a 
adant ! - | 


13 Eithr nefoedd newydd, a daiar newydd yr 
id dym [ ni,] yn 61 ei addewid ef, yn cu diſgwil, yn 

| fb i y mae cyftawnder yn cattrefu. 
6414 'O herwydd pa ham', anwylyd , gan eich 
yn dyſgayl y pethan hyn, gwnewch eich 


t 0ggoren ar eich cael ganddo'et mewn tangneddyf, 
dd api 8di-frycheulyd, ac yn ddi-argyoedd : 
hrs A chyfrifwch hir-ammynedd ein Hars 
. Ipvydd:, yn jechydwriaeth 2: megis ac yr ſcri- 
prdfiennodd einhanwyl frawd Panl attoch chwi , yn 
wihdydoethined a'rodded iddo ef: 
awr "7 Megis' yn ei holFepiſtolau hefyd , yn 
adrfllefaru ynddynt am y pethau hyn: yn y thai 
id fy mae rhyw bethan anhawdd en deall, y rhai y 
ichr}*. Hk 4 mae 


4 © ARSE. 
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; yrScrythorau erajll, iw diniſtr eu hunain- 


'#ccrwydd eich hun. 


'gwyddol. Amen. 


1 IA: eter) LT 7 AGE... ACLs 44.1 hel 64 ciRere os. = 
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mae rhyw bethay arhawdd en deall, y rhai y off®*© 
r annyſcedig a'r anwaſtad yn ev gwy;-droi,mg# 


17 Chwy-chwi gan hynny, anwylyd, a chvig® 
gwybod [_ y pethau hyn ] &'r blaen, ymged 
rhag eich arwain ymmaith trwy amryfuſedd yr 
nuwiol , mpo o honoch oddiwrth 


18 Eithr cypnyddwch mewn pris a gwybe 
eth ein Harglwydd a'n Iachawdwr Jeſu Griſt.14 
ef | y byddo } gogoniant yr awr hon, ac yade 


| Oc 


-_ 


— > — 9 
EPISTOL CYNTAF gfe 
Cyffredinol IO AN yr Apoſtol, "ps 
PENDOD,L. -.: | 
R hyn oedd o'r dechreyad , yr hyna ghrihe. 
ſom,yr hyn a welſom an llygaid, yrihya 
edrychaſom azno,aca deimlodg cin dwjh 
am air y bywyd:; ;* - q | 


2 (ons halo aghowary i-f 4 
a welſom, ac.ydyai.yn qyſtiol-ecbp.,: ac mo C 
gi i chwi x bywydagyyeda),! yr bn oedd gf 
ar Tad, d4ca eglurhawyd, 4 n,) S 200 F 
3 Yr hyna welſom;ge.g glywſom. , Abbe pe. þ 
ei fyneg) i hw), fel. y-cafigchehwithan hefyd-gyn-} 
deithas gyd3 ui + 2; gymdithas ni yn-wir [ (ydl " 
gyd 7. 12d, aghyd Ai $abet Jeu Grift : '- «| |" 
4 Ar pethay-hyn' yt» ydym: ya:ic- ſoriſty 
-x attoch ', , fel y. byddo' cich-llawenydd yg }s 
awn. = 
Ss A hon yw 'r' gennadwri @ ;glywſony” 


ganddo}- 


gaddo ef, ac yr ydym yn ei hadrodd i chwi, mat 
: = Duw , ac nad oes ynddo ddim ty- 


wllwch. 
$6 Os dywedwn fod i ni gymdeithas ag ef, a 
dio yn y tywyllwch , celwyddog ydym ac nid 
ym yn gwneuthur y gwirionedd, 

y Eithr os chodiwn yn y goleuni, megis y mae 
eyn y goleuni,y mae i ni gymdeithas i'igilydd, 
gwacc Jeſu Griſt ei Fab # ſydd yn ein glanhay 
oddi with bob pechod. 

E 8 Os dywedwn nad oes ynom bechod,yr ydym 
kein twyllo cin hunain, a's gwirionedd nid yw 
POM. 

9 Os cyfaddefwn ein pechodan , ffyddlon yw 
gfe a chybawn,fel y maddeuo i ni ein pechodaa,ac 
"Hp glanhio oddi wrth bob anghyftawnder. 

Io Os dywedwn na phechaiom, yr ydym yn ei 
1. Sacuthur cf yn gelwyddog , ai air ef nid yw 
© MJnOM. 


| P E N. II. 

"$T)'Y mhlant bychaia, y pethau hyn yr wyf yn ett 

acl ſcriiennu attoch, fel na phechoch : ac © phe- 

= a, mae i ni eiciolwr gyd a'r Tad, Jeſu Grift 

Ynaw:: 

id " 2 Acefe, yw 'r iawn'tros ein pechodan ni : ac 
'* Laid cros yr eiddum ni yn veig , either tros {| be- 

_ modau ] yr holl fd. 

£3 Ac.wrehr hyn y gwyddom yr adwaenom ef,os 

wn ni ci oictymmynion ef. 

4 Yr hwnſydd ya dywedyd, Mi ai halwaen ef, 


a: 


lit ge heb gadw.ei orchymmynion ef, celwyddog yw, 


8 #r gwirioaedd nid yw ynddo. 
ond. 5 Eithr yr bwn a gadwo eiair ef, yn y wn 
"I Hh 5 I'wa 


I. 15an, Pan; TI. _ 


"756 I. Lan. Pen. I. 


mae chyw bethay arhawdd en deall, y rhai y 
r annyſcedig a'r anwaftad yn eo gwyc-droigmy 
; yr Scrythorav erajll, iw diniſtr eu hunain- # 
17 Chwy-chwi gan hynny, anwylyd, a chyi 4 
gwybod [_ y pethau hyn ] &'r blaen, ymgedſ® 
rhag eich arwain ymmaith trwy amryfuſedd yr ÞY® 
nuwiol , mpo © honoch oddiwrth og” 
'#ccrwydd eich hun. eY 
18 Eithr cyunyddwch mewn gris a gwybe 
eth ein Harghoydo a'n Iachawdwr Jeſu Griſt.14 


W 


oc 


ef [_ y byddo } gogoniant yr awr hon, ac yad$®. 
'gwyddol. Arden.” | 
pity = 
EPISTOL CYNTA Fe 
Cyffredinol IOAN yr Apoſtol, *"Þp.i 
PENDOD, L.. +: |," 
R hyn oedd o'r dechreyad, yr bypa BU 
ſom, yr hyn a welſom an llygaidgyr'hy 
edrychaſom arno,aca deimlodd ein dwylf 
am air y bywyd: ;,* - 4 


| 
2 (Canysy by»yd a<glorhavyd | ach 
a welſom, ac.ydyar.yn xyltiol-edbp.,1 6c may T, 
gi 1 chwi x bywyd gqagyydda),| yr bn cedd off 
:'r Tad, aca eglurhawyd,in),). ole 
3 Yr hyn.a welſom;ge.q ghywſom ; yr ydympIF, 
ei fyneg) i ehw],fel. y-cafigchehwirhanhefydgyn 
deithas gyd.3-ui : #n;gymdichas ni ya-wir [ tyd Nh. 
gyd #r.1ad, achyd i $abief Jelu rift : '-- 1 |" 
4 Ar pethayhyn'yt-ydym- ya-ica-forifer} ©; 
-= attoch ', , fel g. byddo' cich-llawenydd ya gy 
awn. bn 
5s A hon yw 'r' gennadwri @ | iglywhon”. 
| ganddo}- 


ai y pjpddo ef, ac yr ydym yn ei hadrodd i chi, mat 
omg as Duw , ac nad oes ynddo ddim ty- 
» ch. 
z chi Os dywedwn fod i ni gymdeithas ag ef, a 
>edyodio yn y tywyllwch , celwyddog ydym ac nid 
1 vr ay yn gwneuthur y gwirionedd. 
g Eithr os rhodiwn yn y goleuni, megis y mae 
yn y goleuni,y mae i ni gymdeithas i'i gilydd, 
waed Jeſu Grift ei Fab cf, ſydd yn ein glankhay 
pddi with bob pechod. 
'$ Os dywedwn nad oes ynom bechod,yr ydym 
ein twyllo ein hunain, a's gwirionedd nid yw 
yo. 
9 Os cyfaddefwn ein pechodan , ffyddlon yw 

\F We a chytiawn,fel y maddeuo i ni ein pechoda2,ac 

_"*Þp glanhio oddi wrth bob anghyfiawnder. 

| Io Os dywedwn na phechaiom, yr ydym yn ei 
Wpcuthur of yn gelwyddog, a1 air ef nid yw 
p— HI0OM. 


— — 
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Y mhlant bychaia, y pethau hyn yr wyf yn eft- 

ſcriienanu attoch, fel na phechoch : ac © phe- 

+ Wha n<b,y mae i ni ciciolwr gyd a't Tad, Jeſu Grift 

Mi Cyfiaws: 

,"Þ 2 Acefe, yw'r iawntros ein pechodau ni : ac 

my id tros yc eiddom ni yn vrig , eithr tros | be- 

yn modau ] yr holl t5d. 

yd) [1-3 Ac.wreh hyn y gwyddom yr adwaenom ef,os 

7 Jadwn ni ei orctymmynion ef. 

me (14 Yr bwn ſydd ya dywedyd, Mi a'i halwaen ef, 

oy. (#6 heb gadw.ei orchymmynion ef, celwyddog yw, 

| #r gwirioaedd nid yw ynddo. 

- 5 Eithr yr hwn a gadwo eiair ef, yn ywn 
J Hh 5 wa 


do 
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hwn.y mae cariad Duw yn berffaith : wrth m 
y gvyddom eiu bdd ynddo ef. Kao 

6 Yr hwn a ddywed ei fod yn aros yndiite; 
ef, a ddytei yntef felly rodio , megis ac y rh 
diodd ef. 

7 Y brodyr, nid gorchymmyn newydd yr wh, 1 

 ynei ſcrifennu attoch, eithr gorchymmyn hafich; 
yr.hwn oedd gennych o'r dechreuad : yr henaÞ 5 
chymmyn yw 'r gair a glywſoch o'r dechreuad. fyya 

8 Trachefn., gorchymyn newydd yr wyf 
ei ſcrifennu attoch , yr hyn ſydd wir ynddo 15 
ac ynoch chwichau : oblegyd y tywyllwch a act fyc 
hebio, a'r gwir oleuni ſydd yr awron yn typo 
WYNNU, + | "If 

9 Yr hwnaddywed ei-fod yn y goleunt, xls 
a gaſio ei frawd, yn y tywyllwch y mae hydyhqyro 

10-.Yr hwn fydd yncaru ei frawd, ſydd yn anf{yw- 
yn-y goleuni, ac nid ces rhwyſtr ynddo. I 

Is Eithr yr hwn ſydd yn caſau ei frawd , nth; 
y tywyHwch.y mae , ac yn y tywyllwch y avf;&n 
ya-rhodio © acni wyr i ba le y mae-yn mynedfy; . 
oblegid y mae y tywyllweh wedi dallu ei lygailfhy 
cf, 


12 Scrifennu yr wyf 'attoch -chwi, blant by 
chain, obtegid maddeu j chwi eich pechoday [ys 
er. mwyn et Enwef, 

13-Scrifennu yr wyf attoch chwi , daday 
am adnabod o honoch yr- hwn | ſydd ] o'r de 
chreuad : ſcrifennu yt wyf attoch chwi, wif. » 
teuainge , am .orchiygu © honoch yr vn drwg! | aw; 
ſcrifennu yr wyf attoch chwi., rai bychain ,' ami yr1 
chyi adnabod y- Tad» , 

14. Scrifennas| | 
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14 Scrifennais atroch chwi, dadan, am adna- 
lo honoch yr hwn | ſydd } o'r dechrenad : 
 Ynofennais atroch chwi , wyr ieuaingc , am eich 


th by 


Y Todd yn gryfion , a bod gair Duw ya aros ynoch, 


porchiygu o honoch yr vn drwg. 
Yi "ts Na cherwch y byd,na'r pethauſ ſy]yn y byd: 
n thir neb y byd, nid y cariad yw Tad ynddo ef. 


nap 16Canys pob perh a's y ſydd yr. y byd [megis ] 


uad.- want y cnawd, a chwant y Ilygaid, a balchder y 
= wyd 3 nid yw o'r Tad, eithr o'r hyd y mae. 


15 A' byd (ydd yn myned heibio, a'i chwant 
Tefyd: ond yr hwn ſydd yn gwneuthur ewyllys 
w, ſydd yn aros yn dragywydd. 

. 118 O blanc bychain, yr awr ddizeddaf y- 
t, *w ; ac mepis y clywſoch y daw Anghriſt, yr 
hydyfewron hefyd y mae Anghriſttau lawer : wrch 
r-hyn y gwyddom mai yr awr ddiweddaf y- 


Is Oddi wrthym ni yr aethant hwy allan, 
> Mithr nid oeddyar o honom-ni : canys pe bu- 
' ifHfent © honom- ui +, hwy a arhoſaſent gyd a 
rnehIh; : eichr [ hyna fu ] fel yr eglurid nad ydync 
/gal Iwy-oll o honom ni. 


F by [addi wreh y Sar.taidd hwanw, a chwt a wyddorh 
ol peth. 

21 Ni ſcrifennais attoch oblegid na wyddech 
da, |y ewirionedd , ' eithr oblegid eich bud yn ci wy- 

bod ac nad oes vn celwydd o'r gwirionedd. 

Wi | 22- Pwy yw 'r celwyddog,ond yr hwn (yd yn 
Ve | gwadu nad Jeſu yw 'r Chriſt ? Efe yw 'r Anghiilt, 
lf yr wn ſydd yn gwadu y Tad i'r M.b. 
23-Pobva ac {yd1'yn gwaday Mib, nid oe; 


ah 
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20 Eithr y mae gennych-chwi enneiniaid © 


gandidl, 


1 
y 
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jt fe 


750 I, Dan Pen IT L 
ganddo y Tad chwaith : { yr hwa ſydd yn cyl 
y Mib, y mac y Tad ganddo hefyd.} 

24 Arhoſed gan hynny ynoch chwi, yr þ 
a glywſoch Ogr dechreuad : od erys ynoch yr 
e glwyſoch o'r dechreaad,chwithau hefyd a gew 
aros yn y Mib, acyny Tad. 

25 Ahwn yw'r addewid a addawod1 efe igj 
[ ſet ] bywyd tragwyddol. 5\ 

26 Y pethay hyaa (crifennais attoch yoghylaſs 6 
y thatſy ya eich hudo. 

27 .Ond y mae yr enneintad a dderbyniaſsd|þþ 
ganddo ef, yn aros ynoch chwi , ac nid oes arþþ "= 
noch eifteu dyſca o neb chwi : eithy fel y nar h 
yr vrrenneintad yn eich dyſcu- chwi am pob peth, ſlaw! 
, @ gwir y», acnid ywgelwydd : ac megis i £ 
dyſcodd chwi, yr arhoſwch ynddo. ofol 

28 Acyrawron , blant bychain, arhoſwch 
ynddo : fel pan ymddangoſo efe , y byddo hydet 

gennym , ac nachywilyadiom ger et fron ef, y1 
ei-dd4yfodiad. 

29 Os gwyddoch ei fod ef yn gyftawn , chwi 
2 wyddoch fod pob vn ſydd yn gwneuthur cy- 
tlawnder, wedi ci eni o honaw cf. 

' PEN. IIb » 

C3. Welwch pa fath gariad a roes y Tad arnom, | ear 
fel i'n gelwid yn feibion i Dduw : oblegid hys | «+ 
rid edwyn y byd chwi,oblegid nad adnaby efeef. | or 

2 Anwylyd, yr awrhon meibion i Dduwy- 
dym, ac nid amlygwyd erto berh a fyddwe: 
eithc ni a wyddom pan ymddangoſo ef, y by: 
ddwn gyifelyb iddo : oblegid nia gawn ei weled 
ef megis 4C y me. 

2 Ac y mae pdb vnſydd ganddo y bo | 
bya } 


4 I, Ian, Pen. ! | L 
cyſiclhm ynddo-ef , yn ei buro et hun , megis y mae 


weef.yn bir. 


yr lbs .P0b vp ac ſydd. yn gwnenthur pechod, ſydd 
yr hflefyd ya gwneuthur anghyfraich : oblegid anghy- 
gc vagmnien yw Pec 


| s A chwi a wyddoch ymddangos o honaw 
ſe inf, fel y deleai ein pechodau ni: ac ynddo ef nid 


hes pechod, 
hyldſh6: Pob.vn ac ſydd yn aros ynddo- ef, nid yw 

m pecha: pob wn ac fydd yn pechu, ni's gwe- 
aſochibdd cf, ac ni's Mnabu ef. 
& arfſw'9 O blanc bychiin , na thwylled neb chwi: 
' matfhr hwn ſydd yn. gwneuthur cyfiawader , fydd gy- 
peth ſlwn, megis y mae yaref yn gy awn. 
(<8 Yr hwn ſydd ya gwneuthur pechod, o ddi- 

ol y mae : canys y mae diafol yn pechu o'r de- 
ſwchſthreuad: i hyn yr ymddangoſodd Mab Duw , fel 
yder fy dattodai weithredoeddt diatol. 
, Ja]. 9 Pdbvnaaned o Dduw, nid yw ya gwnen- 
thar pechod 2 oblegid y mae ei hid ef yn aros 
hui [ynddo ef,ac ni all cfe becka,am ei eni ef o Ddo. 
| 16 Yn hyay mae yn amlwg:plant Duw , a 
lant :diafol.:-pob va ac ſy heb waeuthur cy- 
wnder , nid yw 0 Ddow,, na'r-hwn nid yw yn 
Mn, | gary ci frawd. | 
yn |: 11 Oblegid hon yw'r gennadwri a glywſoch 
e&, | &r dechremd. b6d i ni garuei,gilydd. | 
y- | 12 Nd fe) Cain, | yr-hwa ]-oedd of: drwg, 
r: | ee xladdoddei frawd : apha hamy laddodd et? 
y- | Oblegid bod ei weithredoedd ef yu: ddrwg , ar 
id | eiddo ei frawd yn dda. 

Iz Na ryfeddwch, fy mrodyr, 0s yw'r byd yn 

h | cich caſiu chwis ST 
< ( 14 Nynt 
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14 Nynt a wyddem\ ddarfod ein ſynimnd nit 
farwolaeth i fywyd , oblegid ein b6d yn canj{&5 
brodyr : yr hyn-nid YWyir caru et frawd , y nut. 
yA aros ym marwoleerh;-"'* TA 

15 P&b mn ac ſydd yn caſam ei frawd,lleiddſt>* 
dyn yw : a chwi a wyddoch nad oes i vn1leiddig]f® 
dyn Layd tragwyddol yn atos ynddo.  ' Eby 

16 Yn hya yr adnabuom gariad Dwv, oblegitÞ#* \ 
'dodi o honaw ef ei einioes droſom ni : a ninnau;IÞPry 
. * ddylem ddodi ein heinioes tros y brodyr. ak 

17 Eithr yr hwn ſydd -gandd@dda'r byd hwn,f; 3 - 
ac a weloei frawd mewn eifiev, ag a gaeo ei do-[{6lv 
ſturi oddi wrrho, pa fodd y mae cariad Duw yn # k 
ros ynddo ef? | KC 

18 Fy:mhlant bychain; nacharwn ar air , nac |: 
a dafod f yn vaic,-] eithr mewn: gweithred a: 4 
gwirionedd. a1 

19 Ac with hyn a gwyddom em b6d o'r [94d 
gwirionedd, ac y fiocrhawmein calonnau ger |. 5 
fron ef. if V lets 

20 Oblegid os ein calon a'n condemna , mwy | 5 
yw Daw ni'ncalon, ac efe a wyr bob peth: nabc 

2r:Anwylyd,os'ein calon ni'n condemna,y mae 
gennym hyder ar Dduw : \ 

22 A pha beth bynnag a ofynnom,yr.ydym yn 1 
ei dderbyn ganddo-ef , : oblegid ein bod yn cadv | 
ei orchymynion'ef,; ac yn gwneuthur y pethau 
yachynga bode yh ei-olwgeſ. ; % 

23 A hwn ywei orchymyn ef, gredu © honom 
yn. Enw ei Fab efiJeſa Griſt, a charu ei gylydd, 
megis y rhoes efe orchymmyn i ni. 

. 24 Ar hwnſydd yn:cadw ei orchymynion ef, 
ſydd yn trigo yaddo ef, ac yntef yaddo-yntef-: x 
Wrt 


| 
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- wth hyn y gwyddom ei fod ef yn aros ynom, 
= 'F IF. Yipryd a roddes fe ni. | | 
\ FA Nwylyd,na chredwch bdb'yſpryd,eithr prof- 
iddigft> web: yr yſprydion ai o Dduw y maent : oble- 
ddiu Id Y = gau brophwidi lawer wedi myned allan 


legizfs2 Wreh hyn adnabyddwch Yipryd Duw : pob 
Neg ipryd ac ſydd yn cyſiefa ddyfod JeſaGriſt yn y 
awd, o Ddow y mae. 

:3-A phob yſpryda'r nid yw yn cyffeſa ddyfod 
i do-Hieſu Griſt yn y cnawd, nid yw o Dduw:eithr hwn 
yo + (18 [yſpryd} Anghriſt, yr hwn _y clywſoch ei 
6d yn dyfod , a'r awron y mae{ efe | yn y byd 
Nac WUS- 


-d a1; 4 Chwy-chwl ydych o Dduw , blant bychain, 


x a'v gorchfygafoch hwy:oblegid mwy yw'r hwn 

| or {dd ynoch chwi, ni'r hwn ſydd yn y byd. 

F & V; Hwynt-hwy o'r byd y maent: am hynny y 

arant am y-byd, a'r byd a'wrendy arr.ynt. 

awy | 6 Nyni o Dduw yr ydym : yr hwn ſydd yn ad- 
tabod Duw,ſydd yn ein gwrando ni: yr hwn nid 

nze [jw © Ddow , nid yw-yn ein gwrando ni : wrth 

yn yr adwaenom yſprydy gwirionedd,ac yſpryd 

yn [Joyfeiliornt. 

dw |. 7 Anwylyd, carwn eigilydd : oblegid cariad 

| fy. 10 Dduw y mae : a phd6b vn ac- ſydd yn caru, 

0.Dduw y ganwyd-efz ac y mae efe yn adnabod 

2m: | Daw. 

d, | 8 Yrhwn nid yw yn cary; nid adnabu Dduw: 

oblegid Duw cariad yw. 

f | 9 Yn hyn yr eglorwyd car ad Duw tu ac at- 

xc- | tom. nj , oblezid danfon © Dduw ei vnic-anediz 

h Fab 
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Fab i'r bfd, fol y byddam fywaowyddo ef, 

Io Yn hyn.,y-mancaladnid:am 491 garu Dal 
ond am iddo ef ein qaru njacanton ei Fab [i 
ya wwn dros ein- witty tt, | 

I Anwylyd, os felly y carodd Duy ai, oi 
-hefyd a ddylem garu e gilydd. 

12 Ni welodd neb Dquw erioed : os carwii 
,ei-gtydd, y mac'Dow yo-trigo ynom, ac y mug 
gariad ef yn herftarh yoom. 4 

13 Wrth hyn y gwyddom <in bod yn tr) 
'ynddo ef,ac yatef yaom ninnau, am ddarfod id, 
roddi i-ni.o'i Yipryd. 

L4 Aninnav a welſom, ac ydym yn tyſtidyy 
ethu, ddarfod i'r Tad ddanfon y.Mab, [.i fod ]ulyy 
Iachawdwr Ir byd. 

.* Is Pwy bynnag a gyficſo-fod Jeſu yn Fab Dn 
y mae Duw ya aros ynddo ef , ac yntel with, 
N 


ow. 
'* I6 Anynia adnabnom, ac a gredaſom y cariahy 5 
' Fddgan Dduw ruac atrom ni. Duw cariad yathaa 
&r hwn ſydd yn aros mewn cariad , ſydd yn af, 
yn'Now, a'Duw yaddo y atef- 'h 
' 17 : Yn hyny perfiechiwyd cin cariad ni, felffihy 
caffom hyder ddydd /fars : oblegid megis acl. 
mac cfe , yr ydym ninnau hefyd yn y bye 
hwn- | -- 
. 18 Nidoes ofa mewn.cariad, .cithry mae pe tha - 
fuich gariad yn bwrw allan ofn ; oblegid y. mai lane 
ofa boenedigaeth.: a'r hwn ſydd yn ofni ni .phe ”\o 
feichiwyd mewn cariad. r 
I9 Y: ydym ni yaei garaef, am .iddo efyp Js. g 
gyntaf / in caru oi. Y 
20 Qzdywed-neb, Yr wyf ya caru Duy, 2c, 
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aſav ei frawd,celwyddog yw:canys yr hwn nid 
n.caru ei frawd yr hwn a welodd , pa fodd y 

WM cfe garu Duw yc hwn ni's owelodd ? ? 
21 A'r gorchymmyn hwn'ſydd gennym oddi 
d ef, bod i'r hwa ſydd yn caru Duw , garu ci 


i befyd. 
PEN.V 


*POb vn ac ſydd yn credy thai Jeſu yw 'r Chriſt, 
'F o Dduw y ganed ef: a ph6b vn ac ly yn caru yr 
1a genhedlodd , lydd hefyd yncaru yr hwn a 
dlwyd © honaw. | 
nk? > Yn hyn y gwyddom ein b6d yn caru plant 
- 7 pan fom-yn carn Duw , ac yn cadw ei Or- 
d | mynion ef : 
Dr '3 Canys hyn yw cariad Duw, b6d i ni gadw ei 
wa ymynion : Xi orchymynion.ef nid yoynt 
1's 100. Q 
i4-Obl 2  aned © Dduwy mae 
porch Yeu. * yes 'r ornchafiaeth 
id yn gorch! y \ byd, [ie ] ein fiydd ni. 
T's. Pwy yw 'rhwn fydd. yn gorchfygu 'r byd, 
i _ - hwn fydd yn cred mai Jeſu yw Mib 


Tie yr hwo a.ddacth trwy ddwfra gwaed, 
elyGeiſt.; nid trwy ddwtr.yn vnic , ond 
Pyaar ; ar Yſpr ne yw'r han ſydd 


ol þ TyRolechu , oblegid yr yd ſydd wiri- 
Rn Oblegil y mae.tri yn tyſtiolaetha ya y nef,y 

Tad, y Gair, a'r Yſpryd lan:a'r trihyn vn ydyne, 

# Ac y mae tri yn thu ar y ddaiar » yr 

f 76 a'r dwfr , a'r. ; a'r tri hyn, yn vn 

'þ gent [yn cytriano. F® 
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9 Os tyſtiolaeth dynion yr ydym yn ei dderk 
y mae tyſtiolaeth Duw yn fwy : canys hyn wi 
tyſtiolacth Duw, yr hon a dyſtiolaethodd efex 
ci fab. | 

To Yr hwn ſydd yn credo ym Mib Duw, fy 
ganddo y dyſtiolaeth ynddo ei hun : hwn nid 

ya credu i Dduw , a'i gwnacth ef yn gelwydduyie® 
oblegid na chredodd y dyſtioheth a dyſtiolaW 
thodd Daw am ei Fib. | 
11 A honyw 'r dyſtiofaeth;*roddi o Dduw i 
fywyd tragywyddol : a'r bywyd hwn ſydd yn« 
Fib ef. FR 
12" Yr hwn y mae y Mib ganddo, y mae y by 
wyd ganddo : a'r hwn nid yw ganddo Fib Duy 
nid oes ganddo fywyd. 
13 Y pethan hyn' a ſcrifennais attoch chwi, yj 
. Thai ydych_yn credu ya Enw Mib, Duw : fey 
gmypech fod i. chwi fywyd tragywyddot , ac fd) 
( ol enw boi | ys . 

14 A hyn yw 'r hyfder ſydd'gennym tu ac atvÞ 
ef,ci fod ef va ld eatando ni, — gofynnwn ddnf 
yn ol ejewyllys ef. © | (| 

15Ac os gwyddom. ei f6d ef yn.cin gwrandot) "T7? 
pz | beth] bynnag 4 ddeifyfont , ni a wyddem afyno 
b6d yn cael y deiſyfiadan 1 'Ugeifyfiaſom ganddo. 


3 
15 Os gwel nebe? frawd yr pechn peched nilſhec 
yw i farwolaeth, efe 4 ddeifyf, ac efe a rydd idd}Arg 


fywyd, i'r rhai ſy'n pechu nid i farwolaeth , nilſſnee 
am hwnnw yr wyf-yn 8&ywedyd ' ar *ddeiſyf oþ 4 
honaw. 13 UOTE EEINSS ra 
I7 Pob anghyfiawndet pechod yw: : ac y mat 
peched nid [yw | i farwolacth. - 
18Niawyddom nad yw'r neb a aned 0 Doan dd, 
pe 


I 1, Joan. 


derhechn 2 eithr y mae yr hwn a aned o Dduw ynei 
yn pgdw ei hun, a'r drwg hwanw nid yw yn cyftwrdd 
efe ul ef- 


p, fi 
nid 
Jadyg 
ſtioly 


ef. 

19 Nia wyddom ein bob o Dduw, ac y mae yr 

Il fyd yn gorwedd mewn drygiont. 

'20 Aca wyddom ddyfod Mib Daw, ac efea 
i-Ri feddwl , fel yr adnabyddom yr hwn ſydd 

wir : ac yr ydym yn y Cywir hwnnw,, [ſef]yn 

d Fab ef Jeſu Griſt. Hwn yw y gwir Dduw, a's by- 


uw i yd tragwyddol. 

I yah 21 Y plant bychain, ymgedwchoddi with eu- 
{hnnod. Amen. 

yh os 

Duyþ 

' FAIL EPISTOL IOAN YR 
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teh R Henuriad at yr etholedig Arglwy- 

| ddes, a'i phlant, y rhai yr wyh yn eu ca- 
- 00 ra yn y gwirionedd , ac nid myfh yn 
dan. vnic, ond pawb hefyd a adnabuant y 


1 gwirionedd, 
ow 2- Er mwyn y gwirionedd, yr hwa ſydd yn aros 
yay nom nj, ac a fydd gyd i ni yn dragywydd. 
[+ (1 


3 Bydded gyd 4 chwi ras, :rugaredd, a thang- 
gi ddyf , oddi wrth Dduw Tad, ac oddiwrth yr 
dafArglwydd Jeſu Grift, Mib y Tid, mewn gwirio- 
nidfnedd a chariad. 

ff of 4 By lawen iawn gennifi mi gael o'th blant di 
rai ] yn rhodio mewn gwirionedd, fel y derbynia- 
mffom orchymmyn gan y Tid- 

s Acynawryr wyf ynattolwg i ti, Arglwy- 
'p ddes, nid fel [vn] ya ſcrifenqu gorchymmyn =_ 

wy 
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236 iti, eithr yr hwn oedd gennym o'r dech 
pare 0 honom ei gilydd. F 
6 Ahynyw'r cariad, bodi nirodio yn 6: 
'orehymynion ef. Hwn yw Lf are rn , ney 
y clywſoch o'r dechrenad;f&d i chwi rodio yndd 
. ©'7 Oblegid y mae twyl{-wyc Hwer wedi dy 
1mewn !r by 1,y rhai nid ydynt yncyſteſu ddyniet- 
Jeſu Griſt yn y cnawd. Hwn yw *r twyll-wr # 
Anghrift. 
8. Edrychwch arnoch eich hunain , fel na cv 
om'y'pethan a waaethom, ond bed i ni dderby A 
lawn wobkr. Ka. 
9. Pdb vn acſy yn trofſeddu , ac heb aros eel. 
nyſceidiaeth Chriſt , nid yw Duw ganddo ef 1 ft P 
hwa ſydd ynaros yn nyfceidiaeth Chriſt, hwan»jþ 
mae y Tid a'r Mib ganddo.. 
Io Od oes neb yn dyfod attoch, ac heb ddwyf ; 
y ddyſkeiduerh hon, na dderbyniwch ef i dy,acafh, 3 
ddywedwch Duwyn rhwydd wrthe. . q 
It Canys yr. hwn fydd yn dywedyd wrtho,Daf 6 
90 rhwydd, fydd gyfranmneg 0'i weithredocdih 
wg ef. 
a. Er b6d gennif lawer o bethau iw ſcrifennſ®” 
attoch , nid oeddwn yn ewyllyfio [_ ſcrifenmu ]ifh 
'Phapirac inge : eeithr gobethio [oyeaye ddyfol}} 
arcoch, a liefaru wyacb yu wyneb,fel y byddocir]} 
Hawenydd yn gyflawn. 
I3 Y mae plant dy chwger etholedig yn 9+: 
'annerch. Amen, ph 
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<Igg.Y:D YDD:EPISTQL IOAN 
mal YR APOSTOL, | 


II IL Toan. 


R Henuriad at yr anwyl Gaius, yr hwn yr 


» yndal 'wyf yn ei garu mewn gwirionedd. 


"A \ 2 Yr anwylyd, yr ydwyt yn bennaf 
ba q »- dim yn dymuno dy fod yn Ilwyddo, ac 


ya ich , fel y mae dyenaid yn liwys« 


ya 3 Canys mi a lawenychais —_—_— an dda- 
T0B-y brodyr , a thyſtiolaetha am dy wirio- 
edd di, megis ac yr ydwyrtyn rhodio mewn 
frionedd. 
"4 Mwy llawenydd ni hyn nid oes gennif , ſef 
jel. clywed bod fy mhlanc yn rchodio mewn 
Id "mm wirionedd. 
ak 5 Yr anwylyd, yr ydwyt yn gwneuthur yn 
Myddlon yr hyn yr ydwyr yn et wneurhur,tu ac at 
brodyc, a thu ac at ddieithriaid? 
6 Y rhai a dyſtiolacthafant am dy gariad di, 
& bron yr Eglwys:y rhai os hebryagj, fel y gwe- 
gel 1 Dduw, da y gwnel. 
$7 Canys yr- mwyn ei Enwef yr aecthant allan, 
yi b gymmeryddim gan y Cenhedloedd, 
.1.. 8 Nia ddylem gan hynny dderbyn y cyfryw 
i ,. fel y byddon- gy&+gynhorchwy-wyr i'r gwi- 
9 


ar0s 
ef 1 
nn 


Aonedd. 

'9 "Mi a (crifennais at yr Eglwys : eithr Diotre- 
phes, yr hwn fydd yn chwennych y blaen yn eu 
Plith hwy , ni dderbyn ddim o honom. 

'_ Io O herwydd hyn,os denaf,mi a ddygafar gdf 
e weithredoedd y mae c<fe ya eu gwneuthur, 
_—_— 


J 


" 70- Tedar. 


gan wageflarac i'n herbyn3 geirian drygionns : af 
l 


yn fodlon ar hynny, nid yw efe cihun 
derbyn y brodyr,' a'r rhai ſy yn ewyllifio, 7 
m__ eu gwahardd , ac yn eq bwrw allan 0; 
glwys. | 
11 Anwylyd,na ddilyn yr hyn ſydd ddrwg,onl 


ant 


: 
JCLLL 


Og i 
iq vn 


yr hyn ſydd dda.Yr hwn ſydd yn gwneuthurdaio-WW 
ni, .o Dduw y mae : ond yr hwn ſydd yn gwnet $i 


thor drygioni, ni welodd Dduw. 


12 Y mae i Demetrius air da gan bawb, a cha [$. 
y gwirioned ei hun -: a ninnau hefyd ein hunain FM! 
ydym yn tyſtiolaethn , a chwi a-wyddoch fod cinWW 
ty , 


acth ni.,yn wir. 


I3 Yr oedd gennif lawer o bethan iw ſcrifenny, 5 
ond nid wyf yn chwennych ſcrifennu ag ingea PS 


phin atxat ti : 


14 Eithr gobeithio yr ydwyf gael dy weled a 


fyrder-, ac- ni a ymddiddanwn wyneb yn wy- | 7 


neb. 


15 Tangneddyf j ti. Y mae y cyfeillion i'th p88 


annerch. Annerch y cyfeillion wrth en henwau. 


—_— —_—. 
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Taco,at y rhai a ſa&eiddiwyd gan Dduw Tid, 
. aca gadwyd [| yn } Jeſu Griſt, [ ac ] aal 


wyd : 
2 Trugaredi chwi, a thangneddyf, a cha- 


riad a Jnoſoger. 


J- AS, gwaſanaethwr Jeſu Griſt, a brawd 


ſcrifennu 


3, Anvylyd., pan roddais bob diwydrwydd at | 


' W6B TI. Tos; 
0+ fv iti, eithr yr hwn oedd gennym o'c decking, 
pare © honom ei gilydd. | 
6 Ahynyw'r cariad, bod i nirodio yn df. 
'orthymynion ef. Hwn yw 'r gorchymmyn, me 
y clywfoch o'r dechrenad;f6d i chwi rodio ynddth/ 
_ *'7 Obtegid y mae twyl{-wyc aver wedi dying: 
5mewn !r by 1,y rhai nid ydynt yr cyſfeſu ddygpe 
Jelv Griſt yn yy cnawd, Hwn yw *r twyll-wr 
Anghrift. 
8 Edrychwch arnoch eich hynain , fel na 
"Honry'pethan a waaethom, ond bed i ni dderby y 
Ilawn wotr. | 
9. P6b vn acſy yn troſſeddu, ac heb aro 
nyſceidiaeth Chriſt , nid yw Duw ganddo et z 
hwa ſydd ynaros yn nyſceidiaeth Chriſt, hwnny 
macy Tid a'r biab gdnddo. I 
Io Od ces neb yn dyfod attoch, ac heb ddwy 
y ddyſkeidiuerh hon, na dderbyniwch ef i dy,acopþ,- 
ddywedwch Dawyn rhwydd wrthe. 
IT Canys yr hwn fydd yn dywedyd wrtho,D 
9 —y » fydd gyfrannag 01 weithredoci, 
Wp Cf. | 
a Er b6d gennif lawer 0 bethau iw ſcrifeniys 
attoch , nid oeddwn yn ewyllyfic [_ ſcrifenmu |þ 
'Phapirac inge : eeirhr-gobethia 'r ydwyf ddyinr” g 
artoch, a llefary wyacb-yu wyneb,fel y byddo cif; 
13 Y mae plant dy chwger etholedig yn 9 Fi, 
'annerch, Amen, | 


III, Ioan. 


lin, Y.D Y-DD:EPISTQL IOAN 
YR APOSTOL, 


R Henuriad art yr anwyl Gaius, yr hwn yr 

' 'wyf yn ei garu mewn gwirionedd, 

2 Yr anwylyd, yr ydwyt yn bennaf 
p-” dim yn dymuno dy fod yn Ilwyddo, ac 

F ya ach , fel y mae dyenaidyn livy* 


3 Canys mi a lawenychais-yn fawr, pan dda- 
#-y brodyr , a chyſtiolacthu am dy wirio- 
iro; $99 di, megis ac yr ydwyr yn rhodio mewn 
fi lonedd. A l 
nnd 4 Mwy llawenydd ni- hyn nid oes gennif , ſef 
jel clywed bod fy mhlant yn rhodio mewn 
dy 9irionedd. 
aca 5 Yr anwylyd yr ydwyt yn gwneuthur yn 
” Fyddlon yr hyn yr ydwyr yn ei wneuthur,tu ac at 
brodyc, a thu ac at ddieithriaid? 
\& $ Y rhai a dyſtiolaethafant am dy gariad di, 
&r bron yr Eglwys:y rhai os hebryagj, fel y gwes» 
8dci 1 Dduw, da y gwnel. 
1&7 Canys yr mwyn ei Enwef yr acthant allan, 
v.Meb gymmeryddim gan y Cenhedloedd, 
- 8 Nia ddylem gan hyany dderbyn y cyfryw 
 ,. fel y byddon- gyd-gynhorchwy-wyr i'r gwi- 
| < fonedd. | | 
* 9 Mi a ſcrifennais at yr Eglwys : eithr Diotre- 
phes, yr hwn fydd yn chwennych y blaen yn eu 
plith hwy , ni dderbyn ddim o honom. 
” Io O herwydd hyn,os denaf,mi a ddygafar gof 
e weithredoedd y mae cfe yn eu gwneuthur, 
gan 


) 
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790” Trdar. 
an wagefiarac 'n herbyn3 geirian drygionns : ac iſe? 
feb yn fodlon ar hynny, nid yw efe ci hun ye? 
derbyn y brodyr,” a'r rhai ſy yn ewyllifio , yÞ#08 
mae yn cu gwahardd , ac yn eq bwrw allan or 
Eglwys. | 
11 Anwylyd,na ddilyn yr hyn ſydd ddrwg,ond #" : 
yr hyn ſydd dda.Yr hwn ſydd yn gwneuthurdaio- $8 
ni, . o Dduw y mae : ond yr hwn ſydd yn gwnes $1 r? 
thar drygioni, ni welodd Dduw. GL 
12 Y mae i Demetrius air da gan bawb, a chan [5 
y gwirioned ei hun -: a ninnau hefyd ein hunain 
ydym yn tyſtiolaethn , a chwi a-wyddoch f6d cin giv 
tyltiolaeth ni.yn wir. | PN 
I3 Yr oedd genniflawer o bethan iw ſcrifennu, | 
ond nid wyf yn chwennych ſcrifennu ag ingea Þ® 
phin atzat ti : X 
14 Eithr gobeithio yr ydwyf gael dy weled a BY 
_=_ z ac-ni a ymddiddanwn wyned yn wy- , 
ne . : 
15 Tangneddyf j ti. Y mae y cyfeillion i'th p& 
annerch. Annerch y cyfeillion wrth en henwau. [8 
Tag) 


ee. 
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 1UDAS YR APOSTOL go 


J- AS, gwaſanaethwr Jeſu Griſt, a brawd Fit] 


Iaco,at y rhai a ſaRteiddiwyd gan Dduw Tad, hi 
« AC d gadwyd | yn } Jeſu Griſt, [| ac ] aal 
yy : 
4 Trugared i chwi, a thangneddyf, a cha- 
riad aJaoſoger. _ WE | 
3. Anwylyd.,. pan roddais. bob dipydrwydd ar 
_ | ; : ſcrifennu 


t _ 


Indas. 77 I 


fanu atoch, am yr iechydwriaeth gyffredinol, 
xenraid 'oedd i mi ſcrifennu attoch, gan eich 
yy bg i ymdrech ym mhlaid y flydd, yr hon a ro- 
in 07 {6d va waith i'r SainQ. 
Canys y mae rhyw ddynion wedi ymluſco j 
g,ond (wn , y rhai a rag-ordeiniwyd er yſtalm i'r far- 
daio- (digacth hon, annuwiolion, an. pms Duw 
yneh hidrythyllwch , ac'yn.gwadu yr vnic Arglwydd 
© Y 'n Harglwydd Jelu Griſt. " 
chan 4s Ewyllyfio gan hynny yr ydwyf eich coffin 
nain Þvi, gan eich bod vn-waith yn gwybod hyn, i'c 
| ein figlwydd wedi iddo waredu y bobl o dir yr 
Iphe, ddeftrywio eilwaith y rhai ni chredafanr. 
nny, |'6 Yr Angelion heſyd, y rhai ni chadwaſant 
gea fpdechrevad, eithr a adawſant eu trigfa eu hun, 
gadwodd efe mewn cadwynau tragwyddol tan 
d ar Iwyllwch, i farn y dydd mawr. 
wy- | 7 Megis y mae Sodoma a Gomorrha, a'r dina- 


th fedi putreinio, a myned ar 6l cnawd arall, wedi 

u, fagoſod yn eſawpl , gan ddioddef dialedd tin 

tagwyddol. en 

3 'Y vn ffunyd hefyd y mae y breuddwyd-wyr 

L hn, yn halog i'r cnawd, diyſtyru llywodraeth, ac 

m cablu y rhai ſy mewn awdurdod. 

19 Eithy Michael yr Arch-angel, pan oedd efe 

xd Immth' yinddadleu 4 diafol, yn ymreſymmu yng- 

d, Ilyich corph Moſes; nj feiddiodd ddwyn barn gab- 

[- arno”, eichr efe a ddywedodd, Cerydded yr 
arglwydd dyci. Wa | 

- [26 Eirhr y rhai. hyh ſydd ya cablu y pethau 
W's gwyddant ; a pha bethau bynnag y maent yn 

r_ Paianaw), fc] anitciligid di-reſwn, ya [ ep] gy: 
SRHLLETS (f V HL C313 ho 


G=_ 


#4 » — 
+1. 


dd o'u hamgylch mewn cyffelyb ſodd 3 hwynt * 


 - diwreiddio. 


- _ caledion, y chai a lefarodd pechaduriaid annuwidl 


772 Fadas. 
bad, yn y rhai hynny ymlypro y maent? 
' iT Gwae hwyuchwy.: oblegid hwy a gerddt 
fant yn ffordd Cain, ac a'p' collwyd trwy dv 
gwobr Balaam, ac a'u diteihiwyd yngwrthdd 
diad Core. 

12 Y thai ſyd4 frychan yn eich cariad-wledd © 
edd chi, yn cyd wledda a chwi, yn_ddiotn yuaf 5 
peſct ext hunain :, cwmylan diddwfr vdynt,_. 
gy)ch-arveinir_gan wyntoedd : preniau diflaghe, 
nedig, heb ff; wyth, dwy: waith ya feirw, wedit A 


15 | 
4 
p 


20 


13 Tonnav cynddeiriog y mdr, ya ewynaſe?. 
allan. eu cywylydd eu bunain : ſer gwibiog i'r chil, , 
y cadwyd niwl y tywyllych yn dragywydd. Ec. 
'I4 Ac, Enoch hefyd.y ſeichfed o Addaf,iF 
brophwydodd am y chai hyn gad ddywedyd,wels, 
y moo 'r Arglwydd yn dytod gyd a myrddiwn oi j 
SainCts 
15 I wneuthur barn yn erbyn pawb, ac i Iwyſ 25 
argyoeddi yr holl rai annuwiol © honynt, amy .- 
hol, weithredoedd eu hanuwioldeb,y rhai a wnae-[*" 


thant hwy-yn annuwiol, ac ans yr holl [ ecirjan ] K 


yn ei erbyn ef. 
I6 -Y rhai hyn ſydd rwgnach-wyr,tuchan-wys, | 
| 


. 


yn cerdded yn 6l.cu chwantau eu _hunaip : ac) 
mae cageyn leis | ger cnw}ddediy 
yo, WawrYBu wynebay, .þ. dynion, ] cr myyt 

R__ -Agy 
17 Eithr chwi, © Mo cofiwchy geiriav1 
rag: ddywedpwyd gan Apoſtolion ein Harglwydd 
Jela Grift: . _. | lac! 
18 Ddywedyd o honynt i chwi y bydd Yn, F 
( 


— 
" -- 
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diweddaf watwar-wyr, yn cerdded yn 0l eu 
ntau annuwiol eu hunain. 

Is Y rhai hyn yw y rhai ſy yn eu didoli en ha- 
Kin, yn anianol, heb fod yr Yſpryd ganddynr. 

20 Eichr chwy-chwi, anwylyd, gan eich adet- 
do eich hunain ar eich ſandteiddiaf ffydd, a gwes+ 
"Kio yn yr Yſpryd glan. 

Teri Ymgedwch ynghariad Duw , gan ddiſgwil 
paredd ein Harglwydd Jeſu Griſt, i fywyd tra* 


'eraas 
y duy 
id 


22 A thrugarhewch wrih rai, gan wneuthur 


"= 23 Eithr rhai cedwch trwy ofn, gan [ eu] cip- 
jo. hwy allan o'r tan, gan gaſiu hyd yn oed y 

af {ca halogwyd gan y cnawd. 
wo 0.24 Eithr i'r kwn a ddichon eich cadw chwi yn 
"y Wi gwymp, .a'ch goſod ger bron ei ogoniant ef 

m ddifeius mewn gorfoledd, 
wyr 25 I'r vnic .ddoeth Dduw, ein Iachawdwr ni, 
2n {9 byddo] gogonianta mawredd, gallu ac awdur- 


nae-(& yr awrhon ac yn dragywydd. Amen. 


WF ADCUDDIAD IOAN. 
| Y DIFINYDD. ; 


WY Ad-cuddiad Jeſa Griſt, yr hon a roddes 
ac) | Duw iddo ef, i ddangos iw waſanaeth- 
dig ; -wyr y pethau ly raid eadyfod i ben ar 


fyrder : a chan ddanfon trwy et Angel, 
| efea'i ] hyſpyſodd iw waſanaeth-wr 


4 Joan : : 
! 2 Yr hwn a dyſtiolaethodd air Duw, a thyſtio- 


leth Jeſu Griſt, a'r holl berhau a weload. 
N I i 3 Dedwy'' 


"9797 4, at aatad. "cn. . 


3 Dedwydd [ yw ] 'r hwn ſydd yn darllen, i{yel 
rhai ſy 'n gwrando geiriau y brophwydoliactſgls 
hon, ac yn eadw y pethau fy yn (critennedig y{M, 
ddi3 canys [_y mae |} 'r amſer yn agos. Phil 
4 Joan at y faith Eglwys | fydd ] ya Aff 1 
Gris fyddo i chwi a thangneddyf, oddi wrth yovrt! 
hwn fydd, a'r hwn a fu, a'r hwn ſydd ar daylod $bwy 
.ac oddi wrth y faich yſpryd ſydd 'ger bron d ! 
orſedd- fainge ef : | teb! 
s Ac oddi wrth Jeſu Griſt, [ yr hwn yw ] | byd 
tyſt flyddlon, y cynraf anedig o'r meirw, a thfror 
wylog brenhinoedd y ddaiar : | iddoef ] yrhn} 1 
a'n carodd ni, ac a'n golchodd ni oddi wrth an 
"*pechodau yn ei waed ei hun : I 
- 6 Ac a'n gwnaeth ni yn frenhinoedd ac {yn 
ofteiriaid i Dduw, a'i Did ef, iddo ef [ y byddo ]Þ ddy 
y gogoniant, a'r gallu, yn oes oeſoedd. Amen. I 
7 Weles, y mae efe yn dyfod gyd i'r cn] fait 
mylau, a ph6b llygad a't gwel ef, ie y rhaizi| dau 
gwanaſant ef : a holl lwythau y ddaiar a al] yr | 
rant o'i blegid ef: felly. Amen. | 
8 Miyw Alpha ac Omega, y dechreu a'r &| dra 
wedd, medd yr Arglwydd, yr hwn fſydd, a'r hnf dde 
oedd, ar hwn ſydd i ddyfod, yr Hollalluog. my 
'9 Myfi Joan,yr hwa [| wyt | hefyd eich brawl] = 
a'ch cydymaith mewn cyſtudd, ac ya nheyrnas «| we 
ammynedd Jeſu Grift, oeddwn yn yr yays a el ma 
Patmos, am air Duw, ac am dyſtiolaeth Jeſu Grit} | 
' To Yr oeddwn iyn yr Yipryd a'r ddydd y} fyc 
Arglwydd ; ac a glywais o'r tu ol i mi, lef fam, 
fel{ llais ] vdcorn, dd 
11 Yn dywedyd, Mi yw Alpha ae Omega, 1} At 
. eyntaf a'r diweddaf : a'r Hyn yr wyt yn 5 hy 
| weled, 
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len, 7fweled , ſcrifenna mewn llyfr, a danfon i'r faith 
oliaetfeglwys 3 y rhai fy 'n Aﬀia : i Epheſus, ac i Smyr- 
lig ynſta, ac i Pergamus, ac i Thyatira, ac i Sardis, a 
Philadelphia, a Laodicea. 
Af” 12 Ac mij a droais i weled y llef a lefarai 
7th yowrthif : ac wedi i mi droi, mi a welais faith gan- 
dytod $bwyllbren aur, 
Yron & 13 Ac ynghanol y faith ganhwyllbren, [ vn } 
tebyz i Fib y ayn, wedi ymwiſco 3 gwiſe lacs 
'w]jhyd © draed, ac wedi ymwregyſu ynghylch et 
a thi fronnau 3 gwregys aur. 
yr bnſ 14 Ei ben ef a'i wallt,| oedd ]wynion fel gwlan 
th aþcyn wyoned a'r eira : a't lygaid fel flamm din, 
15 A'; draed yn debyg i bres coeth, megss 
ac n{yn loſci mewn ftwrn : a't lais fel fel fra lawer © 
ddo J] ddyfroedd. . 
n. 16 Ac|[ yr oedd ] ganddo yn «i law ddehan 
faith ſeren t ac o'i enau yr oedd cledday lym 
dau-finiog ya dyfod allan : ai wyneb-pryd fel 
yr haul yn diſcleirio yn ei nerth. 

1+ A phanwelais ef, mi a ſyrthiais wrth ei 
draed cf fel marw : ac efe a ofododd ei law 
ddehan arnafi, gan ddywedyd wrthif, Nac ofna 2 
myfi yw y cynraf a'r diweddat, : 

18 A'c hwa [| wyf ] fyw, ac a ſtim farw: ac 
wele byw ydwyf yn oes oeſoedd, Amen: ac y 
mae gennif agoriadau vftern a marwolacth, 

ty Scrifenna y pethau a welaiſt, a'r pethau 
fydd, a'r pethau a fydd ar ol hyn. 

20 Dirgelwch y ſaith ſeren a welaiſt  - fy law 
ddehay, a'r faith ganhwyllbren aur. Y faith feren, 
, 1] Angelion y faich Eglwys ydyart : ar faith gan- 
1 | hwylibren a welaiſt, y ſaith Eglwys as . 

EH 
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A T Angel yr Eglwys fydd yn Epheſus, (cri 
fenna. Y pethau hyn y mae yr hwn ſydd 
* ya dal y faith ſeren ya ei law ddehau, yr hw 
| fydd yn rhodio yaghanol y faith ganhwyll-bra 
aur, yn en ddywedyd : | 

2 Mi a adwaen dy weithredoedd di, a'th lx 
fury #'th ymmynedd, ac 'na celli oddef y rhii 
drwg 2: aphrofi o honot y chai ſy 'n 'dywedyl 
en bdd yn Apoſtolion, ac nid ydynt : a chad 
© honot hwynt yn gelwryddag. 

3 Athi -aoddefaiſt, acy mae ymmynedd gen: 
Nit, ac I gymmeraiſt boen er mwyn fy Enw i, 
ac ni ddiftygiaiſt. 

4 Eithr y mae gennif [ beth] yn dy erbyn, 
am-i ti ymadel 3'ch Gariad cyntaf. 

's Cofiagan hynny © ba le y ſyrthiaift, ac « 
difarhs, a gwna y | « ym = : aco 
nide, yr wyſ! yn dyfod attati ar frys, ac mia 
ſymmudaf dy ganhwyllbren di allan o'i le, oni 
edifarhei di. 

6 Ond hyn ſydd gennit, dy fod ti yn caſa 
gweithredoedd. y Nicolaiaid, y rhai yr wyfihe 
fyd yn eu caſau. 

7 Yr hwn fydd ganddo gluſt, gwrandawed pi 
beth y-mae 'r Yſpryd yn ei ddywedyd wrth yr 
Eplwyſi: I'r hwn ſydd yn gorchfygu y rhoddal 
iddo fwytta o bren 'y bywyd, yr hwa ſydd yn- 
«ghanol-Paradwys Dduw. 

8 Az at Angel yr 'Eglwys {ydd yn Smyrna, 
ſcrifenna, Y pethan hyn y -mae y cyntaf , a! 
diweddaf, yr hwn a fu farw, ac ſydd fyw, yn & 
dywedyd ; 


9 Mi 
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9 Mi a adwaen dy weithredoedd- di, a'th 
gftadd', a'th Jlodi, eithr cyfoetkog wyr : 
ic | mi a adwaen |] gabledd y rhai ſy yn dy- 
redyd eu bod yn Jddewon, ac- nid ydynt ond 
Fnagog Satan. 

10 Nac ofna ddim o'r pethau yr ydwyt iw 
doddef : wele, y cythraul a fwrw rai o honock 
<$wi'i garchar, fel i'ch profer : a chwi a gewch 


chad | gyſtudd ddeng-nhiwrnod. Bydd ffyddlon hyd an- 


geu, ac mi a roddaf i ti goron y bywyd. 


niwed gan yrail farwolaeth. 

12 Acat Angel yr Eglwys ſydd yn Pergamus, 
ſcrifenna, Y pethau hyn y mae yr hwa ſyda gan» 
ddo y cleddyt llym daufiniog, yn eu dywedyd. 

13, Mia adwaen dy weithredoedd di, a pha le 
y-wyt yn trigo, fef le | mae ] gorſedd-fainge 
Satan: ac yr wyr yn dal fy Enw i, ac ni wedaift fy 
ty i, ie yn y dyddiau [yy bu] Antipas yn ferthyr 


lle y mae Satan yn trigo. 
14 Eithr y mae gennif y ychydig bethau yn 
dy erbyn di, oblegid b6d gennit yno | rai | 
yn dal athrawiaeth Balaam, yr hwn a ddyſcodd 1 
Balac fwrw rhwyſtr ger bron meibion Iſrael, I 
fwytta pethau wedi eu haberchn i eulynnod, ac 
i odinebls 
1; Felly y mae gennit-tithey hefyd [ rai ] yn 
dal athrawiaeth y Nicolaiaid : yr hyn beth yr wy- 
hi yn ci gaſiu. 
16 Edifarhi : ac os amgen, yc wyfi yn dyfod 
Ing 


»j 11 Yr hwn {ydd ganddo gliſt, gwrandawed | | P 
berth y mae 'r Yſpryd yn ei ddywedyd wrth yr - I 
Eglwyfi, Yr hwn fydd yn gorchfygu ni chaift ddim | 


ddlon i mi ys hwn a laddwyd yn eich plicth chwi | | 


Atfat. 
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atrat ar frys, ac a ryfelaf ya eu herbyn hwynt 4 
chleddyf fy ngenau. 
17 Yr hwn ſydd ganddo glaſt, gwrandawed 


beth y mae 'r Yſpryd yn ei ddywedyd wrth ys fe 
Eglwyti, I'r hwn fydd yn gorchfyge y rhoddaf I 


iddo fwyta o'r Manna cuddiedig, ac a roddaf iddq 


garreg wen, AC ar y garrec henw newydd wed: ei Ini 


ſcrifernu,yr hwa nid edwyn aeb,ond yr hwn (ydd 
yn eidderbyn. 


18 Acat Angel yr Eglwys ſyd4 yn Thyatica, Þ 


ſcrifenna, Y pethau hyn y mae Mib Daw yn ev 
dywedyd , yr hwn ſydd a'i lygaid fel fflum din, a'i 
- draed yn debyg i bres coeth : 

I9 Mia adwaen dy weithreJoedd di, a'th g1- 
riadd, a'th waſanaeth, a'th ffydd, a'th ammynedd 
di,a'th weithredoed.l : a {| bod ] y rhai diwedda ya 
fwy ni'r chai cyntaf, 

20 Eirhr y mae gennif ychydig bechau yn dy 

 erbyn, oblegid dy fod ya gadel i'r wraig honno, 

sIczabel, yr hon ſyd1 yn ei galw ei hun yn broph- 
wydes, ddyicu, a thwyllo ty ngwaſanaeth-wycr, | 
odineby, ac i fwyta perhau wedi cu haberthu i eu- 
Iynnod. 

21 Ac mia roddiis iddi amfer i edifachau am ei 
godineb ; ac nid edifarhaodd hi. 

22 Wele, yc wyfi ya ei bwcw hi ar wely, ar 
rhai ſydd ya golinebu gyd 3 hi, i gyſtudd mawr, 
onid edifarhant am eu gweithredoedd. 

23 A'i phlant hi a lad4af a marwolaeth : a'r 
holl Eglwyti a gint wybod mai myfi yw yr hwn 
Fdd ya chwilio yr arernan a'r caltonnau * ac mi 
a.roddaf i bob va o hoanoch ya 0l eich greithre- 

doedd. 
| 24 Eichr 


24 
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ynt 4 | 24 Eithr wrthych chwi yr wyf yn dywedyd, ac 
h y leill yn Thyatira, y ſaw] nid ces ganddynt 

awed Iddyſceidiaeth hon, a'r rhai ni adnabuant ddyfn- 

h yr ferau Satan, fel y dywedant : ni fwriaf arnoch 

dddaf Jiich arall : - 

iddo | 25 Eithr, yr hyn ſydd gennwch, deliwch hyd 

d, ei fin ddelwyf. 

ſydd | 26 A'r hwn ſydd yn gorchfygu, ac yn cadw fy. 
pweithredoedd hyd y diwedd, mi a roddaf iddo 

tira, f(ydurdodd ar y Cenhedloed : 

| ea. | 27 ( Ac[ ce } a'u bugeilia hwy i gwialen ha- 

,4'i far : fel leſtri pridd y dryllir hwynt ; ) fel y der 
yniais innev gan fy Nhad : 

g1- | 28, Ac miaroddaf iddo y feren foren. 

dd | 29 Yr hwa fſydd gand4o gluſt, gwrandawed 

ya ſeth y mae 'r Yſpryd ya ei ddywedyd wrth yr 


Fplwyfi, * 
dy PEM TI. ; 
19, Cat Angel yr Eglwys ſydd yn Sardis, ſcrifen- 
h- na, Y pethau hyn y mae yr hwn ſydd a faith 


i IYſpryd Duw, a'r ſaith ſeren ganddo, yn eu dywe- 
1- Jdyd 3 mi a adwen dy weithredoedd di : oblegid y 
mae gennit enw dy ſod yn fyw, a marw ydwyr. 

i | 2 Bydd wiliadwrus, a ficrhi y pethau iy ya 61, 
y chai ſydd barod i farw : canys ni chefais dy wei- 
r [ thredoedd yn gytlawy ger bron Du. h 
3 Cofia gan hynny pa fodd y derbyniaiſt ac y 
clywaiſt 3 a chadw, ac edifarhi. ©s tydi gan hynny 
ni wili, mi a ddevaf arnarti fel lleidr, ac n1 chei di 
wybod pa awr y deuaf arnat. 

4 Eithr y mae genni ychydig enwan, ie yn 
Sardis, y rhai ni halogaſant eu dillad, a | hwy ! a 
rodiant gyd i mi mewn | dillad | gwynion : oble- 
gid teilwng ydynt. [i 4 $s Yr 
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s Yr hwn ſydd yn gorchfygu, hwnnw a wiſkil,evds 
mewn dillad gwynion : ac nt ddeſenaf ci enw & Nuy 
allan o lyfr y bywyd, ond mi a gytfeſaf ei enwdl yd 
ger bron fy Nhid, a cher bron ei Angelion ef. | 3 Y 

6 Yr hwn ſydd ganddo gliſt, gwrandawelae 
' beth y mae 'r Yſpryd yn ei ddywedyd wrth yf' 1, | 

Eglwyſi 


7 Ac at Angel yr Eglwys ſydd yn Philade| wy 
phia, ferifenna, Y pethav hyn y mae y Sandtaiddſpyy 
y Cywir, yn eu dywedyd, yr hwn ſydd ganddoz| 1, 
goriad Dafydd, yr hwa ſydd yo agory, ac nid yv\,e 5 
neb yn cau; ac yn cau, ac nid yw neb yn #64 f 
goryd 3 : 16 
8 Mi a adwaen dy weithredoedd : wele,|,,. , 
rhoddais ger dy fron ddrvvs agored, ac ni ddichon Jen 
neb ei gau 2 ca mae gennit ychydig nerth,P” ,, 
a thi a gedwai [4 ngair : ac ni wedaiſt f xy 
Enw. 

9 Wele,mi a wnaf iddynt hwy © ſynagog Satan, - 
y.rhai ſydd yn dywedyd eu b6d yn Iddewon, ac P'- , 
nid yddynt,ond dywedyd celwydd y maent : wele |, 
meddaf, gwnaf iddynt ddyfod;ac addoli e flaen dy | yy 


&acd, a gwybod fy m6d i yn dy garu di. 
ro O achos cadw 0 Any {1 ymmynedd |, - 
minneu a'th gadwaf di oddi wrth.awr y brofedigs- 
eth, yr hon a ddaw ar yr holl fyd, i brofi y rhal yr 
fydd yn trigo ar y ddaiar. 1c 
r: Wele, yr wyf yn dyfod ar frys : dal yr hya 
- fydd gennir, fel na ddygo neb dy goron di. Q 
12 Yr hwa ſydd ya gorchfygu, mi a'i gwnaf ya |, 
golotna ya Nheml fy Naw i, ac allan nid 3 efe |, 


mwyach: ac mi a ſcrifennaf arno ef henw fy Nuw 
i, 2 henw dinas fy. Nuw i, yr hon ydyw Ierufalem 
| newydd, 
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ems #9942, yr hon ſydd yn deſcyn o'r nef oddi wrth 

_—_ _ 1, ac [_ mi aſcrifennaf arno et | fy Enw 
4 ; 

_ 13 Yr hwn ſydd ganddo gliſt,gwrandawed beth 

mth eh mac 'r Yipryd yn ei ddywedyd with yr Eglwyfi. 
Il't4 Ac at Angel Eglwys y Laodiceaid , fcri- 

"__ na, Y pethau hyn y mae Amen ya eu dywedyd, 

N det Flt iyddlon a chywis, dechreuad creadurigeth 

add fuw 


1402] 15 Mi a adwaen dy weithredoedd di, nad yd- 

J" [yt nac oer, na brwd : mi a fynnwn pe bait oer, 
JN teu frivd. 
ele | 6 Fe!ly , am dy f0d yn glayar, ac nid yn- 
ya. der _nac yn frwd , mi a'th chwydaf di allan o'm 

ennau : 
”w_ F 17 Oblegid dy fad yn dywedyd, Goludog wyh, 

vi y rai a gyforhoga's, ac nid oes arnaf eifieu dim : 
2 ni wyddoſt dy fo yn druan, ac yn reſynol, ac 
yn dla »d, ac ya ddall, ac yn noeth, 

18 Yr wyt yn dy gynghori i brynu, geonift aur 
vedi eu buro trwy dan, fel i'th gyfoethoger : a 
dllad gwynion, fel i'th wiſcer, ac fel nad ym- 
1; ddangoſo gwatth dy noethder di ; ira hefyd dy 

h gaid ag eli |lygaid, fel y gwelech. 

# 19 Yr wyft yn argyoeddj, ac yn ceryddu y ſaw! 
yrwyf yn eu caru : am hynny bydded zel gennir, 

ac edifarhi. 

20 Wele, yr wyf yn fely]l with y drws ac yn 

curo z os clyw neb ly llais i, ae agoryd y diws, mi 

2 ddeuafi mewn atco ef, ac a [wpperat gyd ag ct, 

ac yaref gyd a minnen. : 

24 Yr hwaiyidd y rgorchfygu, rt [dif 1440 ef 

tiſtedd- pyd 3 0.3far ty ——_ 2e, megi- 

15 =, 


* 


78} . Diccxliiid, Par LIL) 


y gorchfygais inneu, ac yr eiſteddais gyd a'm Tad - 
| ar ei orſedd-fainge ef. 

22 Yr hra ſydd ganddo glat, garanlavel 
beth y mae 'c Yipryd ya ei diywedyd wcrth ye 
Eglwyfi, 

P E N. -ITET. 
YN dl y pethau hya yr edrychais ac wele ddrv; 

- wed ei agoryd yay nef, a'r llais cyntif a 
glywais, [ oedd } fel | llais] vdcorn ya ynddiddaa 
a mi ; gan ddywedyd, Dring i fyau ymama, a mia 
cdeagoſaf i ti y perhau ſy raid eu bdd ar 6 

yn. 

'3s Acyny man yr oeddwa yn yr yſpryd : ac 
wele, yr oedd gorſedd-fainge wedi et goſol ya y 
nef, ac{ va] yn eiſtedd ar yr orſedd-fainge : 

3 A'rhwa oedd ya eiſtedd oedd yadebyg yt 
olwg arno i faen [aſpis a Sardin : ac | yr oed 4} er 
fys o amgylch yr orſedd-fainge, ya devys yr olwg 
arn6 i Smaragdus. 

4 Ac ynghylch yr orſedd fainge | yr o2dd | 
pedair gorſedd-fainge ar hugain : ac ar y gorſedd: 
feingciau y gwelais bedwar Heauriad ar huzain ya 
eiſtedd, . wedi eu gwiſco mewn dillad gwynion: 
ac yr oedd ganddynt ar eu pennaa-goronal 
aur. 

s Acyr oedd yn dyfoJ alien o'r orſedd-fainge; 
fellr, a tharanay, a lleiftau : ac { yr oedd | ſaith 0 
ampay tan ya lloſci ger bron yr orſedd fainge, y 
thai yw faith Yſpryd Duw, 

"6 Acotlaenyrorſed4-fainge [yr ydoedd | mor 
© wydr, yn debyg i gryſtal:ac yaghanol yr orſedd- 
fainge, ac ynghylch yr orſedd- fainge, | yr oedd | 
pedwar aniiail ya llawn o lygaid 9's tu blaen ac o'r 
£1 ol, 7 Al 
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7 A'c anifail cyntaf [ oedd ] debyg i lew, a'r ail 


 [nifail yn debyg i lc,a'r trydydd aritail oedd gan» 


Ho wyneb fel dyn, a'r pedwerydd anifail | oedd]] 
debyg i eryr yn ehedeg. 
8 A'r pedwar anifail oedd ganddynt, bob vn o 
honynt, chwech o adenydd o'u hamgylch, ac | yr 
reddynt 7] oddi fewn ya llawn liygaid : ac nid 
oeddynt yn gorphywys ddydd a nos, gan ddywe- 
dyd, San&t, Sanct, Sant, Arglwydd Dduw Holl- 
dluog, yr hwn oedd, a'r hwa ſydd, a'r hwn ſydd 
i ddyfodd. 
9 A phan fyddo yr aniſciliaid yn rhoddi gogo=- 
nant, ac anrhydedd, a diolch, ir hwn oedd yn 
eiſtedd ar yr orſede-fainge » yr hwn ſydd yn byw 
yn oes oeſoedd, 
Io Y mae y pedwar Henuriad ar hugain yn 
ſyrchio ger bron yr hwn cedd yn eiſtedd ar yr 
orſedd-faingc,ac yn addoli yr hwn ſydd yn byw yn 
oes oeſoedd : ac yn bwrw ei coronau ger bron yr 
orſedd- fainge, gan ddywedyd, 
11 Teilwng wyc © Ajglwydd i dderbyn goge- 
niant, ac anchydedd,a gallu : canys tia greaiſt bob 
peth., ac o herwydd dy ewyllys di y maeur, ac y - 
crewyd hwynrt. 
P-E N. V. 
AC mi a wela's yn nehculaw.yr hwn oedd yn ei- 
ſtedd ar yr orſedd fainge, Iyfr weui ei (crifer= 
nu oddi fews ac odd allan,w ei ELIENHO 5 laith ie). 
2 Acimi a welais Angel cryi ya cykoedd 1 3 lic: 
vchel, Phy ſydd deilwng. i agoryd y liytr, ac 1 
ddatyd ei ſeliau ef ? 
3 Ac nid oedd neb ya y nef, na yn y ddatar,.. 
na than y ddaiar,. ya. gallu agoryd y Uytr, nac e- , 


drych arns. 4 AC - 
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- edrych arno. 
. $ Ac vn or Henuriaid a-ddywedodd wrthif 
- Nac wylazwele, y Llew yr hwn fydd o lwyth Jud, 


ae. ddattod ei faith ſel ef. 


 - Nariaid, 
ladd, 'a chanddo faith gorn, a faith lygad : y rhai 
faith Yſpryd Daw, wedi cu danfon allan i'r 
| holl ddaiar. 
7 Acefea ddaeth,ac a gymmerth y llyfr o dde- 
| | yr hwn oedd yn ciſtedd ar yr orſedd- 
Ce 
_ 8 Aphan gymmerth efe y llyfr,y pedwar anifail, 
a'r pedwar Henuriad ar hugain; a ſyrthiaſant ger 
| -bron yr Oea,a chan b6b vn o honynt yr oedd tely- 
| nav, a phialau aur, yn llawn o arog-darth: y rhai 
ydyw gweddiau 'r Sain&. ; 

9 A hwy a ganaſant ganiad newydd, gan ddy- 
wedyd, Teilwng wyr oi i gymmeryd y liyfr, ac i 
agoryd ei ſelau ef: oblegid ti a laddwyd, ac a'n 

yaaiſt ni i Dduw rrwy dy waed, allan o bob 
lhwyth, ac ith, a phobl, a chened! : 

Io Aca'n gwnaethoſt ni i'n Duw ni, yn fren- 
hinoedd, ac yn offeiriaid : ac ni a deyrnafwn ar y 
ddaiar. 

1, Ac mi ac<drychais,ac a glywais lais Angelion 
'hwer ynghy!ch yr orſedd-faingc, a'r anifeiliaid, 
2.£ Henuriaid : a'u chifedi hwynt oedd fyrddiwnau 
efyrddiwnau, a miloedd o filoedd ; 


4 Ac-mi a wylais lawer, o achos na chaed ng 


1 
yan 


I2, YR 


bo 


I 


- gwreiddyn Dafydd, a orchfygodd i agoryd y 1lyfr,|dai 


0 


} 6 Ac miacdrychais, ac wele, ynghanol yr or [wn 
" ſedd-faingca'r pedwar anifail, ac ynghanol yr Hes [en 
= oedd | Oen yn ſefyll, megis wedi &|yon 

1 


A's 
law 
oe! 
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ed ny|.12 Yn dywedyd 4 llef vchel, Teilwng yw 'c 

» nac j[0en,yr hwn a laddwyd,i dderbyn gallu,a chytoeth 
doerthineb, a chadernid, ac anrhydedd, a gogo* 

wrehi, luant, a bendith. 

1 Jud; | 13 A ph6bcreadur ac ſydd yn y nef, ac ar y 

y Iytfr, [{daiar, a than y ddaiar, a'r pethan ſydd yn y mor, 
xc oll ac ſy ynddynt, a glywais i yn dywedyd,I'r 

yr or-Jhwn ſydd yn eiftedd ar yr orſedd-faingc, ac i'r 

'r Hee [0en [ y byddo ] y fendith, a'r anchydedd, a'r go- 

edi & [yonianc, 2'r gallu, yn oes ceſoedd. 

i 14 A'r pedwar anifail a ddywedaſant, Amen. 

an i'r|A'r pedwar Henuriad ar hugain a ſyrthiaſant [| i 

lawr, ] ac a addolaſant yr hwn ſydd yn byw yn oes 

dde- |oeſoedd. 

ſedd- PEN. VI. 

AC mi a welais pan agorodd yr Oen vn o'r fe- 

liau, ac mi a glywais vn o'r pedwar anifail ya 
' ger |dywedyd, fel trwſt raran, Tyred a gwel. 
ely- | 2 Ac mia welais, ac wele farch gwyn, a'r hwn 


rhai- | oedd yn eiftedd arno, a bwa ganddo: a crhoddwyd 


iddo goros, ac &te a acth allan yn gorchfygu, ac i 


Idy- | orchfygu. 
aci | 3 A phanagoroddefe yr ail fel, mia glywais 
a'n.. | yr ail anifail yn dywedyd, Tyred a gwel. 


ob | 4 Ac feacth allan farch aral!, { va] cochs . 
3'r hwn oedd ya eiſtedd arno y rhoddwyd iddo ' 


n- | gymmeryd heddwch oddi ar y ddaiar , fel y I1- 
'y | ddett ei gilydd : a rhoddwyd iddo «| gleddyf 
mawr. 

Mn s A phan agorodd efe y drydedd ſel, mi a 


d, | glywais y trydydd anifail yn dywcdyd, Tyred a : 


Wu. | gwel. Ac mia welais, ac wele fa'ch di, a'r hwn 
vedd ya eiſtedd arao,i chlorian ganddo yn ei law. 


6 AC- 
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6 Ac mi a glywais lais ynghanol y pedwy 
anifail yn dywedyd;. Meſur -o wenith er ceinicg|? 
a. thri meſur o haidd er ceiniog 3 a'r olew aft d 
gwin, na wna niwed iddyar. «i 

7 A phan agorodd efe y bedwaredd ſel , ni 4 
a glywais lais y pedwerydd anifail yn dywedyd # 
Tyred a gwel. pL 

8: Ac, mi edrychais , ac wele farch gwelwf') 
las : a henw.yr-hwn oedd yn eiſtedd arno oedd| 
Marwolaeth; ac yr oedd Ufrern yn canlyn gyd\ © 
ag ef-:- a choddwyd iddynt awdurdod ar y bed? 
waredd [ ran | o'T ddaiar, i lidd 4 chleddyf, ac" 

newyn, ac 3 marwolacth, ac i bwyſt-filod y 
ddaiar. ph 

9 A phan agorodd. efe y bummed fel, mi lh 


welais tan yr allor eneidiau y rhai a laddefid am 
air Daw, ac am y dyſtiolacth oedd ganddynt. 
" 10 A hvy a lefafant+3 Alef-vehel , gan ddy-P* 
wedyd.,. Pa hyd Arglwydd, ſanRaidd a chywir, b* 
nad ydwyt yn barnu, ac yn dial ein gwaed ni, 
ar y rhai ſy ya trigo ar y ddaiar ? ly 
11 Apgyaau gwynion a roed i b6b vn © hos |? 
nynt, a dywedpwyd wrthynt ar iddynt orphy- 
wys etto ychydig amſer , hyd oni chyflawnid |5' 
[ rhif ] cu cyd weiſion, a'u brodyr, y rhai oedd 
[ i gael | eu ladd, niegis ac [y-cawſent | hwythau. 
12 .Ac mi a edriychais pan agorodd efe y 
chweched ſel, ac weie, bu daiar gryn mavwr : 
a'r haul a aeth yn ddii fel fachlen flew, a'r lle- 
uad a aeth fel gwaed. 
I; A er y nefa ſyithiaſant ar y ddaiar, fel 
y .mae r' fligyſ-bren yn bwrw ei fhgys gleifton, 
p4g £i heſcydwer gan wynt mawre 


14 A'r 
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ceinicell# A'r n2f a aeth heibio fel llyfr wei et 

olew 7182 ya3hy3, a pb myagd4, ac yays a ſyn- 
Iv91 allar 0'u lleoedd, 

ſel, [15 A breaninoeld y 1laiar, ar guyc mawr,a'r 

'wedyd fech5g'01,1'r pea-capcentiaid,a'r g yr cedyrn, 

p1ob ge caeth, aph35 g vr rhzdd, a ym 344Jia- 

gwelwþy1yr ozfey41,ac yaghreigizty myay1loedd; 


d oedgl15 Ac a diyvelifant wrth y myayd tedl 

Mm gyc creigiau , Syrchiwch arnom ni, a chilliwch 

y beg4 2741 yrhwva (yl yaeiſted1ar yc orſed1- 

yf, acne, ac 0HHiwerh it yr Ozn : : 

lod y| 17 Cinys daeth dy14 miyr ei diigrer et; 
phwy a diichoa ſefyll ? 1 

mi 2 PS NH VI 


d amlA C ya ol y pzchau hya, mi a wzliis be1war 
| Angel ya ſefyll ar bedair congl y ddiar,'ya 
ddy- lal pedwar 2wynt y ddaiar, fel na chaychei'r 
rwir, $#yat ar y dauiar, nacar y mdr, Nacar vn prel- 
i nj, | 2 Ac mi a welais Angel arall ya dyio1 i 
fyaa 0441 wirh godiad hail, a fel y D ww bys 
gand15 : ac efe alefoJd i let vche!l ar y ped- 
war Angel, i'r rhai y cho4449d [| galiu ]idiry- 
gu'r diliiac a'r mr, 

3 Gin ddyvedyd, Ni di:ry3ych y dduar, 
na'r mr, nc preaia'1, nes darfo4 i ni ſelio guas 
ſanzech-wyr ein Daw ni ya eu talcea 131. 

r 4 Ac mia glywais nifer y rhai a ſeliwy4:| yr 
le. | 0edd | wedi eu-ſclio gant a phe1tir a deuzain © 
filoedd, o holl lwythau meibion Iſra2!. 

el s Olwyth Juiz, yr oedd deudieng-mil wer 
n, di-euſelio: olvych Rubea, yr oed1 deuideng- 
mil wedi ea ſelio : o. lwych G44, yr or id deu- 
r | Ueng-mil wedi eu felio: 
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6 O lwyth Aſer, yr gedd deuddeng-mil wy 
ea (clio: 0 lwyth Nephthali, yr oedd deuddey; 


mil wedi eu ſelio : o lwyth Manaftes, yr oedd dey- b 


ddeng- mil wedi cu fclio : 

7 O Iwyth Simeon yr oedd deuddeng- mil we 
di cu ſelio : o Iwyth Left, yr oedd deuddeny. 
mil wedi ev feho : o Iwyth Ifachar, yr oedd de 
uddeng-mil wedi eu ſchio : 

8 O Iwyth Zabulon, yr oedd deuddeng-mil 
wedi cu ſcho : O Iwyth Joſeph, yr oedd dew 
ddeng- mil wedi eu ſelio : o lwyth Benjamin yz 
oedd deuddevg-mil wedi cu ſelio. 

9 Wedi hyn mi a edrychais, ac wele dyrfa 
fawr, ys hon ni allei neb ei rhife, o bob cened|, 
a llwythau, a phobloedd, ac icithoedd, yn ſefyl} 
ger bron yr orſedd-faioge, a cher bron yr Ocn, 
wedi eu gwifco mewn gynau gwynion , a phalm- 
wydd yn eu dwylo: 

10 Ac yn llefain 2 llef vchel, gan ddywedyd, 
Jechydwriaeth i'n Duw ni, yr hwn ſydd yn eiſtedd 
- ar yr orſedd-fainge, ac i'r Oen. 

11: A'r holl Angelion a ſafaſant o amgylch yr 
orſedd-faingc, a'r Henuriaid, a'r pedwar anifail : 
ac a ſyrthiaſant ger bron yr: orſedd fainge ar eu 
hwynebau, ac aaddolaſant Dduw, 


12 Gan ddywedyd, Amen : y fendith, a'r go-- 


gonianc, a'r doethineb, a'r diolch, a'r anrhydedd, 
a'r gallu, a'r nerth, | a fyddo }i'n Duw ni yn oes 
oeſoedd. Amen. 

12. Acvno'r Henuriaid a attebodd, gan ddy- 
wedyd wrthif, Pwy ydyw y rhai hyn ſy wedi 
eu gwiſco mewn gynau gwynion ? ac o ba le y 


dacchant ?. 
Iz. AC 


i 


4 \ 


cha 
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14 Ac mi a ddywedais wrtho ef, Arglwydd, 
4 wyddoft. Ac | efe ] a ddywedodd wrthif, 
thai byn yw y rhai a ddaethanr allan o'r cyſtadd 
awr : ac aolchafant eu gynav, ac a'n cannaſant 
wy ymgwacd yr Oen. 

15. O herwydd hynny y maent-ger bron gor- 
kdd- fainge Dww, ac yn ei wafanaethu ef ddydd 
znds yn ei Deml : a'r hwn ſydd yn eiſtedd ar yr 
oſedd-fainge, a drig yn eu plith hwynt. 
dey |, 1 Ni fydd arnynt na newyn mwyach, na ſy* 
hed mwyach : ac ni ddeſcyn arnynt na't haul, 
dim gwres. X 
17 Oblegid yr Ocn, yr hwa[ ſydd ] ynghanol 
jt orſedd-fainge, a'i bugeilia hwynt, ac a'u hare 
fyl) main hwynr at tfynnhonnau bywiol o ddyfroedd : 
en, [4 Daw a fych yramaith b6b deigr oddiwrth eu 


Im- | Iygaid hwynt. 
PEN. VIIL 


yd A Phan agorodd efe y ſeithfed ſel, yr ydoedd 
dd goſteg yn y nof, megis tros hanner awr. 

2 AC mi a welais y ſaith Angel, y rhai oedd 
ya ſefyll ger bron Duw : a rhoddwyd iddynt faith 
{, | 2 vdcyrn. 

3 AC Angel arall a ddaeth, ac a ſafodd ger 
bron yr allor, a thuffer aur ganddo: a rhoddwyd 
iddo arogl darth lawer, fel yr offrymmei ef gyd 
1 | igweddiau yr holl Sain& ar y allor aur, yr hon 
6 [ oedd } ger bron rorſedd-flinge. 

4 Acfe acth mwg yr arogl darth gyd 3 gwe- 
. ——_ 'r Saint, o law 'r Angel, i fynu ger bron 

uw. 

$ A'r Angel a gymmerth y thouffer, ac a'i lan- 
wedd hi o din yr allos, ac a't bwriodd i'r ddaiar : 
a 
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a bg lleifian,a tharanay, a mellr, a daiar-gryn. 
6 A'r faith Angel, y rai oedd i'r faith vdcoi R 
ganddynt, a ymbaratoeſant i ydcanu e 
7 AT Angel cyntaf a vdcanodd, a bu cenllyk el 
a than, wedi eu cymmyſcu 3 gwaed, a hwy a fwih, & 
wyd i'r ddaiar : a thraian y preniaua loſcwyd, ahod 
holl laſwe!lt a loſcwyd. hyv 
8 A'rail Angel a vdcanodd , a megis mynydy. 
mawr ya lloſci. gan din a fwriwyd ir mor: k / 
thiaian y mor a aeth yn waed. yial 
-'9 Abu farwtraian:y creaduriad, y rhai oedþ(c 
yn y mor, ac a byw ynddynt : a thraian y llonganÞy 
ddiniſtriwyd. "7 
Io A'r trydydd Angel a vdcanodd, a ſyrthiodypr 
o'r nf ſeren fawr, yn lloſci fel lamp, a hi a ſyrthih e1 
odd ar draian yr afonydd, ac ar flynhonnau y dyjs 
froedd : 7% 7 © py 22 1 
-14- A henw 'r ſeren aelwir Wermod, ac acth4d 
tralan y dyfroedd'yn wermod, a llawer o ddyyd3 
njon'a fouant feirw gan y dyfroedd, oblegid eu myy 6 
ned yn chwerwon, l 
12 A'r pedwerydd Angel a vdcanodd , a tharpar 
rawyd traian yr haul, a thraian y llevad, a 'thraian| -5 
y ſer: fel y tywyllwyd ev traian hwymt, ac ni le-yec 
rchodd y dydd ei drajan, ar nds yr vaac 
flunyd. | 
I3 Ac mi aedrychais, ac a glywais Angel yn} « 
ehedeg ynghanol y nef,gan ddywedyd a 1lef vcheh ſx 
Gwae, gwae, gwae, i'r rhai ſy 'n trigo ar y ddaiar, | | 
rhag lleiftau eraill ydcorn y tri Angel, y rhai ſydd ſia 
ettQ i ydcanu. by 


PEN. |k 


S 1 Datcuddiad. Pen. I -X. 791 


gryn. PEN. IX. 
h vdcof R pummed Angel a vdcanodd, ac mi a welais 
eren yn ſyrthio o'r nef i'r ddaiarza rhoddwyd 
cenlly ef agoriad y pydew heb waelod. 
ya fwih Ac [ efe } a agorodd y pydew heb waelod : 
wyd, ahodod1mwyg o'r pydew,fel mw2a fwrncs fawr : 
hywy!lwyd yr haul, a'r awyr, gan fwg y py*- 
mynyc 
nor : & Ac or mz y dieth allan locuſtiaid ar y 
, viar : a rhoddwyd awdurdol id 1yar, fel y mae 
I! ed ſcorpionau 'r ddaiar awdardo4d. 
Ngauſy A dywedpwyd wrehyar na wateat nivel | 
F-wellt yddaiar, nac i ddim gwycdi-las, nac 1 
thiodgpren:ond yn vaic i'r dyaion oedd heb ſel Duw 
ſyrthiþ eu calceanau. 
1 y dyjs A rhod4wyd iddyat na laddenc hwyat, ond 
1 iddyat eu blino hwy bum mis:ac y byddei eu 
C aEtipid hwy, fel gofid o4di wreh ſcorpion,pan ddar-= 
 ddy$d4ai iddi frathu dFa, 
umyq's Ac ya y dydiau hynny y cais dynion farwo- 
th, ac ni's cant : ac achweanychaat farw, a 
 tha-urwolacth a gilia oddi-wrehyar. 
ratanſ-9 A dull y locultiaid || oed1 | debyg i feirch 
! le-pedi eu paracoi i ryfel: ac{ yr oe4d } ar eu pen- 
Vaan meg1s coronal ya debyg 1 aur, a'u hyyacbau 
el wyncbau dynion. 
[ yn} 8 Apgwallc ocd4 ganddynt fel gwallt gwragedd, 
hel ſu daanedd oedd tel { dannedd ] Hewod. 
iar,| 9 Acyr oedd ganddynt lurigau, fel llurigau ha- 
/dd fiarn : a 1lais eu haJeaydd [ oed | fel llais cer- 
bydaa llawer o feirch yn rhedeg i rytel, 
10 Ac yr oedd gand1yat gyntfonaau te>yg i 
N. |corpionauzac yr oedd colyanau yn eu abs 1215 
| WYp 
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20 


hwy, a'v gallu { cedd 7} i ddrygu. dynion bum ni; 
L1 Acyr oedd pane cenin.arnynt | 


Angel.y [ pydew | di waelod : a'i henw ef 
Ebrew | 
iddo enw Apol-lyan. 

12 Vn waea acth heibio, wele y mae ya dyſ 
etto ddwy wae yn 06l hyn. 

13 A'r chweched Angel a vdcanodd, ac ni 
a glywais lef allan o bedwar corn yr allor ay, 
yr hon ſydd ger bron Duw, 

'I4 Yn dywedyd wrth y chweched Angel, x 


ydyw ] Abad-don, -* yn. Roeg y n 


hwif cedd a'r vdcorn ganddo, Gollwng yn rhyv 9; 


—_ Angel ſydd yn rhwym yn yr aton fanPÞ j 


uphrates. 
Is Apollyngwyd y pedwar Angel,y rhai oed 


vwedi cu paratoi erbyn awr, a diwrnod, a mis, | 


a blwyddyn, fel y lladdent, y train o'r dynion. 


16 A rhifedi y llu o wyr meirch | oedd, | ddw. 


fyrddiwn o fyrddiwnan3 ac mia glywais eu-rhv 
fedi hwynt. 

15 Acfelhyny gwelais i y meirch ya y weled: 
gacth, a'r chai oedd ya eiſtedd arnynt, a chan- 
ddynt lurigau tanllyd, ac o [liw | hyaciat a brwar 
ſtan : a phennau 'c meicch [_ 0edd | fel pennal 
lewod, ac yr oedd yn myned allan o'u ſafnay 
din, a mvg, a brwniſtan, ; 

12 Gaa y trihyn y lis traian y dynion, gan y 
tan, a chan y mg , a chan y bewmſtan oedd yo 
dyſod allan, o's ſafnan bwyas. 

19 Canys eu galiu hwy fydd ya eu fſafn, ac 
yn eu cynffonnau : canys. eu cynffonnau [_oedd | 
debyg i ſeirph, a phennau ganddyng : ac 3'r rhal 
hynny y macnt yÞ drygu. a 
20 
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20 A'r dynion enaill, y rhai ni laddwyd gan 
um n; $plaan hyn , nid edifarhaſant oddi wrth wenh- 
t [ &8oedd eu dwylo eu hun, fel nad addolent gy- 
y ef taid, a delwau aur, ac arian, a phres, a ma- 
| y ny} @ Phrennau, y rhai ni allant na gwcled, na 
wlywed, na rhodio 2 
n dy. 28 Ac nid edifarhalant 04di with en llofru- 
fiath, nac oddi wrth ea'cyfareddion, nac oddi 
eu godineb, nac oddi wrth eu lledrad. 

P E N. X. 
A .C mi a welais Angel cryf arall yn deſcyn o'r 
el, jo > nef, wetli ei wiſco 3 chwmwl : ac enfys [_ 0- 
rhy4 ed ] ar ei ben : a'i wyneb | ydoedd | fel yr 
1 faw vl, a'i draed fel colofnan o-din. 
2 Ac yr oedd ganddo yn ei law lyfr bychan 
oed; [Vedi ei agoryd 2 ac | efe | a vododd ei droed 
mig, [&enau ar y mor, #1 affivy ar y tir, 
n. | 3 Ac a lefodd i llef vchel, tcly rhua llew : 
{dw je wedi iddo llefain, y faith daran a lefaraſant 
1-rhs Ju llefau hwyrhau. 
4 Ac wedi darfod i'r 'faith daran lefaru eu 
dy Jlefav, yr oeddwn arfedr fcrifeanu ; ac mi a gly- 
han- Ivais lef o'r nef yn dywedyd wrthif, Selia y pe- 
vas [than a lefarodd y faith daran, ac na fcrifenna 
nay {iwync. 
nay | $ A'r Angel, yr hwn a welais i yn ſefyll ar y 
mor, ac ar y tir, a gododd ei law i'r nef, 
ny | -6 Ac adyngodd i'r hwn'fydd yn byw yn-oes 
yn. | beſoedd, yr hwn a greodd y nef, a'r pethau ſydd 
ynddi, a'r ddaiar a*r pethan ſydd ynddi, a'r mor 
ac {4'r pethay fy yaddo, na byddei «mer mwyach. 
[| | 7 Ondynnyddiaulict y feithfed Ange), pan 
1a! | ddechreuo eſe vdcanu , gorphennir dirgelwch 
Duw, 


AC nh 
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Duw ,- fel y mynegodd -efe iw waſanacthyyr| 5 
Prophwydi. Tilt 
8 Arllefq glywais o'r nef;, a lefarodd drachfe 
wrthif, ac a ddywedodd, Dos, cymmer y lly{rb 
chan ſydd wedi ei agoryd yn llaw 'r Angel,yr buff 6 
ſydd yn ſefyll ar y mor, acar y tir. 
- 9 Ac mia aethym at yr Angel, gan ddyweyit 
wrtho, Moes i mi y Illyfr bychan Ac ce a ddgdyft 
wedodd wethif, Cymmer a bu» yra & yo jlwyr : {da 
7 
act 


[_ «fe ] a chwerwa dy fol dj: eithr yn dy cu 
bydd yn felys fel mel. 
to Ac mi a gymmerais y liytr bychan © lar'g[ p 
Angel, ac a'i bwyteais cf, ac yr odd ef: ynfygor 
ngenau megis mel yn felys ; ac wedi i im ei tw | 
ef, fy mol a aeth yn chwerw. 4di 
It Acefe addywedodd wrthif, Rhaid i ti duyy'r 
chefn brophwydo i bobloedd, a chenhedloedd, qglv 
ieithoedd, a breuhinoedd lawer. | 
PEN. XI. oe! 
A Rhoddwyd i mi gorſen. debyg i wialen : qbs 
Angel a ſfafodd, gan ddywedyd, Cyfod,a me4ty 
ſura Deml Dduw, a'r allor, a'r rhai ſy yn added 
yaddi. ha 
2 Ond y cyntedd ſydd o'r tu allan i'r Denl'© 
bwrw allan, ac na feſura ef, oblegid [ efe | a rodi-j0* 
wyd i'r Cenhedloedd : a'r ddinas fanRaidd aft}, 
thrant hwy ddeu-fis a deugain. dt 
3..Ac mi a roddaf| a!lu ] i'm dau dyſt : a hy# 
a. brophwydant-: fil,a deu-cant[ a] trugain o ddy] 
ddiau, wedi ymwiſco i fachliain. ; 
4 Yrhai yn yw y ddwy olewydden, a'r dau d 
. ganhwyll bren ſydd yn fefyll ger broa Doy [ 
ddaiar. g 
Ci s ae 
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acthyyr] $ Ac-os ewyllyſia neb wneuthur niwed iddynt, 
rmae tin yn myned allan o'n genau hwy 3 ac yn 
I dracheferha ev gelynion : ac 05-ewyllyfia neb eu drygu 
 Ilyfrgfwynrt, fel hyn y mac 'n rhaid ei [3dd ef. 
el,yr hf 4s 'Y mae gan y rhai hyn awdurdod i gan y nef, 
{ na lawio hi yn nyddiau en prophwydoiia- 
dywedgeh hwynt 2 ac awdurdod ſydd gandgynt ar y 
e a dijlyfroedd , iw troi hwynt yn waed, ac i daro 'r 
Iwyr: ;ddaiar 3 ph6b ”m= cyn tynyched ac y mynnont, 
ly cray. 5 A phan ddarfyddo iddyat orphea eu tyſtio- 
heth, y Bwyſtfl, yr hwn ſydd yn dyfod allan o'r 
O Jag pwil | di-waelod a ryfzla a hwynt, ac a'n 
ef: migporchfyga hwynt ac a'n Iladd hwynt. 
ci fm 8 A'ucycph hwynt [| a orwedd ] ar heolydd y 
ddinas fawr, yi hon yn yſprydol a elwir Sodoma, 
i ti diy Aipht : He heryd y croe{-hoelwyd ein Har- 
edd, qplwydd 'ni, 

9 A'r rhai o'r bobloedd, a'r 1lwythayu, a'r icith- 
oedd, a'r Cenhedloedd, a welant eu cyrph 
N: Jqbwynt dri-diau a hanner, ac ni oddeſant roi eu 
{a metyrph hwy mewn beddau. 
addolf} 'To A'r rhaj ſydd ya trigo'ar y ddaiar a lawen- 
hint'o'o'plegid, ac a ymhyfrydaar, ac a anfonant 
Denl16ddion iw gilydd : oblegid y diau brophwyd hyn 
| rod-foedd yn poeni y rhai oedd yn trigo ar y ddaiar. 

d af} 11 Ac yn 6l cridian a hanner, yſpryd bywyd 0- 
ddi wrth Dduw a aeth i mewn iddynt hwy:a[hwy] 
a by [a ſafafantiar ev traced, ac ofa mawr-a ſyrthyodd ar 
 ddy-[ y rhai a't gwelodd hwyne. | 

"12" Af hwy 7] a glywſant lef vehel &t nef /'yn 
dd | dywedyd 'wrrhynt ,  Deawch i fynnu'ymma-. A 
mw | {hwy Ja aethant i fynu i'r nef mewn cwmmwl : a'u 
gelynion a edrychaſant arnynt. - 

s Ac wes 


r2 AC 


_ — 
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..,I3 Ac ynyr ayr honno y bu daiar-gryn may} 
adegfed | ran] y ddinas a ſyrthiodd, a 1 
wyd yn y ddaiar-gryn ſaith mil o wyr +: a'r! 
Hl a ddychrynaſant, ac a reddaſant ogonian} 
Dduw 'r nei. ac; 
14 Yr ail wae aacth heibio, wele, y matyfoc 
arydedd wae yn dyſod ar frys. efc 
T5 A'rſeithfed Angel a vdcanodd, a bu ll 
vchel yn y nef, yn dywedyd, Acth teyrnaſocdi$eq 
byd { yn-eiddo } cin Harglwydd ni, a'i Griſt of jar 
ac[_efe ] adeyruaſa'yn os oeſoedd. Dc 
16 Ar pedwar Henuriad ar hugain, y 
oedd ger bron Duw yn ciſtedd ar cu gorſetſye 
teingciav,a ſyrthiaſant ar eu hwynebay, ac a adb| vc 


: 
el 
[ 


lafant Dduw, 4 
I7 Gan ddywedyd, Yr ydym yn diolch i.ti 
Argtwydd Dduw Holl-alluog,yr hwn wyrt,a'r bnþ, | 


oeddit, .a'r hwn wyt yn:dyfod : oblegid ci a gen| fe 
meraiſt dy allu mawr, ac a deyrnefailt. 
13 A'r Cenhedloedd a ddigjafant, a daeth d| m 
ddig di : a'r amſer i farnu 'r meirw, ac i roi gw 
4'th waſanaethwyr y Prophwydi, ac i'r Sain&, «| {@ 
1'r thai ſydd yn ofai dy Enw, fychain a mawria: y1 
ac i ddifetha y rhai ſydd yo difetha 'r ddaiar. | i; 
* 19 'Ac;agorwyd Teml Dduw yn y nef, a gue&|. 
wyd-arch et. gyfammod ef ya ci Deml ef: abi]. 
mellt, a llefau, a tharanau,a daiar-gryn,a chenllyk |. 
 fedded m E N. XL r | 
1) agd mawr,a Wewyd Jo y net; gwray | 
PIT ci gwiſco Tout, ar lleuad tand| 
thraed 3 ac ar eiphen,goron © ddeuddeg feren: | 
2 A hi yn feichiog,.a-lefodd ,gan f6d men | ( 


gwevyr, a gofid 1 eſcor, (| 
3 
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yn r 3 A gwelwyd rhyfeddod arall yn y nef, ac 

I I ele ddraig goch fawr, a faith ben iddi, adeg 
4rorn ; ac ar ei phennau ſaith goron. 

ona} 4 A'i chynfton hi a dynnodd draian ſer y nefp 


aca'u bwriodd hwynt i'r ddaiar : a'r ddraig a fa- 
y Wat fodd ger bron y wraig yr hon ydoedd yn barod i 

eſcor, i ddifa ci phlentyn hi, pan eſcorei hi arne. 
u 1s $ Ahi a eſcorodd ar fab gwr-ryw, yr hwn 0- 
ocdi edd i tugeilio yr holl Genhedloedd 4 gwialen has 
Tilt ef jarn 2 a'i phlentyn hj a gymmerwyd i fynu at 

{Dduw, ac at ei orſeddfainge ef. 
Y alk 6s A'r wraig a ffodd i'r ditfacthwch, Ile mae 
orſe| genddi le wedi ei baratoi gan Dduw, fel y 
a4d&| porthent hi yno fil,” a deu-cant, [a] thrugain 
. . | oddyddiau. | 
1UT »- Aburhyfel yn y nef: Michael a'i angelio 
Ur pa ryfelaſant yn erbyn y ddraig, a'r ddraig a ry- 
L Se] felodd, a'i hangelion hithau. | 
8 Ac ni orfuant, a'u lle hwynt nts cafwyd 
eth q \mwyach yn y nef. 
wort o A bwriwyd allan y ddraig fawr, yr hen 
a, ©-farph, yr hon a elwir diafol, a Satan, yr hwn ſydd 
19:1 yn twyllo 'r holl fgd, efe a fwriwyd allan i'r dda- 
far, ai angelion a fwriwyd allan gyd ag ef. 
ever. to Acmi a glywais [ef vchel yn dywedyd yn 
ab iy nef, Yr awron y dacth iechydwriaeth, a nerth, 
allyf |. theyrnas ein Duw ni, a gallu ei Griſt ef : ca- 
. | nys cyhuddwr ein brodyr ni a fwriwyd i'r llawr, 
"Il f:'yr hwn oedd yn eu cyhuddo hwy ger bron ein 
N © | Duw ni, ddydd a"nds. 
ni: | 11 Ahvwy a'i gorchfygaſant ef trwy waed yr 
ef | Oen, a thrwy air eu tyltiolaeth hwynt; ac ni 
'charaſant «cu heinives hyd angeu, 
7 Kk Iz 0 
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12 O herwydd hyn Ilawenhewch, y nefoed| 
a'r rhai ydych yn trigo ynddynt. Gwae y thif 
ſydd yn trigo ar y ddaiar, a'r mor, canys diafy| 
a ddeſcynnod attoch chwi, a chanddo lid may, 
o herwydd ei fod yn gwybod nad oes iddo ond 
ychydig amſer. 
13 A phan weloddy ddraig ei bwrw i'r ddaiz 
hi a erlidiodd y wraig a eſcoraſei ar y mib. 
I; A rhoddwyd Ir wraig ddwy o adenyd{ 
eryr mavr, fel yr ehedai hi i'r diffaethwch is 
* leeihin: lleyrydys yn et maethu hi yno tro 
amſcr, ac amſercedd, a hanner amſer, oddi wrt 
wyneb y ſarph. 
I5 A'r farph a fwriodd allan o'i fafn, ard 
y wraig, ddwfr megis afon : fel y gwnai ei dwyn 
hi ymaith gyd i'r afon. 
" 46 Ar ddaiar a gynhorthwyodd y wraig, a! 
ddaiar a agorodd ei genau, aca lyngcodd yr afon, 
' yr hon a fwriodd y ddraigallan o'i fafn. 
I7 A llidiodd y ddraig wrth y wraig, ac i 
-acth i wneuthur rhyfel. 2'r lleill o't hid hi, 5 
rhai ſydd yn cadw gorchymynion Duw, ac {y 1 
© thyſtiolaeth Jeſu Griſt ganddynr. 
PEN. XIII. 
= AC mi a ſefais ar dywod y mor, ac a wel 
. fwyſthl-yn codi o'r mor, a chanddo fait) 
"ben, a deg com; acarei gyrmn ddeg coron, 4 
ar ei bennau henw cabledd. 
2 'A'r Bwyltfila welais i oedd debyg i lewpard 
a'i dracd fel | traced ] arth, a'i ſafn fel ſafn lk 
a'r ddraig a roddodd iddo ef ei gallu, a'i gorſedd 
'' faingc, ac awdurdod mawr. | 
\ _$ Acmtawelais vn v'i/bennauef megis wed 
'F | 0 
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& ladd yn farw, a'i friw marwol ef a iachawyd, a”r 


holl ddaiar a ryfeddodd ar 61 y Bwyſtfil. 


4 A hwy a addolaſant y ddraig, yr hon a roes 
alla i'r Bwyſthl, ac a addolafane y Bwyſt-fil, gan 
ddywedyd, Pwy fydd debyg i'r Bwyſtfil ? Pwy a 
ddichon ryfela ag ef ? 

5s A rhoddwyd iddo ef enau yn llefaru [ pe- 
thau ] mawrion, a chabledd ; a rhoddwyd iddo 
awdurdod i weithio ddau fis a deugain. 

6 Ac cfea agurodd eienau mewn cabledd yn 
erbya Duw, i gablu ei Enw efa'i Dabernacl, a'r 
thai ſy ya trigo yn y nef. 

7 A rhoddwyd iddo wneuthur rhyfel 2'r fain@t, 
a'u gorchfygu hwynt. A rhoddwyd iddo awdur- 
dod ar bob llwych, ac iaith, a chenedl. 

8 A holl drigolion y ddaiar a'i haddolant ef, y 
rhai nid yw eu henwau yn ſcrifennedig yn llyfr by- 
wyd yr Oen,yr hwn a laddwyd er dechreuad y byd. 

9 Od oes gan neb gluſt, gwrandawed. 

To Os yw neb yn tywys i gaethiwed, efe ai 1 
gaethiwed : os yw neb yn lladd 3 chleddyf, rhaid 
yw ei ladd ynteu 3 chleddyf: dymma ymmynedd 
a ftiydd y Sain&. | 
.. 11 Ac mia welais fwyſt-fil arall yn codi or 
ddaiar,ac yr oedd ganddo ddau gorn, tebyg i oen 
a llefaru yr cedd fel draig. 

12 A hollallu y bwyſt-fil cyntaf y mae. efe yn 


_ eiwneuthur ger ei fron ef; ac yn perii'r ddaiar, 


ac i'r rhai ſy yn trigo ynddi, addoli y bwyſt-fil 
cyntaf, yr hwn yr iachawyd ei glwyf marwol. 
23 AC y mae efe yn gwneuthur rhyfeddodau 


 mawrion, hyd onid yw yn peri idin ddeſcyn 0c 


nef i'r ddaiar, yngolwg dynion. 
Kk3 14 AC 
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...14 Ac y mae efe yn twyllo y rhai ſy yn trig 
ar y ddaiar, trwy y rhyfeddodau y rhai a roddwyd 
iddo ef eu gwneuthur ger bron y Bwyſt-fil : gan 
ddywedyd wrth drigolion y ddaiar, am iddynt 
wneuthur delw i'r Bwyſt-fil, yr hwn a gafodd 
friw gan gleddyf, ac a fu fyw. 

I5 A chaniatawyd iddo ef roddi anadl i dde- 
Iw y bwyſt-til fel y llefarei delw y bwyſt fil,hefyd 
ac y parei gael 0'r ſaw! nid addolentddelw y bwyſts 
fil, en lladd : 

, I6 Ac y maeyn perl i bawb, fychain a maw- 
rion, cyfoethogion a thlodion, rhyddion a chae- 
thion, dderbyn nod ar cu llaw ddehav, neu ar 
en talcennay : 

17 Ac na allei ntb na phrynu na gwerthy, 
ond yr hwn a fyddei ganddo n6d, neu henw y 
Bwyſt-fil, neu rifedi ei henw ef. 

18 Ymma y mae doethineb , Yr hwn ſydd 
ganddo ddeall, bwried rifedi y bwyſt-fil : canys 
rhifedi dyn ydyw : a'i rifedi ef [ yw | chwechant, 
athrugain, [a] chwech. 

PEN. XIV. 


AS mi a edrychais , ac wele- Oen yn ſefyll ar 

fynydd Sion, aWhyd ag ef bedair mil, a 
faithugein-mil, a chanddynt Enw ei Did ef yn 
ſcrifennedig yn eu talcennay. 

2 Ac mia glywais lef o'r nef, fel llef dyfroedd 
Jawer, acfel llef taran fawr : ac mi a glywais lef 
telynorion yn canu ar cu telynau. 

3 A hwy a ganaſfant megis caniad newydd ger 
bron yr orledd-faingc, a cher bron y pedwar a- 
nifail, a'r Henurfaid ; ac ni allodd neb ddyſcu y 

gal 
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gin, ond y pedair mil a'r ſaithugein-mil, y rhai 
a brynwy4 oddt ar y ddaiar : 

4 Y rhai hynyw y rhai ni halogwyd 4 gwra- 
gedd : canys gwyryfon ydynt : y rhai hyn yw y 
rhai ſy 'ndilyn yr Oen, pa le bynnag yrelo: y 
Thai hyn a brynwyd oddi wrch ddynion, yn fiaen- 
firwyth i Dduw ac i'r Cen : 

s Ac yaeu genau ni chaed twyll : canys di- 
fai ydynt per bron gorſedd-faingc Duw 

6 Ac mi a welais Angel arall yn chedeg yng- 
hanol y nef, a'r Efengyl dragywyddol ganddo, i 
efangylu i'r rhai ſy yn trigo ary ddaiar, ac i bob 
cened!, a llwyth, ac iaith, a phobl ; 

7 Gan ddywedyd i let vchel, Ofnwch Dduw, 
a rhoddwch iddo ogoniant, oblegid daeth awr ei 
farn ef: ac addolwch yr hwn a wnaeth y nef, a't 
ddaiar, a'r mor, a'r ſiynhonnan dyfioedd. 

8 Ac Angel arall a ddilynodd, gan ddywe- 
dyd, Syrthiodd, ſyrihiodd B:ibylon, y ddinas fawr 
honno, oblegid hi a ddiododd yr holl Genhed- 
loedd, 3 gwin lid ei godineb. 

9 A'r trydydd Angel a'u dilynodd hwynt, gan | 
ddywedyd i llef vchel, Os addola neb y Bwyſt- - | 
fil, a'i ddelw ef, a derbyn ei nd ef ya ei dalcen, 
neu yn ei law, 

10 Hwnnw hefyd a yf o win digofaint Duw, yr 
hwn yn ddi-gymmyſc a dywalltwyd yn phiol ei 
tid ef: ac efe a boenir mewn tan brwnitan yn- 
golwg yr Angelion ſanQaidd, ac yngolvg yr 
Oen : 

11 A mvyg eu pornedigaeth hwy ſydd yn myned 


i fynn yn oes ceſoedd : ac nid ydynt hwy yn cael 
gorphywyſdra ddydd a no6s,y rhai ſydd yn addoli y 
K k 5 bwyſt- 
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bwyſt-fil a'i ddelw ef, ac 0s yw neb yn derbyn n6d 


ci enw ef. 

12 Ymmay mae ymmynedd y Saind : ymma 
Ty mae |] y rhai ſy yn cadw gorchymmynion Duy, 
a flydd cu. 

- 13Ac mia glywais lef o'r nef,yn dywedyd wrthif, 

Scriferna,Gwyn eu byd y meirw y rhai ſy yn mary 
ynyr Arglwydd o hyn allan, medd yr Yipryd, fel 
y gorphywyſont oddj wrth eu llafur : a'u gwei- 
thredoedd ſy yn'eu canlyn hwynt. 

I4. Ac mi a edrychais, ac wele gwmmwl gwyn, 
ac ar y cwmwl[ vn | yn eiſtedd, tebyg i Fib y 
dyn, a chanddo ar ei ben goron o aur, ac yn ei law 
grymman llym. 

15 Ac Angel arall a ddaethallan o'r Deml,gan 
ſefain 3 llef vchel, wrth yr hwn oedd yn eiſtedd ar 
y cymmwl. Bwrw dy grymman 1 mewn , a me- 
da : canys dacth yr amſer i ti i fedi; oblegid add- 
fedodd cynhaiaf y ddaiar : 

' 16 A'r hwn oedd yn ciſtedd ar y cwmwl,a fwriodd 
ei grymman ar y ddaiar : a'r ddaiar a fedwyd. 

17 Ac Angel arall addacethallan o'r Deml ſydd 
yn y nef, a chanddo ynteu hefyd grymman 1lym. 

18 Ac Angel arall a ddaeth allan oddi wrth yr 
allor, yr hwn oedd a'galln ganddoary tan, ac a 
lefodd a bloedd vchel ar yr hwn oedd i'r crymman 
Ilym ganddo, gan ddywedyd, Bwrw i mewn dy 
grymman llym, a chaſcl ganghennau gwinwydden 
y ddaiar, oblegid addfedodd <&i grawn hi.. 

i9 A'r Angel a fwriodd ei grymman ar y ddaiar, 
ac a gaſclodd win-wydden y ddaiar, ac a'i bwriodd 
A gerwyn fawr digofaint Duw. 
* 20 AT gervwmn aſathrwyd o'r tu allan i'r ddinas, 
a 
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yn n64 þgwaed a ddaerh allan o'r gerwyn hyd at ffrwy- 


ymma 
Duy, 


vrthif, 
mary 
d, fe 
PWei- 


wu y meirch,ar hyd mil a chwechaat ſtadau. 
PEN. XV. 
AS mi a welais arwydd arall yn y nef, mawr a 
chyſeddol, faith Angel, a chanddynt y- ſaith 
bla diweddaf, oblegid ynddynt hwy y cytlawnwyd 
lid Duw. 
2 Acmi awelais megis mor © wydr wedi ei 
gymmyſcu a thin: a'r rhai oedd yn cael y waes ar 
y bwyſt-fil, ac ar ei ddelw ef, ac arei nod ef, ac ar 
rifedi ei enw ef; yn ſefyll ar y mor gwydr, a the- 
lynau Duw ganddynt 3 
3 Achanu y maent gin Moſes gwaſanaethwr 
Duw, a chin yr Oen, gan ddywedyd,Mawr a rhy- 
fedd { yw | dy weithredoedd, 6 Arglwydd Dduw 
Holl-alluog , cytiawn a chywir Toe dy ftyrdd diy 
Brenin y Saint. 
4 Pwy ni'th ofna di, o Arglwydd, ac | ni ] o- 
onedda dy Enw ? oblegid [eydi | yn vaic | wyt] 
nRtaidd: oblegid yr ho!] genhedloedd a ddevant 
ac a addolant ger dy fron di: oblegid dy farnau di 
a eglurwyd. 
s Ac yn 6l hyn mi a edrychais, ac wele yr yd- 
oedd Teml pabell y dyſtiolaeth yn ynef,yn agored 
6s Adaethy faith Angel, y rhai yr oedd y faith 
bla gan-ddynt, allan o'r Deml, wedi eu gwiſco 
mewn lliain pir a diſclair,a gwregyſu eu dwyfron- 
nau 4 gwregyſau aur. 


5 Acvn o'r pedwar anifail a roddodd i'r ſaith 
Angel faith phiol aur, yn V'awn o ddigofaint Daw, 
yr hwa ſydd ya byw yn oes oeloedd. 

8 Allanwyd y Deml o fig oddi with ogoniant 
Duw, ac oddi wrth ei nerth ef: ac ni allei neb fy- 
Kk 4 ned 
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ned i mewn i'r Deml, nes darfod cyflawni. fait 
bla y faith Angel. 
PEN. XVI. 
C mi a glywais lef vchel allan o'r Deml,yn dy 
wedyd wrth y faith Angel, Ewch ymaith; 
thywellrwch phiolan digofaint Duw ar y ddaiar. 
2 A cyntafaaeth, ac a dywalltodd ei phiol at 


y ddaiar : a bu cornwyd drvp, a blin, ar y dynion | 


oedd i nod y bwyſthl arnynr, a'r rhai a addolaſent 
ei ddelw ef. 

3 ATail Angela dywalltodd ei phiol ar y mor, 
ac efe a acth fel gwaed dyn marw : a ph6b enaid 
byw a fu farw yn y m6r. 


4 Artrydydd Angel a dywalltodd ei phiol ar| 


yr arionydd, ac ar y ftynhonnau dyfroedd :; a hwy 
a acthanr yn waed. 
s Ac mia glywais Angel y dyfroedd yn dywe- 
dyd, Cyfiawn, o Arglwydd, ydwyti, yr hwn vyrt 
ar hwn oeddit, a'r - a fyddi, oblegid barnu 0 
honot y pethayu hyn. 
6 Oblegid gwaed Saind a ——_—_ a dy- 
dynt iw yfed: 

Ccanys y maent yn ei haeddu, 
7 Acmia glywais[ vn] arall allan o'r allor yn 
dywedyd, Je Arglwydd:Dduw Holl-alluog, cywir 
a chyfiawn, [ yw | dy farnaun di. 
8 Arpedwerydd Angel, a dywalltodd ei phiol 

ar yr haul : a [| gallu] a roed iddo i boethi dynion 
a Nan, 


9 A phoethwyd y dynion a gwres mavr, a 
hwy a gablafant Enw, Duw yr hwn fydd ag 


.% awdurdod ganddoar y plaau hyn ; ac nid edifar- 
haſant i roi gozoniant iddo ef, 


Io A" 


| 


Yn dy 
naiti 
aiar. 
10! at 
ynion 
laſent 


1. ſaid 


Datuddiad. Pen. XVI: 3og 


10 A'r pummed Angel a dywalltodd ei phiol ar 
orſedd-fainge y bwyſtfil: a'i deyrnas ef aeth yn dy- 
wyll : a hwy a gnoeſant cu tafodau gan ofid : 
It Aca gablaſant Dduw y nef, o heruydd en 
ennau, ac o herwydd eu cornwydydd : ac nid 
edifarhaſanr oddi with eu gweithredoedd, 
12 A'r chweched Angel a dywalltodd ei phiol 
ar yr aſon fawr Euphrates : a ſychodd et dwtr hi, 
fel y paratoid ffordd brenhinoedd y dwyrain. 
13 Ac mi a welais dri yſpryd atlan, tebyg i ly- 
faint, | yn dyfod ] allan o faſn y ddraig, acallan © 
fafn y bwyſt-ti', ac allan o enau y gau-brophwyd. 
14 Canys yſprydion cythreuliaid ya gwneu- 


thur gwyrthiau ydyat, y thai ſy 'n myued allan at 


frenhinoedd y ddaiar, a'r holl [9d, iw caſclu hwy 
iryfel y dydd hwanw, [ dydd | mar Dow Holl- 
alluog. 

I; Wele, yr wyft yn dyfod fel lleidr. Gwyn &i 
fgd yr Irwn ſydd yn gwilio, ac gn cadw &i ddillad, 
fel na rodio yn noeth, ac id4ynt weled ei anhar- 
ddwch et. 

16 Ac efe a'u«aſclodd hwynt ynghyd i lea el-- 
wir yn Ebrew, Armageddon. | 

17 A'r ſeithfed Angel a dywalltod ei phiol i'r 
awyr, a daeth Ile vchelallan o Deml y nef, odai 
with yr orſedd-fainge, yn dywedyd, Darfu. 

18 Ac yr cedd leifhau,a tharanau,a mellt:ac yr 
oedd daiar-gryn mawr,y fath nibu er pan yw dynt- 
on ar y ddafar,cymmaint dajargryn,! ac \moriavr; 
19 A gynacthpwyd y ddinas fawr yn dair1hany 


a dinaſoecd y Cenhedl2edd a ſyrthiaſant : a Baby- 


' lon fawr a ddaeth mewn cof ger bron Duw,i 199di 
41 


iddj gwppan gwin digofaint et 1id et, 
K 
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20 A ph6b ynys a fi6dd ymmaith, ac ni chaf 
wyd y mynyddoedd. 

21 A chenllyſc mawr fel talentan a ſyrthiafant 
o'r nef ar ddynion : a dynion a gablaſant Ddus 
am bli 'r cenllyfc : oblegid mawr iawn ydoedd ev 
p12 hwynt. 

PEN. XVII. 
A Daeth vn o'r ſaith Angel,cedd a'r faith phiol 
ganddynt,ac a ymddiddanodd 4 mi, gan ddy- 
wedyd wrthif, Tyred, mi a ddangoſaf 1 ti farne- 
digaeth y Buttain fawr ſydd yn eiſtedd ar ddyfro- 
edd lawer : 

2 'Gyd i'r hony putteiniodd brenhinoe2d y 
ddaiar,ac y meddwyd y rhai ſy yn trigo ar y ddaiar 
gan win e! phuttreindra hi. 

© 3 Ac efe a'm dygodd'i i'r diftaethwch yn yr 
yſpryd, ac{ mi | a welais wraig yn eiſtedd ar fwyſt- 
fil o liw.ſcarlad, yn llawn o henwau cabledd;i faith 
ben iddo, a dec corn. 

4 A'r wraig oedd wedi e1 dilladu 3 phorphor 
ac. yſcarlad, ac wedi ei gwychu ag aur, ac 3 main 
gwerth-fawr a pherlau, a chanddi gwppan aur yn 
ei llaw, yn lawn o ffieidd-drazac atlendid ei phut- 
teindra. 

5s Ac ar en thalcen [ yr oedd] henw wedi ei 
ſcrifennu, DIRGELWCH, BABYLON 
FAWR, MAM PVTTEINIAID, A 
FFIEIDD-DRA *'R D-DAIAR. 

6 Acmiawelaisy wraig yn feddw gan waed y 
Saint, a chan waed merthyron Jeſu : a phan ei 


S gweclais, mia ryfeddais i rhyfeddod mawr. 


7 AT Angel a ddywedodd wrthif, Pa ham y 
MRyReddaiſt 2 "myfi a ddywedaf 3 ti ddirgelweh y 
"i WrIaigz 
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wraig, ar bwyſt-fil ſydd yn ei dwyn hi, yr hwn ſy 
z'r ſaith ben ganddo, a'r dec corn. 
8 Y bwyſt-fl a welaiſt, a fu ac nid yw 3 a bydd 
iddo ddyfod i tynu o'r pydew heb waelod, a 
myned i ddeſtryw: a rhyfeddu a wna y rhai ſy yn 
trigo ar y ddaiar, (y thai ni ſcritennwyd eu hen- 
wau yn llyfr y bywyd er ſeiliad y byd) pan we- 
1 y bwyſt-hl, yrhwn a fu, acnid yw, er el 
od. 
* 9 Dymma'r meddwl (ydd a doethineb gan- 
ddo, Y faith ben, faith fynydd ydyar, le mae 'T 
wraig yn eiſtedd arnynt. 
10 Ac y mae faith frenia: pump a gwympa- 
fant, ac vn ſydd, a'r llall ni dd.eth etto 3 aphan 
ddel, rhaid iddo arcs ychydig. 
11 A'r bwyſt-hi, yr hwa oedd, ac nid ydyw» 
yntef yw 'r wythied,ac o'r faith y mae,ac iddeſtryw 
y mae yn myned. 
12 A'r dcc corn a welaiſty dec brenin ydynt, y 
rhai ni dderbyniafant frenhiniacth etto, eithr aw- 
durdod fel brenhinoedd, vn awr y maent yn &t 
derbyn gyd i'r bwyit-fil. 
13 Yr va meddwl ſydd i'r rhai hyn, a [hwys ] 
a rhoddant eu nerth, a'u hawdurdod, i'r bwyſt-fil.. 
14 Y rhai hyn a ryfelant i'r Oen, a'r Oen au 
gorchſyga hwynt + oblegid Arglwydd arglwyddt 


ydyw, a Brenin brenhinoedd - a'r chai | ſy } gyd 
ap ef, | ſydd ] alwedig, ac etholedig, a ttyd3lon. 
1s Aceſea ddywedodd wrthif, Y dyfrocdy, a 
welaiſt, Ile mae”*r Butrain yn eiſtedd, publoedd a 
thorfeydd ydynt, a. chenhedloedd, ac ieirhoed?. 
15 A'r dec corn a welaiſt ar y bwyſt-fil, y ch i 
hyn a gaſint y Burrain, ac a'i gwnant hi yn vaic 
| IQ 
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2c yn noeth, a'i chnawd hi a fwyttint hwy, ac a'i 
-Iloſcant hi 3 thin. 

17 Canys Duw a roddodd yn eu calonnan 
hwynt wneuthur ei ewyllys ef,a gwneuthur yr vn 
-ewyllys, a rhoddi en teyrnas i'r bwylt-fil, hyd oni 
* Chytlawner geiriau Duw ; 

18 A'rwraig awelaiſt, yw _—— fawr ſydd 
yn teyrnaſu ar frenhinoedd y ddaiar. 

PEN. XVIIL. 

AC yn 6l y pethan hyn , mi a welais Angel a- 
i *rall yn dyfod i wared o'r nef, ac awdurdod 


- 


| ant cf. 
{ 2 Ac[efe]alefodd yn groch, i [lf vchel gan 
ddywedyd, Syrthiodd , ſyrthiodd Babylon fawr 
4 honno, ac aeth yn drigfa cythreuliaid, ac yn ga- 
 dwriacth pob aderya aflan, ac atcas. 
3 Oblegid yr holl Genhedloedd a yfafant owin 
| digofaint el godineb hi: a brenhinoedd y ddaiar 
4 a butreiniaſant gyd i hi, a marchnattawyr y ddai- 
ar a gyfoethogwyd gan amlder ei mygetheu 
hi. 
4 Ac mi a glywais lefarall o'r nif yn dywe- 
dyd, Deuwch allan o honi hi fy mhobl j, fel na 
- byddoch gyd-gyfrannogion o'i phechodau hi, ac 
na dderbynioch 0't phlaau hi: 

5s Oblegid &! phechodau hi agyrhaeddaſant 
Ft. hyd y nef,a Duw, a gofiodd ei hanwireddayu hi. 
f 6 Telwch iddi fel y talodd hithau i chwi, a dy-. 

+blwch iddi yy dau cymmaint yn 61 ei gweithredo- 

eld: yn y cwppan a lanwodd hi, llenwch iddi yn 
ddau ddyt lyg : 

7 Cymmaint ac yr ymogoneddodd hi, ac y 

- Lu: 


{ mawr ganddo : a'r ddaiar a oleuwyd gan ei ogoni- | 


ac a'j 
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hu mewn moetheu, y cymmaint arall rhoddwch 
iddi o ofid a galar : oblegid y mae hi yn dywedyd 
yn ei chalon, Yr wyf yn ciſtedd yn frenhines, a 
oweddw nid ydwyf, a galar ni's gwelat ddim. 

8 Am hynny yn va dydd y daw ei phlaau hi, 
[ſef ] marwolaeth, a galar, a newynz a hi a Iwyr- 
oſcir 3 than , oblegid cryf [ yw | 'r Arglwydd 
Dduw, yr hwn fydd yn ei barnu hi. 

9 Ac wylo am dani, a galaru troſti a wna bren- 
hinoedd y ddaiar, y rhai a butteiniaſant, ac a fu- 
ant fyw yn foethus gyd 4 hi, pan welont twg ei 


| lofciad hi : 


Io Gan ſefyll o hirbell, gan ofa et gotid hi ; 
a dywedyd, Gwae, gwae, y ddinas fawr honno 
Babylon, y ddinas gadarn, oblegid mewn vn awr 
y daeth dy farn di. 

Ii A marchnattawyr y ddaiar, a wylant, ac a 
alarant troſti, oblegi4 nid oes neb mwyach yn 
prynu eu marhandiaerh hwynt ; 

12 Marhandiaeth o aur, ac arian, a meint 
gwerth- fawr, a pheciau, a Ihain main, a phor» . 
phor, a fidan, ac yſcariad : a phob coed Thy- 
non, a phob lieftr o Ifori, a phob lleſtr o go- 
ed gwerthfawr iawn, ac © bres, ac © haiarny ac © 
faen inarmor, 

13 Acinamon, a pher-aroglan, ac enaint, a 
thus, a gwin, ac olew, a pheillieid, a gwenith; 
ac y{crybliaid, a defaid, a meirch a cherbydan, a 


caeth-weiſion, ac eneidiau dynion. 

14 Araeion achwenychodd dy enaid a ae- 
thant ymaith oddi wrthit, a phoh peth daintei- 
thiol a gwych a acihirt ymich og wrethic: ac 
w chei hwyat ddim mwyach. 
1s Matrch- 
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15 Marchnatawyr y pethau hyn, y rhaiagy 
foethogwyd gandd), a fatant o hirbell oddi wrthi, 
gan ofn ei gotid hi, gan wylo a galaru: 

16 A dywedyd, Gwae, gwae, y ddinas fawr 
honno, yr hon oedd wedi ei gwiſco i lliain main, 


a phorphor, ac: yſcarlad, ac wedj ei gwychu ap |. 


aur, a meini gwerthfawr, a pherlau: 

17 Oblegid mewn yn awr yr anrheithiwyd cym- 
maint cyfoeth. A pheb | Hong- ] lywydd, a phob 
cwmpein! mewn longau, a llong-wyr, a chynnifer 
ac Y iy a'v gwaith ary mcr, a ſafaſant o hirbell. 

18 Ac a lefaſant, pan welfant fwg ei llofciad hi, 
gan ddywedyd, Pa | ddinas ] debyg i'r ddinas fawr 
honno ? 

19 A hwy a'fwriafant Ilwch ar en pennay, ac 
a tefaſant gan wylo, a galaru, [ a} dywedyd, 
Gwae, gwae, y ddinas fawr honno, yn yr hon y 
cyfoethogodd yr holl rai oedd ganddynt longau 
ar y mor, trwy ei cheſt hi, oblegid mewn vn awr 
yr antheithiwyd | hi. } 

20 Llawenha o'i phlegid hi y nef, a [chwi] 
Apoſtolion ſandtaidd a Phrophwydi, oblegid: di- 
alodd Duw ami trofoch chwi. 

21 Ac Angel cadarn a gododd-faen, megis ma- 
en melin mavr, aca'i bwriodd i'r mer, gan ddy- 
wedyd, Fel hyn gyda rhuthr y teflir Babylon y 
ddinas fawr, ac ni cheir hi-mwyach 

22 Allais telynorion, a cherddorion, a phi- 
byddion, ac vdcanwyr, ni chlywir ynot mwyach; 
ac vn creftt-wr o ba grefftt bynnag y bo, ni cheir 
ynot m»yach, a thrvſt maen melin ni chlywir y- 
not mwyach : 

23 Allewyrch canwyll ni welir ynot.mwyach : 
7 
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jy | a Ilais priodaf-fab a phriodal(-ferch ni chlywir ynor. 


mwyach : oblegid dy farchnattawyr di oedd wyr 
mawr y ddaiar, oblegid trwy dy ſwyn- gyfaredd di 
y twylilwyd yr holl Genhedloedd. 

24 Ac ynddi y caed gwaed Prophwydi a Sain&, 


. a phawb a'r a lladdwyd ar y ddaiar. 


PEN. XIX. 
AC yn 61 y pethan hyn mi a glywais megis llef 
vchel gan dyrfa fawr yn y net, yn dywedyd, 
Aleluia 3 iechydwriaeth a gogoniant, ac anrhy- 
dedd a gall, ir Arglwydd ein Duw ni : 

2 Oblegid cywir a chyftawn | yw ] ei farnau 
ef : oblegid efe a farnodd y Buttain fawr, yr hon 
alygrodd y ddaiar 2 phutteindra, ac a ddialodd 
waed ei weiſion ar ei llaw ki. 

2 Ac eilwaith y dywedaſant, Aleluia : A'i 
mwyg hi a gododd yn oes oeſoedd. 

4 Alſyithiodd y pedwar Henuriad ar hugain, 
ar pedwar anifail 1 lawr, ac a- addolaſant Dduw, 
yr hwn oedd yn eiſtedd ar yr orſedd-faingc, gan 
ddywedyd, Amen, Alcluia. 

5s Allefa ddaeth allan o'r orſedd fainge,yn dy- 
wedyd, Moliennwch ein Duw niet holl weiſion ef, 
a'r rhai ydych yn ei ofai ef,bychain a mawrio hefyd. 

6 Ac mi a glywais megis llef ryrfa fawr, ac 
megis llef dyfroedd lawer, ac megis l|&f taranau 
cryfion, yn dywedyd, Aleluia : oblegid reyn'1- 
fodd yr Arglwydd Dduw Holl-alluog. "_ 

7 Liawenychwn, a gorfoleddwn, a rhoddwn 
ogoniant iddo ef : oblegid daeth priodas yr Oen, 
a'i wraig ef a'i paratodd ei hun. 

8 A chaniatawyd iddi gael ei gwiſco a lliain, 
main glin a- diſclair : canys y Iliain main ydyw cy- 

fiawnder y Saint, 9 Ac 
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| 9 Ac efea ddywedodd wrthif, Scrifenna, Ben} 37 
F digedig [ yw | y thai a elwir i ſwpper neithior yil zl 
| Oen. Acefe a ddywedodd wrthif, Gwir eiriayl0)% 

Duw yw y rhai hyn. nol * 

Io Ac mi a ſyrthiais wrth et draed ef, iw a-WP! 
ddoli ef: ac efe a ddywedodd wrthif, Gwel na} * 
[wnelych hyn: ] cyd-was ydwyf i ti, aci'th fro- |p*® 
dyr, y chai ſy ganddynt dyſtiolaeth Jeſu : addola j#* | 
| Dduw : canys tyſtiolaeth Jeſu ydyw yſpryd y a ch 
brophwydoliacth. 1 


: - 


11 Ac mi a welais y nef yn agored, ac wele |) 4 
farch gwyn, a'r hwn oedd yn <iſteJd arno a el- |W\ 
wyd Ffyddlon a Chywir, ac mewn cyfiawnder y | ie 
mae efe yn barnn, ac yn rhyfela. 7 

| 12 A'i lygaid | oedd | fel fflamdin, ac ar «ej | Þr' 
ben [yr oedd] coronau lawer: [ac] yr oedd | © 
ganddo henw yn ſcrifennedig, yr hwn ni wyddei | Ni 
neb ond efe ei hun. dd 
13 Ac| yr oedd ;wedi ei wiſco 4 gwiſc wedi ei | 1| 
throchi mewn gwaed: a gelwir ej enw ef, Gair 
| Du. ol 
14 A'r lluoedd [| oedd] yn ynef a'i canlyna- | fc 
ſant ef ar feirch gwynion, wedi eu gwiſco i ltiain | 8 
main, gwyn, a glan. 
Is Ac allan oi enau ef yr cedd yn dyfod gle- 
 ddyf llym, i daro y Cenhedloedd ag ef: ac efe 
=” bugeilia hwynt 5 gwialen haiarn : ac efe ſydd 
yn ſathru cerwyn win digofaint a lid Duw Holl- 
MF alluog. 
| 16 Ac y mae ganddo ar ei wiſc, ac ar ei for- 
ddwyd henw wedi <&i ſcrifeanu, BRENIN 
WW BRENHINOEDD, ACARGLWYDD 
LF ARGLWYDDL 


; 
\ 


if 
| 
| 
| 
i 
| 


| 
| 
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Eiriay 


iw q- 
el ng 
1 fro- 
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Fd y 
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17 Ac mi a welais Angel yn fefyll yn yr 
haul : ac efe a lefodd 4 llef vchel, gan ddywe- 
dyd wrth yr holl adar oedd yn ehedeg trwy g2- 
nol y nef, Deuwch ac ymgeſclwch ynghyd 1 
ſwpper y Duw mavwr, 

18 Fel y bwytaoch gig brenhinoedd, a chig 
pen-capteniaid, a chig y cedyrn, a chig meirch, 
7'r rhai ſy yn eiſtedd arnynt, a chig hol] ryddion 
a chaethion, a bychain a mawrion. 

19 Ac mi a welais pbwyſt-fl, a brenhinoedd 
y ddaiar, a'u lluvedd wedi ymgynnull yaghyd 1 


. | wneuthur rhyfel yn erbya yr hwn oedd yn el- 


ſtedd ar y march, as yn erbyn ei lu ef. 

. 20 Adaliwyd y bwyſt-fil, a chyd ag ef y gau- 

brophwyd, yr hwn a wnaeth wrthian ger ei fron 

ef, trwyy rhai y twyllodd efe y chai a ddetby- 

niaſent n6d y bwyſt-fil, a'r rhai a addolafant ei 

ddelw ef: yn fyw y bwriwyd hwy i'r Ilya tan yn 

lloſci a brwmſtan : 

21 A'r lleill a laddwyd i chleddyf yr hwn 

oedd yn eiftedd ar y march, yr hwn oedd yn dy- 

fod allan 0'i enau ef: a'r holl adar a gawſant eu 

gwala o'u cig hwynt. 

PEN. XX. 

AC mi a welais Angel yn deſcyn o'r nef, a 
chanddo apgoriad | y pydew | di-waelod , a 


| chadwyn fawr yn ei law. 


2 Ac | efe | addaliodd y ddraig, yr hen farph 
yr hon yw diafol, a Satan: ac a't rhwymodd ef 
[| rros ] fil o flynyddoedd, 

2 Aca'i bwriodd ef i'r [ pydew ] di-waelod, ac 


' 


| lei efe y Cenhedloedd mwyach, nes cytlawni T 


2 gacodd arno, ac a feliodd arno ef, fel na thwy- 


bl 


mil 


E 
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mil o flynyddoedd : ac yn 61 hynny rhaid yw e 
ollwg ef yn rhydd | tros] ychydig amſer. 


4 Ac ml a welais orfedd-feingeiav, a hwy a &- |] 


ſteddafant arnynt, a barn a roed iddynt hwy : ac 
mi a | welais ] encidiau y rhai a dorrwyd eu pen- 


" nau am dyſtiolaeth Jeſu, ac am air Duw, ar rhai ni 


addolaſent y bwylttil, na'i ddelw ef : ac ni dder- 
byniaſent ei nod ef ar eu ralcennav, neu ar ev 
dwylo: a hwy a fuartt fyw,ac adeyrnaſaſant gyd i 
Chriſt hl o flynyddoedd. 

5 Eithr y lleill o'r meirw ni fuant fyw drachefn 
nes cytlawni'r mil blynyddoedd. Dymma 'r ad- 


 gyfodiad cyntaf, 


6 Gwynfydedig a ſanQaidd | yw ] 'r hwn fydd 
a rhan iddo yn yr adgyfodiad cyntaf : y rhai 
hyn nid oes i'r ail farwolaeth awdurdod arnynt,ei- 
thr hwy a fyddant offteiriaid i Dduw, ac i Griſt, ac 
a deyrnaſant gyd ag ef fil o flynyddoedd. 

7 A phan gyflawner y mil-blynyddoedd, go- 
Ilyngir Satan allan o'i garchar. 

8 Acefea 3 allan i dwyllo y Cenhedloedd ſydd 
ym-mhedair congl y ddaiar, Gog a MagOB, iw Caf- 
clu hwy ynghyd i ryfel, rhif y rhai [| ſydd ; fel ty- 
wod y mor. 

9 A hwya aethant ifynu ar led y ddaiar, ac 4 
amgylchaſant werſyll y Sain&, a'r ddinas anwyl, 4 
'thin a ddaeth oddi wrth Dduw i wared o'r net, ac 
au hyſodd hwynr. 

Io Adiafol, yr hwn oedd yn ev rwyllo hwynt, 


a fwriwyd i'r llyn o din a brwmſtan,lle [ y mae | y 


- bwyſt-fil a'r gau-brophwyd: a hwy a boenir ddydd 


a nos, yn oes oeſoedd. 
It Ac mi a welais orfedd-fainge wen fawr, 
ar 


_ 
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hwn y ffodd y ddaiar a'r nef: a lle ni chatwyd 


* | iddynt. 


12 Ac mia welais y meirw, fychain a mawrion, 


* [ya ſefyll ger bron Duw, a'r llyfrau a agorwyd : a 
lyfr arall a agorwyd, yr hwn yw| llyfr | y bywyd:a 


barnwyd y meirw wrth y pethau oedd wed! eu 

ſcrifennu yn y Ilyfrau, yn ol eu gweithredoedd. 

12 A thoddodd.y mor i fynu y meirw oedd yn- 

ddo, a marwolaeth ac vftern a roddafant i fynu y 

meirw oedd ynddynt hwythau 2 a | hwy | a farn» 

wyd bob vn yn 0! ep gweithredoedd. 

14 A marwolaeth ac vitern a fwriwyd i'r Ilyn © 

dan ; hon yw 'r ai! farwolaeth. 

85 A phwy bynnag ni chafwyd wed! ei ſcrifen- 

nu yn llyfr y bywyd, bwriwyd ef1'rl yn o din. 

PEN. XXL. 

AC mi a welais nef newydd, a daiar newydd : 
canys y nef gynraf, a'r ddaiar gyntafa acth 

heibio : a'r mor nid oedd mwyach. 

2 A myfi Ioan a welais y ddinas ſanfaidd, Je- 

ruſalem newydd, yn dyfod oddi wrth Dduw i wa- 

red o'r nef, wedi ei pharatoi fel prioda(-ferch we- 

di ci thrwfſio iw gwr. 

3 Ac mi a glywais lef vchel allan o'r nef yn 

dywedyd, Wele | y mae | pabel] Duw gyd i dy- 


nion, ac efe adrig gydi hwynt, a hwy a fyddanc 
bobl iddo ef, a Duw ei hun a fydd gyd a hwynr, 
| ac a fydd F'yn Dduw iddynr. 


4 Ac fe (ych Duw ymmaith bob deigr oddi wrth 


en Ilygaid hwynt,a marwolaeth ni bydd mwyach ; 
na thriſtwch,na llefain,na phoen ni bydd mwyach, 
oblegid y perhau cyntaf a aeth heibio. 

| 5 A 
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| nydd mayr ac vchel, ac a ddangoſodd i mi y ddi- 
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s Adywedodd yr hwn oedd yn eiſtedd ary 
orſedd: fainge, Wele, yr wyf yn gwneuthur pub 
peth yn newydd. Ac efe a ddywedodd wrthif Scti 
fenna : canys y mae y geiriau hyn yn gywir, ac yu 
flyddlon. 

6 Ac efe a ddywedodd wrthif, Darfu:myft! yy 
Alpha ac Omega, y dechren, a'r diwedd: i'r hn 
ſyd4 fychedic y rhoddaf o flynncn dwfr y bywyd 
yn rhad. 

> Yr hwn ſydd yn gorchfygu a etifedda bob 
peth, ac mi a fyddaf iddo ef yn Dduw, ac ynref « 
fydd i minneu yn fab. 

8 Ondi'r rhai ofnog, a'r di: gred,a'r ffaidd, a't 
Ilofruddion, a'r puttein-wyr, ſwyn-gyfareddwyr, 
a'r eulyn-addolwyr, a'r holl gelwydd-wyr, | y 
bydd | eu rhan yn y llyn fydd ynlloſci a than a 
brwmſtan, hwn yw 'r ail farwolac..1. 

9 A daeth attaf va o'r faith Angel yr oedd y 
faith phiol ganddynt yn lawn o'r faith bla diwe- 
ddaf:ac ymddiddanoddi mi,gan ddywedyd,Tyred, 
mi a ddangoſaf i ti y briodaſ-ferch,gwraig yr Oen. 

io Acefea'm dug i ymmaith yn yr yſpryd i fy- 


nas fawr, Jeruſalem ſanRaidd, yn deſcyn allan o'r 
nef oddi wrth Dduvw : 

IT A gogoniant Duw ganddi : a'i goleu hi 
[ oedd]] debyg i faen o'r gwerthfawroccaf, megis 
maen laſpis, yn loyw fel Grifial : 


ke Ac iddi fiir mawr ac vchel, ac iddi ddeu- 
ddeg porth, acwrth y pyrth ddeuddeg Angel, 
a henwau wedi eu ſcrifennu arnynt, y rhai yw 
[ henwan |] deuddeg-!lwyth plant Iſrael. 

13 Oduy dwyrain, tri phorth:o du y gogledd, 
tri 


_—_ — a 
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i-phorth : o du y dehay, tri phorth: o du y gor- 
lewin, tri phorth. | 

14 Ac [yr oedd] mur y ddinas 3 deuddeg 
fifaen iddo, ac ynddynt henwau deuddeg A- 
poſtol yr Oen. 

1s A'r hwn oedd yn ymddiddan 3 mi, oedd a 
chorſen aur ganddo, i feſuro y ddinas, ai phyrth 
hi, a't mr. 

16 A'r ddinas ſydd wedi ei gofod yn bedeir- 
ongl, a'i hyd fydd gymmaint a'i [led ; ac efe a fe- 
ſurodd y ddinas 3'r gorſen, yn ddeuddeng-mil © 
ſtadau : a'i hyd, a't lied, a't huchder, fydd yn 
ogymmaint. 

17 Ac efe a feſurodd ei mir hi yn gant a phed- 
war cufydd a deugain, wrth feſur dyn, hynay yw, 
eiddo 'r Angel. 

18 Ac adeilad ej mir hi, oeddo faen Iaſpis: 
2'r ddinas oeda aur pur, yn debyg i wydr gloyw. 

19 A ſeiliau mir y ddinas | oedd ] wedi eu har 
dda 3 phob rhyw faen gwerthfawr : y ſal cynraf, 
[oedd ] faen Iafpis: yr ail, Saphyr: y trydydd 
Calcedon : y pedweredd, Smaragdus : 

20 Y pummed,Sardonyx,y chweched,Sardins: 
y ſeithfed, Chryſolithas : yr wythfed, Beril:y naw- 
fed, Topazion : y decfed Chryſophraſus: yr vnfed 
ar ddeg,Hyacinthus :y deuddegfed, Amethyſtus. 

21 A'r deuddeg porth,deuddeg perl[ oeddynr,] 
aph6b vn o'r pyrth oedd o va perl : a heol y ddi- 
nas oedd aur pir, fel gwydr gloyw ; 

22 A Theml ni welais ynddi:canys yr Arglwydd 
Dduw Hol-alluog,a'r Oen, yw ei Theml hi. 

23 A'r ddinas nid rhaid iddi wrth yr haul, na'r 
llevad i oleuo ynddi : canys gogoniant Duw a'i 
goleuodd 


— ws ——— 
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> goleuodd hi, a'i goteuni hi [ ydyw] yr Oen. 
* 24 A Chenhedloedd y rhai cadwedig a rodiant 
yn ei goieuni hi : ac y mae brenhinoedd* y ddaizr 
yn dwyn eu gogoniant a'n hanrhydedd iddi hi. 
k - 25 Aiphyrthhi ni cheuir ddim y dydd : a- 
E nysnibydd nos yno. 
EF 26 A hwyaddygantogoniantac anrhydedd y 
= Cenhedloedd jddi hi. 

27 Acnidai mewn iddi ddim aflan, nac yn 
gwneuthur fhieidd-dra, na chelwydd : ond y rhai 
ſydd wedi eu ſcrifennu yn Nyfr bywyd yr Oen. 
"4 PEN. XXII. | 

} AC cfea ddangoſodd i mi afon bir o ddwfr y 
bywyd , diſclair fel griſtal, yn dyfod allan 9 
orſedd-fainge Duw, a'r Oen. 

2 Ynghanol ei heol hi, ac o ddau tu 'r afon, 
LY oedd ] pren y bywyd, yn dwyn deuddeg 


a dail y pren | oedd ] i iachan y Cenhedloedd. 

3 A phob melldith. ni bydd mwyach : ond 
-oorſedd-fainge Duw a'r Oeh a fydd ynddi hi : a! 
weiſion ef a'i gwaſanacthant ef. 

' 4 A hwya gintweled ei wyneb ef, a'i Henw &f 
[ a fydd ] yn euralcennau hwynrt. 

5s Ac nibydd nos. yno : ac nid rhaid iddynt 
wrth ganwyll, na goleuni_ haul, oblegid y mae yr 
Arglwydd Dduw yn goleuo iddynt : a hwy a dey 
'nafant yn” oes oefodd. 

6 Ac|[ efe |] a ddywedodd wrthifi, Y geirian 
hyn [ ſy ] ffyddlon a chywir,ac Arglwydd Dduw y 
Prohwydi fanGtaidd, ,a ddanfonodd ei- Angel, i 
ddangos i'w waſanaeth-wys y pethau ſy raid 
iddynt ſod ar frys. 

he 7 Weke 


rhyw 7] firwyth, bob mis yn thoddi ei ffrwyth; 


lytr hwn. 


8 Amyf loan a welais y pethau hyn, acſa'a} . 
clywais : a phan ddarfu i mi glywed,a gweled,mi 4. 
a ſycthyais i lawr i addoli ger bron tracd yr Angel 7: 
oedd yn dangos i mi y pethau hyn. " 

9 Ac efe a ddywedodd wrthifi, Gwel na [ wne- 
lych : | canys cydwas ydwyf 1 ti, ac i'th irodyr 
Prophwydi, ac 1'r rhai ſy yn cadw geiriau y llyſ- 
| hwn : addola Dduw. 

10 Acefea ddywedodd wrthifi, Na ſelia eiriau 
prophwydoliaeth y llyfr hwn : oblegid y mae 'r 
amſer yn agos. = 

I: yrhwn ſydd anghyfiawn, bydded anghyfi- 
awn etto 3. a'r hwn ſydd frwnr, bydded frwnt etto: 
a'r hwn ſydd gyfiawn bydded gyfiawn etto,a'r hwn 
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7 Wele, yr wyf yn dyfod ar frys. Gwyn & ffd © 
hwn ſydd yn cacw geiriau prophwydoliaeth y 


fydd ſanRaidd,bydded ſanRaidd etto. 


12 Acwele, yr wyf yn dyfod ar frys,am gwobr 
[{ydd'] gyd 3 mi, i roddi i bob vn, fel y byddo ei 


waith ef. 


13 Myfh yw Alphaac Omega, y dechreu a'r di- 
wedd, y cyntaf a'r diweddaft. 

14 Gwyn cu byd y rhai ſy yn gwneuthur ei 
orchymynion ef, ſel y byddo iddynt fraint ym- 
mrhen y bywyd, ac y gallont fyned i mewn trwy 
'r pyith i'r ddinas. 

15 Oddiallan y mae 'r cwn, a'r {wyngyfaredd- 
wyr a'r putein-wyr, a'r llofrvddion , a'r ealyn- 
. addol-wyr, a ph6b vn ac fy yn caru, ac yn gwneu- 
thur celwy 

15 Myfi Jeſu a ddanfonais fy Angel, i dyſtiola- 
ethu i chwi y pethau hyn ya yr Eglwyli, myhi yw 
gwreiddyn 
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po gjddyn © hiliogaeth Dafydd, a'r ſeren fore 
Spamlt ' , 
17 Acymae yt Yſpryd a'r briodaf-ferchyn 
dywedyd, Tyred : a'r hwn ſydd yn clywed, dywe- 
ged 3 Tyred: a'r hwn ſydd a ſyched arno,deued, 
vr hwy, fydd yn. ewyllyſio, cymmered ddwfr y 
bywyd ya chad. 
«, 18 Canys yr wyfi yn tyſtiolaethu i bob vn ſydd 
yn-clywed geiriav prophwydoliaeth y llyfr hwn: | 
Os rhydd neb | ddim_] at y pethau hyn, Duw a 
| mn atto ef y pliau ſy wedi ey ſcrifennu yn y llyfr 
wn 


- 39 Acothyn neb ymmarth [ ddim ] oddi wrth 
eiriau Ilyfr y brophwydoliaeth hon, Duw a dyna 
ymmaith'ei ran ef allan o lyfr y bywyd,ac allan o'r. |. 
gdinas ſanRaidd, ac oddi with y pethau ſy wedi eu 
ſcrifennu yn y llyfr hwn. 
20 Yr hwn ſydd yn tyſtiolaetha hyn ſydd yn 
dywedyd, Yn wir yr wyf yn dyfod ar frys: Amen. | 
*Anwir, tyred Arglwydd Jeſu. © 
21 Gras ein Harglwydd ni Jeſu Griſt fyddo gyd 
achwioll. Amen. : 
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